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আজ থেকে প্রায় দেড় শো বৎসর পূর্বে, ১৮২৭ সালের অগস্ট মাসে, 
মদ্রাজ প্রেসিডেন্সির গন্জাম জেলার ব্রন্মপুরম্‌ বা বহরমপুর নগরের 
অন্ধদেশীয় কতিপয় ভদ্রের নেতা রূপে হুর্যনারায়ণ (9০০21709157) 
নামে জনৈক ব্যকি রামমোহনের সহিত সাক্ষাৎ করবার জন্য বহু কষ্টে ও 
বু বায় স্বীকার করে কলকাতায় আসেন সমুদ্রপথে, উদ্দেশ্য সরজমিনে 
রামমোহনের “বেদান্ত প্রতিপাদ্য ধর্ম আলোচন1 | সাক্ষাৎকারের পর 
কুর্যনারায়ণ দেশে প্রত্যাবর্তন করে মদ্রাজের সাহেব খ্রীষ্টান গবর্ণরকে 
জানালেন যে রামমোহনের ধর্ম ধর্মই নয়-_ ৭3 2০0 16112100. 2120 
105 1915 216 100 12%/3) 100৮ 2 001281017672001) 01 211 90100160170 
91000121016... [76 25161017012, 010175020 2. 1051)20007760210 0 2 
171000১0502 066-0010001175 095 29217001560 195 21] 1611610195+, 
কথাগুলি বর্ণে বর্ণে সত্য-_ সর্বধর্মমিলনের জন্য নানা বর্ণের মতের “কিক” 
বা তালি জুড়ে জুড়ে রামমোহন নৃতন ধর্মমত প্রচার করেন নি* নানা 
মতের মধ্যে নিহিত শাশ্বত বাণী উদ্ধার করে পরস্পরকে জানবার ও 
বুঝবার পরিবেশ রচনা করাই ছিল তার উদদেশ্ট। ব্রহ্মপুরমের সুর্যনারায়ণ 
ও তার মতপক্ষীয় হিন্দুরা রামমোহনকে অ-হিন্দু অ-রীষ্টান, অ-মুসলমান 
বললেন, শ্রী্ানর1 তাকে হীদন, ইনফিভাল বলে গালি দিলেন, হিন্দুর 
তাকে পাষণ্ড বলে অভিহিত করলেন, মুসলমানরা তাকে “জবরদস্ত' 
বলেই চুপ করলেন। সমসাময়িক বাঙালির! রামমোহনকে কী চোখে 
দেখতেন, তা তার জীবনীপাঠকরা অবগত আছেন । জনৈক নিষ্ঠাবান হিন্দু 
রামমোহনের বিলাত যাওয়ায় দেশের যে কী ক্ষতি হতে পারে, তদৃবিষয়ে 
দীর্ঘ এক পত্রে নিজ মতামত ব্যক্ত করেন : 

“রামমোহন রায় বিলাত যাওয়াতে আমারদের দেশের উপকারমাত্র 
নাই যেহেতু তিনি এতদ্দেশের সর্বসাধারণের উপকারক নহেন বিশেষতঃ 
হিন্দুবর্গের বিশেষানিষ্টকারী ইহা! এদেশে রাষ্ট্র আছে।” 

লেখক এই পত্রে জানান যে রামমোহন রায়ের সহিত ঘনিষ্ঠতা থাকার 
দরুন “এক জন অতিমান্ লোকের সন্তান বিদ্বান এবং অনেক ধনদানে বিলক্ষণ 


সক্ষম” একটি চাকুরি পান নাই। প্রামমোহন রায়ের সহবাসে এতান্বশী 
দ্বরবস্থা লোকের ঘটিয়াছে।” লেখক এখনও নিবৃত্ত হন নাই; তিনি 
লিখছেন, “রামমোহন রায় অনেককালাবধি অনেক প্রকার ভাষ! গ্রন্থ 
[বাংলা] ছাপ] করিয়! লোককে প্রদ্দান করিয়াছেন তাহা প্রাপ্তিমাত্র 
সাধূসকল তুষ্ট ন1 হইয়! মহারুষ্টপূর্ববক মিসন্যরি সাহেবেরদের রচিত গ্রন্থের 
ন্যায় অগ্রাহ্য করিয়াছেন যেহেতু তাহাতে যাহা লেখেন তাহার তাৎপর্য 
স্বেচ্ছাচারি হওয়া উত্তম দেবদেবীপৃজা অপকৃষ্ট কর্ম এবং পিতৃমাতৃশ্রাদ্ধ- 
তর্পণাদি ত্যাগ করিলে ক্ষতি নাই। ইহা এ প্রদেশের ইতর লোকের 
বালকেও বিশ্বাস করে ন|।”১ পত্ত্রখানি উপভোগ্য এইজন্য যে দেড় শে 
বৎসর পরে এখনও এই শ্রেণীর মানুষ ছুর্লভ হয় নি। 

রামমোহনের অপরাধ, তিনি হিন্দুধর্মের মূলতত্ব 'বেদাস্ত'কে বাংলা 
ভাষার মাধ্যমে প্রচার করেন। হিন্দু শাস্ত্র মন্থন করে যা বিশ্বধর্মে স্বীকৃতি 
লাভ করতে পারে সেই তত্ব ব্যাখ্যা করলেন। অথচ তার এই প্রয়াসকে 
অ-হিন্দু আচরণ বলে ঘোষণা! করতে তাদের বাধে নি। সূর্ধনারায়ণের 
কথা অতি সত্য_ হিন্দুর! তাকে গ্রহণ করেন নি; তানা হলে কলকাতায় 
১৮১৭ সালে “হিন্দুকলেজ'স্বাপনকালে রামমোহনকে উদ্যোক্তারা বাদ দেবেন 
কেন? রামমোহন এই বিগ্যায়তনের সঙ্গে যুক্ত থাকলে হিন্দুভদ্রের সহযোগিতা 
করতে অস্বীকৃত ছিলেন। রামমোহন দূরে থাকলেন। আশা করলেন 
 হিন্ুকলেজে' ভারতীয় সাহিত্য-সংস্কৃতির প্রতি কর্তৃপক্ষের দৃষ্টি নিবদ্ধ হবে। 
কিন্ত কাললোতকে প্রতিহত করার ক্ষমতা কলেজের কর্তৃপক্ষের ছিল না; 
কালের হাওয়ায় হিন্দুকলেঙের ছাত্ররাই .হিন্দুত্ব'কে উপেক্ষা করল। 

হিন্দুত্বকে প্রতিষটিত করবার জগ্ত কোম্পানি :১৮২৪ সালে কলকাতায় 
সংস্কৃত কলেন্জ' স্থাপন করলেন। পরবৎসর রামমোহন যথার্থ হিন্দুত্বকে 
প্রতিষ্ঠিত করবার জন্য “বেদান্ত কলেজ' করলেন ; সেখানে পাশ্চাত্য দর্শন- 
বিজ্ঞানের সহিত বেদান্ত-চর্চার আয়োজন হল। কিন্ত যেহেতু রামমোহন 
এই বেদাত্ত কলেজের প্রতিষ্ঠাতা সেজন্য কলকাতার নিষ্ঠাবান হিন্দুর! 
এর সংল্রব থেকে দূরেই থাকলেন। 


১ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, দ্বিতীয় খণ্ড, পৃ. ৪৮০-৮১। 
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রামমোহন হিন্দুধর্মের শ্রেষ্ঠ আদর্শকে প্রতিঠিত ও প্রচার করবার জন্ত কী 
ভাবে সংস্কৃত প্রস্থানত্রয়” ও অন্যান্য শাস্্গ্রস্থ বাংল] ভাষায় অহ্থবাদ ' করেন; 
্রন্থমধ্যে সে-আলোচনা বছুবিস্তারে করা হয়েছে। বাঙালির মনকে 
বাংল! ভাষার মাধ্যমে. উদ্বুদ্ধ করতে হবে-- এটাই ছিল তার হদ্গত, 
মনোভাব । কিন্তু তাকে বাংলা গগ্ঘরচনার পথিকৃৎ বলে স্বীকৃতি দান 
করতে আধুনিক এক শ্রেণীর পণ্ডিতম্মন্যদের একাস্ত অনীহা । পুরাতন 
চিঠিপত্র, দলিল দস্তাবেজ, পরকীয়া-স্বকীয়! স্বাদের জয়পত্রাদির উদাহরণ 
অজ্ঞাত অবজ্ঞাত পুথি থেকে উদ্ধার ক'রে তারা প্রমাণ করতে চেষ্টা পান 
যে, বাংলা গগ্' বনু প্রাচীন। তাদের মতে বাংলা ভাষার ইতিহাসে 
রামমোহনের দ্ানকে অতিরঞ্জিত করা হচ্ছে। 

আধুনিক কালে গগ্ভে লেখা বাংলা বই ছাপা শুরু হয় ১৮০১ অন্দে। 
১৮০১ থেকে ১৮১৪ পর্যস্ত যে-সব গ্রন্থ মুদ্রিত হয়েছিল, সেসবের আলোচন! 
গ্রন্থমধ্যে করেছি । কেরী সাহেবের বাংলা শেখার উদ্দেশ্-_ বাইবেল 
প্রচার; ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের অধ্যাপকদের বাংলা বই লেখা ব 
তর্জমা করার উদ্দেশ্য-- ব্রিটিশ সিবিলিয়াঁন বা রাইটারদের দেশীয় ভাষা 
শেখানো । ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের এই-সব বাংলা! বই বরামমোহনের 
দ্বারা অনৃদিত বাংলা গ্রন্থপ্রকাশের পূর্বেই ছাপা হয়েছিল। কিন্তু সে-সব 
গ্রন্থের “ভাষাতে আবশ্যক গৃহ ব্যাপার নির্বাহের যোগ্য কেবল কথকগুলিন 
শব্ধ আছে ।:- এ ভাষায় গগ্ভতে অগ্ভাপি কোনে শান্তর কিংবা কাব্য বর্ণনে 
আইসে না-*1” এই মন্তব্য রামমোহন-কৃত । মোটকথা বাংলা গগ্ভের 
কোনো মান বা আদর্শ প্রতিঠিত না হওয়ায় কোম্পানি তাদের যে-সব 
আইনকানুন ইংরেজি থেকে বাংলায় তর্জমা করাতেন, তার অর্থবোধ হঠাৎ 
হত না। অধ্যাপক সুকুমার সেন তার “বাঙ্গাল! সাহিত্যের ইতিহাসে? 
(পৃ. ১৪) য1 লিখেছেন, তার থেকে কয়েক পঙ্ক্তি উদ্ধৃত করছি-_ 

প্গীর্জা [ পাদরিদের ] ও পাঠশালার [ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের ] 
বাহিরে আনিয়া, বিচার বিশ্লেষণে উচ্চতর চিন্তার বাহন হিসাবে প্রথম 
ব্যবহারে লাগাইয়া, বাঙ্গাল! গগ্ককে জাতে তুলিলেন আধুনিক কালে'" 
রামমোহন রায়।** বহুভাষী রামমোহন স্টাইলের দিকে নজর না দিয়া 
বক্তব্যের দিকেই দড়ি রাখিয়াছিলেন। তাই তাহার হাতে বাঙ্গালা 
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গগ্ের যে ববপ গঠিত হইল তাহাতে মাধূর্য না থাক স্পষ্টতা ছিল। 
এখনকার দিনে ছেদচিহ-বিরল রামমোহনের বাক্যাবলী উত্তট ঠেকিতে 
পারে কিন্ত সে-সময়ের কলেজি রচনার সঙ্গে মিলাইয়া পড়িলে বোঝ৷ যাইবে 
কেন ঈশ্বরচন্দ্র ওপ্তের মত প্রাচীনতার ভক্তও বলিয়াছিলেন “দেওয়ানজী 
জলের মত বাঙ্গালা লিখিতেন। এ সত্য রামমোহনের প্রবল প্রতিপক্ষ 
লেখক মৃত্যুঞ্জয়ও তাহাকে গালি দিতে গিয়া স্বীকার করিয়া! ফেলিয়াছেন। 
তাহার মতে রামমোহন সংস্কৃত ছাড়িয়। এবং “সাধুভাষা”র কাছে না 
ঘেষিয়া সাধারণের বোধগম্য ভাষায় বেদান্ত সিদ্ধান্ত বিস্তার করিয়া অসৎ 
আচরণ করিয়াছেন।” রামমোহন বেদান্ত গ্রন্থের অনুষ্ঠান নামক ভূমিকায় 
লেখেন, “বেদান্তশাস্ত্রের ভাষার বিবরণ [বাংলায়] সামান্য আলাপের 
ভাষার স্তায় সুগম” নয়। এইজন্য বাংলা পদ্য রচনা ও পঠনের নিয়ম করে 
দেন এই অনুষ্ঠান ভূমিকায় । 

রামমোহনের প্রবল প্রতিদন্দবী মৃত্যুপ্তয় বিদ্যালঙ্কার ; বাংল] গগ্য রচনায় 
তাঁর কৃতিত্বের কথা অবিস্মরণীয় । কিন্ত রামমোহনের বেদাস্তের বাংল! 
ভাষায় বিবরণের পূর্বে মৃত্যুপ্তয় কোনে! শাস্ত্-বিষয়ক রচনায় প্রবৃত্ত 
হন নি। ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের তার সমকালীন পণ্ডিতদের মধ্যে 
কেহই দার্শনিক গ্রন্থ লেখেন নি। ম্ৃত্যুঞ্জয়ের প্র বোধচন্ত্রিকা'কে 
আজকালকার ভাষায় “রমা রচন1” বলা যেতে পারে। গ্রস্থখানি ১৮১৩ 
সালে লিখিত হয়ে থাকলেও ১৮৩৩ সালের পূর্বে তা মুদ্রিত হয় নি! 
সুকুমার সেন মনে করেন, মুব্রিত হবার পূর্বে বইখানির পাওুলিপি অন্ত 
লেখকের লেখনী-ম্পর্শ পেয়েছিল । বিতর্কমূলক “বেদাস্তচন্দ্রিকা*র (১৮১৭ ) 
গগ্যশৈলী রামমোহনের এ জাতীয় রচনার তুলনায় অনেক আড়ষ্ট ও 
দুর্বোধ্য; কালের দিক থেকেও অগ্রাধিকার পায় না । 

“বেদাস্তগ্রন্থে'র ভাষা-বিবরণ প্রকাশের পর পনেরে! বৎসরের মধ্যে 
রামমোহনের গছা রচনা ক্রমশই সহজ সরল ও অর্থবোধক হয়ে ওঠে। তার 
গছ রচনাগুলি 'কালান্ুক্রমে পাঠ করলে এই মন্তব্যের সত্যত! পাঠকের কাছে 
স্পষ্ট হবে। বাংল! গছ সাহিত্যের অবিসম্বাদী পথিকৃতের অগ্রাধিকার 
রামমোহনের প্রাপ্য এ কথা স্বীকার করতেই হবে। 


কলিকাত! বিশ্ববিদ্ভালয় হইতে ১৯৬৫ সালে “বিষ্ভাসাগর বক্তৃতা, 
দিবার জন্য আহ্বান পাই । সে উপলক্ষে প্রদত্ত পাচটি ভাষণ বহুগুগিত 
হয়ে আজ এই গ্রন্থ প্রকাশিত হচ্ছে। কলিকাতা বিশ্ববিদ্ভালয় আমাকে 
বক্তৃতা দিবার সুযোগ দান করায় এই গ্রন্থ লেখা সম্ভব হয়েছিল। 
বিশ্ববিগ্ভালয়ের এই শ্রেণীর বক্তৃতা সাধারণের জন্য প্রদত্ত হয়; সেইজন্য 
বিষয়টি সহজ ও সধল করে বলবার চেষ্টা করেছি। গভীর তত্বকথা 
পাত্ডিত্যপূর্ণ ভাষায় ব্যক্ত করার সামর্ঘ্যাভাবে লৌকিক ভাষায় বিষয়গুলিকে 
পেশ করবার চেষ্টা করেছি । 

এই গ্রন্থ প্রণয়নকালে প্রায় এক মাস কাল কলিকাতার জাতীয় 
গ্রন্থাগারে নিয়মিত কাজ করি । এই সময়ে গ্রন্থাগারের ডেপুটি লাইব্রেরিয়ান, 
ুনৃদ শ্রীচিত্তরঞ্জন বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয়, আমার কাজের জন্য যে অনুকূল 
পরিবেশ করে দেন, সে কথ! ভুলতে পারি না। বদ্ধুবর ডক্টর আদিত্য 
ওহদেদার মহাশয়ও আমার কাজে প্রভূত সহযোগিতা করেছেন। এ'দের 
ব্যবস্থাপনায় জাতীয় গ্রন্থাগারের কয়েকজন সহায়ক-সহায়িক আমাকে 
সকলপ্রকারে সাহায্য করেন। তারা আমার অজানা বন্থ তথ্যপূর্ণ গ্রন্থ ও 
পত্রিক! আমাকে এনে দিয়েছেন, ফলে আমি অনেক তখোর সন্ধান পেয়েছি। 

বিশ্ববিদ্ভালয়ের নিয়ম্বান্সারে বন্ৃতামাঁলা! তাদের দ্বারাই প্রকাশিত 
হয়| তথাকার কর্তৃপক্ষের নিকট হতে অন্তত্র মুদ্রণের জন্য অনুমতি পাওয়ায় 
বিশ্বভারতীর তৎকালীন উপাচার্য শ্রীসুধীরঞ্জন দাস এই গ্রন্থ বিশ্বভারতী 
হতে প্রকাশ করতে সম্মত হন । 

এই গ্রন্থের নির্দেশিকা প্রস্তুত করেছেন বিশ্বভারতী-নিযুক্ত গবেষণা- 
সহায়ক শ্রীপ্রবীরকুমার দেবনাথ । গ্রন্থশেষে যে আকরগ্রন্থাদির নাম 
আছে, সেগুলি যাচাই করেছেন বিশ্বভারতী কেন্দ্রীয় গ্রন্থাগারের শ্রীস্ুপ্রিয় 
মুখোপাধ্যায় ও শ্রীদ্িজপদ হাজর1। 

এই গ্রন্থের আরস্ভ থেকে যিনি নান! ভাবে সাহায করেছেন-__ উপদেশ 
দ্বারা, সমালোচনার দ্বারা এবং কখনে! কখনো প্রুফ দেখায় সহায়তার দ্বারা__ 
তার পরিচয় অনুক্ত থাকল। 


পৌষ ১৩৭৮ প্রভাতকুমার মুখোপাধ্যায় 


বিশ্লেধিত সূচীপত্র 


প্রথম অধ্যায় । পৃ. ১-২৩ 

রবীন্দ্রনাথের “ভারতপথিক রামমোহন” । রামমোহন সম্বন্ধে রবীন্দ্রনাথের 
কবিতা । 

“বিগ্াসাগর ব্তৃতা”র বিষয়__ “বাংল! ভাষা ও সাহিতো রামমোহন রায়ের 
দান+। 

রামমোহন : ১৭৭২-১৮৩৩ পর্ব । মধ্যযুগ ও বর্তমান কালের সংজ্ঞা । 

বাংলা দেশের ধঁতিহাসিক পটভুমি | 

রামমোহনের জন্মকালে ভারতের ইতিহাস | 

ইস্ট ইত্ডিয়] কোম্পানি । কোম্পানির বিরুদ্ধে অভিযোগ | ওয়ারেন হেস্সিংস-- 
নন্দকুমারের ফাঁসি । 

সমকালীন পৃথিবীর এঁতিহাসিক রূপরেখা আমেরিকার স্বাধীনতা 
পেইন-এর “রাইটস অব. ম্যান” এবং “এজ. অব. রীজন্‌? | 

সমকালীন অর্থনৈতিক মতবাদ-_ আযাভাম্‌ স্মিথ । ভারতে “অবাধ বাণিজ্য 
নীতি” ও বৈজ্ঞানিক ভাবে কৃষিশিল্প প্রবর্তন-প্রস্তাব। ব্রিটিশ ব্যবসায়ী 
কেরানিদের হাতে দেশশাসন ব্যবস্থা ও কৃষিশিল্প সম্প্রসারণের দায়িত্ব 
রামমোহন কর্তৃক পার্লামেণ্টে বিবৃতি | 

রামমোহন কর্তৃক ভারতে ব্রিটিশ প্রতিপত্তিলাভের কারণ বিশ্লেষণ । 
আমেরিকায় ওপনিবেশিক বিদ্রোহ, ফ্রান্সে বিপ্লব ও ব্রিটেনে শিল্প- 
বিপ্লব । উত্তর-পর্বে ভাবতে ব্রিটিশের স্ুপ্রতিষ্ঠা । 

ংল। প্রেসিডেন্সিতে কোম্পানির রাজস্ব সংগ্রহ ও শাসনব্যবস্থা | 

“ছিয়াত্তরের মন্বত্তর'-_ চিরস্থায়ী ভূমিব্যবস্থা | 

লর্ড কর্মওয়ালিস ও ওয়েলেস্লির শাসন। কলিকাতায় ফোর্ট উইলিয়াম 
কলেজ ও শ্রীরামপুরে ব্যাপটিস্ট মিশন স্থাপন । 
দ্বিতীয় অধ্যায়। পৃ, ২৪-৫৫ 

কলিকাতার জন্ম (১৬৯০)-- বিচিত্র মান্বষের বন্ধনহীন সমাজ। ব্রিটিশ 


বাণিজ্যনীতি-_ বিদেশীশিল্পজাত সামগ্রীর ব্যাপক প্রসার-_ ইস্ট ইপ্ডিয়] 
১১ 


কোম্পানির ব্যবসায়ের একচেটিয়াত্বের অবসান-- কোম্পানির ইতিহাস । 
ভারতে বিলাতী বস্ত্ের প্রথম আমদানি । মধ্যবিভ্ত সমাজের আবির্ভাব । 
রাজনীতি ও বাস্ট্রভাষা!। শিক্ষাপ্রসারে কোম্পানির ওদাসীন্ত । 
বাংলাদেশে মানসিক বিপ্লব__যুদ্রাধন্ত্র ও বাংল! ভাষার মাধ্যমে জ্ঞান বিতরণ। 
পাদরিদের বাংলা ও চলতি কথ্য বাংল!। 
ভারতে মুদ্রাযস্ত্রের ইতিহাস-_ বাংল হরপ। হ্যাল্হেড-এর “বেঙ্গল 
ল্যাংগোয়েজ'। গবর্মেন্ট রেগুলেশন বা আইনের বাংল! তর্জম! মুদ্রণ । 
উইলিয়াম কেরী | দেশীয় ভাষায় বাইবেলের অনুবাদ । 
ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের জন্য বাংলায় গ্রন্থ অহ্ববাদ। কেরী সাহেব 
বাংলা ভাষার শিক্ষক নিযুক্ত। শ্রীরামপুর কলেজ স্থাপন (১৮১৮)। 
ংল! পাঠ্যপুস্তক রচনা-_- সাধারণের ইংরেজি শেখবার আগ্রহ। কেরী কর্তৃক 
রামরাম বস্তুকে বাংলা গ্রন্থ রচনায় প্রবৃত্তকরণ-_ মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালংকার ও 
তার রচনা । ১৮০১-১৫ সালের মধ্যে বাংলা মুদ্রিত গ্রন্থের তালিকা । 


তৃতীয় অধ্যায়। পৃ. ৫৬-৬৯ 

ইস্ট ইপ্ডিয়! কোম্পানির দেওয়ানি লাভ-_ বঙ্গদেশে চিরস্থায়ী বন্দোবস্ত । 
“আলালের ঘরের দুলাল", “নববাবু বিলাস" প্রভৃতি গ্রন্থ। সামাজিক 
অবস্থ1-_ বারএয়ারি পূজা গুপ্ত পূজা রথযাত্রা_ চড়ক পূজা 
তারকেশ্বরের মোহান্ত-_ রামমোহনের 'ব্রাহ্মসমাজ' | 


চতুর্থ অধ্যায় । পৃ. ৭০-৮১ 

রামমোহন রায়ের জীবনী-_ পূর্বপুরুষদের কথা । সমকালীন শিক্ষার অবস্থা । 
রামমোহনের পিতা কর্তৃক বিষয়ভাগ-_ কলিকাতায় অর্থলগ্রির দ্বার! 
ধনসঞ্চয়__ রামমোহনের পিতার সাংসারিক অবস্থা । মুশিদাবাদে 
রামমোহন-_ প্রথম গ্রন্থ “তুহ.ফাৎ্-উল্-মুয়াহ হিদীন''রচনা ও প্রকাশ। 
সিবিলিয়ান উইলিয়ম ডিগ.বির সঙ্গে দশ বৎসর-_ ভাগলপুরৈর ঘটন!। 
রংপুরে পাচ বৎসর হরিহরানন্দ তীর্থস্বামী। ভুটান-দরবারে । 
কলিকাতায় স্থায়ীভাবে বাস আরম্ভ (১৮১৫)। আত্মীয়দের সঙ্গে 
মামলা । 


্ পঞ্চম অধ্যায় । পৃ. ৮২-১০৬ 
কলিকাতায় “আত্মীয় সভা; প্রতিষ্ঠা (১৮১৫)-- 'ব্রাঙ্গসমাজ' স্থাপন (১৮২৮)। 
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দেবেন্্রনাধ ঠাকুরের ব্রাহ্গসমাজের প্রতি আকর্ধণ__ ব্রাহ্মধর্মে দীক্ষা । 
েযোহনের ধর্ম-ও কর্ম -জীবন। তুহ.ফাৎ-উল্-মুয়াহ-হিদীনের ইংরেজি 
ও বাংলা তর্জম! | | 
রংপুরে বাসকালে বেদান্ত ও তন্ত্রশান্ত্র অধ্যয়ন-_ প্রস্থানত্রয়'-এর আশ্রয়ে 
ধর্মব্যাখ্যা। 

ভারতীয় দর্শনতত্ব। বুদ্ধের দর্শনতত্-__ বৌদ্ধধর্মের রূপান্তর । আদিযুগের 
বর্ণবৈষম্য--বর্তমান কালের বর্ণ ও ধন -বৈষম্য। ইসলামের আবির্ভাব | 

্সেমত'দের সমূবুয়বাদ-_ সমন্বয়বাদের পধিকৎ রামমোহন । 

'রামমোহনের আবির্ভাবকালে বাংলা দেশে শিক্ষার অবস্থা_ শিক্ষাপ্রসারে 
খীষ্টান মিশনারি-_ মালদহে, কেরী সাহেবের পাঠশালা । শ্রীরামপুরে 
কেরী, মার্শম্যান প্রমুখর উপনিবেশ ও শিক্ষাদানের প্রচেষ্টা । 

কলিকাতায় “এসিয়াটিক সোসাইটি” (১৭৮৫), বারাণসীতে সংস্কৃত কলেজ 
(১৭৯২)। কোম্পানির নূতন সনদ প্রাপ্তি । ভারতে শিক্ষা-খাতে ব্যয়- 
বরাদ্দ__ ইংরেজি শিক্ষা সম্বন্ধে রামমোহনের পত্র । কলিকাতায় সংস্কৃত 
কলেজ (১৮২৪)। 

শ্রীরামপুরের মিশনারীদের পাঠশালা-_“হিনদুকহেজ'(১৮১৭)। কলিকাতার 
স্কুল বুক সোসাইটি'_ “কলিকাতা স্কুল সোসাইটি” (১৮১৮)। প্রাচ্য 
ভাষা অথব1 পাশ্চাত্য ভাষার প্রসার বিষয়ে মতভেদ-_ লর্ড মেকলে 
কর্তৃক ইংরেজি ভাষাকে রাষ্ট্রভাষা করবার সুপারিশ (১৮৩৫)। 
ডাফ, সাহেব ও ইংরেজি ভাষায় শিক্ষার প্রসার-_ রামমোহন কর্তৃক 
ভাফকে সহায়তা দান। | 


ষষ্ঠ অধ্যায়। পৃ. ১০৭-৫৪ 

ুদ্রাযস্ত্রের আবির্ভাবে আধুনিক বাংলার জন্ম। হুগলিতে যুদ্রাঘন্ত্র স্থাপন 
(১৭৭৮ )। কলিকাতায় প্রথম ইংরেজি পত্রিকার আবির্ভাব (১৭৮০)-_ 

/ মুন্ত্াযস্ত্রের ইতিহাস | হিকির “বেঙ্গল গেজেট? পত্রিকা (১৭৮০), হিয়া 
গেজেট" (১৭৮০ )। 

“ক্যালকাটা! গেজেট”, গবর্মেনট গেজেট'। “বেঙ্গল জার্নাল'-_ সম্পাদক 
ডুয়ানির গ্রেপ্তার ও স্বদেশে নির্বাসন | লর্ড ওয়েলেস্লি কর্তৃক পত্রিকা- 
সম্বন্ধীয় বিধিনিষেধ-_ লর্ড হেস্টিংসের সংবাদপত্র পরিচালন! সম্বন্ধে 
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নির্দেশ। ১৮১৮ সালে বাংলা পত্রিকা-_-“দিগ-র্শন” (মাসিক), “সমাচার 
দর্পণ' (সাপ্তাহিক ), “বাঙ্গাল গেজেটি” (মাসিক )। ইংরেজি ভাষার 
পত্রিকাঁ_ “ক্যালকাট। জর্নাল'_ ও জেমস সিক্ক বাকিংহাম-_- জন বুল 
ইন দিইড্ট”।, অস্থায়ী বড়োলাট জন আ্যাডামের মুদ্রাযন্ত্রবিষ়ক আইন 
(১৮২৩)-- দেশীয় পত্রিকার বিরুদ্ধে সরকারি মনোভাব । অস্থায়ী বড়ো- 
লাটের কোপদৃিতে বাকিংহাম__ রামমোহনের সঙ্গে বাকিংহামের 
ঘনিষ্ঠতা | “বেঙ্গল হেরান্ড'-_ মণ্টগোমারি মার্টিন-_ পত্রিকার কথা-_ 
বেন্টিংক ও মেটকাফ। ৃঁ 
১৮১৮-১৮৩৩এর মধ্যে বাংলা পত্রপত্রিকা: “দিগদর্শন”) “সমাচার দর্পণ? 
'বাঙ্গাল-গেজেটি” 'বরাঙ্মণসেবধি”, 'সম্বাদ কৌমুদী', “সমাচার চন্দরিকা”। 
'মীরাত-উল্-আখ,বার+ বন্ধ করিয়া দিবার কারণ--প্রেস আ্যাক্ের 
প্রতিবাদ (১৮২৩)। অন্যান্ত ফাপি পত্রিকা__ প্রেসের স্বাধীনতা -লোপের 
বিরুদ্ধে মেমোরিয়াল । 
১৮০১-১৮৩৩এর মধ্যে প্রকাশিত বাংলা বই-_ “বঙ্গদূত,' 'দর্বতত্ব-দীপিকা 
ও ব্যবহারদর্পণ”। “সর্বতত্বদীপিকা” সভা -_ “সংবাদ প্রভাকর” ও 
ঈশ্বর ওপ্ত-- জ্ঞানান্বেষণ-_ “বিজ্ঞান সেবধি?। 
বাংলা দেশে যুদ্রাযস্তরের প্রসার-_ কাগজের কল স্থাপন। ডাক-চলাচল 
ব্যবস্থা-- ডভাকমাশুল। 
সপ্তম অধ্যায় । পৃ. ১৫৫-৭০ 
র্প্রস্থ ও সংস্কৃত ভাষা । রামমোহন কর্তৃক “বেদাত্তকুত্র'র মূল ও বাংলা 
ভাষায় অন্থবাদ প্রচার (১৮১৫ )-__ বেদ, বেদাস্ত শবের অর্থ-_ বৈদিক 
 সাহিত্য-কথা-- “বেদাস্ত প্রতিপাদ্য ধর্ম” | 
সদেবেন্ত্রনাথ ঠাকুর ও তত্ববোধিনী পত্রিকা__ ব্রাঙ্মসমাজ 
খগ.বেদ ও বৈদিক যাগযজ্ঞের বাছল্য-- 'ব্রাহ্গণ' গ্রন্থ। 
অষ্টম অধ্যায়। পু. ১৭১-৮২ 
বৈদিক সাহিত্যের ব্রাহ্মণ, “আরণ্যক? । যভূর্বেদ-_ শুরু ও কৃষ্ণ যুঃ 
শাখা-- “শতপথত্রাঙ্ষণ' | যজ্ঞাদি লইয়া মতভেদ | 
নবম অধ্যায় । পৃ. ১৮৩-২০৮ 


বেদাস্ত বা উপনিষদ-_ উপনিষদের শ্রেণী ও সংখ্যা । গুরুদের শিক্ষাদদান- 
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ব্যবস্থা-_ যাগযজ্ঞ, তথা কর্মকাণ্ড, বেদান্ত বা উপনিষদ অধ্যয়ন, তথা 
জ্ঞানকাণ্ড। ব্রহ্গবিদ্তায় শৃদ্রের অধিকার সম্বন্ধে বাদরায়ণের দ্বিধা, 
শঙ্করাচার্ধের স্পষ্ট নিষেধ । শঙ্কর নবব্রান্মণ্যধর্মের গুরু । অবতার-পৃজার 
সূত্রপাত-__- ভক্তিবাদের ছুটি রূপ : শ্রীরামচন্ত্র ও শ্রীকৃষ্ণের ধর্ম-_ শ্রীকৃষ্ণ 
কর্তৃক বৈদিক যজ্ঞাদির নিন্দা । 

শঙ্করাচার্ধ-_ প্রস্থানত্রয়'-_ উপনিষদ, ব্রহ্মসূত্র, গীতা । গীতার শ্রীকৃষ্ণের 
বিবর্তন | শান্ত বা 9০9৮৫০-- রামমোহনের অধ্বৈতবাদ | 


নিও অধ্যায়। পৃ ২০৯-১৮ 

রামমোহন কর্তৃক ব্রন্ষসূত্রের আলোচনায় অদ্বৈতবাদের ব্যাখ্যা । বাংলা দেশে 
বৈষ্ণব ও শক্ত মতের প্রাবল্য। ব্রচ্ষের সগুণ-নিগুপ ভেদ । শঙ্করাচার্য 
সম্বন্ধে রামমোহন । উপাসনা ও পূজার পার্থক্য । বেদাত্তসূত্র ও বেদাস্ত- 
সার অনুবাদ-_- 'শান্ত্র'র অর্থ। 
একাদশ অধ্যায় । পৃ* ২১৯-২৬ 

রামমোহন-অনুদিত শাস্তগ্রন্থ । “বেদাস্তসার' সংকলন-_ বাংল1 ও ইংরেজি 
অন্থবাদ (১৮১৬) জার্মান অনুবাদ (১৮১৭)। 
ঘাদশ অধ্যায়। পৃ. ২২৭-৪৬ 

রামমোহন-কৃত উপনিষদের অনুবাদ-_ “কেনোপনিষদ', “ঈশোপনিষদ"-_ 
নিরাকারবন্গের উপাসনা সম্বন্ধে যুক্তি। আত্মীয়সভার কথা-_ একটি 
ব্রহ্ষসংগীত । নিরাকার ব্রহ্ম -উপাসনার সমর্থনে রামমোহন কর্তৃক 
দীর্ঘ সমালোচনা । ইঈশোপনিষদের ইংরেজি অন্নবাদ (১৮১৬) 
কঠোপনিষদের ইংরেজি অনুবাদ ও মাুক্যোপনিষদ (১৮১৭ )-- 
প্রণবাদির ব্যাখ্যা মুণ্ডকোপনিষদ। 
ত্রয়োদশ অধ্যায় । পৃ* ২৪৭-৫৩ 

শঙ্করাচার্ষের “আত্মানাত্ববিবেক'-এর অঙন্কবাদ-- অদ্বৈতবাদ ও মায়াবাদ। 
গৌড়পাদ । দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর -কর্তৃক “বেদাস্তপ্রতিপাদ্য ধর্ম” অগ্রাহ্য 
্রাহ্গধর্ম গ্রন্থ সংকলন-_ ব্রাহ্মমন্দির । আত্মীয়সভায় শাস্ত্রবিচার-_ 
ুত্রক্ষণাশান্ত্রীর পরাভব | 
চতুর্দশ অধ্যায় | পৃ, ২৫৪-৩০৮ 

“উৎসবানন্দ বিদ্ধাবাগীশের সহিত বিচার” “বেদাস্ত চক্দ্রিকা"য় রামমোহনকে 
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আক্রমণ-__ ভট্টাচার্যের সহিত বিচার- ইংরেজি অনুবাদ-- 'বরাক্গ- 
পৌতলিক সম্বাদ' গ্রন্থ-_ দেওকর স্মিট -কৃত ইংরেজি অনুবাদ । 
'গুরুপাছ্বকা' পুস্তিকা মান্রাজের শঙ্করশাস্ত্রীর পত্রের প্রত্যুত্তর | 
রামগোপাল শর্মা ও গোস্বামীর সহিত বিচার*-- চৈতন্তাদেব ও চৈতন্যধর্ 
সম্বন্ধে মত। “কবিতাকার'-এর পুস্তিকার রামমোহন-কৃত প্রতিবাদ । 
গায়ত্রী” মূল ও বঙ্গাইবাদ প্রকাশ--গায়ত্রা-ব্রন্মোপাসনাবিধানং) গ্রন্থ 
মহানির্বাণ-তন্ত্রোজ গায়ত্রী । উইলিয়াম জোন্স -এর গায়ত্রী অনুবাদ । 
হরিহরানন্দ স্বামীর প্রভাব-_- রামমোহনের উপর তন্ত্রের প্রভাব । 
মহানির্বাণ-তন্ত্রে ব্রাহ্ম" শবদ-- এই তন্ত্র সম্বন্ধে নানা মত। “জাতিভেদ? 
বিষয়ে মত পরিবর্তন-_ 'বজ্রসূচী+ 'কুলার্ণবতন্ত' | ব্রদ্ধোপাসনা পুস্তিকায় 
ধর্ষের সারকথা ব্যক্ত-_ মানব প্রীতির উৎস যীধ্ুখীষ্টের বাণী। চাবি 
প্রশ্নের উত্তর'__ কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন -রচিত "পাষগুপীড়ন”_ রাম- 
মোহনের উত্তর “পথাপ্রদ্দান'। “কায়স্থের সহিত মগ্ভপান বিষয়ক 
বিচার'। হিন্দু সমাজ দ্বারা “গৌড়ীয় সমাজ' গঠন (১৮২০)। 
পঞ্চদশ অধ্যায়। পৃ. ৩০৯-২৮ 
আদিপাহিত্য ধর্মসাহিত্য__ ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের জন্য পাঠ্য পুস্তক 
রচনা-_ ্রীষ্টানী প্রচারের জন্য “বাইবেল” তর্জমায় বাংলাগ্ভ রচনা । 
সতীদাহ নিয়ে বিতর্ক সতীদাহ বন্ধ করবার প্রচেষ্ট|__ রামমোহনের 
'সহমরণ বিষয়ক প্রবর্তক ও নিবর্তকের সন্বাদ' (১৮১৮ )। বিরোধীদলে 
কাশীনাথ তর্কবাগীশ-_ রামমোহন-কৃত “সহমরণ বিষয়ে প্রবর্তক ও 
নিবর্তকের দ্বিতীয় সম্বাদ* (১৮১৯)-- লর্ড বেন্টিংক কর্তৃক সতীদাহ্‌ 
নিষিদ্ধকরণ-_ টাউন-হলে বড়োলাটকে অভিনন্দন-_ সংস্কৃত-কলেজ 
: গৃহে ধর্মসভা” স্থাপন-_ “বরাহ্মসমা্জ" গৃহের দ্বারোদৃঘাটন (১৮৩০ )। 
 হিন্দুনারীর সম্পত্তিতে অধিকার-__ স্ত্ীশিক্ষা। 
| ষোড়শ অধ্যায়। পৃ. উই 
ংলা ভাষায় গদ্ধ-রচনার আদর্শ প্রতিষ্ঠার পদ্ধতি । লিখনভঙ্গি ও পদ্ধতি 
আলোচনা। 
রামমোহন-কৃত ইংরেজিতে বাংলা-ব্যাকরণ-_ বাংলাভাষায় “গৌড়ীয় ভাষা 
ব্যাকরণ? (১৮৩৩)। 


সপ্তদশ অধ্যায় । পৃ, ৩৩৪-৩৪১ 


“আত্মীয়লভা*্য় বেদপাঠ ও ব্রহ্গসংগীত-_ প্রথম ব্রহ্ষসংগীত “কে ভুলালো : 
: হায়*। গীত-ভজনাদি দ্বার পরমার্থ-সাধন-_-গায়ক গোবিন্দ মাল, বিষুঃ 
চক্রবর্তী। বাঙালির বিচিত্ররসের গান__ রামনিধি গুপ্ত (নিধুবাবু), 
কালী মির্জা । রামমোহন রায়ের কয়েকটি ব্রঙ্গসংগীত-_ সমকালীন - 
ব্রদ্মসংগীত-রচয়িতা | 


অষ্টাদশ অধ্যায় । পৃ. ৩৪২-৪৪৫ 


্রীষ্টানী প্রচার-_ পোতুগীজদের ধর্মপ্রচার-_ ব্যাণ্ডেলের ক্যাথলিক চার্চ 
(১৫৫৯)। দোম্‌ আত্তোনিও -রচিত “ব্রাহ্মণ রোমান ক্যাথলিক সংবাদ" 
_মানোএল্-দ-আস্হম্পসযঃ্ম্‌ -লিখিত “কপার শাস্ত্রের অর্থভেদ 
লিসবনে রোমান লিপ্য্তরে মুদ্রিত । 

কলিকাতায় শ্রীষ্ঠানী প্রচার-_ জব চার্নক (১৭৬০)-_ রেভারেণ্ড কিরনেন- 
ডার-- চ্যাপলেনদের উপার্জন__ কালীঘাটে কোম্পানির পূজা-_ নান! 
সম্প্রদায়ের আবির্ভাব-_ লণ্ডন মিশনারি সোসাইটি । ভেলোর মিউটিনি__ 
১৮১৩ সালে কোম্পানির নৃতন সনদ | আ্যাংলিক্যান চার্৮_ পাদরিদের 
শিক্ষ! প্রসারের প্রচেষ্টা-_ নবাবগঞ্জে মার্শম্যানের বিদ্যালয়-__ল্যাংকাস্টার 
মেথড? | চার্লপ গ্রা্ট-_ “বাইবেল সোসাইটি" স্বাপন (১৮০৪)। 

“সেন্ট পোলিটিশিয়ান'দের ধর্সোন্মত্ততা_ উইলবারফোর্স ও খ্রীষ্টানী প্রচার 
বিষয়ে মত-_ শ্রীষ্টানীপ্রচারের ফলে ব্রিটিশ বাণিজ্যের প্রসার । জন্‌ 
স্টুয়ার্ট মিল্‌ -এর গ্রন্থ “ইউটিলিটেরিয়ানিজম্ঠ। জেরম্‌ বেন্থাম্‌ -এব 
উদার মত-- রামমোহন ও বেন্থাম্‌। 

ইংরেজের সরাসরি ভারতশাসন গ্রহণ করবার আন্দোলন-__ ভারতের ভাবী 
শাসন সম্পর্কে লর্ড মেকলের আদর্শ। 

খ্রীটধর্ষ প্রচার সমিতি (8708. 1698 )--আরবি ভাষায় বাইবেল তর্জমা 
-কোরানের লাতিন, ফরাসী, ইংরেজি তর্জমা__ব্রিটিশ আযাণ্ড ফরেন 
বাইবেল সোসাইটির বাংলায় বাইবেল অনুবাদের ইচ্ছা-_-ব্যাপটিস্ট 
পাদরিদের শ্ররামপুরে বাইবেল অনুবাদ আরম্ভ। কেরীর বজদেশে 
আগমন । টমাস ও রামরাম বন্র__ মালদহে বাইবেল অহ্ববাদ আরম্ভ 
মুদ্রণকার্য শুরু (১৭৯৯)। 


৯৭ 


মা্শম্যান এবং ওয়ার্ড -এর ভারত-আগমন-_ শ্রীরামপুরে ব্যাপটিস্ট মিশন 
প্রেস প্রতিষ্ঠা । খ্রীষ্টান প্রচারকদের ভারতে আসা সম্বন্ধে বিধিনিষেধ 
প্রত্যাহার-__ বনু শ্রীষ্টান সম্প্রদায়ের অভ্যুদয় __ ত্রীষ্ঠান পাদরিদের ধর্ম- 
প্রচারপন্ধতি সম্বন্ধে রামমোহন, শ্রীরামপুরের পাদরি ও বিলাতের 
পাদরিদের মধ্যে মতাস্তর-_ কেরী, মার্শম্যান ও ওয়ার্ডের মহত্ব। 

বাইবেলের বাংল! অন্ববাদ-_রামমোহুন-কর্তৃক প্রস্থানত্রয়ের অনুবাদ আরভ। 

প্রাচীন হিক্র ভাষায় ও নবীন গ্রীক ভাষায় লিখিত বাইবেল-_ ধর্মগ্রন্থ 
ঈশ্বরের বাণী (5৮512000) | কোরান একক গ্রন্থ, বাইবেল বহগ্রস্থের 
একত্র গ্রন্থন। “সেপ্ত,়াজেন্ট প্রাচীন বাইবেলের গ্রীক তর্জমা-_ 
রামমোহন-কর্তৃক সিরিয়াক অনুবাদের ব্যবহার । 

19654%5%7%% সংকলন-_ গ্রীক বাইবেলের পাঠীস্তরাদি লইয়া 
আলোচনা-__- 160021 ও 12181670009 স্বেচ্ছাকৃত ভুল ও অপ- 
ব্যাখ্যা-_- 5972 % :5০%৫১-- তথা গীতগোবিন্দ ও গস্পেল সম্বন্ধে 
আলোচন|। শ্রীষ্ট সম্বন্ধে সোয়াইতৎজার__ তলম্তয় ও চার গস্পেল। 
্রষ্ট সম্বন্ধে মিথ্য। ব্যাখ্যা-- সাধূ পল । 

তলত্তয় ও রামমোহনের মধ্যে বাইবেল সম্বন্ধে মতের মিল। 

ইছদি ফ়াহবার ইতিহাস ও স্বরূপ-_-যিশুর প্রেমধর্মের সহিত পার্থক্য । 
প্রিসেপটউসের বাংল! অনুবাদ (১৮৫৯)-_খ্রীষ্টানদের কাছে প্রথম 
নিবেদন (4১0০০৪1) | প্রিসেপউস-এর বিরুদ্ধে খ্রীষ্টান পাদরিদের 
ক্ষোভ-_ রামমোহনের প্রতি “হীদন”, “ইনফিডেল” প্রভৃতি আখ্যা 
প্রয়োগ । রামমোহনের দ্বিতীয় নিবেদনে খ্রীষ্টততু ও ত্রিত্ববাদের 
তীব্র সালোচনা_- রামমোহনের মতের পৃষ্ঠপোষক বাকিংহাম-_ শেষ 
নিবেদন (1081 £১00০81) ছাপতে খ্রীষ্টান প্রেসের অসম্মতি। 

প্রিসেপ টস্‌ প্রকাশের কারণ বিশ্লেষণ-_ 8911081 0:800150, নামে মাসিক 
পত্র প্রকাশের ইচ্ছা । 

“সমাচার দর্পণ'-এ রামমোহনের সমালোচনা-_ ব্রাহ্মণ সেবধি' ও 812%774- 
£:24 7448421 প্রকাশ" “শিবপ্রসাদ শর্মা" বেনামে রামমোহনের 
বক্তব্য পেশ-- পাদরিদের সমালোচন1| বিশপ রেগিনাল্ড হেবার -এর 
ত্রিত্ববাদ সম্বন্ধে মতবাদের সমালোচনা । বিশপ মিডল্টন ও রামমোহন" 
“বিশপ কলেজ' (১৮২০)। 

১৮ 


রেভারেওড হেনরি ওয়্যারকে পত্র। অভিজাত-সমাজে ্রীষ্টানী শ্রসারের 
ব্যর্ধতার কারণ বিশ্লেষণ-_ বাংলায় বাইবেল অনুবাদের প্রশ্ন |. ৯ 

“ইউনিটেরিয়ান সোসাইটি'__ ওয়্যার-এর ২০ দফা! প্রশ্নের উত্তর প্রেরণ |. 

ভারতে ইংরেজি সাহিত্য ও বিজ্ঞান শিক্ষার প্রয়োজনীয়তা । 

প্ত্রিত্ববাদ (পুনে ) | ইউনিটেরিয়ান মতবাদের জম্ম-- রামমোহছন-কর্তৃক 
ইউনিটেরিয়ানদের সমর্থন | আযাডামের সহিত বিরোধিতা হিন্দুধর্মের 
স্কারের প্রয়োজনীয়তা বিষয়ে রামমোহন । 

ইউনিটেরিয়ানদের ধর্মমন্িরে যাওয়া সম্বন্ধে চন্দ্রশেখর দেবের মত-'ব্রক্মসভা? 
স্থাপন (১৮২৮)। রামচন্দ্র বিদ্ভাবাগীশ__ চিৎপুর রোডে নৃতন 'ব্রাহ্মসমাঁজ? 
গৃহ স্থাপন (১৮৩০)। রামমোহনের বিদেশ যাত্রা_ ব্রাহ্মসমাজের 
শক্তিক্ষয়। হিন্দু কলেজে ডিরোজিওর কর্মচ্যুতি। শিক্ষিতদের মধ্যে 
আলেকজাগ্ডার ডাফ.এর ধর্মপ্রচার 1 

দেবেন্্রনাথ ঠাকুরের 'ব্রাহ্ষধর্ম” গ্রহণ (৭ পৌষ ১৮৯৩)-_ক্রাক্ষসমাজের 
ভার গ্রহণ। হিন্দ্র কলেজে ডিরোজিওর প্রবেশ ও “তত্ববোধিনী পত্রিকা 
প্রকাশ__ হিন্দু ভারতের নবজাগরণ-পর্ব। 
পরিশিষ্ট । পৃ. ৪৪৭-৬৮ 

১. লর্ড মিন্টোকে লিখিত রামমোহনের পত্র 

২. মহানির্বাণতন্ত্রের স্তোত্র 

৩. রামমোহন রায় -রচিত গ্রন্থ 

৪. এই পুস্তক প্রণয়নে ব্যবহত বাংলা গ্রন্থ « 


নির্দেশপণ্জী । পৃ- ৪৬৯ 


১৪৯ 


প্রথম অধ্যায় 


১ 


রামমোহন রায়ের মৃত্যুশতবাধিকী উপলক্ষে যে প্মরণোৎসব হয় ১৯৩৩ 
সালের শেষ দিকে, তার এক সভা! হয় কলকাতার পুরাতন সিনেট হলে। 
রবীন্দ্রনাথ সেদিন যে ভাষণ দেন তা “ভারতপথিক রামমোহন” নামে 
সুপরিচিত | ধেঁ সালের ১৪ পৌষ (১৩৪০) এই সভা! হয় এবং সেদিনই এই 
পুস্তিকা প্রথম প্রকাশিত হয়েছিল । তার পর ১৩৬৬ সালের ১১ মাঘের 
(১৯৬০) রবীন্দ্রশতবাধিকী সংস্করণে এই পুস্তিকা বহু-রচনা-সমৃদ্ধ হয়ে 
পুস্তকরূপে প্রকাশিত হয়। 
১৩৪০ সালে কবি লিখেছিলেন : 

হে রামমোহন, আজি শতেক বৎসর করি পার 

মিলিল তোমার নামে দেশের সকল নমস্কার । 

মৃত্যু-অন্তরাল ভেদি” দাও তব অন্তহীন দান, 

যাহ! কিছু জরাজীর্ণ তাহাতে জাগাও নব প্রাণ । 

যাহা কিছু মূঢ় তাহে চিত্তের পরশমণি তব 

এনে দ্দিক উদ্বোধন, এনে দিক শক্তি অভিনব । 

সাত বৎসর পরে ১৩৪৭ সালে কবি তার মৃত্যুর পূর্বের শেষ মাঘোত্লব 

উপলক্ষে রামমোহনকে স্মরণ করে লিখেছিলেন : 

নানা ছঃখে চিত্তের বিক্ষেপে 

যাহাদের জীবনের ভিত্তি যায় বারংবার.কেঁপে, 

যারা অন্যমন।, তারা, শোনো, 

আপনারে ভূলে! না কখনে!। 

মৃত্যুঞ্জয় যাহাদের প্রাণ, 

সব তুচ্ছতার উর্ধ্বে দীপ যার! জালে অনির্বাণ, 

তাহাদের মাঝে যেন হয় 

তোমাদেরি নিত্য পরিচয় । 

তাহাদের খর্ব কর যদি 


২. রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


খর্বতার অপমানে বন্দী হয়ে রবে নিরবধি । 
তাদের সম্মানে মান নিয়ে]. 
বিশ্বে যারা চিবস্মরণীয় | 
রামমোহন সম্বন্ধে রবীন্দ্রনাথের ভাষণদানের ত্রিশ বৎসর পরে ও রা” 
মোহনের কলকাতায় এসে বসবাস আরম্তের দেড় শত বৎসর পরে আমরা 
রামমোহন সম্বন্ধে আলোচনার জন্য কলকাতা বিশ্ববিদ্ালয়ে সমবেত 
হয়েছি। 
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আজকাল তরুণ বিগ্যার্থীদের কাছে রামমোহনের যুগটা প্রায় প্রাগৈতি- 
হাসিক কালের মতোই অপরিচিত ও অস্পষ্ট | এট] খুবই স্বাভাবিক ; কারণ 
বর্তমানের বিবিধ বিভ্রান্তিকর চাহিদ1 মানুষের মনের উপর নিরন্তর এমন 
প্রবলভাবে আঘাত করে চলেছে ষে, প্রয়োজনাতীত কিছু জানবার ও 
বুঝবার জন্য অবসর খুঁজে পাওয়। যায় না । আর তা ছাড়া যা! প্রত্যক্ষভাবে 
কাজে লাগে না, তার জন্য সময় ও সামর্থ্য দিতে আমরা নারাজ | আমরা 
“কেজো” লোক হতে চলেছি__ 0:28708001 এই কেজো মনোবৃত্বির পাশা- 
পাশি এর ঠিক বিপরীত কিন্তৃত বা ৩%০০-এর বিচিত্র ্ধপ আমাদের জীবনে 
সাহিত্যে ও শিল্পকলায় রূপ নিচ্ছে। তৎসত্বেও ধার! বাংল! সাহিত্যের 
ছাত্র তাদের পক্ষে বাংলা সাহিত্যের ইতিহাস অধ্যয়নটা আবশ্ঠিক পরীক্ষণীয় 
বিষয় বলে রামমোহন সম্বন্ধে প্রসঙ্গত তাদের জানতেই হয় যে, বাংলা 
সাহিত্যের আদিযুগে রামমোহনের কিছু দান ছিল। বোধ হয় সেই ভেবেই 
কলকাতা বিশ্ববিগ্থ(লয়ের কর্তৃপক্ষ যখন আমাকে ১৯৬২ সালের “বিদ্যাসাগর 
বক্তা”র পদ দান করে পত্র দিয়েছিলেন, তাতে জানান যে, বক্তৃতার বিষয় 
হবে “বাংলা ভাষ! ও সাহিত্যে রামমোহন রায়ের দান+__ 28000018012 
1২০55 ০0201900010 00 86105211 1217207285 250 11061500165 | 

রামমোহন রায়ের কর্মময় জীবন তথা সাহিত্যিক জীবনের পর্ব এদেশে 
মাত্র পনেরো-বৎসর-কাল-_ ১৮১৫ শ্বীষ্ান্দ থেকে ১৮৩০ শ্রীষ্টা পর্যস্ত। 
হতরাং এই পর্বের মধ্যে রচিত লেখাগুলোর আলোচনাই মুখ্যত করতে 
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হবে । কিন্ত আমার মনে প্রশ্ন উঠল, একটা: মাহষের জীবনেতিহাসের 
পরিবেশ সম্বন্ধে মোটামুটিভাবে একটা ধারণা শ্রোতা-পাঠকদের সামনে 
যদি তুলে ধরতে ন! পারি, তবে আমার এই আলোচনাই ব্যর্থ হবে। 

কোনে! মাশ্বষের জীবনকে বাদ দিয়ে তার লিখিত রচনাবলীর 
আলোচনা হতে পারে না। তবে যদি তিনি বিশুদ্ধ সাহিত্যের অ্টা1! হন' তবে 
তার সাহিত্যের আলোচনাই যথেষ্ট । বাল্মীকি, বেদব্যাস, কালিদাস, 
হোমারের জীবনকথা না জেনেও তাদের সাহিত্যের রসগ্রহণে বাধা 
হয় না। কিন্ত রামমোহনের মতো! বহুমুখীপ্রতিভাপন্ন ব্যক্তি, ধার 
কর্মজীবন বিচিত্র বিষয় ও বস্তর সঙ্গে ওতংপ্রোতভাবে যুক্ত, তার 
জীবনের সঙ্গে কিছুটা পরিচয় যদি শ্রোতা-পাঠকদের না! করিয়ে দিই, 
তবে তার রচনাবলীর আলোচনাটাই ঝাপসা ঠেকবে। মানুষ এমন 
একট জীব, যে একক সাধনার সার্থক রূপ নয়; সে একটা সমাজের 
অন্তর্গত ব্যক্তি, একটা দেশের নাগরিক, একট] কালের প্রতীক। তাই.দেশ 
ও কালের পরিপ্রেক্ষিতে সেই ব্যক্তিকে দেখতে পারলে তার সার্বিক রূপটা 
ফুটে উঠতেও বা পারে। আজকাল ও সেকালের ব্যবধানটা এতই 
দীর্ঘ যে সেকালের লোকের ভাষা ও ভাব, ছুটোই আমাদের কাছে 
অত্যন্ত অস্পষ্ট । সেকালের মানুষের জীবনাদর্শ জীবনধারা ও জীবিকার 
পথ, তাদের ধর্ম ও সমাজ সম্বন্ধে বিশ্বাস ও নিষ্ঠা, তাদের ভাষা ও সাহিত্য 
আমাদের কাছে ইতিহাস হয়ে গিয়েছে, আমাদের জীবন থেকে তার! 
সম্পূর্ণ অসম্প ক্ত বলেই মনে হয় যেমন আমাদের নাম-না-জানা বা নাম- 
ভুলে-যাওয়া প্রপিতামহের পূর্বপুরুষদের কথা। মানুষের চোখের দৃষ্টি সমতল 
ক্ষেত্রে ঈাড়িয়ে বেশিদূর তো যায় না। যেটুকু চোখে পড়ে তা অন্তহীন 
বিচিত্রের কোলাহল মাত্র। তার মধ্য দিয়ে চোখ ও মন পথ কেটে চলে 
সামনের দিকে । মানুষের ইতিহাসও অনেকট1 এই ধরণেরই অভিজ্ঞতা । 
প্রতিদিনের তুচ্ছতার মধ্য দিয়ে চলতে চলতে সামান্ত ঘটনারাজি কখন যে 
ইতিহাসের পাতায় স্থান লাভ করে নৃতন ন্ূপ ধারণ করেছে, সেই যুহুর্তকে 
চোখে আউল দিয়ে দেখানো যায় না, শুধু অনুভব করা যায় নুতন কাল 
এসেছে। | : 

দেড় শো বছর পূর্বের বাংলাদেশের হাজার বছরের মরচে-পড়। 
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সমাজের সমস্যা আজ এই বিংশ শতকের সাত দশকের জগৎ থেকে 
এত পৃথক যে তাকে ঠিক মনের মধ্যে ফুটিয়ে তোলা সহজ নয়। কিন্ত 
সেই অ-সহজ'পথটা না ধরতে পারলে সেই অবিস্মরণীয় মানুষটির ম্বরূপও 
ঝাপস। হয়ে থাকবে । রামমোহুনের প্রতি অবিচার করব, যদি আমাদের 
ছোটে! হাতের মাপকাঠিতে, আমাদের আধুনিকতার সংস্কার নিষ্বে, তাঁকে 
বিচার করতে বসি। 
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রামমোহন জম্মেছিলেন ১৭৭২ (মতাস্তরে ১৭৭৪) শ্রীষ্টান্দে, হুগলি 
জেলার এক ক্ষুদ্র গ্রামে সাধারণ এক ব্রাঙ্গণের ঘরে; আর তার যৃত্যু 
হয় ইংলগ্ডের ব্রিস্টল শহরে ১৮৩৩ অব | এই সময়ের মধ্যে ভারত তথ 
পৃথিবীর উপর দিয়ে এমন সব যুগাস্তকারী ঘটনাপ্রবাহ বয়ে গিয়েছিল, 
যাদের. ঘাত-প্রতিঘাত ও সংঘাতে পড়ে “মধ্যযুগীয়” ভারত “আধুনিক” 
যুগে এসে উত্তীর্ণ হয়। 

তর্ক উঠবে “মধ্যযুগীয়” বলেকি কোনো মার্কা-মারা দার্শনিক মতবাদ 
বা সমাজ-ব্যবহারের তালিকা খাড়1 করা যায়? তা হয়তো যায় না। 
তবে এখনো ভারত-- ভারত কেন পৃথিবীর বহু দেশ-_ সর্বতোভাবে 
মধ্যযুগীয়-মনোভাব-মুক্ত বলে তে! মনে হয় না। আর মধ্যযুগীয়ই বা! বলি 
কেন-__ প্রাচীন” কালের অতি অচল মতামত নিয়ে আধুনিক কালের 
“শিক্ষিত'দের সমর্থন করতে দেখি । সেই-সব ব্যক্তিদের কথাবার্তা শুনলে, 
তাদের রচনা পড়লে এবং ব্যবহার দেখলে মনে হয় যে অতীত কাল-_ 
মধ্যযুগ, প্রাচীনযুগ, এমন-কি বর্বরযুগও-- সমভাবে আমাদের ঘাড়ের 
উপর সিম্ধবাদের দৈত্যের মতো! চেপে বসে আছে + নড়বার নাম তাদের 
নেই, নড়াবার শক্তিও আমর! হারিয়েছি__ দেহমন ৪৮০1:/০০-_ যেন একটা 
বিষাক্ত জারক-রসে সমস্তকে অসাড় করে দিয়েছে । 

প্রশ্ন উঠবে-- মধ্যযুগীয় মনোভাবের কি বিশেষ কোনো শ্বরূপ আছে? 
সে কথার জবাব হবে আমার এই ভাষণের মধ্য দিয়ে, রামমোহনের 
জীবনকথা ও মতামতের আলোচনা-প্রসঙ্গে | | 
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অবক্ষয়িত সমাজ যখন অধোগতির চরমে এসে দীড়ায়। তখনই সমস্ত 
মানুষের মর্বেদনা কেন্দ্রীভূত হয়ে প্রকাশ পায় একজন মানুষের মধ্য 
দিয়ে-- পৃথিবীর অভ্যন্তরে তপ্ত ক্ষুন্ধ গলিত ধাতু যেমন পথ পাঁয় আগ্নেয়- 
গিরির গুহামুখে। শ্রীকঞ্ণ, বুদ্ধদেব, যহাবীর জিন, কুংফু, লাওৎনু, 
সোক্রাতিস, শ্রী, হজরত মহম্মদ এসেছেন মানুষের ছুংখ দেখে তাদের 
উদ্ধার করবার আশা নিয়ে; আর আধুনিক যুগে এই দুখ দূর করার 
বাণী বহন করে এলেন কার্ল মার্কস ও তাকে বাস্তবায়ন করলেন লেনিন। 
এ*রা সবাই সমপর্যায়ের মহাপুরুষ | 
কথা হচ্ছিল মধ্যযুগ প্রাচীনযুগ কাকে বলে। সত্যি কথা, সা 
গেলে বাংলার প্রাচীনযুগ নেই বললেই. চলেঃ মধ্যযুগ দিয়েই বাংলা 
$ ইতিহাস শুরু হয়েছে। কথাটা শুনেই শ্রোতাদের জবাব করবার জন্তে 
৷ মনট1 উস্ধুস্‌ করছে-_ এমন একটা অনৈতিহাসিক তথ্য বিদ্বজ্জন-সভায় 
পেশ করছি। আমার জবাব হচ্ছেঃ বাংলাভাষা তার রূপ পেল 
ইস্লামের আসার পর পর ফাসি ভা ভাষা ও সাহিত্যের ছোৌয়াচ লেগে। 
তার পূর্বের প্রাচীনকালের অচল ভাষা ও সাহিত্য কেউ হ্বেচ্ছান্খে 
পড়ে না । ধার! পড়েন-_ পরীক্ষার চাপেঃ ধারা পড়ান-_ বৃত্তি ছিসাবে, 
আবেগে উদ্বেলিত আনন্দে সে সাহিত্য কেউ পড়ে না। 
ভারতের মধ্যযুগ শুরু হল দ্বাদশ শতাব্দীতে, যখন থেকে তার ভাষা 
রূপ পেল নূতন সাহিত্যে, পদাবলীকীর্ভনে, চরিত্রলীলামূত-রচনায়ঃ 
রামায়ণ-মহাভারতের নবনূপ নবরূপায়ণে বা অনুবাদে । কাগজ কলম সিহাই 
দোয়াত বই কিতাব এল-_ সবই বিদেশী ভাষা থেকে পেলাম। পূর্বে 
লিখতাম তালপাতায়, এল কাগজ, কিন্তু সে পাতা” নামেই পরিচিত 
হুয়ে থাকল। তবে তালপাত। কি নির্বাসিত হল? তা হয় নি, 
স্কতের বহু সহত্র পুঁথি তালপত্রে লিখিত হতে থাকে । মধ্যযুগে 
কাগজে শাস্তগ্রন্থের.প্রতিলিপি (০০7৮ ) করতে হয়তে! ধর্মীয় বাধা ছিল-_ 
কাগজ তৈরি করত মুসলয়ানর!। মাঝে মাঝে দেখা বায়, তুলোট 
কাগজে লাল কালিতে ধর্মপুস্তক ছাপানো হচ্ছে; সে কাগজ কতখানি 
সাত্বিকভাবে তৈরি হয়েছে জানি নে। ব্রাহ্মণ কম্পোজিটর দিয়ে পুস্তক 


মুদ্রিত হয়েছে এমন বিজ্ঞাপন ও চোখে পড়েছে। 


৬. রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


বাংলাদেশে যধ্যযুগের হুত্রপাত হয়েছিল ইসলাম তথা ফাপি-আরবি 
সংস্কৃতির আবির্ভাবের সঙ্গে। বর্তমান যুগের হ্বত্রপাত হল শ্রীষ্টানী 
তথ! যুরোগীয়দের আগমনের সঙ্গে সঙ্গে। মধ্যযুগে পেয়েছিলাম কাগজ 
ফিতাব, নৃতন যুগে পেলাম দরাযনত, কাগজের কল, ডাকবিলির ব্যবস্থা । 
ফলে শুধু বই ছাপা হল তানয়, প্রাচ্যের সম্পূর্ণ অজ্ঞাত “সংবাদপত্র' 
এল সমাজজীবনকে নিয়ন্ত্রিত করবার 'জন্ত । এর বিপ্লবী প্রভাব কত 
গভীর, কত ব্যাপক সে সম্বন্ধে আমর! আদে সচেতন নই-- যেমন প্রতি- 
মুহূর্তের নিশ্বাস-প্রশ্বাসের অস্তিত্ব সম্বন্ষে। একদিন সময়মত বরের 
কাগজ” না পেলে সভ্য মানুষের কী দশা হয় তা কারো অজ্ঞাত নয়। 
সকালের চাঁপেয়াল। না পেলে মেজাজ যেমন বিগড়ে যায়, পত্রিকাখান। 
ন| পেলেও মনটা তেমনি উতলা হয়ে পড়ে। মুদ্রাযন্ত্ব বাঙালি তথা 
ভারতীয়দের নৃতন শক্তিতে উদৃবোধিত করল যেদিন, সেদিন থেকে 
আমাদের জীবনে আধুনিকতার আবির্ভাব । এ প্রসঙ্গে বিস্তৃত আলোচন। 
যথাসময়ে করব । 


৪ 


প্রতিমা-গড়ার আগে কাঠামোটা খাড়া করতে হয় বাশ-কাঠ দিয়ে ঃ 
এই মজবুত ঠাটের উপর খড় চড়াও, মাটি দাও, রঙ মাখাও-_ মিট! ফুটে 
উঠবে। তেমনি হচ্ছে ইতিহাসটা। সেটাকে বুঝবার জন্তে কয়েকটা 
মোটা সন তারিখ মনে রাখতে হবে। খুব মোটা কথা, জান! তথ্য-- তাই 
ংক্ষেপে বলছি : 

দ্বাদশ শতকের শেষে তুফি-ইসলাম ভারতে প্রবেশ করে ; পঞ্চাশ বছরের 
মধ্যে ভারতের পনেরোঁআনি তার দখলে আসে । ১৫২৬ অব মুঘলর। 
ভারত জয় করে, কিন্ত সাম্রাজ্য পত্তন হয় আকবরের সময় ১৫৬ অবে। 
ইতিমধ্যে পোতুগীঞ্জরা এসে গেছে ভারতের উপকূলে, রাজ্যও পত্তন করেছে 
গোয়াতে । ১৬৫৭ অন্দে ওরঙ্গজেব ভারতের বাদশাহ হন সমস্ত ভারতের 
একেশ্বর হয়ে। ১৭০৭ অবে মৃত্যু হয় তার দক্ষিণভারতে। সাভ্রাজ্যের 
অবস্থা এমনি হয়েছিল যে তার মৃত্যুর ত্রিশ বছরের মধ্যে পারন্তের 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাঁজ ও সাহিত্য ' ঞ্ঃ 


দন্যুসর্দীর নাদিরশাহ এসে দিল্লী মহানগরী তছনছ করে দিল, তাকে কেউ 
রুখতে পারে নি। তার পর বিশ বছর যেতে না যেতে ১৭৫৭ অবকো 
বাংলাদেশের গঙ্গাতীরে পলাশিগ্রামের কাছে সামান্ত একটা যুদ্ধে বাংলার 
নবাব সিরাজ একটা বিদেশী কোম্পানির ফৌজের কাছে হার স্বীকার করলেন। 

ংল1 স্ববা পদানত হল এক বিদেশী সাহসিকের কাছে ।১ ১৭৫৭ থেকে 
১৭৬৫ সালের মধ্যে ইংরেজ ভারত-ইতিহাসের অচ্ছেগ্চ অংশ হয়ে বসেছে-_- 
ভারতীয়দের মরণ-বাচনের কাঠি এসে গেছে তাদের হাঁতে। 

মুঘল-সম্রাটের নিযুক্ত বাংলার স্ববাদারকে ধ্বংস করে সাহমিক 
আলিবদী খ| স্বাধীন নবাব হয়েছিলেন ১৭৪১ অবেে। দিলীশ্বরের সার্ব- 
ভৌমত্ব অস্বীকার না করলে কখনো তার নিযুক্ত স্ুবাদারকে নিধন 
করে মুশিদাবাদের রাজতক্তে বস আলিব্শীর পক্ষে সম্ভব হত না। 
সেই আলিবর্দীর দৌহিত্র সিরাজকে অপসারিত ও হত্যা করে তার শৃন্ত 
আসন দখল করেন মীরজাফর আলি খা নবাবের আত্মীয় এবং সৈম্ত- 
বিভাগের সর্বাধ্যক্ষ ঃ আজকের ভাষায় একে বলা যেতে পারে ০০% 
৫:%৫। অবশ্য এখানে সহায় ছিল ইংরেজ সৈহ্য-- ষড়যন্ত্রের কেন্দ্রে ছিলেন 
হিন্দু-মুসলমান আর রবার্ট ক্লাইভ। দিল্লীর বাদশাহ বাংলা সুবার 
নবাবদের পৃথক রাষ্রীত্ব ও স্বাধীনতা স্বীকার নিশ্চয়ই করতেন না, যদিও 
ব্যবহারিক দিক থেকে তারা সম্পূর্ণ স্বাধীনই ছিল। কিন্তু দিল্লী থেকে 
বিতাড়িত ও এলাহাবাদে সাময়িকভাবে আশ্রয়প্রাপ্ত মুঘল-সম্রাটের কাছ 
থেকে ক্লাইভ যখন বাষিক মোট! অঙ্কের রাজস্বের প্রতিশ্রতি দিয়ে 
বাংল! স্ববার “দেওয়ানী” পদ আদায় করে নিলেন তখন থেকে শাসন ও 
শোষণের দ্বৈরাজ্যের স্থঙ্টি। কিন্তু দেখা গেল দ্বেরাজ্য তো নয়, বনু- 
বাজকের আধিপত্য । কোম্পাণির প্রত্যেকটি কর্মচারী-_ বড়ো, মাঝারি, 
ছোটো ইংরেজ, হিন্দু, মুসলমান, আর্মানিঃ ফিরিঙ্জি__ যে কেউ কোম্পানির 
সঙ্গে সামান্তত যুক্ত সেই মনে করত যে সে “কোম্পানি। কবে কোন্‌ 
সাহেব ডাক্তার কোন্‌ স্ুবাদারের কাছ থেকে ইংরেজ কোম্পানির জন্য 
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৮... রামমোহন ও. তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


নিঃস্ুত্ধ বাণিজা করবার অধিকার লাভ করেছিলেন, তার যোগ নিচ্ছে 
প্রত্যেক কর্মচারী, দালাল, ফড়ে, বানিয়া-_ সবাই “কোম্পানি'র নিশান 
উড়িয়ে শুদ্ধ এড়াচ্ছে। সেই-সব নিয়েই তো মীরকাসেম আলির সঙ্গে 
কোম্পানির বিবাদ ; এবং তার পরিণাম কী হয়েছিল, তা সকলেরই জানা । 
মীরকাসেম ইংবেজের কাছে যুদ্ধে পরাজিত হয়ে দেশত্যাগী হন, এবং 
তার পর কোথায় কী ভাবে সেই মহাপ্রাণ শাসকের জীবনাস্ত হয় তার 
সংবাদ আজ অস্পষ্ট, এমন-কি তার কবর কোথায় তাও অজ্ঞাত । এত বড় 
ট্রাজেডি ঘটে গেল পলাশ্যুদ্ধে পরাজয় ও সিরাজ-বলির সাত বছরের মধ্যে । 

এই-সব ঘটনার অল্পকাল পরে ক্লাইভ “লর্ড-উপাধি-ভূষিত হয়ে বাংলা- 
দেশের “গভর্নর? হয়ে এলেন ও এলাহাবাদে মুঘল-সম্রাটের কাছ থেকে 
“দেওয়ানী” পন আদায় করে নিলেন । “বণিকের মানদণ্ড দেখা দিল পোহালে 
শর্বরী রাজদণ্ড রূপে” একটা বিদেশীর দল বাণিজ্য করতে এসে বিশাল 
সাম্রাজ্য যেন মুফৎ পেল। এই ব্যবসায়ী সাহসিকের দল নিজেদের 
জন্য লভ্যাংশ" যথেষ্ট রেখে উদ্‌বৃত্ত টাকা পাঠিয়ে দিত বিলাতে ডিরেকৃটরদের 
জন্ত। কোম্পানির স্কানীয় সাহেব-সৃত্যদের প্রত্যেকটি বিষয়ে বিলাতের 
হুকুম মেনে চলতে হত ; কিন্তু স্থানীয় সাহেব-কর্মচারীদের মন্ত্র সুবিধা ছিল 
একট1-_- বিলাত থেকে আদেশ আসতে যেতে বছর-কাল £কটে যেত সে- 
যুগে । ফলে, স্ানীয় কর্মচারীরা নিজেদের বুদ্ধি-বিবেচনা মতে অনেক কিছু 
করে যেতেন-- যার সম্বন্ধে বিলাতের পরিচালকমণ্ডলী অন্য মত পোষণ 
করতেন । কিন্ত ইতিমধ্যে কার্ধসিদ্ধি হয়ে গেছে বলে তার! সেটাকে 7! 
2০979 বলে মেনে নিতেন । বিলাতের কর্তারা যখন দেখতেন ভারতের 
স্বানীয় গভর্নরদের কোনে! কোনো অনহ্থমোদিত কাজের ফলস্বরূপ ত্বাদের 
রাজ্য-সীমানা বৃদ্ধি পেয়েছে এবং দেশে প্রচুর ধনাগম হচ্ছে তখন আর 
পূর্বে-ঘহুষিত অন্যায়কে শোধন করবার উৎসাহ বোধ করতেন ন!। 
ওয়ারেন হেস্টিংসের ছুষ্কতির শোধন হয় নি। আমীরদের কাছ থেকে 
অন্তায়ভাবে সিন্ধু দখল করে, বা 0ম ০0190065৮06 035 0217129 
13 190 ০010050 1086 22616 10:6201) 01 09 বলেও, নিশ্চিষ্ত মনে 
সে-সব দেশ স্থায়ীভাবে ব্রিটিশ-সাম্রাজ্য-ভূক্ত করতে দ্বিধাবোধ করেন নি। 
বিলাতের কর্মকর্তারা (1916০005 ) পার্লামেণ্টে ব্যক্তিগত তথা দলগত 
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আুবিধা-হ্থযোগ বজায় রাখবার ভন্ত কখনে! কখনো! ভারতের গভর্মর- 
জেনারেলদের কোনো কোনে! কাজকর্মের উপর বিরক্ত হয়ে তাদের 
কাউকে কাউকে ডেকে পাঠাতেন এবং নিজেদের মনমোমত শাসককে 
নিযুক্ত করতেন-__ ওয়েলেস্লি, লর্ড হেস্টিংস তার প্রকৃষ্ট উদাহরণ । এ ছুটি 
টন! ঘটে উনবিংশ শতকের প্রথম ছু-দরশকের মধ্যে 


৫ 


পটভূমির যধ্যে মাহ্ষকে দেখাই আসল দেখা, মানুষ বুকে নিয়েই 
সার্থক । যে মানুষ ঘত বিচিত্র মানুষের সঙ্গে যুক্ত হয়ে আপনার জ্ঞান আহরণ 
করেন এবং সেই জ্ঞানকে আপনার অন্তরের জারক রসে শোধন করে নৃতন- 
ভাবে জনতার কাছে পরিবেশন বা প্রচার করতে সক্ষম হন, ক্বাকেই বলি 
নরোত্তম। সুর্যের আলোর ওজ্ল্য বা তাপ নেতিধর্মী, পদার্থের স্পর্শে 
এলেই তাঁর গুণাগুণের উপলব্ধি হয়; তেমনি পরিবেশের মধ্যে স্থাপিত 
মানুষ যখন বিচিত্রের স্পর্শে আদে তখনই তাকে তার স্বরূপে জানতে 
পারি । তাই বলছিলাম রামমোৌহনের জন্মকালের (১৭৭২) সমসাময়িক 
পরিবেশটাকে দেখবার জন্যে গোলকের উপর মনশ্চক্ষুটাকে ঘুরিয়ে আন! 
যাক। পু 

ংলাদেশে নামে-মাব্র'নবাব ঠু'টো-জগন্নাথ হয়ে মুশিদাবাদের তকে 
আসীন, ব্যয় ও অপব্যয়ের উৎস ইংরেজ দেওয়ান-কোম্পানির প্রদত্ত বাথ- 
সরিক ভাত! -নির্ভর জীবন যাপন করছেন । হাত-শবর্য মুশিদাবাদে বসে 
গ্রাম্য” পঞ্চায়েতি করেন, শৃন্তগর্ভ খেতাব আশ্রিত ও চাটুকারদের খয়রাতি 
করেন । উত্তর-ভারতে আউধের নবাব দিল্লীর বাদশাহকে তোয়াক্কা না 
করে “স্বাধীন? হয়েছেন : দেশরক্ষার শক্তি হারিয়ে সুখ-সাগরে গা ভাসিয়ে 
দিনাতিপাত করছ্েন। পশ্চিম-ভারতে পানিপথের শেষ যুদ্ধে মারাঠার! 
আফগান-সর্দারের কাছে মার খেয়ে এখনো টিকে আছে, কিন্তু মাজা ভেঙে 
গেছে। কারণ, মহারাষ্-সংহতি নষ্ট হতে চলেছে। জায়গিরদার তথা 
সেনাধ্যক্ষ হয়ে কেউ খুশি নন, সকলেই “স্বাধীন রাজা হতে চান-_ পেশবার 
ভাবে থাকতে সবারই অনিচ্ছা । দিল্লীর মুখল-সম্াট এখন মারাঠা %/2- 


৯০ কামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 

1০:0দের হাতের ক্রৌড়নরু, কার তাবেতিনি পড়বেন তাই নিয়ে রেষারেষি! 
বোম্বাই-এ ইংরেজ ওৎ পেতে বসে আছেন, কখন পুনায় পেশবা ও 
মারাঠা-সেনাপতিদের মধ্যে বিরোধ শুরু হবে! এ-সব অবস্থার পরিপূর্ণ 
সুযোগ কিভাবে গ্রহণ করতে হয় তা ইংরেজ-ভিপ্লোম্যাটরা ভালো করেই 
জেনে নিয়েছে কয়েক বছর হিন্দু ও মুসলমানদের সঙ্গে ব্যাপারিক সম্বন্ধে 
এসে । দক্ষিণ-ভারতেও তখৈবচ। আসফ-জান নিজাম-উল-মুল্কের মৃত্যুর 
পর তার বিশাল সাম্রাজ্য ভেঙে বহু রাজ্য উপরাজ্য গড়ে উঠেছে । তাদের 
মধ্যে নিত্য কলহ, ষড়যন্ত্র । মাদ্রাজের গভর্নর আছেন তাকে-তাঁকে, কখন 
ঝোপ বুঝে কোপ বসাবেন তারই স্বযোগ খুঁজছেন। বিলাতের ডিরেক্টর- 
দের কাছ থেকে কোনে! বিষয়ে অন্ুমতি-পত্র পেতে বৎসর-কাঁল কেটে 
যায়। কিন্ত সময় এত ভ্রতবেগে চলেছিল যে স্কাশীয় কর্মচারীদের অত তর 
সয় না__ নিজেদের বুদ্ধিবিবেচনা খাটিয়ে করত কাজ করতে হয়। 


৬ 


কোম্পানি তে! রাজ্য গড়ছেন, কিন্তু তাদের ব্যবসায়, যা থেকে বিলেতের 

শীদারদের মুনাফা, সেখানেই বেধেছে মুশকিল । লাভের গুড় পি'পড়েছ 
খাচ্ছে, অপৎ কর্মচারীরা ভারতীয়দের শোষণ করছে, মালিকরেরও 
ঠকাচ্ছে। নিজেদের খাতে ব্যবসায় করে বিলেতে যখন ফিরে যায় 
তখন তার! প্রত্যেকে টাকার কুমির, লোকে বলে “নবাব” হয়েছেন। 
কোম্পানির দেউলিয়া হবার দশা । শেবকালে বিলেতে পার্লামেন্টের 
কাছে অর্থ-সাহায্যের জন্য আবেদন পেশ করতে হল গলবস্ত্র হয়ে। 
আড়াই শো! জন মুনাফাখোর অংশীদারদের স্বার্থ থেকে দেশের আরে। অন্ত 
লোকের স্বার্থ দেখতে হবে, টাকা চাইলেই পার্লামেণ্ট দেবে কেন? 
তা ছাড়া কোম্পানির' কাজকর্ম সম্বন্ধে অনেক কথা বিলেতের লোক জানতে 
পারছে যা! আদৌ ইংরেজ জাতির গৌরবজনক নয়। 3০1 নামে এক 
সাহেব ভারত থেকে ফিরে কোম্পানির কুকীতির কাহিনী লিখে প্রচান্ব 
করেন। লোকটার একটু পরিচয় দিই। উইলিয়াম বোল্টস্‌ (১৭৪০? 
"১৮০৮) ওপলন্দাজ-জাতীয় সাহসিক। ১৭৫৯ সালে কলকাতায় আসেন, 
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বয়স তখন উনিশ-কুড়ি মাত্র। পলাশিষুদ্ধের পর কোম্পানির কাজকর্ম 
দেখবার লোকের অভাব, অথচ সমস্ত দেশটা হঠাৎ ক্লাইভের পায়ের তলাদ্ব 
এসে গেছে । বোল্টস্কে সিভিল-সাঁভিসের কাজে নিয়োগ করা হল। 
তখন কোম্পানির এ শ্রেণীর কর্মীদের বলত “রাইটার? (৮৮2৬ )। কয়েক 
বছরের মধ্যে চাকরির সঙ্গে ব্যবসায় করে বোল্টস্‌ বিপুল ধনের অধিকারী 
হয়ে ওঠেন। কোম্পানির কর্তারা এজন্য তাকে তিরস্কার করেন। তিনি 
১৭৬৬ অব্দে চাকরিতে ইস্তফ1 দিয়ে কলকাতায় নানা রকমের ফাটক! কাজে 
প্রবৃভত হন। এখন থেকে তৎকালীন গভর্নর ৬০:০1১৮এর সঙ্গে মাঝে মাঝে 
মতভেদ হতে থাকে; ভেবেল্স্ট কোম্পানির বাইরের লোকদের ব্যবস1 বন্ধ 
করার জন্তে কৃতসংকল্প। অনেক হাঙ্গামার পর ১৭৬৮ সালে বোল্ট্স্‌কে 
পাকড়াও করে ইংলণ্ডে রওনা করে দেওয়! হয়। সেখানে ডিরেইরদের 
কাছ থেকে সুরাহা তো হলই না, বরং তার বিরুদ্ধে মামল। শুরু কৰে 
দেওয়া! হল (১৭৭১)। পরের বছর বোল্ট্সের বিখ্যাত 0০০75727480. 
0% 17012 441 প্রকাশিত হয় (১৭৭২ )।৯ 
এই গ্রন্থে বাংলাদেশে কোম্পানি-শাসনের নগ্ন মৃতি প্রকাশ করে 
দেওয় হয়। ইংলন্ডে এই বই প্রকাশিত হলে বেশ চাঞ্চল্যের স্ষষ্টি 
হয়েছিপ। ভেরেল্স্ট তার উত্তর দিলে বোল্ট্স তার জবাব লিখে 
গ্রন্থটির দ্বিতীয় সংস্করণ প্রকাশ করেন (১৭৭৫)। কোম্পানির সঙ্গে 
মামলায় আর বই ছাপাতে বোল্টসের বিস্তর খরচ হয়ে যায়। বাংলাদেশে 
তিনি ৯০ হাজার পাউগ্ড জমিয়েছিলেন, তার থেকে মাত্র হাজার ৩০ 
পাউণ্ড উদ্ধার হয়। এর পর এই দুর্মনীয় সাহসিক অস্ট্রিয়ায় চলে যান, 
সেখানে ১৮০৮ হ্রীষ্টান্দে তার মৃত্যু হয়। প্রসঙ্গত বলি, বোল্ট্সের ওই 
বই এখনে পড়ার মতো-_-অবশ্য ধারা সে যুগের ইতিহাস নিয়ে নাড়াখাট। 
করেন তাদের পক্ষেই । তাঁতিদের আঙুল কাটা সম্বন্ধে যে কাহিনী খুব 
প্রচলিত আছে তা এই বোল্ট্স্‌ই প্রচার করেন। হতে পারে তার রাগ 
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১২ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 
ছিল কোম্পানির কর্তাদের উপর | কিন্ত 79০% সাহেবের লেখা ইতিহাসকে 
তো! উড়িয়ে দেওয়া যায় না। এটা ১৭৭২ সালে বিলেতে ছাপা হয়ে 
বের হয়। ডাউ-এর তিন-খণ্ড ইতিহাসের প্রথম ছটো ফিরিশতারইঃ 
ভাবাহবাদ, কিন্তু তৃতীয় খণ্ড, বা ইংরেজ কোম্পানির আমলের রথা, 
তার অভিজ্ঞতা থেকে লিখিত। এই-সব আলোচনার ফলে ব্রিটিশ 
জনসাধারণ ও পার্লামেণ্ট কোম্পানির কাজকর্ম সম্বন্ধে উদাসীন ধাকতে 
পারলেন না, প্রধানমন্ত্রী লর্ড নর্থকে কোম্পানির কাজকর্ম নিয়ন্ত্রণ করবার 
জন্যে আইন পাস করতে হল । সেই [২5251202 4৯০৮ (১৭৭৩ ) অহ্থসারে 
বাংলার গভর্নর ওয়ারেন হেস্টিংস ভারতের গভর্নর-জেনারেল-পদে নিযুক্ত 
হলেন (১৭৭৪)। এখন তিনি হলেন একাধারে বাংলা প্রেসিডেন্সির 
গভর্নর ও ভারতের গভর্নর-জেনারেল। সমস্ত ভারতের উপর অপার 
দৌরাত্ম্য করবার ছাড়পত্র পেলেন । ১৭৭৪ থেকে ১৮৫৪ পর্যস্ত গভর্নর ও 
গভর্নর-জেনাবেল এই ছুই পদ একজনের উপর বর্তায়, রাজধানী ছিল 
কলকাতা । ১৭৭২ থেকে ১৭৫ পর্যস্ত ওয়ারেন হেস্টিংস বাংলা তথ ব্রিটিশ 
ভারত শাসন করেন । 

এই সময়ের ইতিহাস পড়তে পড়তে বিস্ময় লাগে। দেওয়ানি 
পাবার কয়েক বছরের মধ্যে ইংরেজ কী শক্তি অর্জন করেছিল যাতে করে 
সে নন্দকুমারের মতো! নামজাদা হিন্দু ব্রাহ্মণকে মুশিদাবাদ থেকে পাকড়ে 
এনে কলকাতায় বিচারের অভিনয় করে ফাসিতে লটকে দিতে পারলে 
(১৭৭৫)! কলকাতার লোকে বা বাংলার লোকে উপবাস করে গঙ্গাঙ্সান 
করে দ্রিনট। কাটিয়ে দিলে ! নগরে প্রতিবাদ হয় নি, দাঙ্গা হয় নি, বিদ্রোহ 
হয়নি. সবই সেদিন ০8৪0৩ নিক্ছিয় বৃত্তি । হেস্টিংসের যে ভারতীয় 
অনুচর নন্দকুমারের নামে নালিশ করেছিল, সেই হিন্দুই নন্দকুমারের সাহ্বে- 
কৌন্সিলীকে আপীপ করতে বাধ! দেয় ; আর এই হত্যাকাণ্ডের অস্তরালে 
ছিলেন এই মহানগরীর এক বিশিষ্ট হিন্দু নাগরিক । আর আজ শুনছি, 





১ ফিরিশতা (71050) : মহম্মদ কাজিম €১৫৭০-১৬১৯) ফাসি ভাষায় ভারত-ইতিহাস 
লেখেন। ডাউ এই কফেতাবের চুম্বক তর্জমা করেন। এল্ফিনস্টোন সাহেব তার ভারত- 
ইতিহাস এই গ্রন্থের উপর নির্ভর করেই লেখেন । জি, ব্রিগস্‌ ১৮২৯-এ এই বইয়ের অনুবাদ 
করেন। ফিরিশতা৷ দক্ষিণ-ভারতে বিজাপুর হুলতান ধিতীয় আদিলশাছ্র দরবারে ছিলেন। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৯৯ 


রা 


নন্দকুমারকে কোন্থানে লটকানো হয়েছিল: সেই জায়গাটা গবেষকরা 
খুঁজছেন। বোধ হয় স্থৃতিস্তস স্থাপিত হবে ! প্রশ্ন-_ কিসের স্থতি? কোন্‌ 
মহত্বের শ্বৃতি? কোন্‌ শৌর্ধের স্মৃতি? নন্দকুমারের ফাসি যখন হয় তখন 
রামমোহন তিন বৎসরের শিশ-_ বড়ো! হয়ে এ-সব কাহিনী শুনে থাকবেন। 
এই ঘটনাটা এইজন্যে বললাম যে; ইংরেজ কত অল্প সময়ের মধ্যে 

ংলাদেশের ধন-প্রাণ-মান সব কিছুরই নিয়স্তা হয়ে বসেছিল এবং 
বাঙালিকে কিরকম হাড়ে-হাড়ে চিনে ফেলেছিল ! 


৭ 


ংলা তথা ভারতে ১৭৭২ অবধি ইতিহাসের পাতা যখন এই-সব ঘটনার 
কালিতে কলঙ্কিত হচ্ছে তখন যুরোপের মধ্যে কী-সব শক্তি কাজ করছে 
তার মোটামুটি একটা হিসাব নিতে হবে-- কারণ, রামমোহনের অনেক 
চিন্তা ও ভাবনার উৎস পাশ্চাত্য দেশ। তাঁর জীবনকালে যুরোপ ও 
আমেরিকার বহু ঘটনার প্রতি সহান্ভূতি ব! বিরক্তি প্রকাশ পেয়েছে তার 
বহু রচনার মধ্যে । গ্রেট ব্রিটেনে তখন হ্যানোভার-বংশীয় তৃতীয় জর্জ 
রাজত্ব করছেন; আর ১৮৩০ সালে যখন রামমোহন ইংলন্ডে উপস্থিত 
হলেন তখন সেই বংশের চতুর্থ জর্জ সিংহাসনে আসীন । অষ্টাদশ শতকের 
শেষার্ধ আর উনবিংশ শতকের প্রথম ত্রিশ বছরের মধ্যে ব্রিটিশ জাতি ঘরে- 
বাইরে স্ুপ্রতিষ্ঠ, বিরাট সাম্রাজ্যের অধিকারী, শিল্প বিজ্ঞান সাহিত্য 
দর্শন-_ সব বিষয়ে মধ্যযুগীয়তার অবসান হয়েছে সেখানেও । 

১৭৭২ অন্দে ফ্রান্সে বিপ্লবের পরিবেশ রচিত হচ্ছে পঞ্চদশ লুই-এর 
রাজত্বকালে । তার পুত্র ষোড়শ লুই রাজা হলেন ১৭৭৪ অন্দে, বাপ-ঠাকুর্দার 
পাপের বোঝ। কাধে নিয়ে। প্রায়শ্চিত্ত করতে হল তাকেই, নিজের 
,মাথাটি জনতা-জল্লাদের খাড়ার নীচে উৎসর্গ করে। বামমোহনের বয়স 
যখন কুড়ি বছর তখন (১৭৯২) ফরাসী-বিপ্লবের আর্তনাদ ধ্বনিত হল। 
বিলাতে এই সময়ে টমাস্‌ পেইন, যিনি তখন 5001) 50009] 00160 
8০ -এর সন্ত, তার বই £18%6 % 14 প্রকাশের অপরাধে লর্ড 
কেনিয়নের এজলাসে তার মামলার শুনানি হচ্ছে। 


১৪. রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য .. 


রামমোহনের মৃত্যুকালের (১৮৩৩) মধ্যে ফ্রান্সের উপর দিয়ে ষে 
ঘটনাপ্রবাহ বয়ে যায়, তার 'সঙ্গে তার পরিচয় ছিল। ফরাসী-বিপ্লব, 
ডিক্টেটরি, নেপোলিয়নের উত্বান-পতন-__- সবই ঘটে তার জীবনকালে। 
জিরন ফিরে আসতেও দেখেন সেখানে । 

. বামমোহনের বয়স যখন চার বছর তখন (১৭৭৬) আমেরিকায় ব্রিটিশের 
বিরুদ্ধে ব্রিটিশ ওপনিবেশিকর1 বিদ্রোহী হয়। তার পর দীর্ঘকাল 
সংগ্রামের পর ১৭৮৯ অন্দে তেরোটি স্টেটকে এক ফেডারেশনের১ মধ্যে এনে 
মাকিন যুক্তরাষ্ট্র গঠিত হয়। এই ঘটনা ফরাসী বিপ্লবকে ত্বরাম্বিত করেছিল। 
আমেরিকায় পেইনের লেখা £22%5 ০ 7৫% (১৭৯১-৯২) মাহ্ছষের 
মনে সেই প্রশ্নই এনেছিল যার উত্তর আজ পর্যস্ত ভালো করে সর্বত্র স্বীকৃত 
হয় নি'; অর্থবা মুখে স্বীকৃত হলেও জীবনে তা. বাস্তবায়িত করা সম্বন্ধে 
কার্পণ্য এখনো দৃরীভূত হয় নি। পেইনের প্রভাব আমেরিকায় ও 
মুরোপে কতটা ব্যাপ্ত হয় তা হাওয়ার্ড ফাস্ট -এর লেখা পড়ে অনেকেই 
জানেন। পেইনের 488 07 70% লেখা হয় ১৭৯৪-৯৬-এর মধ্যে, 
যার প্রভাবে একদিন বাংলাদেশের তরুণরা উত্তেজিত হয়েছিলেন । 
সেদিনও 2085 9500782051 ছিল, তারা! এদেশে নাম পায় ০৪০৪ 
828৪1 | আলেকজাগার ডাফ লিখেছেন, "কেবলমাত্র একটা জাহাজেই 

১ ১৮২৪ অবে মাঁকিন যুক্তরাষ্ট্র তখন পর্যস্ত তার 766:81 মুতি গ্রহণ করেনি, প্রত্যেক 
স্টেট সম্পূর্ণভাবে প্রায় স্বাধীন । ১৮৬, অবে দাসপ্রথা নিয়ে বিবাদ শুরু হলে দেখ! গেল 
822793) বা বিচ্ছিন্ন হবার ভাব স্টেটগুলির মধ্যে স্পষ্ট রয়েছে? দক্ষিণের কয়েকটি স্টেট 
পৃথক হয়ে যায়। গৃহযুদ্ধের পর লিন্কন ঘোষণ! করলেন যে ফেডারেশন থেকে বের হয়ে 
যাবার কথা তোলা বিদ্রোহের সমতুল্য। এখন রামমোহনের উক্তি আলোচ্য : ১৮২৪ অন্দে 2৩৬ 
+/2তকে যে পত্র দেন (0 41০9013 ০01 01011502700” চঃ 100325 27611587701, 
০. 806) তাতে লিখছেন-_] 707০5000৩10 929, 0186 2102720৬৩01 015086 9065 0842 
705 29015 চা9তা2 00801095616 [0 2িচঠচ্হ 9 00৩ ৮0200000160 0020000৩5 ০1 
০২ ০00205, 200002৮7226 1 ০2100010906 06৩00 53361010121] 0০ 23 1970৩ 0 
006 70500605821 21010120৮21] 005 5120653 01906 0006 £60621 £০৬ 22৮ ৮০৪ 
3301 006 £101% ০£ [50612170500 06 010017960) ৮/01৩ 9০0021)0. 810 11615306 
86022050 200 10৩ 2,১৮1 0000 00 ৮06 20. 0100৩062500 08 900৫ ০0১৮৮ 
০01৫ %/151) 0 8০৩ 00৩ 10৮০1 200. 2720৩600600৩ 26 05500625০৮৩ ০০ পা] 
95 2 6৩০৩] £০৮০101006 6০৪৩৭ 0০ 0১৩ 119 005 ৬0810. 10110, ৬৩৩ 
038501170019 ০ (24৩ 2150০৩) 200 5901) 90556 1৩6 60 00505 15 ০৮ 2৩5০0012068, 


মাফিন যুক্তরাষ্ট্রের শাসনতত্ত্রের মধ্যে বিপদ কোথায় তা এই মনীষী, তখন গাই করেই 
দেখতে পেয়েছিলেন । ঢু 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ 'ও সাহিত্য” ২ 5%& 


হত + 
চা 


এক হাজার -সংখ্যক “এজ অব..রিজন, কলকাতায় এসে পৌঁছল। প্রথ্ 
দিকে প্রতিটি বই একটাক! করে বিক্রি হচ্ছিল, কিন্ত বইয়ের চাহিদা 
এতই বেশি ছিল যে দেখতে দেখতে এর দাম অনেক বেড়ে গেল। .কিছু- 
দিনের মধ্যে পেইনের সব লেখার একটা শন্তা সংস্করণ প্রকাশিত হল |” 

1078০: সে যুগের নাম-করা এতিহাসিক-_ তার 17121122444 104012- 
?/6£0/ 7%1 গ্রন্থের একাংশের নামই দেন ১৪০ ০£ 7২6850১ আর 
11] 70015 তার বিরাট বহু-খণ্ডে-প্রকাশিত বিশ্বইতিহাসের একটা 
খণ্ডেরই নাম রাখেন “4৪০ ০৫7২5৪৪০। রামমোহন রায় ভারতে এই 4৪৩. 
0€ ?১59502. বা! বুদ্ধি-মুক্তির আন্দোলনের জনক। 

এর পটভূমি ছিল পাশ্চাত্য ভাবধারার প্রেরণ! ; ব্রিটেনের সমকালীন 
মনীষীদের গ্রন্থাদি অধ্যয়ন করে রামমোহন উদ্দীপনা পেয়েছিলেন- তার! 
হচ্ছেন 13007200 7006১ 11081905 027063 1৮111) .00177 905871৬1111 
প্রভৃতি । এদের প্রভাব ভারতীয়দের চিন্তাকে কী পরিমাণ প্রভাবা স্বত্ব 
করেছিল তার আলোচনা করেছেন [10 91065 তার 712 27215 
00//1272275 27 16৫6 (00০70) গ্রন্থে । প্রসঙ্গ ক্রমে এই আলোচনায় 
আমাদের ফিরে আসতে হবে। . 

অষ্টাদশ শতকের শেবার্ধের মধ্যে বিটেনে যে শিল্পবিপ্রব এসেছিল 
(095012] 1২৩5০1900 ) তার অন্তরালে আছে বিজ্ঞান ও মন্ত্রশিল্পের 
চ্চা (9০0০6 210 1601001087 )। মিতশ্রমিক ও বহুবিধ যুগান্তকারী 
যন্ত্রের আবিষ্কার হয়েছে গত কয়েক দশকের মধ্যে । কিন্ত যন্ত্র নির্মাণ করা 
এক জিনিস, আর যন্ত্রসমূহকে উৎপাদনকর্মে প্রয়োগ করা অন্ত জিনিস; 
কারণ শিল্পজাত সামগ্রী উৎপাদন করতে গেলে সাহসী 27672 
ও মূলধন-দেনেওয়ালা ০৪০8০15-এর প্রয়োজন। সেই মূলধন আসতে 
আরম করেছিল পলাশির যুদ্ধের (১৭৫৭) পর থেকে-_ লক্ষ লক্ষ টাকা, 
নানা ভাবে । সেই টাকার ব্যবহার হল শিল্পের উন্নতিতে । বহু লোকের 
স্বার্থ জড়িত হয়ে গেল নানাবিধ শিল্পের অংশীদার রূপে। 

কিন্ত শিল্পজাত সামগ্রী উৎপাদন করলেই তে] ধনবৃদ্ধি হয় না; শিল্পজাত 
' মাল বিদেশে বিক্রি বা বিনিময় করে স্বর্ণ অথবা কাঁচামাল আমদানি করতে 
পারলেই মুদ্রা বা ধনাগম হয়। কিন্তু শিল্পপতিদের সে পথ বছ বাধায় 
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ংকীর্ণ। ইস্ট ইপ্ডিয়া কোম্পানি রাজ-সনক্গের বলে পূর্ব-এসিয়ায় ও ভারতে 
একচেটিয়া ব্যাবসার অধিকারী, সেখানে প্রতিতবন্দী কোম্পানি বা ব্যক্তির 
প্রবেশ কঠোরভাবে নিয়ন্ত্রিত । সেই পরিস্থিতির অবসান হুল ১৮১৩ অক 
নৃতন সনন্ধ গ্রহণের সময়ে । একচেটিয়াত্বর বিরুদ্ধে বহু অভিযোগ জমে ছিল। 


৮ 


রাজনৈতিক কারণ ছাড়া তৎকালীন অর্থনৈতিক মতবাদ জাগতিক 
পরিবর্তনের জন্ দায়ী। অষ্টাদশ শতকের শেষ ভাগ থেকে এই আন্তর্জাতিক 
সমন্তা সম্বন্ধে একদল মনীষী সচেতন হয়ে উঠেছিলেন। তারা পৃথিবীর 
ধনদৌলতের তথ্য আলোচনা করতে করতে একটা নূতন তত্বে উপনীত 
হুন। এতদিন পণ্ডিতরা মনে করে আসছিলেন, “ধন” বলতে বোঝায় 
সোনা ও দামি ধাতু ; যে দেশ যত সোনা নিজ দেশে সংগ্রহ করে রাখতে 
পারবে সেই সার্থক ধনী রাষ্্র। আ্যাডাম্‌ শ্মিথ বোঝালেন (১৭৭৬) 
200267 বা ০11০0 ও 5৪10; এক জিনিস নয়। যুষ্টিমেয়ের হাতে 
বা রাজকোষে স্বর্ণ সঞ্চিত হলেই দেশ সমৃদ্ধ হয় না । দেহমধ্যে একস্বানে 
রক্তাধিক্য বা স্ষীতি অস্বাস্থ্যেরই লক্ষণ। সর্বদেহে রক্ত-চলাচল সহজ 
থাকার মতে সমাজে ধন সর্বব্যাপী হলেই দেশ বলশালী ও সমৃদ্ধ বলে 
স্বীকৃতি পায় । মোট কথা, শিল্লোন্নরতি ও বাণিজ্যপ্রসার থেকে তথ্য নিয়ে 
নৃতন তত্বকথা বা শাস্ত্র লিখিত হল, সেই শাস্ত্রের নাম “পোলিটিক্যাল 
ইকনমি”, অর্থাৎ যে সঞ্চয়নীতির সঙ্গে রাজনীতির সম্বন্ধ অচ্ছেছ্য। বহু- 
জনের স্বার্থ জড়িত বলে এই অর্থনীতিবাদের মধ্যে" একশ্রেণীর বাস্তববাদী- 
ভাবুকের মনে নৃতন নৃতন চিস্তার উদয় হতে দেখা গেল। | 

ম্যালথাস, রিকার্ডে। প্রভৃতি বড়! বড়ে৷ অর্থশাস্ত্রী এই যুগের মাহুষ। 
আযাডাম শ্মিথ ও রিকার্ডো এমন একটা অর্থনৈতিক ব্যবস্থার ভিত্তি গড়ে 
তোলবার ইঙ্গিত দিলেন, যাতে করে মধ্যযুগীয় অর্থনীতিবাদ বরবাদ হল; 
আর তার স্থলে নূতন মুলধন-মালিকদের পথ হল স্থগম। তখনো 
উৎপাদন-ব্যবস্থার বহু বাধা : সেই-সব হটিয়ে শিল্পকেন্দ্রে ও কারখানায় 
উৎপার্দন-শক্তি বা 7:০9৫00090. ০০7০৩ "এর ব্যাপক বৃদ্ধি এবং উৎপর 
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সামগ্রী বিক্রয়ের জন্য আত্তর্ভীতিক বাণিজ্য প্রসার প্রভৃতি ছিল নূতন 
শিল্পপতিদের সমস্যা । “অবাধ বাণিজ্য নীতি” মেনে নেবার দাবি উঠল 
ধনতান্ত্রিক শিল্পবাণিজ্যপতিদের পক্ষ থেকে । রামমোহন রায় ভারতে 
মুরোপীয় শিল্পপতিদের উপনিবেশের পক্ষে ছিলেন এই কারণে। বাংলাদেশের 
মধ্যযুগীয় শিল্প ও কৃষিনীতি কখনোই বাঙালির অর্থনীতিকে পুষ্ট করতে 
পারবে না; এ কথ! তিনি ভালে। করেই বুঝেছিলেন। পাশ্চাত্য বৈজ্ঞানিক 
প্রথায় নীল, ইক্ষু উৎপাদন ও তাদের সম্পক্ত শিল্পের উন্নতির জন্য 
মুরোপীয়দের আগমন তিনি সমর্থন করেন। কৃবিবিদ্‌ নৃত্যগোপাল মুখোপাধ্যায় 
তার বিখ্যাত গ্রন্থ 112%809/ 2 17৫£0% 442715%176 -এ এই মত সমর্থন 


করে লিখেছিলেন 41551019621 19012170615 1725৩106512 000 2062105 07 
10900000106 1001১010180 00100520005, 1 006 10005 000৮ ০1 09৩ ৮/2 
[12,063 ০ 15019, %/৩ ঠ0 770101১522 [১120665 ০20915 0 2£001- 
05121 50961011512 2150. 10010109৬515125  1001001061901015 200 13019৩- 
155315.৮ -_- 027100650 105 0. টব. 3211 01715 17277720107 2107১ 1১, 223 
রামমোহন বলেছিলেন, “6 10010199203 06 017815.066 2100 08019] 
৮/৩০ 2110৬/50 00 96006 1) 075 ০000005 ,১. 26 ৮0010 6205 
1000105৩006 15508100650 107৩ 0000005, 2150. 8150 07001201002 
০006 18205 10181010650055 105 300০0৬11706 00607 900061101 2160099 
০1 ০810520010১ 2100 006 [10106108006 01 062.006 0960 151900675 
8170 0:6190106103-+১ -1712125% 7//07/55 0, 284 
যুরোগীয় চিস্তানায়কদের ভাবনার সঙ্গে রামমোহনের অন্তরের কী 
গভীর যোগ স্থাপিত হয়েছিল, এই উক্তিটি তারই পরিপোষক | বেন্থামের 


বছজনহিতের আদর্শবাদ রামমোহনকে আকষ্ট করেছিল । 


পথ চলতে চলতে অসাবধানী উচ্ছল ধনী-সন্তানের দ্বার অসাবধানে 
পরিত্যক্ত স্বর্ণথলি কুড়িয়ে পেলে হতভাগ্য পথিকের কপাল যায় ফিরে। 
ইস্ট ইণ্ডিয়া কোম্পানির বাংলাদেশের “রাজত্ব' কুড়িয়ে পাওয়! স্বর্ণথলি। 
কিন্ত যারা এই রাজ্য পেল তারা ব্যবসায়ী-_ কাপড় চিনি সোর! কেনার 
দালাল ও কেরানি-- তাদের হাতে এসে গেল রাজ্যশাসনের ভার। 


১ তুলনীয় : চা, কফি, কুলু উপত্যকার ফলের চাব, প্রভৃতি যুরোপীয়দের কর্ম-প্রচেষ্টারই 
ফলে সম্ভব হয়েছিল৷ 
২. 
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তার ফল কী হয়েছিল তা ভারত-ইতিহাসের সাধারণ পাঠকের কাছে 
অবিদ্দিত নেই। বোল্ট্স্‌, ভাউ প্রভৃতির কথা পূর্বেই বলেছি! 
রামমোহন ১৮৩১ সালে বিলাতে পালামেণ্টে ৪616০ 0007701006৩ -র 
প্রশ্নমালার যে উত্তর দেন সেই পুস্তিকার ভূমিকায় লিখেছেন ১ 411৩ 


090৬6101066 06 17061900,- 15001%50 £600360৮ 11)010780023 01 
0১6 00630002101 01882500650 02 005 076251105 ৬/2101% 0001 
20019111075 1880 19560 010051060. 2130 50100195303 2.01)16৬60১ 220. 0 
1176 210956 01 [90%/67 00201771660 105 006 00101091255 5652১ 1100 
৮615 960৮ 098 ৮0 115019, 00107 0006 00 0006 00 17016 6১৩ 0611005 
0003 2090100..**১ --727515/ 71/07/1500, 2347-55 


ব্রিটিশ সরকার কোম্পানির কাজকর্মে হস্তক্ষেপ করতে শুরু করেছিলেন 
১৭৭৩ অন্দ থেকে; তখনই স্থির হয় যে প্রত্যেক বিশ বছর অন্তর কোম্পানির 
কাজকর্ম তদস্ত করে আবার সনন্দ দেওয়া হতে পারবে । রামমোহনের 
বিশ বৎসর বয়সে? ১৭৯৩ অবেঃ যখন সনন্দ পুনঃপ্রদত্ত হয় তখন তিনি 
দেশের ও দশের ভাবনার সঙ্গে যুক্ত হন নি। ১৮১৩ সালেও সনন্দ সম্বন্ধে 
তার কোনে চিন্তার পরিচয় পাওয়া যায় না। 


৪ 


ইতিহাসের পাতায় মহাকাল কখন কী যে আঁচড় কাটেন সব সময় বোঝা 
যায় না। অষ্টাদশ শতকের শেষভাগে ইংরেজ আমেরিকা হারাল, 
ভারত পেল। আমেরিকার তেরোটা কলোনি সংঘবদ্ধ হয়ে যুক্তরাষ্ী গড়ে 
ইংরেজের শাসনশৃঙ্খল -মুক্ত হল। ভারতের বিশ কোটি মানুষ বিচ্ছিন্ 
বলে মুষ্টিমেয় ইংরেজের পদানত হয়ে পড়ল। বিশাল অতলাপ্তিক মহা- 
সমুদ্রের দূরত্ব আমেরিকার ওপনিবেশিকদের সহায় হয়েছিল- স্বাধীনতা" 
লাভে, কিন্ত ভারত ও ব্রিটেনের মধ্যে বিপুল দূরত্ব থাকা সত্বেও 
0170 17200701736 01521)06 061৩62. [17012, 2100 1/5151505 110069108 
17050055061 00০ 20563 01096 1০ ০০০৫%৩৩--- ভারতের 


স্বাধীনতা! রক্ষিত হয় নি। | 
ব্রিটেনের এক কুপ ভাঙল আমেরিকায়_- অপর দিকে বিরাট কুল 
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গড়ে উঠল ভারতে । অপ্রাসঙ্গিক হবে না যদি এই অধীনতাশবরণের 
কারণ রামমোহনের উক্তি থেকে উদ্ধৃত করি : 
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ব্রিটিশ নৌবাহিনী ও সৈন্ভদল যুদ্ধ-অভিযানে সহায়তা করেছিল বলেই 
একটা ব্যবসায়ী কোম্পানির পক্ষে ভারত জয় কর! সম্ভবপর হয়েছিল। 
বিটিশ দ্বীপের মধ্যে ধনিকে-বণিকে শাসকে-শোষকে যতই মতভেদ থাক্‌, 
ভারত- শাসন ও শোষণ সম্বন্ধে সবার যধ্যে এক্য ছিল । কিন্ত আমেরিকার 
বিদ্রোহের মধ্যে বিপ্লবের বাণী ছিল; বিদ্রোহের একটা 79171105021, 
রচিত হয়েছিল। সেই দার্শনিক মতবাদের গুরু টমাস পেইন; মাহুষের 
জন্মগত অধিকার সম্বন্ধে এবং মাহৃষের বুদ্ধিমুক্তির জন্ত আচার থেকে 
বিচার (2683০7.) বিশ্লেষণ করার বাণী শোনালেন তিনি । তার বাণী- 
প্রচারের প্রত্যক্ষ ফল দেখ! দিল ইংলিশ চ্যানেলের অপর পারে স্রান্সে 
ফরাসী-বিপ্লব ্ূপে। কিন্তু ফ্রান্সে বিপ্লবের পটভূমি রচিত হচ্ছিল বহুকাল 
থেকে । ভলটেয়ার ধর্মীয় (বা চাীয় ) কুসংস্কার থেকে মুক্তির মন্ত্র শুনিয়ে 
ফরাসীর্দের মন জাগিয়ে দিয়েছিলেন। দ1 আলেমবাই, দিদেরো॥ প্রমুখ 
জ্ঞানীর দল মানুষের মনের মুক্তি আনলেন বিশ্বকোষ গ্রন্থে বিজ্ঞানী 
তথ্য সরবরাহ করে আর কশো। যোগান দিয়েছিলেন উচ্ছাস ও ভাবৃকতার 
আদর্শবাদ। টমাস পেইনের কথাও অবিস্মরণীয় । মাহ্ৃষের মন এই বিচিত্র 
অভিঘাতে জাগ্রত হয়ে ০1৫ 7581: বা পুরাতন জীর্ঘ যুগের অবসান ঘটায় । 
একদিন ভারতেও তার প্রতিধ্বনি শোন! গেল। সে কথা আসবে পরে। 

রাজনীতিবিদরা জানতেন উচ্ছাসের পরিণাম কী। যে এডমগু বার্ক 
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ভারতে ব্রিটিশ স্বৈরাচারের বিরুদ্ধে প্রতিবাদ করেনঃ যিনি আমেরিকার 
বিদ্রোহের সময় পার্লামেণ্টকে হুশিয়ার করেন, তিনি . ফরাসী-বিপ্লবের 
পরিণাম কী হবে তার ভবিষ্যদ্বাণী করে ইংরেজকে সাবধান করে দিয়ে 
বলেছিলেন, বিপ্লব ও অরাজকতার পরিণাম যথেচ্ছাচারী শাসকের অভ্যুদয় । 
ফ্রাসী-বিপ্লবের অবশ্যস্ভাবী পরিণাম নেপোলিয়নের স্বৈরাচারী একনায়কত্ব । 
ফ্রান্সের বিপ্লববাণী সাম্য মৈত্রী স্বাধীনতার ধ্বনি পৌঁছল ইংরেজ সাহিত্যিক 
দার্শনিকদের কানে। 

১৭৮৯ থেকে ১৮১৫ এই পঁচিশ-ছাব্বিশ বছর ইংরেজের বিপদ-কাল-_ 
স্ান্সের সঙ্গে তার বিবাদপর্ব। ঠিক সেই সময়ে ভারতজয়ের পালা প্রায় 
শেষ হয়। ১৭৯৮ থেকে ১৮১৮ সালের মধ্যে ওয়েলেস্লি ও লর্ড হেন্টিংস 
ভারত-সাত্রাজ্য পত্তন করে ফেলেছেন__ নিজাম, মহীশৃর, মারাঠা, সবাই বশ 
যনেনেছে। বিশ বছর আগে বাংলার দেওয়ানিটুকু ছাড়া ইংরেজের রাজ্য 
ছিল না বললেই চলে। ১৮১৮ সালে আমরা দেখতে পাচ্ছি, মুরোপের 
আন্তর্জাতিক দরবারে ইংরেজের আসন সুপ্রতিষ্ঠ আর ভারতে তার 
সাম্রাজ্য সুদৃঢ় হয়েছে । 

কিন্ত ব্রিটেনের এত সাফল্য ও এত এরশ্বর্ষের মধ্যেও তার নিজের মাহুষের 
সুখ নেই। কারণ সুখ স্বাচ্ছন্দ্য ও ধন সঞ্চিত হচ্ছিল যুষ্টিমেয়ের হাতে । 
ব্রিটেনের 150050091 [২6৮০1০০ -এ লাভবান হয়েছিল শিল্পপতি ও 
বণিকর1। রাষ্ট্রের আইনকানুন ধনী ও সন্ত্রান্তের অনুকূলে রচিত হত, 
পার্লামেন্টে তখন সাধারণ জনতার প্রতিনিধি যায় নি। দরিদ্র সর্ববিষয়ে 
রু্চিত। এই জনতার মঙ্গলচিস্তা করছেন মুষ্টিমেয় দার্শনিক ভাবুকের দল, 
যাদের কথা আভাসে আলোচিত হয়েছে। 


১০ 


ব্লামমোহনের জন্মকালের পনেরো বছর আগে পলাশির যুদ্ধে (জুন ১৭৫৭) 

বাংলার নবাবদের শ্বৈরাচারের অবসান হয়েছিল। তার পর কয়েক বছরের 
মধ্যে ছিয়াত্তরের মধবস্তর” ঘটে যায়। মোগল-শাসনের অস্তে অপ্রত্যাশিতভাবে 
বাংলাদেশে ইংরেজের দেওয়ানি পদ "প্রাপ্তির ঘটনাকে বাষ্ট্রবিপ্রবেরই শামিল 
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ধরা যেতে পারে। রাজ্যশাসনে অনভিজ্ঞ একদল অর্থলোলুপ সাহর্সিক 
রাজন্ববিষয়ে নৃতন নৃতন ব্যবস্থা করছেন_ উদ্দেশ্য কামধেহথ-দোহন । 
ময়] ব্যবস্থায় নিলামের ডাকে যে সর্বোচ্চ রাজস্ব দেবার অঙ্গীকার করে 
তাকেই জমিদারির ইজারা দেওয়া হয়। নিলামে-কেনা জমিদারি, তাকে 
দোহন করে বক্তশূন্ত করাই ছিল নৃতন, জমিদারদের উদ্দেশ্টা। জমিদারর! 
বর্ণহিন্দুই প্রধানত, আর রায়তর1 বেশির ভাগ "শূদ্র' অর্থাৎ নিয়শ্রেণীর 
লোক, যারা “হিন্দুত্ব' ত্যাগ করে নি; কিন্ত হিন্দুত্ব ত্যাগ করে যারা 
ইসলামের আশ্রয় গ্রহণ করেছিল সেই মুসলমান রাঁয়তের সংখ্যাও নগণ্য. 
ছিল না| জমিদারদের এই শোষণ-কার্য বিনা বাধায় প্রায় বিশ বছর 
চলেছিল | এই সময়ে রামমোহনের পিত] “জমিদারি” সংগ্রহ করে বিস্তবা 
হন। তার পর কর্নওয়ালিসী চিরস্থায়ী ভূমি-বন্দোবস্তের আইন এল 
১৭৯৩ অবে, তখন রামমোহনের বয়স কুড়ি-একুশ বৎসর | চিরস্থায়ী বন্দো- 
বন্তের আইন নিখৃ'ত ছিল না; অনেক জটিলতা! দেখা দিল । ফলে অন্তহীন 
মামল1 মোকদম। শুরু হল ইংরেজের নৃতন-স্থাপিত আদালতে  ু্যাস্ত আইনের 
কড়াকড়ি আর “অষ্টমের? চাপে কয় বছরের মধ্যেই বাংলাদেশের এক- 
তৃতীয়াংশ থেকে অর্ধেকাংশ ভূমি এক মালিকের হাত থেকে নিলামের পথ ধরে 
অন্ত মালিকের হাতে গিয়ে পড়েছিল । বুনিয়াদি জমিদার-বংশ উৎসন্ন হয়ে 
গেল, তার স্বানে এল হঠাৎধনীর দল-- জমিদারি কিনে আভিজাত্য 
অর্জন করবার লালসা তীদের প্রবল। তারা নগরবাসী, জমিদারি 
ইজার! দেন পত্তনিদারের কাছে ; সে ইজারা দেয় দর-পত্তনিদারের কাছে; 
সে ইজারা দেয় সে-পত্তনিদারের কাছে__ থাকে-থাকে মধ্যযুগীয় সামস্ত- 
চক্রের 'মতো৷ শাসন ও শোষণ -যস্ত্র গড়ে উঠল বাংলা প্রেসিডেন্সিতে। 
বরিশাল জেলায় কোনো কোনে! পরগনায় বিশজন মধ্যস্বত্ববান ছিলেন-- 
অবশ্য অনেকে একাধিক স্বত্বের মালিক। মোট কথা, বহুপ্রকারের 
মধ্যত্বত্ববান মালিকের সমস্ত চাপটা গিয়ে পড়ে চাষী-রায়তদের উপর--গায়ের 
জোতদার থেকে শহরের জমিদার পর্যস্ত সবার মুখের অন্ন মে যোগায়। 
এই অনির্দিষ্ট আথিক পরিস্থিতির মধ্যে রামমোহনের পিতা রামকান্ত রায়ের 
ভাগ্যবিপর্যয় ঘটে ; রাজস্ব-অনাদায়ের জন্তু কোম্পানির জেলেও আটকা 
খাকতে হয়। 
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তৃমি-বন্দোবস্তের সঙ্গে রাজস্ব-সংগ্রহের অচ্ছেন যোগ। নবাবী 
আমলের মধ্যযুগীয় ব্যবস্থা অচল বোধে মুশিদাবাদের নবাবের. ফৌজদারী 
শাসনের অধিকার অপহরণ কর! হয়েছিল। তার পর বিচারের ভার সদ্র- 
নিজামত আদালতের সপারিষদ লাট-সাহেবের উপর বর্তায়। অতংপর 
লর্ড কর্নওয়ালিস ১৭৯০ অব্দে মুশিদাবাদের সঙ্গে শালন-সংক্রাস্ত সকল 
সম্পর্কের অবসান করে কলকাতাকেই কেন্দ্র করলেন। পূর্বের শাসনসংস্থা 
ও খাজন। আদায়ের ব্যবস্থার আমূল পরিবর্তন হল কয়েক বছরের মধ্যে । 
২৩টি জেলায় ২৩জন ইংরেজ কালেক্টর নিযুক্ত হলেন, তার] খাস বিলেতের 
লোক। কর্ন ওয়ালিস দেশীয় কর্মচারীদের চরিত্র সম্বন্ধে যা শুনলেন ও য 
দ্বেখলেন তাতে তাদের উপর তার খুব ভরসা হল না? বুঝতে পারলেন, 
রাজন্ব আদায়ের ভার স্থায়ীভাবে তাদের হাতে রাখলে অনর্থ ঘটবে। 
১৭৯০ অব্দে রামমোহনের বয়স ১৭1১৮ বৎসর-- কোথায় আছেন, কী করছেন 
তার কোনে! ইতিহাস কারে! জান! নেই । 


নিত 


ওয়ারেন হেস্টিংস ভারত-প্রসঙ্গে বলেছিলেন : 96016 ০৬৫ ৮/1১012) 
$/৩ %01:01355 2, 00770110301 00017060 02 006 7127 0 ০০%/%১১১১ অর্থাৎ 
দেশ “জয়” করে শাসন করার অধিকার ইংরেজ অর্জন করেছে। ইংরেজ 
কোম্পানি মুঘল-বাদশার “দেওয়ান? মাত্র বলে তার শাসন করবার অধিকার 
সম্বন্ধে সুক্ম আইনসংগত তর্ক উঠতে পারে, কিন্তু কার্যত ইংরেজ মুশিদা- 
বাদের উপাধি-সর্বস্ব নবাব বা দিল্লীতে আসীন মুঘল-বাদশাদের থোড়াই 
গ্রাহ করত। 17৩881560 বা! হ্যায়শাস্ত্রের সক্ম বিচারে ইংরেজ মুঘল- 
বাদশার দেওয়ান মাত্র | (%7106 0115 16221 006 ০1 006 78236 17088 
(00700799109 923 00 20 23 075 10522 01 88506 ০1 0১৩ 111081721 
চ70)10610] [ও 1555006 1090675”) | দিলীর শৃন্তগর্ভ উপাধি-্সর্বস্ব সাম্রাজ্যের 
আসল মালিক মুঘল-বাদশাহ | এই ধরণের এঁতিহালিকতার দোহাই 


১ স্নীকাত্ত দাস, বাংলা গন্সাহিত্যের ইতিহাস, পৃ. ৫২। 


দিয়ে স্বৈরাচারের প্রতীক সেই-সব মধ্যযুগীয় নবাব-বাদশাদের ভারতেশ্বর বলে 
স্বতিরক্ষার অপচেষ্টা দেখ! দিয়েছে এক শ্রেণীর সংস্কৃতি-022120দের মধ্যে । 
বর্মায় বাহাছবর শাছের কবরে গিয়ে ভারতীয় রাষ্ট্রদূত সেলাম দিয়ে এলেন; 
টিপু সবলতানের বংশধরদের ক্ষেত্রেও অরূপ নাকি কর! হয়েছিল । 

ইংরেজের সার্বভৌমত্বের বুনিয়াদ গড়লেন লর্ড কর্মনওয়ালিস (১৭৮৬-৯৩), 
পাঁকা ইমারত তুললেন ওয়েলেসলি | কর্মওয়ালিস স্বয়ং অভিজাত-বংশীয়, 
ব্রিটিশ প্রধানমন্ত্রী পিট-এর বন্ধু ও কোম্পানির ডিরেক্টরদের বিশ্বাসভাঁজন। 
তিনি ব্রিটিশ জমিদারি প্রথার আদর্শে বাংলাদেশে চিরস্থায়ী বন্দোবস্ত প্রবর্তন 
করে জনতা ও সরকারের মাঝে একটা শক্তিশালী দবন্দ-প্রতিরোধক (১20) 
সংস্থা! তৈরি করতে চেয়েছিলেন। এর! রাজভক্ত হবে এবং সরকারী খাজাঞ্চি- 
খানায় নিয়মিত রাজস্ব পাঠাবে-_- গভর্েণ্টকে টাকা আদায় নিয়ে জনতার 
সঙ্গে ঝামেলা! করতে হবে না, টাকা আদায়ের জন্য যা-কিছু উপদ্রব- 
অত্যাচার দেশীয়রাই করবেন। কর্ণওয়ালিসের রোৌপণ-কর] চার! চিরস্থায়ী 
বন্দোবস্ত-- দেড় শো বছর পরে ওপড়াতে গিয়ে দেখ! গেল, তার জটিল শিকড় 
বছদূর পর্যন্ত বিস্তৃত-_- সমস্ত বাংলাদেশের নাড়িতে নাড়িতে তা জড়িয়ে গেছে। 
তাকে উচ্ছেদ করতে গিয়ে দেখা গেল, সমস্ত সমাজ-দেহ ক্যান্সারের বিষে 
জর্জরিত। কর্ন ওয়ালিস ভারতীয় রাজকর্মচারীদের সততা ও কর্মক্ষমতায় 
বিশ্বাস করতেন না বলে, প্রায় সব চাকুরিতে বসালেন ব্রিটিশ যুবকদের । 
কর্ণওয়ালিস বাংলাদেশকে সর্বতোভাবে ইংরেজের তাবে আনবার ব্যবস্থ 
পত্তন করেন আর ওয়েলেসলির শাসনকালে তা সম্পূর্ণ হয়; ভারতের 
প্রায় সবটাই ব্রিটিশ শাসনের অধীনে এসে যায়। 

ওয়েলেসলির শাসনকালের ছুটি ঘটন। স্মরণীয়-_ বাংলার সাংস্কৃতিক ও 
ধর্মীয় ইতিহাসের সঙ্গে ওত:প্রোতভাবে যুক্ত তারা; একটি হচ্ছে ফোর্ট- 
উইলিয়ম কলেজ স্থাপন, অপরটি শ্রীরামপুর ব্যাপটিস্ট মিশন প্রতিষ্ঠা । ছুটি 
বিচ্ছিন্ন ঘটনার সঙ্গে ভারতীয় তথ! বাংলার সমাজ-জীবন ও সাহিত্য 
একান্তভাবে জড়িত। রামমোহনের ধর্ম তথা কর্ম-জীবনের সমকালীন ঘটনা-- 
কেরী সাহেবের বাংলা গছসাহিত্য-স্ষ্টির সাধনা ও শ্রীরামপুরের পাদরিদের 
খরীষ্টধর্ম প্রচার-চেষ্ট1! | এই ছুটি বিষগ্ নিয়ে আমাদের দীর্ঘ আলোচনা 
করতে হবে-- যথাস্থানে এবং যথাসময়ে তারা আসবে । 


দ্বিতীয় অধ্যায় 


৯ 


পরিবেশ মানুষকে যেমন গড়ে, মাহ্ষও তেমনি পরিবেশকে নৃতন রূপ 
দিতে পারে-_- এটা ম্বতঃসিদ্ধ কথা । মানুষকে বাদ দিয়ে ছুনিয়ার ইতিহাস 
রচিত হতে পারে না, আর পরিবেশকে বাদ দিলে মাহুষকেও বোঝ! যায় 
না। তাই স্থান-কাল-পাত্র এই তিনের সমস্য়ে স্ষ্টিকার্য গড়ে ওঠে এই 
অতি ম্বপরিচিত তত্বে আমরা.বিশ্বাসী। 
যুগ্টার কথ! পূর্বে বলেছি” স্থানটার কথায় আসা যাক। রামমোহন যে 
শহরে এসে বাড়িঘর কিনে বিয়ালিশ বছর বয়সে বসবাস শুরু করলেন এবং 
ধেখানে পনেরো-বছর-কাল একাদিক্রমে বাস করেছিলেন, সেই কলকাতা 
শহরট] তখন ব্রিটিশ কোম্পানির এলাকা-ভুক্তর-_ ভারতের রাঁজধানী। 
এই নগরের পরম্পরাগত সংস্কৃতি তখনো স্পষ্ট হয় নি; মাত্র ১২৫ বছর 
আগে জব চার্নক ১৬৯০ অব এখানকার এক গাছতলায় এসে সংসার 
পত্তন করেন। এ নগর তু ইফৌড় বা 81252: কোনো এঁতিহ ছিল না এর 
পিছনে | এ দিল্লী নয়, যা মুঘল-যুগের অতীত শ্বৃতি সম্ধল করে শীর্ণ যমুনাতীরে ৷ 
দীর্ঘশ্বাস ফেলছে; এ বিলাসে-মগ্র নয়া শহর লখনৌ নয়-- বাঈজি ও 
ওস্তাদদের নিয়ে নবাবজাদা! ও ধনীরা মশগুল হয়ে আছেন যেখানে; এ 
কাশী নয়, গঙ্গাতীরে যেখানে যাগযজ্ঞের আড়ম্বর নিয়ে মুষ্টিমেয় অতি- 
শুচির দল অতীত ভারতকে দুর্বোধ্য এক ভাষার দুর্গে আটক রাখতে চান; 
এ মুশিদাবাদ নয়, সগ্য যার ধন-মান ছুইই গিয়েছে ইংরেজ বেনিয়াদের 
হাতে । পুরাতন নগরগুলি তখন ক্ষয়িফ্ণ, ততৎসতেও অধিবাসীদের মধ্যে 
স্কতি ছিল, আভিজাত্য ছিল। নূতন নগর কলকাতায় সংস্কৃতির 
£5৫1000. গড়ে উঠতে বেশ সময় লেগেছিল | প্রাচীন গ্রামা সমাজ 
থেচক বন্ধনমুক্ত হয়ে এখানে যার! এসে বাস করছে তাদের আদর্শ স্বভাব-্ধূর্ত 
ব্রিটিণ বেনিয়াদের উচ্ছৃঙ্খল জীবনাংশ | সেই কলকাতার চিত্র অন্কিত 
হয়েছে “আলালের ঘরের ছুলাল' “ছুতোম প্যাচার নকৃশা? “নববাবুবিলাস+ 
“কলিকাতা কমলালয়' প্রভৃতি গ্রন্থে । আর ইংরেজ সমাজের চিত্র ফুটে, 


রামমোহন ও তৎকালীন অমাজ ও সাফিত্য .. হ€ 


উঠেছে 90306০0-এবর বই £280650%/ 016 0914 “তে । 

কবি ও শিলের মধ্যে যখন সমতা! থাকে তখনই সমাজ-জীবনকে সার্থক 
বল! যেতে পারে । মধ্যযুগের গ্রামীণ সভ্যতার মধ্যে অনেক ক্রটি ছিল সত্য, 
কিন্ত পরম্পরের জাতীয় বৃত্তি অপহরণ ছিল পাপ। লোকে জানত স্বধর্মে 
নিধন ভালো, পরধর্ম ভয়াবহ। তাইতাতি তাতের কাজ করত, কামার 
লোহা পেটাত, স্বর্ণবণিক গন্ধবনিক শঙ্খবণিক সবাই নিজ নিজ বৃত্তি 
অনুসরণ করত-_- অপরের বৃত্তি নিলে “জাত” যেত। কিন্তু অষ্টাদশ শতকৈ 
মুরোপীয়দের আগমনের পর থেকেই শুরু হয় সমাজের আধিক বিপর্যয়। 
উনবিংশ শতকের গোড়াতে ইংলগ্ডের শিল্পবিপ্রবের প্রতিঘাতে বাংলার 
বয়নশিল্প লবণশিল্প লৌহশিল্প প্রভৃতি দারুণভাবে আঘাত পেল। যুগপৎ 
নীলের চাষ শুরু হতেই দেশের মধ্যে ছু রকমের প্রতিক্রিয়া দেখা 
দিল_- ভালো নীলকরের আশপাশের লোকেদের আথিক সাচ্ছল্য স্পষ্টতর 
হয়ে উঠল; কিন্তু অত্যাচারী দুবৃত্ত জমিদারদের স্তাঁয় নীলকরের অভাব 
ছিল না, সেখানে শোষণ পেষণ পুরোদস্র চলত । আমরা নীল চাষের 
এই নঙাত্বরক দিকটার সঙ্গে স্ুপরিচিত। কিন্তু 100030391155000-এর 
অপর দ্িকটার প্রতি মনোযোগ দিই নি “নীলদর্পণের একপেশে কড়া বাস্তব 
বূুপটা পড়ে । 


অষ্টাদশ শতকে ভারতের শিল্পজাত সৃতি ও রেশমের বস্ত্র সোরা,চিনি ও 
শতবিধ সামগ্রী রপ্তানি করে বিলাতে কোম্পানির অংশীদারর! ও এদেশের 
ব্যবসায়ীর] প্রভূত ধনার্জন করত । উনবিংশ শতক পর্যস্ত বাণিজ্যের 19213:)০৩ 
ভারতেরই অঙ্থকুল ছিল ।* তার পর দিনবদলের হাওয়ায় ইংলন্ডে এল 
শিল্পবিপ্লব; বিচিত্র কলকব্জ। ও মিতশ্রমিক যন্ত্র আবিষ্কার ও তাদের সাহায্যে 
ভারত থেকে প্রেরিত জিনিসের অনুকরণে ভারতীয়দের প্রয়োজনীয় বস্ত্রাদি 
প্রস্তুত করে ভারতেই সে-সব রপ্তানি শুরু করে দিল। সেইদিনই এদেশের 
গৃহশিল্পের সর্বনাশ সাধিত হল । 

১৮১৩ সালের আগে পর্যন্ত: ইস্ট ইত্ডিয়া কোম্পানির একচ্ছত্র বাণিজ্যা- 
ধিকার স্ছিণ ভারতে ও প্রাচ্যে। নূতন সনন্দ দেবার সময়ে: ব্রিটিশ 
পার্লামেন্ট কোম্পানির একচেটিয়াত্ব নাকচ করে দিতে বাধ্য. হলেন-_ 
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আন্তর্জাতিক ও রাজনৈতিক পরিস্থিতির অভিঘাতে | মুরোপে তখন 
নেপোলিয়ান বোনাপার্টির দৌরাত্্যপর্ব-- সমস্ত যুরোপ তিনি তছনছ 
করছেন। তার প্রধান শক্ত 2020 0£ 51)01915৩619675 ইংবেজ। তাদের 
জব্দ করার জন্ঠে বালিনে বসে হুকুম দিলেন যে যুরোপের বন্দরে কোনে 
ইংরেজের জাহাজ ভিড়তে পারবে না1। তিনি জানতেন, ইংবেজের এশ্বর্য 
তার বিশ্বব্যাপী বাণিজ্যে; তাই মুরোপের বন্দরে আসা নিষেধ করে 
ভাবলেন, ইংরেজ এবার জব্দ হবে। মুরোপের রাজনীতিতে তার প্রতিক্রিয়া 
হয়েছিল, সে আলোচনায় আমাদের প্রবেশের প্রয়োজন নেই। ভারত ও 
পূর্ব-এসিয়ায় ষে প্রতিক্রিয়৷ দেখা দিল তার সঙ্গেই আমাদের স্ন্ক। 
এতকাল ইস্ট ইত্ডিয়া কোম্পানির ছিল প্রাচ্যে বাণিজ্যের একচেটিয়া 
অধিকার । ১৬০০ সালে এই কোম্পানির অংশীদার ছিল ২১৭ জনমাত্র। তার 
পর আস্তে আস্তে বাড়তে বাড়তে কয়েক হাজার হয়। কিন্ত এদের বাইরে 
যারা শিল্পে নূতন পথ ধরেছে, তাদের তো বিক্রির জন্তে বাজার চাই-- 
মুরোপের বন্ধর বন্ধ করেছেন নেপোলিয়ান_- ভারত ও প্রাচ্যের দরজা 
বন্ধ রয়েছে কোম্পানির জন্তে। অবাধ বাণিজ্য চায় শিল্পপতির1 ; তার। 
নূতন নূতন যন্ত্র চালিয়ে কারখানায় প্রচুর মাল উৎপন্ন করছে-_ সে- 
সবের কাটতি কোথায় হবে। এই আন্দোলনের ফলে ১৮১৩ সালের 
সনন্দের অনেক শর্ত পালটাতে হল। সেদিন হতে ব্রিটেন থেকে 
পঙ্গপালের মতো শুরু হল নান! শ্রেণীর লোকের আনাগোনা তা 
সে ধর্মের ব্যবসায়ী হোক; অথবা কাপড়চোপড় মনোহারি সামগ্রী, লবণের 
ব্যবসায়ীই হোক-- সবাই কলকাতায় ভিড় জমাতে লাগল । ১৮১৫ সালে 
ভারত থেকে ফুরোপে রপ্তানি বস্ত্রের মূল্য ছিল ১ কোটি ৩০ লক্ষ টাকার 
মতো । এই রপ্তানির মূল্য কমতে কমতে ১৮৩২ সালে-- রামমোহন যখন 
বিলেতে পার্লামেন্টের সমক্ষে ভারত সম্বন্ধে সাক্ষ্য দিচ্ছেন সেই সময়ে 
রপ্তানি বস্ত্রের গুল্য দাড়িয়েছিল ১০ লক্ষ টাকায়। এবং তার কয়েক 
বছর পরে তা! শুন্তে বিলীন হয়ে যায়। ১৮০০ সালে বিলেত থেকে 
এদেশে এক গজও কাপড় আসত না; ১৮১৪ সালে প্রথম বস্ত্র চালান 
হয়ে এল ম্যানচেস্টার থেকে। পূর্ব ও পশ্চিমের চাকা গেল ঘুরে ) ভারতে 
ছিল কৃষি ও শিল্পে সাম্য, তা বিপর্যস্ত হয়ে গেল পশ্চিমের 288755815৩ 
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(০11০-র জন্তে ; পশ্চিম জিতল রিজ্ঞান ও প্রয়োগশিল্পের উৎকর্ষের জনে, 
আর আমর! হারলাম বিজ্ঞানের পথ মুক্ত করে দিই নি বলে। 
এই পূর্ব ও পশ্চিমে স্বার্থের অভিঘাতে এদেশে জাগল মধ্যবিত্ত 
নামে একটা সমাজ। অবশ্য এর স্ত্রপাত হয়েছিল মুশিদকুলি খার 
সময় থেকে, তিনি হিন্দুদের চাকরিতে বহাল করেন। তখন থেকে 
ংলাদেশে চাকুরিয়! শ্রেণীর জন্ম হয়। তার পর ইংরেজ কোম্পানির 
সময় এটা স্পঙ্তর হল। কোম্পানির নান! কাজকর্মে সহায়তা করার 
জন্যে বহু দেশীয় লোকের প্রয়োজন-_ যারা কোম্পানির স্বার্থে প্রাণ দিয়ে 
খাটবে চাকরির লোভে । এতকাল দেশে ছিল হিন্দু আর মুসলমান__ 
দুটো! ভাগ। হিন্দুর মধ্যে ছিল বৃত্তি বা পেশ! নিয়ে চুলচেরা] এলাকার 
গণ্ডিকাটা ভাগাভাগি । কোম্পানির সমৃদ্ধির সঙ্গে সঙ্গে কুটিরশিল্পগুলি 
ংস হওয়ায় বৃত্তিচ্যুত হিন্দু-মুসলমান সবাই ঝুঁকল মাটির দিকে চাষের 
জন্য; জমির উপর চাপ পড়ায় লাভবান হলেন হিন্দু জমিদারবা। 
বৃত্তিচ্যুত শ্রমিকদের মধ্যে যার] বুদ্ধিমান ও সাহসিক তারা গ্রাম ত্যাগ 
করল। তাঁতি বেনে কামার চুনারি গ্রামের বৃত্তি ক্ষীণ হতে দেখে 
এল কলকাতায় । সেখানে নৃতন বৃত্তি বেছে নিল, অনেকে কোম্পানির 
কাজে ও বাণিজ্যে যোগ দিল। এইভাবে কলকাতায় আশপাশের নানা 
জাতের তদ্‌বিরি-মাহ্ৃষ তগদির-গুণে বড়ো হয়ে উঠল। কেউ বড়ে! হল 
কোম্পানির চাকরি করে, কেউ ব্যাবসার দালাল হয়ে ঠিকেদারি করে, কেউ 
বা দোকান করে। উনবিংশ শতকের গোড়ায় গ্রাম থেকে বৃত্িট্যুত 
নান] জাতের মান্ধষ এসে মধ্যবিত্ত বলে নূতন একটা! সমাজ গড়ে তুলল 
কলকাতায় । এই মধ্যবিত্ত পরিবারের মধ্যে রামমোহনের জন্ম হয়।; 
কারণ রামমোহনের চার পুরুষ নবাবদের চাঁকরি করেই ধনমানের অধিকারী 
হয়েছিলেন। মধ্যবিত্তরাই বাংলাদেশকে নূতন করে গড়ে আসছে 
বরাবর । নিম্নবিত্বদের কাল আগত। 


১৭৬ ্ীষ্টান্দে কোম্পানি বাংলা স্থবার দেওয়ানি লাভ করল, শাসন- 
মসনদে মুশিদাবাদের নবাব আসীন। কোম্পানি শাসনের পুরা-ভূমিকায় 
এখনো নেমে যায় নি, তবে মুশিদাবাদের নবাব ও দিল্লীর মুঘল 
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বাদশাহর! সবাই যবনিকার অস্তরালে চলে যাচ্ছেন। কর্নওয়ালিসের সময় 
মুসলমানী রাজ্যশাসন-পদ্ধতি বজায় রাখবার সংকোচ কমল, ওয়েলেসলির 
সময় বুটিশ সাম্রাজ্য বাস্তব হয়ে উঠল। রামমোহনের জীবনকালে 
বাংলাদেশ তথা ভারতের রাজনৈতিক ও সামাজিক যে বিবর্তন হয় তা 
যেমন বস্তুগত তেমনি ভাবগত। এই সত্তর বছরের মধ্যে বাঙালি 
মধ্যযুগীল্পত থেকে মুক্ত হয়ে আধুনিক যুগের সিংহদ্বারে হাজির হয়েছে । 
এই পর্বের সব থেকে বড়ো ঘটন] হচ্ছে কলকাতা মহানগরীর স্য্টি। 
১৬৯০ অন্দে শহরের পত্তন হয় কয়েকটা গ্রাম ও পল্লী নিয়ে, ১৭৫৬ অবে 
সেখানে কোম্পানির কৃঠি ও কেল্লা ছাড় ছুই কুড়িও পাকাবাড়ি ছিল 
না। তারও অনেক কিছু ধ্বংস হয় সিরাজের আক্রমণের ফলে । তার পর 
পলাশির যুদ্ধের পর ১৭৫৭ থেকে নৃতন শহর গড়া শুরু হয় নবাবের কাছ 
থেকে প্রাপ্ত খেসারতের টাক! দিয়ে । আশি বৎসরের মধ্যে ( ১৮৩৫এ ) 
সেই শহর হয়ে উঠেছিল বিটিশ ভারতের রাজধানী ও বিচিত্র সংস্কৃতির 
কেন্দ্র। অথচ অষ্টাদশ শতকের শেষভাগে কলকাতার কোনে সাংস্কৃতিক 
বৈশিষ্ট্য গড়ে ওঠে নি। 


আমাদের এই আলোচনার একট] বিশেষ বিষয় হচ্ছে, বাংল! ভাষায় 
রামমোহনের দাঁন সম্বন্ধে বিচার। কিন্ত সেআলোচনায় প্রবৃত্ত হবার 
পূর্বে, উনবিংশ শতকের পূর্বের যে পটতৃমে বাংলা লেখ্যভাষায় রূপ 
পেয়েছিল তার রেখাঙ্কন করতে পারলে রামমোহন ও তার সমসাময়িকদের 
দানের স্বরূপ প্রকট হবে এবং সে-সব রচনার সার্থক মৃঙ্্যায়ন হবে। 

বিদেশী বিজয়ীরা চিরদিন নিজের ভাষ1] বিজিতের উপর চাপিয়ে দিয়ে 
আসছে । কিন্ত বিজয়ের আদিপর্বে নিজ ভাষার গরিমাঁটা কম থাকে । তখন 
বিজিতকে তোয়াজ করে তার বিস্ত ও চিত্ত হরণের জন্য তার ভাষাটা আয়ত্ত 
করে নেয়। বিদেশীকে আমার ভাষায় কথা বলতে শুনে আমরা এখন 
পর্যস্ত গদৃগদ হয়ে উঠি, ভাষা শিখে তারা যেন আমাদের কৃতার্থ করেছে 
এমন ভাবটাও প্রকাশ করে ফেলি। কিন্ত তার পর বিজয়পর্ব শেষ হলে 
নিজমৃতি বেরিয়ে আসে ; তখন বিজয়ীর ভাষ! বিজিতকে শিখতেই হয়। সেই 
ভাষাতেই প্রভুজাতির প্রতিনিধিদের সঙ্গে কথা বলতে হয়। ইংরেজের 
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আপিসে কোনো লোক আশা করে না যে সাহেবের সঙ্গে সে তার নিজ 
মাতৃভাষায় কথা বলবে। কিন্ত এককালে সাহেবরা দেশীয় লোকদের ভীষা' 
শিখে সেই ভাষাতেই কথা বলত ।১ 

৬০218০12: শব্দটার মধ্যে এই ভাষা-সংকটের ইতিহাসটুকু প্রচ্ছন্্ 
রয়েছে। এ শব্দের ধাতুগত অর্থ হচ্ছে, 4১610281225 6০ 100064১0122 
51885 0010763010১ 172,05১ 11)0166110789১ 0072 9576) ৪, 100206-19022 
912৬৩? (6১50: ), অর্থাৎ রোমান সাম্রাজ্যে গৃহপালিত দাসের সংখ্যা 
এতই বেড়ে গিয়েছিল যে, যে-ভাষ! তার! ব্যবহার করত সেটাই কালে 
স্বানিক ভাষা রূপে পরিচিত হয়েছিল 

বাংলাদেশ ১২০০ অব্দ থেকে ১৭৬৫ অব পর্যন্ত তু পাঠান মুঘল 
প্রভৃতি নানা জাতির অধীন ছিল। সবারই সরকারী দপুরের ভাষা ছিল 
ফালি। এদের কারো মাতৃভাষাই ফাপি নয়, সবাইকে এই ভাবা শিখতে 
হয়- যেমন এককালে পশ্চিম-এসিয়ায় গ্রীক হয়ে উঠেছিল সাধারণের ভাষ!। 

ইংরেজি ভাষা! যেমন আমাদের মাতৃভাষা নয়, অথচ তাই শিখে কাজ 
চালাতে হত (এবং এখনো! হয়), ঠিক তেমনি মুসলমান-শাসন-কালে 
হিন্দু-মুসলমান সবাইকে রাজকার্য চালানোর জন্যে ফাসি ভাষা আয়ত্ত 
করতেই হত। কালে উত্তর-ভারতে দেশীয় চলতি ভাষার ব্যাকরণের 
সঙ্গে ফাসি আরবি তুঁকি শব্দ মিশে গিয়ে একটা কথ্য ভাষার চল হয়, সেটা 
হল “উহ”, যাকে “হিন্দুস্তানী” বলা হত; সে নাম অচল হয়ে “উদ চল, 
হয়েছে । বাংলাদেশে সেরকম কোনো! মিশ্র ভাষা চালু হয় নি। এখানে 
বাংলাপাহিত্য স্বকীয় ভাষার বৈশিষ্ট্য বজায় রেখেই এগিয়ে চলে আসছে-_- 
'কি পশ্চিমবঙ্গে, কি পূর্ব-পাকিস্তানে ব৷ পূর্ববঙ্গে। বাংলাদেশের মুসলমানরা! 
বাংলাভাষাকে গোড়। থেকেই মাতৃভাষা বলে মেনে নিয়েছিল, কারণ, 
অখণ্ড বাংলার পনেরো-আনি মুসলমানই “বাঙালি । তাই তারা সেই 
মাতৃভাষার মাধ্যমেই কি ধর্মপাহিত্য, কি বিশুদ্ধ সাহিত্য লিখে আসছে আজ 
পর্যস্ত-_ বঙ্চ্ছেদ হবার আগেও যেমন, হওয়ার পরেও তেমনি। 


১ বাংলাদেশে যে-সব হিন্দি-ভাষী থাকেন ভাদের সঙ্গে আমরা সাধারণত বাংলাভাষায় 
“কথা ঘলি নে, বলি তাদের ভাষায় । | 


৩০ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


উত্তর-ভারতে হিন্দি আর উর ছুটি ভাবা ছুটি পৃথক লিপিতে লেখা হককে 
পাশাপাশি চলে আসছে গঙ্গা-ষমুনার ধারার মতো । স্পষ্টত শ্বীকৃত না 
হলেও হিন্দি ভাষাও নাগরী লিপি হিন্দুর, আর উর ভাষা! ও আরবি লিপি 
মুসলমানদের ভাবের বাহন রূপে ব্যবহৃত হয়ে আসছে ; যদিও শ্ববশ্য বু 
হিন্দু উদ্ঘভাষার নাম-কর! লেখক হয়েছেন এবং হিন্দিতেও দু-পাচজন 
মুসলমান লেখক যে নেই তা নয়। হিঙ্দির অতি-সংস্কততার কৃত্রিম সাজ খুলে 
দ্বিলে এবং উদর অতি-আরবি-ফাপ্গিতার প্রয়োগ-প্রচেষ্টা শিথিল করে দিলে 
ছুই ভাবার ব্যবধান থাকে না গঙ্গা-যমুনার মিল হয়ে একই ধারায় বয়ে 
যেতে পারত। তা হয় নি কেন, সে আলোচনা! এখানে অপ্রাসঙ্গিক। 
কিন্ত বাংলাভাষায় ফাপি-আরবি শব্দ 901১579৮800 দ্ূপেই থেকে 
গেল, মিশ খেল না__-উর্্ বাগংবিধি গড়ে উঠল না, বাংলার 17১83৫০ 
রূপেও বদল আনতে পারল ন]। 
মুসলমান-রাজ্য প্রতিষ্ঠিত হবার সঙ্গে সঙ্গেই ধর্মপ্রচারের জন্ত মৌলানারা 
বাংল শিখতে বাধ্য হয়েছিলেন, যেমন খ্রীষ্টান পাদরিদের শিখতে হয়েছিল । 
আজও দেখতে পাচ্ছি, বিশেষ মত প্রচারের জন্য বিদেশীদের ভারতীয় নানা 
ভাব শিখতে হচ্ছে। বাংলাদেশের মুসলমান মৌলানাদের প্রচেষ্টায় পড়ে যে 
/পগ্লড়ে উঠল ত1 ফাপি আরবি শবে কণ্টকাকীর্ণ। এই বাংলা__ যাকে 
বল! হয় 'মুসলমানী বাংলা” তাতে বিরাট লোকদাহিত্য লিখিত হুল, 
কিন্ত সে-সব রচন]. “সাহিত্য'পদবাচ্য হতে পারল না1। এর একটা অংশ 
“কিস্সা” বা গল্প বা রোমান্স-জাতীয় রচনা, আর বেশির ভাগই 
হচ্ছে ধর্মীয় গ্রন্থ। এ"সব লেখার প্রকাশশৈলীর উপর দৃষ্টি দেবার মতো 
শিক্ষা ও সংস্কৃতির অভাব ছিল লেখকদের । ফলে মুসলমান-সমাজের 
দ্রিদ্রঃ অল্পশিক্ষিত, ধর্ম'সর্ব্ সংস্কারবদ্ধ লোকের হাতে সাহিত্যচর্চার 
ভারটা থেকে গিয়েছিল। সেই সাহিত্যের প্রচারক ছিলেন বটতলা, 
লোয়ার সাকুলার রোডের প্রকাশকরা__কলকাতার কিতাব-মহলের অভি- 
জাত পল্লীতে তাদের আসন কখনো! হয় নি। সিলেটি 'নাগরী* লিপিতে ছাপা 
এক ধরণের মুসলমানী কিতাব ছিল, যার খবর শিক্ষিত হিন্দু বা মুসলমান 
' বড়ো কেউ রাখতেন ন|। পূর্ব-পাকিস্তানে স্ধ তার আলোচন। শুরু হয়েছে। 
মোটকথা এককালে “শিক্ষিত' সমাজের চোখের অন্তরালে যেযন বৈষ্ণব- 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য -. . ৩৪ 


পদাবলী, পাঁচালি, কীর্ডন প্রভৃতি সাধারণ জনতার চিন্ততোবিণী সাহিত্য 
লিখিত-পুনলিখিত হত, মুসলমানী লোকসাহিত্য তেমনি সাহিত্যিকদের 
খাস-দরবার থেকে দূরে নীচের মহলেই থেকে গিয়েছিল । এর কারণ, পূর্বেই 
বলেছি-- বাংলার সঙ্গে ফাপি-আরবি শব্দ ব্যবহারের বাছল্যে 891০এর 
সঙ্গে 586:50004:5এর মিল হয় নি, (সে বাগবিধি মাথাভারী হল বলে 
সে-ভাষ1 “মুসলমানী বাংলা” থেকে গেল-_ বাংল! সাহিত্যের ভাষ। হল ন1। 
প্রসঙ্গত বলি, শ্রীরামপুরী পাদরিদের বাইবেলি বাংলাও সাহিত্যে চলল না-_ 
সেটাও শ্বীষ্ঠানী বাংলা; বলে অভিহিত হল। কিন্ত 'পণ্ডিতী” বাংলা-_ 
তাই কি চলল? তাও চলল না। সাহিত্যিকরা আপনার পথ স্্টিকরে 
চলেছেন--তাদের ভাষাকে হিন্দু, মুসলমান,খ্রীষ্ঠানী, কোনে! আখ্যাই দেওয়] 
যায় ন। 
পশ্চিমবঙ্গে বৈষ্ণবাদি ধর্মসাহিত্য ও লোকসাহিত্যের প্রতি ভদ্র-সমাজের 
দৃষ্টি পড়েছে আধুনিক যুগে। প্রাচীন সংস্কৃত পণ্ডিত "সমাজে ও আধুনিক 
ইংরেজি-শিক্ষিতদের কাছে বৈষুবসাহিত্য সমাদর-বঞ্চিত ছিল বহুকাল। 
সম্প্রতি পূর্ব-পাকিস্তানের শিক্ষিত মুসলমানদের এই অনাদৃত মুসলমানী লোক- 
সাহিত্যের প্রতিও মনোযোগ দেখা দিয়েছে । আশা করা যায় উভয়ত্র এই 
অথর্ববেদীয় আধুনিক ব্রাত্যর! তাদের যোগ্য সম্মান লাভ করবেন ।'. . 
মুলমানী পর্বে ফাপি রাজভাষ! ও দপ্তরের ভার্ষা হয়ে ছিল পুরো ছ শো 
বছর (১২০০-১৮৩৫ )। এই ভাষাতে লোকের সকল কথা জানাতে হত 
রাজদরবারে। ফার্সি ভাষা ভারত-বিজয়ী তুকি পাঠান মুঘল কারো 
মাতৃভাষা! ছিল না। যধ্যযুগে মধ্য-এসিয়ার প্রবলতম এই ফা ভাব! শিয়া” 
সুন্নি মুসলমানদের সমভাবেই আয়ত্ত করতে হয়। তা ছাড়! আরবি ভাষাও 
তুক্ষি-মুঘলদের ধর্মের জন্য শিখতে হয়। আরবি ভাষা ফাসি ও তুফি থেকে 
যে কত দুরে তা আমরা আন্দাজ করতে পারি নে; আসলে আরবি অন্ত 
জাতের ভাবা, সেমেটিক-গোত্রীয়, হিবরুর জ্ঞাতি। ভারতে তুকি-মুঘলর! 
নিয়ে এল ফার্সি ও আরবি ভাষা! ফলে ফার্সি ও আরবি শব্দকোষের, 
দ্বারা বাংলাদেশের মৌখিক ও বৈষয়িক ভাষা! প্রবলভাবে আক্রান্ত হয়েছিল । 
মধ্যযুগের যে-সব পত্র বা দলিল-দস্তাবেজ দেখতে পাই, তার বাক্যগুলি 
স্কত বাংলা ফাগি আরবি তুকি ভাষামূহের মিশ্রিত এক' অদ্ভুত ভাবা । 


ওই. রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ্ব ও সাহিত্য 


আমাদের দেশের, বেজেস্টারি আপিস বা আদালত থেকে এখনো সে ভাষা 
সম্পূর্ণ নির্বাসিত হয় নি। “বাংল! দেশে যদি ইংরেজের আগমন না৷ ঘটিত 
তাহ! হইলে আজিশ আমাদিগকে বাংলা ভাষা লিখিতে বসিয়া! গরিব- 
নেয়াজ শেলামত” বলিয়া সুরু করিয়া “ফিদবি” বলিয়া শেষ করিতে 
হইত ।”১ 

ফাপ্সি ভাষা যেদিন আদালত তথা রাজদরবার থেকে ছাটাই হল, সেদিন 
থেকে মধ্যযুগের অবসান সম্পূর্ণ হল। সেটা সরকারীভাবে ঘোষিত হব 
১৮৩৫ অন্দে। ফাপি সেকালে ভদ্রদের, দরবারের ও সকলপ্রকার জ্ঞানের 
ভাষা ছিল বলেই রামমোহন ধর্ম সম্বন্ধে তার প্রথম কিতাব ফাপিতেই 
লেখেন ১৮০৩ অন্দে ; এবং সে রচনার বাগংবিধি ও যুকিপ্রণালী 88 
সাহিত্যের আদর্শে হয়েছিল। আর ফালি ভাবার পত্রিকা “মীরাৎ-উল- 
'আখবর, সম্পাদন করতেন এইজন্ত যে সে-ভাষা ভারতের শিক্ষিতর? 
ঈবাই বুৰতেন। 


আজকাল যাকে ভিয়েৎনাম বলে সে দেশ দ্বিতীয় মহাযুদ্ধের সময় পর্যস্ত 
ছিল ফরাসী-সাম্রাজ্য-ভুক্ত রাজ্য-_ ফরাসী-ইন্দোচীন। স্থানীয় অধিবাসীদের 
শিক্ষাদীক্ষার বিশেষ ব্যবস্থা ফরাসীরা করে নি কোনোদিনই । প্যারিসের 
রাষ্্রসভায় ফরাপী কলোনিতে শিক্ষাপ্রসার সম্বন্ধে একদিন বিতর্ক উঠলে 
জনৈক সদস্য বলেছিলেন, “আমর] ইন্দোচীনের লোকদের শিক্ষিত করে 
সেই ভুল করি আর-কি, যে ভুল ইংরেজ করেছেন ভারতীয়দের শিক্ষিত 
করে ।৮ কথাট! ভাববার মতো, কারণ 1790)808 50081500565 1700 
501502007- শিক্ষার মতো সর্বনেশে জিনিস আর নেই । সেটাই ভারতে 


এল উনবিংশ শতকের গোড়ায়। নেপোলিয়ান বলেছিলেন, “6 
5090003 70018176 10855 107696760 (13670561559 11 01867 1280 ০০22- 
01150 ৬7005 009065515, 10005 29560৮ 0£ ০গ্রাম০চ 01150 65৭৪1 
৪5050 3 1010 91111 001] 07৩ 2০0৩0) 50018] 02581013900 ভল্টেয়ার 
বলেছিলেন, 48০০3 78150 006 ৮0214 ০:26 16950 05935 288100129 12 3 
10101) 125০ 2 ৮1100 120598266 3) 00০ 00615 00 170৮ ০0000, 


৯ সজনীকান্ত দাস, বাংল! গদ্ সাহিত্যের ইতিহাস, পৃ ৩২। 
৭ ০১০০০ ০০০, 0৬206 0%4/74 2 28%95%19, 0০, 184 
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সত্যই ইংরেজর1 এদেশে শিক্ষার্সারের কথা শুনলে আতঙ্কিত হচ্কে 
উঠত । মার্শমান লিখছেন-_ 
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ংলাদেশের তথা ভারতের মানসিক বিপ্লব শুরু হল মুদ্রাযস্ত্রের 
আবির্ভাবের ও শিক্ষাপ্রসারের সঙ্গে । মানুষ এতকাল অন্ধের মতো অন্যের 
কথা শুনে চলে আসছিল, এখন সে দেখেশুনে চলতে শুরু করল, পাঁচজনের 
কথা বুঝতে শিখল পাঁচ রকমের বই পড়ে । মধ্যযুগের অবসান ও আধুনিক 
যুগের আবির্ভাব হল সেদিন, যেদিন আীরামপুরে যুদ্রাযস্ত্র এল, আর 
পুস্তক-পুস্তিকা ছাপা আরম্ভ হল। সেদিন মানুষের মনে ষে প্রচণ্ড বিপ্লবের 





১2123000209 251079 0 %%5867%06 1485520%5 1859১ ৬০1, 2১ 00০, 80-81. 


৬০. 


৩৪ . রামমোহন ও তৎকালীন সাজ ও সাহিত্য 


আগুন জেলে দেওয়! হয়েছিল তা আর নির্বাপিত হল না আমরা সেই 
যুগে বাস করছি, সেই 'অমরশিখার আলোয় প্রতিদিন আমাদের মনের 
অন্ধকার ঘুচে যাচ্ছে। 


ইংরেজের সাম্রাজ্য পত্তন হয় বাংলাদেশে কলকাতাকে কেন্দ্র করে। 
ইংরেজ এদেশ জয় করে বুঝতে পারল যে, বাংলাভাষা না শিখতে 
পারলে দেশের মাহষদের জান! যাবে না। ঠিক এই ভাবনা থেকেই 
বাংলাদেশের স্ুলতানর1 বাংলাভাষার চা, বাংলাসাহিত্যে গ্রন্থ রচনা, 
ইত্যাদিতে উৎসাহ দিয়েছিলেন । অষ্টাদশ শতকে খ্রীষ্টান পাদরিদের 
কর্মপ্রচেষ্টা শুরু হয় নি। বাংলাভাষার প্রথম ব্যাকরণ ইংরেজি ভাষায় 
লিখিত ও উাহরণ-মাল! বাংলা লিপিতে মুদ্রিত হয় ১৭৭৮ অবকে। তার 
লেখক হলেন ইংরেজ কোম্পানির চাকুরে ন্যাথনেল ব্রে. হ্যালহেড। 
হ্যালহেড প্রমুখ বাংলাভাষা-নবিশগণ দংস্কতকে বাংলাভাষার আদি- 
জননী বলে মনে করতেন, এবং ফাসি আরবি ভাষার অনুপ্রবেশকে 
অস্বাভাবিক ভাবতেন। সাহেবরা সুবিধা পেলেই ফাসি আরবি শব্দকে 
বাদ দিয়ে বাংল] গগ্ের আকৃতি ও প্রকৃতি সংস্কত-খেষ| করতে চাইতেন । 
মুসলমানদের কাছ থেকে ইংরেজ ভারত অধিকার করেছিল+ তাই বোধ হয় 
মুসলমানদের প্রতি কোনোন্ধপ সদয়ভাব না দেখিয়ে নিরীহ হিন্দুদের 
উপরই আকর্ষণট1 স্পষ্টতর করবার দিকে মনোযোগ দিয়েছিল ; অথবা 
বুঝতে পেরেছিল, ফাসি আরবি শব্দের বাহুল্য বাংলাভাষার প্রকৃতির 
সঙ্গে খাপ খায় না। কেরী প্রমুখ খ্রীষ্ঠান পাদর্রিরাও যখন বাংলাভাষা" 
চর্চায় মন দিলেন, তখনে! তাদের দৃষ্টি গেল বাংলা বাক্য থেকে ফা 
আরবি শব্দের বাহুল্য বর্জনের দিকে । শ্রীরামপুরের পাদরিরা নিশ্চয়ই 
লক্ষ্য করেছিলেন, “মুললমানী বাংল1” ইসলাম-প্রচারের কাজে ব্যর্থ হয়েছিল 
তাদের অতি-ফাপি ও অতি-আরবীয়তার জন্যে । কেরী প্রমুখ পাদরির! 
সে পথে গেলেন ন1। 

বাংলাভাবার নিজস্ব রূপ প্রকাশের চন! হয় উনবিংশ শতকের প্রথম 
থেকেই_- অর্থাৎ ১৮০১ অব থেকে । কালে হিন্দু লেখকদের 
সংস্কতের প্রতি স্বাভাবিক অহ্থরাগ হেতু বিশুদ্ধ বাংল! লেখার প্রেরণায় 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য - .. ৩ 


বাংলা গ্ভ রীতিটাই সংস্কত-থেঁষা হতে চলেছিল।১ এরই প্রতিক্রিয়ায় গ্রাম্য 
বাংলার ব্যবহার চালু হয়-- কেরীর “কথোপকথন+ কালীপ্রসন্ন সিংহের 
“ছতোম প্যাচার নকৃশ1” প্যাৰিষ্টাদ মিত্রের আলালের ঘরের ছুলাল” -এ 
রচনাশৈলী তারই শ্রেষ্ঠ উদাহরণ | কিন্তু দেখ! গেল বাংলাভাষার ৪ 
বা £০০%৪৪, না অতি-সংস্কততায়, না. অতি-ফালি-আরবীয়তায়, না অতি- 
প্রাকৃততা বা গ্রাম্যতায় সার্থক হতে পারে। প্রাকৃত গ্রাম্য সংস্কৃত ও 
ফাপি-আরবির সংমিশ্রণে স্বাভাবিক বাংলাভাষা! সাহিত্যের দরবারে প্রবেশ 
লাভের শক্তি অর্জন করল। আজ এই তিনটি ভাষ! ছাড়াও মুরোগীয় 
ভাষার বছ শব্দ বিজ্ঞানে দর্শনে শিল্পে সাহিত্যে এসে বাংলাভাষাকে সমৃদ্ধ 
করছে। 

মুদ্রাযস্ত্রের প্রসারের সঙ্গে আমাদের মানসিক বিকাশের সম্বন্ধ গভীরভাবে 

জড়িত বলে ভারতে ছাপাখানার আবির্ভাবের কাহিনীট1 সংক্ষেপে বিবৃত 

করাকে অবান্তর বলে মনে করব না। বাংলাদেশে মুদ্রাযন্ত্র প্রবর্তিত 
হওয়ার ছু শো বছর আগে পোর্ড,গীজর! গোয়ায় সর্বপ্রথম ছাপাখান] স্থাপন 
করে। পোর্ডগীজদের দ্বারা ভারত-আবিফ্ষার ও পশ্চিম-উপকূলে রাজ্য- 
পত্তনের অর্ধ শতাবীর মধ্যে, ১৫৫৬ অকে, ছাপার যন্ত্র এসে গেল সেখানে । 
ুদ্রাযন্ত্রটির গন্তব্য ছিল আবিসিনিয়া বা ইথিওপিয়! ; কিন্ত নানা কারণে 
সেখানে সেটি পাঠানো ন। হওয়াতে গোয়াতেই থেকে যায় । আকবর শাহ 
যে বছর বাদশাহ হলেন সেই বছর ভারতে মুদ্্রাযস্ত্র আনে পোর্ত,গীজরা, তার 
প্রায় সওয়া ছু শে! বছর পরে বাংল! দেশে ইংরেজ আনল ছাপার যন্ত্র! 

ইংরেজ কোম্পানি বোম্বাই দ্বীপের মালিক হবার পর সেখানে যুদ্রাযন্তর- 
স্বাপন ব্যাপারে সহায়তা করেন ভীমজি পারেখ নামে এক গওজরাটী। 
ভীমজি ছাপাখানা স্বাপন করতে চেষ্টা করলে, বিলাত থেকে কর্তৃপক্ষ লিখে 


১ বাংলা ব্যাকরণ প্রথম লেখেন হ্যালছেড সাহেব ১৭৭৮ অন্যে;ঃ তারপর কেরী 
লেখেন ১৮০১-এ (২য় সং, ১৮০৫ )। রামমোহনের ব্যাকরণ € ১৮৩৯) সম্বদ্ধে আমরা পরে 
আলোচন। করব। 

২ পশ্চিম-ভারতের গোয়ায় পো,গীজর! স্থানীয় ভাষায় (কোষ্কণী-মারাঠা) যে-সব খ্ীষ্টানী 
পুস্তক-পুস্তিক! রচনা ক'রে ছাপিয়েছিল তার আলোচন! করেছেন এ. ডি. প্রিওলকর 
(272 27871222552 24295 9929929? 1958 ) 1 বাংলাভাষার আলোচনায় 
পোর্তগীজদের কথায় ফিরে আসতে হতে পারে । 


৩. রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


পাঠালেন-- ভীমজির আয়োজনট! ভালোই বলে মনে হচ্ছে__ 4 2227 ০৩. 
৪. 205203 09 19790828906 002 25118108 19660550015 202. ০৩. 
87200 23 ৮1511 25 1292665,? অর্থাৎ ্রীষ্টধর্ম প্রচার করে ভারতীয়দের 
আত্মার উদ্ধার হবে এবং ইংরেজের ভূসম্পত্ধি সমৃদ্ধ হবে। তবে এখানে 
মিশনারীর! প্রত্যক্ষভাবে প্রচারকার্ধে ও দীক্ষা্দানে নিযুক্ত হন নি। 

দক্ষিণ-ভারতে পোর্ত,গীজদের ক্যাথলিক-্বরীষ্টানী প্রচারের উৎসাহে ও 
আতিশয্যে ভারতীয়রা আতঙ্কিত হয়ে উঠেছিল। তাই সেখানে যখন 
দিনেমার পাদরিরা এলেন, তার! খুব ছা'শিয়ার হয়ে প্রোটেস্টা্ট-শবষ্টানী 
প্রচারে মন দিলেন। ব্রাংকোবারে প্রথম মুদ্রাযন্ত্ আসে ১৭১৩ অবে। 
এখানে তামিল ভাষায় তামিল লিপিতে বাইবেল মুদ্রিত হুল; 
প্রসঙ্গত বলি, এখানেই সর্ধপ্রথম কাগজের কল প্রস্তত হয়। বাংলাদেশে 
কাগজ-কল আসে অনেক পরে । 

ভারতীয় ভাষায় সব থেকে পুরোনে। ছাপার নমুনা পাওয়া গেছে 
কোচিনে (কেরাল। )। ১৫৭৯ অবে 712:005 ০0:৪০ -এর 17)0027 
0715287৫ তামিল ভাষায় অহ্বাদ করেন হেনরিকে (ভা. নতাঘ00৩) | 
তৃমিকাদি সব পোতুীজ ভাষায় ও মূল অন্থবাদ গ্রন্থ তামিল ভাষায় তামিল 
লিপিতে মুদ্রিত (বইখানিতে ১১২ পৃষ্ঠা আছে )। এখন জান] গেছে যে, 
গোয়া ছাড়! কোচিনেও একটা মুদ্রাঘস্ত্র ছিল* সেখানে তামিল হরপ তৈরি 
ক'রে থ্রীষ্টধর্মমত সম্বন্ধে বইখানি ছাপানো হয়েছিল।৯ কিন্ত এরও আগে 
১৫৭৭ অবে কুইলনে তামিল ভাষা ও লিপিতে সাধু ফ্রান্সিস জেভিয়ার-প্রণীত 
খীঃধর্ম সম্বন্ধে পুস্তিকা (৬৪ পৃষ্ঠ। ) “তাদ্িরন্‌ বনককম' নামে অনুদিত হয়।২ 

১৭৬১ খ্রীষ্টাব্দে সার্‌ আয়ার কুট যখন ফরাসীদের পণ্ডিচেরী অধিকার 
করেন, তখন সেখানে লুগ্ঠিত সামগ্রীর মধ্যে একটা মুন্্রাযস্ত্র পান । কেউ তার 
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[520, 081590585 1955 পুস্তিকায় 4 0066 0065 00. 52019 0110208 20 170012. 
সম্বন্ধে প্রবন্ধে বহু তথ্য আছে। 
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ব্যবহার জানতেন না, তাই সেটি তামিল পণ্ডিত চ১০একে 
দেওয়া হয় । তিনি তাহিল ভাষায় শ্রীষ্টানী বই ও তাষিল-ইংরেজি অভিধান 
মুদ্রণ করেন (১৭৭৯)। এই লোকটির পাণ্ডিত্য ও জ্ঞাননিষ্টা সন্বস্ধে 
তথ্য জানতে পারলে আজকালকার সাহিত্য-সাধকদের উৎসাহ হবে। 
তবে তা আমাদের আলোচনার প্রত্যক্ষ আওতায় আসছে না । 
ধংকোবারে দিনেমারদের প্রোটেস্টাণ্ট মিশনই বাংলাদেশে শ্রীরামপুরে 

মিশন খোলেন সর্বপ্রথম; কিন্ত সেটা ভালোভাবে চলে নি। সেখানে অষ্টাদশ 
শতকের শেষভাগে ব্রিটিশ ব্যাপটিস্ট মিশনের কেরী, মার্শয্যান, ওয়ার্ড 
প্রভৃতি এসে মিশন স্থাপন করেন; এ সম্বন্ধে আমর! অন্য পরিচ্ছেদে 
আলোচন] করেছি । 

পৃথিবীর সর্বত্র ধর্মপ্রচারের জন্ত মুদ্রাযন্ত্র প্রবর্তন করেন রীষ্টান-পাদরিরা ; 
তারাই স্থানীয় জনতার ভাষা শিক্ষা ক'রে, তাদের ভাষায় বাইবেল ও খ্রীষ্ট- 
তত্ব-বিষয়ক পুস্তিক! প্রকাশ করতে আরম করেন। পুস্তিকা ছাড়! সাময়িক 
পত্রিক! সর্বপ্রকার মত প্রচারের অন্তম প্রধান সহায়-_ তার প্রবর্তক খ্রীষ্টান 
পাদবিরা | 

বাংলাদেশে বাংলাভাষায় পত্রিকা প্রকাশ কৃতকার্ধতার সঙ্গে সম্পন্ন 
করেন শ্রীরামপুরের পাদবিরা। কিন্তু মুদ্রাযস্ত্রেরে টেকনিক আয়ত্ত হয়ে 
গেলে, সেই যন্ত্রের সাহায্যে দেশীয় লোকেরাও নিজ নিজ মত প্রকাশ 
করতে আরম করেন। তখন থেকে আর প্রচারকার্যটাও থ্রীষ্টানদের 
একচেটিয়া থাকল না। দেশয়রাও গ্রীষ্টানীর প্রতিবাদ ও প্রতিরোধ 
করতে আরভ করে। বাংলাদেশের মুদ্রাযন্ত্র ও পত্রিকার ইতিহাসের 
স্ত্রপাত এইভাবেই হয়। 


আমরা অন্থাত্র বলেছি, বোম্বাইতে ১৬৭৪ অকে মুদ্রাযস্ত্ের সবরকম 
সরঞ্জাম এসেছিল, কিন্ত সেখানে তার সদ্‌ব্যবহারের কোনে চেষ্টা দেখতে 
পাওয়া যায় না বহুকাল । প্রায় এক শো বছর পরে মাত্রাজে? ১৭৭২ অবের 
প্রথমে, ছাপাখানা! বসানো হয়। কলকাতায় প্রথম মুদ্রাযস্ত্র কবে স্থাপিত হয় 
সে সম্বন্ধে স্পষ্ট ইতিহাস পাই নি। সকলেই বলেন, 028091 79:1000£ 
755 ১৭৭৯ গ্রীষ্টাব্ধে স্বাপিত হয় । কিন্ত ১৭৭৮ অন্ধে হুগলিতে ইংরেজি 
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ছাপাখানা! আযাগুজ নামে এক সাহেব স্থাপন করেন বলে জানা যায়; 
চার্শস উইলকিন্স্‌ -এর চেষ্টায় এখানে বাংল! হরপের সাহায্যে হ্যালহেডের 
ব্যাকরণ ছাপানো 'হয়। 

মিঃ বোল্ট্স্‌ খুব ভালে! বাংল! জানতেন + তিনি সর্বপ্রথম বাংলা 
হরপ তৈরির চেষ্ট! করেন লন্ডনের বিখ্যাত কারিগরদের সাহায্য নিয়ে ; 
কিন্ত তিনি ব্যর্থ হন। বাংলা হরপের জটিলতা এই-সব অগ্রদূতদের 
বিশেষ কষ্ট দিয়েছিল। 

যুদ্রণযন্ত্র ও মুদ্রণের হরপের রাজযোটক না হলে ছাপার কাজ চলে না। 
পঞ্চদশ শতকের মাঝামাঝি মধ্য-মুরোপে ছাপার হরপ পৃথক পৃথক ভাবে কেটে 
(2905211০ 07১০) মুদ্রণকার্য আরম্ভ হয় ।৯ ইংলন্ডে ১৪৭৭ অবে প্রথম প্রেস 
চালু হয়েছিল-_ তার প্রায় তিন শে! বছর পরে বাংলা দেশের এক মফস্বল 
শহরে প্রথম ছাপাখানা স্বাপিত হয়| বাংল! ছাপার অক্ষর এখানে সর্ব- 
প্রথম ব্যবন্ৃত হয় ১৭৭৮ অব্দে। অবশ্য, ইতিপূর্বে লন্ডনে বাংল! অক্ষরে 
্ীষ্টানী বই ছাপ! হয়েছিল (১৭৬৭)। 

ধলা হরপ-কাটার ইতিহাস মোটের উপর সুপরিচিত হলেও সংক্ষেপে 

বলে রাখি। বাংলা হরপ তৈরির দিকে সর্বপ্রথম গভর্নর-জেনারেল 
ওয়ারেন্‌ হেস্টিংস -এর দৃষ্টি যায়।২ অষ্টাদশ শতকের সাত দশকে চার্লস 
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উইলকিন্স্‌* হুগলিতে কোম্পানির কাজে আসেন । তিনিই সর্বপ্রথম বাংল 
হরপ; হুরপ কাটেন কাঠ কু দে। &ঁশহরের.পঞ্চানন নামে এক কর্মকারকে, রে 
পিতল কেটে হরপ বানাতে উৎসাহিত ৭ করলেন-_ বাংলার ইতিহাসের 
অবিস্মরণীয় দিন সেটি। হ্যালছেড বাংল! ব্যাকরণ ছাপবার জন্যে পাচ পিক 
ক'রে এক-একটা হরপের দাম দিতেন-_বিলাতি হরপের দাম অনেক বেশি। 
হ্যালহেডের ব্যাকরণ বিদেশীর জন্তে ইংরেজিতে রচিত; উদ্ণাহরণাদি রামায়ণ- 
মহাভারত অন্নদামঙ্গল থেকে গৃহীত | এ-সব বাংল! হরপে মুদ্রিত এবং এই-সব 
হরপই সরবরাহ করেন পঞ্চানন । হ্যালহেডের ব্যাকরণে বাংলা হরপ 
ছাড়াও কয়েকটি ফাপি শব্দের হরপ দেখতে পেয়েছি, মনে হয় এগুলিও 
পঞ্চানন কর্মকারের তৈরি। এই পুস্তকের আবরণী-পত্রের শীর্দেশে 
লিখিত আছ্ছে, “বোধপ্রকাশং শবশান্ত্রং ফিরিঙ্ষিনামুপকারার্থং ক্রিয়তে 
হালেদঙ্গে,জী” | এই প্রচ্ছদপত্রে আরো একটি সংস্কৃত শ্লোক আছে। 
বাংল! হরপে পুস্তক মুদ্রিত হবার আগে বাংলা ভাষায় ও রোমান (ইংরেজি) 
হরপে কিতাব ছাপা! হয় পোতু'ালের রাজধানী লিসবনে | লিসবনে মুদ্রিত 
মাত্র ছুটি বইয়ের সন্ধান পাওয়া গিয়েছে এবং সেগুলো বাংলাদেশে স্ুনীতি- 
কুমার চট্টোপাধ্যায় ও স্বরেন্দ্রনাথ সেন -কর্তৃক সম্পাদিত হয়ে প্রকাশিত 
হয়েছে । তৃতীয় এক গ্রন্থের পুঁথি পাওয়া গিয়েছে, সেটা সম্পাদিত হয়ে মুদ্রিত 
হয়েছে । আমরা এখানে কেবল নামগুলোর উল্লেখ করব, বিষয়বস্তর ওভাষা 
সম্বন্ধে আলোচন] অন্যত্র করেছি। লিসবনে মুদ্রিত ছটি বই হল “কপার শাস্ত্রের 
অর্থভেদ” ও “বান্ষণ-রোমান ক্যাথলিক সংবাদ? । “পান্রি মানোয়েল-দা 
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আসম্ুষ্পসাম রচিত বাংল। ব্যাকরণ ( 7০648/06 6%-8৫8076 8222411016 
714456হ) বইটি বোধ হয়ব বাংলা ও পোতৃগিজ ভাষার প্রথম শব্দ-সংগ্রহ | 
এইটির পুধি পাওয়া! গিয়েছে । আমরা আগেই বলেছি, এই বইগুলোর 
ংলা শব্দ রোমান লিপিতে মুদ্রিত হয় । 
হ্যালছেডের বাংল! ব্যাকরণ মুদ্রিত হবার পর ১৭৭৮ থেকে ১৭৮৫ সালের 
মধ্যে আর কোনে। পুস্তক ছাপতে দেখ! যায় না। পঞ্চানন কর্মকার 
উইলকিন্স্-এর ফরমাইস-মত হ্যালছেডের জন্যে একপ্রস্ব হরপ কেটে 
দিয়েছিলেন । তারপর কলকাতায় ইন্ট ইণ্ডিয়! কোম্পানির প্রেষে (১৭৭৯ 
অবে স্থাপিত ) ১৭৮৫ অব্দে সার্‌ ইলাইজা ইম্পের রেগুলেশনের বাংলা 
অন্থবাদ ছাপবার প্রয়োজন -বোধে পঞ্চাননের হরপের খোজ আবার হল। 
এই হরপে ০২501200775 00: 0১6 4১001001505 0017 06 08300৩17006 
0০0 ০£ [96৮/2066 4১08010৮ -এর অনুবাদ মুদ্রিত হয়। অন্ববাদক 
জোনাথান ডান্কান-_- পরে যিনি কাশীর রেসিডেণ্ট হয়ে সেখানে সংস্কৃত 
মহাবিগ্ভালয় স্থাপন করেন (১৭৯২ )। 
কর্ন ওয়ালিস গভর্নর-জেনারেল হয়ে এসে ( ১৭৮৬-১৭৯৩ ) শাসনকার্ষের 
'অনেক সংস্কার করেন। তার রেগুলেশন বাংলায় প্রকাশ করবার জগ্ভেপঞ্চানন 
নতুন করে হরপ ঢালাইয়ের অর্ডার পেলেন। এক ম্ুলেখকের /হস্তলিপির 
আদর্শে এবার হরপ তৈরি হল ; সেই আদর্শলিপি এখনে! চলছে ।; 
হেনরি পি. ফরস্টার -কৃত গভর্মেন্ট রেগুলেশনের বঙ্গানুবাদ ১৭৯৩ অবে 
কলকাতায় কোম্পানির ছাপাখানায় মুদ্রিত হয়ে প্রকাশিত হয়।১ অতঃপর 
১৭৯৯ অন্দে এই ফরস্টার সাহেবের বাংলা-ইংরেজি ও ইংরেজি-বাংল। শব্দ- 
কোষ মুদ্রিত হয়। সেটি মুদ্রিত হয় কলকাতায় ফেরিস কোম্পানির মুদ্রাযস্ত্রে_ 
যে মুদ্রাযগ্থ থেকে ষোলো! বৎসর পরে রামমোহনের বেদাস্তবিষয়ক বই-ছুখানি 
ংলা হরপে ছাপা হয়। ১৭৯৩ সালে এ. আপজন্‌ “ইঙ্গরাজি ও বাঙ্গালি 
বোকেবিলারি' প্রকাশ করেন । এটি ক্রনিকল প্রেসে মুদ্রিত হয়। দেখা! 
যাচ্ছে, বাংলা হরপ এখন কোম্পানির ছাপাখানার বাইরে প্রাইভেট 
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মুদ্রণশালায়ও ব্যবহত হচ্ছে। জন্‌ মিলার -কৃত 71 7%%0 বা “লিক্ষ্যা গর? 
১৭৯৭-এ কলকাতায় মুদ্রিত হয়। সজনীকান্ত দাস তার বইয়ে এ-সব বিস্তারিত 
'আলোচন! করেছেন বলে আমরা আর তার পুনরাবৃত্তি করলাম না। মোট 
কথা! এখন পর্যস্ত বাংল! বাক্যের মধ্যে কর্ত-ক্রিয়া-কর্মাদি পদের যথাযথ 
স্কান নির্দেশ হয়নি । সেটা দেখা যায়.এই-সব বইয়ের পাতা উলটলেই। 

রামমোহনের সমকালীন পরিবেশের কথা বলতে গেলে কেরী ও তার 
ভ্রীরামপুরের শ্রীষ্টভক্রমণ্ডুলীর সাহিত্য তথা ধর্ম -প্রচারের প্রচেষ্টার ইতিহাস 
এসে পড়বেই। কেরী প্রমুখ খ্রীষ্টান পাদরিদের ধর্মবিষয়ক কার্ধাবলীর 
কথ! আমর! অন্য পরিচ্ছেদে আলোচনা করেছি, যেখানে রামমোহনের 
সঙ্গে তাদের ধর্মসন্বন্ধীয় বিতর্কের কথা এসে গিয়েছে । আমরা এখানে 
কেরী ও তার বন্ধুবর্গের দ্বার বাংল! ও অন্তান্ত ভারতীয় ভাষা; এমন-কি 
ভারতের প্রতিবেশী দেশের ভাষায় গ্রন্থাদি প্রকাশ ও প্রচারের ইতিহাস 
আলোচনায় সীমিত থাকব । 

কেরী ত্রীষ্ঘধর্ম প্রচারের জন্য ভারতে আসেন ১৭৯৩ অবে, এবং ৪১ 
বছর পরে ১৮৩৪ অবে তার মৃত্যু হয় এদেশেই । এই ৪১ বৎসরের মধ্যে দেশে 
যাননি। ১৭৯৩ অবকে ভারতে আসার সময়ে জাহাজে বসেই তিনি বাংলা 
ভাষা! শিখতে আরম্ভ করেন টমাসের কাছে। এই টয়াস সাহেব আসেন 
১৭৮৩ অন্দে কোম্পানির ডাক্তার হয়ে ; তখন থেকে তিনি বাংলা শিখতে 
'আরভ করেন এবং ভালো রকম শিক্ষা করেন। টমাসের উৎসাহে ও 
প্রেরণায় কেরী ভারতে আসেন । কেরী কলকাতায় আসার পর কোথায় 
যাবেন, কোথায় থাকবেন, কিছুই জানতেন না। অনেক ঘোরাঘুরির পর 
মালদহ জেলায় মদনাবাটাতে এক নীলকরের ফ্যাকৃটরিতে চাকুরি নিয়ে 
সেখানে যান (১৫ জুন ১৭৯৪)। ছু বছরের মধ্যে তিনি বাংলাভাষা 
বেশ ভাললোরকম শিখে ফেলেন ও নিজের ব্যবহারের জন্তে একট! 
বাংলা-ব্যাকরণ ও বাংলা “শব্দসংগ্রহ' সংকলন করেন। পরে এই 
বুনিয়াদের উপর জার “বাংলা ব্যাকরণ?১ (১৮০১) ও “বাংলা-ইংরেজি 


১ ব্যাকরণটি ইংরেজিতে রচিত-_ 4 0747710 788 8215016 140128256) 96920, 
[00060 5৮006 02555020558 1801, 
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অভিধান?) (১৮১৫-২৫) লিখিত ও প্রকাশিত হয়। গ্রীষ্টগতপ্রাশ কেরী 
মদনাবাটীতে থাকবার সময়ে বাংলায় বাইবেল প্রকাশ করবার জন্তে ব্যস্ত 
হয়ে উঠলেন। একবার কলকাতায় এসে সেখানে একটা মুদ্বাযন্ত্র বিক্রির 
সংবাদ পেয়েই সেটা ৪ পাউগু (প্রায় &*০ টাকা) দিয়ে কিনে ফেললেন 
ও মদনাবাটীতে পাঠিয়ে দিলেন নৌকাযোগে । মুদ্রাযস্ত্র হল-_ কিন্তু বাংল! 
টাইপ তখনো যোগাড় করতে পারেন নি। তখন কয়েক বছর হল 
কলকাতায় ইংরেজি পত্রিকার প্রকাশ শুরু হয়েছে; বিলাত থেকেই মুদ্রাযস্ত্র ও 
তার অন্তান্ত সরঞ্জাম আমদানি হচ্ছে। কিন্তু বাংল! হরপ করছেন এদেশে 
মাত্র পঞ্চানন কর্মকার, হুগলিতে। ১৭৯৯ অব্দের ১ এপ্রিল কেরী এক পত্রে 
লিখছেন যে তিনি কলকাতায় গিয়ে হরপ ঢালাই করে আনার মতো অর্থ 
সংগ্রহ করেছেন স্থানীয় সাহেবদের কাছ থেকে । পঞ্চানন ইতিমধ্যে 
কর্ম ওয়ালিসের ব্যবস্থায় কোম্পানির কাগজপত্র ছাপবার জন্তে বাংলা 
হরপ ঢালাই করে দিয়েছেন । কেরী পঞ্চাননকে অর্ডার দিলেন হরপের | 
তিনি লিখছেন, ৮1196 ৮/০010. 03 250% 13052002100 01010572099 105 
00201015060 178 1553 0180. 5150 00017075159 11701) 0003৩ 05. ০0199 ৮11] 
106 270১১ ০১১ 

কলকাতা থেকে মদনাবাটীতে ফিরে কেরী জানতে পারলেন যে তার বন্ধু 
নীলকর উড্‌নি সাহেব কারবার চালাতে পারছেন না লোকসান হচ্ছে। 
তখন কেরী মদনাবাটী ত্যাগ ক'রে, নিকটস্ক খিদ্িরপুর নামে এক গ্রামে 
নীলকুঠি কিনে, সেখানে পরিবার-পরিজন নিয়ে উঠে গেলেন-_ মুদ্রাযন্ত্রও 
সেখানেই স্বাপন করলেন । 

এমন সময়ে তীর সম্মুখে জীবনের চরম পরীক্ষা-মুহূর্ত এল । মারশম্যান প্রমুখ 
পাদরির! শ্রীরামপুরে এসেছেন গ্রীষ্টধর্ম প্রচারের জন্তে £ অথচ এই দেশ সমন্ধে, 





১4101060021 ০01 055 960629160 1,277202506 20 ৬5107 00৩ ৮/০0105 27৩ 05০6৫ 
(0 07610 00165 2120. 00517 5210003 12202121/65 21618. উ০], 1, 35 ৬৬, 0855, 
[0, 10, 01063301003 95012231002 2170 361782165 121720558৩3 1) 05 0০1158৩ 
০:৮0: ৬৮1]1120 9900150 20700775 510 00175000155 250. 20100179, 
56181000915: 00060 20 006 ১17391017 1535, 1818, 

১ম ও ২য় খণ্ডের মোট পত্র-সংখ্যা ১৫৪৪। বিস্তারিত তথ্যর জন্য দ্রষ্টব্য, সজনীকাস্ত দাস, 
উইলিয়ম কেরী, সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা ১৫, পৃ ৪৯-৫১। 
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অধিবাসী সম্বন্ধে এবং লোকের ভাষা সন্বন্ধে তাদের কোনো জ্ঞান নেই-। 
শ্রীরামপুর দিনেমারদের শহর,.তাই রক্ষা ! কারণ, ইংরেজের রাজ্যের মধ্যে 
খরীষ্টধর্ম প্রচার করা নিষিদ্ধ ছিল। কোম্পানির ডিরেক্টরর] পাদরিদের 
ডরাতেন। কারণ, তারা ধর্মের দোহাই দিয়ে কোম্পানির কর্মচারীদের 
অন্ঠায়-অত্যাচারের প্রতিবাদ ক'রে ব্যাবসার কাজকর্মে বাধা স্ষ্টি করে-- 
তারা উৎপাত-বিশেষ। নবাগত পাদরিরা পরামর্শের জন্যে কেরীর কাছে 
গেলেন । কেরীর জীবনের আদর্শ শ্রীষ্টধর্ম প্রচার করা-_ নীলকরের ফ্যাকৃটরি- 
পরিচালনা নয়। তিনি মালদহের সঙ্গে সমস্ত সম্বন্ধ চুকিয়ে চলে এলেন 
শ্রীরামপুরে, ১৭৯৯ অবেের শেষ ভাগে । ১৮০০ অকের ১০ই জানুয়ারি শ্রীরামপুর 
মিশনের পত্তন হল। খিদ্িরপুর থেকে আনীত মু্রাধন্ত্রট মিশনবাড়ির একট! 
ঘরে স্বাপন করলেন, এবং পঞ্চাননকে যে হরপ তৈরির অর্ডার দেওয়। ছিল 
তা কলকাতা! থেকে এসে যাওয়াতে মুদ্রণকার্য আরম্ভ করে দিলেন । 

শ্রীরামপুরে এসে কেরী প্রমুখ পাদরিরা নিউ টেষ্টামেন্টের অনুবাদ-কার্য 
শেষ করার দিকে মন দিলেন | ইতিমধ্যে আবার রামরাম বনু শ্রীরামপুরে 
এসে পাদরিদের সঙ্গে যোগ দিলেন; মালদহ-বাসের শেষ ভাগে 
রামরাম বন্র সঙ্গে মিশনের সম্বন্ধ ভেঙে গিক্েছিল। রামরাম বস্থু শ্রীষ্টান 
না হয়েও খ্রীপধর্মতত্ব সম্বন্ধে ভালো-রকম ওয়াকিবহাল হয়ে “গসপেল্‌ 
মেসেঞ্জার' নামে পুন্তিকা সম্পাদন করেন ও হিন্দুধর্ম ও সমাজের কুপ্রথা ও 
ধর্মবিশ্বাসকে সমালোচন! ক'রে পুস্তিকা! প্রস্তুত করে দেন। তিনি এ সম্বন্ধে 
একটি গানের বইও লেখেন । রামরাম বস্থকে বাংলা ভাষা ও সাহিত্যের 
ইতিহাসের প্রথম শুকতার] বল! যেতে পারে। 

কেরীদের বাইবেল তর্জম! তৈরি হয়েছে-_ এবার মুদ্রণকার্য। কিন্ত 
অর্থাভাব দারুণ। কলকাতায় যুরোপীয়দের কাছে সাহায্যের জন্যে 
আবেদন পাঠালেন। ওয়েলেস্লি এই বিজ্ঞপ্তি দেখে একটু বিব্রত। 
কলকাতার এত কাছে বিদেশী রাজ্য শ্রীরামপুরে যদি স্বাধীন মুদ্রার 
স্বাপিত হয় তবে তো মুশকিল! ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের চ্যাপলেন 
মিঃ ব্রাউনকে সমন্তা সন্বন্ধে প্রশ্ন করলে তিনি বললেন, শ্রীরামপুরের পাদরিরা 
কোনোপ্রকার জাস্রাজ্যবিরোধী কাজ করতে পারেন না, তারা খ্ী্ঘধর্ম প্রচার 
করছেন মাত্র। তবুও ওয়েলেস্লির ভয়, 45417505026 ০১], 0৩ 52: 
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মিঃ ব্রাউন “বড়োলাটকে বুঝিয়ে দিলেন যে, শ্রীষটধর্ম প্রচারিত হলে 
ভালোই হবে, অর্থাৎ এর যে 7০110091 দিকটা! ছিল সেটা নগণ্য নয়। 
ওয়ার্ড লিখেছিলেন যে, শ্রীরামপুরের পাদরিদের ছাপাখানার উপর 
বিটিশ সরকারের এই ছিল মনোভাব (16551955153 ), যদিও তারা বিদেশী 
শাসনের অধীন । মালদহ মদনাবাটাতে তাদের মুদ্রাযস্ত্র থাকলে কী দশা 
হত তা কল্পনা করা যেতে পারে । যাই হোক, ১৮০০ সালের ১৮ মার্চ 
বাইবেলের একপাতা৷ ছাপা হল। পঞ্চানন এসে মিশনের ছাপাখানায় 
যোগদান করায় হরপের অভাব আর থাকল না । এ বৎসরের আগস্ট মাসে 
ম্যাথ্যু বা মঙ্গল সমাচার মতীয়ের রচিত? প্রকাশিত হল ।২ শ্রীরামপুরের 
মিশন প্রেসে ১৮০১ থেকে ১৮১৫ সালের মধ্যে যে-সব বই ছাপা হয় তার 
বেশির ভাগই বাইবেল । এই বাইবেল মূল গ্রীক হীক্র ও ইংরেজি থেকে 
তজম1 করতে গিয়ে অন্তবাদকদের বিশেষ অস্থবিধায় পডতে হয়। কারণ 
ধলা গছের কোনো মান (56800810) তাদের সামনে ছিল না; পুরানো 
দলিল দস্তাবেজ ও রেগুলেশনের যে নয়া অনুবাদ সরকার করেছেন, তা 
এত ফাপি-আরবি-ধেঁষ! যে, সে ভাষা কখনো জনতার দ্বারা স্বীকৃত হবে 
না_- এট] কেরী প্রমুখ অনুবাদকর1 এ কয়েক বৎসরের অভিজ্ঞতা থেকে 
বুঝে নিয়েছেন। বাইবেলের নান! সংস্করণের অনুবাদের ভাষা দেখলেই জান! 
যাবে? বাংল! বানান, বাক্যরচনা-পদ্ধতি ও ব্যাকরণের নিয়মাদি কী শিথিল 
ছিল। তাই বাংলায় গদ্ভ লেখ! অত্যন্ত মেহনত-সাপেক্ষ ছিল। 
লর্ড ওয়েলেস্লির চেষ্টায় ফোর্ট উইলিয়াম কলেজ স্থাপিত হলে ব্রিটিশ 
সিবিলিয়ানদের ভারতীয় ভাষ| শেখাবার জন্যে গ্রন্থ লেখার প্রয়োজন 
হয়; সেই প্রয়োজনের তাগিদে কলেজের পণ্ডিতরাঁ বাংলায় গণ্-বই 
লিখতে আরম করেন। অবশ্য এ-সব বইয়ের বেশির ভাগই অনুবাদ, 
বা ইংরেজি, সংস্কত, ফাগি কিতাবের ভাষা-বিবরণ। এই শ্রেণীর 
বইয়ের সংখ্যা খুব বেশি নয়--১৫ বৎসরে মাত্র ১২ খানি বই লিখিত 
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রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য রা 


ও মুদ্রিত হয়, এবং মুদ্রণসংখ্যাও খুব বেশি হত না। এই পর্বের শেষ 
বই বা নৃতন-যুগের প্রথম বই হচ্ছে রামমোহন রায় -কত “বেদাস্তগ্রন্থ 
(১৮১৫)। রামমোহনের পূর্বে লিখিত গ্রন্থগুলির ভাষা ও তার রচিত 
বেদাস্তাদির ভাষার মধ্যে বিষয়ের গুরুত্বের জন্যে পার্থক্য সুস্পষ্ট | এ বিষয়ে 
আমর পরে আলোচন! করেছি । * 


লর্ড কর্নওয়ালিস প্রথম গভর্নর-জেনারেল, ধাকে ভাগ্যান্বেধী বল! 
যায় না। তিনি অভিজাত-বংশীয়, এবং ইংরেজের চারিত্রিক গুণের 
শ্রেষ্ঠত। সম্বন্ধে সন্দেহহীন। তিনি বড়োলাটের কার্যভার গ্রহণ ক'রে 
ঘোষণা করলেন, শাসনকার্ষে ভারতীয়রা অযোগ্য । তাই ইংলন্ড থেকে 
বেকার, অধশিক্ষিত যুবকদের এনে সরকারী কাজে ভি করে দিলেন। 
মাকফিন কলোনিগুলি হাতছাড়া! হয়ে “যুক্তরাষ্ট্র” হয়েছে আমেরিকায় 
সেখানে আর ব্রিটেনের ফালতু লোক চাকরির জন্যে যাচ্ছে না; তাই 
ভারতের “উপকারের” জন্যে সেই-সব বেকারদের এনে এখানে কাজ দেওয়া 
হতে লাগল । কর্ণওয়ালিস আরো বললেন যে, ভালে! মাইনে দিতে 
হবে তাদের । কিন্ত লর্ড ওয়েলেস্লির বাস্তববোধ দৃঢ়তর ছিল । যতদিন 
কোম্পানির একমাত্র কাজ ছিল মাল কেনা, হিসাব রাখা, জাহাজের 
মালের ফর্দ করা, ততদিন অশিক্ষিত লোকদের দিয়ে কাজ চলত। 
কিন্ত 0১6 2261) $/1১0 ৮/০:50০ 09067010076 22009016506 0806 ০01 
18265, 77861508055) ০0011506015 8:00. 20008552005 তাদের পক্ষে 
গোমস্তার কাজ শিখলেই চলতে পারে না। ইংলন্ডের পাবলিক স্কুল 
থেকে সামান্য বিছা নিয়ে পনেরো ষোলে। বছরের বালকরা আসত “1 
হয়ে; কোনো! শিক্ষানবিশি না করে তারা গিয়ে বসত বড়ো! বড়ো কাজে । 
ওয়েলেস্লি লিখেছেন যে, এই-সব ছোকরা এদেশে ছু-তিন বছর 
থাকতে না থাকতে যুরোপের স্কুলে যা-কিছু বিদ্যা আয়ত্ত করে এসেছিল, 
ত1 সবই ভুলে যেত, আর এসিয়ারও কোনে! কিছুই আয়ত্ত করতে পারত 
না। আর যারা ত্বভাব-অলস ও উচ্ছৃঙ্খল, তারা জুয়া খেলে ও অন্যান্ত 
পাপাচরণে প্রবৃত্ত হয়ে স্বাস্থ্য ও সম্পদ ছুইই হারাতি।১ 
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কেরী প্রমুখ পাদরিরা যেমন ত্রীষ্ঠান ধর্ম প্রচার করবার জন্তে বাংলাভাষার 
চর্চায় প্রবৃত্ত হয়েছিলেন, তেমনি ব্রিটিশ “রাইটার' বা লিবিল সাবিসের 
বালক ও যুবকদের রাজকার্য শেখাবার জন্তে নানা বিছ্যাচর্চার আয়োজন 
করে কলকাতায় ওয়েলেস্লি এক কলেজ স্থাপন করলেন। এই ছুটি 
ঘটনা বাংলার সাহিত্য তথা বাঙালির মনোবিকাশের ইতিহাসে ন্মরণীয়। 
ওয়েলেস্লি এই কলেজ স্থাপনের পরিকল্পন! গ্রহণ করে যে যস্তব্যপত্র 
লিখেছিলেন তাতে ভাবী শাসকদের শিক্ষা-পাঠক্রম খুব স্পষ্ট করে লিপিবদ্ধ 
হয়েছিল। বর্তমানে একজন অনাস” গ্রাজুয়েটকে যা শিখতে হয়, এ 
পাঠক্রম তার থেকে কিছু ন্যুন ছিল না। পরযুগে এই ধারায় বিলাতে 
হেলিবেরিতে সিবিল সাধিসের ছাত্রদের জন্য বিদ্যালয় স্থাপিত হয় ১৮০৬ 
অন্দে। শিক্ষণীয় বিষয়ের ফর্দ নিতান্ত কম নয়; এবং পরীক্ষা-ব্যবস্থার 
মধ্যে কোনো শৈথিল্য ছিল না । ছাত্রদের যে-সব বিষয় শিখতে হত তার 
মধ্যে হিন্দু মুসলমান ইংরেজ প্রভৃতি বিবিধ জাতির আইন-কাহুন, ভারতীয় 
রেগুলেশন ও গভর্নর-জেনারেলের আইন, অর্থনীতি (পোলিটিক্যাল 
ইকনমি ) অবশ্য-শিক্ষণীয় ছিল; ভাষার মধ্যে গ্রীক, লাতিন, ইংরেজি ছিল 
আবশ্যিক শিক্ষণীয় বিষয়। প্রাচীন ও বর্তমান যুগের ইতিহাস-_ বিশেষ- 
ভাবে ভারতের ইতিবৃত্ত, জীবতত্, উত্ভিদ-বিজ্ঞান, রসায়ন ও জ্যোতিবিগ্া 
সম্বন্ধে গ্রন্থাদি পড়তে হত। এ তো গেল সাধারণ শিক্ষা । কিন্ত এই-সব 
যুবকরা তো৷ শাসন ও বিচার করবে, তাই ভারতীয় ভাষাগুলো শেখানোর 
ব্যবস্থা হল। ভাষার মধ্যে আরবি ফাসি সংস্কত বাংল! হিন্দুস্বানী 
তেলেগু মারাঠী তামিল ও কন্নাড়। ফাসি তখন রাজভাষ।, প্রত্যেককেই 
শিখতে হত। এ ছাড়া বেঙ্গল প্রেসিডেন্সির জন্তে বাংল! অবশ্য-শিক্ষণীয় 
ভাষা! ছিল। 

ওয়েলেস্লি কলরাাতাম়় শিক্ষা-কেন্ত্র করলেন, কিন্ত বিলাতে ডিরেক্টররা 
খুশি নন; তারা বলেন, বোদ্বাই ও মান্্াজে প্রায় অনুরূপ প্রতিষ্ঠান হওয়া 
বাঞ্ছনীয় । আসলে ওয়েলেস্লি প্রমুখ কয়েকজন ও বিলাতের ডিরেকৃটর -ও 
অংশীদারদের মধ্যে একটা শক্তিশালী অংশ ৪০8৭1 9155 নামে অভিহিত 
হত | ওয়েলেস্লি বিলাতের ডিরেকুটরদের প্রতি অত্যন্ত শ্রদ্ধাহীন ছিলেন 
এবং তাঁদের মতামত না নিয়েই কলেজ স্থাপন করেছিলেন ; ফলে এটাকে : 
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কিভাবে নষ্ট কর] যায় তার চেষ্ট! ডিরেক্টরগণ গোড়া থেকেই শুরু করেন, 
এবং ১৮০৬ সালে বিলাতে নৃতন বিদ্যালয় খুলে কলকাতার কলেজকে অনেকটা 
কানা করে দিলেন। খরচপত্র যদি করতেই হয় ( এ সব খরচই কোম্পানির 
অর্থাৎ ভারতের ) তবে সেট বিলাতেই করা যাক। 

যাই হোক, একট] বিশ্ববিদ্ভালয়ের ' মতো! প্রতিষ্ঠানের উপযোগী নান! 
কর্মচারী নিযুক্ত করে ফোর্ট উইলিয়াম কলেজ খোলা হল। ফাগি ভাষা 
শেখাবার মতো! বিদ্বান ইংরেজ ছিলেন গিলক্রোইস্ট ; অন্যান ভাষারও 
অধ্যাপক ও শিক্ষক মিলল? কিন্ত বাংলা-জানা! লোক কলকাতায় মেলে না । 
শ্রীরামপুরের ব্যাপটিস্ট পাদরিদের মধ্যে কেরী সাত বছর বাংলা চর্চা 
করছেন, ওয়েলেস্লি তা জানতেন-_ তাকেই আনা স্থির হল। ফোর্ট 
উইলিয়াম কলেজ স্থাপিত হয় ১৮০০ সালের 8ঠ1 মে । এক বছর আগে এ 
দিনে ওয়েলেস্লি টিপু স্বলতানকে ধ্বংস করেন-_ সেই দিনটি স্মরণ করে 
কলেজের পত্তন হল। কিন্তু কলেজের কাজকর্ম আরম্ভ হতে হতে 
নবেম্বর মাস এসে গেল । 

কেরীকে নিয়োগ কর! হয় ১৮০১ সালের মে মাসের গোড়ার 
দিকে; তখন তিনি “শিক্ষক অধ্যাপক নন। অধ্যাপক হলে বেতন 
হত হাজার টাকা। কিন্ত তাকে অধ্যাপক করার বাধা ছিল-- তিনি যে 
ব্যাপটিস্ট খ্রীষ্টান__ ইংরেজের! যে সম্প্রদায়-ভুক্ত অর্থাৎ আযাংলিকান তা যে 
তিনি নন। তখনে! ইংরেজদের মধ্যে ধর্মবিষয়ে সাম্প্রদায়িক মনোভাব খুবই 
উগ্র। 

১৮০৭ অন্দে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজ ভেঙে গড়া হল-_ ডিরেকৃটবরা 
তো] ব্যয়-সংকোচের জন্য উঠিয়ে দেবারই পক্ষপাতী । নিতান্ত ব্রিটিশ 
প্রধানমন্ত্রী মি: পিটের প্রভাবে ও চাপে সেটা করতে পারলেন না। 
ওয়েলেস্লির কাজ ডিরেকৃটরর! পছন্দ করেন নি গোড়া হতেই। অথচ 
সেই আদর্শে তার! 775115/581য-তে কলেজ স্থাপন করলেন । কলকাতায় 
সিবিল সাবিস শিক্ষার ও বিদ্যার মান যা প্রতিষ্ঠিত হয়েছিল, সেটাই 
বিলাতের কলেজে বজায় রাখতে হয় । তবে এ-কথা! স্বীকার্য যে যুরোপীয় 
আনবিগ্ভার শিক্ষ। বিলাতের এই নূতন কলেজে অনেক ভালোভাবে হল। 

ডিরেকৃটরদের আদেশে কলেজের ব্যয়-সংকোচ করতে গিয়ে প্রোভোস্ট 
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ও ভাইস-প্রোভোস্টের পদ উঠিয়ে দিতে হয়। ব্রাউন ও বুকানন সাহেবদ্য় 
কাজ ছেড়েদিলেন। তাতে যে ব্যয়সংকোচ হল তার থেকে কেরীকে 
বেশি টাকা. দেওয়ার ব্যবস্থা হয়। এখন তিনি ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের 
প্রফেসর-পদে প্রতিষ্ঠ হলেন) পুর্বে পেতেন পাঁচ শো টাকা; এখন হুল হাজার ) 

নান! ভাষা! শিক্ষা দেবার জন্ত- কলেজে নানা দেশের পণ্ডিতকে কেরী 
শিক্ষকরূপে নিযুক্ত করেছিলেন। এই-সব পণ্ডিতদের কাছ থেকে কেরী 
বহু বিদ্ধা আহরণ করেন। তিনি যে অতগুলি ভাবায় বাইবেল 
অনুবাদ করতে পেরেছিলেন, এবং অনেকগুলি ভাষার ব্যাকরণ লিখতে 
ও শব্দস্থচী সংকলন করতে সমর্থ হয়েছিলেন, তার পটভূমে আছে ফোর্ট 
উইলিয়াম কলেজ । সেখানকার পণ্ডিত ও মুনশিরা তাকে প্রচুর সাহাষ্য 
দান করেছিলেন। 

কেরীকে যে সময়ে ফোর্ট উইলিয়াম কলেজে নিয়োগ কর] হয় তার 
কয়েক দিনের মধ্যে শ্রীরামপুরের উপর দিয়ে একটা রাজনৈতিক বিপর্যয় 
ঘটে গেল। ডেনমার্ক ১৮০০ সালে ব্রিটেনের বিরুদ্ধে নর্দার্ন কনফেডা- 
রেসিতে (1459256 ০£ 47860. ব550511৮) যোগদান করে । শান্তি দেবার 
জন্য ব্রিটিশ নৌবাহিনী নিয়ে নেলসন ২ এপ্রিল ( ১৮০১) কোপেনহেগেন 
আক্রমণ করেন ৷ মুরোপে ডেন্মার্কের সঙ্গে ব্রিটেনের যুদ্ধ শুরু হওয়ার 
সঙ্গে সঙ্গেই বিদেশেও ডেনমার্কের রাজ্যগুলি ইংরেজের শত্রু ব'নে গেল। 
মুরোপের শক্রতার প্রতিধ্বনি শোনা গেল ভারতেও-_ শ্রীরামপুর অধিকৃত 
হল ১৮০১ সালের ৮ই মে। বারাকপুর থেকে ব্রিটিশ সৈম্ত নদী পার হয়ে 
এসে শ্রীরামপুর অধিকার করল বিনা রক্তপাতে। ব্যাপটিস্ট পাদরিরা 
এতদিন দিনেমার গবর্মেন্টের আশ্রয়ে ছিল। এখন তাদের ভয় হুল, 
ইংরেজদের রাজ্যে বিদেশী গ্রীষ্টানদের সম্বন্ধে যে আইন চালু আছে, নব- 
অধিকৃত শ্রীরামপুরেও হয়তো! তা প্রবতিত হবে। তা হলে তো তাদের 
নির্বাসন স্ুনিশ্চিত। কিন্তু ওয়েলেস্লি সে ভাব দেখালেন না, তিনি 
শ্রীরামপুরের 524 ৫০ বজায় রাখলেন ।১ চোদ্ধ মাস ইংরেজের অধীন 
থাকার পর শ্রীরামপুর আবার ডেনিসদের হাতে ফিরে আসে ১৮০২ সালের 





১:920105 2%6 % 77112018022 0১, 279, 318-21, 
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মাঝামাঝির দিকে । কিন্তু ১৮০৭ খ্রীষ্টাব্দে নেপোলিয়মের সঙ্গে ডেনমার্ক 
মিতালি করতে বাধ্য হলে ইংরেজ আবার শ্রীরামপুর দখল করে। তার পর 
১৮১৮ অকে ছেড়ে দেয়, অর্থাৎ দিনেমারদের হাতে আবার আসে। 
অতঃপর ১৮৪৫ সালে ইংরেজ এই শহর কিনে নেয়। 

১৮১৮ সালে শ্রীরামপুর কলেজ স্থাপিত হয় ডেনমার্কের রাজার সনদ 
পেয়ে মিশনারিদের শিক্ষার জন্য চার্টার (১৮২৭) ডেনমার্কের রাজার 
প্রদত্ত । এটি এসিয়ার প্রথম কলেজ যেখান থেকে ছাত্রদের বিদেশী উপাধি ব! 
ডিগ্রি দেওয়া হল। এখনো শ্রীষ্টানী উপাধি এই কলেজ থেকে দেওয়া হয়ে 
থাকে । বর্তমানে সাধারণ কলেজ বাংল! সরকারের ৪১07030:60. ০01105৩, 
বর্ধমান বিশ্ববিভ্ভালয়ের কর্তৃত্বাধীন । 


যাই হোক, এ-সব রাজনৈতিক উপদ্রব কেরী প্রমুখ পাদরিদের মনকে 
স্পর্শ করে নি। কেরী ফোর্ট উইলিয়াম কলেজে বাংলাভাষার “শিক্ষক* 
নিযুক্ত হয়ে মৃত্যুঞ্জয় বিদ্ালক্কারকে প্রধান পণ্ডিত ও রামনাথ বাচস্পতিকে 
দ্বিতীয় পণ্ডিত নিযুক্ত করলেন। পাঁচজন সহকারী পণ্ডিতের পদের একটিতে 
রামরাম বন্থকে নিয়োগ করা হল। কেরী যখন ১৮০১ সালে বাংলাভাষ। 
শেখাবার ভার পেলেন তখন বাংলায় পড়াবার মতে! বই কোথায়? 
তিনি লিখেছিলেন, ”$৬1)৩0 075 20০01000606 585 20590৩১ 1 52৮ 
002৮ 11750 2 ৮৩7৮ 1001১01৮206 0192785 ০00001060 00 2006 2850. ০ 
০০০13 0৮ 1)61799 0£21% 1100 60 298190 726.৮ তখন তিনি নিজে বাংল। 
ব্যাকরণ লিখতে আরম্ভ করলেন ও রামরাম বস্থকে প্রতাপাদিত্যের 


১ ক্যালকাট। গেজেটে (২৩ এপ্রিল ১৭৮৯ ) 1075 1)000915 7৩0059 ০06 8৩০] 
[50৮৩৪ 0? 8৩০৪1 প্রকাশিত হয়, তাতে বাংলাভাষার ব্যাকরণ ও অভিধান 
সম্পাদনের অনুরোধ ছিল । এই বইয়ে সাধারণ বাংল! শবের ইংরেজি প্রতিশব থাকলে 
ইংরেজ সরকারের কাজের সুবিধা হবে । অর্থাৎ, ইংরেজের হুকুম যাতে সহজে বুঝতে পার? 
যায় তার জন্য ইংরেজি শব শেখার দরকার ! 

০০০১৪, ট৩1/5218 (জগত 800. 101013025 ঠও 00 দত 0০০৬ 0০ হিতে আও 
00৩ ০০৮া3০০, 350881) ০০০৮ ৬০03 0080৩ 2000 11781191 89 005 16805 
৮/৩ 8১8]] 06 159101৩0 6০0 1500100706120 0013619৩৩ 60 035 10061857 0০৬৫০03 
00 90005050900 05512 010৩3) টাও 9৩০০ ৬11] ৩ 8৩119 ৩0০৩001১৩৩2 
১৮ ও 86৫. 0৮৫ 9০800 00৫ ৩৬৩০১75৩৯02 58159895৬০1, ৬১ ০ 497 
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জীবনী লিখতে প্রবৃত্ত করলেন : ০ £০ 2:20 92390. 00 ০0201০956 ৪ 
319৮0 ০৫ 0৩ 0£ 05510157785, 00৩ 2056 0055 0০০0 ৮৩: ৮1202 
ই 05৩ 735178211, 15210502806. ইতিপূর্বে নিউ টেস্টামেন্টের বাংল! তর্জমা 
শ্রীরামপুর মিশন প্রেস থেকে মুদ্রিত হয়ে প্রকাশিত হয়েছে-_ “ইহাই 
তীরামপুর ব্যাপটিষ্ট মিশন কর্তৃক প্রকাশিত প্রথম পুস্তক এবং উনবিংশ 
শতাব্দীর বাংল! ভাবা ও সাহিত্যের জয়যাত্রার ইহাই প্রথম পদক্ষেপ ।”১ 

যে বছর রামরাম বসুর “রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্র” প্রকাশিত হয় 
সেই বছর গোলোকনাথ শর্মা (মুখোপাধ্যায় )-অনুদিত “হিতোপদেশ” মুদ্রিত 
হয়ে বের হয়; এটিও শ্রীরামপুরের মিশন প্রেসেই ছাপা হয়। বহুকাল 
গোলোকনাথ সম্বন্ধে কোনে! তথ্য জানা ছিল না; সজনীকান্ত দাস বনু 
গবেষণা করে জানতে পেরেছেন যে গোলোকনাথ যখন পাদরি টমাসের 
কাছে মালদহে ছিলেন তখন “হিন্দু-ফেবৃল্স্‌? অহ্ৃবাদ করেছিলেন। ইনি 
ত্রীরামপুরে এসেছিলেন বলেও মনে হয়। প্টমাসের নির্দেশে রচিত 
হিতোপদেশেরং গল্পগুলিই ১৮০১ সনে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পাঠ্য 
পুস্তকরূপে মুদ্রিত ও প্রকাশিত হয় ।”৩ 

ইংরেজ ভাবী কর্মচারীরা ধাতে কথ্য বাংলাভাষা শিখতে পারেন তার 
জগ্যে কেরী একটি বই সংকলন করেন--0:919855 2:0050060 ০০ 
88011109866 05৩ 2009117126 01 005 3512911 118598£61 'কথোপকথনে'র 
ভাষা! একেবারে গ্রামের মেয়ে-পুরুষের কথা-_ যেন একেবারে টেপ-রেকর্ডে 
তোলা । বিদেশীদের শিক্ষার জন্তে ব্যবহৃত হবে ব'লে গ্রন্থের বামদিকের 
পৃষ্ঠায় বাংল! ও ডানদিকের পৃষ্ঠায় কেরী-কত ইংরেজি তর্জমা প্রদত্ত হয়েছিল। 
আজকাল অনেক বিদেশী ভাষার বই এইভাবে মুদ্রিত দেখা যায়-__ 7:০৩ 


১ সজনীকান্ত দাস, বাংল: গগ্যসাহিত্যের ইতিহাস (১৩৬৯), পৃ ১২৫। 

২ ছিতোপদেশের হিন্দুস্থানী বা! উত্ছ তর্জমা £: [01501 চ3)7055, | 021 [5035 2৮4৩৬, 
/ ন120815060 290 | 26125 5510 / ০0 005 ০6150150650 | 27160010058, ০: 
85192 ০002561, | 8 | 1৩৩ 30190001 [0165) 1 7620. 7109010316৩ 22 035 
| 1317)000955105৩ 10021000600] ০6 035 ৩৮ ০0116862৮0০: ৬৮111120051 001 
৩০৪৩ 0£ 075.800556) | 8006 005 5৮102005005)05 / ০ | 00190 03210121711 
05108%5, | 7120660 &৮ 60৩ [780090562055 00593, | 1809. 


৩ সজনীকাত্ত দাস, বাংলা গন্তসাছিত্যের ইতিহাস (১৬৬৯ ), পৃ ১৮৭। 


রাষমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য &১ 


0183910 তার শ্রেষ্ঠ নিদর্শন । এই পদ্ধতিতে কেরী ও জঙ্ুয়া মার্শম্যান 
বাল্মীকি-রামায়ণ সম্পাদন ও অহ্বাদ করে প্রকাঁশ করেন; অবশ্য মাত্র প্রথম 
কাগুটিই করা সম্ভব হয়েছিল (১৮০৬)। ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের পণ্ডিতদের 
দ্বারা কেরীর নির্দেশে আরো কয়েকখানি বই লিখিত ও অনুদিত হয়। এই 
পণ্ডিতমগ্ডুলীর মধ্যে প্রধান ছিলেন মৃত্যুঞ্জয় বিদ্ভালঙ্কার । এ'র মতো বিদ্বান 
পণ্ডিত সে সময়ে কলকাতায় আর ছিলেন কি না সন্দেহ । রামমোহুনের 
সঙ্গে তার মসীযুদ্ধ হয়; তৎসত্বেও রামমোহন বলেছিলেন যে, যদি কেউ 
হিন্দুশাস্ত্রের মূল পুঁথি দেখতে চান তো! মৃত্যুঞ্জয় পণ্ডিতের বাড়িতে গিয়ে 
দেখে আসতে পারেন। মৃত্যুঞ্জয় সংস্কৃত-পণ্ডিত হয়েও বাংলায় বই লিখতে 
প্রবৃত্ত হন-- ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের কর্মীরূপে, আর কেরী সাহেবের 
নির্দেশে । কারণ সে যুগে বাংলা-চর্চা কোনো! ব্রাহ্মণ পপণ্ডিতে করতেন না, 
স্কত-_দেবভাষাই--ছিল একমাত্র অধিতব্য ভাষা । যাই হোক, মৃত্যুঞ্জয়ের 
ংল! ভাব! খুবই প্রাঞ্জল; তার বত্রিশ সিংহাসন" “হিতোপদেশ+ “রাজা - 
বলি? গ্রন্থত্রয় ১৮০২-০৮ অব্দের মধ্যে রচিত ও প্রকাশিত হয়। শেষোক্ত 
বই “রাজাবলি? “ছাপার অক্ষরে প্রকাশিত ভারতবর্ষের প্রথম ধারাবাহিক 
ইতিহাস”।১ মৃত্যুঞ্জয় ইংরেজি জানতেন না, সুতরাং এর মালমসল! 
কলেজের ইংরেজিনবিশ অধ্যাপকরাই সম্ভবত যোগাড় করে দিয়েছিলেন । 
ডক্টর রমেশচন্দ্র মজুমদার ঢাকা বিশ্ববিদ্ালক্বের গ্রন্থাগারে একটি সংস্কৃত 
'রাজাবলি" পুথি আবিষ্কার করেছিলেন; তাতে হিন্দুযুগের পৌরাণিক, 
রাজবংশের তালিক! প্রদত্ত হয়েছে, মুসলমান-বিজয়ের কথাও আছে? কিন্ত 
ইতিহাস না ৰলে এ বইকে উপাখ্যান বললেই ভালে! হয়। তবে এই 
স্কত পু'থির মতো! কোনে! পুথি মৃত্যুঞ্জয়ের গ্রন্থভাগ্ডারে ছিল কি ন1 জানা 
যায় না।২ 
মৃত্যুঞ্জয়ের অপর গ্রন্থ প্রবোধ চক্দ্িকা ১৮৩৩ অবে প্রকাশিত হয়েছিল ; 
কিন্ত ১৮১৯-এর মধ্যে বইখানি লিখিত হয় ও শ্রীরামপুর প্রেস থেকে 
মুদ্রিত হবার কথাও পাঁকাপাকি হয়ে যায়। কিন্ত যে মাসে এই প্রস্তার 


১ ব্রজেন্ত্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, মৃত্যুঞ্জয় বিভভালঙ্কার, সাহিত্য-সাধক-চরিতমাল! ৩+ পৃ, ২১। 
২ “সংস্কৃত রাজার়লি গ্রন্থ”, সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিকা, ৪৬শ বর্ষ ৪র্থ সংখ্যা, ৯৩৪৬। পৃ.২৩৩-৩৯। 


৫২ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


কাউন্সিলে গৃহীত হল সেই মাসেই মৃত্যুঞ্জয়ের মৃত্যু হয় (জুন ১৮১৯), 
সেইজন্য বই ছাপা আর হয় নি; চোদ্দ বৎসর পরে মুদ্রিত হয়। মৃত্যুঞ্জয়ের 
ভাষার “উৎকটত্ব' ' দেখাতে গিয়ে রাজনারায়ণ বস্থু তার “বাঙ্গাল 
ভাষা ও সাহিত্যবিষয়ক বক্তৃতা (১৮৭৮) পুস্তিকায় 'প্রবোধ চন্দ্রিকা'র' 
যে বাক্যটি বারংবার উদ্ধৃত করেছেন সেই অতিসমাসবদ্ধ বাক্যের 
সৃকঠিন বাহ রূপই পাঠক-সম্প্রদায়কে মৃত্যুগ্য় সম্বন্ধে বিরূপ করে তুলেছে । 
এই বিরূপতা৷ রবীন্দ্রনাথে সংক্রামিত হয় ।১ | 

“বীরবল" প্রমথ চৌধুরীর ভাষায় “ৃত্যুপ্য়-*" কালের হিসাব এবং ক্ষমতার 
হিসাব, ছই হিসাবেই এই [পণ্ডিত ] শ্রেণীর লেখকদিগের অগ্রগণ্য |” 
বীরবলের মতে রামমোহনের "অবলঘ্িত রীতি যে বঙ্গসাহিত্যে গ্রাহথ হয় 
নাই তাহার প্রধান কারণ, তিনি সংস্কৃত শাস্ত্রের ভাষ্মকারদিগের রচনা- 
পদ্ধতি অন্ছসরণ করিয়াছিলেন | এ গছ আমরা যাহাকে 20005) [09৩ 
বলি, তাহা! নয়। পদে পদে পূর্বপক্ষকে প্রদক্ষিণ করিয়া অগ্রসর হওয়া 
আধুনিক গছের প্রকৃতি নয়।”ং 

প্রবোধ চক্্রিকা, গ্রন্থে চল্তিভাষার যে নমুনা আছে তা সত্যই সুখপাঠ্য; 
কিন্ত যেজন্য কেরী সাহেবের “কধোপকথন" বাংলা গগ্ধসাহিত্যের আদর্শ 
হয় নি, ঠিক সেই কারণেই মৃত্যুঞ্জয়ের চল্তি ভাষা এবং পরযুগের আলালী 
ভাষ! বা হতোম প্্যাচার নকৃশার আদর্শ সাহিত্যিকগণ-কর্তৃক গৃহীত হয় নি। 
রামমোহনের বাংলা সংস্কৃত-ভাষ্যকারদের পদ্ধতি অহৃসরণ করেছিল 
শান্্ীলোচনা-কালে, কিন্ত রামমোহন যেখানে আপনার মত ব্যক্ত করে 
লিখে গেছেন সে বাংলাকে তো তাচ্ছিল্য কর] যায় না, কালের দিক থেকে 
এ তথ্যগুলি বিচার্য | আমরা রামমোহনের রচনার বিস্তারিত আলোচনা 
অন্যত্র করেছি। 

আমাদের আলোচ্য পর্ব ১৮০১ হতে ১৮১৫ অব্। এই পনেরো 
বছরের মধ্যে যে-সব বই মুত্রিত হয়েছিল তার মধ্যে পারি কেরী, 


১ ব্রজেল্রনাথ বঙন্যোপাধ্য।য়, মৃত্যুপ্রয় বিদ্যালঙ্কার, সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা ৩, পৃ, ৪৬। 
২ সবুজপত্র ফাল্গুন ১৩২১ | উত্তর*বজ সাহিত্য-সম্মিলমের সভাপতি ন্ধপে প্রদত্ত ভাষণ। 


রামমোহনের বাংলা গদ্যগ্রস্থাবলী ভালো করে পড়লে বীরবল এ শ্রেণীর শিখিল উত্বিৎ 
হয়তো! করতেন না। 


রাষমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩ 


সাহেবের লিখিত অনুদিত ও সম্পাদিত বইয়ের তালিকা একপাশে, ও 
'অন্দের লেখা বইয়ের তালিকা অপর পাশে কালাহুক্রমে সাজিয়ে দেওয়া 
গেল : 


কেরীর লেখা অন্য লেখকদের লেখ! 
১৮০১ নিউ টেষ্টামেপ্ট হিতোপদেশ। গোলোকনাথ শর্মা 
ংল] ব্যাকরণ রাজ! প্রতাপার্দিত্য চরিত । রামরাম বন্থু 
কথোপকথন 


১৮০২ কৃত্তিবাস-রামায়ণ বত্রিশ-সিংহাসন । মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার 
কাশীরাম-মহাভারত লিপিমালা | রামরাম বস্তু 
১৮০৩ ওল্ড টেস্টামেণ্ট ওরিয়েপ্টাল ফেবুলিস্ট। তারিণীচরণ মিত্র 


১৮০৫ তোতা-ইতিহাস। চণ্ডীচরণ মুন্সী 
মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্র রায়ন্ত চরিত্রং | রাজীব- 
লোচন মুখোপাধ্যায় 
১৮৭০ ওব্ড টেস্টামেণ্ট 
১৮০৮ চ৪1915 হিতোপদেশ | রামকিশোর 
তর্কালঙ্কার 


হিতোপদেশ। মৃত্যুঞ্জয় বি্ভালঙ্কার 


রাজাবলি। মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার 
১৮০৯ ওল্ড টেস্টামেন্ট 


১৮১২ ইতিহাসমালা 

১৮১৪ পুরুষপরীক্ষা । হরপ্রসাদ রায় 

১৮১৫ বেদাস্ত গ্রন্থ । রামমোহন রায় 
বেদাস্তসার। রামমোহন রায় 


সব কাজই প্রথমে আরম্ভ হয়ে শক্তি সঞ্চয় করতে একটু সময় লাগে, কিন্ত 
'তার পর সে বিদ্যদ্‌বেগে চলতে থাকে । বাংলা লেখকরা বিচিত্র বিষয়ে 
পুস্তকার্দি লিখতে শুরু করলেন, এবং পুস্তক-মুদ্রণের জন্য কলকাতায় বহু 
ছাপাখান! স্থাপিত হওয়ায় সে-সব প্রকাশেরও স্যোগ পেদেন। রামমোহনের 
প্রথম গ্রন্থ ১৮১৫ অবে মুদ্রিত হয়, তার পর প্রতি বৎসর নানা লেখকের গ্রন্থ 


৫৪ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


ছাপা হতে থাকে এবং সেই ধার1 আজ পর্যস্ত অব্যাহত রয়েছে । আমাদের 
বক্তব্য, রামমোহনের ধর্ম ও সমাজ-সংস্রান্ত পুস্তক ও পুন্তিকার পাশাপাশি 
নানা ভাবের, নান রসের নৃতন ও পুরাতন বই প্রকাশিত হতে থাকে 
নৃতন জ্ঞানবিজ্ঞানের বই ইংরেজি থেকে অনুদিত হয়ে প্রকাশিত হচ্ছে। 
আমরা যাকে সাহিত্য বলি, এখনো কিন্তু তার আবির্ভাব স্পষ্ট হয় নি। 

ংলার শেষ কবিওয়ালা ঈশ্বরচন্ত্র গুপ্তর মধ্যে মধ্যযুগীয় সাহিতোর শেষ 
শ্লান ছবি ও নৃতন সাহিত্যের অরুপণোদয়ের আভাস পাই। সে আলোচনা 
অপ্রাসঙ্গিক বলে এখানে বর্জন করলাম । 

১৮০০ থেকে ১৮৩৪ অবের মধ্যে শ্রীরামপুর ব্যাপটিস্ট মিশন প্রেস থেকে 
৪০টি ভাষায় মোট ২ লক্ষ ১২ হাজার গ্রন্থের কপি মুদ্রিত হয়েছিল ; মুদ্রিত 
পুস্তকের সংখ্যা ২৬১। সব বইই যে বাইবেল, বা শ্রীষ্টধর্ম-সংক্রান্ত, তা কিন্ত 
নয়। কলকাতা স্কুল বুক সোসাইটি ১৮১৮ অন্দে স্থাপিত হয় পাঠ্যপুস্তক 
প্রকাশনার জন্ত । ১৮১৮ থেকে ১৮২২ পর্যন্ত চার বছরে শ্রীরামপুর প্রেসে 
বাংলা, ইংরেজি, ফাপি, আরবি এবং সংস্কৃত ভাষায় রচিত ১২ খানি বইয়ের 
৪৭,৯৪৬ কপি ছাপানো হয়। এই প্রেসে বাংল! হরপ ছাড়াও অসমীয়া» 
আর্মেনীয়, আরবি, ইংরেজি, ওড়িয়া, কান্নাড়ী, কাশ্মীরী সারদা-লিপি, গুজ- 
রাটা, তামিল, তেলেগু, পশতু, নেপালী, পাঞ্জাবী, ফার্সি, বলুচি, মারাঠী, 
মালয়, সংস্কৃত, সিশ্ধী, হিন্দুস্তানী বা উদ্ঘলিপিতেও বই মুদ্রিত হয়। এ ছাড়া 
সিংহলী, বর্মী, চীনা, জাভানী হরপেও বই ছাপা হয়। এ-সব হরপ পঞ্চানন 
ও তার আত্মীয় মনোহর কেটে দিত; তার পর অবশ্য ঢালাই করে ছাপবার 
জন্যে হরপ তৈরি হত । মোট কথা, তখন পর্যন্ত পৃথিবীতে কোনে! একট! 
স্থানের একটা ছাপাখানা থেকে এত ভাষার বই মুদ্রিত হবার আয়োজন 
ছিল না যা এই মু্টিমেয় বুটিশ পাদরিরা ত্রিশ বছরের মধ্যে বাস্তব করে 
তুলেছিলেন ।১ কিন্তু ১৮০১ সালে শ্রীরামপুরে মুদ্রাযস্ত্র প্রতিষ্ঠিত হবার 


১ বাইবেলের তরজমা কোন্‌ কোন্‌ ভাষায় করা হয় এবং কথন ত৷ ভ্রীরামপুর মিশন প্রেস 
থেকে মুদ্রিত হয় তার একট! তালিকা দেওয়া! হল; সবগুলিই নিউ টেস্টামেন্ট : 
বাংলা, ১৮৯১) মারাঠী, ১৮০৭: সংহতি, ১৮০৮; পাঞ্জাবী, ১৮১১) গড়িয়া, ১৮১১) 
তামিল, ১৮১৩) হিন্সী, ১৮১৪) তেলেও্ড। ১৮১৮) পশতু, ১৮২১) চীনা, ১৮২২৮ 
কান্নাড়ী, ১৮২৩; অসমীয়], ১৮২৩। (১৮০৯ সালে কুংফুৎনুর চীন] মূল ও ইংরেজি অনুবাদ 
সুজিত হয় । চীন] 29০৬৪/১1৩ হয়প বোধ হয় এখানে প্রথম তৈরি হয় )। | 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য :8$ 


পর, বিশেষভাবে ১৮১৩ সালের পর অবাধ বাণিজ্য চালু হলে, বিদেশ 
থেকে নবাগত ব্যবসায়ীর] যে-সব ইংলন্ডীয় সামগ্রী এদেশে আমদানি করে 
তার মধ্যে মুদ্রাস্ত্র কাগজ প্রভৃতি মুদ্রণ-সব্বস্বীয় বহুপ্রকার দ্রব্য ছিল। তাই 
কলকাতায় ও তার আশেপাশে বহু ছাপাখানা স্থাপিত হয় ;) এবং শ্্রীরাম- 
পুরের বুনিয়াদী প্রেস ছাড়া এই-সব মুদ্রাযন্ত্রালয় থেকেও বহুশত বাংল! বই 
মুদ্রিত হয়ে প্রকাশিত হয় ১৮১৩ থেকে ১৮৩৩ সালের মধ্যে। আমরা 
পরিশিষ্টে এই সময়ের মধ্যে স্থাপিত মুদ্রাযন্ত্রালয়ের একটা তালিকা দিয়েছি $ 
সেটা দেখলেই বুঝা! যাবে বাঙালির চিত্ত পুস্তক-প্রকাশ-বিষয়ে কতটা] সজাগ 
হয়ে উঠেছিল । তবে সবাই যে জ্ঞান-বিতরণের আদর্শে অনুপ্রাণিত হয়েছিল 
তা ভাববার কারণ নেই, অনেকেই ধনার্জনের সোপান ব্ধূপেই এই ব্যবসায়ে 
নামেন | কলকাতার ফেরিস্‌ সাহেব ১৭৯৯ অবে যে ছাপাখানা স্বাপন 
করেন সেইখানে ১৮১৫ অব্ে রামমোহনের বেদান্ত গ্রন্থ ও বেদাস্তসার 


মুদ্রিত হয়। 


তৃতীয় অধ্যায় 


ইংরেজ ইস্ট ইন্ডিয়! কোম্পানির বাংলা-সুবার দেওয়ানি লাভের ব্যাপারটা 
পৃথিবীর ইতিহাসে একটা অতুলনীয় ঘটনা । লোকে জানত দেশের 
গণ্যমান্ত বিজ্ঞ জবরদস্ত হ্যায়নিষ্ঠ পুরুষকেই রাজা-বাদশাহর! দেওয়ান 
বা মন্ত্রীর পদ দান করেন। কিন্ত পলাশীর যুদ্ধের দশ বছর পরে বাঙালী 
অবাক হয়ে দেখল যে, গত দেড় শো বছর ধরে যে ফিরিঙ্গির! ব্যবসা 
করেছে দেশের মধ্যে, তারাই দেওয়ান-পর্দ পেল! সেদিন থেকে বাংলা- 
দেশের ইতিহাসে নূতন পরিচ্ছেদের সত্রপাত। 

কোম্পানি তে] দেওয়ান হলেন, কিন্তু কোম্পানির কর্মচারীদের 
“দেওয়ানি” কাজ সম্বন্ধে কোনে] অভিজ্ঞতা ছিল না। এতকাল তারা দেশের 
নান! কেন্দ্র থেকে কাপড়, সুতো, সোরা, চিনি, মসলাপাতি সংগ্রহ করে 
জাহাজে বোঝাই দিয়ে বিলাতে পাঠিয়েছেন ? সেই বাজারী-গোমন্ত শ্রেণীর 
লোকেদের উপর হঠাৎ বাংলার রায়ত-জমিদারদের কাছ থেকে রাজস্ব 
আদায়ের ভার এসে গিয়েছিল । এরা থাকেন ফোর্ট উইলিয়াম এলাকার 
কলকাতায় ; অপর দিকে দেশশাসনের ভার রয়ে গেছে মুশিদাবাদের নবাবের 
উপর । কিন্ত তারও নির্ভর রেজা খা ও গঙ্গাগোবিন্দ সিংহের উপর-_ এ-সব 
ইতিহাস বাঙালী পাঠকের সুপরিচিত | এই সময়ে রামমোহনের পিতা- 
পিতৃব্যরা অন্যান্য মধ্যবিত্ত ভদ্রজনের মতোই ধনমান-অর্জনে ব্যাপৃত-_-যার 
কথ! আমরা অন্তত্র আলোচনা করেছি। 

১৭৬৫ অব্দে ইংরেজ-কোম্পানি বাংল! সবার দেওয়ানি লাভ করে, আর 
তার সত্তর বছর পর ১৮৩৫ অবে কোম্পানির ব্যবসায়-বাণিজ্যের সম্বন্ধ ভারত 
থেকে লুগ্ড হয় ; প্রশাসনের সমস্ত ভারই তার উপর ন্যস্ত হয়। রামমোহনের 
জীবনকাল এই পর্বের সমকালীন_- ১৭৭২ অব্দ থেকে ১৮৩৩ অব্দ 
পর্স্ত। এই পর্বে বাঙালী তার মধ্যযুগীয় অবস্থা থেকে আধুনিক যুগের 
পরিবেশের মধ্যে প্রবেশ করল ? অর্থাৎ ফাগি ভাষার মধ্যযুগীয় কারাগার 
থেকে মুক্তি পেয়ে ইংরেজি ভাষার মুক্ত অঙ্গনে বিচরণের স্বাধীন অধিকার 
লাত করল। সেদিন থেকে বিশ্বজগতের জ্ঞানভাগারের চাবিকাঠি 
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তার হাতে এসে গেল-- সমাজ-বিপ্লবের হুত্রপাত হল সেদিন। ১৭৬৫ 
সালের বাংলা-ম্ববা ও ১৮৩৫ সালের বাংলা-বিহার-উড়িষ্যা-আসাম নিয়ে 
গঠিত বেঙ্গল প্রেসিডেন্সির কায়িক ও মানসিক অবস্থার দুরত্ব অনেক। 
এই সত্তর বছরের মধ্যে বাঙালীর একটি ক্ষুদ্র মধ্যবিত্ত গোষ্ঠীর মনে বিপ্লবের 
যে বন্িকণা দেখা দিয়েছিল, কালে তা সারা বাংল! তথা ভারতকে প্রদীপ্ত 
করে তোলে । আধুনিক ভারতের চিত্ত-উদ্‌বোধনে রামমোহনের স্থান 
'আজ সর্ববাদী স্বীকৃতি লাভ করেছে। 

জব চার্নক কর্তৃক কলকাতা স্থাপিত (১৬৯০) হবার সাতষট্রি বছর পরে 
পলাশীর যুদ্ধ (১৭০৭) ও আরো! আট বছর পরে কোম্পানির বাংলা 
সবার দেওয়ানি লাভ ঘটে (১৭৬৫) | কোম্পানি-চালিত রপ্তানি-আমদানি 
বাণিজ্যে তখন 1১8122০6 ০£ 56 ভারতের অনুকূলে ছিল; কার্পাস 
ও রেশম-জাতীয় বস্ত্র, শর্করা, সোরা. প্রভৃতি রপ্তানি করে ভারত তার 
পরিবর্তে স্বর্ণ আমদানি করত-_-বুলিয়নে বা সভরেনে। বল বাহুল্য, 
টাকা এক-হাতে জমা হয়ে থাকতে পারে না, সে ঘুরতে ঘুরতে দেশময় 
ছড়িয়ে পড়বেই, তা না হয়ে মুষ্টিমেয়ের হস্তগত হলেই সর্বনাশ ! বিদেশী- 
বাণিজ্যের লাভের একটা অংশ কলকাতার ব্যবসায়ীদের হাতে 
'আসত। বাংলাদেশে ধনভেদের সোপান নিমিত হতে শুরু হল সেদিন 
থেকে । জাতিভেদের উপর ধনভেদের নূতন উপসর্গ সমাজদেছে দেখা 
দিল। | 

ইতিমধ্যে বাংলাদেশে চিরস্থায়ী জমিদারি-ব্যবস্থ! চালু হয়েছে । গ্রামের 
মধ্যে ধনভেদের স্তর দেখা দিল। হুর্যাস্ত আইন'এর কঠোরতায় অনেক 
বুনিয়াদি পরিবার ফকির হয়ে গেলেন, এবং তার স্বানে হঠাৎ-জমিদার শ্রেণীর 
অভ্যুদয় হল। কালে কলকাতায় ও মফস্বলে ব্যবসায় ও কোম্পানির 
বরে দালালি-মুত্সুদ্দি-বেনিয়ানগিরি-করা বহু “বাবৃ'র আবির্ভাব হয়েছিল । 
এরাই সমাজপতির সম্মান লাভ করেন । তখন গ্রামের “জমিদার” আর 
কলকাতার “বাবু, হওয়াই ছিল সকলের কাম্য । কিন্তু দেখা গেল, 
কর্মওয়ালিস যে ব্রিটিশ আভিজাত্যের আদর্শ নিয়ে বাংলাদেশে জমিদারি- 
প্রথা প্রবর্তন করেছিলেন তার কিছুই রূপ গ্রহণ করল না। গ্রাম্য 
জমিদাররা স্কুল খুললেন, হাসপাতাল স্থাপন করলেন-- 601181৩70৩0 


৪৮ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


9613102699 থেকে | গ্রাম ও মফস্বল শহরের জমিদাররা! কলকাতার “বাবুদের 
ও সাহেবদের অনুকরণে প্রবৃত্ত হলেন । কিন্ত বিলাতের গ্রাম্য “লর্ভ'দের 
মতো! কৃষির উন্নতি (লন্প্রসারণ নয় ) বা কোনো নৃতন শিল্পের স্ষ্টির দিকে 
তাদের মন গেল না। ব্রিটেনের জমিদারর1 গোরু, ঘোড়া, শূকর, কুকুরের 
বংশোন্নতির দিকে মনোযোগ দিয়েছিলেন বলেই সে-সবের খ্যাতি পৃথিবীময় 
ছড়িয়ে পড়ে-_ ব্রিটিশ শিল্পজাত সামগ্রীর উৎকর্ধতার মতোই । বাঙালী 
জমিদারদের দৃষ্টি সে দিকে যায় নি- এমন-কি কৃষির জন্য যে গোপালন 
অতি-আবশ্যিক ক্রিয়া বলে পরিগণিত হওয়া উচিত ছিল; সে দিকেও 
তাদের মন গেল না। যোট কথা, সম্পূর্ণ দুই ও অলস জীবন যাপন 
হল জমিদার ও বাবুদের আদর্শ। “আলালের ঘরের ছুলাল" গ্রন্থে সেই 
চিত্রই স্বুনিপুণভাবে অঙ্কিত হয়েছে। কলকাতার হঠাৎ্ধনী “বাবৃণরা 
আভিজাত্য অর্জন করবার জন্য জমিদারি নিলামে ক্রয় করতেন। কিন্ত 
জনতা! বা প্রজাদের সঙ্গে তাদের কোনো সম্বন্ধ থাকত না কলকাতা 
বা বড়ো বড়ো! শহরে তারা বাস করতেন, বিনাশ্রমে প্রাপ্ত ধন উপ- 
ভোগ করাই ছিল তাদের একমাত্র কাম্য | ইংরেজ শিল্পপতিরা যখন এ দেশে 
এসে নানা শিল্পকর্মে মন দিল তখন বাঙালীর বিদেশীদের যৌথ কারবারে 
শেয়ার কিনলেন__ নিজেরা] কোনে! শিল্পকর্মে প্রবৃত্ত হলেন না। বিনাশ্রমে 
প্রাপ্ত রায়ত-শৌষণ-করা খাজনা ও অপরের শ্রমে স্থষ্ট লাভের অংশ বা 
শেয়ারের উপর নির্ভরশীল সমাজ গড়ে উঠল বাংলাদেশে । বাঙালীর 
শ্রমহীন আয়ের আর-একটি পথ উন্মুক্ত হয় সেদিন, যেদিন থেকে “কোম্পানি” 
সাধারণের কাছ থেকে টাকা ধার করতে আরম্ভ করলেন “কোম্পানির 
কাগজ' বিক্রি করে। এইভাবে অঞ্জিত অপরিমিত ধনাগমের ফলে এক দিকে 
একশ্রেণী পেলেন অগাধ অবসর-_ সুকুমার কল! ও সাহিত্যের জন্ম হল এই 
অবসর থেকে-__ অপর, দিকে প্রভূত ধনাধিকারের ফল দেখা গেল বিলাস- 
ব্যসনে ও ব্যভিচারে | পরিশ্রম না করে যে ধন বংশাহুক্রমে সন্তানদের 'মধ্যে 
এসে যায় তা অপব্যয্িত হবেই হুবে ? সেইজন্য দেখা! যায় যে, তিন-চার 
পুরুষের মধ্যে ধনসম্পত্তি “পার্টিশন' হতে হতে এককালের অভিজাত! 
মধ্যবিত্ত এবং কালে নিক্নমধ্যবিভ্তের পংক্তিতে নেমে এসেছেন । হিন্দুদের 
মধ্যে জাতি মেল কুল গোত্র গাই প্রততি নানা বিচার কৰে কন্তার 


রামযোহন ও তৎকালীন সযাজ গ সাহিত্য ৫৯ 


বিবাহ-দান ও শান্ত্রমতে ও সমাজের প্রথা-মতে পিতৃমাতৃশ্রাঙ্ধাদিতে ব্যয়, 
পৈত্রিক পৃজাপার্ধণের পালি" সামলানো, প্রভৃতি বিবিধ কর্তব্য পালনে 
বছ পরিবার খণগ্রস্ত হয়ে পড়ে, এবং অবশেষে শহরে বা নগরে চাকরির 
সন্ধানে আশ্রয় নিতে বাধ্য হয়। ভাগ্যে যধ্যবিস্ত ও নিম্মমধ্যবিত্ত পরিবারের 
মধ্যে ইংরেজি-শিক্ষা সাদরে গৃহীত হয়েছিল, তাই তাদের জীবিকার 
নৃতন পথ উন্মোচিত হয়ে গেল। রামমোহন ও তৎকালীন মধ্যবিস্ব 
বাঙালীরা এই নূতন শিক্ষার সম্পূর্ণ হ্ুযোগ গ্রহণ করেছিলেন । 


কলকাতার বাঙালী ও সাহেব আদিবাসিন্বাদের ইতিহাস অনেকেই 
লিখেছেন সমকালীন নথিপত্র খেঁটেঘুটে । উনবিংশ শতকের গোড়ায় ভবানী- 
চরণ বন্দ্যোপাধ্যায় কলকাতার হঠাৎ-ধনী বাবুদের যে চিত্র তার “নববাবু- 
বিলাস" প্রভৃতি গ্রন্থে অঙ্কিত করেছেন তা প্রত্যক্ষদর্শার সওয়াল বলে গ্রহণ 
কর] যেতে পারে (১৮২৫) তিরিশ বছর পরে প্যারীষ্ঠাদ মিত্র “টেকটাদ 
ঠাকুর” নাম গ্রহণ করে “আলালের ঘরের দুলাল" নামে গল্পোপগ্ভাস লেখেন 
_-তার আদর্শ “নববাবুবিলাস” | উভয় গ্রন্থেই “অনেক ধনাঢ্যের চরিত্র 
অবিকল? অঙ্কিত হয়েছিল । “আলালের ঘরের দুলাল” প্রকাশের কয়েক 
বছর পর কালীপ্রসন্ন সিংহের “হুতোম পা্যাচার নকৃশা? মুদ্রিত হয় (১৮৬২ )। 
উনবিংশ শতকে কলকাতার নানা চিত্র বা নকশায় গ্রন্থথানি পূর্ণ। বাঙালীর 
সমাজজীবন কোথায় নেমে গিয়েছিল তা এই বইগুলি থেকে জানতে পারা 
যায়। 


গল্প বা নকশ! রূপে যা বণিত হয়েছে তার সমর্থন পাওয়া যায় সমকালীন 
পত্রিকাদি ও ইংরেজ ভ্রমণকারীদের রোজনামচাঃ ডায়েরি, পত্রাবলী 
প্রভৃতি থেকে । ইংরেজি প্রথম পত্রিকা হিকি-র “বেঙ্গল গেজেট? প্রকাশিত 
হয় ১৭৮৩ অব্দে, অর্থাৎ ওয়ারেন হেস্টিংসের সময়ে | প়ত্রিশ বছর পরে প্রথম 
বাংলা পত্রিক! “সমাচার দর্পণ” বের হয় শ্রীরামপুর থেকে (১৮১৮)। ইতি- 
মধ্যে প্রকাশিত বহু ইংরেজি পত্রিকাতে বাংলাদেশের, বিশেষ করে 
কলকাতার, ইংরেজ সমাজের কীতিকলাপ অমাজিত ভাষায় লিপিবদ্ধ হত । 
১৮১৮ সাল থেকে “সমাচার দর্পণ ও আরো কিছুদিন পরে প্রকাশিত 
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“সন্বাদ কৌমুদী”, “সমাচার চক্দ্রিকাঃ প্রভৃতি পত্রিকায় সমকালীন সমাজ 
সন্বন্ধে বহু তথ্য ও চিত্র পাওয়া যায়ঃ এবং সে-সব চিত্র থেকে “নববাবুবিলাস? 
“আলালের ঘরের দুলাল” “ছতোম প্যাচার নকৃশা» প্রভৃতির চিত্রের সমর্থন 
পাই। | 
ইংরেজ সমাজ-জীবনের চিত্র পাই হিকির জর্নাল থেকে। তা ছাড়া 
ক্যালকাটা গেজেট, ক্যালকাটা জর্নাল প্রভৃতি সাময়িক পত্রও সমকালীন 
ঘটনার বর্ণনাতে পূর্ণ। ১৭৮৪ থেকে ১৮২৩ পর্যস্ত ক্যালকাটা গেজেটের 
9615০0০ সংকলিত হয় 7২6০০: 00100135101, -এর দ্বারা । এই সংকলন- 
্রন্থ পাচ খণ্ডে ১৮৬৪-৬৯ সালের মধ্যে প্রকাশিত হয় পাঁচ খণ্ডের মোট পৃষ্ঠা- 
খ্যা ২৬৯৩। প্রথম তিন খণ্ড সংকলন করেন ৬৬. 9. 96260007120 
ও শেষ ছু খণ্ডের সম্পাদক 10210 92100610720 উভয়েই সিবিল-সার্ভিসের 
লোক | এই সীটন-কারের অন্থুরোধে নীলদর্পণের ইংরেজি অন্থবাদ করানে! 
হয়; অনুবাদ করার অপরাধে লং সাহেবের কারাদণ্ড হয় ও সীটন-কার 
গভর্মেন্ট কর্তৃক ভর্সিত হন । 9৩৪6০০-]2 ও 921000702-সম্পাদিত 
গ্রস্থগুলি ইতিহাসের আকরগ্রন্ব_ অতি পরিশ্রমের সঙ্গে সংগৃহীত। এই 
পাঁচ খণ্ড প্রকাশিত হবার ৯০ বছর পরে ষ্ঠ খণ্ডে, 7%2 7) 2 901 
০০77 নামে, ক্যালকাটা গেজেটের অবশিষ্টাংশ অর্থাৎ ১৮২৪ থেকে 
১৮৩২ অব পর্যস্ত তথ্য সংকলন করেন শ্রীঅনিলচন্দ্র দাসগুপ্ত ; ভূমিকা লেখেন 
ডঃ নরেন্দ্রকষ্খ সিংহ ও মুখবন্ধ লেখেন তৎকালীন মন্ত্রী শ্রীভূপতি মজুমদার 
(১৯৫০ )। পূর্বের পাঁচ খণ্ডের সঙ্গে এই খণ্ডের 302709:৭ বা মানের 
পার্থক্য সুস্পষ্ট । 
সমকালীন আর যে একটি ইংরেজি পত্রিকা যা! স্বাধীনভাবে নিজ মত ব্যক্ত 
করত সেটি হচ্ছে “ক্যালকাট! জর্নাল? ; অন্তত্র এই পত্রিক। সম্বন্ধে আমর! 
বিস্তারিত আলোচন! রুরেছি। এই পত্রিকাতেও সমকালীন বহু তথ্য ও 
চিত্র পাই।১ 


বাংলাভাষায় উনিশ শতকের গোড়ার চিত্র প্রথম পাই দেওয়ান 


৯ জস্টবা, 52155077077 08 17457 70740, ৬০, [2 02108৮5 [গাও] (1963), 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও. সাহিত্য ৬৯ 


কারিকেয়চন্ত্র রায়ের “আত্মজীবনচরিতে। গত শতাববীর শেষ ভাগে 
(২৮৯৭) “সাহিত্য” পত্রিকায় এই অমূল্য গ্রন্থের কিয়দংশ প্রকাশিত হয়; 
সম্পূর্ণ গ্রন্থাকারে মুদ্রিত হয় ১৯০৪ সালে। কিন্তু ইতিপূর্বে আর-একখানি 
এই ধরণের গ্রন্থ প্রকাশিত হয়েছিল (১৯০৩)--সেটি শিবনাথ শাস্তীর 
'রামতনু লাহিড়ী ও তৎকালীন বঙ্গসমাজ?। এই উভয় গ্রস্থই পশ্চিমবঙ্গের 
ও বিশেষ করে রাঢ়দেশের চিত্র হলেও, বণিত বছ সামাজিক চিত্র ও তথ্য 
অখণ্ড বাংলাদেশ সম্বন্ধেই প্রযোজ্য বলে মেনে নিতে পারি। কারণ তখনো! 
ইংরেজি তথা পাশ্চাত্য শিক্ষা-প্রসারের দ্বারা সমাজে শিক্ষিত ও অশিক্ষিত- 
দের মধ্যে গুণগত ভেদ স্ষ্টি হয়নি; তখন সমাজের প্রায় সকল শ্ুরের 
লোকের ধর্ষবিশ্বাস-সমাজচেতনাদির মধ্যে বৈষম্য ছিল কম; সংস্কারগত 
ও শান্ত্রগত বিছা কারে! বেশি ছিল, কারো! ছিল কম । কিন্তু পাশ্চাত্য শিক্ষা' 
প্রসারের ফলে একদল পেল নৃতন জ্ঞান, অন্ঠদল পুরাতন নিয়ে পড়ে রইল। 
নৃতন সমাজে জ্ঞানের যে বৈষম্য দেখা দিল তা এখনো পর্যন্ত দূরীভূত 
হয় নি। যাই হোক, এই ছুখানি বই থেকে আমরা বাংলাদেশের একটা 
পরিবর্তন-যুগের সংগ্রাম-বেদনার চিত্র পাই। 

ইংরেজি সমকালীন সংবাদপত্র ও পত্রিকা মন্থন করে 1৩০০: 002000- 
3107, কাজ গুরু করেন ১৮৬৪ অবে, অর্থাৎ দেওয়ানি পাবার এক শো বছর 
পরে গভর্মেন্ট এই তথ্য মন্থন করবার আয়োজন করেন। বাংল] পত্রিকা 
১৮১৮ সাল থেকে প্রকাশিত হতে থাকে-_ কিন্তু সেই সংবাদপত্র-সাহিত্য মন্থন 
করবার জন্য কোনে প্রতিষ্ঠান বা গভর্মেন্ট অগ্রণী হয় নি; বাংলার তথ্যান্ু- 
সন্ধানী কর্মবীর ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় এই কর্মে একা ব্রতী হন এবং 
১৯৩২ সালে “সংবাদপত্রে সেকালের কথা” গ্রন্থ প্রকাশ করেন । পরে 
এই গ্রন্থের পরিবধিত সংস্করণ প্রকাশিত হয়-_- উনবিংশ শতকের ১৮১৮-৪০ 
সালের তথ্য এই গ্রন্থে সংকলিত হয়েছে ।১ 


রামমোহন যখন কলকাতায় এসে মুষ্টিমেয় ভদ্রের সহায়তায় প্রথমে আত্মীয় 
সভা” (১৮১৫ ) ও পরে ব্রঙ্গসভ1 বা! ব্রাহ্মদমাজ স্থাপন করে (১৮২৮-৩০৯ 


১ এ প্রসঙ্গে উষ্টব্য £ প্রীবিনয় ঘোষ, সাময়িকপত্রে বাংলার সমাজচিত্র, তিন খণ্ড। 


৬২. রামমোহন ও তৎকালীন পমাজ ও সাহিত্য 


নিরাকার ঈশ্বরের উপাসনা-পদ্ধতি প্রচারের জন্য চেষ্টা করছিলেন, তখন সারা 
কলকাতায় ধর্মের আবহাওয়! ছিল সম্পূর্ণ তার প্রতিকুলে। 
ংলাদেশে ' দুর্গাপূজা এখন প্রায় স্তাশন্ঠাল ফেস্টিভ্যাল বা জাতীয় 

ধর্মোৎ্সবে পরিণত হয়েছে । সমাচার দর্পণ (১৭ অক্টোবর ১৮২৯) ছুরগাপৃজা 
সম্বন্ধে যে একটি তথ্য প্রকাশ করেন তা থেকে জানতে পারি যে, “রাজা 
কৃষ্চন্দ্র রায় [১৭১০-৮৩] প্রথমতঃ এই উৎসবে বড় জাকজমক করেন এবং 
তাহার এ ব্যাপার দেখিয়া ক্রমে ব্রিটিস গবর্ণমেণ্টের আমলে ধীহারা 
ধনশালী হইলেন তাহার! আপনারদের দেশাধিপতির [ইংরেজের] সমস্ষে 
ধন সম্পত্তি দর্শাইতে পূর্বমত ভীত না হওয়াতে তদ্দৃষ্টে এই সকল ব্যাপারে 
অধিক টাক ব্যয় করিতেছেন।” রাজভয়ে যে পূজা এতকাল সাত্বিকভাবে 
অর্থাৎ দরিদ্রতাবে অনুষ্ঠিত হত তা এখন রাজসিক হয়ে উঠল ।১ 

রামমোহনের সময়ে কলকাতায় অনেকগুলি ছুর্গাপৃজা হত, তবে নাম- 
কর। উৎসব হত চার-পাচটা। শোভাবাজারের রাজবাটাতে পৃজার দিন 
বড়োলাট লর্ড বেন্টিংক ও জঙ্গীলাট কম্বরমী ও প্রধান প্রধান ইংরেজরা 
আসেন, সেখানে নান! প্রকারের আমোদ-প্রমোদ নৃত্যগীতাদি দর্শন ও শ্রবণ 
করেন। হিন্দুর পৃজাপার্বপে সাহেবদের নিমন্ত্রণ করে নানাবিধ খাছপানীয় 
সরবরাহ কর] ছিল ধনী বাবুদের উৎসবের প্রধানতম অঙ্গ । 

দুর্গাপূজা সে যুগে সংগতিপন্ন প্রায় হিন্দুর গৃহে অনুষ্ঠিত হত, আজও 
যেমন হয়ে থাকে । জোড়াসাকোর ঠাকুর-পরিবারের “পূজার দালান'-এ 
দুর্গাপূজা হত। বল! বাহুল্য ঠাকুপ্নবংশের ধনাগমের পরই এই পূজার 
প্রবর্তন হয়। রামমোহনকে দুর্গাপূজায় নিমন্ত্রণ করবার জন্য বালক 
দেবেন্্রনাথ যান; রামমোহন ছেসে বলেছিলেন, “বেরাদার, আমায় কেন, 
রাধাপ্রসাদকে বলো ।' দেবেন্দ্রনাথ বহু বছর পরে নিজে যখন প্রতিমাদির 
পৃজা পরিত্যাগ করেন তখন রামমোহনের এ উক্তির অর্থ বুঝতে পেরে- 
ছিলেন। 

রামমোহন যখন কলকাতায় এসে বাস আরম্ভ করেন তখন সেখানে 
ও মফলে নানা দেবদেবীর পূজার সংখ্যা বৃদ্ধি পায়। অষ্টাদশ শতকের শেষ 





১ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম থণ্ড (১৩৫৬ ) পৃ, ১৩৮। 


রাষমোহণ ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৬৩ 


অর্ধ থেকে উনবিংশ শতকের প্রথম দশক পর্যন্ত বাংলাদেশের আধিক অবস্থা 
সচ্ছল ছিল; তার কারণ রপ্তানি-বাণিজ্য আমাদের অস্থকুলে থাকায় 
বিদেশী ফুদ্রার প্রচুর আগম হয়েছিল । এই বিদেশী মুদ্রা দিয়ে পূজার দালান 
ও অট্রালিকার জন্য কাচের বিলাতি ঝাড়লগ্ঠন প্রভৃতি আলোকসজ্জা, 
মূল্যবান কাষ্ঠাসন, টেবিল, মোফা, কাউচ প্রভৃতি গৃহ-অলংকার এবং আরো 
কত কী আমদানি হত। এই যুগে পৃজাপার্বণ ও বিবাহাদি ব্যাপারে 
বাঙালী হঠাৎ-ধনী বাবুর দল ধনের ব্যয় ও অপব্যয় কী পরিমাণে করতেন 
তার সমকালীন বর্ণনা পড়লে অবাক হতে হয়। | 

কিন্ত বিশ বছরের মধ্যে রপ্তানির বাজারে ঘাটিতি ও আমদানির বাজারে 
বাড়তি হওয়ায়, যে বাণিজ্য ছিল বাঙালীর অনুকূলে তার পটপরিবর্তন 
হয়ে গেল এবং ধনাভাবে পৃজার সংখ্যা ও জৌলুস কমতিমুখী হল। 
১৮১৭ অব্ রামমোহন “ভট্রাচাধ্যের সহিত বিচার" গ্রন্থে যা লিখেছিলেন 
তার থেকে জানতে পারি যে, দেশে ধনবৃদ্ধি-হেতু পূজার সংখ্যা বৃদ্ধি পেয়ে- 
ছিল। “পূর্বকালে একাল অপেক্ষা .. প্রতিমা প্রচারের অল্পতা ছিলো । 
ইহার এক প্রকার প্রত্যক্ষ প্রমাণ এই হিন্দোস্বানের যে কোনো স্থানের 
চতুদ্দিকে ২০ ক্রোশের মগ্ডলীতে ভ্রমণ করিয়া যদি কেহ দেখেন তবে 
আমরা অভিপ্রায় করি যে ওই মণ্ডলীর মধ্যে বিংশতিভাগের এক ভাগ প্রতিম৷ 
এক শত বৎসরের পূর্বে প্রতিষ্টিত হইয়াছে এমৎ পাইবেন, আর উনিশ 
ভাগ এক শত বৎসরের মধ্যে প্রতিষ্ঠিত হয় ইহা দেখিবেন বস্তৃত যে২, 
দেশে ধনের বৃদ্ধি আর জ্ঞানের ত্রুটি হইবেক সেই২ দেশে প্রায় পরমার্থ 
সাধন বিধিমতে না হইয়া লৌকিক খেলার ন্যায় হইয়া উঠে ।”১ 

পুজার সময় আজকাল যেমন জলসা বা গানের আসর বসে, সে যুগে 
তেমনি বাইজীর নাচ ছিল উৎসবের অচ্ছেগ্য অঙ্গ। এই-সব বাইজীরা 
সাধারণত মুসলমানই হত, কারণ অপমানিত নারীকে ইসলাম আর 
খরীষ্টানী ছাড়া আশ্রয় দিয়ে মর্যাদা দান আর কোনে! ধর্ম করতে পারে না। 
১৮২০ সালে পছুর্গোৎসবে নাচ প্রায় কাহারো বাটাতে হয় নাই তাহার 
কারণ এই মুসলমান লোকেরদের মহরম প্রযুক্ত মুসলমান বাই লোক প্রায় নাচ 


১ রামমোহন গ্রস্থাবলী। প্রথম খণ্ড? পৃ ১৭৬। 


৬৪ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


প্রভৃতি করে নাই।*১ দশ বছর পরে ১৮৩০ সালেও এই কথা সমকালীন 
পত্রিকায় লিখিত হয়__ “ছুর্গোৎসব রাসযাত্রা প্রভৃতিতে যবনীর নৃত্যগীতাদি 
এবং ইঙ্গরেজের মগ্ভমাংস ভোজনাদিতে কোন দোষ দৃষ্টি করেন না ।”ং 

১৮১৭ সালে ছুর্গোৎসবের যে আড়ম্ঘর হত, ১৮২৯ সালে সমাচার 
দর্পণে প্রকাশিত তথ্য থেকে সে আতিশয্যের সংবাদ আর পাওয়া যায় না । 
“পূর্বে এই ছুর্গোৎসবে যেক্ূপ সমারোহপুর্বক নৃত্যগীতাদি হইত এক্ষণে 
বৎসর বৎসর ক্রমে & সমারোহ ইত্যাদি হাস হইয়! আসিতেছে ।*** পূর্বে 
পাঁচগুণ ঘটা হইত.*”” এর কারণ সম্বন্ধে লেখক বলেন, “কলিকাতাস্থ 
অনেক বড় বড় ঘর এখন দরিদ্র হইয়] গিয়াছে ।” এই দারিজ্ৰ্যের অন্যতম 
কারণ, ধনীদের মোকদ্দমা করবার শখ; মৃতুঞ্জয় বিগ্ভালঙ্কার “কহিতেন ফে 
ধনাঢ্য যতলোক স্ুপ্রিমকোর্টে প্রবিষ্ট হইয়াছেন তাহারা একেবারে নিঃস্ব হইয়া 
সেই আদালত হইতে মুক্ত হইয়াছেন ইহা! ব্যতিরেকে আর কিছুই দেখি নাই।”৩ 
১৮২৯ সালের সমাচার দর্পণ লিখছেন-_ “উৎসবের যে শোভা হইত তাহা 
রাহ্গ্রস্ত হইয়াছে ইহাতে কোন সন্দেহ নাই। ইহার অনেক কারণ দর্শান 
যায়। কলিকাতাস্থ অনেক বড়২ ঘর এখন দরিদ্র হইয়! গিয়াছে ধাহারা ইহার 
পূর্বে মহাবাবু এবং সকল লোকের মধ্যে অতিশয় প্রসিদ্ধ ছিলেন তাহারদের 
মধ্যে অনেকেরি এখন সেই নামমাত্র আছে। কেহ ম্প্রিমকোর্টে মোকদ্দমা- 
করণেতে নিঃস্ব হইয়াছেন, কেহই আপনারদের অপরিমিত ব্যয়ে দরিদ্ 
হইয়াছেন কেহবা! অধিকারের যে অংশকরণেতে [সম্পত্তি পার্টিশন ] 
বাঙ্গালির ক্রমেং হাসপ্রাপ্ত হন তাহাকরণে নির্ধন হইয়া গিয়াছেন। 
এতদ্দেশে পূজা ও বিবাহ ও শ্রান্ধ এই তিন ব্যাপার টাক ব্যয়ের প্রধান 
কারণ এবং ইহাতে অনেকে দরিদ্র হইয়া যান বিশেষতঃ: এই তিন ব্যাপারে 
খ্যাতি প্রাপণার্থে এমত অপরিমিতরূপে ব্যয় করেন যে তাহাতে খণেতে 
একেবারে ভুবিয়া'গিয়া পুরর্বার এ সকল ব্যাপারকরণে অক্ষম ছন। উৎসবের 
হাস হওনের আরো! এক কারণ এই যে জ্ঞানবৃদ্ধি। হিন্দুশাস্ত্রে লেখে যে 
যাহারা জ্ঞানকাণ্ডে আসক্ত তাহার! কর্মকাণ্ডে অনাসক্ত কলিকাতাস্থ মান্ 


১ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম থণ্ড (১৩৫৬), পৃ ২৫৯। 
২ পূর্বোলিখিত গ্রন্থ, পূ ৩২৭। 
৩ পুর্যোন্লিখিত গ্রন্থ, পৃ ১৮০। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৯. 


লোকেরদের মধ্যে এখন বিগ্ভার অতিশয় অনুশীলন হইতেছে এই-প্রযুক্ত 
বহুব্যয়সাধ্য যে কর্মেতে মানসিক সন্তোষ অল্প এবং বহছুসম্পত্তির নাশ 
এমত কর্শেতে লোকের! প্রবৃত্ত হন না।” ১ 

সার্বজনিক পুজা চালু হবার পূর্বে শহরের পাড়ায় পাড়ায় “বারএয়ারি” 
পুজা প্রচলিত ছিল। আমাদের দেশে পুজা ব্যক্তিবিশেষের ধর্ম, দেবতাক 
সঙ্গে ভক্তের সম্বন্ধ £1510521-এর, অথবা পুরোহিতের মারফত | গ্রামের 
চণ্তীতলা, কালীতলা, ধর্মতলায় সাধারণের যাওয়া-আসায় বা পূজা! দেওয়ায় 
বাধানিষেধ ছিল ন1। তবে সে-সবের মালিক হচ্ছেন “সেবায়েত- 
দেয়াশি'রা। অধিকাংশ ক্ষেত্রে এই-সব দেবস্থানের পূজা ও ভোগাদির 
ব্যয় বহনের জন্য অতীতকালে কোনো দাতা সম্পত্তি দান করে বা “দেব্র” 
স্ষ্টি করে গিয়েছেন । হিন্দু রাজা-মহারাজাই হোন আর মুসলমান নবাব- 
বাদশাই হোন-- সকলেই শিল্পপতি ব্যবসায়ীদের অপরিমিত পৃপ্ভীভৃত ধনের 
দিকে লোলুপদৃষ্টি দিতেন। তাই বুদ্ধিমান লোকে দেবতার নামে উৎসর্গ 
করে দিত উদ্‌বৃত্তের কিছু অংশ । এটা যে কেবল ভারতের হিন্দুদের বৈশিষ্ট্য 
তা নয়, খ্রীষ্টান মুসলমান সমাজেও এই দানরীতি প্রচলিত ছিল 1 
ইতালির বারো-আনি অংশ ছিল পোপের “দেবত্র সম্পত্তি । মুসলমান- 
দের মসজিদ ও মকৃতবের জন্য ধনীর1 দান করে গেছেন “ওয়াকফ' এস্টেট 7 
ভারতবর্ষময় দেবত্র ও ব্রহ্গত্র এবং ওয়াকফ ও পীরত্র সম্পত্তি ছড়িয়ে 
আছে। আমরা! পূর্বেই বলেছি এ-সব সম্পত্তির মালিক আছে এবং ভক্তদের 
দান তাদের প্রাপ্য । 

বারোয়ারি পৃজা ০০০5:210 বা সাধারণের চীাদা-তোলা : টাকা 
থেকে নিষ্পন্ন হত-_ যেমন আজকাল সার্বজনিক পুজা শহরে নগরে গ্রামে? 
বারোয়ারি পৃজা বাংলাদেশে অজ্ঞাত ছিল) গুপ্তিপাড়ায় প্রথম শ্রটি' 
উদ্ভাবিত হয় আঠারে! শতকের শেষ ভাগে । 

বারোয়ারি পুজা সম্বন্ধে শ্রীরামপুরের মাসিক 71৫ 2727৫ ৫ 2246. 
(মে ১৮২০) যা! লেখেন তার থেকে আমর! জানতে পারি যে, তিরিশ 
বছর পূর্বে শাস্তিপুরের নিকটস্থ গুপ্তিপাড়া গ্রামে ব্রাহ্মণরা! সংঘবদ্ধ হয়ে 


১ সংবাধপত্রে সেকালের কথ, প্রথম খও (১৩৫৬)? পৃ ১৩৮। 
৫ 


৬৬ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


এক পুজার আয়োজন করেন। বারোজন সদস্য নিয়ে “কমিটি' হয় বলে নাম 
হয় “বার এয়ারি' বা বারোজন বন্ধুর কাজ। নানা! স্বান থেকে হাজার-সাত 
টাক! তুলে সাত দিন ধরে তীরা “জগদ্ধাত্রী? পূজা করেন । ইতিপূর্বে জগন্ধাত্রী 
পুজা অজ্ঞাত ছিল । ৮06 00:705185 ০৫ %/01911) ৮615 01 0090156 ২০- 
£012050105 006 59121011510 70:800০6 ০01 6১০ 1710000 16091) 101 
০৩/০129 0013, 076 51016 5125 0010250. 02 ৪ [0121 2200 600£101250 0% 
(25310855055. বাংলাদেশের নানা স্থান থেকে গানের ওস্তাদরা নিমস্ত্রিত 
হয়ে আসেন; সাত দিন উৎসব-কোলাহলে গুণ্তিপাড়া মুখরিত হয়ে. থাকে। 
তখন থেকে নানা শহরে ও গ্রামে এই “বারএয়ারি” পুজা চালু হয়__ 
অবশ্য স্থানীয়রাই নিজ নিজ দেবতার পূজার ব্যবস্থা করতেন ।১ 
- পুজা-অনিচ্ছুক বা অপারগ লোকের প্রতি সামাজিক অত্যাচার-কাহিনী 
শোনা যায়। কোনো কোনে! শক্তি বা কালী -মন্দিরে “গপ্ত" পূজার বিস্তারিত 
বিবরণ সাময়িক সংবাদপত্রে পাওয়া যায় । ১৮১৯ সালের নবেম্বর মাসে 
নবন্বীপের পশ্চিমে পূর্বস্থলীর নিকট ব্রহ্ষাণীতলা নামে এক প্রসিদ্ধ স্থানে 
“অত্যান্চরধ্য রূপ পুজা হইয়াছে তাহার বিবরণ এই অষ্টোত্বর শত ছাগ ও 
দ্বাদশ মহিষ বলিদান ও চেলীর শাড়ী ও.হৃতার শাড়ী বিশ পঁচিশখান ও 
প্রধান নৈবেছ্চ আটখান তাহার প্রত্যেক নৈবেছে অহ্থমান ছুই মোন 
আতপ তখুল ও তহুপযুক্ত উপকরণাদি। রি সকল সামগ্রী দিয়া গপ্ত দ্ূপে 
পুজা করিয়া গিয়াছে ।”২ 

১৮২২ সালের মাঘ মাসে অনুরূপ ওপুজ তারকেস্বরের নিকট এক গ্রামে 
সিদ্ধেশ্বরী প্রতিমার সম্মুখে অনুষ্ঠিত হয় । সেখানে বহুবিধ সামগ্রী ছিল, 
আট আটটি বাটাতে রক্ত ছিল-_ অন্থমান নরবলি হয়েছিল। “এবং 
নগদ ৫ পাঁচটী টাকা রাখিয়াছে ও লিখিয়! রাখিয়াছে যে এই তাবৎ সামগ্রী 
ও পাচ টাকা দক্ষিণা সেরাকারি ব্রাহ্মণের কারণ রাখা! গেল।”৩ এই বর্ণন! 
পড়ে মনে হয় পুজাকারী ব্রাহ্ণকে নরবলি দেবার পূর্বে সরিয়ে দেওয়। 
হয়। মোট কথা, আমাদের আলোচ্যপর্বে রামমোহন ও তার ক্ষুদ্র বন্ুগোষ্ী 


১ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম থণ্ড ( ৯৩৫৬ )? পৃ,২৬০-৬১১ ৪৭৫-৭৬ | 
২ পুর্বোলিধিত গ্রন্থ, পৃ ২৫৮ ও ২৬১-৬২ | 
৩ পুর্বোরিখিত গ্রন্থ পৃ ২৬৩। 


ছি 
রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য [৬৭ 


যখন কলকাতায় বিশুদ্ধ ধর্মালোচনায় প্রবৃত্ত, তখন সারা বাঁংলাঁদেশে 
হিন্দুদের নান। বিশ্বীস-মতে বিচিত্র ধর্মাহুষ্ঠান নিষ্পন্ন হচ্ছে। 


দুর্গোৎসব ছাড়া রথ, দোল, রাস প্রভৃতি বৈষ্ণবীয় পুজা ও উৎসব খুবই 
ধূমধামের সঙ্গে সম্পাদিত হত এবং হিন্দু জনতা তাতে যোগ দিত, আজও 
যেমন দেয় । বাংলাদেশের বাইরে পুরী-জগন্নীথের রথ বহুকাল থেকে 
খ্যাত; বাংলাদেশে ত্রিবেণী বা মাহেশের রথে আজকালকার মতো! তখনো 
বহুলক্ষ লোক জমায়েত হত। কলকাতার মধ্যে মাঁড়েদের রথ, চোর- 
বাগানের মল্লিকদের বাড়ির রথ, জোড়াবাগানের ঘোষেদের রথ ছিল 
বিখ্যাত । প্বহুবাজারে ধরেদের রথ বড় ধুমধামে রাস্তায় গান হৃত্যাদির 
সহিত সমারোহে অসিত হইত ।” মাহেশের রথ দেখবার জন্য কলকাতা 
থেকে অনেকে ভাউলে, পানশি করে; সেজেগুজে আমোদ করতে যেতেন । 
“ছতোম পা্যাচার নকৃশায় মাতালের মুখে রথের যে বর্ণনা আছে তা আর 
উদ্‌ধত করলাম না। কলকাতার অনেক “বাবু” বজরানৌকা ঝাড়লঠঠনে 
সাজিয়ে বাইজী খেমটা1 নাচ-গান খাওয়া-দাওয়া! করতে করতে মাহেশে 
যেতেন । রবীন্দ্রনাথ “ঘরে-বাইরে'র মধ্যে বাবুর নৌকাবিহারের যে বর্ণনা 
দিয়েছেন তার পটভভূমে সত্যকাহিনী আছে। ধর্মের সঙ্গে অর্থ-উপার্জন 
ও কাম-চরিতার্থতা যতটা ঘনিষ্ঠভাবে যুক্ত ছিল, মোক্ষ ছিল ততটাই 
আলগা । ১৮১৮ সালে মাহেশের রথের সময় খুব বৃষ্টি হয়; রাস্তা নৃতন 
নিশি হয়েছিল, তাই রথ বেশিদূর টান! সম্ভব হয় নি। “রথ না চলাতে 
অনেকের অনেক ক্ষতি হইল যে ব্যক্তি বাঁজার ইজারা করিল এবং 
যে ব্যক্তি ঠাকুরের মন্দির ইজারা করিল তাহারদিগের লাভ কিছুমাত্র 
হইল না এবং দোকানী পসারী কলিকাতা হইতে এবং অন্য২ স্থান 
হইতে আসিয়াছে তাহারদিগেরও সামগ্রী বিক্রয় না হওয়াতে যথোচিত 
ক্ষতি হইল 1৯১ 

এতক্ষণ আমরা হিন্দুদের যে-সব চি কথা! বললাম, তাদের প্রবর্তক 
ধনী-হিন্দুরা__ ব্রাহ্ষণ-পুরোহিতরা নির্বাহক ও ফলভোগী, অর্থাৎ পুজার 


১ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম থও (১৩৫৬), পৃ ২৫৫। 


৬৮ রামমোহন ও তৎকালীন ' সমাজ ও সাহিত্য 


আথিক লাভট] তাদেরই প্রাপ্য হত, অবশ্য সেট] নির্ভর করত ভক্তদের আস্তরিক 
শ্রদ্ধা ও তাদের দান-রিষয়ে অকৃপণতার উপর । কিন্ত ছুঃখের বিষয় অধিকাংশ 
্রাহ্মণ-পুরোহিতরাই শীস্তরজ্ঞানবিরহিত ও সংস্কৃতভাষানভিজ্ঞ ছিলেন। 
তথাকথিত উচ্চবর্ণ ও ধনীদের দ্বারা অনুষ্ঠিত পুজাপার্বণের বাইরে, 
সাধারণ নিয় তথা দরিদ্র শ্রেণীর মধ্যে? চড়ক-পৃজ1 ছিল জনপ্রিয়। চড়ক-পুজা 
শিবের সঙ্গে যুক্ত ; কলকাতার পদ্পপুকুরে চড়কতলার গাজনে এখনো ভিড় 
জমে। সে-যুগের চড়কের বর্ণনা! আছে “হুতোম প্যাচার নকৃশা*য়। চড়কে নিম্ন 
শ্রেণীর লোকদের ভিড় বেশি, কারণ তাদের মধ্য থেকে অনেকেই সন্ব্যাসী 
হয়-__ এই সময়ে তাদের কী সম্মান! সাময়িক সাহিত্যে১ কলকাতার চড়কের 
যে বর্ণন! পাওয়! যায় তা অত্যন্ত বীভৎস ; ১৮১৯ সালের চেত্র-সংক্রাস্তিতে 
অনুষ্টিত চড়কের যে চিত্র “সমাচার দর্পণে? (২৪ এপ্রিল ) প্রকাশিত হয় তা 
উদ্ধৃত করবার মতো! নয়। ১৮২৭ সালের চড়কের কাশুকারখান। দেখে 
ম্যাজিস্ট্রেট সাহেব ত1 নিবারণ করতে প্রচে্ট হন। “হরকর! প্রকাশক 
লিখিয়াছেন যে এক্প কর্ম হিন্দ্রদের শাস্ত্রসিদ্ধ নয় তথাপি যদি কর্তব্য হয় 
তবে যাহার তাহাতে অনুরাগ হয় সে কোন নির্জন স্বানে বনে কিন্বা 
নিজ ভবনে গিয়। তাহ করুক কিন্তু এনূপ ভদ্রলোকের সম্মুখে না করুক।”ং 
চড়কের দেবতা! শিব, তারকেশ্বর চড়কের সন্ন্যাসীদের পীঠস্থান। এখনো 
চড়কের সময়ে তারকেশ্বরে বিরাট জনতার সমাবেশ হয়। তারকেশ্বরেন্ 
মোহাস্তের পুণ্যপ্রকাশ' শীর্ষক যে সংবাদ ১৮২৪ সালের" ২৭ মার্চের 
সমাচার দর্পণে প্রকাশিত হয় তা ধর্ষের পক্ষে অত্যন্ত গ্লানিকর, কারণ এই 
শ্রেণীর লোক ধর্ম গুরুর আসন অলংকৃত করেন। তারকেশ্বরের মোহাস্তরা 
ব্রহ্মচারী, বিবাহ করেন ন1। শিষ্যদের মধ্য থেকে যোগ্যতমকে গদিতে 
বসানো হয়__ অনেকট1 রোমের পোপদের মতো ব্যবস্থা । তারকেশ্বরের 
মোহাস্ত মন্তরাম গিরি তার রক্ষিতার নূতন নাগরকে হত্যা করেন। সেই 
অপরাধে তার ফাসি হয় ।৩ আমাদের যুগে এই তারকেশ্বরের এক মোহাস্তের 
নৈতিক দুর্বলতার কাহিনী প্রচারিত হওয়ায় সত্যাগ্রহাদি হয়েছিল। 


১:%%8608./907 26 02424 0482১ ৬০1. ১ 9১, 901-04. 
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রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ' ৬৯ 


অর্ধশতাব্দী পূর্বে কেন্দুলীর মোহাস্তকে সকালবেলায় মাঠের মধ্যে লোকে 
কেটে ফেলে দেয়--. শোনা যায়, তিনি সর্বদ1 বন্দুক নিয়ে চলাফেরা করতেন, 
সেদিন সকালেই বিন। বন্দুকে বের হয়েছিলেন । যোট কথা, ধর্মের নামে 
অর্থ ও এশ্বর্য বিশেষ ব্যক্তি বা গোষ্ঠীর হাতে জম! হলেই সেখানে শক্তির 
খেলা, প্রতুত্বের জন্য প্রতিদ্বন্দ্বিতা এসে"পড়বেই | যে ঈশ্বরের নামে মানুষ 
এক হতে চায় সেই ঈশ্বর চলে যান যবনিকার আড়ালে । 

১৭৬৫ থেকে ১৮৩৫ সালের মধ্যে বাংলাদেশে হিন্দুধর্মের নান! অন্প্রদায়ের 
ধনী সমর্থকরা কিভাবে নিজ গ্রামে ও তীর্থক্ষেত্রে মন্দিরাদি স্থাপন করে 
হিন্দুধর্ম রক্ষার ও প্রচারের সহায়তা করেছিলেন, তার সম্যক আলোচনার 
ক্ষেত্র কখনে! এ গ্রন্থে হতে পারে না। আমর! রামমোহনের সমকালীন 
সমাজ তথা ধর্ম -জীবনের রূপরেখা কয়েকটি উদ্াহুরণের সাহায্যে অঙ্কিত 
করবার চেষ্টা করলাম। সকল হিন্দুর পক্ষে যা ধর্ম রূপে স্বীকৃত 
হবে, রামমোহন জানতেন তাই হবে বিশ্বধর্ম। নিরাকার একেশ্বরের 
ধ্যান ও উপাসনা ব্যতীত সর্বমানবমিলনকেন্ত্র কোনে? বিশেষ প্রতিমা, প্রতীক 
বা গ্রন্থের উপর প্রতিষিত হতে পাবে না। তাই তিনি 'ব্রাহ্মসমাজ'-গৃহ স্বাপন 
করে 'ত্রান্তি'-পত্রে যা লিখেছিলেন তার মধ্যে বিশ্বমানবকে একাসনে বসিয়ে 
মিলিত করবার ইঙ্গিত রয়েছে । আমর! তার কিয়দংশ উদ্ধৃত করছি-__ 

“যে কোন প্রকার লোক হউক না কেন, যাহারা ভদ্রতাকে রক্ষা 
করিয়! পবিত্র ও নত্রভাবে বিশ্বত্র্টা বিশ্বপিতা অকৃত অমৃত অগম্য পুরুষের 
উপাসনার অভিলাষ করে, তাহারদের সমাগমের জন্য এই সমাজ-গৃহ 

স্থাপিত হইল । যে কোন লোক, বাঁয়ে কোন সম্প্রদায়, নাম রূপ-বিশিষ্ট 
যে কিছু পরিমিত পদার্থের উপাসন! করে, এখানে তাঁহার উপাসনা হইবেক 
না।." যাহাতে বিশ্ব-অক্টা বিশ্বপিতা৷ পরমেশ্বরের প্রতি মন ও বুদ্ধি ও আত্মা 
উন্নত হয় ; যাহাতে ধর্শ, প্রীতি, পবিত্রতা, সাধৃ-ভাবের সঞ্চার হয় যাহাতে 
সকল ধর্মের লোকদিগের মধ্যে একটা এক্য-বন্ধন হয় ; উপাপনার সময় 
এই প্রকার বক্তৃতা, ব্যাখ্যান, স্তোত্র, গান ভিন্ন অন্য কোন প্রকার ব্যবন্ৃত 
হইবেক ন1।”১ 





১ ব্রা্গসমাজের পুরাবৃত্ব, ফান্তুন ১৭৮২ শক। ২১১ সংখ্য। তত্ববোধিনী পত্রিকা 


৭. চতুর্থ অধ্যায় 


আমরা বাংলাদেশের যে রেখাঙ্কন করলাম, সেই পরিবেশের মধ্যে 
রামমোহনের জন্ম হয় এবং তার ধর্জ ও কর্ম-ময় জীবনের পনেরো! বছর অতি- 
বাহিত হয় কলকাতায়। দেশের দ্রুত পরিবর্তনের সঙ্গে তার জীবনের 
যে বিবর্তন ঘটেছিল সেটাই তার জীবন-আলেখ্যের বর্ণনীয় বিষয়। আমব! 
আগেই বলেছি, আঠারো! শতকের সাত দশকের বাংলাদেশ ও উনিশ শতকের 
তিন দশকের বাংলাদেশের মধ্যে বস্তুগত যত পরিবর্তন হয়েছিল, চিত্তগত 
বিবর্তন তার থেকে কিছু কম হয় নি। এক দিকে বাঙালীর চিত্তে এসেছিল 
বিদ্রোহঃ তেমনি পুরাতনকে আকড়ে ধরে রাখবার তীব্র বাসনা জেগেছিল 
যুগপৎ। জীবমাত্রকেই দেশ ও কাল নিয়ন্ত্রণ করে, কিন্ত দেশ ও কালের 
প্রভাবকে স্বীকার করেও যিনি তাকে উত্তীর্ণ হন তিনিই মহাপুরুষ । তার 
দেহে-মনে অতীত ও বর্তমান কালের স্পর্শ থাকলেও তার ভার থেকে তিনি 
অনেকটা মুক্ত, আর অন্তদৃষ্টিবলে ভাবী-কালকে তিনি অনুভব করতে 
পারেন দেহের শিরায় শিরায়- অচেতন মনের রুদ্ধ আবেগের মধ্যে । সেই 
ভাবী-কালের আবির্ভাবের পথ উন্মোচন করতে হয় ধ্যানযোগে উপলক্ক 
জ্ঞানের দ্বারা, কঠিন শ্রমের দ্বারা। যুগ-যুগাস্ত থেকে মাহ প্রকৃতির গুপ্ত 
এর্বর্য আর ত্বপ্ত শক্তিকে কঠিন আঘাত দিয়ে দিয়ে এবং কঠিনতর আঘাত 
পেয়ে পেয়ে উদঘাটিত করে আসছে। মাহষের মতে! মাহ্ৃষ ধার] তার! চির- 
মানব-মনের অন্তরে অবগাহন করে, আপনার বংশগত ভাষাগত ধর্মগত 
রাষ্ীগত সমাজগত বিচিত্র সংস্কারের বছ আবরণ ভেদ করে বিশ্বের মুক্ত 
অঙ্গনে এসে দাড়ান । কঠিন সংগ্রামের মধ্য দিয়ে পার হয়ে এসেছেন যিনি 
তাকেই বলি নরোত্বম।' তাদেরই অন্ততম রামযোহন। 

রামমোহনের ধর্ম ও কর্মের জীবন শুরু হয় কলকাতায়-_ তার বেয়াল্লিশ 
বছর বয়সের পর। কিন্তু তার ধর্মজীবনের স্চন! বা প্রেরণার অন্তরালে 


কোনো অনৈসগিক ঘটনা আমরা আবিষ্কার করতে পারি নি। যুক্তিবাদী 
ব্রাহ্মদের হাতে পড়ে তার সম্বন্ধে 1012068 প্রশ্রয় পায় নি; তাই রামমোহন 


নরোদ্ধমই থেকে গেলেন_ দেবনা পূর্ণ-্ষতব লাভ করে 'পুজা* পাবার 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 8১ 


অবকাশ পেলেন না! তিনি মানুষই থেকে গেলেন এবং সেইজন্ত আমর! 
তাঁকে মানুষের মতো করেই দেখে আসছি,তাতে তীর মর্যাদার হানি হয়নি । 
তবে কিছু কিছু 15855 যে তাকে কেন্দ্র করে গড়ে ওঠেনি তা বলতে 
পারিনে। সেরকম অতিশয়োক্তি অনেকের সন্বন্ধেই মুখে মুখে. রটন! হয়। 
সৌভাগ্যক্রমে বৈজ্ঞানিক গবেষণাপদ্ধতি '্বার] বিশ্লিষ্ট হয়ে অনেক গল্পগুজবই 
এখন বঙ্জিত হয়ে গেছে তার জীবনী থেকে । এই মানুষ রামমোহন, এই 
জ্ঞানী ও ধ্যানী রামমোহনের উপরে কোনোপ্রকার অলৌকিকত্ব আরোপ 
না করেও তাঁকে শতগুণ উজ্জ্বল হয়ে ফুটে উঠতে দেখা যাঁয়। 
ব্রাঙ্মণবংশে জন্মগ্রহণ করলেও রামমোহনের পাচপুরুষের মধ্যে কাউকে 
কোশাকুশি নিয়ে ত্রিসন্ধ্যা করে, যজন-যাজন, অধ্যয়ন-অধ্যাপনা প্রভৃতি সদ্‌- 
ব্রা্ষণোচিত কর্মে লিপ্ত হয়ে জীবিকা অর্জন ও জীবন যাপন করতে দেখি নে। 
অপ্রতিগ্রহ ব্রাহ্মণ-আদর্শ বৃকাল দেশ থেকে লুপ্ত । ধামমোহনের পিতৃ- 
পিতামহেরা সাধারণ মানুষের মতোই বিষয়ভোগী ও বিষয়ী ছিলেন, তৎসত্েও 
ব্রাঙ্গণত্বের গৌরব বহন করতেন-- আজকালকার চাকুরিজীবী অথবা বৈশ্- 
বৃত্ত ব্রাহ্মণদের মতোই। বলতে গেলে যুশিদকুলি খাঁর সময় থেকে 
বাংলাদেশে মধ্যবিত্ত চাকুরে সমাজের উদ্‌ভব হয়। রামমোহনের অতি” 
বৃদ্ধ প্রপিতামহ বাংলার স্বাধীন নবাব-সরকারে চাঁকরি করে. “রায়” উপাধি 
পেয়েছিলেন, আসলে তারা বন্দ্যোপাধ্যায় | 
এ'র! ছিলেন সুরাই মেলের ব্রাহ্মণ । বর্তমানে কুলীন, ভঙ্গজ, মেল, কাপ 
প্রভৃতি শব্দের অর্থ ঝাপস1 ছয়ে এসেছে ; কিন্তু আমাদের আলোচ্যপর্বে 
এই-সব নিয়েই ছিল সমাজ তথা সমাজপতিদের গুরুতর ভাবন]। 
রামমোহনের নামে' ছড়া চলিত হয়-- 
“স্থুরাই মেলের কুল, : 
বেটার বাড়ি খানাকুল, 1 
ও তৎসৎ বলে বেটা বানিয়েছে ইন্কুল।” 
খানাকুল এখন হুগলি জেলার অন্তত | তখন জেল! ভাগ হয় নি-_ বর্ধমান 
চাকলার মধ্যে ছিল এই গ্রাম । রলামমোহনের প্রপিতামহ কৃষ্ণচন্দ্র এখানে 
এসে বাঁস-করেন সর্বপ্রথয় ; পরে দ্বারকেশ্বর নদীর ওপারে বাধানগবে গিয়ে 
বসতি আরম্ভ করেন। শ্বারবেশ্বরের এক. তীরে কৃষ্ণনগর, অপর. তীরে 
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ঈাধানগর ; নদিয়ার কৃষ্চনগরের সঙ্গে নামের পাছে গোলমাল হয়, তাই 
লোকে বলত খানাকুল কৃষ্ণনগর | রাধানগরে রামমোহনের জন্মস্থান; বছ 
বছর পরে সেখানে, একটি দ্র মন্দির স্থাপন করা হয়_-ম্মারকরূপে | দক্ষিণ- 
রেলপথের কোলাঘাট স্টেশন থেকে স্টামারযোগে 'রানীচক ও সেখান থেকে 
নৌকায় বা মোটরযানে খানাকুল যাওয়া যায়। | 

রামমোহনের পিতামহ ব্রজবিনোদ আলিবর্দী খার সেরেস্তায় বড়ো! 
চাকুরে ছিলেন । সম্রাট দ্বিতীয় শাহ-আলম্‌ যখন পূর্বদেশে ছিলেন তখন তিনি 
তার অধীনে কর্মচারী হিসেবে খুব স্থনাম অর্জন করেন। ব্রজবিনোদ সিরাজ- 
উদ্দৌলার সময়েও মুশিদাবাদে চাকুরি করতেন) শোনা যায় তার প্রতি 
কোনে অন্তায় ব্যবহারের প্রতিবাদে ত্রজবিনোদ কার্য ত্যাগ করে স্বগুহে 
ফিরে আসেন । 

রামমোহনের পিতা রামকান্তও জীবিকার জন্য রিটিও চাকুরি 
করতে যান, কিন্তু তার প্রতিও অসদ্ব্যবহার কর! হয় এবং সেইজন্য তিনিও 
চাকুরিতে ইস্তফা দেন। তবে যুশিদাবাদেই যে রামকান্তের ভাগ্যবিপর্যয় 
ঘটে, তা নয়। জীবনভোর তিনি ভাগ্যদেবীর সঙ্গে সংগ্রাম করে যান, 
তবুও চঞ্চল! লক্ষমীকে বাধতে পারেন নি। 

ইংরেজের দেওয়ানি লাভের সাত বছর পরে রামমোহনের জন্ম হয়। 
তখন বাংলাদেশ, ছিয়াত্তরের যন্বস্তরের পর সবেমাত্র ডাউা পেতে শুরু 
করেছে। ওয়ারেন হেস্টিংস গবর্নর হয়েছেন ১৭৭২ অকে-রামমোহনের জন্ম 
হয় ২২ মে ১৭৭২ অবে। তবে এ বিষয়ে মতভেদ যথেষ্ট ছিল এবং এখনো 
'যে তা সম্পূর্ণভাবে নিরাকৃত হয়েছে তাও নয়__ একদল বলেন রামমোহনের 
জন্মের সালট! হবে ১৭৭৪ অব । 

শিশু যখন জন্মগ্রহণ করে তখন সেটা অত্যন্ত সাধারণ জীবতাত্বিক 
ঘটন! ও ক্ষুত্র পল্লীর মধ্যে সামাজিক সংবাদ মাত্র থাকে । কিন্তু পরবর্তীকালে 
সেইমান্থুষটি যদি কোনোভাবে সমাজে বিশিষ্ট স্কান অধিকার করতে সক্ষম হন 
তখনই তার জীবনকথা জানবার জন্তে লোকে কৌতৃহলী হয়। রামমোহন 
জন্মালেন রামকান্ত রায়ের সংসাঁরে-_ ভৃতীগন সম্তান ব! দ্বিতীয় পুত্র 1 কেউ 
সার ঠিকুজি ব! জন্মকোর্ঠী করে নি; তাই রামমোহনৈর জন্মকাল সপ্বন্ধে স্পষ্ট 
ধারণার অভাব আজও রয়ে গেছে। 
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রামমোহনের মাতৃকুল ছিল গৌড়া শাক্ত, পিতৃকুল নিষ্ঠাবান বৈষ্ণব! 
মাতা তারিণীদেবী নিষ্ঠাবতী দৃঢ়চরিত্রা মহিলা” তাই মায়ের সঙ্গে রাম- 
োহনের কোনোদিন বনিবনা হয় নিও ধর্মত্যাগী বলে তারিণীদেবী পুত্রকে 
বিষবৎ দেখতেন । 

পিতা! রামকান্ত বিষয়ী মানব । তিনি চেয়েছিলেন রামমোহন লেখাপড়। 
শিখে বিষয়সম্পর্তি দেখাশুনা করেন । তখনকার দিনে সরকারে চাকুরি 
পেতে হলে ফাপিভাষা শিখতে হত। মাতামহের ইচ্ছা দৌহিত্র সংস্কৃত 
শিখে শান্ত্রর্চা করেন। রামমোহন সবার ইচ্ছাই পূর্ণ করেন-_ ফাসি ও 
সংস্কৃত ছুইই শেখেন, শাস্্রচর্চা করেন, এবং বিত্বশালীও হন। রামমোহন 
“অর্থ অনর্থের মূল” এ-কথা মুখে আউড়িয়ে তার পেছন পেছন ঘুরে বেড়াবার 
'আদর্শবাদে বিশ্বাস করতেন ন|। 

ফাপিভাষ| রাজভাষা ছিল মুঘলযুগে । ইংরেজ আমলের গোড়া থেকে 
১৮৩৫ খ্রীষ্টাব্দ পর্যস্ত ফানি ছিল সরকারী দপ্তরের ভাষা । উনিশ শতকের 
গোড়ায় মুষ্টিমেয় লোক ইংরেজি শেখে ; সামান্য বিদ্যা হলেই কোম্পানির 
ঘরে, বানিয়াদের আপিসে কাজ ভুটত। কলকাতার বাইরে গ্রামাঞ্চলে 
সাধারণের শিক্ষার অবস্থা কী ছিল তা আাডাম সাহেবের “ভার্নাকুলার, 
শিক্ষার অবস্থ| বিষয়ক প্রতিবেদন থেকে জানা যায়; তবে তা মুরোপের বহু 
দেশের শিক্ষার অবস্থা থেকে খুব বেশি পার্থক্যযুক্ত নয়। রামমোহনের 
শৈশবে, অর্থাৎ ওয়ারেন হেস্টিংসের শাসনকালে, বাংলাদেশে পাঠশালায় 
পড়ার জন্ত কোনো! প্রকার পুস্তক ছিল না ; কারণ ১৮১৮ সালের আগে শিশু- 
পাঠ্য পুস্তক লিখিত বা মুদ্রিত হয় নি। রামমোহনকে মুখে যুখে শ্লোক 
সশুভঙ্করী শিখতে হয়, আর তালপাতায় হাতের লেখা মক্‌স করতে হয়। 
শহরের প্রান্ত-বাসী মুসলমানরা কাগজ বানাত-_ হ্বেট, পেন্সিল সবই বহুকাল 
পরে এসেছে । 

সে যুগে ভদ্রলোকের ছেলেদের ফালি শিখতেই হত--কিন্ত তখন 
রাধানগরের গ্রামে ফাপি শিক্ষার কী ব্যবস্থা ছিল তাস্পষ্ট করে জান] যায় 
মা। তবে মনে হয় কিছুটা শিখে রামমোহন তার পর পাটন! গিয়েছিলেন 
ভালো! করে রাঁজভাষাকে আয়ত্ব করবার জন্তে । ফাসি কিভাবে ও কতটা 
শেখানো হত তাঁর বিস্তারিত খবর পাই কাতিকেয় চন্দ্র বন্থুর আত্মজীবনী 
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থেকে । সেটা ১৮৩০-৩১- অবের খবর হলেও পঞ্চাশ বছর পরের ফা্সি- 
শিক্ষা-পদ্ধতির সঙ্গে তার বিশেষ কিছু তফাত ছিল না । বোধহয় একটু 
বেশি বয়স হলে রায়মোহন পাটনায় যান ফাপি শেখবার জন্যে । রাম- 
মোহন পাটনায় ফাসি শিখে যে কেবল মুসলমানদের শাস্ত্র পড়েছিলেন ত 
নয়; আমাদের মনে হয় শিখদের একেশ্বরবাদ ও অমূর্ত উপাসনাদিও তিনি 
দেখে থাকবেন । পাটন] গুরু গোবিন্দ সিংহের জন্মস্থান ( ১৬৬৬), সেখানে 
তকৃত পাটন] সাহেব বা গুরুদ্বার হরমদ্দির সাহেব অবস্থিত । ১৭৮১ অন্দে 
সার চার্লস উইলকিন্স্‌ এখানে উপস্থিত হন এবং পুঙাম্থপুঙ্ঘরূপে শিখদের 
ধর্মকার্ধ পর্যবেক্ষণ করেন ।১ রামযোহনের মতো বুদ্ধিমান ও অনুসন্ধিৎস্থ বালক 
পাটনার শিখ গুরুদ্বার নিশ্চয়ই দেখে থাঁকবেশ। পরযুগে ব্রাহ্মসমাজ-স্থাপন- 
কালে গুরুদ্বারের যুদক্গাদির সাহায্যে গান? শাস্ত্রপাঠ ইত্যাদি তাকে প্রভাবাম্বিত 
করেছিল কি ন! ভাববার বিষয় । ইসলামে সংগীতাদি নিষিদ্ধ ছিল। 

রামমোহন কাশীতেও ছিলেন সংস্কৃত শিখবার জন্যে | এ-সবের বিস্তারিত 

ধবাদ জানবার বিশেষ কোনো উপায় নেই; কারণ তখনকার দিনে কত 

ছাত্র দেশ বিদেশ থেকে এসে অন্বছত্রে খেয়ে পড়াশুন। করত--কে তাদের 
ইতিহাস লিপিবদ্ধ করে রাখত । 

রামকান্তর ভাগ্যোদয় ও ভাগ্যবিপর্যয়ের কারণ সে যুগের ৃমিবযব্া 
বা রাজস্ব -বিষয়ক আইনের কঠোরতা । লর্ড কর্নওয়ালিস -কৃত চিরস্থায়ী 
বন্দোবস্তের পূর্বে প্রায় ত্রিশ বছর জমিজমার মালিকানা, শর্ত ও অধিকার 
নিয়ে অনেক পরীক্ষা হয়। এই অব্যবস্থিত অবস্থায় অনেকেরই ধনাগম হয় 
যেমন, অনেকে 'তেমনি আবার নিংস্বও হয়ে পড়েন। রামকাস্ত অনেক 
তালুক-মুলুক কিনে ভেবেছিলেন, আরামে জীবন ৮০৪ কিন্ত বিধি 
বাম। 

রামকান্ত ১৭৯৬ অবে তার বিষয়সম্পত্তি দানপত্র দ্বার| পুত্রদের মধ্যে 
ভাগ করে দেন। সেকালের আইন এমন ছিল যে সামান্য খাজনার দায়ে 
যোলো-আনিতে টান প্রড়ত, তাই বোধহয় পিত1 পুত্রদের. মধ্যে সম্পত্তি 
ভাগ করে দানপত্র সম্পাদিত করেন । রামমোহনের অংশে ছ-একটি মূল্যঘান 
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সম্পত্তি পড়েছিল ; রাজন্ব আদায়ের খরচ বাদে তার হাতে প্রায় বাইশ 
হাজার টাকা উদ্বৃত্ত থাকত।. রামমোহন বুদ্ধিমান হু'শিয়ার যুবক। 
কলকাতায় যাওয়া-আসা করেন, নানা লোকের সঙ্গে মেশেন। তখন শহরে 
বহু ইংরেজের বাস ; তাদের মধ্যে অনেকেরই আয় থেকে ব্যয় বেশি, অভাব 
তাদের লেগেই থাকে । তখনো ব্যাঙ্ক হয় নি-_ টাকা ধার পাবার কোনো 
উপায় ছিল না। এই-সমস্ত সাহেবদের আথিক ও নৈতিক অবস্থা কী ছিল 
তার চিত্র পাওয়া যাবে 3850660-এর 22106579071 014 021%2 গ্রন্থে । 
রামমোহন এই-সব সাহেবদের টাকা ধার দিতে আরম্ভ করলেন, যেমন 
আরো দশজন ধনী “বাবু, কলকাতায় বসে লগ্নি কারবার করতেন। 
লগ্নি কারবারের স্থত্রে অনেক ইংরেজের সঙ্গে রামমোহনের পরিচয় হয়। 
আমরা জানতে পারি, আগ, র্যাম্জে নামে এক “রাইটার” সাহেবকে সাড়ে 
সাত হাজার টাক! ধার দেন তিনি-__ অবশ্য এটনির ঘরে দলিলাদি লিখিত 
হয়। সাহেবদের সঙ্গে সেই পরিচয়ের স্যোগে ইংরেজি ভাষাটা! তিনি ভালো! 
করে শিখে ফেলেন । তা' ছাড়া, সদর-দেওয়ানী আদালতে মুসলমানী আইন 
বোঝাবার জন্তে যে-সব মৌলানা ছিলেন তাদের সঙ্গেও তিনি পরিচিত হুন। 
ফারসি ও আরবি ভাষার চর্চাটা ঝালিয়ে নিতেন এদের সঙ্গে মোলাকাত 
করে। বলা বাহুল্য, ভাষাট! ভাবের বাহক--ফাপি ও আরবির মাধ্যমে 
তিনি যুরোপীয় প্রাচীন দর্শন ও বিজ্ঞানের যে জ্ঞান লাভ করেছিলেন তার 
পরিচয় আমর! দেব “তুহ ফাৎ-উল্-মুয়াহ হিদীন” আলোচনা-কালে । 
কলকাতায় লগ্রির কারবার করার সময়ে টম্নাস্‌ উডফোর্ড নামে এক 
ইংরেজ রাজকর্মচারী রামমোহনের অধমর্ণ হন | সাহেবর] ধার সম্বন্ধে জানা 
জানি বিষয়েও খুব ছ'শিয়ার ছিল; তাই প্রাইভেট লোকের কাছে তারা 
টাকা ধার করত। উডফোর্ড যখন ঢাকার কলেক্টর সেই সময়ে তিনি 
রামমোহনকে দেওয়ান নিযুক্ত করেন (মার্চ ১৮০৩), কিন্তু কয়েক মাস 
পরেই এ কাজ তিনি ছেড়ে দেন। বোধহয় পিতার অসুস্থতার খবর পেয়েই 
তিনি কলকাতা যাত্রা করেন। ইতিমধ্যে অনেক সাংসারিক পরিবর্তন হয়ে 
গেছে । বাকি খাজনার দায়ে ১৮০০ সালের মাঝামাঝি সময়ে রামকাস্ত রায় 
হুগলির দেওয়ানী জেলে আবদ্ধ ও পরের বছর রামমোহনের জ্যেষ্ঠ জগমোহন, 
ধার পৃথক সম্পত্তি ছিল, তিনিও রাজন্ব-অনাদায়ের জন্য মেদিনীপুঘধ 'দেওয়ানী 
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জেলে আটক পড়েন।৯ বামমোহন যখন ঢাকা হতে প্রত্যাবর্তনের পথে, তখন 
বর্ধমানের বাড়িতে রামকাস্তর মৃত্যু হয়--পুত্রের সঙ্গে পিতার অস্তিমকালে 
সাক্ষাৎ হয় নি। জ্বেষটপুত্র জগমোহন মেদিনীপুর জেলেই পিতার শ্রাদ্ধ নিঙ্পন্ন 
করেন 9 রামমোহন-কর্তৃকও পৃথকভাবে কলকাতায় পিতৃশ্রান্ধ অনুষ্ঠিত হয়ে- 
ছিল। বোধহয় জননী তারিণীদেবী এই শ্্েচ্ছভাবাপন্ন পুত্রের অর্থে স্বামীর 
শ্রাদ্ধ নিষ্পন্ন হয় তা চান নিঃতাই অলংকারাদি বদ্ধক দিয়ে নিজগ্রামে তিনিও 
স্বামীর শ্রাদ্ধ করিয়েছিলেন । মাতা-পুত্রে মিলন হল না_ পিতার মৃত্যুর 
পরেও। তবে শেষকালে তারিণীদেবী বুঝতে পেরেছিলেন পুত্রের মহ্ত্ব 


কোথায় এবং একটা বোঝাপড়া হয়ে যাবার পর তিনি পুরী-্রীক্ষেত্রে বাস 
করতে যান, সেখানেই তার মৃত্যু হয়। 


১৮০৩ অব্দে রামমোহনের অধমর্ণ র্যাম্জে ও উডফোর্ড উভয়েই 
সুশিদাবাদে চলে যান । সে সময় রামমোহন সেখানে কিছুকাল বাস করেন । 
এইখানে বাসকালে রামমোহন তার প্রথম বই “তুহ.ফাৎ্উল্-মুয়াহ হিদীন? 
লিখে প্রকাশ করেন বলে মনে হয়। তখন ফারি-আরবি বই লিখো করে 
ছাপ! হত-_ মুপিদাবাদেও তার ব্যবস্থা ছিল। রামমোহন পরে লেখেন যে, 
বু 006: 00 25080. 229 [0016 01)21066 11 10116 1000] 05 00109505 
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এই বই সম্বন্ধে নগেন্্রনাথ চট্টোপাধ্যায় বহুবিস্তারে আলোচনা করেছেন 
রামমোহনের জীবনীগ্রন্থে। আমরাও পরে সামান্তভাবে এই ছোটো 
কিতাবটির কথা আলোচনা করব। 
কলকাতায় আসা-যাওয়ার সময়ে রামমোহনের সঙ্গে আর-একজন 
ইংরেজ-যুবকের পরিচয় হয়, ইনি উইলিয়ম ডিগ.বি-_ সগ্যনিযুক্ত সিবিলিয়ান 
ও ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের শিক্ষানবীশ | এ"র সঙ্গে পরিচয় বিশেষভাবে 
স্মরণীয়, কারণ রামমোহনের এতবড়ে! বন্ধু আর ছিল না । ১৮০৫ থেকে 
১ লর্ড কর্ণওয়ালিসের ভূমিব্যবন্থায় জমিদারগণ কর্তৃক সরকারকে ১০/১১ অংশ রাক্ষন্য দিতে 
হত। রিকার্ডস্‌ পার্লামেন্টে এই কথা তুলে প্রতিবাদ করেন (2,14 0805 1813): 
+০০১13৩ ৩010102100৩ 01 005 1200 053 ০020005৩157 45300560, 2000 0১৩ ০৩0806, 
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১৮১৪ অব্দ পর্যন্ত দশ বছর ডিগৃবির সঙ্গে নানা ভাবে তিনি যুক্ত ছিলেন। 
ডিগবির সঙ্গে প্রথমে রামমোহন রামগড়ে যান; রামগড় হাজারিবাগের 
প্রধান শহর সে সময়ে। রামগড়ের পর ডিগংবির সঙ্গে যশোহর, 
যশোহর থেকে ভাগলপুর ও সর্বশেষে ভাগলপুর থেকে রংপুর যান। 
ভাগলপুরে তিনি দীর্ঘ দিন বাস করেন। ভাগলপুরের একটি ঘটন। 
এখানে উল্লেখযোগ্য । ১ জাহয়ারি ১৮০৯ অব্ রামমোহন ভাগলপুরে 
পৌছান। তখনকার দ্রিনে নৌকাই ছিল যাওয়া-আসার বাহন | ঘাটে নেমে 
রামমোহন পাল্কি চড়ে সহরের ভিতর যাচ্ছেন। পথের পাশে একটা ইটেক 
পাঁজার উপর দাড়িয়ে ছিলেন কলেক্‌টর স্তর ফ্রেডারিক হ্যামিলটন। একজন 
দেশয় লোককে তার সুযুখ দিয়ে পান্কি চড়ে যেতে দেখে তিনি অপমানিত 
বোধ করলেন, এবং প্রথমে পান্কি থামাতে বললেন, তার পর ঘোড়া ছুটিয়ে 
সেখানে গিয়ে রামমোহনের পথ আটকে তাকে খুব অপমান করলেন । 
রামমোহন তাকে বুঝিয়ে বলতে চেষ্টা করলেন যে তিনি কলেকৃটর সাহেবকে 
দেখেন শি। কিন্ত কেকার কথা শোনে । স্যর ফ্রেডারিকের ক্রোধ শমিত 
হল না দেখে রামমোহন পান্কি চড়েই নিজগৃছে চলে গেলেন। এর পকে 
তিনি এক আবেদনপত্রে সমস্ত ঘটনা বিবৃত করে বড়োলাট লর্ড মিন্টোক 
কাছে পাঠিয়ে দিলেন! এটিই বোধ হয় তার প্রথম ইংরেজি রচন|। 
আমাদের মনে হয় ডিগ্বি-সাছেব এই খসড়া রচনায় সাহায্য করেছিলেন। 

স্যর ফ্রেডারিককে বড়োলাট বোধ হয় তিরস্কার করেছিলেন। বিন্ত 
এতে ফল হয়েছিল বিপরীত । কলকাতার সরকারী সাহেব কর্মচারীমহল 
রামমোহনের উপর হাড়ে হাড়ে চটে রইলেন। এর জন্তে তাকে অনেক 
অসুবিধা ভোগ করতে হয়। গবর্মেন্টের কাছে লিখিত পত্র ও ন্যায্য দ্াকি 
চাপ! দিয়েছেন বা নাকচ করেছেন এই শ্বেতাঙ্গ-দল। 

ংপুরে যে পাঁচ বছর ছিলেন তার মধ্যে সবটাই তিনি সরকারী কাজে 

লিপ্ত ছিলেন না। বেশির ভাগ সময় ডিগ.বির ব্যক্তিগত দেওয়ানের কাজ 
করেন। ডিগবি তাকে শ্রদ্ধা করতেন। তিনিও ডিগবিকে সম্মান দিতেন 
বলে প্রভু-ভত্যের সম্বন্ধবোধ কারও মধ্যেই ছিল না। মুরোপীয় ইতিহাস 
বিজ্ঞান দর্শনের বহু গ্রন্থ তিনি ডিগবির কাছ থেকে পান এবং এতে তার 
ইংরাজি ভাষ] চর্চার সুবিধা হয় । 
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/ রংপুর-বাস-কালে হরিহরানন্দ তীর্থস্বামী তার কাছে এসেছিলেন * হিন্দু- 
শাস্ত্রের প্রতি তার দৃষ্টি এই অবধৃতের দ্বারাই আকৃষ্ট হয়। হরিহরানন্দর 
সঙ্গে রামমোহনের পন্বন্বের কথা আমর! অন্তত্র আলোচনা! করব। এখানে 
থাকা কালেই তিনি বেদান্তের অনুবাদ শুরু করেন | স্থানীয় ব্রাঙ্গণের! 
কিন্ত তার এই কাজকে আদৌ ধর্মসংগত কাজ বলে মনে করতেন না শূত্রেরা 
শাস্ত্র পড়ে ফেলবে এই তাদের আপত্তি ও আশঙ্কা । 

পুর-বাস-কালেই রামমোহনকে ভুটান যেতে হয় অপর একজন বাঙালি 
কর্মচারীর সঙ্গে। ভোট-রাজের সঙ্গে কোচবিহারের সীমান্ত নিয়ে প্রায়ই 
বিবাদ হত-_ সেই বিরোধ যাতে গুরুতর আকার ধারণ না করে তারই জন্য 
ভুটানরাজকে সমঝাতে হবে । তা ছাড়া তখন নেপাল-যুদ্ধ চলছে; ইংরেজের 
ভয়, পাছে ভোটর! গুর্ধাদের পক্ষ অবলম্বন করে ।১. 
ভূটান-দরবারের সঙ্গে যে-সব পত্রালাপ হয় তা ডঃ স্বরেন্্রনাথ সেন 
সম্পাদিত “প্রাচীন বাংলাপত্র সংকলন” (১৯৪২) গ্রন্থে উদ্ধৃত হয়েছে । ভূমিকায় 
লিখিত হয়েছে : “এই সময়ে বাঙ্গালা দেশ হইতে সীমানা সম্বন্ধে আলোচনা 
করিবার জন্ত ভুটানে উকিল পাঠাইবার অনিবার্ষ প্রয়োজন হইয়াছিল 
বলিয়] মনে হয় না । ভুটান-ভ্রমণ তখনকার দিনে নিতান্ত সহজও ছিল ন1। 
কষ্ণকাস্ত ও রামমোহনের পূর্বে মাত্র,ছেইজন ইংরেজ কর্মচারী-- জর্জ বোগ-ল 
(৪০৪1০) ও কাণ্তেন টার্ণার (9205) ভুটানে গিয়াছিলেন।' ভুটানের 
কাগজপত্রে রামমোহন কলেকৃটরের দেওয়ান ব্ধূপে বণিত হয়েছেন । কিন্ত 
বর্তমানে একদল লোক প্রমাণ করতে চান যে, রামমোহন সঙ্গে ছিলেন মাত্র । 
১৮১৫ অবের শেষ ভাগে এই সফর হয়েছিল বলে মনে হয়। প্রত্রাদি পাঠ 
করলে বেশ. বোঝ! যায় যে, রামমোহন এই দৌত্যকার্ষের নেত! ছিলেন । 
কারণ ভুটান-দরবারের পত্রমধ্যেও রামমোহনের নামই প্রথম কর! হয়। 
যিনি নেতা তারই নাম, প্রথমে করা স্বাভাবিক । 
১৮১৬ সালের গোড়1 থেকে পাকাপাকিভাবে রামমোহন কলকাতায় 
বসবাস শুরু করেন; ইতিপূর্বে ১৮১৪ সালে তিনি ছুখানি বাড়ি কিনেছিলেন-_ 


2 কেরী ভুটানে মিশনারী রবার্টসনকে পাঠান ; তিনি বিশেষ হুবিধা করতে পারেন 
নি। তবু মিতালি করে আসেন। নানা উপহারের মধ্যে একটি ঘড়ি দেন রাজাকে-- সেটাই 


১৯ কারণ সেটা টিক টিক করে। তার! সময় দেখে না, কান দিয়ে টিক টিক 
| 
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একখানি চৌরঙ্গি-পাড়ায়, দ্বিতীয়টি মানিকতলায়। ছুটি বাঁড়িই সাহেবদের 
কাছ থেকে কেন]|। দ্বিতীয় বাড়িটি বর্তমানে কলকাতার পুলিসের আপিস-- 
সাকুলার রোডে চলাফেরাত্ সময় অনেকেরই চোখে পড়ে, ফলকে লেখা 
আছে, বামমোহন এখানে বাস করতেন । আমহাস্ট স্ট্রট ও সুকিয়া 
স্ট্রটের মোড়ে যে লাল বাড়ি আছে তার সঙ্গে রামমোহনের কোনো স্মৃতি 
জড়িত আছে বলে তথ্য সুস্পষ্ট নয়। 

রামমোহনের জীবনে অনেক আঘাত আসে- হিন্দুঃ মুসলমান; খ্রীষ্টানদের 
কাছ থেকে.। আত্মীয়দের কাছ থেকেও আঘাত ও অপমান তিনি কিছু কম 
পাননি । পিতার কাছ থেকে প্রাপ্ত সম্পত্তি রামমোহন নষ্ট তো করেনই নি, 
বরং বুদ্ধিবলে নানা! ভাবে তার শ্রীবৃদ্ধিসাধন করেন। সাধারণত লোকে 
অপরের বৈষয়িক উন্নতি দেখলে. দ্বেষাস্থিত হয়; অন্তে যে নিজের গুণে ৰ! 
শক্তিতে ধনী হতে পারে, এ-কথাটি ছুর্বলচিত্ত লোকে কিছুতেই স্বীকার করতে 
চাননা। একে রামমোহনের বৈষয়িক উন্নতি, তায় ধর্ম সম্বন্ধে রামমোহনের 
মত প্রচলিত হিন্দ্-সংস্কার-বিরোধী হওয়ায় তার: আত্বীয়রাও শক্র হয়ে 
ওঠেন। রামমোহনের মুত জোত্টভ্রাতার পুত্র গোবিন্দপ্রসাদ তাঁর নামে 
যে মামলা করেছিলেন তাঁর সওয়ালে প্রতিবাদী পক্ষ থেকে যে প্ররশ্নগুলি 
করা হয় সেগুলি পড়লেই জান যায়, কী পরীক্ষার মধ্য দিয়ে রামমোহনকে 
দিনাতিপাত করতে হচ্ছিল। 

তারিণীদেবীকে যে জেরাগুলি করার জন্য খসড়া তৈরি হয়, আমরা তার 
তর্জমা উদ্‌ধত করছি; বোধ হয় এই সওয়ালের সম্ভাবনায় গোবিন্দ প্রসাদ 
খুল্লতাতের কনছে ক্ষম! চেয়ে পত্র লিখে মামলা উঠিয়ে নেন। তারিণী দেবীর 
জন্য এই প্রশ্নরগুলির খসড়া করা হয়েছিল-- 

“আপনার পুত্র রামমোহনের ধর্মমতের জন্য তাহার সহিত আপনার কি 
বিবাদ ও মনাস্তর হয় নাই এবং আপনি যে-ভাবে হিন্দুধর্মের পৃজা-অর্চনা 
করিতে ইচ্ছ! করেন সেই সকল করিতে অস্বীকৃত হওয়ায় প্রতিশোধস্বর্নপ 
কিআপনি আপনার পৌত্রকে মকদ্ধমা করিতে প্ররোচিত করেন নাই? 
আপনি বাদী এবং আপনার অন্য পরিজনের] কি রামমোহনের রচনাবলী ও 
ধর্শমতের জন্য তাহার সহিত সকল সম্পর্ক ত্যাগ করেন নাই? আপনি. কি 
বারন্বার বলেন নাই যে,আঁপনি রাঁমমোহনের সর্বনাশ 'সাধন করিতে চান, 
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এবং ইহাও কি আপনি বলেন নাই যে, ইহাতে পাপ হওয়া দূরে থাকুক, 
রামমোহন পূর্বপুকৃষের আচার পুনরায় অবলম্বন না করিলে তাহার সর্বনাশ 
সাধন করিলে পুণ্যই হইবে 1 আপনি কি সর্ধসমক্ষে বলেন নাই, যে-হিক্ু 
'*প্রতিমাপৃজা ত্যাগ করে” তাহার প্রাণ লইলেও পাপ নাই? হিন্দুধর্ের 
প্রতিমাপুজা-সংক্তাস্ত অনুষ্ঠানাদি করিতে কি রামমোহন প্রকৃতপক্ষে অস্বীকার 
করেন নাই? বাদী, আপনি এবং বিবাদীর অন্ত আত্বীয়স্বজনের মধ্যে কি 
এই বিষয়ে পরামর্শ হয় নাই ? ধর্শ-সংক্রাস্ত ব্যাপারে বিবাদী যদি আপনার 
ইচ্ছ। ও অনুরোধ এবং পূর্বপুরুষের প্রথার বিরুদ্ধাচরণ না করিতেন, তাহা 
হইলে এই মকদ্দম! হইত না এ-কথ! আপনার জ্ঞান ও বিশ্বাস মত শপথ 
করিয়া অস্বীকার করিতে পারেন কি? বিবাদী প্রতিযা-পৃজা বজায় 
রাখিতে অস্বীকার করিয়াছেন, সেজন্য তাহাকে সর্বস্বান্ত করিবার জন্য যথা- 
সাধ্য করা, এমন কি মিথ্যা সাক্ষ্য দেওয়াও কি আপনার বিষেকবুদ্ধিতে 
অনুচিত নয় বলিয়া বিশ্বাস করেন না! এই মকদ্দমা আরম্ভ হইবার পর 
আপনি নিজে বিবাদীর কলিকাতাস্থ সিমলার বাড়ীতে আসিয়া কি বিগ্রছের 
সেবার জন্য কিছু জমি চান নাই? বিবাদী কি উহার পরিবর্তে দরিদ্রের 


সাহায্যের জন্য অনেক টাকা দিতে চাছেন নাই, এবং প্রতিমা পুজার জন্ 
কোনক্নপ সাহায্য করিতে অস্বীকার করেন নাই? তখন কি আপনি 
বিবাদীর উপর অসস্তষ্ট হইয়া আপনার অহ্বরোধ অগ্রাহ করাতে বিবাদীর 
উপর বিরক্তি প্রকাশ করেন নাই 1১ 

তারিণীদেবীকে শেষ পর্যস্ত আদালতে উপস্থিত হতে হয় নি, এবং রাম- 
মোহনের ভ্রাতুষ্পুত্র গোবিন্দ” যে মামল! রুজু করেছিল, সে খুল্পতাতের 
কাছে ক্ষম। চেয়ে পত্র দিয়ে মামল! উঠিয়ে নেয়। 

এই-সব পারিবারিক অশান্তির মধ্যেও রামমোহন তার জীবনের কাজ 
করে গেছেন-_ ধর্ম-সংস্কার, সমাজ-সংস্কার, শিক্ষা-সংস্কার, রাষ্ট্রবিধি-সংস্কার 
প্রভৃতির চেষ্টা। আমরা তার রচনাসমূহ নিয়ে পরে আলোচনা করেছি 
বলে তার সাহিত্যিক কীতির কথ! এখানে আর তুলছি নে। 

সমাজ ও শিক্ষা -সংস্কার বিষয়ে তার ছুটো কাজের জন্য তিনি বাংলাদেশে 


১ ব্রজেন্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, রামমোহন রায়, সাছিত্য-সাধক-চরিতমালা ১৬. পৃ ৪৯-$৭1 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য... ৮১ 


অমর হয়ে আছেন। একটি সতীদাহ-নিবারণ-আন্দোলন স্ট্টি ও দ্বিতীয়ট 
পাশ্চাত্য জ্ঞান-বিজ্ঞানের শিক্ষা দেশ-মধ্যে প্রচলন-প্রচেষ্টা । সতীদাহ-প্রথার 
সঙ্গে নারীর সম্পত্তিতে অধিকার সম্পককীয় প্রশ্নটি জড়িত। এককালে নারীর 
সম্পত্তিতে অধিকার ছিল। তার পর মুসলমান বিজয়ের পর বহ্‌ বিধবা, 
ইচ্ছায় অনিচ্ছায় মুসলমান-পরিবার-ভুক্ত,হয়ে যেতে থাকে । তখন হিন্দু- 
বিধিমতে বিধবা নারী তার পূর্বের সম্পত্বিতে দাবিদার হয়। ফলে এক পরি- 
বারের সম্পত্তি ও গৃহাদি মধ্যেই মুসলমানদের অনুপ্রবেশের জন্য সমস্ত সংসার 
ভেঙে যেত । বোধ হয় সেইজন্ই স্বতিকারগণ নারীর সম্পতিতে .অধিকার 
নিষিদ্ধ করে দেন। রামমোহন এই বিধির বিরুদ্ধে আন্দোলন করেন, 
কিন্ত সফল হন না! তার চেষ্টার শতাধিক বৎসর পরে স্বাধীন ভারতে 
নূতন বিধান করে নারীকে তার অপদ্বত অধিকারে পুন:গ্রতিষ্ঠ কর! হয়েছে। 
. ধর্ম-সংস্কারের জন্ক রামমোহন আত্বীয়সভা, ব্রহ্মদভা ও পরে ব্রাঙ্মসমাজ 
স্বাপন করেন । সে সম্বন্ধে আমরা অন্তত্র আলোচনা করেছি। 
১৫ই নভেম্বর ১৮৩০ সালে রামমোহন বিলাত যাত্রা করেন) ৮ই 
এপ্রিল ১৮৩১ সালে পৌছান। বিলাত যাবার ইচ্ছা ভার বহুকালের, কিন্ত 
এতদিন স্থযোগ পান নি। সুযোগ এল দিল্লী থেকে । তৎকালীন মুগল- 
বাদশার কতকগুলি দাবিদাওয়] স্থানীয় ইংরেজ শাসকরা মান্ত করছিলেন 
না, সেই-সব দাবি পার্লামেন্টের কাছে পেশ করবার জন্তে রামমোহনকে 
“রাজা” উপাধি দিয়ে তার “দূত” বলে পাঠাতে চাইলেন বাদশাহ। স্থানীয় 
ইংরেজ সরকার হৃতসর্বন্ব মুগল-বাদশার ন্দুত-এর অস্তিত্ব স্বীকার করতে 
চাইলেন না, তাই রামমোহন “সাধারণ? ভাবেই বিলাত যান। 
ইংলন্ডে রামমোহন প্রায় আড়াই-বছর-কাল ছিলেন, সেখানেই তার 
মৃত্যু হয় ২৭শে সেপ্টেম্বর ১৮৩৩ অবে। 
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পঞ্চম অধ্যায় 
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ক্ামমোহনপ্প্রতিষ্ঠিত “আল্ীয়সভা (১৮১৫) বিশেষভাবে ' উল্লেখযোগ্য 1 
ফুরোপে ৩৫৪১ বা ৪০০০ নাগরিক জীবনের অচ্ছেগ্য অঙ্গ রূপে বহুকালই 
কুপরিচিত। সংঘ বা দলবদ্ধ ভাবে মত ব্যক্ত করা ও সৎকর্মাদির অনুষ্ঠান 
কর! জাতীয় ত্বভাষের অস্তর্গত-হস্বেছিল। কিন্তু ভারতে এ শ্রেণীর প্রতিষ্ঠান 
অজ্ঞাত ছিল । . ১৭৮৪ অব্ষে কলকাতায় 4১31520 ৪০০০০ প্রতিষিত হয়? 
কিন্ত সেখানকার সকল সবন্ঠই যুরোপীয় এবং তাদের আলোচনার বিষয় ছিল 
ধঁতিহ্াসিক, সাহিত্যিক ইত্যাদি | . তত্বজ্ঞান ও ভারতের সামাজিক সমন্থা 
সম্বন্ধে আলোচনার সমাজ ছিল না, আত্মীয়সভা” প্রথম “ক্লাব” যেখানে 
এই-সব আলোচনার হুত্রপাত হয়। যদ্দি কেউ বাংলাদেশের ক্লাব বা 
সম্ষিতির ইতিহাস নিয়ে গবেষণা করেন তবে তাকে “আত্মীয়সভা' থেকে শুরু 
করতে হবে। | 
' ক্বংপুর থেকে এসে রামমোহন স্থায়ীভাবে কলকাতায় বাস করবেন মনস্থ 
করলেন । বুদ্ধিমান ও ধনবান বলে রামমোহনের নাম কলকাতার ভদ্র ওধনী- 
মহলে সুপরিচিত ছিল । সে সময়ের বহু যানী ব্যক্তি তার সঙ্গে সাক্ষাৎ করতে 
আসতেন । দকিন্ত রাজা পৌত্তলিক ধর্মের অনাদর পূর্বক যখন সর্বত্র তত্ব- 
জ্ঞানের প্রসঙ্গ উত্থাপন করিতে প্রবৃত্ত হইলেন, তখন অনেকেই তাহার 
সংস্পর্শে বিরক্ত হুইয্বা তাহার সহবাস ও আলাপাদি পর্যস্ত পরিত্যাগ করি 
লেন। কেবল শ্রীবুক্ত ্বারিকানাথ ঠাকুর, রাজা কালীশঙ্কর ঘোষাল, জয়কষ 
সিংহ ও গোপীনাথ মুন্দীর সহিত তাহার হবগ্যতা স্থিরতর রহিল ।” ূ 
১৮১৫ অবে রাময়োহন “মানিকতলার উদ্যানগৃহে “আত্মীয়সভা” স্বাপন 
করিলেন, কিয়ৎকাল পরে সে স্থান পরিবর্ত হুইয়া তাহার যঠীতলার 
বাটীতে সভ! হইত, তদনস্তর কতক দিবস তাহার সিষুলিয়াস্থিত ভবনে সতা 
হইয়] পুনর্বার মানিকতলার উদ্ভানে আরস্ভ হইয়াছিল । 
*সায়াহ্কালে আত্ীয়সভাতে বেদপাঠ ও ব্রহ্মসঙ্গীত হইত, কিন্ত বেদ- 
ব্যাখ্যার নিয়ম তৎকালে ছিল না। রাজার অধ্যাপক শ্রীযুক্ত শিবপ্রসাদ মিশ্র : 


ম্বামফোহদ ও তৎকালীন সমাজ ও পাহিত্য ৮৬ 


যেদপাঠ করিতেন ও গোবিক মাল বক্ষসঙ্গীত, গান করিত; শীযুক্ত ্ারিকা- 
যজুমদার, 'রাজনারায়ণ সেন, রামনৃসিংহ মুখোপাধ্যাম্ব দয়ালচন্ত্র চট্ো- 
পাধ্যায়। হলধর বন্বঃ নন্দকিশোর বন্থ [রাজনারায়ণ বন্ধুর, পিতা] এবং 
মদনমোহন মজুমদার ইহার! শ্রন্ধাথিত" হইয়া বক্মোপাঁসনীরাপ পরম ধর্মকে 
অবলম্বন করিলেন 1/সেই কাল অবধি+,* এ ধরণের, প্রতি লোঁকের বিষম 
ঘ্বেষ অবসন্ন হয় নাই... | তীহারদিগের প্রতি লোকে স্েচ্ছাঁটারী ও নাস্তিক 
শন্দ-পর্ধ্যস্ত প্রয়োগ করিত ।-*** রাজা প্রিয়তম -বন্ধু-"* তাহণর ঘ্বেবী হইয়া 
এমত অসত্য অপবাদ প্রচার করিতেন যে '্আত্ীত্বসভাতে.গ্রোহত্যা হইয়! 
থাকে। ...স্পষ্ট শক্ত যাহারা তাহারা নানা মতে তীহার বিরোর্ধী 
আচরণে সচেষ্ট হইল, আর' যাহারা তাহার মিত্ররূণৈ ক্গীকার করিত, 
তম্মধ্যেও অনেকে কেবল স্বার্থপর মাত্র ছিল। শ্রীযুক্ত বৈকুষ্ঠনাথ বন্দ্যো” 
পধ্যায় খিসি আত্বীসভার নির্বাহক [সেক্রেটারী ] ছিলেন, তাহার অতি 
কপট ব্যবহার ছিল, তিনি রাজার সম্মুখে ব্রাঙ্গধর্থে অচল! ভক্ষি জানাইতেন? 
অথচ [পাথুরিয়াধাটার [যুক্ত . হরিযোহন ঠাকুরের নিকট প্রত্যহ গমন 
করিয়া বৈষুব ধার্টে দৃঢ় শ্রদ্ধা প্রকাশ রুরিতেন। অনেক ব্রাঙ্গণ পত্ডিত 
রাজার নিকট উপস্থিত হইয়া দেবনিন্দাও পৌত্তলিকদের প্রতি দ্বেষ উক্তি 
করিতেন, ও আপনারদিগকে অতি শুদ্ধচিতত আত্মজ্ঞান নিষ্ঠরপে ব্যক্জ 
করিতেন, রাজ। আগুতোষ-ম্বভাবে তাহারদিগকে অতি অবোধ জ্ঞান কতক, 
ধন দান করিতেন । কিন্ত তাহারা রাজার.নিকেতন হইতে বহির্গত হুইবা- 
খুজি নপবািিনারেজারানিখাংিগারার দাহারগাজি গারিরদান 
কটুক্তি করিতে কিছু ক্রটি করিতেন না । : ' -  . 

“যুক্ত রামচন্তর বিদ্াবাগীশের জ্যেষ্ঠ জ্রাতা শ্রীযুক্ত নন্দকুমার বিদ্যালঙ্কার 
যিনি সন্ন্যান আশ্রম গ্রহণ করিয়া হরিহরানন্দনাথ তীর্ঘন্বামী কুলাবধৌত 
নামে খ্যাত হয়েন, তিনি যদিও রাজার সর্নিধানে ছায়াবৎ অহ্থগত ছিলেন, 
কিন্ত তিনি তস্ত্রোক্ত সাধন বামাচারে রত ছিলেন, বেদান্ত প্রতিপান ব্রহ্মজ্ঞান 
অনুশীলনে তাহার নিষ্টামাত্র ছিল না। ** রামচন্ত্র বিগ্ভাবাগীশ তাহার 
[রাজার ]ু সম্যক্‌ অনুবর্তী ছিলেন, 'কিন্ত লৌকভযপ্রযুক্ত তিনিও সর্বদা 
ম্বষতাহৃগত ব্যবহার করিতে সমর্থ হইতেন না । সহযরণ নিবারণের ব্যবস্থা 


৬৪ ববায়ামোহস ও প্রৎথকালীব সমাজ ও সাহিত্য 


'আরেদন -পত্র প্রদান করিয়াছিলেন তাহাতে বিছ্যাবাগীশ লোকভয়ে শ্বনাম 
স্বাক্ষর করিয়াছিলেন, ইহাতে রাজা রামমোহন রায় ছার প্রতি বিরাগ 
প্রকাশ করেন । 
.. শইিতিমধ্যে ১৭৩৯ শকে [১৮১৭ অনে] রাজার শ্রাতুন্পুত্ [গোবিশদ্রসাগ] 
তাহার বিরুদ্ধে হুপ্রীমকোর্ট বিচারালয়ে অভিযোগ করেন, ইহাতে তিনি, 
প্রায় তিন বৎসর পর্য্যন্ত বিব্রত থাকাতে জ্ঞানচর্চার জন্ত তাহার তিলমাত্র 
অবকাশ ছিল না, আস্বীয়সত। পর্যস্ত আর হইত না। পরস্ধ তিনি সেই 
অন্তাযর অভিযোগ চারা রসাল রিল 
[১৮২০1।%১ 

আত্বীক্সসতার অধিবেশন অন্ত তদ্রের গৃহেও আহত হত, যেমন বৃন্দাবন 
মিত্রের গৃহে ও ভূকৈলাসে রাজ! কালীশঙ্কর ঘোষালের বাটাতে। তুলা- 
বাজারে বেহারীলাল চৌবের বাটাতে এক সভায় গুত্রন্ষণ্য শাস্ত্রীর সহিত 
বাজান ধর্ম বিষয়ে বিচার হয় । 

. ব্যাপটিস্ট মিশনের পাদ্দরি মি. উইলিয়াম আাডাম কিভাবে বামমোহনের 
প্রভাবে এসে ইউনিটেরিয়ান খ্রীষ্টানী মত গ্রহণ করেছিলেন ত। অগ্ঠত্র 
আলোচিত হয়েছে । অ্যাভায় তার পত্রিকা “বেঙ্গল হয়করা"র কার্যালয়ের 
দোতলায় সপ্তাহের মধ্যে এক সন্ধ্যায় ধর্যোপদেশ করতেন । তাতে 
কয়েকজন সাহেব যেতেন ; আর বাঙালীদেক মধ্যে রামমোহন, তার 
রুয়েকজন ঢূর-কুটুম্ঘ এবং তারার্টাদ চক্রবর্তী ও চন্দ্রশেধর দেব উপস্থিত 
₹তেন। ণএকদিবস রাজা নেই স্থান হইতে প্রত্যাগমন করিতেছিলেন, 
পথিমধ্যে শ্রীযুক্ত চন্রশেখর দেব ও তারার্টাদ চক্রবর্তী তাহাকে কহিলেন থে 
বিদেশীয় লোকের ধর্মবাজন গৃহে যাইয়া আমারদিগের উপদেশ শুনিতে "হয়, 
আমারদিগের এমত কোন সাধারণ স্বান নাই যে তথায় বেদ অধ্যয়ন বা 
তন্ত প্রকার পরহার্থ প্রসঙ্গ হয়, ইহা অতি অসুখের কারণ” রাজা এতে 


১ তন্ববোধিনী কা, আহিল ১৭৬৬ শক। ভষ্টব্য বিনয় ছে ঘোষ, সামরিকপত্রে বাংলার 
সমাজচিত, ছ্িতীয় খণ্ড পৃ. ১০৫-৬ | 


1২ পুর্বোস্রিখিত গ্রন্থ, পৃ ১০৭ | 


রাঁধমোহন ও তৎকালীদ লঙ্গাঞ্জ ওলাহিত্ট ৮ঞ্চ 
সন্মতি প্রকাশ ররে দ্বারিকানাথ ঠাকুষ, প্রষস্নকুমার ঠাকুর, .কালীনাথ রায়। 
বথুরানাথ যল্লিক প্রভৃতির সঙ্গে পরামর্শ করে জোড়ার্সাকোস্থিভ কমল বনু 
বাটীতে “ব্রাক্ষসমাজ' স্বাপন করলেন (৬ ভাত্র ১৭৫০ ॥ ২২ অগস্ট ১৮২৮ )। .* 

“তৎকালে প্রতি শনিবার সায়ংকালে সমাজ হইত, তাহাতে প্রথমত 
দুইজন তৈলঙ্গি ত্রাহ্মণ বেদ উচ্চারণ করিতেন, তদনস্তর শ্রীযুক্ত উৎসবানন্দ 
বিদ্যাবাগীশ উপনিষদের মূল পাঠ করিতেন; অনস্তর শ্রীযুক্ত রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ 

'ব্যাখ্যান করিতেন। পরিশেষ ব্রক্গসঙ্গীত হইয়া সমাজের কার্ধ্য সম্পরন হট্ত। 
কলিকাতাশ্থ অনেকেই তথায় গমন করিতেন । তৎকালে তারার্ঠাদ চক্রবর্তী 
সমাজের নির্বাহক ছিলেন।” পরে চিৎপুর রোডের উপর 'ব্রাঙ্মসমাজ' গৃহ 
নিষ্িত হলে ১১ মাত (১৮৩০) গৃহপ্রবেশ অঙ্থষ্ঠান ও উপাসনা হয়।, 

«এই স্থানে মধ্যে মধ্যে দিবাবসান কালে মোসল্মান ও ফিরিঙ্গি 
বালকের পারসীর ও ইংরাজী ভাষাতে পরমেশ্বরের স্তবগান করিত। 
তৎকালে মেকিপ্টস্‌ কম্পানি সমাজের কোষাধ্যক্ষ ছিলেন, প্রতি বৎসর ভাত্র 
মাসে সমাজের জন্মদিনে ব্রাঙ্গণ পণ্ডিতদিগকে দান বিতরণ করা যাইত, 
তাহাতে শ্রীযুক্ত দ্বারিকানাথ ঠাকুর, কালীনাথ রায় ও মথুরানাথ মন্িক 
বিশেষ আহ্থকুল্য করিতেন।”১ 

বিলাত-যাত্রার পূর্বে রামমোহন সমাজের জন্য রমানাথ ঠাকুর, বৈকৃষ্ঠনাথ 
রায়চৌধুরী এবং নিজপুত্র রাধাপ্রসাদ রায়কে “বিশ্বস্ত” (ট্রাস্টী ) নিযুক্ত করে 
যান। রামমোহনের বিলাত-যাত্রার পর দ্বারিকানাথ ঠাকুর অর্থসাহাম্্য 
দ্বারা সমাজকে জীবিত রাখেম কিন্ত তা প্রাণশৃন্ হয়ে যায়। রামমোহনের 
ব্যক্তিগত আকর্ষণে ধারা সমাজে যোগদান করেছিলেন তাদের অনেকেই: 
ক্রমে ক্রমে সরে যান। বিলাতে রামমোহনের যৃত্যুর প্রায় ছয় বৎসর-পরে 
কলকাতার এক প্রান্তে দ্বারিকানাথের তরুণ পুত্র দেবেন্ত্রনাথ প্রমুখ যুবকরা! 
“তত্ববোধিনী সভা স্বাপন করেন (২১ আশ্বিন ১৮৩৯ ); সেই সভা! ১৮৪৬ 
অবে (১৭৬৮ শকে ) ব্রাঙ্মসমাজের তত্বাবধানের ভার গ্রহণ করেন। ইতি- 

মধ্যে দেবেন্দ্রনাথের চেষ্টায় ১৮৪৩ সালের ভাদ্র মাস থেকে তত্বোধিনী 
পত্রিকা প্রকাশিত হয় এবং ১৮৪৩ সালের ২২ ডিসেম্বর দেবেন্দ্রনাথ প্রমুখ 


“ ১ প্রীবিনয় ঘোষ, সাময়িকপত্রে বাংলার সমাজচিত্র, দ্বিতীয় খও পৃ. ১০৭. 


৮ . সছিযোহদ ও ডখকান্সীঙগ সয়ান্ব ও সাহিত্য 


বিশজন যুধক রামচন্দ্র বিভাবাগীশের নিকট ব্রাঙ্ছধর্ধে” দীক্ষা গ্রহণ করেদ। 
€সইদিন হইতে ব্রাঙ্মসমাজেন্র ইতিহাসের দ্বিতীয্ব পর্যের হত্পাত। এখন 
থেকে: ত্রাঙ্গরা আর 'আগের “মতো সর্বধর্ষের মানুষদের মিলনের 1%১এ 
সমবেত হবার ভাব-থেকে-লঃবরদ্ধ হন না" এখন সেটা একটা ধর্মের ০৪1 
নিয়ে আবিতৃতি'হল-- তার নাম 'ব্রাহ্গধর্ম? |. | 

 ম্বামমোহন্‌ সব ধর্মশাস্ত্র, অধ্যয়ন করে ধর্মের নিগুঢ় বাণী সংগ্রহ করেন 
ত থেকে তার নাম দেন [0055581 8২০48২০০ 1 কামমোহনের ' 
বিশ্বধর্ম*ভাবনার তরঙ্গ কয়েকজন সমকালীন যুবকের মনকে স্পর্শ করেছিল 
বলে বোধ হয়। “নববাবুদ্দিগের নবকীতি” নামে যে এক লংবাদ “সংবাদ- 
প্রভাকরে ১৮৩১ সালের ফেব্রুয়ারি মালে প্রকাশিত হয় তা আমাদের 
যুক্তিরই সমর্থন করছে । হুগলি-বাশবেড়িয়ার কয়েকটি যুরক “একত্র হুইয়] 
মোংকাচড়াপাড়ার অস্তঃপাকি পাঁচঘর সাকিনে একজন পোদের ভবনে এক 
ই্টক নিমিত বেদি তছুপর চৌরী এবং তছুপরে কুহ্মমাল্য প্রদানপূর্বক পরম 
নখে পরমসত্য নামক বেদি স্বাপন করিয়া বহুবিধ খাছদ্রব্য আক্বোজনপূর্বক 
বিবিধবর্ণ পঞ্চ সহজতর লোক এক পংক্তিতে বসিয়া! অন্নব্যঞ্রনা্দি ভোজন 
করিয়াছেন এবং ত্রিবেণী ও বাশবেড়িয়! ও হালিশহরনিবাসি প্রায় শতব্রাঙ্গণ 
নিষ্বস্ত্িত হুছ্য়। এক এক পিস্তলের থাল ও সন্দেশাদি বিদায় পাইয়াছেন এবং 
তৎসঙ্গে ফিরিঙ্গিতে বাইবেল পুস্তক পাঠ করিয়াছে এবং মুসলমান কোরাণ 
পাঠ করিয়াছে এবং ব্রাঙ্গণ পণ্ডিত গীতা পাঠ করিয়াছেন এবং & পরমসত্য 
বিষয়ে ছুই নহবত ছুই স্থানে বসাইয়াছিলেন।”১ এই সংবাদ সত্য বলেই মনে 
হয়? তা যদি হয় তবে স্বীকার করতেই হবে যে রামমোহন রায়ের “বিশ্বধর্ম 
আদর্শে এই সর্বশাস্্র পাঠের আয়োজন হয়েছিল। রামমোহন ১৮৩০ সালে যে 
ব্রাক্মমমাজ' গৃহ স্বাপন করেন সেখানে সর্বধর্ষের প্রধান ধর্মগ্রন্থ থেকে পাঠের 
ব্যবস্থা করতে পারেন নি, কয়েকটি নববাবু সেই অঘটন ঘটালেন। 

প্রায় অর্ধশতাববী পরে কেশবচন্ত্র সেন নববিধান সমাজের জন্ত' যে ম্লোক- 
সংগ্রহ-গ্রন্থ সম্পাদন করেন, তাতে সর্বধর্মের শান্তর সার ৮৮০৪ হয়। 
কাদের উপাসনাকালে সর্বধর্মশান্্র পঠিত হয় | .. 


৯ সংবাদপত্রে সেকালের কথা; প্রথব খও.( ১৩৬ ), পৃ, ২৯1 


রার্যযোহদ ৬ তৎকালীন সমাজ & সাহিঙ্ট ; . %% 
৭ 

ধামমোহন রায়ের ধর্ম ও কর্ম -জীবন এদেষ্ে .যাত্র পনেরো বছরের-্” 
১৮১৫ সাল থেকে ১৮৩০ সাল পর্যস্ত, অর্থাৎ রংপুর থেকে এসে কলকাতার 
. নতি আরম ও বিলাত-যাত্রার পুর্ব পর্স্ত। চল্লিশ বছর: য়স 
পেরিয়ে যাবার পর রামমোহুনকে ধর্ম ও সমাজ নিয়ে চর্চা ও আন্দোলনে 
প্রবৃত্ত হতে দেখি । চল্লিশ-পার বয়সটা মানুষের পরিপৰ্ক বা! 2£2815750 
জীবনই বলব | হজরত মহম্মদ এই বয়সে তার বিশ্বধর্ম-প্রচার-কার্য আরস্ত 
করেন। কিন্তু মনের 20290 বয়স-নিরপেক্ষ ; তার প্রমাণ বীশুস্রীষ্, 
শঙ্করাচার্যঃ ভিরোজিও, কীটস, বিবেকানন্দের 'জীবন-- চল্লিশ বৎসর না 
পৌঁছতেই এদের তিরোধান হয়। বেয়াল্লিশ বছরের আগে রামমোহনকে 
কোনো বাংলা, সংস্কৃত বা ইংরেজি বই বা পুস্তিকা, এমন-কি কোনো প্রবন্ধও 
লিখতে দেখি নে, অথব! লিখে থাকলেও তার কোনো প্রমাণ এখনো পর্যস্ত 
পাওয়া যায় নি। তবে ১৮০৯ সালের ১২ই এপ্রিল গবর্ণর-জেনারেল লর্ড 
মিন্টোকে যে আবেদনপত্র লেখেন সেটিই তার সর্বপ্রথম ইংরেজি রচন। 
বলে মনে হয়ঃ অবশ্য তার ভাষার মুন্দসিয়ানায় ডিগবি সাহেবের হাত 


আমাদের সন্দেহ হয়।১ 
এ বয়সে তিনি ফাগি ভাষায় লেখেন ুহফাৎউলনুয়াহ- 
ছিদীন'। ১৮০৩ সালে মুর্শিদাবাদ-বাস-কালে এ পুস্তিকা লিখিত ও লিখো 
প্রেসে মুদ্রিত হয় বলে অন্রমান। এ ছাড়া আরবি ভাষায় “মন্জারাত.-উন্‌- 
আদিয়ান' নামে একট! বড়ো কিতাব লিখেছিলেন, কিন্ত ছুর্ভাগ্যবশত তার 
পাণুলিপি পাওয়া যায় নি। তৃহফাথ-এ যা সংক্ষেপে বলতে গিয়ে অন্পষ্ট 
হয়েছিল তা এই গ্রস্থে বিস্তারিতভাবে লিখিত হয়েছিল বলে জান! যায় ৷ 


১ অষটব্য, ব্রজেন্্নাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, “রামমোহন রায় সাহিত্য-সাধক-চরিতমাল! ১৯ 
পৃ ২৫-২৭। 

২ ১৮২ সালে 4% 4541 6 84 077 288% নামক গ্রন্থের কুমিকায় লেখেন 
যে 8109008) 0৩ 985 2০0 প উরটছ। 20010 0103 251500০50, 10018- 
ঘট 8 5 ৬৩০ ৩807 ০৩100 06125 16, 596 00101280060 2 028 2005 ৬ ৮6505 
পি) 88010 500. ৩০ 55800560080 5500০ (22685877219 0৮ 558 ) 
। এখানে যে পুত্তিকার কথ! বলেছেন সেটি তার ত্রিশ বছর বয়সে প্রকাশিত তুহ ফাৎ-উল- 
মুয়াহ হ্দীন, আরবি ও ফাঠ্িতে লেখা! / কারণ “তুহ ফাৎ'-এর ভূমিকা আরবিতেই লিখিত | 


৮৮ ক্বাষযোহ্ম ও তৎকালীন সমাজ ও দাহিত্যি 


ষ্ ৮ 


্' তুহু ফাৎ-উল-মুয়াহছিদীন বা একেশ্বর-বিশ্বাসীদের উপহার-পুস্তিকায় 
রামমোহন বিশুদ্ধ যুক্তির ধর্মকে/প্রতিষ্ঠিত করতে চেয়েছিলেন। তবে এ 
বইয়ের বছল প্রচার হয় নি। বাদে ১৮০৩ অবে লিখোছাপার আশি 
বছর পরে ১৮৮৪ সালে রাজনারায়ণ বস্র অহ্রোধে তার বন্ধু ঢাকার 
মৌলবী ওবেদউল্লা সাহেব ইংরেজিতে এই ফাসি পুস্তিকাটির তর্জমা করেন 
এবং তখন থেকে এটি রামমোহনের গ্রস্থাবলীভুক্ত হয় । আরো পনেরো. বছর 
পরে ১৮৯৯ অবে মূল ফাসি থেকে তুহফাৎ-এর অহ্বাদ প্রকাশিত হয় নব- 
বিধান সমাজের মুখপত্র ধর্শতত্বে (বৈশাখ-ভাদ্র ১৮২১ শক ) ? তর্জমা করেন 
ভাই গিরিশচন্দ্র সেন, যিনি কোরান, হাদিস ও অন্তান্ত আরবি, ফাপি কিতাব 
তর্জম! করে ষশস্বী হন। ধর্ধতত্ব' সাগডাহিক পত্রিকার মুষ্টিমেয় পাঠকগোষীর 
বাইরে বাংলাদেশে এ অনুবাদের খবর কেউ রাখে নি। আরো চল্লিশ বছর 
পরে ১৯৪৯ অব্দে সাধারপ.ব্রাহ্মসমাজের তৎকালীন সম্পাদক জ্যোতিবিল্দ্র- 
নাথ দাস মহাশয় ওবেদউল্লা সাহেবের ইংরেজি তর্জমা থেকে তুহফাৎ-এর 
বাংলা অনুবাদ করেন। বলা! বাছল্য, মূল ফার্সি থেকে সরাসরি অনুদিত না 
হওয়ায় এই অহ্ৃবাদকে প্রামাণিক বলে গ্রহণ করা কঠিন ? ভাই গিরিশচন্দ্রের 
মূল থেকে অনুবাদটা পুস্তিকাকারে পুনর্মদ্রণ করলে রামমোহনের মৌলিক 
চিন্তার স্পর্শ পাওয়া যেতে পারে । তুহ্‌ফাৎ-উল-মুয়াহহিদদীন সম্বন্ধে রাম- 
মোহনের জীবনীকার নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায় অধ্যাপক ব্রজেন্ত্রনাথ শীলের 
সাহায্যে পরে অতি বিস্তারিত ও হুক্স আলোচনা করেছেন ।১ 


১ আল্লাহ, শব্ধ সম্বন্ধে মুসলমান মওলানাদের পরম্পরাগত অর্থ তপসীর কবির-এ যে 
আলোচন| আছে তা উদ্ধৃত করছি কোরনি শরিফ থেকে । “আল্লাহ এই অনুপম শব্দটি 
বিশ্বগতের সৃষ্টিকতার “এসমে"আজম” বা সর্বোত্তম বিশিষ্ট নাম । এই পবিত্র শব্দটি লিঙ্গভেদ 
বা বচনশ্ব্যতিক্রম হুইতে সম্পূর্ণ বিমুক্ত | ইহা কোনো বিশেষ ধাতু হইতে উৎপন্ন হয় নাই 
এবং জগতের কোনে! ভাষায় অথবা! কোনে! শব্দে বা প্রতিশব্যে ইহার অনুবাদও হইতে 
পারে না। “আল্লাহু, বলিলে এই একমাত্র অস্থিতীয় অনাদি অনস্ত ও সর্বশক্তিমান স্বষ্টি-. 
কর্তাকেই বুঝাইয়া থাকে ।.--ইহাই এমাম রাজী ও অধিকাংশ আলেমের দৃঢ় অভিমত ।” 
--দ্রষ্টব্যৎ মো. আকবর হাকিম ও মো. আলী হাসানের কোরান শরিফ-এর তস্মিয়!। 
জনাব আবুল হায়াত লিখছেন-- 

“আল্ল!, “আল্লাহ্‌ আরবি শব্দ । 'অল্‌ ইলাহ” হইতে আল্লাহ বা আল্লাহ.শব্ধ আসি- 
য়াছে। “অল' বিশিষ্টার্থক আরবি উপসর্গ (ইংরেজি “দি এর সমার্থক)। ইহা! মূল 
সেমেটিক ভাষার শব্ষ এবং হিক্র এল" ও ব্যাবিলনীয় “ইলু” শব্দহ্বয়ের সমগোত্রীয়। “ইলাহ, 
শরব্ষের অর্থ উপান্ত, দেবতা । সুতরাং অল্‌ ইলাহ (আন্ম। )--'একমাত্র উপাস্য ।? 
জষ্টব্য (ভারতকোব, প্রথম থও। পৃ, ৩৮৬ )। 


রামমোহর'ও তৎকালীন সমাজ ও আাছিত্য ৮৪ 


রামমোহনের যৌবনকালে ষে ক্ষুত্র পুভ্তিক1 রচিত হয় তার মধ্যে যে 
কথা তিনি বলেছিলেন, সেটাই ছিল তলার জীবনভর সাধনার মূল উৎস। 
কোরান অধ্যয়ন, আরবি ভাষার মাধ্যমে গ্রীক দার্শনিকদের মত সম্বন্ধে জ্ঞান- 
লাভ ও মুরোপীয় যুক্তিবাদী দার্শনিকদের গ্রন্থ পাঠ করে তার মন কঠোর 
যুক্তিবাদী হয়ে উঠেছিল । 
তুহফাৎ-উল-মুয়াহ্‌হিদীন পুভ্তিকার অহ্ৃবাদ থেকে সবটাই উদ্ধৃত করা 
সম্ভব নয় বলে, তার থেকে কিছুটা অংশ এখানে উদ্ধত করছি : 
প্বর্তমানকালে ভারতে অতিপ্রাকৃত ও অলৌকিক বিষয়ের প্রতি বিশ্বাস 
লোকেদের মধ্যে এমন বেড়েছে যে, একটা অভিনব বস্তু দেখলেই, সেটাকে , 
পুরাকালের বীর অথবা বর্তমান যুগের মহাপুরুষ বা সম্তদের কীতি বলে 
আরোপ করা হয়; সেই-সব কার্ষের কারণ স্পষ্টতঃ বর্তালেও তারা! সেগুলিকে 
অগ্রাহ করে। কিন্ত যাদের মন সুস্থ ও যারা হ্ায়ের পক্ষপাতী তাদের কাছে 
এ তথ্য [ কার্ধ-কারণ-সম্বন্ধ ] প্রচ্ছন্ন থাকে না। মুরোপের লোকেদের বছ 
অত্যান্চর্য আবিষ্কার এবং বাজীকরের কেরামতি প্রভৃতির স্ায় এমন অনেক 
জিনিস আছে যার কারণ দৃশ্যত অজ্ঞাত এবং মাহষের বুদ্ধির অগম্য বলেই 
মনে হয় ;কিন্ত তীক্ষ অন্তর্দৃষ্টি ও শিক্ষা! পাবার পর, কারণগুলি [কার্যসমূহের] 
সন্তোষজনক ভাবেই জানা হয়ে যায়। বুদ্ধিমান লোক অন্ুমানী যুক্তির 
(2909০0$৩ 15850 ) প্রভাবে যথেষ্টই স্বরক্ষিত থাকে-- এই-সব অতি- 
প্রাক্কত ঘটনার দ্বারা তারা! প্রতারিত হয় না। তবে এ বিষয়ে আমরা 
যতদূর বলতে পারি সেট। হচ্ছে এই, তীক্ষ ও অন্তপ্রবেশী বিচারশক্তি থাকা 
সত্তেও কতকগুলি আশ্চর্য ঘটনার কারণ কতক লোকের কাছে অজ্ঞাতই 
থেকে যায়। সে-সব ক্ষেত্রে আমাদের স্বীয় আস্তরবোধের ( 20500 ) 
শরণাপন্ন হয়ে এই প্রশ্ন করতে পারি, আমাদের কার্ধ-কারণ-সন্বন্ধ বুঝবার 
অক্ষমতা অথবা প্রাকৃতিক বিধির বিরুদ্ধে কোনো অসম্ভব মাধ্যমের উপর 
কারণ আরোপ করাট1_ এর মধ্যে কোন্টা যুক্তির সঙ্গে মানায় ভালো? 
আমি মনে করি আমাদের আত্তবুদ্ধি বা স্থযুক্তি প্রথমোক্ত পথই বেছে নেরে। 
তাছাড়া! যে জিনিস ব্যক্তিগত অভিজ্ঞতা -প্রস্থত নয়, যা প্রত্যক্ষ জ্ঞানের বিধি- 
বহিভূতি ঘটনা_- যেমন বহু শত শত বছর পূর্বের কোনো! এক মরা মানুষকে 
ঠর্াচিয়ে তোলা হয়েছিল বা কেউ স্বর্গীরোহণ করেছিলেন, প্রভৃতি-_ ে-সব 


৯ রাকমোহ্র গ তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


বিশ্বায করবার প্রয়োজনট। কী? 

“সাংসারিক ব্যাপারে এক বস্তর সঙ্গে অন্ত বস্তর কোনো কার্য*কারণ-সন্বন্ধ 
না জানলে মান্ৃষ একটাকে কারণ ও অন্যটাকে তার ফল বলে মেনে নিতে 
রাজি নয়, কিন্ত যখন ধর্ষের বা ধর্মবিশ্বাসের প্রভাব এসে পড়ে, তখন 
যেখানে কার্য-কারণ-সন্বন্ধ নেই, সেখানেও একটা কারণ ও অন্তটাকে কার্য 
বলে স্বীকার করতে সে দ্বিধা বোধ করে না। যেমন, একটা চৃষ্টাস্ত, দেওয়। 
যেতে পারে-- কোনো সংগ্রাম না করে, অথবা কোনে রকমের প্রতিকারের 
চেষ্টা না করেই, কেবল প্রার্থনার জোরে, ব! তুক্*তাক তাগা-তাবিজের গুণে, 
দুর্গতি দূর হয়েছে বা অনু সেরেছে, এ-সবের মধ্যে কোনো কার্য-কারণ- 
সম্পর্ক নেই। 

প্র্মনেতাঁর! তাদের শিষ্যদের সম্তোষের জন্য ব্যাখ্যা করেন-- ধর্ম ও 
বিশ্বাসের ব্যাপারে যুক্ধিতর্কের স্থান নেই ; এবং ধর্মের ব্যাপারে শুধু বিশ্বাস 
ও ঈশ্বরের কপাই একমাত্র নির্ভর | যে বিষয়ের কোনো প্রমাণ নেই, য| 
যুক্তিবিরুদ্ধ, তা একজন যুক্তিবাদী কী করে গ্রহণ বা স্বীকার করতে পারেন ?” 

আমরা এই পুস্তিকা থেকে আর-একটিমাত্র স্থান উদ্ধৃত করব : 

“বিভিন্ন ধর্মাবলম্বীরা! পৃথিবীতে এক-ঈশ্বরে-বিশ্বামী লোকের সংখ্যা কম 
দেখে মাঝে মাঝে এই বলে গর্ব করেন যে, তারাই দলে ভারী |... একটি 
উক্তির সত্যতা...সংখ্যাগরিষ্ঠতার উপর নির্ভর করে না।"" সর্বশক্তিমান এক- 
মাত্র ঈশ্বরে বিশ্বাসই প্রত্যেক ধর্মের মূল সুত্র । জাতি বর্ণ ও ধর্ম নির্বিশেষে 
সকল মাহ্ষের হৃদয় পরস্পরের প্রতি প্রীতি ভালোবাস! দিয়ে জয় করাই 
প্রকৃতির স্ষ্টিকর্তা একমাত্র ঈশ্বরের নিকট গ্রহণীয় বিশুদ্ধ পূজা । এই 
হদয়জয়ের চেষ্ট! ন] করে ধারা ঈশ্বর-প্রদত্ত স্বাভাবিক ও সহজ প্রেরণার 
চাইতে তথাকথিত মনগড়া যে প্রত্যাদেশ__ য! শুধু তাদের সমজাতীয় 
জীবের সামাজিক জীবনের প্রতি দৃষ্টি নিবন্ধ রাখে-_সেই প্রত্যাদেশেরই অধিক 
মূল্য দেয়, তারা কোনে! বিশেষ তত্ত্র-মন্ত্র বা যোগাদি অঙ্চালনাকেই মোক্ষের 
কারণ, এবং সর্বশক্তিমান ঈশ্বরের কাছ থেকে পুরস্কার লাভের উপায় মনে 
করে। প্রকৃতপক্ষে তারা যেন তাদের দেবতাতেই একটা পরিবর্তন আনার 
ভাণ করে এবং মনে করে যে তাদের বাহিক প্রক্রিয়া ও মানসিক উদ্ছাসের 
প্রভাবে অপরিবর্তনশীল ঈশ্বরের মধ্যেও পরিবর্তন আনতে পারে । আমাদের 


৮ রামমোহন ও ভৎকালীন সমাজ ও সাহিত্ উ$. 


তুচ্ছ প্রচেষ্টা কিছুতেই ঈশ্বরের রাগ প্রশমনের কিন্বা ভার ক্ষম! ও অঙথগ্রহলাভের 
কারণ হতে পারে না। একটু চিন্তা করলেই এই মতের অসারতা! ধরা 
পড়বে ।” 

তুহফাৎ+-এর শেষাংশে হাফিজের ছুইটি বয়াৎ উদ্ধৃত আছে-_ 

*শায়েখ-এর এত ভগ্ডামিপূর্ণ কাজের এক ছিদাম মূল্য নেই; মানবের 
অস্ভরে তৃপ্তি দাও, উহাই পারমাথিক উপদেশ ।” 

শেষ বয়াৎটি__ 

"কোনো জীবের অনিষ্ট কোরো না, এ ছাড়া যা-খুশি তা করতে পার ; 
কারণ, অন্তের অনিষ্ট করা ছাড়া আর কোনে! পাপ আমাদের পথে নেই।” 

এই দুই বয়াৎ-এর মধ্যে সংক্ষেপে মানবজাতিকে চারটা শ্রেণীতে ভাগ 
করা হয়েছে 

“প্রথমত, এক শ্রেণীর লোককে প্রতারক বলা যায়ঃ যারা লোককে 
তাদের দলে টানবার জন্তে ইচ্ছামত নানা মতবাদ, ধর্মমত ও বিশ্বাস প্রভৃতি 
বানিয়ে প্রচার করে, লোককে কষ্ট দেয় ও তাদের মধ্যে বিভেদ স্ষ্টি করে। 

দ্বিতীয়ত, আর-এক শ্রেণীর লোককে “প্রতারিত+ বল! যায়, যারা 
কোনে সত্য খবর ন। করেই অন্টের দলে যোগ দেয়। 

"তৃতীয়ত, এক শ্রেণীর লোক-- তারা প্রতারক এবং প্রতারিত। 
তার! অন্ঠের উক্তিতে বিশ্বাস করে এবং অপরকেও তা আকড়ে ধরতে 
প্ররোচিত করে। 

পতুর্থত, যারা ঈশ্বরের অনুগ্রহে প্রতারকও নয় প্রতারিতও নয় ।” 

“তুহফাৎ-উল-সুয়াহহিদীন” এসলামিক 'বিশ্বধর্স'র আদর্শে রচিত, অথচ 
গৌড়! মুসলমানী মতের প্রতিরোধক । আসলে ইসলামের মধ্যে যে 
উদারপন্থী সম্প্রদায় দেখ! দিয়েছিল তাদেরই আদর্শে এটি রচিত। সেই 
উদ্বার পথ ছু ভাবে ছ শ্রেণীর সাধক গ্রহণ করেছিলেন_- একটি “মোতাজল? 
ও অপরটি “নুফী'বা-_ একদল যুক্তিবাদী, অপরদল ভক্তিবাদী। “মোতাজল' 
শবের অর্থ সম্রদায়ত্যাগী, অথবা বিশ্বাস ও অবিশ্বাসের মাঝখানে যারা 
আছে। যে মানুষের জীবনে প্রশ্ন জাগে না, যার মনে সংশয় আলে নাঃ যে 
কেবল বা কে ভার চে পু েকাশ না বলেই তো মনে হয়। 
রাযমোহনের শিক্ষার বুনিয়াদ গড়ে উঠেছিল এঁসলামিক ধর্ম ও দর্শনের কড়া 


৮২ রামমোহন ও তৎকালীন সাজ ও সাহিত্য 


মুক্তি ও ব্যবহারিকবাদের উপর । কোরান তিনি ভালো করেই অধ্যয়ন 
করেছিলেন তবে কোথার, কার কাছে তিনি পড়েছিলেন সে ইতিহাস 
আমর! জানতে পারি নি। ভাব্য ছাড়া বেদ যেমন পড়া যায় না, কোরানও 
তপসীর ব! ভাষ্য ছাড়া বুঝা দায়। 
ইসলামের মধ্যে যে-সব মতামত আধুনিক বিজ্ঞানী বুদ্ধির রা সমধিত 
হতে পারে নাঃ অথবা যে-সব কথা বিশ্বধর্মবোধের বাধা বলে তার মনে 
হয়েছিল, তারই সমালোচন1 রূপে এই পুস্তিকা লিখিত হয়েছিল। 
কোরানের মধ্যে পৌত্তলিকদের নিধন করবার কথা আছে, "এখন 
প্রশ্ন এই যে ধিনি অষ্া, সর্বজ্ঞ ও দয়ালু, অনাসক্ত বদান্য এবং সেই 
ভগবানের পক্ষে বিরুদ্ধ মতের উপদেশ ও আদেশ দেওয়া কি সম্ভব 1” 
রামমোহন বলতে চান, “এ-সবই কি ধর্মানুবর্তীদের মনগড়া জিনিস? 
আমার তো মনে হয় যে স্ুস্থমনের লোক কেউই শেষেরটি মানতে ইতস্তত 
/করবে না।” রামমোহনের_ ইচ্ছা ছিল, ইসলামের য! শ্রেষ্ঠ বাণী, তাই 
প্রচারিত হোক- সেটাই ইসলামের বিশ্বধর্মচেতনা। পরে হিন্দু ও ্বীষ্টান- 
ধর্মগ্রহথ থেকেও তিনি এ ছুটি ধর্মের মহৎ ভাবনা! সংকলন করবার চেষ্টা 
করেন। সেখানেও বিশ্বধর্মের শ্রেষ্ঠ বাণী আবিষ্কার ছিল অন্তরের একমাত্র 
কামনা । 


১ “ইসলাম শব্দটির ব্যুৎপত্তিগত অর্থ 'শাস্তির মধ্যে আত্মস্থ হওয়া* । ইহার তাৎপর্য, যে 
ব্যক্তি স্বশ্বর এবং মনুস্বের সহিত শান্তির বন্ধনে আবদ্ধ হইতে পারিয়াছে সে-ই মুসলিম । 
ঈশ্বরের সহিত শান্তির বন্ধনের অর্থ তাহার নিকট সম্পূর্ণরূপে আত্মসমর্পণ করিতে পার! 
এবং মানুষের সহিত শাস্তি বলিতে বুঝিতে হইবে অপরকে আঘাত এবং, তাহার 
অনিষ্টসাধন করিবার প্রবৃত্তি হইতে প্রতিনিবৃত্ত থাকা ও তাহার মঙ্গল কামনা করা। 
ফোরানে এই ছুটি তত্ব ইসলাম-এর সারমর্ম হিসাবে বধিত হইয়াছে (২২১২)। 

“মহম্মদ বলিলেন, ধনী-্দরিত্র নিধিশেষে ঈশ্বরের সম্মুখে সকলেই এক, সকলেই সকলের 
ভাই। জাতি, বর্ণ, পেশা। বংশমর্যাদা কিছুই মানুষকে পরম্পর হইতে বিচ্ছিন্ন করিতে 
পারে না। ঈশ্বরের নিকট 'সকলেই সমান ; যে তীহার নিকট আত্মসমর্পণ করিয়াছে সে-ই 
মুসলিম ভ্রাতৃত্ববন্ধন দূঢ় করিবার জগ্য তিনি নামাজ, জাকাত, হজ, জিহাদ প্রভৃতি 
ধর্মকৃত্যের বিধান, দিয়াছিলেন। যে ধনী, তাহাকে অধিকতর অর্থসংগ্রহ করিয়া 
আত্মহ্থপরায়ণ হইলে চলিবে না। দরিদ্রের জন্য তাহাকে নিয়মিত দান করিতে হুইবে। 
সমবেত নামাজে কোনো! ভেদাভেদ ন] রাখিয়া সম্মুখের সারিতে যদি কোলে দরিত্র ব্যক্তি 
থাকে তাহার পিছনে দীড়াইয়! তাহারই পদতলে মাথা! নোয়াইয়! ধনী ব্যক্তিকে প্রার্থন 
করিতে হইবে । মক্কার ভীর্ঘযাত্রাকালে সকলকেই একবেশে, এক নিয়মে চলিতে হইবে |” 
স্পআবুল হায়াত, ভারতকোব, প্রথম খণ্ড, পৃ. ৫৩৫। 


রামমোহন ও তৎকালীন লমাজ ও সাহিত্য ৯ও 


 বামমোহনের ত্রিশ বছর বয়সে রচিত এই ক্ষুত্্ পুস্তিকা, যা ফাপরিভাষায় 
লিখিত হয়, তার মুল বক্তব্য তিমি জীবনভর প্রচার ও নিজ জীবনে সাধনা 
করেছিলেন । রামমোহনের যে মত এখানে অত্যন্ত সংক্ষিপ্তভাবে বিবৃত 
হয়েছে তার পটভূমি রয়েছে আরবীয় মোতাজল সম্প্রদায়ের যুক্তিবাদ 
এবং ফুরোগীয় আঠারো শতকের দীর্শনিকদের মতবাদে । অলৌকিককে 
অবিশ্বাস-_ এটি ভলটেয়ার, হিউম প্রভৃতি দার্শনিকদের ভাবনালন্ধ সত্য। 
আমরা আগেই বলেছি, রামমোহন পাশ্চাত্য দার্শনিকদের মতামত সম্বন্ধে 
ভালো রকম ওয়াকিবহাল হুন ডিগ্বির সংস্পর্শে এসে। ১৮০৩ সালে 
তুহফাৎ' যখন লেখেন তখন তার জ্ঞানের পটভূমৈ প্রধানত ছিল আরবীয় 
যুক্তিবাদী সম্প্রদায়ের মত ও ভাবনারাশি। ১৮১৫ সাল থেকে তাকে হিন্দু 
ও খ্রীষ্টান ধর্মবিশ্লেষণে ও ব্যাখ্যানে নিযুক্ত দেখি ; এ সময়ের পর যা-কিছু 
লিখেছিলেন, তার সমস্তের মধ্যে ছিল যুক্তি ও বিচার । | শাস্তরগ্রস্থ তখনই 
প্রামাণিক বলে স্বীকৃতি পেতে পারে যখন তা যুক্তি ও বিচার স্বারা সমধিত 
হয়।) প্রাচীনত্বের দাবিতে মিথ্যা কখনো সত্য হয় না। তেমনি নৃতন তত্ত 
পরম্পরাগত প্রাচীনতার দাবি করতে পারে না বলে তাকে অস্বীকার কর! 


যায় না। যুক্তি ও বিচার হচ্ছে সত্যের কষ্টিপাথর ; গৃণিত ও দর্শনের 
উপর সত্যের ইমারত উঠতে পারে_ 
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রাষমোহনের বহুমুখী জীবনের বুনিয়াদ গড়ে ওঠে রংপুরে । এখানে 
তার মনিব তথা বন্ধু ডিগবি সাহেবের কাছ থেকে পাশ্চাত্য জ্ঞান- 
বিজ্ঞানের গ্রন্থ ও পত্রিকাদি পেয়ে তার মন নান]! দিক থেকে জ্ঞানখদ্ধ হয়ে 
উঠেছিল। এই রংপুরে হরিহরানন্দ স্বামীর সংস্পর্শে এসে বেদাস্তাদি শাস্ত্র 
ও বিশেষ করে তত্ত্রশাস্্র সম্বন্ধে তার জ্ঞান দৃঢ়ভূমির উপর প্রতিষ্ঠিত হয়। 
ংপুরে কয়েকজন ব্রাহ্মণপণ্ডিতের সঙ্গে ধর্মবিষয়ে আলোচনা করতে গিয়ে 
তিনি এইটুকু বুঝেছিলেন যে, হিন্দুদের ধর্ম সম্বন্ধে কিছু বোঝাতে গেলে 
তাদেরই শাস্ত্রের মাধ্যমে তা বলতে হবে-_ বিশুদ্ধ যুক্তিবাদ কেউ শুনবে 
'না। সাধারণ মানুষ যুক্তির সমর্থন থেকে শাস্ত্রের অনুমোদন পেলে 


৪ . কাষমোহম ও তৎকালীন সমাব্ধ ও সাহিত্য 


ম্নরলভাবে সব-কিছু মেনে নেয়; ০০০০০ 
বলে বেঁচে যায় । 

, এখন প্রমাণ করতে হবে রামমোহন যে নিরাকার বি ভজনার মত 
প্রচার করেছেন তা হিন্দুর পরম্পরাগত-শাস্ত্র-সম্মত । তখন প্রশ্ন ওঠে 
শাস্ত্রবাক্য কী? দেবভাষা সংস্কতে যা-কিছু ক্লোকবদ্ধ দেখা য়ায় তাকেই 
কি শান্ত্ের মান দেওয়া যায়? আর দ্বিতীয় প্রশ্ন, বিশুদ্ধ যুক্তি দিয়ে মান্যকে 
ফি শব-বিছু বোঝানো বায়! দযাগে খিতীয় পটার মীনাংসা করি, তার পর 
শাস্ত্র বলে কাকে স্বীকার করা যায় তার আলোচন। আসবে | . 

মানুষ গর্ব করে বলে, “আমরা 25000811951, আমরা চলি 75230 
দিয়ে, মানবেতর জীব 2030170€ দিয়ে চালিত হয়-_ তারা 2:0120811” এ-সব 
অতি ছেঁদো- কথা! বা ৮8190 | যখন দেখি দুজন ভদ্রলোক নানা গুণেক্র 
অধিকারী, কিন্ত যেই অত্যন্ত অবচ্ছিন্ন শব্ধ “দেশ* বা “জাতি? অথবা “ধর্ম' বা 
দীশ্বর' সঘন্ধে কথা! উঠল অমনি দেখি-__ কোথায় গেল ভত্রতার মুখোশ, 
বের হয়ে এল আদিম মানুষের যুক্তিহীন অসংস্কতি মনের কুৎসিত নগ্ন রূপ! 
প্রত্যেকেই আপন আপন মনগড়া বিশ্বাস .ও রুচিকে সভাস্থ করবার জন্তে 
“যুক্তি'র পরিচ্ছদে সাজিয়ে তোলেন । কিন্ধু দেখা যায়, অচিন্কালমধ্যে সেই 
পুরাতনী বুলি, বিশ্বাস, এমন-কি যুক্তিজালকে নৃতনের দল এসে শতধা-ছিন্ন 
করে আবর্জনা-কুণ্ডে নিক্ষেপ করেছে । কালে সেই নবীনও আবার প্রাচীন 
হয়ে যায়। এইভাবে মতের জোয়ার-ভাটার অশ্রাস্ত চলাচল মুহুর্তের জন্য 
স্তব্ধ হতে পারছে না। বারে বারে ভাটার টানে অ-বুদ্ধির কঙ্কাল পঞ্জর 
বের হয়ে আসে, মন-মুক্তির জোয়ার এলে বারে বারে যাহুষ তাকে যুক্তির 
জালে আটকে ফেলতে চায়। কিন্ত কোথায় যুক্তির স্থান? দর্শনশাস্ত্রের 
ইতিহাসে অগণিত তত্ববিদৃদের যুক্তি, বিচার, ব্যাকরণ প্রাণহীন মমির মতে 
গ্রন্থাগারের মঞ্চ-মধ্যে "স্তব্ধ হয়ে রয়েছে । কচিৎ কখনো কোনে! গবেষক 
উপাধিলাভের লোভে তাদের স্পর্শ করে, নৃতন কালের নূতন সমস্যার দিকে 
তাকাবার সময় কোথায় ! 

রামমোহন বুঝতে পারলেন, চস্ুলের সংস্কার মনের মুক্তি আনবার 
জন্তু তাদের ধর্মশান্ত্রকেই সামনে তুলে ধরতে হবে । এই নূতন দৃ্টি বোধ হয় 
তিনি পেয়েছিলেন তার গুরু হরিহরানন্ শ্বামীর কাছ থেকে। হরিহ্রানন্দ 
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সাধক, পণ্ডিত। তিনি জানতেন যে হিন্দুদের মধ্যে ধারা ধর্ম ও দর্শনের 
নৃতন কথা শোনাতে চেয়েছিলেন, তাদের সবাইকে প্রস্থানত্রয়'-এয় আশ্রয় 
নিতে হয়েছিল । রামমোহনও বুঝলেন তাকে সেই পথ ধরেই দেখাতে হবে 
যে শাস্ত্রে নিরাকার নিবিকার ব্রন্মের উপাসনাই সমধিত; অর্থাৎ পূর্বাচার্ষ- 

গণের বারা তার মত ও পথ অস্থমোদিত।, সেইজন্য তিনি গভীর মনোনিবেশ- 

সহকারে “প্রস্থানত্রয় অধ্যয়নে প্রবৃত্ত হলেন। 

" কেবল হিন্দুদের শাস্ত্রের মধ্যেই. সে চে! সীমিত থাকে নি, তখনকার 
দিনের হিন্দু-মুসলমানের প্রবল প্রতিত্বন্্বী খরীষ্টানী ভক্তিধর্মের শ্রেষ্ঠ অবদান 
'ধীপ্তর উপদেশ-বাণী' প্রকাশ করেন। নানা ধর্মের পবিত্র গ্রন্থ থেকে 
শাশ্বত ধর্মের শ্রেষ্ঠ বাণী সংগ্রহ করে বলতে পেরেছিলেন-_- সর্বমানবের ধর্ম 
এক বিশ্বাধর্ম। রামমোহন যে সত্য নানা শাস্ত্র অধ্যয়ন করে ও যুক্তি এবং 
বিচার -বলে প্রতিষ্ঠিত করতে চেয়েছিলেন তাকে বলেছেন [023%৩21 
7২118, রবীন্দ্রনাথ তার আস্তর-দৃষ্টি থেকে অনুভবের স্বারা সেই সত্যের 
নাম দেন 7২০181০০ ০6112 মানুষের ধর্ম_ তা হিন্দুর ধর্ম নয়, মুসল- 
মানের ধর্ম নয়, শরীষ্টানের ধর্ম নয়-_ তা শাশ্বত মানবের ধর্ম। আজ জগতে 
ভাষ! ভূগোল ও ইতিহাসের স্পর্শে ধর্ম খণ্ডিত হয়েছে । 
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প্রাীন ভারতে বহু জাতি, উপজাতির বিচিত্র মতের ধারা বহন 
করে আছে বৈদিক সাহিত্য । দেব-আরাধনাঃ যাগ-যজ্ঞের সঙ্গে মিশিত 
হয়ে বৈদিক ধর্ম নামে একটা অস্পষ্ট দার্শনিক মতও গড়ে ওঠে। কিন্তু 
বৈদিকতার পাশাপাশি বহু মানবের বিচিত্র ভাবনার মধ্যে পুথির পাতায় 
আটক পড়ে টিকে গেল ফড়দর্শন। কিন্তু ষড়দর্শনের মতামত জীবনের 
মধ্যে কূপ পায় নি, ধর্ম নামে অভিহিত হবার স্বযোগই পেল না তারা। 
দর্শন বা আধ্যাত্মিক তত্বকে জীবনে ব্ূপায়িত করলেন গৌতম বুদ্ধ ও 
মহাবীর জিন; জীবনদর্শন. জীবনধর্ম হল। বৈদিক কর্মকাণ্ডের রাহস্তি- 
_কতার সমর্থন করে মীমাংসাকারর! অনেক কসরত দেখিয়ে দার্শনিক পরিবেশ 
“সি করেছিলেন, কিন্ত দেখ! গেল শেষ পর্যন্ত মানুষের ব্যবহারিক জীবনে তা 
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কোনো কাজে লাগল না একটা কালে এসে থমকে দীড়িয়ে গেল। 
অচল হল ক্রিয়াকর্ম-যাগ-যজ্ঞে বিশ্বাস। বিশ্বাস হারাল লোকে সে-সবের 
ফলাফলে । দর্শনশান্্রগুলিও সবাই সমান্তরালে আপন আপন পরিসীমিত 
পথে চলতে চলতে কখন স্তব্ধ হয়ে গেল-_- মানুষের জীবনের স্পর্শ বাচিয়ে 
অবচ্ছিন্ন তুরীয়তার মধ্যে তাদের বন্ধ্যা-জীবনের অবসান হয়ে গেছে। 
মুষ্টিমেয় পণ্ডিতের প্রকোষ্টের মধ্যে আজও তাদের শেষ নিশ্বাসের শব্দ শোনা 
যায়, স্পন্দন দেখ! যায় না। প্রাচীনকালের জীবন ও দর্শনকে ধারা গাঠ- 
ছড়ায় বাধতে পারলেন তারাই টিকে গেলেন-_ তার] হচ্ছেন ভগবান বুদ্ধ ও 
মহাবীর জিন | 4£090:০0০:৮এর মরুকান্তারে তাদের অবসান হয় নি-_ 
এখনো তাদের ধর্ম জীবিত ও প্রাণবস্ত। 

ভারতের মানস-ইতিহাস চলমান। শতাব্দীর পর শতাব্দী চলে গেল, 
মহাকালের স্পর্শে এল জীর্ণতা। তথাকথিত বৈদিকযুগ ও বৌদ্ধযুগের 
অবসানে হিন্দুধর্মের অভ্যু্খান হল পুরাণ, উপপুরাণ, তন্ত্র আগমাদিকে 
কেন্দ্র করে-_ অসংখ্য দেবদেবীর পৃজা-আরাধনায় দেশ মুখরিত হয়ে উঠল। 
কিন্তু মাহৃষের ঘুঃখ দূর হল না_ এত করেও মানুষে মানুষে ছুলজ্ঘ্য বাধা 
বিস্তৃততর হয়ে চলল । আদিকালে যা ছিল বর্ণ বৈষম্য, অর্থাৎ সিত-আর্ধ 
ও অ-সিত বা কৃষ্ণবর্ণ অনৃ-আর্ধ'র মধ্যে ভেদ, তা কালে জৈব-জীবনের 
অনিবার্য তাগিদে বহুশত সংকরবর্ণের আবির্ভাবে শতধা হয়ে গেল । এখন 
অসংখ্য জাতি-উপজাতি ; তাদের মধ্যে স্পৃশ্*্অস্পৃশ্য, শুচি-অণ্ডচি বোধ 
উদদগ্র। তার উপর এসেছে ধন-বৈষম্য-_ ধনী-নির্ধন ব! সর্বহরা-সর্বহারার 
ছুরপনেয় জাতিভেদ। 

এমন সময়ে এল ইসলাম-- আরব তুফ্ষি পাঠান মুগলদের সঙ্গে । 
এতকাল হিন্দুরা আপনাদের ধর্মের মধ্যে অন্যদের স্থান দিয়ে এসেছিল । 
সকলেই যে-যেমন ভাবে এল সিঁড়ির ধাপে ধাপে বসে গেল পাশের 
লোকের স্পর্শ বাচিয়ে__ উ'চুনিচু বোধট হুক্মভাবে সবার মনেই অত্যন্ত 
টন্টনে। ইতিহাসের ওঠাপড়ার ঢেউয্বের মাথায় উঠে এলেন মধ্যযুগের 
সস্ত'রা। রামানন্দের আহ্বানে এলেন জোলা-মুসলমান কবীর, অজাত- 
বাত্য-অশুচি দাঃ নাভা রবিদাস। কালধর্মে এলেন নানক, চৈতন্ত 
মহাপ্রভু ও আরো কতজন। একমাত্র গুরু নানকের দল ছিটকে বের হয়ে: 
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গেল হিন্দু-সমাজের দরবার থেকে__ শিখরা পৃথক হয়েই থাকতে চায়। 
ইসলামের আবির্ভাবে দেশ-মধ্যে যে সমস্ত! দেখা দিয়েছিল তার সমাধানে 
আত্মনিয়োগ করলেন মধ্যযুগের “সন্ত'র1 । ইসলামের নূতন সাম্যের বাণীর 
সঙ্গে সায় দিয়ে হিন্দু-ভারতকে নূতন তত্ব শোনালেন তারা সে বাণী 
সমগ্রের মধ্যে এক্যকে প্রতিষ্টিত.করার প্রয়াস। কিন্ত এ'বা অতীতের শাশ্বত 
সত্যকে অশ্বীকার করেন নি, নবীনের ভাবকেও অগ্রাহ করেন নি, ভাবের 
রাজ্যে হিন্দু-মুসলমানের মিলন-বুনিয়াদ প্রোথিত করলেন তারা । 

শতাব্দীর পর শতাব্দী গেল, “সন্ত”দের বাণী আখড়ায় আখড়ায় আটকে 
গেল-_ প্রাণের বহতা হারিয়ে সেখানে এসে গেল গুরুপৃজা, অতীতের 
পুনরাবৃত্তি করে বেঁচে থাকবার ব্যর্থ প্রয়াস! এল সম্পূর্ণ অপ্রত্যাশিত দিক 
থেকে শ্বেতকায় শ্রী্টানরা। রামমোহনের অভ্যুদয় হয় সেই মাহেন্দ্রক্ষণে ; 
পশ্চিমের সংস্কৃতি ও ধর্ম সাদরে স্বীকার করে নিয়ে তিনি বললেন, হিন্দুধর্মকে 
শাশ্বত মানবধর্মের সঙ্গে অভিন্ন করে প্রতিষ্টিত করবেন। 

“তিনি--* অন্থভব করিয়াছিলেন যে, যে দেবত। সর্বদেশে সর্বকালে সকল 
মান্বষের দেবত1 না হইতে পারেন, অর্থাৎ যিনি আমার কল্পনাকে তৃপ্ত 
করেন, অন্তের কল্পনাকে বাধা দেনঃ যিনি আমার অভ্যাসকে আকর্ষণ 
করেন, অগ্তের অভ্যাসকে গীড়িত করেন, তিনি আমারও দেবত। হইতে 
পারেন না, কারণ সকল মানুষের সঙ্গে ষোগ কোনোখানে বিচ্ছিন্ন করিয়া 
মানুষের পক্ষে পুর্ণ সত্য হওয়া একেবারেই সম্ভব হয় না এবং এই পূর্ণ 
সত্যই ধর্মের সত্য ।”১ 

রামমোহন তার রচনার মধ্য দ্রিয়ে, জীবনের মধ্য দিয়ে যা প্রচার ও 
প্রকাশ করেছিলেন তা! মানবের বিশ্বধর্মনবোধ । ভারতের শাশ্বত বাণী 
হিন্দুর সর্বশ্রেষ্ঠ শান্ত্রমধ্যে উদ্‌গীত হয়েছে এবং সেই বাণীর সঙ্গে পৃথিবীর 
অন্ত শ্রেষ্ঠ ধর্মের বাণীর বিরোধ নেই-_- এটাই তার সাধনার মর্মকথা। 
কিন্ত তার বাণী স্বীকার করবার পরিবেশ রচিত হয় নি, কারণ দেশে শিক্ষা 
ছিল অত্যন্ত সীমিত। 


১ মাঘ ১৩১৮ | .ভারতপথিক রামমোহন, পৃ. ১২৯-৩০ | 
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রামমোহনের আবির্ভাবকালে, অর্থাৎ ইস্ট ইত্ডিযা কোম্পানির বাংলা 
দখলের সময়ে, বাংলাদেশের শিক্ষার কী অবস্থা ছিল তা আমর! এখন 
কল্পনাও করতে পারি না । মোটামুটিভাবে শিক্ষা ছিল তিন ধরণের-_ গ্রাম্য 
পাঠশাল।, সংস্কৃত চতুষ্পাহী বা টোল আর মুসলমানী মকতব। প্রথমটিতে 
বাংল! লেখা, অঙ্ক ও গুভঙ্করী শেখানো হত; পড়বার বই ছিল না, মুখে 
মুখে চলত শিক্ষ। | গ্রামের চণ্ডতীমণ্ডপে, ধনীর দালানে অথবা দোকানের 
বারান্দায় “গুরুমশায়+রা পড়াতেন । গুরুমশায়দের বিদ্যাবুদ্ধিও যে খুব বেশি 
ছিল তা নয়। সেই সময়ের পাঠশালার বর্ণনা পাই দেওয়ান কাতিকেয়- 
চন্দ্র রায়ের “আত্মজীবনচরিতে', শ্রীশচন্দ্র মজুমদারের রচনায় এবং আরো! 
নান] জায়গায় কিছু কিছু । আমরা যাকে জনতার সাক্ষরীশিক্ষা বলি তা! 
তখন সম্পূর্ণ অজ্ঞাত $ কারণ সাধারণের মধ্যে শিক্ষা বিতরণ করতে হবৰে 
এ কথ! তখন, এ দেশে কেন, সব দেশেই অজ্ঞাত। তা ছাড়া বাংলাদেশে 
মুদ্রিত বই তো! ছিল না-_ স্তরাং কী দিয়ে ব কী নিয়ে পড়াবে? আর 
ধার! গুরুমশায়দের কাছে “শিক্ষিত” হতেন, তার্দের এবং তাদের গুরুমশায়- 
দেরও বাংল! বানান-বোধ ও বাংল! ভাষা-বোধের নমুনা যা পাই তা দেখে 
অবাক হয়ে ভাবি-_ এরাই ছিলেন বাঙালীর সংস্কৃতির ধারক ও বাহক । 
টোল বা! চতুষ্পাীতে ব্যাকরণ-স্বতি-্তায়-কাব্যই প্রধানত অধ্যাপিত 
হত। অবশ্য সংস্কত-চর্চ। ছিল ব্রাহ্মণদের মধ্যে সীমিত | “ম্বৃতি'টাই কাজে 
লাগত বেশি, কারণ হিন্দুর দশকর্মের বিধানের জন্য জনতা ব্রাহ্মণের শরণাপন্র 
হতেন। বেন্টিংক-এর আদেশে আযাভাম সাহেব বাংলাদেশের শিক্ষা- 
অবস্থার একটা রিপোর্ট লেখেন । তার থেকে জানা যায় সংস্কৃতের চর্চাটা 
ভালোই ছিল। নবদ্বীপ, বিক্রমপুর, ফরিদপুরের বহু টোলে বহু শ্রেষ্ঠ পণ্ডিত 
ছিলেন। একটা টোল থেকেই বিলেতের বিশ্ববিদ্ভালয়ে পড়াবার মতো 
খ্যার অধ্যাপক সংগ্রহ করা যেত। এই পণ্ডিতরা বাংলার চর্চা করতেন 
না| এবং পুথির বাইরের ছুনিয়ার কোনে! সংবাদ তার! রাখতেন না। অথচ 
এই পণ্ডিতরাই ছিলেন হিন্দু-সমাজের স্তস্ত ! 
মুসলমানরা মৌলবীর কাছে দরগা-তলায় বা মসজিদ-প্রাঙ্গণে অথবা 
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তার নিজের বাড়িতে উর্ঘ ফাপি শিখতেন, আর আরবি-কোরানের খানিকটা 
মুখস্থ করা ছিল মুসলমান ছাত্রদের শিক্ষার আবশ্যিক অংশ । ফাসি তখন 
রাজভাষা? অর্থাৎ আদালতের ভাষা । ওয়ারেন হেস্টিংস দেখলেন, হিন্দুদের 
স্কত-চর্চার ব্যবস্থা বেশ ভালোই আছে, কিন্ত মুসলমানী শাস্ত্র শেখাবার 
জন্ে উত্তম মৌলবী প্রস্তুত হতে পারে এমন বিদ্ভালয় বাংলাদেশে নেই। 
ভাই ১৭৮১ অব্দে তিনি কলকাতায় নিজব্যয়ে “মাদ্রাসা? স্কাপন করলেন। 
মুসলমানী শাস্ত্র ও উর্ঘঘ ফাসি আরবি শেখবার আসল কেন্দ্র তখন পূর্ব- 
ভারতের পাটনা। কলকাতা মাদ্রাসা স্থাপনের এগারো বছর পর 
বারাণসীতে সংস্কৃত কলেজ স্থাপিত হয় ইংরেজ রেসিডেণ্ট জোনাথান ডান- 
কানের প্রচেষ্টায় | 
বলা বাহুল্য, এই সংস্কৃত ও ফার্সি শিক্ষা বু শতাব্দী ধরে একইভাবে 
চলে আসছিল । আমরা যাকে আজ “জনতা? বা “সাধারণ লোক বলি 
তাদের মধ্যে শিক্ষা-বিস্তারের কথা তখনে। ভদ্রদের মনোগত হয় নি। সে 
চেষ্টায় প্রথম মনোযোগ দেন খ্রীষ্টান সাহেবরা | কেরী সাহেব এ বিষয়ে পথ- 
প্রদর্শক | মালদহে মদনাবাটা গ্রামে আশ্রয় পাবার অনতিকাল-মধ্যে চার 
দিকের চাষীবাসীদের শিক্ষা! দেবার জন্তে তিনি বিদ্যালয় খুলেছিলেন। 
মুরোপীয় মতে শিক্ষা দেবার চেষ্টা! ইতিপূর্বে সামান্যভাবে শুরু করেছিলেন জন্‌ 
এলারটন নামে আর-এক নীলকর সাহেব মালদহেরই এক গ্রামে । নীল 
ও রেশমের জন্ত তখন বহু সাহেব সে দিকে যান-- মালদহের অপর নামই 
হয় ইংরেজ-বাজার। এই বাংলা বিদ্যালয়ে কেরী যে কেবল বর্ণমালা শিক্ষা 
দিতেন তা নয়, ভারতীয় টোল চতুষ্পাঠীর পরম্পরাগত রীতি-অনুসারে 
তিনি তার বিদ্ভালয়ের ছেলেদের অন্রবস্ত্র ও বাসস্থানের ব্যবস্থা করে দেন। 
শিক্ষণীয় বিষয় ছিল সংস্কৃত ও বাংলা, এবং ফাপ্গি ভাষার মাধ্যমে প্রয়োজনীয় 
জ্ঞানবিতরণ করা হত, যেমন আমাদের ছেলেবেলায় সব জ্ঞান ইংরেজির 
মাধ্যমে পেতাম ৷ এই বিদ্ভালয়ের ছাত্রদের জন্যে কেরী “নিউ টেস্টামেণ্ট”-এর 
ংল1 তরজমা! করতে আরম্ভ করলেন। ছাপবার জন্তে যে ব্যবস্থা তিনি 
করেন তার কথা অন্থাত্র বলা হয়েছে বলে আর পুনরুক্তি করলাম না । 
মদ্রনাবাটী থেকে ছাপাখান! নিয়ে কেরী শ্রীরামপুরে এসে মার্শম্যানদের 
সঙ্গে মিলিত হলেন ও ১৮০০ অব সেখানে এক দেশীয় পাঠশাল" স্বাপন 
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করে বালকর্দিগকে বাংলাভাষা শিক্ষা দেবার ব্যবস্থা করলেন। ভাবতেও 
আশ্চর্য লাগে যে বাঙালীর ভাষা শুদ্ধ করে বাঙালীকে শেখাবার আয়োজন: 
করলেন খ্রীষ্টান বিদেশী পাদরিরা ! পাদরি কেরী বাংলাভাষার জন্তে যা 
করেছেন তা সাহিত্যের ইতিহাসে অমর ঘটন]| রূপে লিপিবদ্ধ থেকে যাবে, 
নান। গ্রন্থে সে বিষয়ে ভুরি আলোচনা হয়েছে। 


৬ 


ইতিমধ্যে ১৭৮৫ অন্দে কলিকাতা সুপ্রীম কোর্টের অন্যতম বিচারক সার 
উইলিয়াম জোন্স্‌ প্রমুখ ব্রিটিশ ভদ্রদের চেষ্টায় 43121010 9০০৩০ স্থাপিত 
হয়েছে। জোন্স্‌ প্রমুখ ইংরেজ ভত্ররা সংস্কতভাষা-অভিজ্ঞ ও ভাবতীয় 
সংস্কৃতিতে শ্রদ্ধাশীল । তার। ভারতের সংস্কৃত-সাহিত্য-মন্থনে মন দিলেন। 
এই জ্ঞানান্বেষী ইংরেজদের মধ্যে জোনাথান ডানকান বারাণসীতে রেসিডেণ্ট 
হয়ে যাবার পর সেখানে সংস্কৃত কলেজ স্থাপন করেন (১৭৯২)। পরে 
সেটার নাম হয় কুইন্স কলেজ-_ বর্তমান বারাণসী সংস্কৃত মহাবিদ্যালয় । 
শিক্ষাবিস্তারের জন্য লর্ড ওয়েলেস্লি কলকাতায় যে ফোর্ট উইলিয়াম 
কলেজ স্বাপন করেন তা সাধারণের বিদ্যালয় ছিল না বাঙালী ছাত্রদের 
শিক্ষার সঙ্গে তার কোনো যোগ ছিল না। এটি বিলাত থেকে আনীত 
সিবিলিয়ানদের দেশীয় ভাষা শিক্ষা দেবার জন্তেই স্থাপিত হয়। এ বিষয়ে 
আমর! আগেই আলোচনা করেছি । বাংল] ভাষ1 ও সাহিত্যের ইতিহাসে 
ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের পণ্ডিতদের দানের কথা অবিস্মরণীয় ঘটন] হয়ে 
রয়েছে, কিন্ত বৃহত্বর বাঙালী-সমাজের উপর তাদের প্রভাব কখনে। পড়ে নি। 
১৭৯৩ অবে প্রথম খ্রীষ্টান পাদরি কেরী ভারতে এসে ধর্মপ্রচারে 
অনেক বাধা পেয়েছিলেন | কিন্ত ১৮১৩ অবে বিশ বছরের মধ্যে পৃথিবীর 
ইতিহাসে এমনই ওলট-পালট হয়ে গেল যে, একটা কোম্পানির মুষ্টিমেয 
ংশীদারদের ধনস্বার্থ কায়েম হয়ে থাক! আর সম্ভব হল না। ব্যাবসা- 
বাণিজ্য সর্বদ্বারী হল? যুগপৎ ধর্ম সম্বন্ধে নিষেধাজ্ঞ। প্রত্যাহ্ৃত হওয়াতে 
নানা সম্প্রদায়ের খীষ্ঠান পাদরি আসতে আরম করে-_- তাদের আগমনের 
পরই শিক্ষা বিস্তার-লাভ করতে থাকে। 
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ভারতের শিক্ষা-সংস্কারের কথা ১৮১৩ সালের সনন্দ গ্রহণের সময় 
উঠেছিল। সংস্কৃতজ্ঞ কোলক্রক সাহেব, তৎকালীন বড়োলাট লর্ড মিণ্টোকে 
অনুরোধ করলেন-_ বিলাতে ডিরেক্টরদের কাছে এই বলে যেন তিনি 
স্টপারিশ করেন যে এ দেশে স্থানে স্থানে সংস্কৃত কলেজ স্বাপন করা বাঞ্ছনীয় 
১৭৯৫ সালে মির্জাপুরে অবস্থানকালে .কোলক্রক কাশীর সংস্কৃত কলেজের 
(১৭৯২) সংস্পর্শে আসেন। তখন থেকেই বাংলাদেশে একটি উচ্চশ্রেণীর 
সংস্কৃত বিগ্ভালয় স্থাপনের ইচ্ছ! তাঁর মনে জাগে । কলিকাতায় বদলি হয়ে 
আসেন প্রধান বিচারালয়ে জজের পদ পেয়ে । তখন ওয়েলেস্লি বড়োলাট ; 
তাকে এ বিষয়ে দৃষ্টি দেবার জন্যে কোলক্রক অহ্রোধ জানান, কিন্ত 
'ওয়েলেস্লি তখন নান! যুদ্ধে জড়িত, এ দিকে মন দেবার অবসর ছিল 
কম। যেফোর্ট উইলিয়াম কলেজ স্থাপন করেছেন সিবিলিয়ানদের শিক্ষার 
জন্য, ডিরেকূটরর1 সে কাজটাকে আদৌ পছন্দ করছেন নাঁ_ আবার সংস্কৃত 
কলেজ স্বাপনের কথা ! 
অতঃপর ১৮১৩ সালে ইস্ট ইণ্ডিয়া কোম্পানির তৃতীয় বার সনন্দ 
পরিবর্তনের সময় পার্লামেন্ট ভারত-সরকারকে জানালেন যে, প্রতি বছর 
ব্যুনপক্ষে একলক্ষ টাকা সাহিত্যের পুনরুদ্ধার ও উন্নতির, ও দেশীয় 
পণ্ডিতদের উৎসাহ দেবার জন্ত এবং ব্রিটিশ এলাকার মধ্যে বিজ্ঞান-বিষয়ে 
জ্ঞন-প্রচারের জন্য ব্যয়িত হবে : ৮1086 হ. 5৮006101533 (821 2 
12101) 01 1909555 10 6801) 727 51721] 106 560 22105 200. 2001160 
00101)5 15৬152] 0170 110107056720677 01 11661200165 2100 006 010000185৩- 


; 062) 2150 01920000101 2 100015786০৫ 076 50161)065 2200056 01৩ 
ডা লোক ০6170. কিন্ত বু বছর এ টাকার কোনো 
রদব্যবহার হয় নি। ১৮২৪ সালের ফেব্রুয়ারি মাসে সংস্কৃত কলেজ 
কলকাতায় স্থাপন-কালে এই টাক ব্যয়িত হল। রামমোহন রায় এই 
সময়ে ভারতের ভাবী শিক্ষা কী হওয়া বাঞ্ছনীয় সে সম্বন্ধে তৎকালীন 
বড়োলাট লঙ”আমহাস্টকে পত্র লিখেছিলেন, তাতে তিনি সংস্কৃত কলেজ 


১ পষ্টব্য, «হেনরি টমাস কোলক্রক", সাহিত্যের খবর, কাতিক ১৩৬৭, পৃ. ২*-৩১। মুরাসি 
ঘোষ িখিত প্রবন্ধ । 
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স্বাপনের যৌক্তিকতা সমর্থন করেন নি। লর্ড আমহান্টকে লিখিত সেই 
পত্রাংশের বাংল! অনুবাদ আমর] উদৃধৃত করছি : 

প্যদি ইংরাজ' জাতিকে প্রকৃত জ্ঞান বিষয়ে অজ্ঞ রাখা উদ্দেশ্য হইত 
তাহ। হইলে প্রাচীন স্কুলমেনদিগের অসার বিদ্ার পরিবর্তে বেকনের 
প্রবান্তিত জ্ঞানকে প্রতিষ্ঠিত হইতে না দিলেই হইত, কারণ প্রাচীন জ্ঞানই 
অজ্ঞতাকে বাহাল রাখিত। সেইরূপ এদেশীয়দিগকে অজ্ঞতার অন্ধকারে 
রাখ! যদি গবর্মমেন্টের আকাঙ্ষ! ও নীতি হয়, তাহা হইলে প্রাচীন সংস্কৃত 
ভাষাতে শিক্ষা দেওয়ার ন্যায় তাহার উৎকৃষ্টতর উপায় আর নাই। তৎ* 


পরিবর্তে এদেশয়দিগের উন্নতিবিধান যখন গবর্নমেন্টের লক্ষ্য, তখন শিক্ষা 
বিষয়ে উন্নত ও উদারনীতি অবলম্বন কর1 আবশ্থাক, যন্্ারা অপরাপর বিষয়ের 
সহিত গণিত, জড় ও জীব বিজ্ঞান, রসায়নতত্ব, শারীর-স্বানবিদ্যা ও 
অপরাপর প্রয়োজনীয় বিজ্ঞানাদির শিক্ষা দেওয়া যাইতে পারে । যে অর্থ 
এখন প্রস্তাবিত কার্ষ্যে ব্যয় করিবার অভিপ্রান্ম করা হইয়াছে তদ্বারা 
ইউরোপে-শিক্ষিত কতিপয় প্রতিভাশালী ও জ্ঞানসম্পন্ন ব্যক্তিকে নিযুক্ত 
করিলে ও ইংরাজি শিক্ষার একটি কলেজ স্থাপন করিলে ও তৎসঙ্গে 
পুস্তকালয়, বৈজ্ঞানিক পরীক্ষার যন্ত্রাদি, প্রয়োজনীয় পদার্থ সকল দিলেই 


পূর্বো্ত উদ্দেশ্য সিদ্ধ হইতে পারে ।”১ 
রামমোহনের হ্তায় সংস্কৃত ভাষা ও ভারতীয় শাস্ত্রে সুপগ্ডিত ব্যক্তি কেন 


সংস্কৃত কলেজ স্থাপনের বিরোধিত করেছিলেন তার নির্গলিত অর্থ বর্তমানে 
কোনো কোনো প্রতিক্রিয়াপন্থী লেখক আবিষ্কার করেছেন। 


"লর্ড আমহাস্টের শাসনকালে ইংরাজশাসকগোঠী যখন প্রাচীন 
ভারতীয় শাস্ত্রর্চাকে উৎসাহিত করিবার জন্ত কলিকাতায় সংস্কৃতচর্চার 


কেন্দ্ররূপে সংস্কৃত কলেজ প্রতিষ্ঠার সংকল্প গ্রহণ করেন, তখন আমাদের 
দিক হইতেই এই প্রস্তাবের বিরোধিতা হুইয়াছিল। এবং বিরোধিতা 
করিয়াছিলেন স্বয়ং রাজা রামমোহন রায়।” রামমোহন-লিখিত পত্র থেকে 
কয়েক পংক্তি উদৃধ্ৃত করে লেখক মস্তব্য করেছেন : “এমন-কি, তিনি এ 
পর্যস্ত বলিতেও কুঠিত হইলেন ন! যে সংস্কৃতশিক্ষাকে জীয়াইয়া রাখিয়| 


১ শিবনাথ শাস্ত্রী; রামতমু লাহিড়ী ও তৎকালীন বঙ্গসমাজ, পৃ. ৮২ | 
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ব্রিটিশ সরকার ভারতবাসিগণকে চিরকালের জন্য অজ্ঞানান্ধকারের মধ্যে 
নিক্ষিপ্ত করিতে চাঁন” লেখক অতঃপর স্বস্তির নিশ্বাস ফেলে লিখছেন, 
“কিন্ত রামমোহন রায়ের এই বিরোধিতা সত্বেও 0670675] 00077756656 ০: 
10110 172309০0০1, তাহার স্মারকলিপি নীরবে উপেক্ষা করিলেন এবং 
১৮২৪ গ্রীষ্টাব্ধের ২৫শে ফেব্রুয়ারি সংস্কৃত কলেজের ভিত্তিপ্রস্তর স্থাপিত 
হইল ।”১ 

কিন্ত আমাদের প্রশ্ন, একটি কৃত্রিম অতি-ব্যাকরণ-পিষ্ট ও অনিয়ম- 
বা আর্ধপ্রয়োগ-কণ্টকিত ভাষা কি কখনো দেশব্যাপী হতে পারে? 
রামমোহনের বাস্তববোধ অত্যন্ত তীক্ষ ছিল বলেই, সংস্কৃতজ্ঞ হয়েও তিনি 
ইংরেজিভাষা প্রচলনের জন্য সুপারিশ করেন। তিনি জানতেন, ভাষার 
মাধ্যমেই আসবে পশ্চিমের জ্ঞানবিজ্ঞান-দর্শনের বর্ষ । আমাদের মনের 
মুক্তি না হলে দেশের মুক্তি পাওয়া কঠিন। পৃথিবীর সমস্ত পিছিয়ে-পড়া 
জাতি আজ যেস্বাধীনতা লাভ করছে, তার পিছনে আছে এই মুরোগীয় শিক্ষা 
দীক্ষা__ যা তারা আয়ত্ত করেছে কোনো-একটা মুরোপীয় ভাষার মাধ্যমে 
তা সে ইংরেজি হোক, ফরাসি হোক, আর রুশীয়ই হোক। 

আমর! বামমোহনের রচনা! থেকে এ সম্বন্ধে কয়েকটি পংক্তি উদ্ধৃত 
করছি : 

প$$5 81)0513081)0. 0320 0) 00562006762 10106191501750 0:06160 
& 0015106791016 9000 06170106000 196 20152115% 06৬০০০৫ 60 006 17757 
0700001) 06 [1)0191 570101600, ৬/০ ৮/5:০ 91160 %/100 9216111)6 101065 
020 0015 ও ৬০010 106 1510. 0৮6 115 51010109116 11110106520 05006 
11201) 01 0910125 220 600029001 10 11507000606 1020৮69 01 115012, 11) 
1৬1201761772005, জো] 01001990015 [. চ055805 1১ 00062015075, 42 
0079 2180 00167 0550] 90860069১ ৮/10101% 006 2209চ5 0 01015 


1৮০ 02160 00 2, 0627602 0116160001৮ 0020 1025 191560. 06] 200৬৩ 
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কয়েক মাস পরে যুরোপীয় সাহিত্য বিজ্ঞান শিক্ষা বিষয়ে বেভারেগ 
৮%৪:৩-কে যে পত্র লেখেন তার আলোচন1 অন্থত্র করেছি । 


১ জ্রীবিফুপদ ভট্টাচার্য, "সংস্কৃত শিক্ষার ভবিষ্যৎ”, বিশ্বভারতী পত্রিক1, মাঘ-চৈত্ত্র ১৩৭০ । 
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৭ 


রামমোহন ১৮১৫ সালে কলকাতায় স্থায়ীভাবে বসবাস করতে আসেন; 
তার পূর্বেই শিক্ষা-বিস্তারের জন্য বেসরকারী ও ব্যক্তিগত প্রয়াস আর 
হয়ে গিয়েছিল। শ্রীরামপুরে মিশনারীর] যে স্কুল স্কাপন করেছিলেন 


১৮০০ অব, সে সম্বন্ধে এক পত্রে তারা বিলাতে জানাচ্ছিলেন_- 
5000201706106 125 121560 106/ 010021)0 2170 2৮/8001760 106৮7 10615165 
50 (090 1201007605১ 16 ৮5 00210. 910100115 5201) 01)6100. 512015, %/০010 
0০৬/0 60 16210 06 11061151 1,2050856.১ 


১৮১৪ সালে ভূকৈলাসের জয়নারায়ণ ঘোষাল ২০ হাজার টাকা দান 
করেন ইংরেজি শিক্ষা-প্রচারের জন্ত-_ সংস্কৃত মহাবিদ্যালয় স্বাপনের জন্য নয়। 
এই সময়ে ডেভিড হেয়ার কলকাতায় এসেছেন ও ইংরেজি শিক্ষা-প্রসারের 
জন্য সহায় ও সম্বল খুঁজছেন। ৬৪5৭ অবের ২০ জাহ্য়ারি কলকাতার 
ধনী ও মধ্যবিত্ত সমাজের মুখ্যব্যক্তিগণ মিলিত হয়ে “হিন্দু কলেজ” স্থাপন 
করেন । এই বছরের আর-একটি ঘটন] উল্লেখযোগ্য ; কলকাতায় “স্কুল বুক 
সোসাইটি? নামে একটি সমিতি স্থাপিত হয়। বালকদের জন্য পাঠ্যপুস্তক 
লিখিয়ে প্রকাশ করা ছিল এই সমিতির প্রধান কাজ। বল! বাহুল্য, শ্রীরাম- 
পুরের পাদরিদের এর মধ্যেও নিতে হয়, কারণ বাংলাভাষা সম্বন্ধে তাদেরই 
উৎসাহ বেশি। ১৮১৮ অব্দে খানিকটা! সরকারী পৃষ্ঠপোষকতায় “কলিকাতা 
স্কুল সোসাইটি” নামে আর-একটি প্রতিষ্ঠান গঠিত হয়_- বঙ্গবিদ্ভালয় স্থাপন 
ছিল তাদের মুখ্য উদ্দেশ্য । কিন্ত ইংরেজি শিখবার জন্য ছাত্রদের সবিশেষ 
আগ্হ-_ হিন্দু কলেজে সকলের স্থান সংকুলান হয় না, তাই কলকাতার নানা 
পাড়ায় ইংরেজি বিদ্যালয়" স্বাপিত হতে চলল । এতৎসত্বেও ইংরেজি স্কুল 
স্থাপন ও ইংরেজি ভাষা চর্চা ও প্রসার বিষয়ে দেশ-মধ্যে মতদ্বৈধ ছিল। 

ইংরেজি শিক্ষা! বনাম সংস্কৃত-আরবি শিক্ষা নিয়ে বাংলাদেশে__ আসলে 
কলকাতায়-- ছুটে] পক্ষ হয়ে যায়। প্রাচীন ভাষা স্কায়ী করে রাখবার পক্ষে 
নামজাদ] সংস্কৃতজ্ঞ সাহেব-্পপ্ডিতর] ছিলেন, ধাদের মধ্যে কেউ কেউ সতী- 
দাহ নিবারণ করা সঞ্ধগ্গে গবর্মেন্টের মতের বিরোধিতাও করেন । পণ্ডিতদের 
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মধ্যেও ০:৪2] থাঁকে ) এখনো সে শ্রেণীর লোকের অভাঁব নেই। সাঁহ্ৰ 
হলেই তাদের সকল মত অন্রান্ত বলে মানবার দুর্বলতা এখনে দূর হয় নি। 
আমাদের আলোচ্য পর্বে তরুণ বাংল! এই প্রাচ্য-পণ্ডিতৃদের মতবাদের 
ঘোর বিরোধী। সংস্কৃত কলেজ স্থাপিত হবার পর থেকে (ফেব্রুয়ারি 
১৮২৪ ) ছুই দলের মসীযুদ্ধ চলে দশ বৎসর কাল ।১ 

সাহিত্য ও শিক্ষার খাতে প্রদত্ত টাকার কী অপব্যবহার হত তার 
একটা উদাহরণ দিই । ১৮১৩ সালের মঞ্জুরী অর্থ থেকে আরবি ভাষার 
এক কিতাব ছাপা! হয় ; মুসলমান ছাত্ররা আরবি ভাষা জানে না, তাই 
তার তর্জম। উদ্দতে ছাপা হল। কিন্ত বিপদ কাটল না; পড়াবার 
সময় জান! গেল যে উদ্ও বাঙালী মুসলমান ছাত্ররা বুঝতে পারছে না। 
তখন কী করা যায়? সেই অনুবাদক মৌলবীকেই তিন শো টাকা মাসিক 
বেতন দিয়ে রাখা হল নিজ তর্জমা ব্যাখ্যা করে বোঝাবার জন্তে। 

বহু বছর ধরে দুইদলের বাকৃ ও মলী -যুদ্ধ চলে, কিন্তু গবর্মেন্ট কোনো 
নির্দিষ্ট পন্থা অবলম্বন করতে পারেন নি। লর্ড মেকলে ১৮৩৩ সালের নূতন 
সনন্দ অনুসারে আইন-সদন্ত-ূপে ভারতে এলেন | উভয় দলই ১৮৩৫ অবোের 
জানুয়ারি মাসের শেষ দিকে নিজ নিজ পক্ষের যুক্তি দিয়ে দরখাস্ত পেশ 
করলেন। মেকলে 4081150দের পক্ষে তার মত দিয়ে মন্তব্য লিখে 
পাঠিয়ে দিলেন; ১৮৩৫ সালের ৭ই মার্চ গবর্ষেন্ট তার মত গ্রহণ 
করে ইংরেজি ভাষা রাজভাষা হবে বলে ঘোষণা করলেন। রামমোহন 
রায় ১৮২৩ সালে যে আবেদন করেছিলেন, তার মৃত্যুর দেড় বছর পর ইংরেজ 
গবর্ষেন্ট সেটা মেনে নিয়ে চালু করলেন । বলা বাহুল্য, এই বারে! বছরের 
মধ্যে বাংলাদেশে ইংরেজি শিক্ষা বাঙালীদের নিজ চেষ্টায় বহুলভাবে প্রসার 
লাভ করেছিল। হিন্দু কলেজের ছাত্ররা এখন যুবক-_ তারা উগ্রভাবে 
পাশ্চাত্য" হয়ে উঠেছিলেন, দেশের মধ্যে তারাও এই মত প্রচারে প্রচুর 
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সহায়তা দান করেছেন। 

পাঠকদের স্মরণ আছে, 9৩৮১৭ সালে যখন “হিন্দু কলেজ? কলকাতায় 
স্বাপিত হয় তখন হিন্দুরা রামমোহনকে এর সঙ্গে যুক্ত করতে চান নি। 
বখন তারা ত্রীষ্ঠান ইংরেজ জজ-সাহেবদের কাছ থেকে টাদা চাইতে 
গিয়েছেন, তারা জিজ্ঞাসা করেছেন রামমোহন কী দিয়েছেন; উত্তরে 
হিন্দু কর্মকর্তারা বলেছিলেন, রামমোহন হিন্দুধর্মের নিন্দুক; তার কাছ 
থেকে দান তারা চান না। রামমোহন নিজেই বিদ্যালয় স্কাপন করে ইংরেজি 
শিক্ষার ব্যবস্থা করেন ; পরে পাদরি আলেকজাগ্ার ডাফ কলকাতায় এসে 
স্কুল স্কাপন করতে চাইলে রামমোহুনই তাকে বাসা ভাড়া পাবার ব্যবস্থা 
করে দেন এবং ছাত্র-সংগ্রহেও সাহাষ্য করেন। খ্রীষ্টানী স্কুলে যেতে ও 
সেখানে গিয়ে বাইবেল পড়তে তখন হিন্দুদের ঘোর আপত্তি ছিল।. রাম- 
মোহন [হন অভিভাবকদের বললেন যে, তিনিও তো বাইবেল পড়েছেন কিন্ত 
খ্ীষ্টান তো হন নি। ভাবে ইংরেজিশিক্ষা-প্রসারে রামমোহন সহায়তা 
করেছিলেন। 

আজ দেড় শে বছর পরে ভারতে ইংরেজি ভাষা শেখা ও না-শেখ নিয়ে 
মততেদ দেখা দিয়েছে । একদল বলছেন, ইংরেজি ভাষ! কিছুতেই রাখ! 
হবে না, ইংরেজ যখন গিয়েছে তখন তার ভাষা ও সাহিত্যকেও দেশ- 
ছাড়া করতে হবে। অপর দল তেমনি জোর দিয়ে বলছেন; যদি মুঢ়- 
তার মধ্যে আবার যেতে চাও তা হলে ও-ভাষা ত্যাগ করো ! ইংরেজি 
ভাষ! আমাদের কাশ্ীর থেকে কেরল ও সিদ্ধ থেকে আসামকে এক 
করেছে । আজ সেই ভাষা-বরবাদী প্রস্তাবের সঙ্গে সঙ্গে, বিচ্ছিন্ন জাতি ও 
ভাষাভাষীদের মধ্যে বিরোধের যে রূপ দেখা দিয়েছে, তার পরিণাম হিন্দু- 
মুসলমানদের ধর্মীয় বিবাদ অপেক্ষা কম মারাত্মক নয়, তার প্রমাণ সকল 
রাষ্ট্রেই শ্কুট হয়েছে । , তবে ইংরেজি ভাষা! ও সাহিত্য -চর্চার সঙ্গে সম্প্রতি 
যে ইংরেজি তথ! ইয়াঞ্ষিঘান! “সংস্কতি”র নামে দেশ-মধ্যে সর্বব্যাপী হতে 
চলেছে সেটা ছুর্লক্ষণ । 


ষষ্ঠ অধ্যায় 
১ 


আধুনিক বাংলাদেশের জন্ম হয় সেদিন__ যেদিন মুস্্রাযস্ত্ আবির্ভূত হল 
হুগলি শ্রীরামপুরে ও কলকাতায় । আর বাঙালীর নবজন্ম বা দ্বিজত্ব-লাভ 
হুল সেদিন-- যেদিন সাময়িক পত্র প্রকাশিত হল, প্রথমে ইংরেজিতে, পরে 
ংলাতে | আমর! প্রথমেই কলকাতায় ইংরেজি পত্রিকা প্রকাশের ইতিহাসট। 
আলোচনা করব ; কারণ, পত্রিকা-পরিচালনার আদর্শ ও টেকনিক আমরা 
ব্রিটনদের কাছ থেকেই পাই এবং আজ পর্যন্ত পাশ্চাত্য আদর্শে পত্রিক। 
পরিচালন! করছি। 
ংলা সাময়িক পত্র ও পত্রিকা প্রকাশের ৩৮ বৎসর পূর্বে কলকাতায় 
১৭৮০ অব প্রথম ইংরেজি পত্রিকার আবির্ভাব হয়। বাংলাদেশের হুগলি 
শহরে মুদ্রাযন্ত্র স্থাপিত হওয়ার (১৭৭৮) দুবছর পর ইংরেজি পত্রিকা প্রকাশিত 
হয় কলকাতায়। প্রথম ইংরেজ এসেছিল এই গ্রামে ১৬৯০ সালে, তার ৯০ 
বছর পরে প্রথম ইংরেজি পত্রিকা প্রকাশিত হয় ইংরেজের পরিচালনাম্। 
শতাবাী পুর্ণ না হতে যুগান্তর এসে গেছে বাংলার জীবনে । সেই টেলিগ্রাফ, 
টেলিফোন, দ্রুত যানবাহন -হীন যুগে, সাত সমুদ্র পার হয়ে, অর্থের সন্ধানে 
এসেছিল ব্রিটিশরা ; পরম্পরের মধ্যে যোগস্থাপনের বা সংবাদাদি পাবার 
কোনে মাধ্যম ছিল না! সেদিন। দেশের ও দুনিয়ার চার-পাচ মাসের 
পুরোনে৷ খবরের কাগজ তারা পেত। বিলেত থেকে জাহাজ আসছে 
খবর পেলে সাছেবরা কী উত্তেজিত হয়ে উঠত! জাহাজে ডাক আসছে! 
দেশের খবর-_ তা সে ঘরের পত্র হোক, আর মুদ্রিত পত্রিকাই হোক । সেই- 
সব পাবার জন্তে সাধারণ লোকের ও পত্রিকাওয়ালাদের কী উৎসাহ! প্রায় 
নৌকার বাইচ, খেলা শুরু হত-_ কে আগে জাহাজ থেকে পত্র-পত্রিকা সংগ্রহ 
করে আনবে । কোনো! কোনে! নৌকা আরো দক্ষিণে চলে গিয়ে জাহাজ 
পাকৃড়াও করে ডাকের কাগজপত্র জোগাড় করে নিয়ে কলকাতায় ফিরে 
আমত। 
কোম্পানির দেওয়ানি পাবার তিন বছর পরে ( ১৭৬৮ ) কলকাতার 


১০৮ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


কাউন্সিল হাউসের দরজায় একটা বিজ্ঞাপন দেখা গেল। তাতে মি. 
বোল্ট্স্‌* লিখেছিলেন যে : এই শহরে কোনো মুদ্রাযস্ত্র নেই; যদি 
কোনো ব্যক্তি এই কাজ করবার ভার গ্রহণ করতে প্রস্তুত থাকেন তবে তিনি 
তার সমস্ত ব্যয়ভার বহন করতে প্রস্তত। তখন পর্যন্ত দরজার গায়ে হাতে 
লিখে “বিজ্ঞাপন” দেওয়া ছাড়া আর কোনে! উপায় ছিল না এবং 42০% 11 
1780 014 0৩ 915 01৮ 210 4১919. 70095693 2. 18691000, ৮+1)101) 00001011060 
0) 01360 060010৬6515 107010110 1010611166)06 11) [010 ৮1) 02 


01 100100771580176 006 0102092 00510555 0] 50012] ড/2105 ০৫ 205 
[১0010106217 20172101206, 


১৭৮০ অবে কলকাতায় প্রথম ইংরেজি মুদ্রাযন্ত্র স্বাপিত হবার ছু বছর 
আগে হুগলিতে বাংলা ছাপাখান] প্রতিষ্ঠিত হয়েছিল-- সে তথ্য আমর 
পূর্বেই পেশ করেছি। 

এতকাল কোম্পানির দপ্তরের কাগজপত্র বিলেত থেকে ছাপিয়ে আনা 
হত। বল] বাহুল্য, বিলেত থেকে আফ্রিকা ঘুরে যেতে আসতে, ছাপা 
হতে বৎসরাধিক কাল লেগে যেত। অধিকাংশ সরকারী কাগজপত্রের 
কাপি অস্লেখকরা প্রস্তুত করত; সেই-সব হাতে-লেখা দলিলপত্র (5০0:99) 
লন্ডনের ইন্ডিয়া অফিসে, দিল্লীর আর্কাইভ.সে, আর কলকাতা বোম্বাই ও 
মাদ্রাজের দপ্তরখানায়__ আজও সযত্বে রক্ষিত আছে। প্রসঙ্গত বলি, সে-সব 
হস্তলিপি দেখবার মতো । 

. ওয়ারেন হেক্টিংসের শাসনকালের শেষ ভাগে কলকাতায় কয়েকটি 
ছাপাখানা এসে গিয়েছিল | ১৭৭৯ অন্যে কোম্পানির সরকারী যুদ্্রাযন্ত 
কলকাতায় স্থাপিত হয়।৩ এ-সবের যধ্যে থিকির নিজস্ব ছাপাখান| বিশেষ- 


১.:03073510678.00209 01 1190121) 27911৭ ; 19810081215 ৩9১6০6106 056 0:58606 806 
0673677821 200 103 0619600615055. ০ ৮7110) 13 10152602121 0 090৪৩ 
:৫০100253 1)1595 ি022 200081 9005653, 07৩ 85০07). 5016001) ৬/101) 200103008, 
8 ৬%1117277) 30165 10670192700 200 4১105102007 05085 ০0৫ 096 1707002 
41270780000 06 08109366, 1,020809. (1772 ) ০, 228, 4050010০184 


২ 2902579701৫ 04428, [.189,. 
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80002 105 09৩ 0০0৮৫ 07 10060008 চা) 2 ঢাঠত৮05 2655১ (7755 250 & 
00281067219] 00981000 ০৫ 0219615., 4৯ হাট ঠোহ 21৩ ড25 20 07901800011 
2১150723 ও) 1772. 2৫ 21779 আও 9909] 100000706 0555 55৪ 55150115060 
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রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১০৯ 


ভাবে উল্লেখযোগ্য ঃ কারণ, সেখান থেকে প্রথম ইংরেজি পত্রিক1 মুদ্রিত 
হয়ে প্রকাশিত হয়। জেম্স্‌ অগস্টাস্‌ হিকি ১৭৮০ অব্ের ২৯ জানুয়ারি 
“বেঙ্গল গেজেট? (882 ০2৮) সাগাহিক পত্রিকা প্রকাশ করলেন 1 
কাগজে লেখা ছিল : “4 %/56115 700110108] 2190. 00102796108] 08136 
00610 60 21] 02106910006 90615060105 2026 1 পত্রিকাশ্পরিচালনার 
শ্রেষ্ঠ আদর্শ এ কথাগুলি, কিন্তু কার্যত তা হয় নি। পরত্রিকা-প্রকাঁশের 
কিছুকালের মধ্যে এর সবুর গেল পাল্টে । কোম্পানির কর্মচারী ও অন্তান্ত 
সাহেবদের কুৎসা রটানো হল এর প্রধান কাজ-_ নাটক, কবিতা, চুটুকি 
বের হত তাদের সম্বন্ধে । ওয়ারেন হেস্টিংস ও তীর সানপাঙ্গর! ছিল এই 
আক্রমণ ও ব্যঙ্গের প্রধান লক্ষ্য । বাংলাদেশে ওয়ারেন হেপ্টিংসের 
বিরোধী একটা! বড়ে| দল ছিল। পত্রিকাওয়ালার] জানত সরকারী কর্ম- 
চারীদের মধ্যেও তাদের সমর্থনকারী আছে। সেই সাহসে হিকি ও 
অন্ঠের1 বেপরোয়াভাবে কলম চালাতে সাহস পেত। এ বিষয়ে 85066 
তার 70/:025 1901 014 ০214 গ্রন্থে বহুবিস্তারে বর্ণনা করেছেন, 
আমাদের সে বিষয়ে কৌতুহল কম। ইংরেজিতে যাঁকে বলে 19:012001) 
এই পত্রিকা ছিল তাই । এক বছর যেতে না যেতেই গবর্মেন্ট হুকুম দিলেন 
যে “বেঙ্গল গেজেট? জেনারেল পোস্টাপিস মারফত বিতরিত হতে পারবে 
ন1। 

হিকির উপর ওয়ারেন হেস্টিংসের মনোভাবের স্বযোগ নিয়ে মেসিংক ও 
রীভ নামে দুই ইংরেজ 174 ০4% নামে পত্রিক1 বের করলেন ( নভেম্বর 
১৭৮০)। হিকির উপর হেন্টিংদ এতই বিরক্ত হয়েছিলেন যে, “ইন্ডিয়া 
গেজেট?কে তিনি বিন! মাশুলে ডাকে বিলি হবার ব্যবস্থা করে দিলেন ।১ 
মেসিংকদের তোয়াজ করার ফল হল উল্টে] হিকি বেপরোয়াভাবে লেখনী 
চালাতে শুরু করে দিলেন-- একেবারে খিস্তি! শেষ কালে তার জেল হল, 


১ ডিসেম্বর ১৭৮৪, 021%616 0৫26%-এ 0000151 05 0£8০৩-এর বিজ্ঞাপন বের হল, 
বারাকপুর থেকে বারাণসী পর্যস্ত ও দক্ষিণে গঞ্জাম পর্যন্ত ডাক যেত। মাগুল ছিল 
আড়াই শিক ওজনের চিঠির %*, সাড়ে পাঁচ শিক্া ওজনের ॥1% আনা । বারাণসীতে 
৬ আনা থেকে ওজন*মতে ২ টাকা ০* আনা ছিল ।--:5%2%07 770) 07414 
0628%%৫১ ৬০, [১ 7, 9. , ও 


১১০ রাষমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


আর যে মুদ্রাযস্ত্রে গেজেট? ছাপা হত তা বাজেয়াপ্ত করে নিলেন গবর্ষেন্ট । 
১৭৮২ অব্দের মার্চ মাসে, অর্থাৎ প্রায় আড়াই বছর চলার পরে; ইংরেজের 
প্রথম পত্রিকার অপমৃত্যু ঘটল এইভাবে । অষ্টাদশ শতকের শেষ দিকে 
আরে! কয়েকটি পত্রিকা প্রকাশিত হয়-_ ফেব্রুয়ারি ১৭৮৪ “ক্যালকাটা 
গেজেট”, ফেব্রুয়ারি ১৭৮৫ “বেঙ্গল জর্নাল+, এপ্রিল ১৭৮& “ওরিয়েপ্টাল 
ম্যাগাজিন” বা “ক্যালকাটা অ্যামুজমেণ্ট (মাসিক) জাহুয়ারি ১৭৮৬ 


ক্যালকাটা ক্রনিকল' ইত্যাদি । 


রি 


ওয়ারেন হেস্টিংস ১৭৮৫ অবের ১লা ফেব্রুয়ারি ভারত ত্যাগ করে দেশে 
ফিরে যান। ম্যাকৃফাস্ন অস্থায়ী গবর্নর-জেনারেল পদ পেয়ে পত্রিকা- 
ওয়ালাদের বিরুদ্ধে কঠোর আইন প্রয়োগ করতে পারলেন না। কারণ 
একদল ইংরেজ কুৎস! বা খিস্তি খুবই উপভোগ করত ) তাই বেপরোয়্াভাবে 
লেখকরা কলম চালাতে সাহসও পেতেন। এই যুগের একখানি পত্রিকা 
এখনো আছে, সেটি হচ্ছে 2%/16 0৫2 | আজকাল সকলেই জানেন 
যে এট! পশ্চিমবঙ্গ সরকারের সাপ্তাহিক মুখপত্র । গবর্সেন্টের যাবতীত্ব 
ধবাদ, ঘোষণা, ইস্তাহার, বাজারদর, বিজ্ঞাপন, আইনের খসড়া বা বিল 
প্রভৃতি বহু তথ্য এতে প্রকাশিত হয়। ১৭৮৫ থেকে ১৮১৫ পর্যন্ত 
সরকারী বিজ্ঞপ্তি প্রভৃতি এই কাগজেই মুদ্রিত হত-_ সরকারের নিজস্ব 
পত্রিকা তখন ছিল না। ১৮১৫ সালের ২৫ মে এক বিজ্ঞাপন থেকে জান! 
যায় যে, অতঃপর গগবর্ষেন্ট গেজেট মিলিটারি অফণন সোসাইটির প্রেস 
হতে ছাপা হবে জুন মাস থেকে ।১ অবশ্য ক্যালকাটা গেজেট আগের 


১ ১৮১৫ অব্ধের ২৫ মে তারিখে ক্যালকাটা গেজেটে একটা বিজ্ঞাপন বের হয়-_*]ণ০ 
বি 10903265306 03061010626 815211 ০৩ 02052060 টিাতে 00৩ 0810062 
0525506 71633 ০০ 02৩ 77653 6902101131750 260১৩ 21212 ঈশা ১০০৩৮”, 8100. 
0296 96৩1 10912৩15511 0৩ 70010119175 2005 5001601755৩ [00190 এ ] 
হিট 06 0010000617067900 01 000 617571176 20010000181 ঠা 00 0৩ 80150 02৪ 
6০০27774%5 ০222, 100৩ 0282 92 সা রী না টা? গু 
1784, 801] ০000100৩010 ০৩ 190060---৬%, যু, তিতা ০০৪৫ 066 40478 € 
179765480 01) 0071925, ০1, হ১ 0,289. 
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মতোই প্রকাশিত হয়ে চলল । সতেরো বছর পরে ১৮৩২ সালে এই 
গবর্ষেন্ট গেজেট বন্ধ হয় এবং ক্যালকাটা গেজেট সরকারী মুখপত্ররূপে 
প্রকাশিত হতে থাকে । ১৮৩২ সালের মার্চ (1) মাস থেকে 0. 4, 
1%1155৩0 সম্পাদক হলেন । সেই থেকে আজ পর্যন্ত ক্যালকাট। গেজেট 
সরকারী প্রচার-পত্রিকাবূপে প্রকাশিত হয়ে আসছে। 

১৭৮৬ অব্দের গোড়ায় কর্মওয়ালিস বড়োলাট হয়ে এসেই স্থানীয় কর্ম- 
চারীদের মুখে হিকির পত্রিকা সম্বন্ধে সকল কথা গুনে মনকে কঠোর করে 
ফেলেন। কিন্ত পত্রিকা নিয়ন্ত্রণার্দি কিছুই করতে দেখা গেল না তাকে। 
কিন্ত সার জন্‌ শোর গবন্নর-জেনারেল হবার পর পট-পরিবর্তন হতে সময় 
লাগল না। শোর কৈশোর হতে বাংলাদেশে লালিত, তিনি এ দেশকে 
ভালো! করেই চেনেন-_ ফাঁকা আদর্শবাদ থেকে কড়! বাস্তববোধ ছিল তার ; 
তাই প্রেসকে অযথা স্বাধীনতা দিতে তিনি নারাজ | উইলিয়াম ডুয়ানি নামে 
এক আইরিশ-আঁমেরিকান কলকাতায় এসে 82৫1 7০7] নামে এক 
পত্রিক] বের করেছিলেন ১৭৯১ অব্দে। লোকটা পাকা সাহসিক, সৈনিকের 
কাজ নিয়ে এসে পত্রিকার ব্যবসায়ে হাত দেয়। কিন্ত এ কাগজ ডুয়ানিকে 
ছাড়তে হয় মিথ্যা এক খবর সরবরাহের জন্তে | এর পর 4762 791৫ 
7৫ 27144297 (১৭৯৪) নামে এক সাপ্তাহিক প্রকাশ করতে আরম্ভ 
করেন। এ পত্রিকাও বন্ধ হয় তার সবর্ণ লোকদের অন্গ্রহে। গভর্নর- 
জেনারেল সার জন্‌ শোর-_ চিরদিন চাকরি করেছেন, উপরের আদেশ 
মেনে চলেছেন, তার ভয় খুব বেশি। আর দুর্বল মনিবকে ধূর্ত পার্খচররা 
সহজেই করায়ত্ত করতে পারে। ডুয়ানির উপর চোখ গেল ইংরেজ কর্মচারী- 
দের। একদিন তাকে লাটভবনে ডেকে আনা হয় এবং সেখানেই বন্দী কর] 
হয়। ডুয়ানিকে কী অপরাধে নির্বাসিত করা হয় তা তিনি জানতে 
পারেন নি এবং তাঁর লক্ষাধিক টাকার সম্পত্তিই বা কেন বাজেয়াণ্ড করা হয় 
তাও তার অজ্ঞাত থেকে যায়। এইভাবে অষ্টাদশ শতকে কোম্পানির 
শাসনের গোড়ার দ্িকে পত্রিকা-শাসন কাজ চলত । 

সার জন্‌ শোরের পর লর্ড ওয়েলেস্লি এলেন বড়োলাট হয়ে । বোর্ড অৰ্‌ 
কন্ট্রোলের কর্ত! 14253 চেয়েছিলেন সৈনিক-শাসক | ভারতের ইতিহাস- 
'পাঠক মাত্রই অবগত আছেন যে ওয়েলেস্লি ভারতবর্ষের স্বাধীনতা 
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সম্পূর্ণভাবে হরণ করেন। যুদ্ধে হারিয়ে অথবা বিবিধ কুটনৈতিক জালে 
বেঁধে দেশীয় রাজাদের বিষর্দাত তিনি চিরকালের মতো ভেঙে দিলেন। এই 
অব্যবস্থিত অবস্থায় যদি পত্রিকাগুলে। বেঞ্ফাস উক্তি বা মন্তব্য করে তবে 
তাতে করে শাসনকার্য ব্যাহত হতে পারে এই আশঙ্কায় ১৭৯৯ অন্দে তিনি 
সংবাদপত্র-নিয়ন্্রণ আইন জারি করেন । পত্রিকায় মুদ্রিতব্য বিষয়ের পাুলিপি 
পরীক্ষার ব্যবস্থ। এই আইনের প্রধানতম শর্ত। এ ছাড়া প্রিণ্টার বা মুদ্রা- 
করের নাম পত্রিকার নীচে দেওয়1, সম্পাদক ও স্বত্বাধিকারীদের নাম ঠিকান। 
প্রভৃতি ছাঁপ। আবশ্যিক কর] হয় । আর খ্রীষ্টানী ধর্মের নিয়মান্গুসারে রবিবারে 
পত্রিক| বের কর! নিষিদ্ধ হয়। এই আইনের শর্ত মেনে পত্রিকা! চালানে! 
শক্ত হয়ে পড়ল। পত্রিক ছাপার আগে পাগুলিপি বা প্রুফ সেন্সরের 
জন্য পাঠানোর পর কর্তৃপক্ষের নির্দেশ পেলে কাগজ ছাপা হত। এ সম্বন্ধে 
মার্শম্যান সাহেব লিখেছিলেন, “সম্পাদকীয় মন্তব্যের স্থলে সংবাদপত্রের 
অনেক স্তস্তই তারকাচিহ্নিত হইয়া বাহির হইত ; কেননা! সে-সকল অংশে 
“সেন্সর” তাহার সাংঘাতিক কলম চালাইতেন। শেষ মুহুর্তে শৃন্ত অংশগুলি 
পুরণ করিয়া দেওয়া সম্ভব হইত না।” 
এই অদ্ভুত অবস্থা চলেছিল বিশ বৎসর-_- ১৭৯৯ থেকে ১৮১৮ পর্যন্ত । সে 
কথ! আসছে এবার । একটি কথা বল দরকার, তখন ভারতীয়রা সংবাদ- 
পত্র ব! পত্রিকা পরিচাঁলনে কেউ নামেন নি । সকলেই ব্রিটিশ নাগরিক । এই 
আইন চালু হলে অনেকেই কাগজ বন্ধ করে দ্িলেন। স্বাধীন মত ব্যক্ত 
করার অধিকার-_ ব্রিটিশ জনগণের মূলগত দাবি-_ ক্ষুপ্ণ করে পত্রিকা-চালনার 
প্রয়োজন নিরর্থক | তবে বেঙ্গল হরকরা, ক্যালকাট। মনিং পোস্ট, ক্যালকাট! 
কুযুরিয়ার, টেলিগ্রাফ, ওরিয়েণ্টাল স্টার প্রভৃতির মালিকর! ওয়েলেস্লির 
আইন মেনে পত্রিক| চালাবার অঙ্গীকার-পত্রে সহি করে এলেন । ১৮১৩ 
অন্দে কোম্প।শির সনন্দ নূতন করে গ্রহণ করার পর প্রেস-আইন আরো! 
কড়া হল। এতকাল মুদ্রাকরের নাম প্রত্যেক পত্রিকায় ছাপা হয়ে 
আসছিল ; এবার আইন হল, প্রেসে যা-কিছু ছাপা হবে, তা সে হ্যাণ্ডবিল 
হোক আর বিজ্ঞাপনই হোক, সবই চীফ-সেক্রেটারির দপ্তরে পাঠাতে হবে । 
আমরা পূর্বেই বলেছি, ওয়েলেস্লি প্রেস সম্বন্ধে যে আইন করেন তাতে 
আইন-ভঙ্গকারীর লাইসেন্স বাজেয়াপ্ত করার শাসানি ছিল। লাইসেন্স 
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বাজেয়াপ্ত হলে কোনো মুরোপীয়ের পক্ষে এ দেশে আর থাকাই সম্ভব 
হত না। তাকে তল্পি-তল৷ গুটিয়ে স্বদেশে বা বিলাতে ফিরে যেতে হত। 
কিন্ত ১৮১৮ সালের মধ্যে কয়েকজন ভারতীয় ও কয়েকজন ইউরেশীয় বা 
আংলে।-ইন্ডিয়ান পত্রিকা! পরিচালনার কাজে অবতীর্ণ হয়েছিলেন। 
মুশকিল হল, এই শ্রেণীর অপরাধীকে তো আর বিলাতে নির্বাসনে 
পাঠানো যায় ন।। সুতরাং আইন সংশোধনেরও প্রয়োজন হল | তেমনি 
ঘটনা একটি ঘটল মনিং পোস্ট নামে এক পত্রিকার সম্পাদক হিটুলি 
সাহেবকে নিয়ে । হিটুলি সেন্সরের আপিসে জানিয়েছিলেন যে, “বঙ্গদেশে 
তাহার জন্ম, তাহার মাতা এদেশবাসিনী ;এ অবস্থায় সেন্সরের আদেশ অমান্ত 
করিলেও ত্তাহার কোনে! শান্তি হইতে পারে না, যেহেতু এরূপ অপরাধে 
কেবলমাত্র ইউরোপীয় সম্পাদকগণেরই শাস্তির বিধান আছে ।” সত্যই তো 
হিটুলির বাড়ি কলকাতায়, তাঁকে বিলাতে পাঠানে। যাবে কেমন করে? 
এই ব্যাপারে সংবাদপত্র-পরীক্ষক পদের অসারতা উপলব্ধি করে লর্ড হেস্টিংস 
বিশেষ বিবেচনার পর সেন্সরের পদ রহিত করে দিলেন ও তার পরিবর্তে 
সম্পাদকদের নির্দেশের জন্তে কতকগুলো! সাধারণ নিয়ম প্রবর্তন করলেন 
(১৯ অগস্ট ১৮১৮ )1১ 
এই সময়ে বাংলাভাষায় মাত্র তিনখানি পত্রিকা ছিল-_ সবগুলি ১৮১৮ 
অবের এপ্রিল-মে মাসে প্রকাশিত হয়; এই পত্রিকাগুলির নাম-_ দিগ-দর্শন 
(মাসিক), সমাচার দর্পণ (সাপ্তাহিক ) ও বাঙ্গাল গেজেটি (মাসিক )। 
এ-সন্বন্ধে আলোচনা অন্যত্র করব। 
ংবাদপত্র পরীক্ষার রীতি রদ হবার পূর্বেই (৩০ এপ্রিল ১৮১৮) “ফ্রেন্ড 
অবৃ্‌ ইন্ডিয়া” শ্রীরামপুর থেকে, আর পাগুলিপি পরীক্ষার আইন রদ হুবার 
পর “ক্যালকাট] জর্নাল” (২ অক্টোবর ১৮১৮) কলকাতা থেকে প্রকাশিত 
হয়। ফ্রেন্ড অব্‌ ইন্ডিয়ার সম্পাদক ছিলেন শ্রীরামপুরের ব্যাপটিস্ট মিশনারী 
মার্শম্যান সাহেব | এ'র পত্রিক। হেস্টিংসের আইনের আওতায় পড়তে পাবে 


১ ব্রজেন্ত্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, বাংলা সাময়িক পত্র, পৃ. ৩-৪। 
২ ১৮৭৫ অব্ধে রবার্ট নাইট “ফ্রেন্ড অব ইন্ডিয়ার স্বত্ব কিনে নিয়ে তা বর্তমান 54244572077 
এর সঙ্গে মিলিয়ে দেন। 


৮ 


১১৪ রাষমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


না, কারণ ইনি বাস করতেন দিনেমারদের শ্রীরামপুরে | ইনি সমাচার 
দর্পণেরও সম্পাদক ছিলেন। এই ছুটি খরীষ্টানী পত্রিকার সঙ্গে রামমোহনকে 
মসীযুদ্ধে অবতীর্ণ হতে হয়, সে কথা যথাস্থানে আসবে । 

আমরা অন্তত্র বলেছি, ১৮১৩ সালের সনন্দ গ্রহণের সময়ে কোম্পানিকে 
অনেক একচেটিয়া অধিকার ত্যাগ করতে হয়। কোম্পানির ছাড়পত্র ছাড়। 
কোনে লোক ভারতে আসতে পেত না বা গ্রী্ধর্ম প্রচার করতে পেত না। 
১৮১৩ সালে সে আইন রদ হয়ে গেলে নান! সম্প্রদায়ের খ্রীরীয় পাদরিরা 
এ দেশে আসতে শুরু করেন । এ'দের মধ্যে ছিলেন স্বচ. প্রেস্বিটেরিয়ান 
চার্চের পাদরি স্যামুয়েল ক্রুস্‌ (8:০০ )। তিনি এ দেশে এসে “এসিয়াটিক 
জর্নাল" নামে সাপ্তাহিক পত্রিকা প্রকাশ করে ইংরেজ বণিকদের নিম্দাবাদে 
পঞ্চমুখ হয়ে উঠলেন। নূতন সনন্দ-মতে বহু ইংরেজ এসেছে নানা 
রকমের ব্যবসায় নিয়ে । তাদের মধ্যে বু ধনী লোকও আছেন। এই 
বেসরকারী সাহেব মহলে পামার সাহেব নামকরা শক্তিশালী পুরুষ। 
প্রেস্বিটেরিয়ান১ পারি -সম্পার্দিত “এসিয়াটিক জর্নাল'এর প্রতিদ্বন্দ্বিতা 
করবার জন্তে তার] এক পত্রিকা প্রকাশ করলেন, এবং সৌভাগ্যক্রমে এই 
পত্রিকার জন্তে এক অসামান্ত প্রতিভাশালী সম্পাদকও পেয়ে গেলেন__ 
বাকিংহাম নামে এক ইংরেজকে | 0270065 9111. 70017781820 মুক্ত নাবিক 
ও পাদরি ব্ূপে অনেক দেশ দেখেছেন ; শেষ দিকে আরাবিয়া-মস্কটের 
ইমামের নৌবহরে কাজ করতেন; কিন্ত আরবদের দাঁস-ব্যবসায়ে সহযোগিতা 
করতে অস্বীকৃত হয়ে কাজ ছেড়ে দিয়ে ভারতে আসেন ও ২ অক্টোবর 
১৮১৮ 216 02081601076 0 £012241, 0071712041 077৫ £26719 
০৫ সাপ্তাহিক পত্রিকা সম্পাদনে ব্রতী হন। এই পত্রিকার সংক্ষিপ্ত নাম 
হল ০2/6%/1.70741 | 


১  প্রেস্বিটেরিয়ান € 27530724122 ) স্কটল্যান্ডের ্ীীয় চার্চ । প্রেসবিটার শকের গ্রীক 
অর্থ পপ্রধান'। জেনেভাতে ধর্মসংস্কারক জন্‌ ক্যালভিন্‌ (১৫০৯-৬৪) থেকে এই সম্প্রদায়ের 
উৎপত্তি । এরা পৌঁপকে বা ইংলন্ডের রাজাকে চার্চের কর্তা বলে মানে না। ধীষ্টসমাজের 
প্রবীণর! চালক । আযাংলিকান চার্চে বিশপদের মধ্যে উচুনিচু স্থান নির্দিষ্ট হয়। প্রেসবিটার- 
দের মধ্যে সব পাদরি সমশ্রেণীর। উনবিংশ শতকের শুরু হতে এদের মধ্যে প্রচারস্পৃহা 
দেখ! দেয়। আলেকজেন্ডার ডাঁফ আসেন এদের প্রতিনিধি হয়ে ) কলকাতার ক্ষটিশ 
চার্চ কলেজ এদের দ্বারা চালিত। 

২ 58021201023, 58124707707) 17212872771) 1965, 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১5৫ 


বাকিংহাম যথারীতি লাইসেন্স নিয়ে কলকাতায় এসেছিলেন । এ দেশে 
এসে কয়েকটা প্রেস কিনে “ক্যালকাটা জর্নাল' পত্রিকা প্রথমে সাপ্তাহিক 
রূপে ও পরে সপ্তাহে ছুবার করে প্রকাশ করতে আরম করলেন। তখনকার 
দিনের ইংরেজ শাসক শ্রেণীর ও অন্ঠান্ত সংস্কার মুরোপীয় সদস্যদের অনেকেরই 
স্বভাবচরিত্র সমালোচনার উধ্র্ব ছিল না। অল্প কয়েক মাসের মধ্যে বাকিং- 
হামের পত্রিকা সমালোচনা-মুখর হয়ে উঠল | জর্নালের আক্রমণ প্রতিহত 
করবার জন্যে সরকারী কয়েকজন কর্মচারীর পৃষ্ঠপোষকতায় বাকিংহামের 
বিরোধী দল “জন্‌ বুল” (/9%% 881 £ £ 254) নামে পত্রিকা বের করলেন 
(২ জুলাই ১৮২১)। চল্লিশ বছর আগে ঠিক যেমন হিকির বিরুদ্ধে মেসিংককে 
খাড়া করা হয়েছিল-_ কণ্টক দিয়ে কণ্টক তোলার নীতি । যাই হোক, 
ক্যালকাট1 জর্নাল ও জন্‌ বুল পত্রিকান্গয়ে মসীযুদ্ধ শুরু হল। প্রত্যক্ষ 
কারণ হল-- জন্‌ বুল বিনা মাশুলে ডাকবিভাগ মারফত পত্রিকা পাঠাবার 
হুকুম পেয়েছিলেন । বাকিংহামের সমালোচনা ক্রমশই তীব্র হয়ে উঠতে 
থাকে । তিনি সরকারী কর্মচারীদিগকে “রাজ্যের পচা ঘা” (881221606০0? 
025 50916) বলে অভিহিত করেন। এর কিছুকাল পরে সরকারী কর্মচারীরা 
বাকিংহামের বিরুদ্ধে স্বগ্রীম কোর্টে মামলা রুজু করেন । ইংরেজ রাজপুরুষরা 
বড়োলাট হেস্টিংসকে ভারতীয় পত্রিক1 সম্বন্ধে কঠোরতা অবলম্বনের জন্য পরা- 
মর্শ দিলেন । হেস্টিংস কিন্ত এতে অন্তর থেকে কোনে! সায় পেলেন না । তিনি 
খাঁটি ইংরেজ-_ চ£55৫০20 0£720699 -কে ধ্বংস করতে পারেন না। পূর্বতন 
বড়োলাট ওয়েলেস্লির আইন রদ করে হেস্টিংস ভেবেছিলেন যে, স্বাধীন 
পত্রিকা! মারফত সমকালীন জনমত জান] যেতে পারবে এবং ব্রিটিশর! সকল 
শ্রেণীর লোকের কাছ থেকে সহযোগিত1 পাবে । কিন্ত সিল্ক বাকিংহাম 
সমালোচন! করতেই দৃঢ়প্রতিজ্ঞ । বিলাতের ভিরেক্টরগণ হেস্টিংসের উপর 
বিরক্তই হলেন এবং বোর্ড অবৃ কন্ট্রোলের কাছে তাদের কড়া মস্তব্য পাঠিয়ে 
দিলেন । এ সম্বন্ধে ডিরেকটরর! লেখেন : 


“0067 2 2ি65 09056021226 006 02535 19 26 006 01) ০0:82 ০£ 
590015551016 200 006 20500206106 07 00116110610106 2100 270906170108 
0010110 010117107৮, 06 10 10012. 00010110 01010100 02000 105 5910. 
6০ €3150,১ 


১০, হু, 11109, 272 2458 27684 09722%) (1784-1834), 1961, 2০ 22524, 


১১৬ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


ফিলিপস্‌ মন্তব্য করছেন £ “2 0013 1226 00৩ 1010500023 %/০:৩ 70০01$- 
00511571567 00210 725010555 ৬/100 1020. 2061619 £6012060. 8 06217166 
05 21) 200602106 2016513651063) 2 265 01653 11) 2, 06319000211 
£০৬67,60 5006 15 10:01921019 180 509 10001) 2, 9062100 92:069-21৮6 
23 2 1072065 8107061. 06 1001167, 00706 10116010015 99616170170 
1) 01056751106 0026 00617 0056177206100 27 11501900810 ০01 106 
15270৬০0109 &, 7০৮০1002200. 0086 10525 0105/136 00 9110%7 229 
2.6109.0010 00 55005011055 0010102 50067011750 05 005 1080৬63 ০৫ 
০0৮] 5256 51010611011 2100. 117591501016 00৬/1,১,১ 


ব্রিটিশদের অদম্য শক্তি ও শ্রেষ্ঠত্ব সমন্ধে দেশীয়দের যে ধারণা আছে 
তাকে নঙ$ হতে দেওয়! উচিত হবে না। নিরস্তর গভর্ষেণ্টের সমালোচন। ও 
নিন্দা করলে তার অনিবার্য ফল ঘটবেই ; ভারতে মুদ্রাযস্ত্রের স্বাধীনতার 
কথ! ভাবাই যায় না; কারণ স্বৈরাচারী শাসনে পত্রিকাসমূহ মনোব্যথা 
লঘু করবার পথ পাবে না” তারা ইন্ধন ভূগিয়ে দেশকে তপ্ত করে তুলবে | 

যাই হোক, বিলাত থেকে হুকুম এল যে সেন্পর-ব্যবস্থা৷ পুনরায় বহাল 
করা হবে । 

১৮২৩ সালের জাহ্বয়ারির গোড়াতেই হেস্টিংস বড়োলাটের পদ ত্যাগ 
করে দেশে রওনা হয়ে গেলেন । কাউন্সিলের সদস্য জন্‌ আযাভাম 
অস্থায়ী গভর্নর-জেনারেলের কর্মভার পেলেন পদাধিকার-বলে, গুণাধিকারে 
নয়। হেস্টিংসের কাজে ইস্তফা দেবার প্রত্যক্ষ কারণ : হায়দরাবাদের নিজাম 
ওয়েলেস্লির পাল্লায় পড়ে “বাধ্যতামূলক বশ্যতা” মেনে নিয়েছিলেন ; তার পর 
সেখানে পামার কোম্পানি জুড়ে বসেন। নিজামকে পামার কোম্পানি 
বহলক্ষ টাকা ধার দিয়ে সেই স্টেটের সর্বনাশ করছিলেন । হেস্টিংস সময়- 
মত সে-সব বন্ধ করতে চেষ্টা করেন নি। এই-সব অভিযোগের প্রতিক্রিয়ায় 
হেস্টিংসকে ডিরেকৃটররা ডেকে পাঠালেন ।২ 

জন্‌ আযাভাম প্রেসের স্বাধীনতার ঘোর বিরোধী ; কারণ তিনি এ দেশে 
বেশিদিন আছেনঃ এ দেশের হালচাল তার জানা হয়ে গেছে। হেস্টিংসকে 
তিনি বারবার অনুরোধ করেছিলেন বাকিংহামের সমালোচনা-মুখর 





৯:0০, ১ 50001008276 22454 1542 00747) 1১. 24. 
২ 485৫, 00, 226-28, 


রামমোহন ও তৎকালশন সমাজ ও সাহিত্য ১১৭ 


পত্রিকার মুখ বন্ধ করার জন্যে । বলা বাছল্য, এই শ্রেণীর পরামর্শদাতাঁদের 
“যুক্তিতে কর্ণপাত না করেই লর্ড হেপ্টিংস সংবাদপত্রের টনি? 
পরীক্ষকের পদ উঠিয়ে দিয়েছিলেন । 

গভর্নর-জেনারেলের অস্থায়ী পদ পেয়েই জন্‌ আযাডামের দৃষ্টি পড়ল 
বাকিংহামের পত্রিকার উপরে । প্রত্যক্ষ বিবাদের কারণ হল নিয়লিখিত 
ঘটনাটি : 1. 06 106517175 ০1 চতাএজাগে [1829]১ 07৩ 759৮৮ ভো591) 
010901212 20 05100059710 5125 00061500900 6005 ০017০০60 ৬10 
07610210 0217 2 09051505725 8000০012660 01601400026 00200216656 ০? 
92000206755 2170. 02. 06 6181)0) 01 0096 10010) আচে 16015 20762760 
মঃ। 0১6 02124470701 1101091105 005 20010219০01 21৮15 5০1 
20. 00806 00 2, 17011215060 06 016 05091961 %/110 10121%6 00506 9000109- 
60 মা) ০০200650015 07 56211778520 21700. 10685011706 98105 ০0 


(206 13617 1১6 0081066০196 100 13 30509 002009175 1)15 56000)৯ 
প্রসঙ্গত বলি, ক্রস স্কচ ছিলেন, জন্‌ আযাডাষও স্কচ ছিলেন । বোধ হয় 
সেই স্ববাদে পাদরি ক্রসকে সরকারী চাকুরি দেওয়! হয়। বাকিংহামের এই 
প্রবন্ধ উপলক্ষ্য করে অস্থায়ী গভর্নর-জেনারেল আ্যাভাম সাহেব ক্যালকাটা 
জর্নালের সম্পাদকের এ দেশে থাকার লাইসেন্স বাজেয়াপ্ত করে তাকে 
সরাসরি ভারত থেকে নির্বাসনের হুকুম দেন। শুধু এইটুকু করেই আ্যাডাম 
ক্ষান্ত হলেন না? ১৮২৩ অবের ৪ এপ্রিল মুদ্রাযন্ত্রবিষয়ক নূতন আইন জারি 
করলেন-- হেস্টিংস প্রেসের যেটুকু স্বাধীনতা দিয়েছিলেন তা অপহৃত হল । 

রামমোহনের জীবনী-লেখিকা মিস্‌ কলেট বলেছেন : 

[170 06200101219 616ড200] 01 20. 10060] 005019] 5423 1021050 


05 ০0915051750091]5 018012] 10529003 00 06 165000000 0 


115600,৮২ এ কথা অতি সত্য যে ভারত চিরদিনই ছোটো-ইংরেজের 


১১0, 22109276106 07৫ 27650 026), 242157780 ৮74 72৫, 
£71072078 1722275107০) 172 15272710076 141551071, 10000 1859, ৬০], 
৮. 275, অতঃপর 74127577707 কলিয়! উক্ত হইবে। 

২ 50121712 10030 00116, 272 786 274 £511575 ০1 7272. 22177710757 1০১, 
20, 70001 চলেছ27 98523 200 08018600020 0208018, 98010927 21008 
92121, 0810509, 1962. 2১. 175. 


১১৮ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


হাতে অপমানিত হয়েছে ; বড়ো-ইংরেজ যা দিতে চেয়েছে, ছোটো-ইংরেজ 
ত! সংকুচিত করেছে। 

নৃতন আইন' ১৭৯৯ অন্দে ওয়েলেস্লি-কৃত প্রেস-আইনেরই পুনরুক্তি ; 
তবে আরে! কড়া ও বিস্তারিত 

অস্থায়ী বড়োলাট জন্‌ আযাডাম মুদ্রাযস্ত্রের স্বাধীনতা অপহরণ করতে 
কৃতসংকল্প । হ্ুপ্রিম-কাউন্সিলের অন্যতম সদস্য বেইলি (৮/-3. 8251৩ ) 
সাহেব কাউন্সিলে দীর্ঘ এক মস্তব্যলিপিতে সমকালীন পত্রিকাগুলির বিশ্লেষণ 
করে বলেন, ব্যাপটিস্ট মিশনারীদের দ্বার পরিচালিত শ্রীরামপুরের সংবাদ" 
পত্রগুলি বুদ্ধিমান নুযুক্তি-পরায়ণ ব্যক্তিদের দ্বারা পরিচালিত হচ্ছে 
(762515650 200 00150000650. 107 20061115626 2150. ৬/০11-101610001060 
10015100213 ) | এ পত্রিকাগুলি জ্ঞান-বিতরণে সহায়তা করছে। কিন্ত 
দেশীয্ন পত্রিকার অনিয়ন্ত্রিত স্বাধীনতা এ দেশের পক্ষে আদৌ উপযুক্ত নয় 
(707006006150 11065 25 16 53050 20007195055 ০০৮005 [10612170] 
13 (012115 015001060 00 0১০ 10:55010 90206 01 ০ 00200171101) 11) 006 
7729৮.” )। এই মন্তব্যলিপির একাংশে বেইলি সাহেব স্বীকার করেছিলেন 
যে, ভারতের শাসন-ব্যবস্থা স্বৈরাচারী; কোনে! আইন প্রণয়ন-কালে বা চালু 
করবার সময়ে প্রজার মতামত নেবার কোনো ব্যবস্থা নেই : *)৩ £০৬া)- 
1061)0 11) 10576120007 00 01607 13 11) 200 51010302002119 200. 106০০- 
55211% 06909010...১11)69 | 096 760916112৮০ 0 ৮০২০০ ০৫ [2707 
01102001 1) 22100106 02 200001015106 06 15985 (৬0101018215 6. 
৪০060 01765010060. 26 17)616 01501650010 01 00 (30৬61725617 )১ 22 
2100016922108 005 1656005 0: 1855... 10 155192175006 [909110 
62010010016 0111) ০00011205 005 2,0001015020020-১ 

তৎসত্তবেও ভারতীয়দের জন্য কিছু করা উচিত নয়, কারণ অপরিণত 
অবস্থায় তারা রয়েছে--015008001515 00 10000006056 11790000003 
০012 1:761717 ০1117260) 2300705 ৪. 1653 €01121)067060 7১6০01১1৩*-- অতি- 
সভ্য সমাজের শাসনবিধি প্রবর্তিত হলেই সর্বনাশ হবে! এই-সব কারণ 
দেখিয়ে রামমোহন রায়ের সম্পাদিত মীরাৎ-উল্-আখ.বার সম্বন্ধে বেইলি 
সাহেব এই মন্তব্যলিপিতে তার মনের বিষ প্রকাশ করে ফেলেন। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১১৯ 


এই স্বাধীন মত ব্যক্ত করার অধিকার নিয়েই বাকিংহামের সঙ্গে 
তৎকালীন শাসনসংস্থার বিরোধ। বাকিংহাম খাঁটি ইংরেজের বহু গুণের 
অধিকারী ; সত্য কথা স্পষ্টভাবে বলবার সৎসাহস সে যুগে অনেক পত্রিকা- 
সম্পাদকেরই ছিল না। তিনি বললেন, সম্পাদক দ্ূপে তার অধিকার 
আছে ০ 20325020191) 00৬62501502 08611 00:0159১ ০০ 2 0862 
101500519০6 02617 ভি] 800 ০৮০ 66] 01522522915 00003, 
(882৩3, 0, 95) যে দেশে ব্যবস্থাপক সভা (1585150:৩) নেই 
সেখানে দায়িত্বশুন্ত সরকারকে শাসন করবে প্রেস। ক্যালকাটা জর্নালে 
পত্রপ্রেরকরা নিভীকভাবে মতামত পেশ করতেন, এমন-কি সরকারী 
কর্মচারীরাও তাদের অভিযোগ ব্যক্ত করার স্বযোগ লাভ করেছিলেন। 
সেই-সব সমালোচনা ও অভিযোগপত্র পাঠ করে উধ্বতন কর্মচারীরা 
ক্ষিণ হয়ে উঠতেন। বাকিংহামের পত্রিকা আরে! জনপ্রিয় হয়ে উঠল, 
অর্থও যথেষ্ট আসতে লাগল, গ্রাহক-সংখ্যা দাঁড়াল হাজার । বাকিংহাম 
বিলাত থেকে ভালো মুদ্রাযন্্ ও নৃতন ইংরেজি গ্রীক হিক্র ও আরবি 
টাইপের ছ্াঁচ আনালেন। দেখতে দেখতে জর্নালের সম্পত্তির মূল্য দাড়িয়ে 
গেল প্রায় ৪০ হাজার পাউণ্ড বা ৪ লক্ষ টাকা__ সে যুগের পক্ষে এট! 
অভাবনীয় সমৃদ্ধি। 

বাকিংহাম ছিলেন হুইগ্‌ অর্থাৎ উদ্দারনীতিক দল -ভূক্ত বা আধুনিক 
মানুষ । তাই ইংরেজি সাহিত্যের স্ঘঃপ্রকাশিত গ্রন্থ-_ যেমন বায়বনের 
চাইল্ড, হ্যারল্ড,» “ডন্‌ জুয়ান্‌”, স্কটের উপন্থাস 'আইভ্যানহো” প্রভৃতি এ 
দেশে আমদানি করেন-_ স্থানীয় ইংরেজ এ-সব সাহিত্যের কোনে! খবর 
পেত না অন্ত কারও কাছ থেকে । তার কাগজে তিনি তখনকার দিনের পক্ষে 
কত আজগুবি পরিকল্পনা পেশ করতেন তার ছুই-একটা উদ্দাহরণ দিই : 
মুরোপ থেকে উত্তর-পশ্চিম সমুদ্র-পথ দিয়ে ভারতে আসার ও লোহিত সাগর 
দিয়ে যুরোপে যাওয়া-আসার পথ মোচন, বোদ্বাই থেকে লণ্ডনে আকাশ-পথে 
যাবার জন্তে “৪ £8521150 15909500256 90:66০1760 ০৮৪2 02176-791776 
25017910106]16010/ 023 200. 06110/9, ব্যবস্থা কর] ! (82215350০94) 

জন্‌ আযাডামের কোপদৃষ্টিতে পড়ে ক্যালকাটা! জর্নালের সম্পাদক ও 
স্বত্বাধিকারী বাকিংহাম ধন ও মান হারিয়ে ইংলন্ডে পৌছলেন। কিন্ত 


১২৭ - রামমোহন ও তৎকালীন সযাজ ও সাহিত্য 


সেখানেও কোম্পানির. শাসনব্যবস্থার সমালোচক-দল ছিল; তাদের চেষ্টায় 
বাকিংহাম বিলাতে গিয়ে পার্লামেন্টের সদস্য নির্বাচিত হন এবং পার্লামেণ্টের 
কাছ থেকে একটা পৈন্সন্‌ আদায় করে নিতে সক্ষম হন ।১ 

বাকিংহাম চলে গেলে মি. আর্নট ক্যালকাটা জর্ণাল চালাবার ভার 
গ্রহণ করলেন। তিনিও গভর্সেন্টের সমালোচন।-পূর্ণ এক প্রবন্ধ লেখার 
অপরাধে গভর্মেন্টের চক্ষুশূল হয়ে উঠলেন। তার উপর ভারত-ত্যাগের 
হুকুম হল। আর্নট বিলাতে গিয়ে অনেক ধ্বস্তাধস্তির পর কোম্পানির 
ভিরেক্টরদের কাছ থেকে ক্ষতিপূরণের টাকা আদায় করেন।২ 

ক্যালকাটা জর্নাল ১৮২৩ শ্রীষ্ঠান্দের ১০ নভেম্বর সরকারী হুকুমে প্রকাশ 
নিষিদ্ধ হল। এই পত্রিকাটির সঙ্গে রামমোহন রায়ের ঘনিষ্ঠ সম্বন্ধ ছিল। 
বাকিংহাম ও আর্নট উভয়েই রামমোহনকে বিশেষ শ্রদ্ধা করতেন। বিলাতে 
পুনরায় রামমোহনের সঙ্গে দেখা হওয়ার পর আর্নট তার সেক্রেটারির কাজও 
করেন । 

ক্যালকাটা জর্নাল সমসাময়িক পত্রিকাদির চুম্বক ধারাবাহিক প্রকাশ 
করতেন ! রামমোহনের সঙ্গে যে “সম্বাদদ কৌমুদী”র যোগ ছিল, তাতে 
প্রকাশিত প্রবন্ধ ও ঘটনাবলীর ইংরেজি চুম্বক অন্থবাদ জর্নালে প্রকাশিত 
হয়। এমন-কি রামমোহন-সম্পাদদিত “মীরাৎ-উল্‌্-আখ.বার? পত্রিকার চুম্বকও 
পাই। সম্বাদ কৌমুদ্রীর কোনো ফাইল পাওয়া যায় নাই, কেবল 
জর্নালের চুম্বকটুকু মাত্র ভরসা ।৩ 

রামমোহনের জীবনকালে, ১৭৮০ থেকে ১৮৩৩ অব্ের ভিতর, বাংলাদেশে 
ইংরেজি পত্রিকা! ও সংবাদপত্র যত প্রকাশিত হয়েছিল তার সব কয়টার নাম 
আমরা করি নি, তবে বিশিষ্টগুলির নাম করেছি। এই-সব পত্রিকার 
মধ্যে ১৮১৮ সালের পর যে-সব পত্রিক| প্রকাশিত হয় তাদের কয়েকটির 


১ ই 200৩ 00090052465 12476 00 0৫ 2916 27655 25 672:6, উহ 45 1858. 
[95 10019. (1539 ), 1,000018-- এই রিপোর্টে বাকিংহামের বিরুদ্ধে সরকারী 
বেসরকারী অভিযোগগুলি প্রদত্ত হয়েছে । বাকিংহামের বিরুদ্ধে অভিযোগ ও তার বিচার 
এবং লর্ড হেস্টিংসের তার সম্বন্ধে উদারতা দেখলে বিস্মিত হতে হয়। 

২ দ্রষ্টব্য, সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম থণ্ড, পৃ. ৪৬৮-৭১। 

৩০. ই, 11200506226 80777701022) 00৫ 11027655106 2£906776% 20176 
2০, 284-914. 
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সঙ্গে রামমোহনের প্রত্যক্ষ বা পরোক্ষ যোগ হয়। “ফ্রেন্ড অবৃ ইন্ডিয়া” 
“জন্‌ বুল? প্রভৃতি কয়েকটি পত্রিকা রামমোহন ও তার মতামতের তীব্র 
সমালোচক এবং “ক্যালকাট! জর্নাল”, “বেঙ্গল হরকরা”, “বেঙ্গল হেরান্ড” 
“£ইনৃডিয়া গেজেট? প্রভৃতি তার মতের প্রায়শঃ সমর্থক ছিলেন। মোট কথা, 
ইংরেজি পত্রিকা মারফত রামমোহনের মতামত, তার ব্যক্তিত্ব, তার 
কার্ধাবলীর পরিচয় ভারতে ও ভারতের বাইরে শিক্ষিত লোক পেয়েছিল। 

রামমোহন রায় প্রত্যক্ষভাবে একখানি ইংরেজি পত্রিকার সঙ্গে যুক্ত 
ছিলেন-_ সেটি 77 51417:07%061 74425 | একে অবশ্য ঠিক পত্রিকা 
বলা চলে না কেবল নাম ছাড়া । এর বাংলা সংস্করণ “বরাঙ্গণ সেবধি? 
নামে পরিচিত । আমরা এই পত্রিকা সম্বন্ধে অন্তত্র বিস্তারিত আলোচনা 
করেছি। 

রামমোহন রায়ের নামের সঙ্গে যুক্ত আর-একটি সাপ্তাহিক পত্র 82801 
1761৫ প্রকাশিত হয় ১৮২৯ অবের ৭মে তারিখে | এদিন পত্রিকার যে প্রস্- 
পেকৃটাস বাহির হয় তার প্রারস্তে 2০:০০ বা মন্ত্রপে রোমান লেখক সিসিরো 
থেকে এই বাক্যটি উদ্ধৃত ছিল-_ €141951 001058555 20 06 700৬/০ 01 
00106 009৮৬010101 15 [06101066905 0050106.1? 

এই পত্রিকার উদ্দেশ্য, প্রধানত ভারতের চলমান ঘটনারাজি সংগ্রহ করা 
হলেও পাশ্চাত্য পৃথিবীর ঘটনাপুঞ্জের জন্য অনুরূপ স্থান পত্রিকায় নিদিষ্ট 
থাকবে । 47106 491500 1001021000606 01 005 75510 5111058650৫ 
৫1380.০07-- এই মন্তব্যটি ভাববার মতে | 4১319 $ 02৩ ভাবনার অগ্রদূত 
মণ্টগোমারি মার্টিন উদ্যোক্তাদের মধ্যে ছিলেন, কিন্ত তিনি ১৬ সংখ্যা পর্যন্ত 
প্রকাশ করে দেশে ফিরে যান ১৮২৯-এর শেষ দ্িকে। বেঙ্গল হেরাল্ডের 
সহচর “বঙ্গদৃত* এই সংবাদটি প্রকাশ করেন সেপ্টেম্বর মাসে । তার স্থলে 
ডি. এল- রিচার্ডসন্‌ সম্পাদক নিযুক্ত হন। . 

মণ্টগোমারি মার্টিন দেশে প্রত্যাবর্তন করে 41522752452 2৫107 
1424 সম্পাদনের কার্য গ্রহণ করেন-_- এই কাগজ 483 1১০৫ 
12.0102] 20. 2270-002001020% 1) 35911010208. ১ 
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১২২ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


নুতন সম্পাদক রিচার্ড সন বাংলাদেশে হিন্দু কলেজের অধ্যাপক রূপে যে 
খ্যাতি অর্জন করেন সে বিষয়ে আলোচন! আমাদের পর্ধের বাহিরের বিষয় 
বলে নিবৃত্ত হলাম । রিচার্ডসনের পিত1 বাংলার সৈন্যবিভাগের কর্নেল 
ছিলেন, পুত্রও সৈন্যবিভাগে প্রবেশ করে ক্যাপ্টেন হন (১৮১৯)। 
স্বাস্থ্যের জন্য চাকুরিতে ইস্তফা দিয়ে বিলাত যান। ১৮২৯-এ ফিরে আসেন 
ও 47087801 72%61৫ -এ সম্পাদকের কার্য গ্রহণ করেন। ১৮৩৬ সালে তিনি 
হিন্দু কলেজের অধ্যাপক-পদে নিযুক্ত হন।১ 

“সমাচার দর্পণ? লিখছেন (২৩ মে ১৮২৯ )--মোং বাঁশতলার গলির 
মধ্যে হিন্দু [বেঙ্গল 1] হুরন্ড অর্থাৎ বঙ্গদূত প্রেষ নামক এক নূতন ইংরেজী ও 
বাঙ্গল! ও পারসী এবং নাগরী সমাচার গত রবিবারাবধি প্রকাশ হইতে 
আরম্ভ হইয়াছে ইহার সম্পাদক শ্রীযুত আর এম মার্টিন সাহেব ও 
শ্রীযুত দেওয়ান রামমোহন রায় ও শ্রীযুত দেওয়ান দ্বারকানাথ ঠাকুর ও 
শ্রীযুত দেওয়ান প্রসন্নকুমার ঠাকুর ও শ্রীযুত বাবু রাজকৃষ্ণ সিংহ ও শ্রীযুত 
বাবু রাধানাথ মিত্র এই কএকজনে একত্র হইয়াছেন এই কাগজ প্রতি 
রবিবারে প্রকাশ হইতেছে-*1”২ তবে এই %:221 12%4-এর সঙ্গে রাম- 
মোহনের দীর্ঘকাল সম্বন্ধ ছিল না, কারণ ১৮৩০ সালের নভেম্বর মাসে 
তিনি মুরোপ যাত্র! করেন ।৩ 

ক্যালকাট! জর্নালের শেষ সংখ্য! প্রকাশিত হল ৩০ অক্টোবর ১৮২৩) 
দশ দিন পরে গভর্মেন্টের হুকুমে এ কাগজ প্রকাশ বন্ধ হল চিরকালের 
মতো । আমরা আগেই বলেছি, রামমোহনের সঙ্গে বাকিংহাম ও আর্নটের 
সম্বন্ধ বেশ ঘনিষ্ঠ ছিল ; ১৮১৯ অবের এপ্রিল মাসে হরিহরানন্দ স্বামীর নামে 
সতীদাহের বিরুদ্ধে পত্র এই নৃতন পত্রিকায় প্রকাশিত হয়েছিল। 

ক্যালকাটা জর্নালের অপমৃত্যুর পর সরকারী মেডিক্যাল বোর্ডের অন্ততম 
সদস্য ডাক্তার মেস্টন 'এই জর্নালের যন্ত্রপাতি, সাজসরঞ্জাম ভাড়া নিয়ে একটা 





১ শিবনাথ শাস্ত্রী, রামতস্ু লাহিড়ী ও তৎকালীন বঙ্গসমাজ, পৃ. ১৮৬ 

২ জষ্টব্য, সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম খণ্ড, পৃ. ১০৩। 
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রামমোহল ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১২৩ 


পন্ত্রিক। প্রকাশ করবেন ভেবেছিলেন । গভর্মেণ্টের ভয় পাছে “জর্নালের; 
ভূত মেস্টনের ঘাড়ে চাপে, তাই তার! এ নামে পত্রিকা প্রকাশে অহ্্মতিই 
দিলেন না। পরে মেস্টন “জর্নালে'র সম্পত্ভি কিনে নিয়ে 71659257127 
£% £%6 45৫ নামে পত্রিকা মাস সাত চালিয়েছিলেন। শেষকালে “বেঙ্গল 
হরকরা"র মালিক সব কিনে নিয়ে নিজ আপিসের সঙ্গে মিশিয়ে ফেললেন । 
বাকিংহামের ক্যালকাটা জর্নালের শেষাগ্নি নির্বাপিত হল। তবে জর্নালের 
মুদ্রাকর 1৩ 7২০৪০ নিতান্ত জীবিকা-সংস্থানের জন্য একটা ক্ষুদ্র পত্রিকা 
বের করলেন-_ নাম ০91779£2% £7655 02812 (16 00338001121) )।১৯ পর 
বৎসর এই পত্রিকার নাষ হয় 19620107071; সম্পাদক পূর্বের চায় 
সাদারল্যান্ডই ছিলেন; কিন্ত গভর্মেপ্টের মনোভাব এখনে! পরিবর্তিত 
হয় নি, তাবা| আগের মতোই সমালোচনা-অসহিষ্। তাই সামান্য 
অপরাধের জন্ত সাদারল্যান্ড কাগজ বন্ধ করার আদেশ পেলেন ১৮২৭ 
অব্দের ২১ মার্চ । সম্পাদক পদত্যাগ করলেন, স্বত্বাধিকারী রোজারিও 
ক্ষমাভিক্ষা করে ত্রাণ পেলেন। তখন এর সম্পাদকের পদ গ্রহণ করলেন 
ইউনিটেরিয়ান পাদরি উইলিয়াম আাভাম | কিন্ত ছাপাখানার মালিক ও 
সম্পাদকে মিল হল ন1-_- কাগজ উঠে গেল। তখন “বেঙ্গল হরকরা"র 
মালিক স্যামুয়েল শ্মিথ ক্রেনিকূলের সম্পত্তি নিজে কিনে নিলেন। এইভাবে 
একটার পর একটা কাগজ কিনে নিয়ে নিয়ে হরকর! প্রবল হয়ে উঠতে থাকল। 

“বেঙ্গল ক্রনিকৃল্‌? উঠে গেলে পাদরি আ্যাডাম “ক্যালকাটা ক্রনিকৃল্‌' নামে 
পত্রিকা কিছুকাল প্রকাশ করেন, কিন্ত গভর্মেন্টের স্ট্যাম্প, আইনের বিরুদ্ধ 
সমালোচনা! কাগজে প্রকাশিত হওয়ার অপরাধে লর্ড আমহাস্ট-সরকারের 
এক কলমের খোচায় কাগজ বন্ধ করতে হল। লর্ড আমহাস্ট” কট্টর বুরো- 
ক্র্যাট-_ সমালোচন! নিন্দা সইতে পারতেন না; যাবার আগে “বেঙ্গল 
হরকরা'কে উঠিয়ে দেবার হুমকি দিয়েছিলেন । বেন্টিংক গভর্নর-জেনারেল 
হয়ে আসার পর (৪ জুলাই ১৮২৮) থেকে ভারতের শুভদিনের অভ্যুদয়ের 
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১২৪ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


আশা দেখ! দিল সর্ব ক্ষেত্রে। বেন্টিংক সকলপ্রকার উদারনীতিক মতের 
সমর্থনে সহায়ক পেলেন স্ুীম কাউন্সিলের অন্যতম সন্ত স্তর চার্ণ স্‌ মেট- 
কাফকে। কিন্ত সমকালীন ইংরেজ সমাজের নিরস্তর চাপ চলেছিল প্রেসের 
স্বাধীনতা হরণ করবার জন্য । 

বড়োলাট হয়ে আসার ছমাদের মধ্যে বেন্টিংক মেটকাফের সঙ্গে পরামর্শ 
করে “ইন্ডিয়া গেজেটে কোম্পানির এক কর্মচারী ডা. জন্‌ গ্রান্ট্‌কে সম্পাদক 
করে দিলেন। পাঠকের মনে আছে, এই “ইন্ডিয়া গেজেট” ওয়ারেন 
হেস্টিংসের সময়ে হিকির জর্নালকে ঠাণ্ডা] করবার জন্তে সরকারী পৃষ্ঠপোষকতায় 
প্রকাশিত হয়। এই সময় থেকেই চার্ল স্‌ মেটকাফ প্রেসের স্বাধীনতা দানের 
স্থপারিশ করতে আরম্ভ করেন । 

জন্‌ বুল” সরকারী কর্মচারীদের পৃষ্ঠপোষকতায় প্রকাশিত হয়েছিল, 

কিন্ত কালে সেই কর্মচারীরাই গভর্মেন্টের 8৮. বা 781788৮. নিয়মের 
বলি হয়েছিল। ফলে কাগজের সুর গিয়েছিল পালগটে | এখন সে কাগজ 
বেশ সমালোচনা-মুখর হয়েছে ; সরকারী, বেসরকারী নানা বিষয়ে নির্ভীক 
মতামত প্রকাশ করছে। সেইজন্য বিলাত থেকে ডিরেকৃ্টরর। বেন্টিংকের 
মৃদু ব্যবহারে বিরক্ত হয়ে কঠোর হতে বললেন । অর্ধ-বাট্রা (17917-850 ) 
নিয়ে তখন জোর আন্দোলন চলছিল সৈনিক বিভাগের লোকদের 
মধ্যে; ডিরেক্টরদের ইচ্ছে নয় যে, এই বিষয় নিয়ে পত্রিকাওয়ালার 
আলোচন! করে, তদনুযায়ী ইংরেজি কাগজের সম্পাদক ও স্বত্বাধিকারীদের 
কাছে ডিরেকৃ্টরদের ইচ্ছা! জ্ঞাপন করে পত্র গেল। কিন্তু মেটকাফ 
তার মন্তব্যে লিখলেন (৬ সেপ্টেম্বর ১৮৩০) : “সংবাদপত্রের স্বাধীনত। 
হরণ দ্বার! নূতন অসন্তোষের বীজ বপন করবার চেষ্টা ন1 করে প্রাচীন 
অসস্তোষেরই একটা শেষ হতে দেওয়া! ভালে! | যদি সংবাদপত্রের দ্বারা 
আমাদের সাম্রাজ্যের ' কোনো অনিষ্ট হয় তবে পাওুলিপি-পরীক্ষকের পদ 
স্বাপন করে অথবা যথোচিত আইন প্রবর্তন করে সাম্রাজ্য নিরাপদে রাখবার 
ব্যবস্থা করা হোক। একেবারে সংবাদপত্রের মুখ বন্ধ করে দেবার আমি 
বিরোধী 1৮১ 


১ কেদারনাথ মজুমদার, বাংল! সাময়িক সাহিত্যের ইতিহাস, ১ম খও্ড। 
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বেন্টিংক কিন্ত মেটকাফের মতের সঙ্গে একমত হতে পারলেন নাঁ_ 
ইংরেজি-পত্রিকাওয়ালাদের উপর পূর্বোল্লিখিত ফতোয়া জারি করা 
হল-_ তাঁর! ডিরেক্টরদের “অর্ধ-বাট্টা” সম্বন্ধে মতামত কাগজে ছাপাতে 
পারবেন না। 

১৮৩২ সালে লর্ড বেন্টিংক কার্য-উপলক্ষে উত্তর-ভারতে আছেন-_ 
রাজধানী কলকাতায় স্তর চার্পণস্‌ মেটকাফ প্রতিনিধি-গভর্নর রূপে কাজ 
করছেন। এই সময়ে কলকাতার কোনে! ইংরেজি কাগজে বোম্বাই-এর 
গভর্নরের বিরুদ্ধে প্রেরিত এক পত্র প্রকাশিত হয়। বোম্বাই-এর গভর্নর 
লর্ড ক্লেয়ার বড়োলাটের কাছে অভিযোগ করে অন্ুরোধ করলেন যেন 
সম্পাদকের লাইসেন্স কেড়ে নেওয়া! হয়। মেটকাফ বোদ্বাই-এর গভর্নরকে 
যে উত্তর পাঠিয়েছিলেন তার অন্থবাদ নীচে দেওয়! হল-_ 

“গভর্নমেন্ট কয়েক বছর যাবৎ মুদ্রাযস্ত্র সম্বন্ধে কোনোপ্রকার হস্তক্ষেপ 
করেন নি। সুতরাং আপনার লিখিত প্রণালী অনুসারে এখন গভর্নমেণ্ট 
এই বিষয়ে হস্তক্ষেপ করতে পারেন না । আমার হাতে শাসনকার্ষের ভার 
্স্ত হবার পর আমি মুদ্রাযস্ত্রের স্বাধীনতায় একবারও হস্তক্ষেপ করি নি। 
আমার অবলম্িত এই প্রণালী আমার কাছে এরকম উৎকৃষ্ট বলে মনে হচ্ছে 
যে, যতদিন আমার হাতে শাষন-বিভাগের (19%/ 200 019০:) ভার 
থাকবে আমি ইহার অন্তথা আচরণ করব ন।।--* আপনি মনে করেছেন যে, 
কেবল মাদ্রাজ ও বোম্বাই গভর্নরের বিরুদ্ধে কলকাতার সংবাদপত্রে নিন্দার 
কথ! প্রকাশিত হয়, কিন্ত তা নয়। আপনি যদ্দি কিঞ্চিৎ কষ্ট করে সমুদয় 

ংবাদপত্র পাঠ করেন তবে দেখতে পাবেন, স্বয়ং গভর্নর-জেনারেলের বিরুদ্ধে 
কতপ্রকার অপবাদ প্রকাশিত হচ্ছে । এমনকি অগ্কার কাগজেও গভর্নর- 
জেনারেল নিজের লোকদ্িগকে চাকুরি দেন বলে তার নামে দোষারোপ 
করা হয়েছে। আমিক্ষুত্র লোক। আমার ক্ষুদ্বতাই আমাকে রক্ষা করে । 
তথাপিও সময় সময় আমার বিরুদ্ধেও নিজের লোক নিয়োগের অপবাদ এই- 
সকল পত্রে লিখিত হয়। এই-সকল মন্তব্য সম্বন্ধে আমি উদাসীনতাই 
প্রকাশ করে থাকি |... আপনার লিখিত বিষয়ের প্রতিকার করতে হলে 
আমাকে আপনার পক্ষে সম্পাদকের নামে মোকদ্দমা উপস্থিত করতে হয়। 
'আমার নিজের বিরুদ্ধে যদি এরূপ কিছু লিখিত হত, আমি নিতান্ত অনিচ্ছার 
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সহিত এই পথ অবলম্বন করতাম। কেননা, মোকদ্ঘমা করলেই অপমানিত 
হতে হয়।”১ 

১৮৩৫ সালে বেন্টিংকের কার্যকাল শেষ হয় ; মেটকাফ অস্থায়ী গভর্ণর- 
জেনারেলের পদ পান। তিনি এই পদ প্রাপ্ত হয়েই ভারতের প্রথম আইন- 
মন্ত্রী লর্ড মেকলেকে মুদ্রাধস্ত্রবিষয়ক নূতন আইনের খসড়া প্রস্তুত করতে 
বললেন। ১৮৩৫ অব্ের ১৮ই মে প্রেস-সংক্রান্ত আইনের খসড়1 সুপ্রীম 
কাউন্সিলে পেশ করা হল | মেটকাফ খসড়াটি অনুমোদনের জন্ত বিলাতে 
ডিরেকুটরদের কাছে পাঠালেন । কিন্ত বিলাত থেকে অন্থমোদন আসবার 
আগেই মেটকাফ জানতে পারলেন যে, তার গভর্ণর-জেনারেলের কাজ 
শেব হবে? তাই ওরা অগস্ট কাউন্সিলের সভায় এই নূতন আইন বিধিবদ্ধ 
করে মুদ্রাযস্ত্রের স্বাধীনতা ঘোষণা! করে দিলেন। ১৮২৩ অব্দের এপ্রিল 
মাসে এক অস্থায়ী লাট ভারতের সংবাদপত্রের স্বাধীনতা হরণ করেছিলেন, 
১৮৩৫ অব্দের অগস্ট মাসে আর-একজন অস্থায়ী বড়োলাট প্রেসের 
স্বাধীনতা দান ক'রে অমরকীর্তি অর্জন করলেন । রামমোহন সংবাদপত্রের 
স্বাধীনতা সম্বন্ধে পত্র পেশ করেছিলেন ১৮২৩ সালে । ১৮৩৩ সালে তিনি 
বিলাতে। তিনি বুঝেছিলেন, প্রেসের স্বাধীনতা নূতন সনন্দ প্রাপ্তির পর 
নিশ্চয়ই আসবে । কিন্ত তিনি তা দেখে যেতে পারলেন না ১৮৩৩ 
সালের সেপ্টেম্বর মাসে তার মৃত্যু হয়। 


১৮১৩ থেকে ১৮৩৩ সালের মধ্যে বাংল! তথা ভারতে যে-সব যুগাস্ত- 
কারী ঘটন! ঘটে তার মধ্যে বাংল। পত্রিকা ও সংবাদপত্রের আবির্ভাব 
বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য ।২ প্রথম বাংল! মাসিক পত্রিক “দিগ দর্শন? আরাম" 
পুর থেকে প্রকাশিত হয় ১৮১৮ সালের এপ্রিল মাসে ; বলা বাহুল্য, গত 
বিশ বছরের মধ্যে পাদরিদের ও বাঙালীদের নিজের উৎসাহে পড়াশুনার 
চর্চা কলকাতায় কতকটা অগ্রসর হয়েছিল; তাই দিগ.দর্শনের মতো! পত্রিকার 
পাঠক কিছু জুটেছিল। এই পত্রিকার বর্ণনাত্বক নাম ছিল “যুবলোকের কারণ 


১ কেদারনাথ মজুমদার, বাংলা সাময়িক সাহিত্যের ইতিহাস, ১ম খণ্ড । 
মুহম্মদ সিদ্দিক থান, বাংল মুদ্রণ ও প্রকাশনের গোড়ার কখা1। বাঙলা একাডেমী, 
ঢাকা, ১৩৭১। পৃষ্টা-সংখ্যা ১০৬। এই বইটি তথ্যসম্দ্ধ ও বিজ্ঞানীর দৃষ্টিতে লিখিত। 
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সংগৃহীত নান! উপদেশ? | প্রসঙ্গত বলি, ১৮১৭ সালে হিন্দু কলেজ স্বাপিত 
হয়েছিল। “দিগদর্শন/-এর প্রকাশকরা ভেবেছিলেন, হয়তো হিন্দু কলেজের 
“হিন্দু ছাত্রদের এই পত্রিকা কাজে লাগবে । “দিগ দর্শন” প্রকাশের মাস 
খানেকের মধ্যে শ্রীরামপুর মিশন থেকে “সমাচার দর্পণ নামে সাপ্তাহিক সংবাদ- 
পত্র প্রকাশিত হয় (২৩ মে ১৮১৮)। এই সংবাদপত্র প্রকাশ নিয়ে পাদরিদের 
মধ্যে যথেষ্ট মতদ্বৈধ ছিল । কয়েক বছর আগে মিশনের নবীন পাদরিরা 
প্রবীণদের চলন-বলন, কর্মপদ্ধতি সম্বন্ধে সমালোচনা-মুখর হয়েছিলেন বলে 
অনুমান হয়। প্রাচীনতম কর্মী কেরী সাহেব__ তার ভয় পাছে কোম্পানির 
বড়োকর্তার ক্ুদ্ধহন, পাছে মার্শম্যান প্রমুখ উৎসাহীর1 রাজনৈতিক ব্যাপার 
নিয়ে লেখালেখি করেন । শেষ পর্যন্ত মার্শম্যান প্রমুখদের মতই প্রবল হল 
তাদের প্রচেষ্টায় পত্রিক বের হল। পত্তিকার একট করে কপি তার! 
কলকাতার বড়োকর্তাদের কাছে পাঠিয়ে দিলেন, এমন-কি উত্তর-ভারতে 
বড়োলাট হেস্টিংসের কাছেও-_ সেখানে তিনি তখন পিগারি-নিধনে ব্যস্ত । 
“সমাচার দর্পণ* পড়ে সব কর্তাই খুশি। বড়োলাট খুশি হয়ে এই পত্রিকা 
যাতে ডাকবিভাগ থেকে শ্বল্প মাশুলে প্রেরিত হতে পারে তার ব্যবস্থ৷ 
করে দ্িলেন। আমরা আজ যে পোস্টাল বিভাগ দেখছি তখন তা অজ্ঞাত, 
তবু ডাকবিলির ব্যবস্থা! ছিল; সে সধ্বন্ধে আমর! পরে কিছু আলোচন1 করব। 
মার্শম্যান নামে সম্পাদক, কার্যত পত্রিকার লেখালেখি, বিশেষ করে 
তর্জমাদির কাজ করতেন পণ্ডিতরা | পরে আমরা দেখব, রামমোহনের 
ধর্মমত সম্বন্ধে প্রশ্ন উথ্থাপন করে “সমাচার দর্পণ'-এ যে আলোচনা 
হত তা পাক! হাতের লেখা-_ হিন্দু ধর্ম ও দর্শন সম্বন্ধে অতিঘনিষ্ঠ পরিচয় না 
থাকলে সে-সব প্রশ্ন কারে! কলম থেকে নির্গত হত কি ন। সন্দেহ। খ্রীষ্টান 
পাদরিদের অর্থদাস হিন্দু পণ্ডিতরাই এ-সব করতেন অকুণচিত্তে। অবশ্য 
হিন্দুধর্মদ্বধেষী (1) রামমোহনের সমালোচন1 করতে পণ্ডিতদের যথেষ্ট 
আনন্দ ছিল। 
“সমাচার দর্পণ” ও “বাঙ্গাল গেজেটি'র (১৮১৮) পর “ব্রাহ্মণ সেবধি'নামে 
একটা পত্তর্িক! রামমোহনকে সম্পাদন করে প্রকাশ করতে দেখি। এট 
ংলা ও ইংরেজিতে মুদ্রিত হত, মাত্র তিনটি সংখ্যা প্রকাশিত হয়। 
খীষ্টান পাদরিদের সঙ্গে বিতর্ক ছিল এই পর্রিকা প্রকাশের উদ্দেশ্য, আমর! 


১২৮ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


সেইজন্য অস্ত্র এর বিঘয়বস্ত নিয়ে আলোচনা করেছি। বাংল! 'বাঙ্গণ 
সেবধি'র ইংরেজিতে নাম ছিল 776 716772751 24482 ; ম্যাগাজিন" 
নাম প্রদত্ত হলেও পত্রিকাত্ব এর মধ্যে কিছু ছিল না? বরং একে প্রচারপত্র 
বলতে পারা যায়।' তবে এই পুস্তিকা-ত্রয় রামমোহনের নামে প্রকাশিত 
হয় নি, লেখকের নামের স্থলে আছে 'শিবপ্রসাদ শর্ম--তার জনৈক পণ্ডিত। 
রামমোহনের অনেক রচনাই বেনামে প্রকাশিত হত। কেন যে তিনি 
এটি. করতেন জানি না ; সহকর্মীদের মান দেবার জন্তে বোধ হয় | অথব' 
তার নাম দেখলেই বিরোধীরা অবজ্ঞাভরে হয়তো স্পর্শ করবেন নী, তাই 
বন্ধুদের নামে, অনামে, বেনামে পুস্তক-পুস্তিক! প্রকাশ করতেন । 


গত আঠারো! বছরের মধ্যে পঞ্চানন কর্মকার ও মনোহর “প্রবর্তিত 
বাংলা-হরফ-ঢালাই বিদ্যা বেশ ছড়িয়ে পড়েছে । বিলেত থেকে মুদ্রাধস্ত্র এনে 
অনেকেই নৃতন নৃতন ছাপাখানা স্থাপন করছেন, এ কথা আগেই বলেছি । 
আত্মীয়সভাঁর অন্যতম সদশ্য হরচন্দ্র রায় ১৪৫ নম্বর চোরবাগান স্্রটে একটি 
ছাপাখানা স্বাপন করেন ১৮১৮ সালের মে মাসের গোড়ার দ্রিকে। এই 
মুদ্রাযস্ত্রের মুদ্রাকর গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য ছাপার কাজে ওস্তাদ ছিলেন। 
প্রথমে শ্রীরামপুর মিশন প্রেসে ও পরে কলকাতায় ফেরিস্‌ কোম্পানির 
ছাপাখানায় কাজ করে অনেক অভিজ্ঞতা অর্জন করেছিলেন। হরচন্জ্র 
তাই গঙ্গাকিশোরকে মুদ্রাকর নিযুক্ত করেন । হরচন্ত্র রায় ১৫ই মে “বাঙ্গাল 
গেজেটি' নামে যে সাপ্তাহিক পত্রিকা প্রকাশ করেন, গঙ্গাকিশোর ছিলেন 
তার মুদ্রাকর ও প্রকাশক-_- সম্পাদকও নন, প্রেসের মালিকও নন। বাংলা- 
দেশের বাঙালী-পরিচালিত এই সাপ্তাহিক পত্রিকার কোনো সংখ্যা পাওয়া 
যায় নি, তাই এর প্রকাশের কাল নিয়ে পণ্ডিতদের মধ্যে কলহের নিবৃত্তি 
এখনো হয় নি। এই পত্রিকা সম্বন্ধে আমাদের আগ্রহ এই কারণে যে, 
রামম়োহন-লিখিত সতীদাহ-সন্বন্ধীয় একটি নিবন্ধ এই পত্রিকার এক 
সংখ্যায় প্রকাশিত হয়েছিল । 

“বাঙ্গাল গেজেটি'র মূল মালিক তথা সম্পাদক ছিলেন হুরচন্ত্র বায়। 
৯ জুলাই ১৮১৮ তারিখে গভর্মেন্ট গেজেটে যে বিজ্ঞাপন প্রকাশিত হয় 
তাতে স্প& লেখা হিল: ০ 79131102002 ০01 0035 1200106 1725175 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১২৯ 


11107660965 060016 0061১001105 170170017015052 1২05 055 0021 
015 ০0700703101250 25 79612] 51] €০০9185 2৮0. 501০৮ 1035 6 
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527091] 51121:501 07610 7১৪00209826. এই বিজ্ঞাপনের ভাষা পথিকৃতের 
বলেই মনে হয়।১ এই পত্রিকার নামকরণের মধ্যেও ইংরেজি প্রথম পত্রিকা 
হিকির “বেঙ্গল গেজেটে"র প্রতিধ্বনি পাচ্ছি । 

১৮১৮ থেকে ১৮৩৫-এর মধ্যে বাংলাদেশে যে ক'টি বাংল! পত্রিকা ও 
সংবাদপত্র প্রকাশিত হয়েছিল তার তালিক1] আমর অন্যত্র দিয়েছি ; এর 
মধ্যে “সমাচার দর্পণ" সমধিক খ্যাত । আমর অন্যত্র বলেছি, ১৭৯৯ থেকে, 
অর্থাৎ ওয়েলেস্লির সময় থেকে ১৮১৮ পর্যন্ত, সংবাদপত্র প্রকাশের উপর 
আইনের জগদ্দল পাথর গভমেন্ট চাপিয়ে রেখেছিলেন । ১৮১৮ অবে লর্ড 
হেস্টিংদ এই আইন রদ করায় কলকাতায় অনেকগুলে৷ ইংরেজি পত্রিকা 
ও পিম্বাদ কৌমুদী' নামে একখানি বাংলা সাপ্তাহিক পত্রিকাও প্রকাশিত হয় 
(৪ ডিসেম্বর ১৮২১ )। 

“বাঙ্গাল গেজেটি” এক বছর চলেছিল, অর্থাৎ ১৮১৯-এর মাঝামাঝি 
সেটি লুপ্ত হয়। একমাত্র বাংলা পত্রিক! ছিল “সমাচার দর্পণ'_ মার্শম্যান- 
কর্তৃক সম্পাদিত ও শ্রীরামপুর মিশন প্রেস থেকে প্রকাশিত। কোম্পানির 
দখলী-ভারতের আইন দিনেমার-অধিকুত শ্রীরামপুরে প্রযুক্ত হত না। 
হেস্টিংসের আইন পাস হবার আগেই “সমাচার দর্পণ? ছাপ] শুরু হয়। 

বাঙালীর দ্বারা সম্পাদিত এবং বাঙালীর নিজস্ব প্রেসে মুদ্রিত ও প্রকা- 
শিত প্রথম সংবাদপত্র “স্বাদ কৌমুদী”। পত্রিকার প্রথম সংখ্যায় স্পষ্ট করেই 
জানানো! হয় প্ধর্ম নীতি ও রাষ্ট্র-বিষয়ক আলোচনা, আভ্যন্তরীণ ঘটনাবলী, 
দেশ-বিদেশের সংবাদ ও জ্ঞাতব্য তথ্য-সমন্বলিত প্রেরিত পত্রাবলী প্রকাশ-_ 
এক কথায় লোকহিতসাধনই এই সংবাদপত্র প্রচারের প্রধান লক্ষ্য ।”২ 
তারা্টাদ দত্ত ও ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় পত্রিকা! পরিচালনার গোড়ার 
দিকে ছিলেন । “যিনিই সম্পাদক থাকুন... সম্পাদন ব্যাপারে যে রামমোহন 
রায়ের যথেষ্ট হাত ছিল এবং তিনি যে পত্রিকাখানির সহিত ঘনিষ্টভাবে 


১ ব্রজেন্্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, বাংলা সামযিক পত্র, প্রথম খণ্ড, পৃ. ১১-১৫। 
'২ পুর্বোল্লিথিত গ্রন্থ, পৃ. ১৭। 


৯) 


১৩০ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


ংশ্লি্ ছিলেন, তাহা মনে করা অসঙ্গত হইবে না।”১ সে যুগে পত্রিকা 
চালানে! ছিল “ঘরের অন্ন খেয়ে বনের মোষ চরানো'র মতন কাজ-- যার 
থেকে পয়স৷ অর্জন হত কমই | অবশ্য মুদ্রাযস্ত্র থাকলে, সেখানে মুদ্রণ-কার্য 
করে কিছু পয়সা আসত-_কিস্ত পত্রিকা চালানে। লাভের ব্যাপার হয়ে 
ওঠে নি তখনও । 

“সমাচার দর্পণ” খ্রীষ্টান পাদরিদের পত্রিকা । তারা ভারতাঁয় ধর্ম এবং 

সমাজ সম্বন্ধে আপনাদের মত তাতে ব্যক্ত করতে পারতেন । কিন্তু হিন্দুধর্ম ও 

ংস্কৃতির সপক্ষে মত ব্যক্ত করার মতো! কোনো মাধ্যম ছিল ন1। সেই অভাব 
দূরীকরণের জন্যে “সম্বাদ কৌমুদী” প্রকাশের আয়োজন হয়। হিন্দুধর্ম ও 

স্কৃতি রক্ষার আশায় সর্বশ্রেণীর শিক্ষিত হিন্দু এতে যোগদান করেন। বলতে 
পার! যায়, বাঙালীর স্বাদেশিক জাতীয়তার প্রথম বিকাশ হয় এই পত্রিক' 
প্রকাশে । রামমোহন ছিলেন -এর মধ্যমণি । ভবানীচরণের মতো শিক্ষিত, 
সুলেখক এই পত্রিকার সঙ্গে যুক্ত হন ; হিন্দুদের 5৫45 %০ যাতে পুরোপুরি 
বজায় থাকে সেই উদ্দেশ্য নিয়ে বিধর্মীদের সঙ্গে যুঝতে হবে এই ছিল মুখ্য 
উদ্দেশ্য | কিন্ত বিরোধ বাধল অচিরেই-__- আদর্শের সংঘাত । রামমোহন 
প্রমুখ একদল ব্যক্তি সতীদাহ নিবারণের পক্ষপাতী ; ভবানীচরণ বন্দ্যো- 
পাধ্যায় ও রাধাকান্ত দেব প্রভৃতি প্রতিক্রিয়াপন্থী হিন্দুরা সতীদাহ হিন্দুধর্মের 
অবশ্যপালনীয় আচার বলে বিশ্বাসী ।২ ভবানীচরণ এই পত্রিকার সংসর্গ 
ত্যাগ করে “সমাচার চন্দ্রিকা” পত্রিকা প্রকাশ করলেন (ফাস্তুন ১২২৮)। 

সম্বাদর কৌমুদী” সতীদাহ-বিরোধী পক্ষ অবলম্বন করায় হিন্দুসমাজের 

সহায়ত] ও সহাহ্ৃভূতি থেকে বঞ্চিত হয়; “সমাচার চন্দ্রিক1” প্রতিক্রিয়া- 
পন্থীদের মুখপত্র হওয়াতে তার শ্রীবৃদ্ধি হতে থাকল । রামমোহন, ব্রহ্মসভা বা 
ব্রাহ্গসমাজের সকলপ্রকার মতামত ও কর্মাদির সমালোচনা ও বিরোধিত এবং 
হিন্দুদের সর্বাধিক গৌড়ামির সমর্থন করায় “চন্দ্রিকা? জনপ্রিয় হয়ে ওঠে ।৩ 


১ ব্রজেন্নাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, বাংল] সাময়িক পত্র, প্রথম খণ্ড, পৃ. ১৮ । 
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৩ «সংবাদপত্রে সেকালের কথা” গ্রন্থে “সমাচার চক্ট্রিকার অনেক রচনার নিদর্শন প্রদত্ত 
হয়েছে । , 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১৩১ 


সম্বাদ কৌমুরলীর কোনো ফাইল এখনও পর্যস্ত পাওয়া যায় নি, তবে 
সমসামগ্িক বাংল! ও ইংরেজি পত্রিকার উদ্ধৃতি ও অহ্ছবাদ থেকে কিছু কিছু 
তথ্য জানা যায়। যতীন্দ্রনাথ মজুমদার কর্তৃক সম্পাদিত 427771012% 20 
000 77027655206 140076%/2% 1৫৫ গ্রন্থে সাময়িক ইংরেজি পত্রিকাতে প্রকা" 
শিত “সম্বাদ কৌমুদী”র কয়েকটি সংখ্যায় মুদ্রিত রচনার চুম্বক প্রদত্ত হয়েছে 
এবং কয়েকটি অন্ুবাদও সাময়িক পত্রিকা থেকে উদ্ধত হয়েছে। 

নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায় রামমোহন রায়ের জীবনী গ্রন্থে “সম্বাদ 
কৌমুদী'তে প্রকাশিত কয়েকটি রচনার কথা বলেছেন ( পৃ.৪&)। স্কুল 
বুক সোসাইটি ১৮৫৪ সালে “বঙ্গীয় পাঠাবলী” নামে একটি পাঠ্যপুস্তকের 
মধ্যে “সম্বাদদ কৌমুদী”র কয়েকটি প্রবন্ধ উদ্‌ধৃত করেছিলেন । রাজনারায়ণ বন্ধু 
-সম্পাদিত “রামমোহন গ্রন্থাবলী'তে (১৮৮০) “কৌমুদী'র কয়েকটি প্রবন্ধ 
উদ্ধৃত দেখা যায়; অর্থাৎ তখনও এই পত্রিকার ফাইল কোথাও ছিল। 
কলিকাতা বিশ্ববিদ্যালয়ের ১৮৭৪ অবের প্রবেশিক। পরীক্ষার্থীদের জন্ত 
বাংলা পুস্তকে “স্বাদ কৌমুদী”র কয়েকটি প্রবন্ধ ছিল। 

সেম্বাদ কৌমুদী”পত্রিকার কয়েকটি সংখ্যায় কী সব বিষয় নিয়ে আলোচনা 
হয়েছিল তার সংক্ষিপ্ত থচী প্রদত্ত হল : 

১. দরিদ্র অথচ সন্ত্রান্ত হিন্দু ছাত্রদের বিনা বেতনে বিগ্যাদানের জন্য 
বি্ভালয় স্থাপনের আবেদন । 

২. মফস্বল, জিলা ও প্রাদেশিক আদালতে “জুরি” প্রথা প্রবতনের 
জন্য বিনীত প্রার্থনা ৷ 

৩. হিন্দুদের জন্য নদীতীরে একটিমাত্র শ্রশান থাকায় অস্থুবিধা 
অথচ থ্রী্টানদের কবরের জন্য বল পরিমাণে জমি প্রদত্ত হয়েছে । 

প্রথম তিনটি সংখ্যায় এইগুলি আলোচিত হয়েছিল। এ ছাড়! অন্তান্ঠ 

খখ্যায় বিবিধ বিষয়ের আলোচনা হয়ঃ যেমন : ১. বাংলাদেশ থেকে 

বিদেশের বন্দরে শশ্য রপ্তানি বন্ধ করবার জন্য আবেদন; ২. বাঙালী 
মধ্যবিত্তদের পক্ষে মুরোপীয় ডাক্তারদের চিকিৎসা! পাবার জন্য আবেদন + 
৩. কলকাতার রাজপথে ইংরেজ ভদ্রলোকের তাদের বগিগাড়ি করে 
যাবার জময়ে ছু পাশের লোকের উপর চাবুক মারেন, চিৎপুর রাস্তার 
উপর জনতা ঠাকুর দেখবার জন্ত যখন ভিড় করে তখন তাদের উপর 
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নির্মমভাবে চাবুক চালানে! হয়__ কলকাতার ম্যাজিস্ট্েটের কাছে এই-সব 
নিবারণের জন্য আবেদন 1১ 
সরকার যে নৃতন প্রেস আইন বলবৎ করলেন তা! প্রধানত ইংরেজি 
পত্রিকা “ক্যালকাটা জর্নাল”কে মনে রেখে ? কিন্ত রামমোহন-সম্পার্দিত ফাসি 
পত্রিকা “মীরাৎ-উল্-আখ.বার' সম্বম্বেও সরকারী পক্ষে স্বস্তি ছিল না। 
বড়োলাটের মন্ত্রণাসভার অন্যতম সদস্য ও প্রধান সেক্রেটারি বেইলি সাহেব 
তার মন্তব্যলিপিতে (১০ অক্টোবর ১৮২২) স্পষ্টই কথাট। বলে ফেলেন, 
প্বর্তমানে চারিখানি দেশীয় সংবাদপত্র কলিকাতায় প্রকাশিত হয়; ছুইখানি 
বাংলায় [সম্বাদ কৌমুদী ও সমাচার চন্দ্রিক ] এবং ছুইখানি ফার্সীতে । 
চারিখানিই সাপ্তাহিক ।:** ফার্সী কাগজগুলির নাম “জাম-ই-জাহান-নৃমা; 
এবং “মীরাৎ-উল্-আখ-বার'।*** দ্বিতীয়খানি স্থপরিচিত.রীমম়ৌহন রায়ের | 
ধর্ম-সন্বন্বীয় তর্ক-বিতর্কে সম্পাদকের প্রবণতা আছে-_ ইহা জানা কথা, এবং 
সেই প্রবণতার বশে একটি স্বযোগ পাইয়া শ্রীীয় ত্রিত্ববাদ সম্বন্ধে তিনি 
যে-সব মন্তব্য প্রকাশ করিয়াছেন, তাহা প্রচ্ছন্ন হইলেও অনিষ্টকারক |” 
রামমোহন রায় মীরাৎ-উল্-আখববার বন্ধ করে দেবার সংকল্প নিয়ে 
১৮২৩ অবের ৪ঠা এপ্রিল তারিখে এ পত্রিকা বন্ধ করে দেবার কৈফিয়ত 
পেশ করলেন। ক্যালকাটা জর্নালের ১০ই এপ্রিলের সংখ্যায় ওই ফার্সি 
লেখাটির ইংরেজি অহ্নবাদ প্রকাশিত হয়েছিল। মীরাৎউল্-আখবারে 
প্রকাশিত রামমোহনের কৈফিয়তটির বঙ্গাহ্ববাদ নিয়ে উদ্‌ধৃত হল ।৩ 
মীরাৎ-উল্‌্-আখ.বার : শুক্রবারঃ ৪ এপ্রিল ১৮২৩ (অতিরিক্ত সংখ্যা ): 
“পূর্বেই জানান হইয়াছিল যে, সকৌন্সিল মহামান্য গবর্ণর-জেনারেল 
কর্তৃক একটি আইন ও নিয়ম প্রবর্তিত হইয়াছে, যাহার ফলে অতঃপর 
এই নগরে পুলিস আপিসে স্বত্বাধিকারীর দ্বারা হলফ না করাইয়া ও 
গবর্ষেন্টের প্রধান সেক্রেটরির নিকট হইতে লাইসেন্স না লইয়া কোঁন 
দৈনিক, সাপ্তাহিক ব1 সাময়িক পত্র প্রকাশ করা যাইবে না এবং ইহার পরও 


১ ভষ্টব্য, 72712125% 77০75 (1905) 0. ২5, 


২ ব্রজেন্্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, বাংল! সামক্িক পত্র, প্রথম খণ্ড, পৃ. ২৬। 
৩ পুর্বোলিখিত গ্রন্থ, পৃ. ২৭-২৮ | 
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পত্রিক! সম্বন্ধে অসস্তষ্ট হইলে গবর্ণর-জেনারেল এই লাইসেন্স প্রত্যাহার 
করিতে পারিবেন । এখন জ্ঞাত করা যাইতেছে যে, ৩১-এ মার্চ তারিখে 
সুপ্রীম কোর্টের বিচারপতি মাননীয় স্তর ফ্রান্সিস ম্যাকনটেন এই আইন ও 
নিয়ম অনুমোদন করিয়াছেন । এই অবস্থায় কতকগুলি বিশেষ বাধার জন্ত 
মহুয্য-সমাজে সর্বাপেক্ষা নগণ্য হইলেও আমি অত্যন্ত অনিচ্ছা ও দুঃখের সহিত 
এই পত্রিকা ( “মীরাঁৎ-উল্-আখববার' ) বন্ধ করিলাম । বাধাগুলি এই : 
প্রথমতঃ প্রধান মেক্রেটরির সহিত 'যে-সকল ইউরোপীয় ভদ্রলোকের 

পরিচয় আছে, তাহাদের পক্ষে যথারীতি লাইসেন্স গ্রহণ অতিশয় সহজ 
হইলেও আমার মত সামান্য ব্যক্তির পক্ষে দ্বারবান্‌ ও ভূত্যদের মধ্য 
দিয়া এইরূপ উচ্চপদস্থ ব্যক্তির নিকট যাওয়া অত্যন্ত ছুরূহ ; এবং আমার 
বিবেচনায় যাহা নিশ্রয়োজন, সেই কাজের জন্য নান! জাতীয় লোকে পরিপূর্ণ 
পুলিস আদালতের দ্বার পার হওয়াও কঠিন। কথা আছে-- 

আক্র কে বা-সদ্‌ খুন ই জিগর দস্ত, দিহদ্‌ 

বা-উমেদ্-ই করম-এ, খাজা, বা-দ্বারবান্‌ মা-ফরোশ । 
অর্থাৎ যে সম্মান হৃদয়ের শতবক্তবিন্দ্ুর বিনিময়ে ক্রীত, ওহে মহাশয়, 
কোন' অশ্ুগ্রহের আশায় তাহাকে দারোয়ানের নিকট বিক্রয় করিও না । 

“দ্বিতীয়তঃ প্রকাশ্য আদালতে সন্ত্রান্ত বিচারকদের সমক্ষে স্বেচ্ছায় হলফ১ 
কর! সমাজে অত্যন্ত নীচ ও নিন্দা বলিয়া! বিবেচিত হইয়] থাকে । তাহা 
ছাড়া সংবাদপত্র-প্রকাশের জন্য এমন কোন বাধ্যবাধকতা নাই, যাহার 
জন্য কাল্পনিক স্বত্বাধিকারী প্রমাণ করিবার মত বেআইনী ও গহিত কাজ 
করিতে হইবে । 

"ভৃতীয়তঃ অনুগ্রহ প্রার্থনার অখ্যাতি ও হলফ করিবার অসম্মানভাজন 
হইবার পরও গবর্মেন্ট কর্তৃক লাইসেন্স প্রত্যান্ৃত হইতে পারে, এই আশঙ্কার 
জন্য সেই ব্যক্তিকে লৌকসমাজে অপদস্থ হইতে হইবে এবং এই ভয়ে তাহার 
মানসিক শাস্তি বিনষ্ট হইবে । কারণ, মানুষ স্বভাবতই ভ্রমশীল; সত্য কথা 
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বলিতে গিয়া তাহাকে হয়ত এক্ধপ ভাষা প্রয়োগ করিতে হইবে, যাহা 
গবর্মেণ্টের নিকট ত্বগ্রীতিকর বিবেচিত হইতে পারে । স্ৃতরাং আমি কিছু 
বল! অপেক্ষা মৌন অবলঘ্বন করাই শ্রেয় বিবেচনা করিলাম ।__ 
গদা-এ গোশা-নশিনি ! হাফিজ! ! মাখরোশ, 
রুমুজই-মস্লিহৎ-ই খেশ, খুস্‌রোয়ান্‌ দানন্দ,। 
হাফিজ! তুমি কোণখেষা ভিখারী মাত্র, চুপ করিয়া থাক। নিজ 
রাজনীতির নিগুঢ় তত্ব রাজারাই জানেন ।” 


আমরা ইংরেজি ও বাংল! সাময়িক পত্রের কথ! সামান্তত বলেছি 
কিন্ত এ কথ! ভূললে চলবে না যে ১৮৩৫ সাল পর্যন্ত ফাগি ছিল রাজভাষা | 
শিক্ষিত ভদ্রলোক বললেই ফাপি-ভাষা-অভিজ্ঞ বোঝাত-_ যেমন আজকাল 
ইংরেজি-জানা লোকই “ভদ্র নামে পরিচিত। অতীত কালে সংস্কৃতজ্ঞ 
লোকই ছিলেন সমাজের শীর্ষে আসীন ব্রাহ্মণ । আমাদের আলোচ্য পর্বে 
ফাসি প্রত্যেককেই শিখতে হত। প্রাক্-বরিটিশ পর্বে ফাসি ভাষায় এক 
প্রকার সমাচার প্রকাশিত হত-_ হাতে লেখা; শহরের ধনী ধারা পড়তে 
পারতেন, সেই-সমস্ত “ভাগ্যবান লোক ব্যতিরেকে অন্ত কেহ এ সমাচার পত্র 
পাঠ করিতে পারিত না।” শ্রীরামপুরের পাদরিদের কাছে আবেদন আসতে 
থাকে ফাপি ভাষায় পত্রিকা প্রকাশের জন্ত । ১৮২২ সালের সেপ্টেম্বর মাসের 
শেষ থেকে এ বিষয়ে আলোচনাদির সুত্রপাত হয়। অতঃপর ১৮২৬ অবের 
৬ই মেণগবর্নর্‌ জেনরল বাহাদুর সর্বালোক হিতার্থে পারসী ভাষাতে এই 
সমাচার দর্পণের তঙ্জমা করিয়। প্রকাশ করিতে অহুজ্ঞা করিয়াছেন। এবং 
আমরা অগ্ভাবধি আখবারে শ্রীরামপুর নামে পারসী কাগজ প্রকাশ করিতে 
আরভ করিলাম।৮ কিন্ত ইতিমধ্যে রামমোহন ১৮২২ অব্দের ১২ই এপ্রিল 
'মীরাথ্উল্‌-আখ-বার, 'নামে ফাপি পত্রিকা প্রকাশ করেন। বাংলাদেশে 
ফাপিভাষায় ইতিপূর্বে মাসিক পত্র প্রকাশিত হয় নাই_ রামমোহনই প্রথম 
প্রবর্তক ।১ 


প্রসঙ্গত বলি, “মীরাৎ-উল্-আখ-বার” প্রকাশিত হওয়ার কয়েকদিন 





১ ব্রজেন্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় সম্পাদিত, সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম খণ্ড, 
পৃ ৯৯১৩০ | 
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পূর্বে (২২ মার্চ ১৮২২) কলকাতা থেকে প্রথম উদ সাপ্তাহিক “জাম-ই- 
জাহান-ুমা? প্রকাশিত হয়? “সম্বাদ কৌমুদী'র এককালীন সম্পাদক হরিহর 
দত্ত এই উর্ঘপত্রিকার সম্পাদক ছিলেন। কিন্তু উদ্্গদ্ভের পাঠক তখন 
মুষ্টিমেয় আর উ্র্দগঞ্ের আদর্শও তখন প্রতিষ্ঠিত হয় নি, তাই অষ্টম 
সংখ্যাতে জাম-ই-জাহান-নুমা উর্্ফাপি দিভাষিক পত্র রূপে বের হুল। 
দেখা গেল উর্ঘ একেবারেই অচল-_ তখন ফাপি ভাষাতেই পত্রিকাটি 
প্রকাশিত হতে থাকল । 

“সম্হল-আখ.বার” নামে আর-একটি ফার্সি-উর্ঘ পত্রিকা ১৮২৩ সালের 
মে মাস থেকে প্রকাশিত হয়; এই পত্রিকার সম্পাদক ও স্বত্বাধিকারী 
বাঙালি হিন্দু-_ যথাক্রমে মণিরাম ঠাকুর ও মথুরামোহন মিত্র। পাঁচ বছর 
এই পত্রিকা চলেছিল, কিন্ত পাঠকসমাজ বোধ হয় শেষ পর্যস্ত উৎসাহিত 
ছিলেন না; সম্পাদক বিদায় নেবার সময় যা লিখেছিলেন তাতে একটি 
বয়েত উদ্ধৃত ছিল, তার ইংরেজি তর্জম! হচ্ছে-_ 

“10255 001090017860 2100 1119 9912763 
18256 10061069612 56610 


[1100 15100109 11 2 08090121101 10101)0 
1 172৬6 0077 2529 0011062060১ 


আমাদের আলোচ্য পর্বে আর চারখানি ফাপ্ি পত্রিক' প্রকাশিত হয় : 
“সমাচার সভারাজেন্্র (৭ মার্চ ১৮৩১) ফাগি ও ৰাংলা ভাষায় মুসলমান- 
ডি প্রথম বাংল] সংবাদপত্র । শেখ আলীমুল্ল! এর সম্পাদক ছিলেন মনে 

য়,কারণ পত্রিকার লাইসেন্স তারই নামে মঞ্জুর হয়। সম্পাদক প্রাচীন- 
প ছিলেন ; “সমাচার চন্জ্রিকা? লেখেন যে, সভারাজেন্দ্রের সম্পাদক 
“্যগ্যপিও মুসলমান বটেন কিন্ত আমর! তাহাকে দরাপ খা প্রভৃতির হ্যায় 
জবন জ্ঞান করিতে পারি যেহেতুক স্বধর্মনাশেচ্ছুক হিন্দুসস্তানের প্রতি তাহার 
নিতান্ত দ্বেষিতা।” বোধ হয় রামযোহন-শিষ্যদের ব্রা্ষসমাজের আদর্শের 
প্রতি শেখ সাহেবের দরদ ছিল না। 

অস্থায়ী লাটসাছেব জন্‌ আযাভাম -কৃত কঠরোধ-আইনের বিরুদ্ধে 





১ বাংলা সাময়িক পত্র, প্রথম খণ্ড পৃ. ৭১। 
২ পুর্বোলিখিত গ্রন্থ, পৃ. ৩৪। 


১৩৬ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


কেবল “মীরাৎ-উল্*আখ.বার' প্রকাশ বন্ধ করেই রামমোহন প্রতিবাদ 
জ্ঞাপন করলেন তা, নয়, তিনি সুপ্রীম কোর্টের কাছে এবং বিলাতে 
ইংলন্ডেশ্বরের কাছে এই কণ্ঠরোধ-আইন চালু করার অযৌক্তিকতা সম্বন্ধে 
দীর্ঘ পত্র প্রেরণ করেন। সে যুগে গভর্নর-জেনারেলকে সকৌন্সিল সব 
আদেশ বা আইন প্রবর্তন করতে হত, অর্থাৎ পারিষদদের মত নিতে হত। 
কিন্তু আদেশ তা দ্বারা আইনসিদ্ধ হত না; সকৌন্সিল গভর্নর- 
জেনারেলের প্রস্তাবিত আইনের বিরুদ্ধে সুপ্রীম কোর্টের প্রধান বিচারপতির 
নিকট আগীল চলতে পারত । সেই নিয়মান্থসারে রামমোহন প্রমুখ ছয়জন- 
ভদ্র (চন্ত্রকৃমার ঠাকুর, প্রসন্নকুমার ঠাকুর, হরচন্দ্র ঘোষ, গৌরচরণ বন্য্যো- 
পাধ্যায়, ঘবারকানাথ ঠাকুর ) প্রধান বিচারপতির নিকট কঠরোধ-আইনের 
বৈধতা বিষয়ে বিচারপ্রার্থী হন। মুগ্রীম কোর্টের বিচারপতি ম্যাকনটেন 
সাহেব যে খুব আইনসংগতভাবে আবেদন অগ্রাহ্য করেছিলেন তা সমকালীন 
প্রতিবাদাদি পড়লে মনে হয় না । তিনি পত্রিকার স্বাধীনত! বন্ধ করার জন্য 
কৃতসংকল্পই ছিলেন, তাই রামমোহন প্রমুখ আবেদনকারীদের পক্ষ নিয়ে 
যে কৌস্থুলি বক্তৃতা করেন তা৷ বিচারপতির কর্ণে প্রবেশ করে নি। যাই 
হোক» এ দেশে বিচার না পেয়ে অবশেষে বিলাতে রাজ! চতুর্থ জর্জের 
কাছে আবেদন করা হল। এই আবেদনে ৫৫টি অস্থচ্ছেদ : যুদ্রা 
যন্ত্রের স্বাধীনতা কিভাবে অপহৃত হল তার আহ্বপৃবিক ইতিহাস দিয়ে, 
এই বিধি রাজা প্রজার মধ্যে কতটা! দূরত্ব স্থষ্টি করবে তৎসন্বন্ধে আলোচন। 
আছে। মোট কথা, সুপ্রীম কোর্টের সম্মুখে ও বিলাতে রাজার কাছে যে 
আবেদন পেশ করা হয়েছিল সেগুলিকে মিল্টনের প্রেসের স্বাধীনতার 
সপক্ষে লিখিত “এরিওপেজিটিকা"র সঙ্গে তুলনা করা হয়েছে । 

আমরা স্থপ্রীম কোর্টের অস্থায়ী জজ সার ফ্রান্সিস ম্যাকনটেনকে লিখিত 
মেমোরিয়ালের একটি অনুচ্ছেদ নিয়ে উদৃধূত করছি : 

10115 500 1৬167001191193 ৬/626 10001610006 00106 002 
(০0৬61111067)0 0000 2, 001৮10001০0 006 1709010010 20221823 ০0? 
0612 0০৮ ঠও 00956351018 ০1 001] 270. 110192019] 11001777200 165810- 
106 11026 13 0959106 10 211 02005 01 09৩ ০০৪০৮, 40০10. €0001856 


075 5502101151007606 0 16/9199819219 10 0১6 01065 2150. 015013065 1010061 
00০ 5060121 7980:010886 2150. 70106500102 01 0০৮1৭500600 0380 069 
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[012190 095 00৩ 5901625 480000201055 21 0510865 0৮ 2 
20001965 20০0৮ 01 10081 000610063 200. 161001:03 ০0600010191 
[701০০660109 0959 1৮৪ 0১6 70190000186 00 010967৮6১ 0020 0 006 
০01002১1715 1550061167)0% 01)6 09০৮০1১০:-035577672] 2) 01051001] 193 
12615 [91012218205 2 7২816 200 02012706 117790910হ 96৮1৮ 
16508205072 006 07595 200. 1010121101006 211 [9০00901021 0191109,010203 
৪৬০], 2৮ 00০ 11531065005 200. 10 0০ 80৮5 1,207556535 চ101653 
32100102760: 109 2, 11065611012 0৮0ড617010600 51101 2500 106 16৬০- 
02101 26 79162310 %41)606৬61 169122]1 200921 00 00৬61006106 02 
৪. [91191109010 1723 0000211)60. 21750010506 2 00301021016 019120- 
[6]. এই আবেদনের মধ্যে আরো আছে যে “৪ ০0220001665 300... 00 006 
01705101 01 1070৮%1506 2120 0১০ 00196006106 10001762] 21701070612)617 
150৮ £01176 002১ 81067 10% 08091200205 17860 006 00100187 012160 
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8063 20220 17210065005 0০৬62000670 2580119 2০021060 ৬10 
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ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের প্রত্যক্ষ কোনে প্রভাব কলকাতার বাঙাঁলী- 
সমাজের উপর পড়েছিল বলে মনে হয় না; কারণ কর্তৃপক্ষের দৃষ্টি ছিল যুবক 
ইংরেজ সিভিলিয়ানদের শিক্ষার দিকে । এই কলেজের প্রায়-প্রতিত্বন্বী মহা- 
বিদ্যালয় ইংলন্ডে হেলিবেরিতে স্থাপিত হবার পর এখানকার খরচপত্রে 
টান পড়তে থাকে । তাই দেখা যায় ১৮০১ থেকে ১৮০৫-এর মধ্যে যতগুলি 
বাংলা বই প্রকাশিত হয়__- ১৮০৬-এ বিলেতে কলেজ হবার পর আর 
সে উৎসাহে এখানকার বই ছাপা হয় নি। কেরীর তত্বাবধানে যে-সব বই 
রচিত ও মুদ্রিত হয় তার উদ্দেশ্য ছিল ভাষাশিক্ষাদানঃ জ্ঞানবিতরণ নয় 
ইংরেজ সিভিলিয়ানরা বাংলা তর্জম! পড়ে জ্ঞানবিজ্ঞান আয়ত্ত করবে না 
নিশ্চয়ই | কিন্ত বাঙালী সাধারণ পাঠক ? তাদের শিক্ষার জন্য ১৮১৭ সালে 
হিন্দু কলেজ” স্থাপিত হয়। কিন্তু উদ্যোক্তারা যে উদ্দেশ্য নিয়ে এ বিদ্যালয় স্থাপন 
করেছিলেন তা সিদ্ধ হয় নি, কারণ ছাত্রর] নিষ্ঠাবান হিন্দু হয়ে বের হয় নি-__ 


১4251572155 00. 58 206. 300ঠেথাছে 520 1৬5 01১ 6-7, 
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হয়েছিলেন সব কালাপাহাড়-_ এ তথ্য ুবিদিত। ১৮১৭ সালের £ঠা 
জুলাই “কলকাতা স্কুলবুক সোসাইটি'র প্রতিষ্ঠা হিন্দু কলেজ স্থাপনের প্রায় 
সমকালীন ঘটনা | এই প্রতিষ্ঠানের উদ্দেশ্য ছিল, ইংরেজি ও দেশীয় ভাষায় 
বিদ্ভালয়ের পাঠ্যপুস্তক প্রণয়ন প্রকাশ ও স্থলভে বা বিনামূল্যে বিতরণ । 
ধর্মপুস্তক-মুদ্রণ ইহার বিধিবহির্ভত ছিল। সরকারী, বেসরকারী সাহেব 
ছাড়া রাধাকান্ত দেব, রামকমল সেন, তারিণীচরণ মিত্র প্রভৃতি ছিলেন 
উদ্যোক্ত| $ রামমোহন রায়কে তার] এড়িয়ে চলেছেন, যেমন “হিন্দু কলেজ' 
সম্পর্কে করেছিলেন । যে কয়জন বাঙালীর নাম করা গেল এরা সকলেই 
প্রতিক্রিয়াপন্থী, সতীদাহের সমর্থক, রামমোহনের প্রতিপক্ষ । অথচ, পাশ্চাত্য 
জ্ঞানবিজ্ঞান বাংলার মাধ্যমে প্রচারিত হোক সেটি তার! চাইছিলেন । 
সমকালীন আর-একটি ঘটনাও স্মরণীয়; স্কুলবুক সোসাইটি স্থাপনার 
বৎসর-কাল পরে (১ সেপ্টেম্বর ১৮১৮) কলকাতা স্কুল সোসাইটি প্রতিষ্ঠিত হয় 
ংলাদেশে বিদ্যালয়-স্থাপনে সহায়ত! দানের জন্য | বলা বাহুল্য, এ-সবই 
বেসরকারী প্রচেষ্টায় হচ্ছে-_ অবশ্য কয়েকজন সন্ৃদয় ইংরেজ এ সবেরই 
সঙ্গে যুক্ত আছেন। তাদের মধ্যে একজনের নাম শিক্ষাপ্রসারের সঙ্গে 
অচ্ছেছ্ভাবে যুক্ত হয়ে আছে-_ তিনি মহামতি ডেভিড হেয়ার । দেশের মধ্যে 
ইংরেজি-্থুল স্থাপন করবার তখন দারুণ উৎসাহ ও চাহিদা! : “ইতিপূর্বে 
সরকার-পরিচালিত এডুকেশন কমিটি ইংরাজী, সংস্কৃত ও আরবী ভাষায় 
অনেক গ্রন্থ মুদ্রিত করিয়াছিলেন ) কিন্তু উক্ত কমিটি প্রকাশিত ইংরাজী পুস্তকের 
৩১ হাজার কপি মাত্র ছুই বৎসরের মধ্যে বিক্রয় হইয়া গেলেও, সংস্কৃত ও 
আরবী গ্রন্থ বিক্রয়লব্ধ অর্থ হইতে কার্য পরিচালকের বেতনও উঠে নাই।”১ 
১৮১৮ সাল থেকে ১৮৩৫ সালের মধ্যে বাংলায় যে-সব পুস্তক লিখিত 
হয় তাদের মধ্যে কতকগুলির লেখক বাঙালী, কতকগুলির লেখক ইংরেজ 
পাদরি। বাঙালী লেখকদের মধ্যে তারিণীচরণ মিত্রের “নীতিকথা।' 
€ ১৮১৮), তারাাদ দত্তের মনোরঞ্জনেতিহাস+ (১৮১৯), রামকমল সেনের 
“হিতোপদেশ” (ঈশপের গল্পের অন্থবাদ, ১৮২০), “উষধসার সংগ্রহ" 
(১৮১৯), প্রভৃতি গ্রন্থ সকলেরই পাঠ্য ছিল-- কারণ আর বই কোথায়? 





১ অক্ষণকুমার মুখোপাধ্যায়, উনবিংশ শতাব্দীর প্রথমার্ধ ও বাংল! সাহিত্য, পৃ, ১২৮। 
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শ্রীরামপুরের মিশনারীর! কেবল বাইবেল অনুবাদ করেছিলেন, এ কথ! 
ঠিক নয়; তারাই সব-প্রথম লোকশিক্ষায় অবতীর্ণ হন এবং বিবিধ বিষয়ে 
রন্থ-রচনায় প্রবৃত্ত হন। পিয়াসের ভূগোলবৃত্তাস্ত (১৮১৮) বাংলা ভাষার 
প্রথম গ্রন্থ যাতে পৃথিবীর দেশ-মহাদেশের কথা প্রকাশিত হয়। জন ক্লার্ক 
মার্শম্যানের “জ্যোতিষ ও গোলাধ্যায়” (দ্বিতীয় সংস্করণ ১৮১৯) বোধ হয় এই 
সময়েই প্রকাশিত হয়েছিল । ফেলিক্স কেরী -কৃত “ব্রিটিন দেশীয় বিবরণ 
সঞ্চয়? (১৮২০) ও তার “বিগ্ভাহারাবলী” (১৮২০) বাংলাভাষার প্রথম 
বিশ্বকোষ" | জন লসন -লিখিত পশ্বাবলী” (১৮২২), “রবিন্পন ক্ুসোর 
জীবনচরিত”, ইয়েট্ুসের পপদার্থবিছ্যা” (১৮২৪), “পদার্থ বিগ্ভাসারঃ (১৮২৫), 
মার্শম্যানের “সদৃগুণ ও বীর্যের ইতিহাস? €১৮২৯)১ “ভারতবর্ষের ইতিহাস? 
(১৮৩১), “পুরাবৃত্তের সংক্ষেপ বিবরণ” ( ১৮৩৩ ), জন ম্যাক "কৃত “কিমিয়া 
বিদ্ভাসার” (১৮৩৪ )-__ বাঙালীর বুদ্ধিমুক্তির পক্ষে এই গ্রন্থগুলি বিশেষ সহায় 
হয়। 


কিন্ত এটাই সম্যক ব্ূপ নয়। ১৮০১ হইতে ১৮৩৫-এর মধ্যে কলকাতা 
ও কলকাতার বাইরে অনেকগুলি মুদ্রাধন্ত্র স্বাপিত হয়েছিল। মুদ্রাযস্ত্রে 
মালিকর| বাঙালীর মধ্যে বিশুদ্ধ জ্ঞান বিতরণের জন্ত যে সকলেই উৎসুক তা 
ভাববার কারণ নেই ; কোন্‌ শ্রেণীর বই বাজারে কাটবে তা আজকালকার 
ব্যবসায়ী প্রকাশনীর যেমন বোঝেন, তাদের পূর্বপুরুষরাও তেমনি বুঝতেন। 
তাই তারা এমন-সব “তন্ত্র গ্রন্থ মুদ্রিত করতে থাকলেন যা উচ্চৈঃস্বরে বন্ধু- 
মহলেও পাঠ করা যায় না। এ ছাড়া আদিরসাত্বক “রতি মঞ্জরী' (১৮২৫), 
“চৌরপঞ্চাশিকা” (১৮২৬), শূঙ্গার তিলক” (১৮২৬ ), “রসমঞ্জরী? (১৮৩০ ), 
'পদাক্কদূত” (১৮৩০ ), “বিদ্যানুদ্দর? (১৮৩০) প্রভৃতি পুস্তক-পুস্তিকা তেমনি 
জনপ্রিয় হয়ে ওঠে_ যেমন আজকাল “ক্রাইম” ও “সেক্স” সাহিত্য হয়েছে। 

মুদ্রাযস্ত্র সলভ হয়েছে, বালিতে কাগজ তৈরি হচ্ছে, বিলেত থেকেও 
আসছে, দেশীয় “তুলোট কাগজ” তখনও ছুশ্রাপ্য হয় নি। ব্যবসায়ী ও 
পণ্ডিতে মিলিত হয়ে বহু সংস্কৃত গ্রন্থের ভাষাহবাদ-_ প্রায়শই পয়ার ছন্দে 
লিখিত-_ মুদ্রিত করতে আরম্ভ করেছেন । শাস্তরগ্রন্থ বাংলায় ভাষাস্তরিত 
করার কাজ আরভ করেন রামমোহন | তিনি তার নিজ ধর্ম ও বিশ্বাস -মতে 
শান্তগ্রন্থ প্রকাশ করেন ? কিন্ত বৃহত্তর হিন্দ্ুসমাজের পণ্ডিতগণ প্রথমে 
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রামমোহনের সহিত বিবাদে প্রবৃত্ত হন, পরে শাস্ত্রীয় গ্রন্থের মূল ও তর্জম! 
ছাপতে প্রবৃত্ত হন! সেদিন থেকে আজ পর্যন্ত বাংলা ভাষায় যে বিরাট 
স্কৃতসাহিত্য অনুদিত হয়ে বাংল! সাহিত্যকে পুষ্ট করেছে সে ইতিহাস 
নিয়ে কেউ গবেষণা করেন নি, কিন্ত যদি কেউ করেন তো! দেখবেন 
বাঙালী ভারতের মধ্যে শাস্ত্রের ভাবাস্তর-করণের পথিকৃৎ, আর রাম- 
মোহনের নাম সর্বোপরি স্থানে লিখিত রয়েছে । 
কিন্তু শিক্ষা এত ব্যাপক হয় নি বা হঠাৎ-ধনীদের মন এতটা! শিক্ষিত ও 
মাজিত হয় নি, যাতে করে তারা নিজেদের ধর্মগ্রন্থের প্রতি শ্রদ্ধাবান ও 
আস্থাবান হয় । আবার “হিন্দু কলেজে? যার শিক্ষিত হয়ে, কৈশোর থেকে 
যৌবনে উপনীত হয়েছেন তাদের মধ্যেও অধিকাংশই হিন্দুধর্ম ও শাস্ত্রের 
প্রতি শ্রদ্ধাহীন। তাদেরই একজন লিখেছিলেন যে দি কোনে! জিনিসকে 
তিনি আতস্তরিক ঘ্বণা করেন তা হচ্ছে হিন্দুধর্ম | হঠাৎ্-ধনী হিন্দুদের হিন্দু- 
শাস্ত্রের প্রতি কিরূপ অবজ্ঞা ছিল তার একটি সমকালীন দৃষ্টাস্ত উদ্‌ধূত করছি : 
বাঙালীর যে-মন কবিগান-খেউড়গানের ধুল্যবলুষ্ঠিত ধুলোট উৎসবে মত্ত 
হত, সেই মনই আদিরসাত্বক গ্লোক পাঠে জান্তব উত্তেজনায় উচ্ছ্বসিত হয়ে 
উঠত। সাধারণ বাঙালীর উগ্র আদিরস-গ্রীতির উদাহরণ দিতে গিয়ে 
“সমাচার দর্পণের এক পত্রপ্রেরক ছঃখ করে বলেছিলেন_-“সংপ্রতি এই 
কলিকাতা মহানগরে বিগ্ধাক্ুন্দর ও রৃতিমঞ্জরী ও রসমঞ্জরী প্রভৃতি আদিরস- 
ঘটিত যে২ গ্রন্থ ছাপা হইয়াছে তাহা বাবুরদিগের নিকটে আগতমাত্র 
সমাদর পুরঃসরে মূল্য প্রদানপূর্ধবক গ্রহণ করিয়া দিবারাত্রি তদামোদে আমো- 
দিত হইয়া থাকেন কিন্ত এক বৃদ্ধ ব্রাহ্মণ তিথিতত্বের অন্তভূতি কর্মলোচন 
নামক এক গ্রন্থ অতিষত্বে ভাষাতে পয়ার করিয়া সংস্কৃত সমেত ৫০০ শত গ্রন্থ 
ছাপাইয়াছেন অনেক চেষ্টাতে শতাবধি গ্রন্থ শিষ্টবিশিষ্ট লোকদ্বারা আদৃত 
হওয়াতে বৃদ্ধ ব্রাঙ্গণের খণ শোৌধমাত্র হইয়াছে সে গ্রন্থের মূল্য ॥০ আধ 
টাকার উর্ঘ নহে। এই গ্রন্থ আধুনিক বাবুজী মহাশয়েরদিগের নিকটে লইয়া 
গেলে প্রথমতঃ আদিরস জ্ঞানে হস্তে করেন পরে কিঞ্চিৎ দর্শনে রজ্জুজ্ঞানে 
সর্পধারণ জ্ঞান করিয়া দূরে নিক্ষেপ করেন তাহার ব্যস্ততা দেখিয়] নিকটস্থ 
লোকেরা জিজ্ঞাসা করিলে কহেন যে বাহাত্তরে বেটারদিগের অন্ত কোন 
কর্ম নাই যে গ্রন্থ করিয়াছে ইহা! পড় ভাল নহে যেহেতুক না জানিয়! কর্ণ 
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করা ভাল জানিয়৷ করিলে দোষ হয় অতএব এ গ্রন্থ ভাল মানুষে 
পড়ে না।”১ | 

দেড় শো বছর আগে বাংল! ছাপাখানা স্থাপিত হবার পর বাংলাভাষায় 
যে-সব গ্রন্থ মুদ্রিত হয়েছিল তার অধিকাংশই এখন ছুপ্রাপ্য-_ সাহিত্য 
হিলাবে পাঠোপযোগী গ্রন্থের সংখ্যা খুঁজে পাওয়া যায় না। এর প্রধান 
কারণ, মান্নষের রুচির পরিবর্তন হয়েই চলেছে ; তাই এক যুগের গ্রন্থ অন্য 
যুগের পাঠকদের রুচিরোচন হয় না। 


“সমাচার দর্পণ” ১৮১৯ সালের ২০ ফেব্রুয়ারি সংখ্যায় লিখেছিলেন : 
“যে দেশে ছাপার কর্শ চলিত না হইয়াছে সে-দেশকে প্রকৃতরূপে সভ্য বলা 
যায় না।” এ সংখ্যা থেকেই জানা যায় যে “গত দশ বৎসরের মধ্যে আন্দাজ 
দশ-হাজার পুস্তক [কপি] ছাপা হইয়াছে, কিন্ত সকল পুস্তক এক স্থানে নাই, 
নান! লোকের ঘরে বিলি হইয়াছে ।” 

দশ বছর পরে “সমাচার দর্পণ” ১৮২৯ সালের প্রকাশিত পুস্তক সম্বন্ধে যা! 
লিখেছিলেন তার থেকে জানতে পারি যে এ বছর বাংলাভাষায় ছোটো- 
বড়ো! ৩৭ খানি বই মুদ্রিত হয় :“এতদ্দেশীয় লোকের মধ্যে বিক্রয়ার্থে বাঙ্গালা 
পুস্তক মুদ্রিতকরণের প্রথমোগ্যোগ কেবল ১৬ বৎসরাবধি হইতেছে ইহ। দেখিয়া 
আমারদের আশ্চর্য বোধ হয় যে এত অল্পকালের মধ্যে এতদ্দেশীয় 
লোকেরদের ছাপার করের এমত উন্নতি হইয়াছে ।”ং 

১৮১৮ সালে প্রথম সাময়িক-পত্র প্রকাশের পর বারো বছরের মধ্যে 
গ্রাহক-সংখ্যা বেশ বেড়েছে-_- এক বছরেই দ্বিগুণ । লোকের জ্ঞানতৃষ্তাও 
বাড়ছে। স্কুল সোসাইটির দ্বার! প্রতিষ্ঠিত স্কুলে যারা লেখাপড়া! আরভ 
করেছিল, বয়োবুদ্ধির সঙ্গে সঙ্গে তাদের দেশ-বিদেশের তথ্য জানবার আগ্রহ 
বেড়েই চলেছিল । পত্রিকাগুলিকে বিদেশের সংবাদ পরিবেশনে মনোযোগী 
দেখা যাচ্ছে । বলা বাহুল্য, বিদেশের সংবাদ সরবরাহের একমাত্র মাধ্যম 
ছিল বিদেশ থেকে আগত ইংরেজি পত্রিকা । 


১ সমাচার দর্পণ, ২২ ফেব্রুয়ারি ১৮২৩; সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম থণ্ড, পৃ. ৫৭-৫৮| 
২ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম থণ্ড, পৃ. ৯৬। 


১৪২ বামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


আমাদের আলোচ্য পর্বের শেষ পাদে, অর্থাৎ সংবাদপত্রের স্বাধীনতা 
হরণ আইন ১৮২৩ সালে বলবতী হবার পর থেকে, রামমোহনের এ দেশ 
ত্যাগ ( নভেম্বর ১৮৩০) ও বিদেশে তার মৃত্যুকাল পর্যন্ত সময়ের (সেপ্টেম্বর 
১৮৩৩ ) মধ্যে যে ক'টি বাংল! সংবাদপত্র প্রকাশিত হয় তাদের মধ্যে 
অধিকাংশই রামমোহনের মতের বিরোধী | পাঠকের ল্মরণ আছে, রাম- 
মোহনের সপক্ষের কাগজ “বঙ্গদূত' “বেজল হেরাল্ড' (মে ১৮২৯) নামে 
পত্রিকার বাংলা সংস্করণ।১ আমরা অন্তাত্র বলেছি, ছয়জনে মিলে 
যৌথ কারবার জাতীয় একটি সংঘ গড়েন, তার মধ্যে ছিলেন মণ্টগোমারী 
মার্টিন, দ্বারকানাথ ঠাকুর, প্রসন্নকুমার ঠাকুর, রামমোহন রায় নীলবত্ব 
হালদার ও রাজকৃ্জ সিংহ। এদের ইচ্ছা ছিল “বেঙ্গল হেরাল্ড”"এর 
সহচর ব্ূপে বাংলা, ফাসি ও নাগরী লিপিতে পত্রিক! প্রকাশিত হয়। 
অর্থাৎ যুগপৎ বাংলা তথা উত্তর-ভারতের প্রধান ভাষাগুলির মাধ্যমে এই 
পত্রিকা প্রকাশিত হবে । বাংলা-সংস্করণ “বঙ্গদ্বতঃ নামে প্রকাশিত হয়েছিল, 
অন্ত ভাষায় আর হয়ে ওঠে নি। “বঙ্দৃত”-এর প্রথম সম্পাদক হুন 
নীলরত্ব হালদার-_ স্বত্তাধিকারীদের অন্যতম । রামমোহনের সঙ্গে যুক্ত 
হবার আগে নীলরত্ব কয়েকখানি পুস্তক রচনা করেন : “কবিতা-রত্বাকর'_ 
(১৮২৫) সংস্কতে প্রচলিত শ্লোক, য] প্রায় প্রবাদ-বচনের মতো কবিতা- 
কণার সংগ্রহ ও বাংলা অনুবাদ | দ্বিতীয় সংস্করণের (১৮৩০) জন্য 
মার্শম্যান জাহেব সেগুলির ইংরেজি তর্জম! করে দেন। এ ছাড়া 
জ্যোতিষ" (১৮২৫), পরমায়ু প্রকাশ (১৮২৬), “আদৃষ্টপ্রকাশ? (১৮২৬) 
ও েহুদর্শন' (১৮২৬) প্রভৃতি গ্রন্থ প্রকাশ করেন। রামমোহন রায়ের 
ব্দ্ষপংগীতের মধ্যে তার একটি গান সংকলিত আছে ' তার বিশিষ্ট বই 
মারার আমাদের আলোচনা-পর্বের বহু পরে প্রকাশিত হয় 
(১৮৫১) । সর্বধর্মকে সমভাবে দেখবার শিক্ষার রামমোহন | নীলবত্ব 
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রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১৪৩ 


সেই পথেই চলেন, কিন্তু কোনে! সিদ্ধান্তকে স্পষ্ট করে শক্ত করে খাড়। 
করতে পারেন নি। 

“সর্বামোদতরঙ্গিনী” গ্রন্থে “হিন্দু, মুসলমান, ইহুদী, শ্রীষ্টান এই চারি 
জাতির স্ব স্বধর্্ বিচারছলে সর্বধর্থের মর্ম এক পরমেশ্বরোপাসন!, ইহাই 
শাস্ত্রোক্তি ও সদ্যুক্তি দ্বারা প্রতিপাদিত হইল ।"** এতদৃ্রন্থে নির্ৎসর 
ধর্দকথনপূর্ববক সর্বধর্শমাবলম্ির প্রতি স্বস্ব ধর্খে প্রবৃত্তি দেওয়াতে, সর্বজনের 
আমোদ বিস্তার কর] গেল, এজন্য এ গ্রন্থের নাম সর্বামোদতরঙ্গিণী 
হইল [ ১২৫৮ সাল 11” 

নীলরত্ব হালদারের সঙ্গে “বঙ্গদূত'-এর সম্বন্ধ এক বছর কাল ছিল; 
সম্পাদনা-কার্য তিনি অতি যোগ্যতার সঙ্গে নিষ্ন্ন করেন। কিন্ত কী 
কারণে পত্রিকার সঙ্গে সম্পর্ক ত্যাগ করেন তা স্পষ্ট নয়। প্রগতিবাদের 
বিরোধী পত্রিকা “স্বাদ তিমিরনাশক' লেখেন-_- 

“...সন ১২৩৬ সালে [১৮২৯] বঙ্গদৃত শ্রীযুত বাবু নীলরত্ব হালদার মহাশয় 
তাহার প্রকাশক হইয়াছিলেন কিন্ত শেষরক্ষা! হইল না কেনন। সুপ্রীম কোর্টে 
কাগজের দায়ে দোষী হইয়াও তথাচ কাগজ করিতেছিলেন শেষে সতী- 
ঘ্বেষী হইতে আদেশ হয় তাহাতেই ত্যক্ত হইয়া ত্যাগ করিলেন শ্রীযুত 
ভোলানাথ সেন সতী বিপক্ষহইতে মহানন্দে মগ্ন হইয়া] বঙ্গদৃতের এডিটর 
নাম প্রকাশ করিলেন শেষে বঙ্গ ভূতরূপে কাগজ হিন্দুসমাজে খ্যাত হইল 
তাহার কাহিনী কত লিখিব।”১ নীলরত্ব কেন সতীদাহ-নিবারণ-পক্ষ 
ত্যাগ করলেন তার কারণ স্পষ্ট নয়। তার পিতা ধনী “প্রসিদ্ধ বাবু” 
নীলমণি হালদার তখন জীবিত-_ পিতার শাসনে রামমোহন-পক্ষ ত্যাগ 
করলেন কি না বলা যায় না। 

“সর্ববতত্ব্দীপিক! ও ব্যবহার দর্পণ” নামে পুস্তক ১৮২৯ সালের জুলাই মাস 
হতে দফে দফে প্রকাশিত হতে থাকে ; এটি “তিমিরনাশক" প্রেসেই মুদ্রিত 
হয়। “সমাচার দর্পণ” “সম্বাদ কৌমুদী” ও সদ্ধপ্রকাশিত “বঙ্গদূতঃ পত্রিকা যে 
প্রগতিবাদ প্রচার করছিল তা হিন্দুসমাজের ও হিন্দুধর্মের মত ও বিশ্বাসের 
পরিপন্থী এবং “সমাচার চক্ট্রিকা” “সন্বাদ তিমিরনাশক' প্রভৃতি পত্রিকার মতের 


৯ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, দ্বিতীয় খণ্ড, পৃ. ১৮৫ | 


১৪৪ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


বিরোধী । সর্ধতত্বদীপিকার একটি উদ্দেশ্য ছিল : “এই দেশীয় ব্যবহার ও 
চরিত্র এবং শাস্ত্র যাহ! অন্ঠ দেশীয় লোকেরা সবিশেষ না জানিয়া নানাপ্রকার 
দোষোল্লাস করিয়াছেন তাহা উদ্ধারণার্থে এই সকল ব্যবহার প্রচলিত 
হইবার এবং তাহার তাৎপর্যযত1 জানাইয়! তাহারদিগকে নিফলঙ্ক করিতে 
চেষ্টা করা যাইবেক।”১ 
“সর্ধবতত্বদীপিকা"র পরিচালক ও লেখকগণের আক্রমণস্কল ছিল রাম- 
মোহনের অন্বর্তীগণ এবং ডিরোজিওর তরুণ চেলার দল। রামমোহন ও 
তার শিষ্যের! ভারতীয় অতীত সংস্কৃতিকে বজায় রেখে প্রগতিবাদী, আর 
নবীনের দল অতীতকে অস্বীকার করে সামনের দিকে এগিয়ে চলার পক্ষ- 
পাতী। প্রগতিবাদীর! মুরোপীয়দের এদেশে এসে বসবাস করার পক্ষপাতী 
এবং ফার্সি ভাষার পরিবর্তে ইংরেজি ভাষা আদালতে প্রচলিত হবার 
সপক্ষে; আর “সর্ধতত্বদীপিকা” ঠিক এই ছুটি বিষয়েরই বিরোধী যুরোপীয়দের 
এদেশে এসে বাস কর! নিয়ে যে তর্ক ওঠে রামমোহন তাতে অংশ গ্রহণ 
করে উপনিবেশের পক্ষেই যুক্তি দিয়ে বলেন যে, ঝুরোপীয় মূলধন, পাশ্চাত্য 
বিজ্ঞান, প্রয়োগশিল্পের যন্ত্রপাতি, এসব আমাদের চাইং ; আর ইংরেজি 
ভাষা সম্বন্ধে তার মত তো স্ুবিদিত । 


পাঠকের স্মরণ আছে, রামমোহন রায় হিন্দু কলেজের সঙ্গে নিঃসম্প ক্ত 
হবার কয়েক বছর পরে কলিকাতায় হেছুয়৷ পুফরিণীর কাছে এক বাড়িতে 
হিন্দু স্কুলস্থাপন করেন।৩ এই বিদ্যালয়ের যাবতীয় ব্যয়ভার তিনি নিজেই বহুন 
করতেন। বিদ্যালয়টির পঠন-পাঠন খুবই সুখ্যাতি অর্জন করেছিল (১৮২২)। 
বিছ্বালয়-স্থাপনার এগারে! বছর পরে বিগ্যালয়-গৃহে কয়েকজন তরুণ 


১ বাংল! সাময়িক পত্র, প্রথম খণ্ড, পৃ. ৩১-৩২ | 

২ প্রীসৌম্যেন্রনাথ ঠাকুর! ভারতের শিল্পবিপ্রব ও রামমোহন । এই গ্রন্থে সবিষ্তারে এই 
প্রশ্নের আলোচন] হয়েছে। 
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রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১৪৫, 


বাঙালী-কতৃক “সর্ধতত্বদীপিক1 নায়ী সভা সংস্থাপিতা হইল।” বামমোহন 
রায়ের পুত্র রমাপ্রসাদকে প্রথম সভাপতি ও দ্বারকানাথ ঠাকুরের পুত্র 
দেবেন্দরণাথকে (বয়স তখন ষোলো বছর মাত্র ) প্রথম মাসের জন্ত সম্পাদক 
নিযুক্ত কর] হয়। সভা হয় ১৮৩২ সালের ৩০ ভিসেম্বর-_ রামমোহন 
তখন বিলেতে। 

“এই মহানগরে বঙ্গভাষার আলোচনার্থ কোন সমাজ সংস্কাপিত নাই 
অতএব উক্ত ভাষার আলোচনার্থ আমরা এক সভা করিতে প্রবর্ত হইলাম* 
এই সভার অনুষ্ঠানপত্র এই যে “আমারদের বন্ধুবর্গের নিকটে বিনয়ুপুরঃসর 
নিবেদন করিতেছি যে গৌড়ীয় ভাষার উত্তমরূপে অর্চনার্থ এক সভা 
সংস্থাপিত করিতৈ আমরা উদ্োগী হইলাম এই সভাতে সভ্য হইতে যে২ 
মহাশয়ের অভিপ্রায় হয় তাহারা অসুগ্রহপূর্ববক ১৭ পৌষ রবিবার বেলা ছুই 
প্রহর এক ঘণ্টাসময়ে শ্রীযুত রাজা রামমোহন রায় মহাশয়ের হিন্দু স্কুলে 
উপস্থিত হয় স্বশ্ব অভিপ্রায় প্রকাশ করিবেন।” ”১ প্রসঙ্গত বলি, তরুণদের 
এই “সর্ধতত্বদীপিকা”র ভাবন। হতেই কালে “তত্বরঞ্জিনী” ও পরে “তত্ববোধিনী 
সভা” গঠিত হয়; অবশ্য এই সভা স্থাপিত হয় ১৮৩৯ সালের ৬ অক্টোবর,২ 
রামমোহনের মৃত্যুর ছয় বৎসর পরে । 

আমর] 'সর্বতত্বদীপিকা ও ব্যবহার দর্পণ” গ্রন্থের কথাক্রমে “সর্বতত্ব- 
দীপিকা” সভার কথায় চলে গিয়েছিলাম ; এবার সে-কালের বিশেষ উল্লেখ- 
যোগ্য ছুটি পত্রিকা “সংবাদ প্রভাকর” ও 'জ্ঞানান্বেষণ+ত সম্বন্ধে আমর! 
আলোচন! করব। এই ছুটি পত্রিকার আরস্ভকালে রামমোহন জীবিত । 

“সংবাদ প্রভাকর” ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের অদ্বিতীয় কীতি | রামমোহন রায়ের 
বিলাতযাত্রীর তিন মাস পরে ১৮৩১ সালের জানুয়ারি মাসে পাথুরিয়াঘাটার 
ঠাকুর-পরিবারের পৃষ্ঠপোষকতায় ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত “সংবাদ-প্রভাকর? প্রকাশ 
করেন, কিন্তু দেড় বছর পরে তা বন্ধ হয়ে যায়। প্প্রভাকর উদয়াবধি*" 
বিলক্ষণন্মপে ধর্মপক্ষ ছিলেন তৎপরে গুপ্ত মহাশয় এঁ পত্রবর পরিত্যাগ 
১ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, দ্বিতীয় খও পৃ. ১২৪-২৫। 

২ জষ্টব্য, মহবি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের আত্মজীবনী, সংযোজন ২, পৃ. ৪২৬-২প। 
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১৪৬ বরাষমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাতিত্য 


করিলে প্রভাকরের খর করের কিঞ্চিৎ হাস হইয়াছিল ফলতঃ তৎকালেহ ধর্ম 
সৃভাধ্যক্ষদিগকে কিঞ্চিৎ কটাক্ষ করিয়াছেন। যাহা হউক তথাচ প্রভাকর 
একেবারে ধর্মঘ্বেষী হন নাই কেনন] ধর্মাশ্রয় করিয়। জন্মগ্রহণ করিয়া- 
ছিলেন ।*১ 

পাথুরিয়াঘাটার নন্দকুমার ঠাকুর প্রমুখ অনেকেই প্রগতিবাদের বিরূপ 
ছিলেন। “সংবাদ প্রভাকর+ তথাকার ধনের আওতায় জন্মলাভ করে, কিন্ত 
ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের মতো মুক্ত মানুষকে বোধ হয় টাক! দিয়ে বেঁধে রাখতে পারা 
যায় নি। চার বছর পরে ১৮৩৬ সালের অগস্ট মাসে “সংবাদ প্রভাকর'-এর 
পুনরাবিত্ভাব হয়। তখন নূতন যুগের সন্ধিক্ষণ__ আমাদের আলোচ্য পর্বের 
বাইরে এসে গেছে_ ফাসি আর রাজভাষা নেই, মুদ্্রাযস্ত্রের স্বাধীনতা 
এসে গিয়েছে । 

“সংবাদ প্রভাকর" প্রকাশের পাঁচ মাস পরে 'জ্ঞানান্বেষণ? ইয়ং বেল -এর 
মুখপত্ররূপে প্রকাশিত হয় (১৮ জুন ১৮৩১)। এই পত্রিকার সঙ্গে ধারা যুক্ত 
ছিলেন তারা হিন্দু কলেজের প্রাক্তন ছাত্র । পাঠকের স্মরণ আছে নিশ্যয়ই 
যে ১৮১৭ সালে “হিন্দু কলেজ? কী উদ্দেশ্য নিয়ে স্থাপিত হয়েছিল । ইংরেজি 
ভাষার মাধ্যমে শিক্ষাদান বিষয়ে এই বিদ্যালয়ই ছিল অগ্রণী। রামমোহনকে 
এই প্রতিষ্ঠানের সঙ্গে হিন্দুর! যোগযুক্ত হতে দেননি । হিন্দু কলেজের কর্তার! 
ভেবেছিলেন যে, বিগ্ালয়ে হিন্দু-বৈশিষ্ট্য রক্ষিত হবে, কিন্তু তা যে হয়নি সে 
তথ্য স্ুবিদ্দিত। বাঙালী হিন্দু ভদ্রেরা এই বিছ্ালয়-স্কাপনায় উৎসাহী ছিলেন । 
তাদের কারও ধনাভাব ছিল না। দর্পনারায়ণ ঠাকুরের দ্বিতীয় পুত্র গোপী- 
মোহন ও বর্ধমানের মহারাজ তেজচন্দ্রকে প্রথম “গভর্নর” নিযুক্ত কর] হয়। 

এই বিদ্যালয়ের উপর পাথুরিয়াঘাটার ঠাকুর-পরিবারের একটা' ্বত্ব ঈাড়িয়ে 
যায়, যা নিয়ে পরে কিছু ঝামেলাও হয়েছিল। যাক, সে কথায় আমাদের 
প্রয়োজন নেই। এই'হিন্দু কলেজের “হিন্দু”ছাত্রর! কালে কিরকম “কালাপাহাড়" 
হয়ে উঠেছিল সে বিষয়ের প্রসঙ্গকথাও আমাদের আলোচ্য পর্বের বাইরে 
পড়ছে । তবে রামমোহনের স্বাধীন চিস্তার ধারাটা তরুণর] পেয়েছিল কাল- 
ধর্মের অনিবার্য পরিণাম রূপেই; এই বাঙালী তরুণের দল ভারতের ধর্মের প্রতি 





১ সমাচ।র দর্পণ, ২ ভুন ১৮৩২ ষ্টব্য, বাংলা সাময়িক পত্র, প্রথম খও, পৃ. ৩৪। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১৪৭ 


আস্ব হারাল পাশ্চাত্য জ্ঞানালোকের হঠাৎ আলোর ঝলকানিতে। বেকন, 
লকৃ, বার্কলে, হিউম, রীভ. প্রভৃতি পাশ্চাত্য দার্শনিকদের রচনার সঙ্গে গভীর 
পরিচয়ের প্রতিক্রিয়ায় এটি ঘটে । কারণ এই প্রভাবকে শমিত করবার 
মতো শক্তি ভারতীয় সংস্কৃতি থেকে আহরণ করতে পারে নি।, রামমোহন 
হিন্দুর তেত্রিশ কোটি দেবদেবীকে বাদ. দিয়ে এক-দেবতা-উপাসনার বিধি 
দিলেন, নবীনের দল সেটাকেও অন্বীকার করে নাস্তিকতা ও. 161০য49থকে 
অভিনন্দন করলেন । এর প্রধান কারণ, প্রাচীনের সঙ্গে নবীনের যোগস্ত্রের 
মুলট! গিয়েছিল টিলে হয়ে । পাশ্চাত্য দার্শনিক ও লেখকদের রচনার সঙ্গে 
রামমোহনের যথেষ্ট পরিচয় ছিল, কিন্তু তার মূল ছিল তুহ.ফাৎ-উল্-মুয়াহ 
হিদীন ও বেদান্তের উপর স্থুপ্রতিষ্ঠ । তাই তাঁর জীবনে ভারসাম্য ব্যাহত হয় 
নি যেমনটি হল “ইয়ং বেঙ্গল+-দের জীবনে । তারা হল “না ঘরকা, ন1 ঘাটকা”। 

আমি অন্তাত্র বলেছি, এরাই সে যুগের 208: ০8178702৮- যুগে যুগে 
নানা নামে এরা এসেছে গিয়েছে, সমাজকে সভ্যতাকে নাড়া দিয়েছে, 
বারে বারে ঠেলে দিয়েছে । সে ঠেলায় সব সময় সব ক্ষেত্রে যে সমাজ 
সোজা পথে গিয়েছে তা হয় নি। আবার এদের মধ্যে £০৪০৫০:-এর 
চরম রূপও ফুটে উঠতে দেখেছি । এই তরুণরা যুগপৎ ব্রাহ্ম ও প্রতি- 
ক্রিয়াশীল হিন্দু উভয়েরই সমালোচক । 'জ্ঞানান্বেষণ' পত্রিকায় ( ১৮৩১) 
লিখিত হয় যে অনেক বিশিষ্ট-বংশোস্তব ব্যক্তি লোকের প্রপঞ্চ [বঞ্চন1] 
বাক্যেতে প্রতারিত হইতেছেন তাহাতে তাহারদিগের কোনরূপেই 
ভাল হইবার সম্ভীবনা ন1 দেখিয়া! খেদিত হইয়া বিবেচনা করিলাম যে 
নানা দেশ প্রচলিত বেদবেদাস্ত মন্ধমিতাক্ষরা-প্রভৃতি গ্রন্থের আলোচনাদ্বারা 
তাহারদিগের ভ্রান্তি দূর করিতে চেষ্টা করিব। দ্বিতীয়তঃ এই যে এতদ্দেশ- 
নিবাসি অনেকেই আপন ২ জাতিবিহিত ধর্মের প্রতি জিজ্ঞাসা করিলে যথা- 
শাস্্রাহ্সারে কহিয়া থাকেন কিন্ত সেই মহাশয়ের] এমত কর্ম করেন ষে 
তাহা কোন বিশিষ্টলোকেরই কর্তব্য নহে ইহার কারণ কি তাহাও বিবেচন। 
করিতে হইবেক ।”১ 


১ জ্ঞানান্বেষণ। শনিবার, ১৯৮ জুন [১৮৩১ ]। ২ জুলাই ১৮৩১ তারিখের সমাচার দর্পণে 
উদ্ধৃত । ত্রষ্টব্য, বাংল! সাময়িক পত্র, প্রথম খণ্ড, পৃ. ৪*। 





১৪৮ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


ভ্ঞানান্বেষণ”-এর নবীন লেখকর] মনে করতেন যে, বেদ-বেদান্তের গৌরব 
যা ত্রাঙ্মর! প্রচার করছেন তার বৈশিষ্ট্য কিছু নেই-_ সর্ব দেশে সর্ব কালেই 
সে ধরণের সত্য প্রচারিত হয়েছে, সুতরাং তা নিয়ে গর্ব করারও কিছু 
নেই। ব্রাহ্মর1 “বিশিষ্ট-বংশোত্তবঃ মহাশয়দের বঞ্চনা করছেন, যেমন প্রসন্ন- 
কুমার ঠাকুর রামমোহনের মতের দ্বারা বঞ্চিত হয়েছেন। রামমোহনের 
কয়েকটি রচন! প্রসন্নকুমারের নামে প্রচারিত হয়। মোট কথা, নবীনর! 
ব্রাঙ্মদের সম্বন্ধে যেমন ক্রিটিক্যাল, হিন্দুদের সন্বন্ধেও তেমনি শ্রদ্ধাহীন। 

জ্ঞানান্বেষণের সম্পাদক ছিলেন দক্ষিণারঞ্জন মুখোপাধ্যায় । ইনি গোগী- 
মোহনের পুত্র হুর্যমোহনের দৌহিত্র হিন্দু কলেজের ছাত্র। পত্রিকার 
সম্পাদক তিনি, কিন্তু বেশির ভাগ কাজ করতেন গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ, 
ওরফে গুড়গড়ে ভট্টাচার্য (১৭৯৯-১৮৫৯)। অবশ্য সম্পাদক ও তার বদ্ধু- 
বর্গের ফরমাশে তাকে লেখালেখি করতে হত-_ সে লেখা! জীবিকার জন্য । 
হরপ্রসাদ শাস্ত্রী এ'র সম্বন্ধে বলেছেন : “কিছুদিন রামমোহন রায়ের সঙ্গে 
থাকিয়া অনেক বিষয়েই তাহাকে সাহায্য করিয়] তিনি উহাকে ত্যাগ 
করেন ও ব্রহ্গসভার বিরোধী যে ধর্মসভ] ছিল; তাহাতেই উপস্থিত হন ও 
তাহার কর্তা! নন্দলাল ঠাকুরের দক্ষিণহস্ত হুইয়] উঠেন ।”১ 

'জ্ঞানান্বেষণ” পত্রিকা প্রকাশিত হলে “সম্বাদতিমির নাশক" লেখেন যে 
সম্পাদক দক্ষিণানন্দন “বাঙ্গাল! লেখ! পড়া কিছুই জানেন না এবং বাঙ্গালা 
কথ! কহিতে ভাল পারেন না তাহাতে রুচিও নাই তথাচ বাঙলা সমাচার 
কাগঞ্ের এডিটর না হইলেই নয় মাতামহদত্ত কিঞ্চিৎ সঞ্চিত আছে তাহ! 
তাবৎকে বঞ্চিত করিয়া! এ কাগজের জন্য কথঞ্চিৎ কিছু ব্যয় করেন একজন 
নাটুকে ভাট মগ্ধপায়িকে পণ্ডিত জানিয়! চাকর রাখিয়াছেন সে নাস্তিক হিন্দু- 


১ বঙগীয়-সাহিত্য-সশ্মিলন, ১৫শ অধিবেশন, রাধানগর | কাযবিবরণ? পৃ. ২৬। দ্রষ্টব্য, 
সাহিত্য-সাধক-্চবিত মাল ৮। 

ধর্মসভার নেতা নন্দলাল ঠাকুরের ( উমানন্দ ) জ্যেষ্টভ্রাত! শৃযমোহনের দৌহিত্র দক্ষিণানন্দন 
( পরে দক্ষিণারঞ্জন ) মুখোপাধ্যায়ের অত্যাধুনিক মতবাদ প্রচারী পত্রিক1 “জ্ঞানান্বেষণ”-এ 
যোগদান করেন। বিধাতা বোধহয় পরিহাসপ্রিয়-_ তা ন। হলে যে নন্দলালের নির্দেশে 
কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন রামমোহনের মতের বিরুদ্ধে “পাষগপীড়ন? গ্রন্থ লিখলেন, তারই 
দৌহিত্র দক্ষিণারঞ্জন ক্ষণকালের জন্য কালাপাহাড় হলেন, এবং তারই কমিষ্ঠ প্রস্নকুমার 
কলেন রামমোহনের গুণগ্রাহী | | 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১৪৯ 


দ্বেধী কাগজ আরভ্ভাবধি কেবল ধান্িকবর শ্রীযুত চন্দিকাকর মহাঁশয়কে 
[ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায়] কটু কহে আর হিন্দুশান্ত্র ভাল নহে তাহারি 
দোষ আপন বুদ্ধিতে যাহা আইসে তাহাই লেখে এজন্ত ভদ্রলোকমাত্র কেহ 
&ঁ কাগজ পাঠ করেন না তথাচ কাগজ ছাপা করিয়া জন কএক লোকের 
বাটাতে পাঠাইয়া দেন ।”১ 

'জ্ঞানান্বেষণ? পত্রিকা সতীদাহ প্রভৃতি বিষয়ে রামমোহন ও উদারনীতিক 
দলের সমর্থক ছিলেন, কিন্তু হিন্দুধর্মের মধ্যে যা শ্রেষ্ঠ তাকে শ্রদ্ধার সঙ্গে 
মানতে তার। পারেন নি। 

প্রসন্নকুমার ঠাকুর উদ্ারপর্মীয় সামাজিক রাজনীতিক এবং অর্থনীতিক মত- 
বাদ প্রচারকল্পে £9778 নামে পত্রিকা প্রকাশ করেন ( ১৮৩১); বাঙালী- 
সম্পাদিত ইংরেজি পত্রিকা এই বোধ হয় প্রথম। অবশ্য পূর্ব বৎসর হিন্দু কলেজের 
ছাত্রর! 7%%/%6%0% নামে পত্রিকা প্রকাশ করেছিলেন,কিস্ত ত1স্থায়ী হয়নি এবং 
তার প্রভাব ও প্রচার মুষ্টিমেয় 208: 9০008019: -এর মধ্যে সীমিত ছিল । 

এই যুগের পত্র-পত্রিকার প্রধান উদ্দেশ্য ছিল সমকালীন সংবাদ সরবরাহ, 
পাশ্চাত্য জ্ঞান-বিজ্ঞানের কথা বাঙালী পাঠককে শোনানো । 79771 
-এর বক্তব্য বিষয় “অন্ুবাদিকা (অগস্ট ১৮৩১ - ১ এপ্রিল ১৮৩২ ) নামে 
সাগ্ডাহিকে প্রকাশিত হয়। 

রামমোহনের জীবনকাঁলে এরূপ আরে! কয়েকটি পত্রিকা প্রকাশিত হয় 
এদের মধ্যে বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য ছিল মাসিক পত্রিক1 “বিজ্ঞান সেবধি” 
(এপ্রিল ১৮৩২ - ১৮৩৪), এর মাত্র বারোটি সংখ্য! প্রকাশিত হয়েছিল | এটি 
প্রকাশ করেন ১০০1৪ ০01"71212912011)5 70101962 9০160069 । “সমাচার 
দর্পণ” ( €& মে ১৮৩২) লিখছেন : “অবগত হওয়া গেল যে ইউরোগীয় 
বিদ্যাগ্রন্থের অস্থবাদকারি সোসৈটি ইতিসংজ্ঞক এক সমাজের দ্বার! বঙ্গভাষায় 
অতিপরোপকারক বিজ্ঞান সেবধি নামক এক গ্রন্থ প্রকাশ করিতে প্রবৃত্ত 
হইয়াছেন ।*" & সমাজের অভিপ্রায়-"" স্বদেশস্থ লোকেরদের উপকারার্থ ইউ- 
রোপীয় বিদ্যার গ্রন্থমাল! বঙ্গভাষায় অনুবাদ করিবেন ।” পাশ্চাত্য বিজ্ঞানের 


৯ সমাচার দর্পণে উদ্ধৃত, ২১ জানুয়ারি ১৮৩২। ভ্ষ্টব্য, বাংল! সাময়িক পত্র? প্রথম খণ্ড, 
পৃ 8৪০ | 
২ সংবাদপত্রে সেকালের কথা', দ্বিতীয় খণ্ড, পৃ. ১৮৭। 


১৪০: রাষমোহদ ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


বই মুদ্রিত হতে শুরু হয় শ্রীরামপুরের পাদরিদের সময় থেকে-- স্কুল বুক 
সোসাইটি যখন হতে পাঠ্য পুস্তক তর্জমায় প্রবৃত্ত হন। কিন্তু বিজ্ঞান সেবধি? 
ধারাবাহিক পপ্রসিঙ্ গ্রস্থসকলের” অনুবাদ পরিকল্পন! গ্রহণ করেন 1১ 

পাঠকের স্মরণ আছে, আমাদের আলোচ্য পর্বের গোড়ার দিকে ধর্ম 
ছিল বাগ.বিতগার বিষয়। ১৮২১ অকে রামমোহনের দ্বার] “বাহ্গণ সেবধি” 
প্রকাশিত হয় ও তার দশ বছর পরে পণ্ডিতপ্রবর উইলসনের প্রচেষ্টায় এবং 
প্রেরণায় “বিজ্ঞান সেবধি” প্রকাশিত হল (১৮৩২)। প্প্রথমে ধর্মকলহ 
লইয়]."" স্থচনা, পরে রামমোহন-ডিরোজিওর শিষ্যসম্প্রদায় ও তাহাদের 
দ্বারা স্বাপিত জ্ঞানান্বেষণের (১৮৩১) সাহাঁধ্যে জীবন-চেতনার অপার 
বিস্ময় আবিষ্কার | ধর্ম-সংক্রান্ত আচার-বিচার ও প্রথা -সর্বস্বত1 ত্যাগ করিয়া 
মানব-কল্যাণবোধের দৃষ্টিকোণ হইতে জীবনকে দর্শন করা” এই পর্বের 
বিশিষ্টতা | “বিজ্ঞান সেবধি+ এই নৃতন যুগের প্রতীক। 


আমরা মুদ্রাযস্ত্রের ইতিহাস আলোচনার সময়ে এসে পৌচেছি। ১৮১৩ 
ও ১৮৩৩ সাল-_ কালের দিক থেকে মাত্র বিশ বছরের ব্যবধান । কিন্তু এই 
কয় বছরে শিক্ষা অভাবনীয় ভাবে প্রসার লাভ করেছে । গভর্মেণ্ট শিক্ষাপ্রসারে 
এখনও মন দেন নি-শ্রীষ্টানী নানা! মিশনের পাদরিরা ও ধনী বাঙালী 
ভব্রেরা এই শিক্ষাদানে অগ্রণী হয়েছেন। শিক্ষাবিস্তারের সঙ্গে পাঠাপুস্তক 
রচন! ও মুদ্রণের জন্য মুদ্রণালয় স্থাপন এবং মুদ্রাযস্ত্রের জন বিবিধ সাজসরঞ্জাম 
গ্রহ ও সরবরাহের আয়োজন চাই । মুদ্রাযস্ত্ব পরিচালনার জন্য ধনবান্‌ 
ব্যবসায়ীর প্রয়োজন ; বাংলাদেশে কোনোটির অভাঁব ছিল না-_ বহু লোক 
ছাপাখানা পরিচালনাকে ব্যবসায়রূপে গ্রহণ করেছিল । ১৮৩৩ সালের 
অক্টোবর মাসে “সমাচার দর্পণ লেখেন, “দশ বৎসরাবধি ভারতবর্ষে মুদ্রাঙ্কন- 
কার্য্যের অপূর্বারূপ বৃদ্ধি হইয়াছে এবং কলিকাতা! নগরে ভুরি ২ এ যন্ত্রালয় 
হইয়াছে তদধ্যক্ষেরা এইক্ষণে প্রতিযোগিতান্দপে এমত উদ্যোগ করিতেছেন 
যেকে কত উত্তমরূপ অথচ অল্পমূল্যে গ্রন্থাদি ছাপাইতে পারেন ।”২ 
পত্রিকা প্রকাশ বা পুস্তক মুদ্রণের সঙ্গে অনেকগুলো শিল্প ও ব্যবসায় 


১ ভরষ্টব্য, বাংল! সাময়িক পত্র, প্রথম খণ্ড, পৃ. ৪৫। 
সংবাদপত্রে সেকালের কথা, দ্বিতীয় খণ্ড, পৃ, ৮৯ | 
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জড়িত । দেড় শো বছর আগে কিভাবে তখনকার সম্পাদকর] তাদের পত্রিক। 
ছাপবার ও প্রচারের ব্যবস্থা করতেন তা জানবার মতে! বিষয়। কারণ 
তখন না ছিল রেল? বাস, প্লেন, না ছিল সংবাদ-সরবরাহের টেলিগ্রাফ, টেলি- 
ফোন, রেডিও । ছাপাবার যন্ত্রকিনে আনতে হত বিদেশ থেকে; ছাপার 
হরপ এদেশে পাওয়া! যেত, তবে তা৷ ন। পর্যাপ্ত, না সুন্দর, না স্থলভ | আর 
পত্রিকা বিলির ব্যবস্থা? সেও কম জটিল নয়। দৃরত্ব-অহ্থসারে ডাক 
পাঠানোর খরচ দিতে হত। এই-সব বাধা অতিক্রম করে বাঙালীর 
কাগজ চালানে। শুরু করে। সে ইতিহাস দীর্ঘ করার স্বান এ নিবন্ধে নেই; 
তবে রামমোহনকে এই-সবের সঙ্গে সংগ্রাম করেই পত্রিকা চালাতে ও 
পুস্তক-পুস্তিকার মুদ্রণব্যবস্থা করতে হয়েছিল, তাই এ বিষয়ে সামান্ত আলো- 
চনার প্রয়োজন আছে। 

মুদ্রাযস্ত্র স্বাপিত হল, পিতল-ঢালাই অক্ষর তৈরির ব্যবস্থাও হল 
শ্রীরামপুরে | কিন্ত কাগজ ? মুসলমানর! হাতে কাগজ তৈরি করে আসছে 
বহু শতাব্দী থেকে-_ ছ্রেঁড়। কাপড় পচিয়ে মাড় দিয়ে শক্ত করে তার] কাগজ 
তৈরি করত। এই দেশী কাগজে সাধারণত পোকা ধরত ; বই ছাপা 
শেষ না হতেই দেখা যেত, আগের ফর্মাগুলোতে পোকা ধরেছে । কেরী 
সাহেব আসেনিক দিলেন কাগজে-_ ফলে তা হয়ে গেল হলদেটে । তাও 
ভালো-_ এত বছরেও সেগুলো নষ্ট হয় নি। 

শ্রীরামপুরের পাদরিদের চেষ্টায় বাংলাদেশে সর্বপ্রথম কাগজের কারখান! 
স্থাপিত হয়ঃ দক্ষিণ-ভারতে এর আগেই হয়েছিল বলে জান] যায়। শ্রীরাম- 
পুরের কারখানায় কুড়িজন লোক পা দিয়ে কল চালাত। পরে কয়লার 
খাদের এক সাহেব এদের বললেন যে তার] খাদের জন্যে স্টীম-ইঞ্জিন ব্যবহার 
করছেন, সেরকম যন্ত্র কাগজের কলে ব্যবহার কর] যেতে পারে। তখন 
কেরী বিলেত থেকে স্টীম-ইঞ্জিন অর্ডার দ্রিলেন। সেই যস্ত্ব এলে কাগজের 
প্রথম কল শ্রীরামপুরে চালু হল ২৭মার্চ ১৮২০ তারিখে । কেরী হাতে 
তৈরি দেশী কাগজ আর বিলেত থেকে আমদানি কাগজ ব্যবহার কর- 
ছিলেন ; এখন থেকে এদেশের কলে তৈরি কাগজ তার পুস্তকাদি মুদ্রণের 
জন্য ব্যবহার আরভ্ভ হল। ১৮৬৫ পর্যন্ত বাংলাদেশে শ্রীরামপুরের বাইরে 
কাগজের কল ছিল না- তাই এখনও “ভ্রীরামপুরী” কাগজ শব্দটা চালু 
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আছে। কিন্তু এই বছর থেকে বিলাতী কাগজ আমদানি প্রশ্রয় পেল এবং 
বাংলাদেশের কাগজের কলেরও ছুর্দিন দেখা দিল। মুদ্রাযন্্র প্রচলনে 
যেমন খ্রীষ্ঠান পাদরিদের কৃতিত্ব কাগজের কল স্থাপনেও অগ্রণীর সম্মান 
তাদেরই প্রাপ্য । প্রসঙ্গত বলি, কোম্পানির দপ্তরে ও ছাপাখানায় ব্যবস্থত 
কাগজ বিদেশ থেকে আমদানি ।হত। 


_ সংবাদপত্র বা সাময়িক-পত্র পরিচালনার সঙ্গে ডাক-বিভাগের সম্বন্ধ 
যেমন অচ্ছেছ্ঘ, ভাক-বিভাগের সঙ্গে পরিবহন-বিভাগের সন্বন্ধও তেমনি যুক্ত । 
খবরের কাগজ এখন সভ্য মানুষের জীবনের অচ্ছ্ছ্ে অংশ হয়েছে । 
একজন ইংরেজ লেখক বলেছেন যেঃ এ যেন সকালের এক পেয়ালা চা, 
না] পেলেই মনটা খারাপ হয়ে যায়। খবরের কাগজের জন্তে, কি মহা- 
নগরীতে, কি মফস্বলে, লোকে উন্ুখ হয়ে থাকে। 

উনবিংশ শতকের গোড়ায় বা তারও আগে, যখন কলকাতায় সকে” 
মাত্র মুদ্রাযন্ত্র ও পত্র-পত্রিকা চালু হয়েছে, তখন লোকে কিভাবে খবরের 
কাগজ বা পত্রিকা পেত, তার সংক্ষিপ্ত আলোচন] অপ্রাসঙজিক হবে না। 
রামমোহন ও তার প্রতিপক্ষীয়রা পত্রিকার মাধ্যমে নিজ নিজ মত ব্যক্ত 
করতেন, পত্রযোগেও বহু বিষয়ের আলোচনা হত, এমন-কি ইংলন্ডের 
সঙ্গেও পত্র-বিনিময় চলত । 

মুঘল-যুগেও ডাক-হরকরার পদ ছিল; কিন্তু আধুনিক ডাক-বিনিময়ের 
প্রথা মুরোপীয় সভ্যতার দান। মধ্যযুগীয় “আখবার'-এর সঙ্গে এর কোনো 
সম্বন্ধ নেই। ইস্ট ইপ্ডিয়া' কোম্পানির কুঠি স্বাপিত হবার সময় থেকেই কর্ম- 
চারীদের মধ্যে ব্যবসায়-সংক্রান্ত ব্যাপার নিয়ে পত্র লেন-দেন শুরু হয়। 
এই ব্যবস্থায় কোম্পানির সরকারী চিঠিপত্র যাওয়া-আসা করত, বেসরকারী 
লোকের ডাক নেওয়া'হত না । তখন বণিক-সম্প্রদায় গভর্মেণ্টের অনুকরণে 
ডাঁক-চলাঁচল প্রবর্তন করলেন। মফস্বলের জমিদারর1 কলকাতায় তাদের 
প্রতিনিধি বা উকিলের কাছে নিজ নিজ খাতে পত্রার্দি পাঠাতেন। কালে 
গভর্মেন্ট সেটা বন্ধ করে দেন, বোধ হয় রাজনৈতিক কারণে । ইতিমধ্যে 
গভর্মেন্ট বেসরকারী ডাকও নিতে শুরু করলেন ; কিন্তু ডাক-মাগুল অত্যন্ত 
চড়া ছিল। মাশয্যান ভারত-ইতিহাসে লিখেছেন, *হ)৩ 790598৩ 199 
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৩1,973” | ওয়ারেন হেস্টিংসের সময়ে পোস্টমাস্টার-জেনারেল কলকাতা 
থেকে ডাকের চিঠিপত্রের যে চড়া মাশুল নির্ধারিত করে দেন তা আজকার 
দিনে অভাবনীয়। কয়েকটা উদাহরণ দিলে ধারণাটা পরিফার হবে : 
বারাঁকপুর, হুগলি, চন্দননগরে আড়াই তোলা ওজনের পত্রের মাশুল ধার্য 
ছিল এক আন ; চট্টগ্রাম ও বক্সারে ছ*আনা, কাশীতে সাত আনা । এক- 
এক তোলা ওজন বাড়লে মাশুলও বেড়ে যেত, সাড়ে-ছ তোলার পত্র 
বর্ধমানে যেতে দশ আনা লাগত । কলকাতা থেকে বোম্বাই পত্রের 
মাশুল ছিল &২টাঁকার উপর ।১ 

ডাক চলাচল করত নৌকায়; ডাকের নৌকায় যাত্রীও নেওয়] হত। 
ডাঁক পৌছতে কাশীতে ৭৫ দিন আর ঢাকায় ৩৭ দিন লাগত । 

বিলাতে প্রেরিত চিগ্টিপত্রের মাশুলও এই সময় খুব বেশি ছিল-- ছু 
আউন্স পত্রের মাশুল ছিল চার সিক্ধ। টাক, চার আউন্দের ষোলো! সিকা 
টাক। ; এর উপর যত আউন্স ওজন বেশি হত তার চার গুণ সিক্কা টাকা 
মাশুল চাপানো হত। এ সময়ে বিলাতে যাবার পথ ছিল আফ্রিকা ঘুরে । 
এ ছাড়া পারস্-সাঁগরের বসারা পর্যন্ত জাহাজে গিয়ে স্বলপথে তুকী সাম্রাজ্য 
পার হয়ে যাওয়া যেত। তার পরে মিশরের ভেতর দিয়ে পথ হয়। 
রামমোহন ১৮৩০ সালে বিলাতে যাঁন আফ্রিকা ঘুরে__ পাঁচ মাস লেগেছিল । 
পনেরো বৎসর পর দ্বারকানাথ ঠাকুর যান মিশরের ভিতর দিয়ে । 

প্রথম বাংল! সংবাদপত্র “সমাচার দর্পণ” ১৮১৮ অবের এপ্রিল মাসে প্রকা- 
শিত হলে বড়োলাট লর্ড হেস্টিংস উৎসাহ দেবার জন্তে আধা-মাশুলে ডাক 
বিলি হবার ব্যবস্থা দেন; তখন আর-সব পত্রিকাওয়ালারাও বড়োলাটের 
কাছে এই অর্ধমূল্য পাবার দাবি জানিয়ে দরখাস্ত পেশ করতে লাগলেন । 
১৮২১ সালের গোড়াতেই সেইজন্যে সাধারণ নিয়ম করে কিছুটা রেহাই 
দেওয়। হয়েছিল । 

ডাকটিকিট প্রচলিত হবার পূর্ব পর্যস্ত পত্রাদির প্রাপককে মাশুল দিতে 
হত ; ফলে কলকাতার সংবাদপত্র ও পত্রিক সহজে মফঃম্বলে চালু হতে 
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পারত না | কেবল পয়সাওয়ালা পত্রিকার মালিক, ধরা আগে থেকেই টাকা 
জমা দিতেন, তাদের কাগজ গ্রাহকদের কাছে সহজেই পৌছে যেত। 
মোট কথা, পত্রিকা পরিচালন! সে যুগে খুবই ব্যয়সাধ্য ব্যাপার ছিল। রাম- 
মোহন এই-সব বাধার মধ্যেই পত্রিকা চালিয়েছিলেন-_ অধিকাংশ সময় ব্যয়- 
ভারটা তাকেই বহন করতে হত। আবার কোনে! কোনো ক্ষেত্রে আত্বীয়- 
সভার সাস্তরা সেট! নিজেদের মধ্যে চালিয়ে দিতেন ।১ 


১ জষ্টব্, কেদারনাথ মজুমদার, বাঙ্গালা সাময়িক সাহিত্য । 


সপ্তম অধ্যায় 


রামমোহনের ধর্মভাবন] ও জীবনদর্শনের পটভূমে ছিল শাশ্বত ভারতের 
সাধনালব্ধ এক্যবাণী। সেই হিন্দু অধ্বৈত-ভাবনার উপর এসে পড়ে 
ইসলাম ধর্মের ও পারসিক- আরবীয় সংস্কৃতির প্রভাব, এবং তারপর 
সত্যাহ্স্ধানের প্রেরণায় আয়ত্ত করেন সম্পূর্ণ ভিন্ন প্রকৃতির সংস্কতি-_ 
খ্বীষ্ঠানী তথা মুরোপীয়তা__ ভারত-ইতিহাসের সর্ব-অর্বাচীন আগন্তক 
অতিথি। 

ভারতের শাশ্বতবাণী শুদ্ধ হয়ে আছে সংস্কত পালি প্রাকৃত তথা বহু 
অপত্রংশ ভাষার ধর্মসাহিত্যের মধ্যে । রামমোহন সেই ধর্মারণ্যে প্রবেশ 
করে সত্যফল আহরণের ব্যর্থ চেষ্টা না করে, বেদান্ত-প্রতিপাদ্য ধর্মের সত্য- 
উদ্ঘাটনে প্রবৃত্ত হন। ভারতের শীশ্বতবাঁণী বেদান্তের মধ্যে নিহিত: 
এই ছিল তাঁর মত ও বিশ্বাস | কিন্ত বাংলাদেশে সে বেদাস্তচর্চা কী নিশ্রভ 
হয়ে পড়েছিল এবং তার পুনঃপ্রতিষ্ঠার জন্য রামমোহন কী করেছিলেন, 
তার আলোচনাই হবে আমাদের মুখ্য কত্য। 

বেদাস্তাদির আলোচনা করতে গিয়ে সবার আগে একটা! জিনিস চোখে 
পড়ে-_ ভারতের হিন্দুদের শাস্তগ্রন্থ বা সাহিত্য এমন একটা ভাষায় রচিত 
যা জনতার ভাষা নয়; জনতা কেন, কারও মাতৃভাষাও নয়। সংস্কৃত- 
ভাষায় বহুসহত্র গ্রন্থ লিখিত হয়েছে এবং এখনও যে ছু-দশখান| রচিত না 
হয় এমন নয়। কিন্ত বিশেষভাবে এ ভাষাভিজ্ঞ যুষ্টিমেয় ভদ্র ব্যতীত 
সে ভাষার রস ও রহস্ত কারও বোধগম্য হয় না, যদ্দি তার পটভূমে বু 
বছরের ব্যাকরণ-সাধন! না থাকে । ধর্ম ও সাহিত্যের সম্পদরাশি একটা 
কৃত্রিম বা “সংস্কৃত? ভাষার মধ্যে আবদ্ধ থাকায়, জনতার সঙ্গে অভিজাত বা 
শাসক তথা শোষক শ্রেণীর দূরত্বটা খুবই গভীর ও জটিল হয়ে দাড়িয়েছিল। 
সহজ কথা-- হিন্দুমমাজের নান] ভাষার নানা] জাতির বাসিন্দাদের মধ্যে 
যোগাযোগের শিঁড়িটা বা আনাগোনার দরজাটা দিল বন্ধ। পৃথিবীতে 
কোথাও এমন ছুস্তর ভেদ সাহিত্যের রাজ্যে দেখা যায় না। গ্রীক 
সাহিত্যের ভাষা আপামর গ্রীকই বুঝত-_ উচ্চবর্ণ গ্রীকদের ধর্ম ওসাহিত্যের 
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এক ভাষা ও জনতার আর ভাষ!, এমনটি ছিল না। আথেন্সের খোল। 
থিয়েটরে বসে সকলেই সোফক্রেসের বিয়োগান্ত নাটক বা আরিস্ট- 
ফেনিসের বিদ্রপাত্বক নাটক অভিনয় উপভোগ করত। শেকৃস্- 
পীয়রের নাটক যখন যাত্রার মতো! করে অভিনীত হত, তখন সেখানে 
কেবল উচ্চবর্ণের নরনারীই উপস্থিত থাকত এমন তো নয়-- সকল 
শ্রেণীর লোক একই অভিনয় দেখে আনন্দ পেত; কারণ ছু জাতের ছুটে 
আলাদ1 ভাষা ছিল না । ইংরেজিতে ক্লাসিকৃূস বল] হয় এই-সব সাহিত্যকে; 
কিন্তু সত্যকথা, ওদের সাহিত্য ০1955-এব জন্য লেখা হত না, ওদের 
জনতা ও অভিজাতের একটাই ভাষা । সাহিত্যরচনায় কথ্যভাষার 
কিছুট| সংস্কার করে তার গ্রাম্যতা দূর করে সাহিত্যিকরা তাকে পরিবেশন 
করতেন জনতার কাছে । আমাদের সাহিত্যই আমার ব্যাখ্যায় সত্যি- 
কারের ক্লাসিকূস-_- আমি বলব বিশেষ শ্রেণী বা ক্লাসের জন্ত লেখা । তাই 
এহদশে উচ্চমীচে যত দুস্তর ভেদ, অন্তদেশে এতট! তীব্র নয়। জানি এ 
সম্বন্ধ অনেক তর্ক উঠবে-_যুরোপে লাতিন ভাষা ছিল, ইত্যাদি। তার 
ফল যাই হোক, আমাদের মতো! এমন সাংঘাতিক হয় নি। আমাদের 
দেশে শাস্তগ্রন্থ বহু শতাব্দী এক কৃত্রিম ভাষার ছুর্গে বন্দী ছিল-_ জনতার 
বি্য| ও বুদ্ধির অগম্য__ বহুদূরে । ফুরোপে শ্রীষ্ঠানদের ধর্মপুস্তক বাইবেল 
দেশীয় ভাষায় অনুদিত হয়েছে পাঁচ শে। বছর আগে, ভারতে কি হিন্দু; 
কি মুসলমানের ধর্মগ্রন্থ মাতৃভাষায় লোকে পড়তে পায় উনিশ শতকের 
শেষ পাদে। 


১৮১৫ অব রামমোহন বাংলা! হরপে সংস্কৃত ভাষায় লিখিত বেদাস্তহ্থত্র 
ও বাংলায় তার ভাষ1-বিবরণ মুদ্রিত করে প্রচার করলেন। রামমোহন 
শঙ্করাচার্য-কৃত “ভাষ্যের' দ্বারা বেদান্তশাস্ত্রকে পুনরায় লোকশিক্ষার্থে সুগম" 
করেন। 

রামমোহন যে বেদান্ত-প্রতিপাদ্য ধর্ম প্রতিষ্ঠিত করবার উদ্দেশ্যে বেদান্ত- 
কুত্রের ভাষা-বিবরণ প্রকাশ করলেন, সেই “বেদাস্ত' শব্দের অর্থ কী সে 
বিষয়ে একটু আলোচনা এখানে অপ্রাসঙ্গিক হবে না। অবশ্য আমরা 
বেদান্তের তত্বকথা-ব্যাখ্যানে প্রবৃত্ত হব না, কারণ তা নিয়ে অনেক আলো- 
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চন! হয়েছে এবং এখনও হচ্ছে? তা ছাড়া সে তত্বকথার মধ্যে প্রবেশাধিকার 
আমার নেই। তাই আমর] কেবল শব্গত অর্থের মধ্যে আমাদের আলো- 
চন। সীমিত রাখব । 

“বেদাস্ত' শব্দের মধ্যে আছে ছুটো মাত্র শব্দ “বেদ ও অস্ত” অর্থাৎ বেদের 
শেষে বা অন্তে এই শাস্ত্রের উদয় হয়েছে বলেই এই লৌকিক নাম। 
আসলে বেদান্ত বলতে “উপনিষদ” বুঝায় সে আলোচনায় পরে 
আসা যাবে । বেদান্ত শবের প্রথমার্ধ বা “বেদ? বলতেই আমরা বুঝি 
হিন্দুদের আদিগ্রন্থ_ খকৃ, সাম, যজুঃ১ অথর্ব । “বেদ? শবের অর্থ জ্ঞান__ 
বিদ্‌ ধাতু থেকে বিদ্া” বিদ্বান শব্দের উদ্ভব; ইংরেজি ৬? শব্দের অর্থ 
জ্ঞান__ %?৮ও বিদ্‌ু একই মুরোপীয় রুট বা ধাতু থেকে এসেছে । কিন্ত 
“বেদ” বলতেই আমরা! বুঝি ধর্মগ্রন্থ “বেদ? ) তুলনা হতে পারে “বাইবেল? 
শব্দের সঙ্গে । এখন আমরা “বাইবেল?১ বললে বুঝি শ্রীষ্টানদের ধর্মপুস্তক ; 
কিন্ত আসলে বাইবেল শব্দে “বই” বুঝায়-__ 0101108785195) 01011907506 
01011০210৩ প্রভৃতি শব্দের মধ্যে “বই? আছে, 'ধর্পুস্তক” নেই । তেমনি 
“বেদ? শব্দও । বেদ তো! একটা নয়, চতুর্বেদ-_ শিশুকালে সংখ্যা বা 
গণনা শিখবার সময় থেকে শিখেছি | তবে সকলে চতুর্বেদ স্বীকার করেন না। 
মনু-আদি স্বৃতিকারগণ অথর্বকে অপাংক্কেয় মনে করে বলেনঃ বেদের নাম 
্রয়ী। গীতায় তিন বেদের কথ! পাই, আবার মহাভারতকে কেউ কেউ 
পঞ্চম বেদ বলে থাকেন। গীতায় বেদকে “ছন্*ও বল! হয়েছে (শাঙ্কর 
ভাষ্য, ১৩৪ )। এখানেই বেদ শেষ নয়। আয়ুর্বেদ তো স্থপরিচিতঃ কিন্ত 
মাহ্ষ ছাড়া হাতির চিকিৎসার জন্য পালকাগ্প মুনি লিখলেন গজাযুর্ধেদঃ 
অশ্ব-চিকিৎসার জন্য অশ্বাযুর্যেদ লেখেন শালিহোত্র জয়দ্রথ। ধনুর্বেদ 
স্বাপত্যবেদ, প্রভৃতি শবও শোন! যায়, তবে সেসম্বন্বে কোনে পুঁথি 
আবিষ্কৃত হয়েছে বলে জানা নেই । তা হলে দেখ। যাচ্ছে, “বেদ” শব্দের 
দ্বার বাইবেল বা কোরানের ন্যায় কোনে 9০০0১0৮6 পাচ্ছি নে। 
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বেদ বলতে বোঝায় চার বেদ-: খক্‌, সাম, যজুঃ, অথর্ব । এর অপর নাম 
শ্রতি, কারণ সে যুগে জ্ঞানচর্চা মুখে মুখে চলত, শুনে শুনে শিখত | 
শ্রুতি বলতে যে কেবল বেদই বোঝায় তা নয়, বেদান্ত উপনিষদও বোঝায় । 
শঙ্করাচার্য আদি ভাষ্যকারগণ যখন শ্রুতি'র দোহাই পেড়েছেন ৪011)0115 
বলে তখন প্রায়ই উপনিষদের কোনে! উদ্ধৃতি বা ইশার1 করেছেন । বেদ 
বলতেই হিন্দুরা মনে করেন যে হিন্দুত্বের সমস্ত উৎস এ চার বেদের মধ্যে 
খুজলেই পাওয়া যাবে ; অবশ্য এ চেষ্টা যে হয় না তা বলতে পারি নে। 
বেদ থেকে কেমিস্ট্রি, জিওলজির তত্বকথ। প্রভৃতি সব প্রমাণিত করেছেন 
কেউ কেউ | এর কারণ অতি স্পষ্ট আমরা বেদ পড়ি নি, অনেকে চোখেই 
দেখি নি * তাই বেদ সম্বন্ধে কেউ কিছু বললেই অবাক হয়ে শুনি ওবিশ্বাস কৰি। 
প্রাচীন ভারতে “আর্য? নামে যে জাতির কল্পনা করা হয় তাদের আদি 
যুগের মাহৃ্ষদের রচিত গান, কবিতা, লোকসংগীত খক্‌” নামে এক 
জায়গায় সংহিত বা সংগৃহীত হয় বলে তার নাম হয় খকৃসংহিতা । 
সকল দেশেই সকল কালেই পুরোনো গান, গাথা, লোকসংগীত প্রভৃতি 
গ্রহ করার কথ। একদল লোক ভেবেছেন । “খক্‌? যারা সংগ্রহ করতেন 
তাদের বল! হত “বেদব্যাস'_ আজকালকার ভাষায় তাদের বল হতে 
পারত এডিইর। এডিটর যেমন কারও নাম নয়-_ বেদব্যাসও তেমনি 
কারও নাম নয়; এখনও ব্যাস বেদব্যাস উপাধির লোক আছেন, তবে 
তাদের বেশির ভাগ আপিসে, মিলিটারিতে কাজ করেন-_ বেদচর্চ করেন 
খুব কম জনেই । পুরাণ-পাঠকদেরও “ব্যাস” বলে। 
পুরোনো! কবিতা গান ছড়া হেঁয়ালি প্রবাদবচন যে কেবল ভারতের 
বেদব্যাসরাই সংগ্রহ করেছিলেন তা নয়। জরথুস্ট। নামে মহাপুরুষ, যিনি 
পারসিক ধর্মের সংস্কার করেন, তিনিও প্রাচীন ইরানের গীত ও “গাথা” 


১. পপ্রথমশ্রবণাচ্ছব্ধঃ শুয়তে হুম্বমাত্রকঃ | "দা শ্রতিঃ সম্পরিজ্ঞেয়। স্বরাবয়বলক্ষণ! ॥” 
(শব্দসার )। 
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গ্রহ করেন | চীনদেশে কুংফুৎসু (0:00:০13 ) এই ধরণের কবিতাদি 
সংগ্রহ করেছিলেন । ইংরেজিতে 7৮275 7275 (1765) -এর গ্াথা- 
ংগ্রহকে যদ্দি বেদ-সংহিতার সঙ্গে তুলন| করি; তবে হয়তে। পাঠক-শ্রোতার। 
5০615810945 মনে করে আমাকে তাড়না করবেন. কিন্ত আমি নিরুপায়। 
বেদ বলতেই একটা_অপ্রাকৃত, _অপৌরুষেয়ঃ রহস্যময় গ্রন্থ মনে করবার 
কোনো কারণ নেই। মানব-ইতিহাসকে যদি সহজ বিবর্তনবাদের দৃষ্টি 
নিয়ে বিচার করি তবে এ কথা অকুষ্টিত চিত্তে স্বীকার করতে হবে, এই-সব 
খক্‌ দীর্ঘকালের, বহুবিস্তৃত স্থানের, বিচিত্র-চবিত্র মান্থষের নান্। অভিজ্ঞতার 
অনুভূতির কাব্যময়, কখনও বা গীতময়, কখনও প্রচ্ছন্ন নাট্যব্ূপ-প্রকাশ । 
। এই-সব খক্‌ ধীর] সংগ্রহ করতেন তারা সেগুলির চর্চা নিজেদের পরিবারের 
| লোকেদের মধ্যেই সীমিত রাখতেন। বাইরের কাউকে শেখাতেন না, 
| পাছে 1001.0019 নষ্ট হয় ; কারণ যজমানদের ঘরে যাগযজ্ঞের সময় এই-সব 
মন্ত্র ব্যবহৃত হত এবং এই-সব আউড়িয়ে দক্ষিণা আদায় করতেন। তুলনা 
হতে পারে আমাদের দেশের বহু ঘরানা1 গানের সঙ্গে, সেখানেও বিশেষ 
পরিবারের মধ্যে বা গুরুশিষ্যর মধ্যে সমস্ত বিগ্ভাট! একচেটিয়া করে রাখা 
হত। বৈদিক কালের খষিরাও আমাদের মতে! মানুষ ছিলেন, এবং 
অন্ন, বস্ত্র, বাসের প্রয়োজন তাদের আমাদের মতোই ছিল ; যজমানদের হাতে 
ন| রাখতে পারলে অন্নবস্ত্র জুটবে কোথা থেকে । খষিরা আমাদের মতোই 
সংসারী ও চরিত্রবান ছিলেন, তবে তখনও “কৌপীনবন্ত' খলু ভাগ্যবস্ত'র 
মতে। অলীক আদর্শবাদ স্বলভ হয় নি এবং তারা যে কামিনীর প্রতি অনাসক্ত 
ছিলেন তারও প্রমাণাভাব। - 
প্রাচীনকালের সব সংগ্রহ আমাদের কাল পর্যস্ত এসে পৌছয় নি। তার 
কারণ, অনেক খষিবংশ লোপ পেয়ে গেছে, আর তাদের বংশলোপের সঙ্গে 
সঙ্গে সেই বিশেষ পরিবারের সংগ্রহ লুপ্ত হয়ে যায়, কেনন! মন্ত্রগুলি ছিল 
তাদের মস্তিষ্কের মধ্যে আটক । প্রচলিত খগবেদ শাকল শাখার, অর্থাৎ 
শাকল নামে কোনো বেদবাস যে সংগ্রহ করেছিলেন সেটাই টিকে আছে। 
বেদ ধারা চর্চা করতেন এবং বেদমন্ত্র শুনিয়ে যজ্ত করে দক্ষিণা আদায় 
করে জীবিকা অর্জন করতেন, তাদের পক্ষে যাজ্জিক অনুষ্ঠানাদি নিখুঁত রাখা 
একাস্তই আবশ্যক ছিল। সেই উদ্দেশ্যে একট! 1,91০ বা মহিমান্বিত পটভূমি 
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গড়ে তুলে বলতেন, বেদ তো মানুষের স্ষ্টি নয়, অপৌরুষেয় । রাজেন্দরনাথ 
ঘোষের স্তায় নামজাদা! পণ্ডিত মধুস্ুদন সরস্বতীর “অদ্বৈতসিদ্ধিণর ভূমিকায় 
বেদতত্ব বহুবিস্তারে আলোচনা করে বলেছেন, “বেদের কেহ রচয়িত| নাই 
*** ইহা অন্রান্ত এবং স্বতঃপ্রমাণ... ইহা অলৌকিক তত্বেরই প্রতিপাদক।” 
(প্রথম খণ্ড, পৃ. ১২২)। বল! বাহুল্য, আধুনিক মানুষ এ-সব মতে সায় দিতে 
পারে না; এমন-কি ছুই-বেদ-জান|, তিন-বেদ-জানা, চার-বেদ-জান। বাঘ! 
বাঘা পণ্ডিত ব! দ্বিবেদী ত্রিবেদী চতুর্বেদীদের বংশধরগণও আর পিতৃ- 
পিতামহের বিদ্ভাচর্চায় উৎসাহিত হন না । অলৌকিক আধ্যাত্মিক তত্ব বলে 
কেউ সে-সব আগলে গ্রামের ব্রাহ্মণপল্লী বা অগ্রহারে বসে নেই। 

বেদকে অপৌরুষেয় বল! হয়। নৈয়ায়িকরা বলেন, বেদ ঈশ্বরের স্থষ্টি ; 
মীমাংসকরা বলেন, বেদসমূহ স্বয়ংপ্রকাশ, কোনে! প্রাকৃত বা সাধারণ 
পুরুষের সৃষ্টি নয়__ অর্থাৎ, বেদ অপৌরুষেয়। কিন্ত বেদ খুললেই দেখ! 
যায় মন্ত্র-রচয়িতাদের নাম স্পষ্টাক্ষরে উল্লিখিত | ভারতীয় পণ্ডিতর! বলেন 
যে, ভার! এন্তদ্রষ্টা'ঃ রচয়িতা নন। সর্বধর্মেই এটি দাবি করা হয়-_ এই 
অন্থভূতিকে বলা হয় £০%10০7। পৃথিবীর ধর্মের ইতিহাসের পাতা 
ওল্টালে বহু মানুষের নাম পাওয়া যাবে__ ধার! দৈব প্রেরণার দাবি করে 
“বাণী” বিলি করেছেন । এ ধরণের যুক্তি মানতে গেলে ছুনিয়ায় যত কৰি 
হয়েছেন এবং এখনও নিত্য হচ্ছেন তাদের রচনাকেও “রেভেলেশন? 
বলে স্বীকার করতে হবে| কারণ, বেদের সর্বশ্রেষ্ঠ উক্তির সঙ্গে সঙ্গে যদি 
ব্যাঙের গান", জুয়াড়ির কান্না, অন্তের গোরুর বাটে ছুধ শুকিয়ে যাবার 
জন্যে দেবতার কাছে প্রার্থনা, প্রভৃতিকে অপৌরুষেয় দৈব আধ্যাত্মিক বলে 
মানতে হয় তবে আধুনিক কবিরা কী অপরাধ করেছেন! বেদের মধ্যে 
সাধারণ মান্থষের দুর্বল মনের বহু চিহ্ন রয়ে গেছে-_ সুতরাং সে-সবে রাহস্তিক 
দৈবতা! (৫1:04 ) আরোপ করতে বর্তমান যুগের বিজ্ঞানী মানুষের মন 
কি বাধ! পায় না? 

তবে কচিৎ কখনও কোনো বিশেষ মানুষ অনুভব করে, তার অস্তর 
থেকে বাণী বা কবিতা উৎসরিত হয়ে আসছে-- সে তখন আপনাকে 
46015811171 মনে করে-_ বলে “বাজাও আমারে বাজাও, । তাই বলে 
এই ধ্যানলব্ অনুভূতি, যা বাণীরূপে উদৃগীত হয়, তা চিরস্থায়ী হয় না কারও 
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জীবনেই । স্বতরাং কোনো কবির সকল বাণীই যে রেভেলেশন ব। টদব- 
প্রেরণা-সঞ্জাত এ-কথা তো মান! যায় না। সেইজন্তই বলছি-_ বেদের মধ্যে 
বহুমানবের বিচিত্র অনুভূতি নানা ছন্দে উচ্চারিত হতে দেখেছি । বেদাদি 
্রন্থকে স্বাভাবিকভাবে বহু মানুষের স্ষ্টি রূপে দেখলে তাদের মহত্ব ও 
বিশেষত অনেক বেশি করে ফুটে ওঠে তাদের উপর দৈবের চাপ ছাড়াই 
তার। মহান স্থষ্টি।১ 


বেদ তো! চারখান। | কিন্ত বৈদিক সাহিত্য অতি বিরাট । সাধারণ 
বৈদিক সাহিত্য তিন প্রকারের রচনা-সংগ্রহ : ১, সংহিতা বা মন্ত্র অংশ-_ 
এর মধ্যে স্তোত্র ও প্রার্থন! আছে; ২. ব্রাহ্মণ-_ গগ্ভাংশ, এতে যজ্ঞ ও যজ্জীয় 
আচার-ব্যবহারের কথা আছে, মন্ত্রের ব্যাখ্যাও আছে; ৩. আরণ্যক ও 
উপনিষদ-_ এদের কতক অংশ ব্রাঙ্গণের মধ্যে মধ্যে আর কতক অংশ 
ব্রাহ্মণের সঙ্গে যুক্ত । এই উপনিষদ অংশই সাধারণত বেদান্ত নামে পরিচিত। 
এ ছাঁড়। বেদাঙ্গ বলে ছ'রকম বিদ্যা আছে-_ বেদ বুঝতে সে-সব বিছ্ভার 
প্রয়োজন হয়-_ শিক্ষা! ছন্দ ব্যাকরণ নিরুক্ত কল্প জ্যোতিষ । এ ছাড়াও আছে 
প্রাতিশাখ্য। ছয় বেদাঙ্গর মধ্যে কল্পসূত্র বহুবিস্তারিত। প্রত্যেকটি বেদের 
তিনটে ভাগ-_ ১. শ্রোতসূত্র ব1 যক্ঞাহুষ্ঠানের নিয়ম, ২. গৃহস্থত্র বা গৃহস্থধর্ষের 
নিয়ম ও ৩. ধর্মসূত্র বা সমাজব্যবহার-নিয়ম। প্রত্যেক বেদের কল্পস্থত্র পূথক-_ 
অর্থাৎ খগ.বেদীয় শ্রৌতস্থত্র, গৃহন্থত্র ও ধর্মস্থত্রের পৃথক পৃথক গ্রন্থ যেমন আছে, 
তেমনি যভুর্বেদীয় কল্পস্যত্রের অন্তর্গত শ্রোতাদি সৃত্রগ্রন্থ আছে। এ-সব গ্রন্থ 
ছাড়া আর-একটি বিদ্যার চর্চা করতে হত বৈদিকদের ; যাগযজ্ঞের বেদী 
নির্মাণ করবার সময় নানা! রেখা চক্র প্রভৃতি তৈরি করতে হত, সেই 
বিছ্াকে বলে শুল্ব শাস্ত্র একে বল! যেতে পারে একরকমের জ্যামিতি । 
সমস্ত বৈদিক সাহিত্যের রূপরেখা দিতে গেলে অনেকখানি স্থান জুড়বে, 
তাই সংক্ষেপে বৈদিক সাহিত্য বললাম। 
বৈদিক সাহিত্যের মূল গ্রন্থ বেদ সংহিতা। চতুর্বেদ বললেই যে 





১ দ্রষ্টব্য, ড. তারাপদ চৌধুরী -লিখিত “বেদ' প্রবন্ধ; প্রাচ্য ও পাশ্চাত্য দর্শনের ইতিহাস, 
প্রথম খওড। 


২ ভ্রষ্টব্য, অনির্বাণ, বেদমীমাংসা | সংস্কত কলেজ। 
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প্রত্যেকটি বেদ এক-একখানি গ্রন্থ বুঝতে হবে তা কিন্ত নয়। শাখাভেদে 
পাঠান্তর ও মন্ত্রবিস্তাসের যথেষ্ট পার্থক্য রয়ে গেছে । চার শো বছর আগে 
শেক্স্পীয়রের নাটক লেখা হয়__ ছাপাখানা! আবিষ্কারের প্রায় ছু শো বছর 
পরে। তৎসত্বেও একবার ফাণিভালের সম্পার্দিত শেকৃস্পীয়রের নাটক- 
গুলি দেখবেন তো-- কী পাঠভেদ! আর বংশপরম্পরায় বা গুরুশিষ্য- 
পরম্পরায় শোনা মন্ত্র মনে রাখা কি সহজ ব্যাপার ছিল? কেউ ভোলে 
কিছুটা, কেউ ভোলে বেশিটা_ কেউ ভোলে সবটা। মোট কথা, এই 
ভূলে যাওয়া ও মনে রাখা নিয়ে মতভেদ এবং তার থেকে শাখাভেদ হবে-__ 
তাতে আশ্চর্য হবার কিছুই নেই। 

খগবেদ সংহিতার তিনটি শাখা-_ শাকল, সাংখ্যায়ন ও বাস্কল ; মন্ত্র- 
বিন্াসে ও অগ্তান্ত ছোটোখাটো বিষয়েও ভেদ ছিল। শাকল শাখাই আজ- 
কাল চালু সর্বত্র। 

খগবেদের দশটি মণ্ডল বা ভাগ । এক-এক খষি বা খষি-পরিবারের 
রচন! এক-এক মগ্ডলে সংহিত আছে। দশটি মণ্ডলের প্রথমটিতে ১৯১টি 
সৃক্ত। এই মণ্ডল বহু খধির রচনা-সমৃদ্ধ ; মনে হয় সংগ্রহকর্তা বেদব্যাস 
প্রাচীন খুচরা লেখকদের খক্সমূহ এখানে সংগ্রহ করে রাখেন। দ্বিতীয় 
মণ্ডলে ৪৩টি সূক্ত__ এগুলি গৃৎসমদ্বংশীয় ও ভূগুবংশীয় খষিগণের রচনা । 
তৃতীয় মগ্ডলে ৬২টি সৃক্ত__ এদের রচয়িতারা বিশ্বামিত্র-বংশীয় খষি। 
চতুর্থ মণ্ডলের স্ৃক্ত-সংখ্যা ৫৮ ও রচয়িতার| হচ্ছেন বামদেব-বংশীয় । 
পঞ্চম মণ্ডলের সুক্ত-সংখ্যা ৮৭, অন্রিবংশীয়দের রচনা এগুলি। ষষ্ঠ 
মণ্ডলে ৭৫টি সূক্ত আছে, এগুলি ভরদ্বাজ-বংশীয়দের রচিত সূক্ত। সপ্তম 
মণ্ডলের সৃক্ত-সংখ্যা ১০৪, এই মণ্ডলের মন্ত্ররচয়িতারা বশিষ্ঠ-বংশীয়। অষ্টম 
মণ্ডল সৃক্ত আছে ১০৩টি, এ-সবের দ্রষ্টী কথ্-বংশীয় খষিরা। নবম মণ্ডলে 
১১৪টি সৃত্ত, অঙ্গির1-বংশীয় ধষিরা এগুলির রচয়িতা | শেষ বা! দশম মণ্ডলে 
সুক্ত আছে ১৯১টি এবং এগুলি নানা খবির রচন1, যেমন প্রথম মগ্ডুলে (সম্পা- 
দক প্রথম ও দশম মণ্ডলের সুক্ত-সংখ্যা একই রেখেছেন-_ ১৯১১ এট! অর্থপূর্ণ )। 
খগবেদে মোট সূক্ত-সংখ্যা ১০২৮, এর মধ্যে ১১টিকে (অষ্টম মণ্ডলের ) 
বল! হয় বালখিল্য অর্থাৎ 22০০/2১০-_ পরবর্তী কালের রচনা ; এদের 
বাদ দিলে সৃক্ত হয় ১০১৭টি। 
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এই খক্‌ থেকে গানের উপযুক্ত সুক্তগুলি বেছে নিয়ে সামবেদের 
মধ্যে, এবং যজ্ঞের উপযুক্ত সূক্তগুলি চয়ন করে যজুর্বেদের মধ্যে নেওয়! 
হয়েছে। 

ধগ.বেদের ছুই থেকে নয় মণ্ডল পর্ষস্ত সৃক্তগুলি তো। এক-এক পরিবারের 
রচনা বলেই স্ুপরিচিত। খুচরা লেখকও অনেক-_ তাদের নামও জান 
যায়; যেমন মনু, ভূ, বিশ্বামিত্র কাক্ষীবণ, শুনঃশেপ, কুৎস, পুরুকুৎস, 
গোতম, চ্যবনঃ উশনা, অগন্ত্য, এসদস্থ, অথর্ব, দধীচি, কৃষ্ণ, দীর্ঘতমা, 
প্রভৃতি । নারী-রচয়িতার নাম পাওয়। যায় বেদে-- কাক্ষীবনের কন্া 
ঘোষা; অত্রির মেয়ে আপালা, অত্রিবংশীয় এক কন্ঠ! বিশ্ববারা, সুর্যর কন্তা 
সুর্যা, বিবস্বানের কন্ত। যমী, বস্থত্রপত্বী, প্রভৃতি । 

আমরা পূর্বেই বলেছি, নানা কালের ও নান! পরিবারের রচিত বা 
সঞ্চিত মন্ত্র গান স্তোত্র কবিতা কথোপকথন, যা ইতস্তত বিক্ষিপ্ত ছিল; তা 
বেদব্যাসরা সংগ্রহ করতে আরম্ভ করেছিলেন; এবং সেগুলি শিষ্য-সন্তা ন- 
পরম্পরায় চলে আসছিল শুনে শুনে (শ্রুতি )। যাতে নিভুলি হয় তার 
জন্য নানা ভাবে পাঠ বা আবৃত্তি করতে হত-_ ক্রমপাঠ, জটাপাঠ, 
ঘনপাঠ, ইত্যাদ্ি। যজ্ঞস্থলে মন্ত্রগুলি নিভূল বলতে হত। এইভাবে 
বহুকাল চলে-_ তার পর সে-সব লিপিবদ্ধ হয়। গুরু-পরম্পর] ধরে বেদের 
ভাষ্য লেখেন সায়নাচার্য চতুর্দশ শতকে বিজয়নগরের স্বর্ণযুগে | বেদের মধ্যে 
দত্ত্ষুট কর যেত না» যদি সায়ন ভাষ্যগুলি না লিখে যেতেন। যাস্ক'র 
নিরুক্তি” কিছুটা সহায় ছিল। 

খগবেদ মুদ্রিত হয় উনবিংশ শতকের মধ্যভাগে বিলাতে-_- সম্পাদন 
করেন ম্যাক্সমূলার । এই শতাব্দীর গোড়ার দিকে ইংরেজ সংস্কৃত-পণ্ডিত 
কোলক্রক বেদের পুথি সংগ্রহ করে শ্রীরামপুরের ব্যাপটিস্ট মিশনের পাদরি- 
কর্তাদের এই গ্রন্থ ছাপাবার জন্য অহরোধ জানিয়েছিলেন ; কেরী সাহেবের 
ইচ্ছাও ছিল, কিন্তু আথিক সামর্থ্য ছিল না! বলে পিছিয়ে গেলেন। বেদ 
ও বৈদিক সাহিত্য নিয়ে মুরোপে ও আমেরিকায় উনবিংশ ও বিংশ শতকে 
বহু গবেষণা হয়েছে । সে আলোচনার ক্ষেত্র এ গ্রন্থ নয়। 

আজকাল শিক্ষিত লোকের মধ্যে বেদকে অন্রান্ত, অপৌরুষেয় ব৷ 
[6৪16 বলে বিশ্বাসের আস্তরিকত। অনেকটা হাস পেয়েছে। 
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রামমোহনের রচনার মধ্যে বেদ-বেদাস্ত অত্রান্ত, অপৌরুষেয়, ইত্যাদি মত 
কোথাও পাওয়া যায় না। কট্টর অদ্বৈতবাদীরা তো পাকা সন্ত্যাসী, 
মায়াবাদী-_- জগৎ মিথ্যা অনিত্য বলে ঘোষণ! করেন; তাদের পক্ষে একটা 
বিশেষ গ্রস্থকে নিত্য বলে স্বীকার কর! কী করে যুক্তিযুক্ত হয়? রামমোহন 
নিজেকে বেদাস্তবিশ্বাসী ও অদ্বৈতবার্দী বলেই মনে করতেন এবং সেই 
ভাবেই মতামত ব্যাখ্যান করেছেন। কিন্তু কর্মকে অবজ্ঞা করে তুরীয় 
ভাবেও তিনি থাকতেন ন1 এবং সেভাবে উপদেশও করতেন না। সেখানে 
তিনি গীতাবাদী-_ কর্ম করলেই কর্মের বন্ধন শিথিল হয়, এ বিশ্বাস তার দৃঢ় 
ছিল-_ তিনি 9508]15 হন নি একেবারেই । 
সে যুগের লোকে রামমোহনকে “বৈদান্তিক” বলে মনেই করত না। কারণ 
সর্ববিধ ভেদজ্ঞান লোপ হওয়াটাই নাকি বৈদান্তিকের চিহ্ন! রামমোহনের 
ধর্মমত বেদাস্ত বা অদ্বৈতবোধের উপর প্রতিষ্ঠিত, সেই অদ্বৈতবোধে 
'ব্রন্গোপাসনা” অবাস্তব আচরণ নয়; তিনি বিশ্বাস করতেন আধ্যাত্মিক 
জীবনে ধ্যান তথা উপাসনা সাধনসাপেক্ষ এবং তার প্রয়োজনও আছে। 
রামমোহনের বিলাত-যাত্রার পর (১৮৩০) ব্রাঙ্গসমাজের ভার কার্যত 

রামচন্দ্র বিছ্যাবাগীশের উপর গিয়ে পড়ে । তার হাতে পড়ে রামমোহনের 
“বেদাস্ত প্রতিপাছ্ ধর্ম আর সার্বভৌমিক বা বিশ্বজনীন রইল না, কালে তা 
“বেদাস্তধর্মেই পরিণত হল। বিগ্ভাবাগীশ প্রচার করতেন বেদ অপৌরুষেয়, 
অতএব নিত্য এবং অভ্রাস্ত;ঃ আর বলতেন, বেদান্ত অনুসরণ করে 
পরমাত্বা এবং জীবাত্মার অভেদ-চিন্তনই মুখ্য উপাসনা । রামমোহনের 
সমসাময়িক শিষ্যদের মধ্যে কেউ কেউ বেদাস্তকে অভ্রান্ত বলে বিশ্বাস 
করতেন । কৃষ্ণচন্দ্র মজুমদারের রচিত ব্রন্ষসংগীতে আছে-- 

' ভ্রান্ত বেদান্ত সাস্তঃ কহে না পাইয়া অস্ত-_ 

“এ নহেঃ' এ নহে” হয় এই নিরূপণ | 
কাশীনাথ রায় লেখেন-_ 

হ্যায় সাংখ্য পাতঞ্জল, ভাবিয়ে না! পায় স্থল, 

অভ্রাস্ত বেদাস্ত অস্ত নাজানে তাহার; 

মীমাংসা সংশয়াপন্ন হয়ে করে তন্ন তন্ন; 

বাক্য মনোনীত তিনি সকল-কারণ। 
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/ রামমোহনের মৃত্যুর দশ বছর পরে ১৮৪৩ সালে যখন দ্বারকানাথ 
ঠাকুরের পুত্র দেবেন্দ্রনাথ বিশজন বন্ধু নিয়ে ব্রাহ্গধর্মে দীক্ষা গ্রহণ 
করলেন ও সমাজের মধ্যে নবপ্রাণ সঞ্চারিত করবার জন্যে চেষ্টান্বিত 
হলেন, তখন বেদান্ত-বিরোধীদের দৃষ্টি আবার এই সমাজের প্রতি 
নিবন্ধ হয়েছিল। ) হিন্দু সমাজের কথা বাদ দিলাম, কারণ সেখান 
থেকে যে ধরণের প্রতিরোধ আসছিল তা কখনও যুক্তি-আশ্রয়ী হয় নি__ 
হত শাস্ত্র-আশ্রয়ী পরম্পরাগত মতের পুনরাবৃত্তি মাত্র। আসল আক্রমণ 
এল খ্রীষ্টান পাদরি ডাফ-এর কাছ থেকে, পাথুরিয়াঘাটার প্রসন্নকুমার 
ঠাকুরের শ্রীষ্টধর্মানুরাগী পুত্র জ্ঞানেন্্রমোহনের লেখনী থেকে; এ-সবই 
ইংরেজিতে লিখিত হয়েছিল। বাংলায় প্রতিবাদ এল হিন্দু কলেজের 
এককালীন কৃতী ছাত্রদের প্রকাশিত “জগদ্বছ্ধু' পত্রিক1 থেকে । সীতা- 
নাথ ঘোষ, ব্রজলাল কারফরমা, উম়্েশচন্দ্র মিত্র প্রভৃতি সুশিক্ষিত 
যুবকদের চেষ্টায় ১৮৪৬ অন্দে এই পত্রিকা প্রকাশিত হয়। এই পত্রিকার 
সঙ্গে দেবেন্দ্রনাথের ত্কযুদ্ধ হয়। এই পত্রিকা বলেন, বেদ অত্রাস্ত ধর্মশাস্ত্ 
হতে পারে না। দেবেন্দ্রনাথ অক্ষয়কুমার দত্তকে “তত্ববোধিনী পত্রিকা" 
(যা ১৮৪৩ অব্ের অগস্ট মাস থেকে বের হচ্ছে) এই কথার প্রতিবাদ 
করতে বললেন, কিন্ত অক্ষয়কুমার তাতে রাজী হলেন না । অক্ষয়কুমারের 
বিচারবুদ্ধিতে বেদ অভ্রান্ত হতে পারে না, অপৌরুষেয় তো নয়ই। 
দেবেন্দ্রনাথ বেদ-বেদাস্ত সম্বন্ধে চিরাচরিত মতই পোষণ করতেন ? ব্রাহ্মণ” 
কুলে জন্ম হেতু পরম্পরাগত বিশ্বাসের বশীভূত হয়েই ভাবতেন, বেদবাক্য 
মানত ও প্রামাণিক। ইংরেজিতে যে তর্ক চলছিল তাতে তিনি বেদাস্তকে 
£6৮61900) বা ঈশ্বর-প্রত্যাদিষ্ট গ্রন্থ বলে দাবি করেন। * “জগদ্বন্ধু' 
পত্রিকার সহিত বাদাহ্ুবাদের ফলে দেবেন্দ্রনাথ আর নিশ্চিন্ত থাকিতে না 
পারিয়া স্বয়ং কাশীধামে যাইয়া বেদবেদাস্ত আলোচনা! করিয়া আনন্দচন্্র 
বেদান্তবাগীশকে লইয়া প্রত্যাগত হইলেন। এই আলোচনার ফলে এই 
বৎসরের প্রথমেই ব্রাঙ্গসমাজ বেদের অভ্রান্ততা ও নিত্যতায় বিশ্বাস হইতে 
মুক্ত হইলেন। তাই ১৭৬৯ শকের বৈশাখ [এপ্রিল ১৮৪৭ ] মাসের 


১ রবীন্দ্রনাথের “জীবনস্থৃতি। গ্রন্থে ইনি ভ্রমত্রমে সীতানাথ দত্ত লিখতি হয়েছেন । দ্র, জীবনস্ৃতি 
গ্রহপবিচয়, পৃ ১৬৩ । 
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“ততববোধিনী পত্রিকার শিরোদেশে সেই শ্তপ্রসিদ্ধ [মুণ্ডক ] উপনিষৎ- 
মন্ত্র শোভিত দেখিতে পাই--“অপর] ধণ্থেদো যভূর্বেদঃ সামবেদইথর্বাবেদঃ 
শিক্ষাকল্পো ব্যাকরণং নিরুক্তং ছন্দোজ্যোতিষমিতি অথ পরাষয়া 
তদক্ষয়মধিগম্যতে | | 

"এই সিদ্ধান্তে উপনীত হওয়া যে কি ছূর্ধর্য মানসিক বলের পরিচয়, 
তাহা আমর! এখন কল্পনাতেও আনিতে পারি না ।**" এই স্বাধীনতা ভাগী- 
রথী আনয়ন বিষয়ে দেবেন্দ্রনাথ যে অক্ষয়কুমারের নিকটে সাহায্য পাইয়া- 
ছিলেন, তাহ তিনি কখনও অস্বীকার করিতেন না1।৮১ 

বেদ অপৌরুষেয় নয়, বেদ অভ্রান্ত নয়, এই তত্ব উনবিংশ শতকের 
মাঝামাঝি সময়ে ঘোষিত হল, এবং বাংলার নবজন্মের সেই প্রথম স্পন্দন-_ 
সেম্পন্দনের যে নামই দেওয়া হোক-_ নবজাগরণ, নবজন্ম, রেনাসী, বা 
আপনাকে পাওয়া ও জানা । 


আর্ধরা যে বেদকে তাদের ধর্মগ্রন্থ বলে মনে করতেন তা অনার্য বা 
শৃদ্রদের পক্ষে পাঠ নিষিদ্ধ, এমন-কি শোনাও পাপ । আদর্শচরিত্র রামচন্দ্র 
শৃদ্র শন্বুকের মুগ্ডচ্ছেদ করলেন যখন ব্রাহ্মণর! এসে অভিযোগ করল যে 
শৃদ্র হয়ে লোকটা বেদপাঠের স্পর্ধা রাখে । ঘটনাটি সত্য কি নাজানি না; 
হতে পারে রামচন্ত্রের দেবদিজে ভর্তির উৎকর্ষ প্রমাণের জন্য কাহিনীটি 
স্ষ্ট হয়েছিল। মহ্গসংহিতার মধ্যে কোনো উৎসাহী বেদবাদী ব্রাহ্মণ 
একটি শ্লোক প্রক্ষিপ্ত করেন-_ বেদ যে শুড্রে শুনবে তার কানে গলিত সীসা 
ঢেলে দিতে হবে | জীব শিবের শ্রেষ্ঠ আদর্শ ! বেদাস্তসৃত্রকার এবং ভাষ্য- 
কার শঙ্করাচার্য কিভাবে শৃদ্রের বিদ্যাচর্চার বিরোধিতা করেছিলেন তাঁর 
কথায় আমরা পরে আসব । মোট কথা, শূদ্র ও জনতাকে যাগযজ্ঞ- 
ক্রিয়াকলাপের আড়ম্বর দেখিয়ে অভিভূত করাই ছিল মুষ্টিমেয় ব্রাহ্মণের 
50০০-17-00 | আজকালকার ০:০%০০০!-পাগল রাষ্রকর্মচারীদের অপব্যয় 
ও হান্তকর ০০:670071০9-এর সঙ্গে তুলনা হতে পারে এঁ-সব যাগযজ্জের | 
এক-একটা বৈদিক যজ্ঞে কত পুরোহিত লাগত ! প্রত্যেকের পৃথক নাম, 





১ ক্ষিতীশ্রনাথ ঠাকুর । তত্ববোধিনী পত্রিকা, জ্যৈষ্ঠ ১৮৩৯ : অপিচ, মহুষি দেবেন্দ্রনাথের 
আত্মজীবনী, সংযোজন, পৃ* ৩৭৭-৭৮। 
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পৃথক কর্তব্য-_ 14180) ০৫ 1৩95 -এর তালিকা দেখলে অবাক হয়ে 
ভাবি, মুষ্টিমেয়ের ধামিকতার আড়ম্বরকে পোষণ করবার জন্যে জনতাকে 
কী বিপুল মহার্থ রসদ যোগাতে হত! শুধু ব্রাহ্মণের বারে! মাসে তেরো 
পার্বণ তো ছিল না, ক্ষত্রিয় রাজারাও যাগযজ্ঞ করবার জন্য ব্রাহ্মণদের 
সঙ্গে যেন প্রতিযোগিতায় নেমেছিলেন-_- 'াজসূয় অশ্বমেধ প্রভৃতির জাঁক- 
জমক ও অপব্যয় দরদী মানুষকে ভাবিয়ে তুলেছিল | 01000 ও 90806 
সমভাবে পেষণ ও শোষণ করত জনতাকে, ধর্মের নামে, পরলোকে সুখ- 
সম্ভতোগের ভরস! দিয়ে, লৌকস্থিতির দোহাই পেড়ে। যখন আমরা কোনো 
বইয়ে পড়ি যে বিশেষ এক ধর্মের পুরোহিত গ্রামের নিরক্ষর বিধবার কাছে 
গিয়ে বলে যে তার স্বামী নরকাগ্নিতে দাড়াতে পারছে না, তার পা পুড়ে 
যাচ্ছে, তার জন্যে জুতো পাঠাতে হবে-_ তখন আমরা বিদ্রপ করি। কিন্ত 
হিন্দুদের শ্রাদ্ধের সময়ে যে কাগুট! হয় তার কী নাম দেওয়া যাবে? 

যাগযজ্ঞের বাহুল্য নিয়ে কালে প্রতিবাদ শুরু হয়। শ্রীকৃষ্ণ গীতায় 
যুছভাবে তার নিন্দাও করেন-- জোর গলায় প্রতিবাদ করতে পারেন নি 
কেন সে আলোচনায় পরে আসছি। প্রথম বিদ্রোহী হলেন গৌতম বুদ্ধ, 
মহাবীর জিন ও আরও অনেকে । 

বেদের 75815 বা যাগধজ্ঞ কালক্রমে এমন জটিল হয়ে ওঠে যে 
সে-সবের খুঁটিনাটি মনে রাখা শক্ত হয়ে উঠল যজ্ঞকর্তাদের। জীবিকার 
দিক থেকে এই-সব পেশা সকল ব্রাহ্মণকে আশ্রয় দিতেও আর পারছে না। 
তা না৷ হলে ব্রাহ্মণের ছেলে দ্রোণকে জীবিকার জন্য শাস্ত্র ছেড়ে শস্ত্র চ্। 
করতে হবে কেন? মোট কথা, বৈদিক যাগযজ্ঞ ও ক্রিয়াকলাপের জটিলতা 
হেতু সে-সব জানা ও চর্চা করা সকল ব্রাহ্মণের পক্ষে সম্ভব হত না। যাই 
হোক, কালে এ&ঁ-সব বিস্তারিত পদ্ধতির বর্ণনা ও ব্যাখ্যান লিখিত হতে 
থাকলে এক শ্রেণীর ব্রাহ্মণের সুবিধা হল। 

এই-সব গ্রন্থ অধিকাংশই সংস্কৃত গছ্যে লিখিত, এই গ্রন্থপুঞ্জকে বলে 
'ব্রাহ্মণণ। এই ব্রাঙ্গণ শব্দের সঙ্গে বর্ণগত ব্রাহ্মণের কোনো সম্বন্ধ নেই। 
বেদের প্রাচীনতম স্তোত্র ও মন্ত্রগুলিকে দেবতাদের মতোই অলৌকিক- 
শক্তিসম্পন্ন মনে করে তাদের নাম দেওয়া হয় "ব্রহ্ম, সেই মন্ত্র বা বর্গের 
ব্যাখ্যানের নাম হয় ব্রাহ্মণ | “খগ.বেদী, যজুর্বেদী এবং সামবেদী এই 
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তিন শ্রেণীর খত্বিকের কর্মপরিদর্শনার্থ একজন প্রধান খত্বিক থাকিতেন, 
তাহার নাম “বক্ষ"। ব্রক্ষবাক্যের তাৎপর্য যাহাতে ব্যাখ্যাত হইয়াছে, বেদের 
এই অংশের নাম “ব্রাহ্মণ” | ধাহারা ব্রদ্ষবাক্যের তাৎপর্য বুঝাইতেন তাহারা 
ব্রহ্ষবাদী। বেদপন্থী সমাজে যে বর্ণের উপর এই ব্রক্ষবাক্য রক্ষার ভার 
অপিত হুইয়াছিল,সেই বর্ণের নামও ব্রাহ্মণ ।”১ 

দ্বিজ বিপ্র ব্রাঙ্গণ প্রভৃতি শব্দগুলিও পৃথক পৃথক অর্থে ব্যবহৃত হয়। 
আমার মনে হয়, এখানে ব্রহ্ম ব্রহ্মা ও ব্রাহ্মণ শব্দের অর্থ একটু পরিষ্কার 
করে বললে ভালো হয়। “বহ্ষণ' শব্দ ক্লীবলিঙ্গ ; এর ধাতুগত অর্থ বৃন্হ, 
যা বুদ্ধি পেয়ে চলেছে । ব্রন্গাগ্ডকে বলা যেতে পারে 6%08100105 017150156, 
আধুনিকতম ভাষায় বলব %02170105 00010৬515৩-- অনন্ত আকাশে বন্- 
বিশ্বের অস্তিত্ব মানুষের উপলদ্ধি হচ্ছে। এই বুন্হ-_ ব্রহ্গই -_ মননের ও ধ্যানের 
বিষয়। “তোমার অসীমে প্রাণমন লয়ে যত দূরে আমি ধাই-- কোথাও দুঃখ, 

কাথাও মৃত্যু, কোথা বিচ্ছেদ নাই |” অদ্বৈতবাদীর1 এই “ব্রক্ণ'-এর কথাই 
বলেছেন। “বেদান্ত গ্রন্থ” আলোচনা-কালে এই 'ব্রহ্গণ-এর সঙ্গে পুনরায় 
সাক্ষাৎ হবে। 

'বদ্ষা” শব্দের উৎপত্তি সম্পূর্ণ পৃথক বলেই মনে হয়। প্রশ্ন উপনিষদে 
খাষি পিপ্রলাদ সত্যকামকে যা বলেছিলেন তা শোনবাঁর মতো : “সত্যকাম' 
এই যে ওঁকার, ইহাই পর ও অপর [নিগণ ও সগণ] ব্রক্ম। এই উপায় দ্বারা 
জ্ঞানী ব্যক্তি এই ছুয়ের এককে প্রাপ্ত হন।” ছুটি শব্দ লক্ষণীয়, পপর' ব্রহ্ম ও 
“অপর? ব্রন্ম। অপর-ত্রক্ম সগণ, ইনিই হিরণ্যগর্ভ,২ প্রাণ, বিরাট, ব্রহ্গা 
ইত্যাদি। এই অপরব্রন্ম বিনশ্বরঃ কল্পস্থায়ী, স্থপ্টিকর্তা, পুরাণের পিতামহ । 
এই অপরবত্রন্গ নিকট ব্রহ্ম ; আর পরত্রহ্গ শ্রেষ্ঠ ব্রহ্ম । 


১ রামেম্্রহন্দর ত্রিবেদীঃ যজ্ঞকথা। পৃ. ১৭-১৮। 

২ অপরব্ব্রদ্ষকে হিরণ্যগর্ভ, প্রজ/ঃপতি প্রভৃতি নামকরণ করতে দেখি উপনিষদে ; শব্দগুলি 
নিরর্থক নয়। হিরণ্যগর্ভর অর্থ-_ প্রকৃতির মধ্যে বহু সপ্ত শক্তি ও এশ্বর্য রয়েছে, সেগুলির 
দ্বার! নিগুণ-্রক্ম কোনোভাবে প্রভাবান্িত হন না; অথচ সেই সব “ভগ? বা এখর্য 
ব্রন্মের মধ্যে রয়েছে, তিনি ভগবান । বৈজ্ঞানিকভাবেও শব্দটি নিরর্থক নয়। সমস্ত 
পাধিব খনিজ ধাতু তেজস্ক্রিয় পদার্থ__ ধিরণ্যগর্ভ-ভুক্ত । সেই-সব শক্তি £162360 হুয় 
অর্থাৎ গর্ভ থেকে নির্গত হয়| প্রজাপতি শব্ধ যাবতীয় জৈব সৃষ্টির গ্যোতক । অপর- 
ব্রন্মের এই স্জ্যমান জগৎ বা! জীবলোককে প্রজা” বল! হয়েছে--যার। বংশপরম্পরায় 
জন্মে চলেছে সই প্রজননশীল জীবলোকের পতিই 'প্রজাপতি'। তু অব্যয় অক্ষর 
অজ বিরাট প্রভৃতি শব্দ বিশেষণ ব1 গুণ -বাচক । 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১৬৯ 


এই অপর-্রন্ধ হিন্দু ত্রিত্ববাদের প্রথম। পুরাণ-মতে ব্রন্ষা সৃষ্টিকর্তা, 
বিষু। পালন-কর্তা ও শিব সংহার-কর্তা রূপে কলিত হয়েছে। ব্রহ্গা 
প্রজাপতি ( তুলনীয় : 17127028825, 0:০0৫67% )-- অর্থাৎ প্রবজন্, যারা 
জন্মগ্রহণ করছে, তাদের ঈশ্বর ।১ কালে প্রজাপতি" কিভাবে 15৮5185 
রূপ গ্রহণ ক'রে বিবাহের নিমন্ত্রণপত্রের শোভ' হল বলতে পারি নে। 

পৌরাণিকযুগে যখন ধর্ম ও সমাজে নারীশক্তির আবির্ভাব হল, 
তখন থেকে এই ত্রিমুতির প্রত্যেকের সঙ্গে একটি করে শক্তি যুক্ত করে দেওয়া 
হয়। প্রাকৃ-আর্দের কোনো কোনো শাখার মধ্যে 12090221015 বা মাতৃ- 
কেন্দ্রিক সমাজ-ব্যবস্থা ছিল এবং তার থেকে বিশ্বের মূলাধার নারীশক্তির 
ভাবনা উদ্‌ভূত হয়। সেইজন্ত ব্রহ্মা বিষুর ও শিবের শক্তির হলেন 
সরস্বতী লক্ষ্মী ও দুর্গা । ব্রহ্গা দেবতাদের অন্তম-_ ইনিই অপর-ত্রহ্ম। 
এই ব্রহ্মা অগ্নির দেবতা-_- বৈদিক ধর্মের মধ্যে অগ্রির স্তান স্থুপরিচিত-- 
বেদের প্রথম শক্ত আরম্ভ হয়েছে অগ্রিমন্ত্র দিয়ে । 

“অগ্থি' অর্থে বক্ষা'র লাতিন রূপ 1873228 [ফ্লাম্ম- ব্রাম্ম], ইংরেজিতে 
99075 | তবে এই পাশ্চাত্যমত সমর্থন করবেন না প্রাচীনপন্থীব্রা | 

ড. কুনহনরাজ লিখেছেন, “বেদের দেবতাদের ব্যক্তিত্ব খুবই কম এবং 
তাহার! স্পষ্ট আকারও ধারণ করেন নাই। কিন্তু পরবর্তী হিন্দুচিন্তাধারায় 
ঈশ্বরের ধারণার আমূল পরিবর্তন ঘটিয়াছে। ইহার আকার আরও স্পষ্ট 
হইয়াছে এবং বিভিন্ন দেবতার ভিন্ন ভিন্ন শক্তি ও কার্যাবলী নির্দিষ্ট হইয়াছে । 
জগৎ-স্থষ্টির কর্তৃত্ব ব্রহ্মার উপর অপিত হইয়াছে, কিন্তু জগৎ-অষ্টার ধারণাটি 
অস্পষ্ট এবং শ্ুক্ম বলিয়া ধর্মে ইহার মাহাত্ব্য কমিয়া আসিল। অবশ্য 


৯ শিশ্বর' শব্দ বলতে বিশ্বের বিচিত্র শক্তিভূত সত্তাকে বোঝায় । জল বায়ু মেঘ বিদ্যুৎ এবং 
অসংখ্য ওষধি বনম্পতি ও অগণিত প্রাণীর মধ্যে যে পৃথক পৃথক শক্তি নিজ নিজ ধারায় 
প্রবান্ধিত__ তাদের সবকেই “ঈশ্বর বলা যায়। প্রত্যেক £%৯০৩-এর মধ্যে পৃথক পৃথক 
৮102] ০:০০ কাজ করে চলেছে যুগযুগাস্তর থেকে । শঙ্করাচার্য “ঈশ্বর” শব্দের অর্থ 
করেছেন, “নিয়মকারী ; প্রত্যেক পদার্থ-_ জড় বা! জৈব-_ যা নিজ নিজ নিয়মে চলছে। 
এই অসংখ্য “ঈশ্বর বা শক্তিকে [ ঈশ ঈশ, ঈশান, খ্ঙ্র্য] যে মহাশক্তি চালনা করছে 
বলে লোকবিশ্বাস বা অনুভূতি তাকে বলা হয় “পরমেশ্বর | শ্বেতাস্বতর উপনিষদের 
বিখ্যাত শ্রুতি (৬1৭) “তমীহ্বরানাং পরমং মহেশ্বরং__ সকল ঈশ্বরের যিনি পরম মহেশ্বর-_ 
ল্মরণীয়। ঈশ্বর" শবের বহুবচনের দ্বারাই আমার যুক্তি সধিত হচ্ছে বলে অনুমান করে 
নিতে পারি। তবে "ঈশ্বর শব্দ সাধারণত পরমেশ্বর অর্থেই প্রযুক্ত হয়ে থাকে । 


১৭০ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


পৌরাণিক কাহিনীতে ব্রঙ্গার স্থান রহিয়! গেল। পক্ষান্তরে শিব ও বিষুর 
ধারণা ক্রমশ স্পষ্ট মূর্ত এবং ব্যক্তিত্বসম্পন্ন হওয়ার ফলে ইহারা সর্বোচ্চ স্থান 
অধিকার করিলেন ।”১ 

অখণ্ড ভারতে কত সহস্র তীর্থস্থান ও কত লক্ষ মন্দির আছে, তার সঠিক 
সংখ্যা দেয়! কঠিন। সবই বিষণ ও শিব এবং তাদের শক্তি ও সন্তানদের কেন্দ্র 
করে গড়ে উঠেছে । ব্রন্মার মন্দির আছে একটি-_ পুফধরতীর্থে_ বালিয়াড়ি 
পার হয়ে যেতে হয়। এ মন্দিরে 'ব্রহ্মণ” -এর পুজা! হয় না, ব্রহ্মার পূজা 
হয়। আধুনিক যুগে রামমোহন 'ব্রক্গ'র উপাসনালয় প্রতিষ্ঠঠ করেন এবং 
তদবধি ব্রাহ্মসমাজভুক্ত লোকে এই নিরাকার ব্রন্দের উপাসনা করেন। 
শবকল্পদ্রম কোষগ্রন্থে পুংলিঙ্গ ব্রহ্মা শব্দের ৫৮টি প্রতিশব্দ পাওয়া! যায়। 
এর মধ্যে অমরকোষ রচনার সময়ে ২০টি সংজ্ঞ| ছিল ব্রহ্মার ; শব্ধরত্বাবলীতে 
আরো ৩৩টি এবং অন্ান্ গ্রন্থে আরে! ৫টি আছে। ব্রহ্মার বিবর্তন হতে 
হতে ব্রহ্মবৈবর্তপুরাণে ব্রক্গা হলেন “গোলোকে দ্বিভুজোহহং গোগীভিঃ 
সহ রাধয়!।” 


১ প্রাচ্য ও পাশ্চাত্য দর্শন, প্রথম খণ্ড পৃ. ৯। 


অষ্টম অধ্যায় 


আমরা ইতিপূর্বেই আলোচনা করেছি, বৈদিক যাগযজ্ঞ কিভাবে করতে 
হয়, কেন করতে হয়, কখন করতে হয়ঃ ইত্যাদি । কালান্তরে যঙ্জীয় নানা 
বিষয় সম্বন্ধে পুরোহিত ও যজমানের স্পষ্ট জ্ঞান ঝাপসা হয়ে আসে। 
“নান। যুনির নান1 মত" দেখ! দেয় এক-একটি সমস্যা সম্পর্কে-_ যেমন একটা 
বিষয় নিয়ে আদালতের জজদের নানা মতের অরণ্যে দিশাহার। 
হন উকিল-ব্যারিস্টারর| ! তেমনি যাগযজ্ঞের দশা । প্রয়োজনের তাগিদে 
ব্রাহ্মণ? গ্রন্থগুলি একে একে রচিত হয়-__ এগুলোকে বলা যেতে পারে 
পুরোহিত-দর্পণ বা 1)2720০0%5 ০2চ০01150 | 'ব্রা্গণ'গুলি বেশির ভাগ 
গছ্যে লেখা । এই ব্রাহ্গণের কোনো কোনো অংশকে বলে “আরণ্যক । 
'ব্রাঙ্গণ'সমূহে আবার অনুষ্ঠান-সংক্রান্ত বিধি-নির্টেশে আছে, “আরণ্যক'এ 
ক্রিয়াকাণ্ডের ব্ূপকাকারে ব্যাখ্যা দেওয়া হয়েছে এবং এমন কতকগুলি 
ধ্যানের বিধি আছে যাতে উপনিষদের তত্ববিচারের সূচন1 পাওয়া যায়। 
উপনিষদগ্ডলি বেশির ভাগ “ব্রাঙ্গণ'এর শেষাংশ এবং কখনো-বা “আরণ্যক"- 
এর অন্তর্গত । 

আরণ্যক থেকে তপোবনের কল্পনা জাগে কবি-সাহিত্যিকদের মনে-_ 
প্রাচীনকালে কালিদাস ও আধুনিক যুগে রবীন্দ্রনাথ তপোবনকে £০20917610 
বা স্বপ্নের স্বর্গ করে তুলেছেন । “তপোবন" প্রবন্ধের একস্থলে রবীন্দ্রনাথ 
লিখেছেন-_-“অরণ্যের নির্জনতা মানুষের বুদ্ধিকে অভিভূত করে নি, বরধ, 
তাকে এমন একটি শক্তি দান করেছিল যে, সেই অরণ্য-বাস-নিংস্থত সভ্যতার 
ধারা সমস্ত ভারতবর্ষকে অভিষিক্ত করে দিয়েছে এবং আজ পর্যস্ত তার 
প্রবাহ বন্ধ হয়েযায় নি।”১ 

বাস্তবের দিক থেকে বিচার করলে দেখা যাবে, অরণ্যের আশ্রমে বা 
তপোবনে খবিরা বাম করতেন সপরিবারে, এখানে তাদের কাছে আর্ধধর্ম 
বা বৈদিক বিদ্ভা আহরণ করবার জন্ত ছাত্ররা আসত-- “বেদ? শুনে শুনে 


১ শিক্ষা । 
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মুখস্থ করত। এই বেদের অর্থ বুঝবার জন্ত তার ভাষা, ব্যাকরণ? ছন্দ 
ইত্যাদি চর্চা করতে হত। আজকালকার বিদ্যালয়ে বা কলেজে ছাত্ররা 
ভর্তি হলে তাদের 90100 0808০ ধারণ করতে হয়। তেমনি সে-যুগে 
চুড়াকরণ, কর্ণবেধ, উপনয়নঃ অর্থাৎ মাথা! কামানো কানফৌড়া, গলায় 
উপবীত ধারণ, ইত্যাদি করতে হত। যজ্ঞের অধিকারভেদে যজ্ঞন্থত্রের 
দৈর্ধ্য-হত্বতা হত; উপবীত বা! যজ্ঞস্ত্র, শিখা, প্রভৃতি দেখে বোঝা যেত 
ছাত্র কোন্‌ কোন্‌ বেদ অধ্যয়ন করেছে বা কোন্‌ সম্প্রদায় বা স্কুলের শিষ্য । 
যক্তস্থত্র নাম থেকেই বোঝা যায়, যজ্ঞের সময় স্ৃত্র ধারণ করা হত, সব 
সময়ের জন্য নয়। 

গুরুর “আশ্রমে শিষ্যদের শ্রম" করে থাকতে হত; বেতন দিয়ে, 
হস্টেলে থেকে অধ্যয়নরীতি তখন অজ্ঞাত। এইসব আশ্রমে “উপনীত, 
হয়ে ছাত্ররা গুরুর কাছ হতে ব্রন্মবিদ্থা আহরণ করত । এই ব্রহ্মবিদ্ভার 
একাংশ কর্মকাণ্ড, অপরাংশ জ্ঞানকাণ্ড। যাগযজ্ঞাদি অনুষ্ঠান “কর্মকাণ্ড 
নামেই পরিচিত, আর 'জ্ঞানকাণ্ড? বিশুদ্ধ ব্রন্মবিদ্ভা। প্রথমটি অপরা ও 
দ্বিতীয়টি পরাবিগ্া। কর্মকাণ্ডের একাংশ সত্যই কর্ম ছিল. অর্থাৎ যজ্ঞের 
সমিধ আহরণ ছাড় রন্ধনের কাষ্ঠসংগ্রহঃ গোপালন, ক্ষেতের আইল বাধা, 
কুশ সংগ্রহ করে বসবার ও শোবার জন্য আসন বোনা, প্রভৃতি শ্রমসাধ্য কর্ম 
আশ্রমে করতেই হত | সবই যজ্ঞ। অসংখ্য যাগষজ্ঞ হত যজমানের ঘরে-_ 
সেখানে গুরু সশিষ্য উপস্থিত হতেন; শিষ্যর1 যাগযজ্ঞের কাজে গুরুকে 
সহায়তা করত, এতে তাদের হাতে-কলমে কাজ শেখা হত। যজ্ঞশেষে 
প্রাপ্যসামগ্রী আনতে হত শিষ্যদেরই বহন করে। দানে পাওয়া গোরু 
তাড়িয়ে আনতে হত আশ্রমে । 

'ব্রাহ্মণ? গ্রন্থ বলতে কী বোঝায় তার সংক্ষিপ্ত আলোচনা করলাম। 
ইতিপূর্বে বলেছি, প্রত্যেক বেদের জন্য পৃথক ব্যাখ্যান-গ্রন্থ বা ব্রাহ্মণ” রচিত 
হয়েছিল। এখন আমরা পৃথক পৃথক বেদের সংশ্লিষ্ট ব্াহ্ষণ'এর আলোচনায় 
প্রবৃত্ত হব। 'ব্রাহ্গণ' সম্বন্ধে কেন এত বিশদ আলোচনা করছি, তা 
এখনই স্পষ্ট হবে। 

খগবেদের ছুখানি “ব্রাঙ্ণ'- &তরেয় ও কৌশতকী। আর-একটা 
শাখার নাম পাওয়া যায়, কিন্ত পুথি এখনও পর্যন্ত অপ্রাপ্ত। এঁতরেয় 
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ব্রাহ্মণের আর-একটি নাম বহ্বচ, ত্রাঙ্মণ--বিরাট গ্রন্থ। এর বাংল! 
অন্থবাদ করেছেন রামেন্দ্রজন্দর ত্রিবেদী-_বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষদ থেকে 
প্রকাশিত হয়েছিল বহুকাল আগে । বইটার পাত] উল্টে পাল্টে দেখলেই 
বোঝা যাবে, যে-কালে এ ব্রাহ্মণ সংস্কৃতে রচিত হয়েছিল, তার থেকে 
আমাদের কাল কতদূরে এসে গিয়েছে ! 

ভাঙা! দেউল নিয়ে কাব্য লেখ! চলে, কিন্তু সেই দেবতাহীন জীর্ণ মন্দিরে 
মানুষ এক রাত্রের জন্য নিরাপদে থাকতে পারে না। অতীতকাল সম্বন্ধে 
রোমান্টিক রচনা লিখতে পারি, কিন্ত তাকে ফিরিয়ে এনে তার মধ্যে আর 
বাস করতে পারা যাবে না। বৈদিক যাঁগষজ্ঞ অচলিত (০95০166 ) হয়ে 
গিয়েছে তর্কের খাতিরে তাদের টিকিয়ে রাখা যাবে, বাস্তবে প্রতিষ্ঠিত 
করা আর যাবে ন1। | 

আমর ত্রাঙ্ণ-আরণ্যক সম্বন্ধে আলোচনা করছিলাম। এঁতরেয় 
ব্রাঙ্গণের আরণ্যক-অস্তর্গত এঁতরেয় উপনিষদ-_ বেদান্তের অন্যতম গ্রন্থ । 
উপনিষদ-আলোচনা-কালে পুনরায় এ বিষয়ে আমাদের ফিরে আসতে 
হবে। 

সায়নাচার্য পনেরো শতকে খগবেদ ও এঁতরেয় ব্রাহ্মণের ভাষ্য লিখে- 
ছিলেন, আর খ্রীষ্টীয় অষ্টম শতকে শঙ্করাঁচার্য ইতরেয় উপনিষদের ভাষ্য রচনা 
করেন। এই 'ব্রাঙ্গণ* গ্রন্থের রচয়িতা এতরেয় মহীদাস, খুব সম্ভব নিয়শ্রেণীর 
নারীর সন্তান__ ইতরের পুত্র থেকে এতরেয়।১ 

খগবেদের পরেই যজুর্বেদ। খগংবেদের অনেকগুলি সৃক্ত, যা যজ্ঞে 
ব্যবহারের উপযোগী, ত1 আমরা যজুর্বেদের মধ্যে পাই। তবে উভয় 
বেদের পাঠের মধ্যে (%) কিছুটা বদল কোনো কোনো স্থানে দেখা 
যায়। তবে এ পরিবর্তন যজুর্বেদের বেদব্যাস করেছিলেন, না খগ. 
বেদের বেদব্যাস ঘটিয়েছিলেন-- তার হদিশ কেউ দিতে পারবে না। 
যজুর্বেদ যাগযজ্ঞপূর্ণ, তাই পুরোহিতরা এইসব মন্ত্রগুলিকে খুব ভালো? 
করে আয়ত্ত করতেন, ব্যবহারিকতাঁর দিক থেকে নিভূলভাবে পেশ করবার 
জন্য । তবে বিশুদ্ধ আধ্যাত্মিক তুরীয়ত1 থেকে হজ্ঞাদি নি্পন্ন হত, এ কথ। 


১ ক্ষিতিমোহন সেন, ভারতের সংস্কৃতি 3 বিশ্ববিদ্ভাসংগ্রহ ৩, ১৩৫০ | পৃ* ১২-১৩। 
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বিশ্বাস করবার কারণ খুঁজে পাওয়! শক্ত; কারণ যাগযজ্ঞের জন্ত যজমানের 
কাছ থেকে, ঠিক আজকালকার মতোই, মোটা দক্ষিণা আদায় করতেন__ 
আহার্য, বস্ত্র গোধন। দক্ষিণার দান নিয়ে দলাদলি ও সোনা-দিয়ে- 
শিং-বাধানো গাভীর অধিকার নিয়ে দড়ি ধরে টানাটানিও হয়ে 
থাকবে-_বিষু ও বায়ু পুরাণের গল্প থেকে এসব পরিস্থিতির আন্দাজ করতে 
পারা যায়। মনে হয় দলাদলি থেকেই যুজুর্বেদের ছটো দল হয়ে যায়__ 
শুরু ও কৃষ্চ_ যেমনটি হয় বৌদ্ধদের মধ্যে । প্রবল পক্ষ বা নবীন দল বললে, 
তাদের “যান? বা পথ মহাসংঘর (221০: ) সমর্থন পাচ্ছে-_ তাদের পথই 
“মহাযান”। অপর পক্ষে আছেন পুরাতনপন্থী “স্থবিররা_ কোণঠাসা করে 
নবীনর! তাদের নাম দিল “হীনযান' । অবশ্য স্ববির অর্থাৎ বুদ্ধের দল 
নিজেদের কখনও হীনযানীয় বলতেন না, কিন্ত কালে তারা স্ববির বা থেরো 
নামে পরিচিত থাকলেন । যভুর্বেদের দলাদলির মধ্যে প্রবল পক্ষ “শুক্ 
ও অপেক্ষাকৃত দুর্বল পক্ষ “কৃষ্জ' নামে পরিচিত হয়ে থাকবে । কৃষ্ণ-যভুর্বেদকে 
তৈত্তিরীয় বলত-_ বেদপণ্ডিত যাস্কের তিত্তিরী নামে এক শিষ্যের নাম 
থেকে । আর বাজসনেয়ী বা শুরু-্যজুর্বেদ নাম হয় বাজসনেয় যাজ্ঞ- 
বন্ধ্য থেকে । যাজ্ঞবন্ধ্য প্রথম দিকে ( কৃষ্ণ ) যুর্বেদীয় বৈশম্পায়নের শিষ্য 
ছিলেন। পরে বোধহয় গুরুর সঙ্গে মতভেদ হয় এবং 81086: £:০৮/-এর 
নেতা গুরু উদ্বালক-আরুণির শিষ্যত্ব গ্রহণ করেন। এই নূতন দল শুক 
নামে পরিচিত হয়, অথবা লোকে তাদের এই নাম'দেয়। (আধুনিক 
কালের একটা উদ্দাহরণ মনে পড়ছে-_ সীওতালদের মধ্যে একদল মাংস 
খাওয়! ছেড়ে, মাথায় শিখ। রেখে ও নান] সদাচার পালন করে, নাম 
নিয়েছে “সাফাহোড়” বা পবিত্র মাহষ )। 

অপর যজুর্বেদীয় দলের মন্ত্র ও মন্ত্রের ব্যাখ্যা বা! ব্রাঙ্গণ এমন মিশিয়ে 
যজ্ঞের সময় ব্যবন্ৃত হত যে, কোন্টা মন্ত্র ও কোন্টুকু ব্যাখ্যান তা স্পষ্ট 
বোঝা যেত না। এই অস্পষ্টতার জন্য তাদের নাম হয় “কৃষ্ণ? বা অস্পষ্ট । 
এইভাবে ছটো সম্প্রদায় বা ০১০০] একই বেদকে কেন্দ্র করে গড়ে ওঠে। 
ছুটে! নাম কেন হুল তা নিয়ে কি প্রাচীনকালের পণ্ডিত; কি আধুনিক 
কালের দেশী-বিদেশী অধ্যাপকমগ্ডলী, সকলেই অনেক গবেষণা করেছেন। 
বেদের ভাষ্যকার সায়নাচার্য বলেন যে, পুরোহিতদের কাজে-কর্মে 
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এলোমেলে! নির্দেশ থাকাতে তাদের বুদ্ধি হয়ে যায় কৃষ্ণবর্ণ। তিত্তিরপক্ষীর 
গায়ের ছিট্ফিটে দাগের মতো! এলোমেলো করে গ্রন্থ সাজানে। বলে হয়তো 
প্রতিপক্ষীয়রা & নাম দ্বিয়ে থাকবেন। বলা বাহুল্য, এই সবই কল্পনা ; 
আসলে দলাদলি থেকেই ছুটে পৃথক ধারার উৎপত্তি । 

যাজ্ঞবন্ধ্য বিরোধীদলের পক্ষ গ্রহণ করদয় শুর্লুপক্ষীয় দল শক্তিশালী 
হয়ে ওঠে ; তার মতে! মহাজ্ঞানী ও জবরদস্ত খষির আহ্বকুল্য লাভ করায় 
শু্ু-যজুঃ বা! বাজসনেয়রা ভাষ্যকারদের মধ্যেও সমাদর লাভ করেছে। 
শুক্র-যজুঃর প্রশংসা সকলেই করে আসছেন ; তাই দেখা যায় এই যজুঃর 
১৫টি শাখা নান! দিকে পল্লবিত ও বিস্তারিত হয়ে পড়ে। এইসব শাখার 
মধ্যে মাধ্যন্দিন ও কাধ শাখাই বেশি প্রসিদ্ধি লাভ করে| সায়নাচার্য 
কাথশাখার পাঠ অবলম্বন করে ভাষ্য লেখেন প্রথম ২০ অধ্যায়ের, 
অর্থাৎ অর্ধেকটার | কুষ্ণযজুঃর পক্ষেরও লোক ছিল, এবং তাদের ২৭টি 
শাখা ছড়িয়ে পড়ে। একটি সম্প্রদায়ের মধ্যে নানা শাখা গড়ে ওঠে 
স্বাভাবিক ভাবেই । আজও নানা মঠের মধ্যে এ ভেদনীতিই দেখা 
যায়। 

কৃষ্ণ-যজুর্বেদ সংহিতার সঙ্গে সঙ্গেই “ত্রাণ আছে মিশিয়ে 
ব্যাখ্যানরূপে। আবার পৃথক ব্রাহ্মণ, আরণ্যকও আছে। এই আরণ্যক- 
অন্তর্গত উপনিষদও আছে । সবারই নাম তৈত্তিরীয়। তৈত্তিরীয় আরণ্যকের 
৭-৯ প্রপাটক হচ্ছে তৈত্তিবীয় উপনিষদ | শেষ ৰা ১০ম প্রপাটকে নারায়ণী- 
উপনিষদ নায়ে এক সাম্প্রদায়িক গ্রন্থ কিভাবে প্রবেশ করল জানা যায় না। 
এই শেষোক্ত উপনিষদের ভাষ্য লেখেন মাধবাচার্য আনন্তীর্থ দ্বৈতভাৰ 
থেকে। শঙ্করাচার্য তৈত্তিরীয় উপনিষদের ভাষ্য লিখেছিলেন অদ্বৈত- 
দৃষ্টিতেই। প্রস্থানত্রয়ের দ্বাদশ উপনিষদ -অত্তর্গত এ গ্রন্থ । 

শুক্ু-যভূর্বেদের শেষ ভাগে আছে “ঈশোপনিষদ* | এই উপনিষদের প্রথম 
শব্দ 'ঈশ' থেকে গ্রন্থের নাম হয়েছে । এই উপনিষদ সম্বন্ধে আমর] পরে 
বিস্তারিত আলোচন! করব। 

যজুর্বেদীয় ব্রাহ্মণ গ্রন্থের নাম “শতপথ”। 'যভূর্বেদের "শুক্ল বা প্বাজ- 
সনেয় সংহিতার আবার অবান্তর কাধ বা মাধ্যন্দিন নামক শাখা ব1 উপ- 
শাখাভেদে ছুইখানি সংহিত-_ কাথ সংহিতা ও মাধ্যন্দিন সংহিতা । এই 
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উভয় সংহিতারই এক-একখানি পৃথক ব্রা্গণ আছে। কাৰ-সংহিতার ব্রাহ্মণের 
নাম কাধ-শতপথ, এবং মাধ্যন্দিন সংহিতার ব্রাঙ্গণের নাম মাধ্যন্দিন-শতপথ। 
এই উভয় শতপথণ-ব্রাহ্মণের সাধারণ নাম “বাজসনেয় ব্রাহ্মণ” |:." 

“বৈদিক সাহিত্যে আর যত ব্রাঙ্ষম আছে তাহাদের সকলের 
অপেক্ষা শতপথ ব্রাহ্মণ উৎকৃষ্ট এবং আকারেও শ্রেষ্ঠ । ইহাতে একশত 
পথ অর্থাৎ অধ্যায় [ বা পাঠ ] আছে বলিয়! ইহার নাম শতপথ |” 

এই শতপথ ব্রাহ্মণ বাংলায় অহ্থবাদ করে বিধুশেখর শাস্ত্রী ভূমিকায় লিখে- 
ছিলেন, “এ গ্রন্থখানি যে সাধারণ পাঠকের হৃদয়াকর্ষক হইবে, তাহা আশা 
করা যায় না। নিতান্ত ধের্য না থাকিলে, মূল বা অনুবাদ হউক, এ জাতীয় 
গ্রন্থ সমগ্র অধ্যয়ন করিতে অনেকেই পারিবেন না! প্রাচীন যাগ-যজ্ঞের 
প্রণালী, প্রাচীন আচার ব্যবহার পদ্ধতি, ও প্রাচীন এঁতিহাসিক তত্ব প্রভৃতি 
জানিবার জন্য ধাহারা বিশেষন্ধপে উৎসাহসম্পন্ন, তাহার! ভিন্ন কাহারো 
নিকটে ইহা! ভাল লাগিবে বলিয়। মনে হয় ন1।” 

বিধূশেখর শাস্ত্রী অর্ধশতাববীরও পূর্বে ষে-কথা অত্যন্ত বাস্তববোধ থেকে 
লিখেছিলেন, তা বর্তমানে বহুগুণিত হয়ে সত্য হয়েছে ; নিতান্ত 8০%06710 
101০:৩5: ছাড়া! এ-সব সাহিত্য এখন কেউ পড়বে না, এমনকি ধারা প্রাচীন 

ংস্কারের মধ্যে আকঠ-নিমজ্জিত তাঁরাও এর চর্চা করবেন না, এবং তাদের 
ভাবী বংশধরগণ এ সবের ধারকিনার] দিয়েও যাবেন নাঁ। কালাস্তরে এ- 
সবই অর্থহীন হয়ে পড়েছে । 

ছুই 'শতপথ ব্রাহ্মণ” যে সর্বাংশে একই পুথি থেকে নকল করা হয়ে- 
ছিল তা মনে হয় না। পাঠে ভেদ আছে। সে পার্থক্য হবার কারণও 
অবশ্য আছে ? যে শিষ্য যতটুকু আয়ত্ত করতে পেরেছিলেন, তিনি সেইটুকুই 
নিজ নিজ দেশে প্রচার করে শাখা স্থাপন করেছিলেন । সেইজন্য শত- 
পথ ব্রাহ্মণের ছুই শাখায় পাঠভেদ দৃষ্ট হয়। মাধ্যন্দিন শাখার পাঠই 
বাংলায় অহ্ৃবাদ করেছিলেন পণ্ডিত বিধুশেখর | এ গ্রন্থ বঙগীয়-সাহিত্য- 
পরিষদ থেকে প্রকাশিত হয় ;১ এখন ছুশ্রাপ্য, কারণ এ শ্রেণীর গ্রন্থে 
হিন্দুর আর আকর্ষণ নেই-কালান্তরে এদের মূল্য ও মান ছুইই কমে 


৯ মাধ্যনদিন শতপথ ব্রাহ্মণ, প্রথম খণ্ড । অনুবাদক হ্রীবিধুশেখর ভট্টাচার্য । সাহিত্য" 
পরিষদ গ্রস্থাবলী, ২৮। 
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গিয়েছে । প্রসঙ্গত বলে রাখি; একমাত্র শতপথ ব্রাঙ্ষণে মহাপ্লাবনের কথা 
আমর] পাই, যা বাবিলনীয় সাহিত্যের মধ্যে সুপরিচিত | 106158€ সে 
বিস্তারিত গবেষণা করেছেন পাশ্চাত্য দেশের পণ্ডিতর|। 

কাধশাখার শতপথ ব্রাঙ্গণে ১৭টি কাণ্ড; শেষ কাণ্ড হচ্ছে বৃহদারণ্যক 
উপনিষদ । মাধ্যন্দিন শাখার শতপথ ব্রাহ্মণে “বৃহদারণ্যক উপনিষদ" সবটাই 
আছে? কিস্ত একত্র সন্নিবেশিত নয়, গ্রন্থ-মধ্যে ইতস্তত ছড়ানো! । ছুই 
শাখার পাঠভেদ আছে। এই উপনিষদের নামেই স্থচিত হচ্ছে যে এটি 
আরণ্যক-অন্তর্গত একখানি বৃহৎ গ্রন্থ । 

উপনিষদ-সাহিত্যের সাধারণ লক্ষণান্ুসারে আমর! উপনিষদ-গ্রন্থে ব্রক্ষ- 
জ্ঞানই অন্বেষণ করি। বৃহদারণ্যকে গভীর ব্রক্গজ্ঞান আছে + কিন্ত ব্রাহ্মণের 
অন্তর্গত বলে এর মধ্যে এমন অনেক কিছু আছে যা শুদ্ধমাত্র যাগযজ্ঞাদির 
ব্যাখ্যা । ত ছাড়া এই উপনিষদ নাঁন। খষির রচনা! বলেও মনে করার যথেষ্ট 
কারণ আছে । রচয়িতাদের মধ্যে কেউ কেউ গভীর চিন্তাশীল ছিলেন ; তাঁরা 
যে-সমস্ত বিষয় শিক্ষা দিয়ে গেছেন এই বিজ্ঞান-যুগেও সে-সবের বিচার 
নিঃশেষিত হয় নি।১ 

যজুর্বেদের অন্তর্গত যাগযজ্ঞ নিয়ে মতভেদ সত্যযুগ থেকে কলিযুগ পর্যন্ত 
চলে আসছে ; এতে আশ্চর্য হবার কিছু নেই | সব্বধর্ষে সর্বকালে 1091 নিয়ে 
যথে অশান্তি হয়েছে বিশ্বাসীদের মধ্যে | বর্তমানকালে যজ্ঞাদি নিয়ে বেদজ্ঞ 
ব্রাহ্মণদের মধ্যে কিরকমের দলাদলি ছিল, তার অতিবিস্তারিত বর্ণন। 
পাই মহধি দেবেন্ত্রনাথ ঠাকুরের আত্মজীবনীতে | পাঠকদের ম্মরণ আছে, 
বেদ অত্রান্ত, অপৌরুষেয়, ইত্যাদি ধারণ! ধিকৃকৃত করে যখন সাহেব খ্রীষ্টান 
ও শিক্ষিত বাঙালী যুবকরা দেবেন্দ্রনাথকে আক্রমণ করেন, তখন বেদ কী 
তা জানবার জন্য তার খুব কৌতুহল হয়, বেদ অধ্যয়নের জন্য কাণীতে 
ছাত্র পাঠান এবং কিছুকাল পরে স্বয়ং সেখানে যান বেদচর্চা দেখবার জন্য | 
১৮৪৭ অকে সেখানে দেবেন্দ্রনাথের যে অভিজ্ঞত] হয়, তার নিজের ভাষায় 
তা উদ্ধৃত করছি : 

“মানমন্দিরের প্রশস্ত গৃহ ব্রাহ্গণে ত্রাক্মণে পূর্ণ হইয়া গেল। তাহাদের 





১ সীতানাথ তত্বভৃষণ, বৃহদারণ্যক উপনিষদ, মুখবন্ধ। 
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গ্রকলকে চারি পংক্তিতে বসাইলাম। খণ্থেদের এক পংক্তি, যুর্ক্বেদের ছুই 
পূংক্তি, এবং অধর্ববেদের এক পংক্তি। সামবেদী দুইটি মাত্র বালক ; তাহা- 
দিগকে আমার পার্থ সাইলাম।.. 

প্থাণ্থেদী ব্রাঙ্গণের সকলে মিলিয়া অতি উচ্চৈঃস্বরে রা সহকারে 
“অগ্রিমীড়ে পুরোহিতং' পাঠ করিলেন ।১ তাহার পরে যজুর্েদীর! যজুর্ধ্বেদ 
আরম্ভ করিলেন। যেই তাহারা “ঈষে ত্বা উর্জে ত্বা' পাঠ ধরিলেন, অমনি 
একজন ব্রাহ্মণ বলিলেন, “জমান হম্‌কো। অপমান কিয়া |” [যজমান অর্থে 
দেবেন্দ্রনাথ ]। আমি বলিলাম, “কিসের অপমান? তিনি বলিলেন, 
“কৃষ্ণযজু প্রাচীন যজু হ্যায়, *** উস্কা পাঠ আগে নহী হয়া, হম লোর্গোকা 
অপমান হুয়া । আমি বলিলাম, “তোমর। আপসে এ বিষয়ে মিটমাট করিয়। 
লও।, এখন এই ছুই দলে বিবাদ বাধিয়! গেল, কে আগে পড়িবে । আমি 
যখন দেখিলাম তাহাদের বিবাদ আর কোনমতে মিটে না, তখন আমি 
তাহাদের ছুই দলকেই [ কৃ ও শুরু জু] একক্র পড়িতে বলিলাম। এই 
কথায় তাহারা সন্তষ্ট হুইয়া ছুই দলেই উচ্চৈংস্বরে গোলমালে পড়িতে 
লাগিলেন ) কিছুই বুঝা যায় না।"*" 

«একজন ব্রাঙ্গণ আমাকে বলিলেন, “আমাদের এখানে শীঘ্র একটা যজ্ঞ 
হইবে |. আমি বলিলাম, আমি তো ইহারই জন্য এখানে আসিয়াছি।* 
তিনি বলিলেন, “হুমলোগৌকে যজ্ঞমে পশুবধ নহী' হোতা হ্যায়। পিঠালী 
্বঁ পশু নির্মাণ কর্‌কে হমূলোগ, যজ্ঞ করতে হ্্যায়।” আর দিক হইতে কতক- 
গুলি ব্রাঙ্গণ উঠিলেন, “জিস যজ্ঞর্মে পশুবধ নহী” ওহ যজ্ঞ ক্যা যজ্ঞ হ্যায়? 





১ খগবেদীয় মন্ত্রপাঠ কত রকমের-_ পদপাঠ, ক্রমপাঠ জটাপাঠ, ধনপাঠ। মুখস্থ করবার 
জন্য এই বিধির দৃষ্টাস্তন্বরূপ খগ.বেদের প্রথম ধক্‌টি নেওয়া! যাক-_ 
প্দপাঠ-_ অগ্নিম/ইলে/পুরোহ্িতম্/যজ্ঞন্ত|দেবম্/খত্িজম্‌। 
ক্রমপাঠ-- অগ্রিম ইলে/ইলে পুরোহিতম্/পুরোহিতম্‌ যজ্ন্য/যজ্ভস্ত দেবম্!দেবম্‌ খত্বিজম্‌। 
জটাপাঠ-- অগ্রিম ইলে/ইলে অগ্নিম্/অগ্নিম ইলে পুরোহিতম্/পুরোহিতম, যজ্ঞত্য/যত্তন্য 
পুরোহিতম্/পুরোহিতম্‌ যজ্ন্ত/যজ্ঞন্ত দেবম্/দেবম্‌ যজ্ঞ্ত/যজ্ঞস্য দেবম /দেবম্‌ খত্িজম্/খত্িজম্‌ 
দেবম্/দেবম্‌ খত্বিজম্‌। 
ধঘনপাঠ-_ অগ্রিম ইলে/ইলে অগ্নিম্/অগ্রিম. ইলে পুরোহিতম্/পুরোহিতম্‌ ইলে অগ্নিম্/". 
ইত্যযদি। 

এইভাবে বার বার বলে বলে তার! মুখস্থ করত; শ্রুতি--তাই শুনে গুনে আত 

করতে হত। 
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বেদর্নে হ্যায় শ্বেতমালভেত, শ্বেত ছাগলকো বধ করেগা! |” আমি দেখিলাম 
যজ্ঞেতেও দলাদলি আছে ।”১ 

শতাব্দীপূর্বের বেদাধ্যয়ন ও যাগযজ্ঞের যে দশা! দেখতে পাওয়া! গেল, 
তা পূর্বকালেরই প্রতিধ্বনি | বর্তমানে কী দাড়িয়েছে জানি নে। 


সামবেদ-সংহিতায় দেড় হাজারের উপর স্থত্ত, অধিকাংশই খগবেদ 
থেকে বাছাই । অর্থাৎ যেগুলি স্বর দ্রিয়ে গান করার মতো সেইগুলিকে 
সামবেদ সংহিতার অন্তর্গত কর! হয়েছিল, অবশ্য নূতন গানও কিছু কিছু 
সংগৃহীত হয়। সামবেদের হুক্তগুলি খগবেদের ৮ম ও ৯ম মণ্ডল থেকে সং- 
গৃহীত, কিন্ত উভয়ের মধ্যে পাঠাস্তর দেখা যায়। যজুর্বেদেও এরকম পাঠাস্তর 
আছে বলে আমরা যে কথা সেখানে বলেছিলাম এখানেও তা প্রযোজ্য 
বলে মনে হয়-_ সামবেদের পাঠ প্রাচীন না খগবেদের ভাষা প্রাচীন । 

মানষের কঠে গান কতকাল থেকে উদৃগীত হচ্ছে তা কেউ বলতে পারে 
না। সে সুখে গান করেছে, ছুঃখে গান করেছে, ব্যর্থ প্রেমে গান গেয়েছে, 
সার্থক প্রেমে গান রচেছে, কিছু চাইবার জন্যে দেবতার উদ্দেশ্যে গান 
করেছে, কিছু পেয়ে গান গেয়েছে, কিছুই না পেয়েও গান শুনিয়েছে ।৩ 
মান্বষের এই বিচিত্র অভিজ্ঞতার প্রকাশ সামবেদের মধ্যে সংহত 
হয়েছে। 

সামবেদের ব্রাঙ্গষণ ৮ খানা । এর মধ্যে তলবকার বা জৈমিনীয় শাখার 
ব্রাহ্মণের চতুর্থ অধ্যায় হচ্ছে তলবকার উপনিষদ-_ যা “কেন উপনিষদ' নামে 
সর্বজনবিদ্িত। অপর উপনিষদ “ছান্দোগ্য', মন্ত্রব্রাহ্ণ-এর শেষ আটটি 
প্রপাটক নিয়ে হয়েছে । সামবেদীয় আর-একটি উপনিষদের নাম “বজন্থচী*। 


১ দ্রষ্টব্য, আত্মজীবনী, পৃ ৯-৯৩। 

২ সামবেদ-সংহিতায় ১৮১০টি ধক আছে; এর মধ্যে ২৬১টি একাধিকবার উন্নিখিত 
হয়েছে বলে আসল সংখ্য! ধ্াড়ায় ১৫৪৯ ) এই সংখ্যার মধ্যে মাত্র ৭২টি ছাড়া অবশিষ্ট 
ধগবেদের অস্তরগত (৬1৩০৩, 17452 15046 ) | 

৩ সামবেদের অনেকগুলি গানের খণ্ড আছে £ খ্রামগেয় গান'ঃ “আরণ্যগেয় গান”, 
“উহ গান” উহ গান” প্রসৃতি। গান বত্তমানকালে স্বরলিপির মত, অর্থাৎ সামযোনি-- 
খক মন্ত্রের সংগ্রহকে বলে আর্ঠিক, আর গান হল তার স্বরলিপি। ক্ষ্টব্য, অনির্বাণ, 
বেদমীমাংসা | 


১৮০ . ন্বামগোহ্ন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


এই নামে যে এক পুস্তিক! রামমোহন বাংলাভাঘায় অনুবাদ করেন, তা এই 
উপনিষদ নয়। আবার বৌদ্ধদের মধ্যে “বজন্থচী' নামে আর-একটি বই 
চলিত আছে__ তাও' পৃথক । “বজ্ন্থচী” সম্বন্ধে আমরা অন্তত্র আলোচন! 
করেছি। 


অথর্ববেদ চতুর্থবেদ। কিন্ত মন্ধ এবং আরও কেউ কেউ তিনটি মাত্র 
বেদের আভিজাত্য মেনে বেদকে বলেন “ত্রয়ী? অর্থাৎ খক্‌, সাম, যজুঃ। 
গীতায় 'ত্রয়ীধর্ম'১ বল! হয়েছে । সুতরাং অধর্বকে এক দল অপাংক্কেয় বেদ 
করে রেখেছিলেন । এই বেদের এক-পঞ্চমাংশ খগ.বেদ থেকে গৃহীত। 
অথর্ববেদে লোকসংস্কৃতির অনেক কিছুই পাই। আদিমযুগে মাহ্ৃষের 
কতরকমের ভয়-ভাবনা! ছিল, তার নমুন1! পাই এই বেদ থেকে । এই-সব 
মন্ত্র তুকৃতাক্‌ পড়তে পড়তে বাবিলনীয়দের মন্ত্রের কথা মনে হয়। কিন্ত 
কয়লার মধ্যে হীরক থাকে, কর্কশ তৃষের ভিতর থাকে সুখাছ্য তুল ; সাধা- 
রণ মান্ধষের অতিতুচ্ছ কথার যধ্যে মাঝে মাঝে যে-সব বাণী শোনা যায় 
তাদের আবেদন এখনও শিক্ষিত 9০1৮9৮০5এদেরও মুগ্ধ করে। আজও 
আমরা এই-সব অঙ্ছুৎ ব্রাত্য আউল-বাউল সাই-দরবেশ ফকির-বৈরাগীর 
মধ্যে অধ্যাত্বতত্বের উচ্চতম কথা শুনে আশ্চর্য হই। রবীন্দ্রনাথ দর্শন- 
ংগ্রেসের সভাপতির ভাষণে এই অজ্ঞাত জনতার ধর্মকথার ব্যাখ্যান 
করেছিলেন । অথর্ববেদে এই মৃক মু জনতার ধর্মবিশ্বাস কুসংস্কার প্রভৃতি 
সমস্তেরই ছবি পাই। 
অথর্ববেদের ব্রাহ্মণের নাম গাপথ”। এই বেদের অন্তর্গত উপনিষদের 
সংখ্যা অনেক। কয়েকখানি উপনিষদ বেদান্তের প্রামাণিক শ্রুতিরূপে 
স্বীকৃতি লাভ করেছে-_ প্রশ্ন, মুণ্ডক্য, মাওুঁক্য । এই অথর্ববেদীয় মুণ্ডক- 
উপনিষদ থেকে দেবেন্দ্রনাথ শ্রুতি উদ্ধৃত করে “তত্ববোধিনী পত্রিকা*র 
77,06০ বা! মন্ত্র রূপে গ্রহণ করেছিলেন (১৮৪৭ অবে); সেই মন্ত্রটির 
তাৎপর্য-_ বেদ ও ছয় বেদাঙ্গ সবই অপরা বিদ্যা । আর যার দ্বারা অক্ষর- 
পুরুষকে বা ব্রদ্ষকে জানা যায় তাই পরাবিদ্বা! । সমস্ত বেদবেদাঙ্গকে অগ্রাহ 


১ আনন্পগিরি তার টাকায় 'ত্রয়ীধর্ম শব্ষের অর্থ করেছেন “বেদত্রয়বিছিত' | ৯/২১ 
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করে এ কথা অধর্ববেদীয় সাধকবাই বলতে পেরেছিলেন ; মধ্যযুগের সম্ভদের 
মুখ থেকেও এই শ্রেণীর বাণী শোন] গিয়েছিল । 

প্রথম তিন বেদ-_ খক্‌, যুঃ, সাম -এর বেশির ভাগ ব্যবহার শ্রৌতকর্মে 
অর্থাৎ শ্রোতসূত্রের অনথজ্ঞা-পালনে-_সোমযাগ অর্থাৎ সোমরস চোলাই করে, 
পান করে, দেবতার সঙ্গে সাযুজ্যের দ্বার অমৃতত্বলাভ | আর অথর্ববেদের 
প্রধান ব্যবহারিক দিক হল গৃহাকর্ম-_ নানা শান্তিক এবং পৌঁষ্টিক ক্রিয়ায় 
_-যার লক্ষ্য হল দেবশক্তি সহায়ে অভ্যুদয়-লাভ ।১ 


আমরা এতক্ষণ মূল ভাষণের ভূমিকা রূপে বেদ? ব্রাহ্মণ ও উপনিষদের 
বা শ্ররতির মোটামুটি একটা রেখাচিত্র টানলাম। বৈদিক যাগষজ্ঞ কালে 
কী বিপুল ও জটিল আকার ধারণ করে তা৷ ব্রাহ্মণদের দ্বারা অনুষ্ঠিত “বারো 
মাসে তেরো পার্বন'-এর ফর্দটা দেখলেই বোঝা যাবে । ভেবে পাই নে এদের 
এ ছাড়! যেন আর কাজই ছিল না! কর্মত্যাগ নিয়ে উপদেশের তে1 ছড়া 
ছড়ি। বোধ হয় এই-সব কর্মকাগ্ুডর বাড়াবাড়ি দেখেই দার্শনিকগণ বহুল 
যাগযজের নিন্দা করেছিলেন। ব্রাহ্মণ বা তথাকথিত £751150%52] 60601) 
এমনভাবে কর্মজালে বাঁধা পড়লেন যে, যাগযজ্ঞ কেন অনুষ্ঠান করছেন, 
বিচারহীন আচার কেন পালন করছেন, সে-সব প্রশ্ন আর উদ্দিত হয় না। এ 
যেন জলযস্ত্রে চালিত “ও মণিপদ্সে ছং মন্ত্রের পুনরাবৃত্তির দ্বার] পুণ্য অর্জন 
হওয়ার মতো | এই বিচারহীন অভ্যাসী আচার যানার প্রতিক্রিয়া আজ 
সর্বত্র অত্যন্ত স্পষ্ট । আজ ভারতীয় হিন্দুদের দিকে তাকিয়ে কাউকে 
জনক যাজ্ঞবন্ধ্য বা যুধিির রামচন্দ্র বলে মনে হয় না। আসল কথা, 
কালাস্তরে মানুষের দেহের শুচিতা-বোধ ও মনের রুচি-বোধ সম্বন্ধে মত ও 
বিশ্বাসের এমন পরিবর্তন হয়ে গিয়েছে ও এখনও নিত্য হচ্ছে যে, তাকে 
তথ্য বলে মেনে নেওয়াই বুদ্ধিমানের কর্ম হবে। শশকবৃত্তি অবলঘ্ন করে, 
চোখ বুজে বালির মধ্যে মাথা গুজে পড়ে থেকে কিছুই হয় নিঃ সনাতনী 
সব ঠিক আছে বললেই নিষ্কৃতি পাওয়া যাবে না । কালান্তরের অনিবার্ষ 
বিপ্লবের কথ! মেনে নিয়েও “বেদাস্ত'র মধ্যে যে অক্ষয় সত্য নিহিত রয়েছে 


১ অনির্বাণ বেদমীমাংসা | 
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তার মূল্য যে শাশ্বত, তা কেমন করে অস্বীকার করা যাবে? তবে সঙ্গে 
সঙ্গেই এ কথা বলে রাধি যে, উপনিষদ বা! বেদাস্তর মধ্যে বছু ভাবনা ও 
মতামত আছে, বর্তমান যুগে যার সবটাই পরমসত্য বলে মেনে নেওয়া 
যাবে নাঁ। সব ধর্মের মধ্যে সত্য আছে, কিন্তু সব ধর্মের সবটাই সত্য নয়_ 
এই তন্বুটি মেনে নিয়ে বিচারে ারে প্রবৃত্ত হতে হবে। 

বুদ্ধিমান মানুষের £861150% নামে যে শানিত অস্ত্রটা আছে তার সাহায্যে 
প্রাচীন শাস্ত্র থেকে অবৈজ্ঞানিক মতামতগুলোকে কেউ যদি কেটেছ্ট্টে 
বাদ দিয়ে বিশুদ্ধ একট! শাস্তগ্রন্থ সম্পাদন করতে পারেন, তবেই হিন্দুধর্মের 
মধ্যে যে বিশ্বধর্মবোধ আছে তাকে প্রতিষ্ঠিত কর! সম্ভব হবে-_ অর্থাৎ হিন্দু- 
ধর্ম ও বিশ্বধর্মের মধ্যে ভেদচিহ্ন লোপ পাবে। দেবেন্দ্রনাথের '্রাঙ্গধর্ম” 
গ্রন্থে হিন্দুধর্মের বিশ্বধর্মীয়ত। প্রতিষ্ঠার প্রথম প্রচেষ্টা । | 


নবম অধ্যায় 


বেদাস্তর অর্থ বেদের অন্ত বা শেষ ভাগ। বেদের মন্ত্র ত্রাহ্গণ অংশ 
স্তব, স্তৃতি, যাগ-যজ্ঞাদির আলোচনা--সে-সব কর্মকাণ্ড । সেই-সব কর্মকাণ্ডের 
পরে আগ্সা, পরমাত্মা! বা ব্রন্গ, স্থ্টি, পরলোক, ইত্যাদির বিচার হয়েছে উপ- 
নিষদের মধ্যে । সুতরাং বেদাস্তশব্দের মূল অর্থ হচ্ছে উপনিষদ--কারণ 
উপনিষদগুলি বেদের শেবভাগেই আছে। কিন্ত উপনিষদ নাম থাকলেই 
তাকে বেদাস্ত বল! যায় না; কারণ নির্ণয়সাগর প্রেস থেকে মুদ্রিত “উপনিষদ 

গ্রহ” গ্রন্থে দেড়শত উপনিষদ সংগৃহীত হয়েছে, তার অধিকাংশই 8:1083 
ব৷ সাম্প্রদায়িক এবং অর্বাচীন। 

“উপনিষদ যখন বেদান্ত, বেদের অংশ, তখন উপনিষদ-নাম-ধাঁরী কোনো 
গ্রন্থের উপনিষদত্ব স্বীকার করিবার পূর্বে অনুসন্ধান করা আবশ্যক কোনো! 
মন্ত্র ব্রা্গণ বা আরণ্যকে ইহার স্বান আছে কিনা” পরম্পরামতে খগ. 
বেদের চারটি উপনিষদ, কৃষ্ণযজুর্বেদের একুশটি, শুরক্লুষভূর্বেদের দশটি, 
সামবেদের নয়টি ও অথর্ববেদের কুড়িটি। এ সম্বন্ধেও মতভেদ আছে। 
সাম্প্রদায়িক উপনিষদের সংখ্যা শতাধিক । সুতরাং “উপনিষদ” এই শব গ্রন্থ- 
শেষে থাকলেই তাকে বেদান্ত বলে মেনে নিতে হবে তার কোনো অর্থ 
নেই। অধিকাংশের সঙ্গে বৈদিক ধর্মের কোনো সম্বন্ধই নেই, বৈদিক মতের 
বিরুদ্ধ যত পোষণ করে, এমন উপনিষদের সংখ্য। কম নয়। 

এখন প্রশ্ন, এই উপনিষদ-অবণ্য মধ্যে কোন্গুলি প্রামাণিক 1 চার- 
বেদের প্রবাদগত চৌষদ্টিখানি উপনিষদ; এর মধ্যে দশ, এগারো» কেউ 
বলেন বারোখানি, প্রামাণিক। শঙ্কর বা তার সমতুল্য কোনো দার্শনিক 
কোনো উপনিষদের ভাষ্য লিখেছেন কি না, অথব1 তা হতে বাক্য উদ্ধৃত 
করেছেন কি না, তাই হল সেই উপনিষদের প্রামাণিকতার মাপকাঠি । এই 
মাপকাঠি-মতে ঈশ, কেন, কঠ, তৈতিরীয়, এতরেয়, কৌধিতকী, ছান্দোগ্য 
ও বৃহদারণ্যক সেই স্থান অধিকার করে, এদের বল হয় বৈদিক উপনিষদ । 
প্রশ্ন, মুণ্ডক, মাওুক্য, শ্বেতাশ্বতর, মৈত্র, প্রভৃতি উপনিষদের ভাবান্ুযায়ী 
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এবং প্রসিদ্ধ খধি -প্রণীত বলে এদের বলা হয় আর্য-উপনিষদ+। জাবাল, 
রামতাঁপনী, নৃসিংহতাপনী প্রভৃতি উপনিষদঃ যা বেদের ভাবাহ্বযায়ী নয়, 
যাতে কোনে! দেবতা বা পৌরাণিক পুরুষকে ব্রন্মের অবতাররূপে বর্ণনা করা 
হয়েছে এবং সগুণ ব্রহ্ম সমর্থনে সাকার পূজার অনুমোদন করেছে-_ এরূপ 
গ্রন্থকে বলা হয় সাম্প্রদায়িক উপনিষদ । “গোপাল-তাপনী' নায়ে এক 
উপনিষদে পরমাত্বার স্থান শ্রী অধিকার করেছেন, মথুরাকে ব্রহ্মপুর 
বলা হয়েছে । “গোপীচন্দ্রন উপনিষদে” কেমন করে তিলক কাটতে হয়, 
তার উপদেশ আছে। বৈষ্ণবরা এইভাবে আপনাদের দেবতার মহিম! 
ঘোষণা করেছেন। আবার শৈবর। “স্কন্দোপনিষদ" নাম দিয়ে এক গ্রন্থে 
শিবের মহিম! কীর্তন করেছেন। “মুন্দরতাপনী উপনিষদ” “দেবী-উপনিষদ”, 
“কৌলোপনিষদ' প্রভৃতিতে কেবল শক্তির মাহাত্ম্য প্রচারিত হয়েছে । সম্রাট 
আকবরের সময়ে আল্লোপনিষদ? রচিত হয়| এ শ্রেণীর উপনিষদকে কৃত্রিম 
উপনিষদ বল! হয়। শঙ্করাঁচার্য বলেছেন : “নাস্তিকাঃ পাপকারিণঃ অঙ্থরা- 
নামুপনিষৎ দেহমাত্রআত্মদর্শনমেব প্রতিপন্না অস্থতৃপঃ পুরুঘা£--প্যাহারা 
নাস্তিক, পাপকারী, অস্থরগণের: উপনিষদ অর্থাৎ দেহ্যাত্রেই আত্মদর্শনকে 
যথার্থ বলিয়া মানিয়া লয় ।”১ 

বৈদিক, আর্য, সাম্প্রদায়িক ও কত্রিম--এই চার শ্রেণীর গ্রন্থ প্রচলিত 
আছে। এর মধ্যে প্রথম ছুই শ্রেণীর উপনিষদই গ্রহণযোগ্য ।* 

দেবেন্দ্রনাথ ভার যৌবনে যখন হিন্দুশীস্ত্র থেকে বচন সংগ্রহ করে গ্রন্থ 
প্রস্তুত করলেন, ভেবেছিলেন তার নাম দেবেন “ব্রাঙ্মীউপনিষদ” | পরে সেই 
সংকলনের নাম দেন 'ব্রাঙ্গধর্মঃ; | নববিধান সমাজ থেকে ব্রহ্গগীতোপনিষদ 
নাযে গ্রন্থ মুদ্রিত হয়েছিল। 

উপনিষদের সংখ্যা কত? আজ পর্যন্ত ছই শতের বেশি গ্রন্থ উপনিষদ- 
নাম-যুক্ত দেখা গিয়েছে । মুক্তিকোপনিষদে ১০৮খানি উপনিষদের নামের 
১. গীতা »৩। ব্র- গীতা, প্রমথনাথ তর্কভৃষণ সম্পাদিত, পৃ. ৪৯৯ 

«“গীতা-পাঠক মাত্র নিশ্য়ই লক্ষ্য করেছেন শ্রীমদ্ভগবদ্‌-গীতার প্রত্যেক পরিচ্ছেদের 
শেষে গীতাকে উপনিষদ বলা হয়েছে। ইতি লক্ষপ্লোকাত্মক শ্রীমহাভারতাঁচার্ধ্য ব্যাসকৃত 
সংহিতায় ভীম্মপর্বের প্ীমদ্ভগবদ গীতানামক উপনিষদে ব্রহ্মবিদ্ভারূপ যোগশান্ত্রে।” ইত্যাদি । 


( গীতারহস্ত, বাল-গল্গাধর তিলক, অনুবাদ : বিষয় প্রযেশ। পৃ. ২-৩। ) 
২' দ্র. সীতানাথ তন্বভূষণ, উপনিষদ, ভূমিকা | দেবেল্রনাথ ঠাকুর, আতন্মজীবনী পৃ. ১২২। 
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তালিক! প্রদত্ত আছে; এ উপনিষদের লেখক কী প্রমাণে এই সংখ্যা 
দিয়েছিলেন বলেন নি। জাপানী ভাষায় প্রায় দেড়শত উপনিষদের অনুবাদ 
প্রকাশিত হয়েছে । 

এখন প্রামাণিক উপনিষদের সংখ্যা সম্বন্ধে যথেষ্ট মতভেদ দেখা যায়। 
দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর তার আত্মজীবনীর একস্বলে লিখেছেন, "আমি-*'জানিতাম 
যে মোট ১১ খানি উপনিষদ আছে এবং তাহা শঙ্করাচার্য ভাষ্য করিয়াছেন ।” 
(পৃ. ১২২) নানা মতে প্রামাণিক উপনিষদের সংখ্যা ১০১ ১১ ও ১২। 
সমন্তার শেষ হয় নি। কৌধিতকীর ভাষ্য শঙ্কর-প্রণীত কি না সে-বিষয়ে 
মতভেদ আছে । তা হলে কৌষিতকী বাদে সংখ্যা ঈাড়ায় ৯, ও বৃহদারণ্যক, 
ছান্দোগ্য যোগ দিলে ১১টি হয়। 

উপনিষদের কতকগুলি হচ্ছে আরণ্যকের সঙ্গে সাক্ষাৎভাবে যুক্ত। 
কতকগুলি ব্রাহ্মণের সঙ্গে যুক্ত। সব উপনিষদের যধ্যে ঈশোপনিষদ স্বতত্ত্র; 
এটি কোনে] ব্রাহ্মণের অন্তর্ভুক্ত নয়, সোজাস্থজি সংহিতারই পরিশেষ।১ 

অনির্বাণ “বেদমীমাংসা”য় বলেছেন যে ১৩টি উপনিষদকে সম্প্রদায়গত 
বৈদিক তত্ব-ভাবনার বাহন বলা যেতে পারে। এীতরেয়, কৌষিতকী, 
তৈত্তিরীয়, বৃহদারণ্যক, ছান্দোগ্য, কেন, কঠ, শ্বেতাশ্বতর, প্রশ্ন, মুণ্ডক, 
মত্রায়নীর, মাওুক্য ও ঈশ। 

বেদোত্তর উপনিষদণ্ডলিকে আধুনিককালের পণ্ডিতরা ছণ্টা ভাগে 
বিভক্ত করেছেন, সেগুলি প্রকাশ করেছেন আদৈরের থিওজফিক্যাল 
সোসাইটি । তাদের ভাগ এইরকম : ১. সামান্ত বেদাস্ত উপনিষদ, 
২, ষোগ উপনিষদঃ ৩. সম্যাস উপনিষদ, ৪. বৈষুব উপনিষদ, ৫. শৈব 
উপনিষদ ও ৬. শক্তি উপনিষদ । 


্রহ্মবাদ প্রতিষ্িত করবার জন্য যে-সব উপনিষদকে প্রামাণিক (৪80,০- 
11) বলে মান! হয় তার! হচ্ছে : 
খগ.বেদীয়__ এতরেয়, কৌষিতকী। 
কৃষ্ণযজুর্বেদীয়_- তৈত্তিরীয়, কঠ, শ্বেতাশ্বতর | 


১ অনির্বাণ, পৃ. ১০২। 
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শুরুযভূর্বেদীয়-_ ঈশ, বৃহদারণ্যক। 
সামবেদীয়_ কেন বা তলবকার, ছান্দোগ্য। 
অথর্ববেদীয়-_ প্রশ্ন, মুণ্ডক, মাওুক্য | 
এই বারোখানি উপনিষদকে শ্রতির সম্মান দিয়েছেন শঙ্করাদি ভাষ্যকার | 
তা ছাড়া বাদরায়ণ বেদব্যাস “বরহ্গস্থত্র'রচনাকালে এই উপনিষদগুলির প্রমাণ 
অবলম্বন করেছিলেন, অর্থাৎ এই-সব গ্রন্থের ভাষা ও ভাব ইঙ্গিতে উল্লেখ 
করেছেন সংক্ষিপ্ত হুত্রমধ্যে । এই বারোটি উপনিষদের মধ্যে অথর্ববেদীয়- 
উপনিষদত্রয় এবং যজুর্বেদীয় শ্বেতাশ্বতর ছাড়া! অন্গুলিতে বৈদিকত্ব 
নিঃসন্দিপ্ধ ; অপর আটটি উপনিষদ বেদ বা ব্রাহ্মণের অন্তভূক্তি | যে অথর্ববেদ 
সংহিতা আর্ধদের মধ্যে খগৃবেদাদির সঙ্গে সমান পংক্তির আসন পায় নি, 
তার তিনটি উপনিষদ হিন্দ্ধর্মের প্রামাণিক গ্রন্থ ব্বূপে স্বীকৃত হল। বৈদিক 
যুগ থেকে শঙ্কর কতৃকি প্রস্থানত্রয়-মধ্যে অথর্ববেদীয় উপনিষদত্রয়ের স্বীকাতি- 
দান পর্যন্ত প্রায় ছুই সহ বৎসরের ব্যবধান। কালাম্তরের এই অনিবার্ষ 
পরিণাম। 
এই-সব উপনিষদ নানা আশ্রমে গুরুরা শিষ্যদের শোনাতেন। নান। 
স্থানে নানা সম্প্রদায়ের গুরুর আশ্রম খুলে বসে থাকতেন। বিগ্যাদানের 
জন্য গুরুদের ওৎত্ত্বক্য স্বাভাবিক ; কিন্তু জীবিকার জন্য ছাত্র-পালনটাও 
তেমনিই আবশ্িক। কারণ ছাত্র থাকলেই পুণ্যলোভে ধনীরা আশ্রমে 
দান করতেন, যজ্ঞে যজ.মানরা ডেকে পাঠাতেন। সকল গুরুই বলতেন, 
আমার আশ্রমে বেদ, বেদান্ত, বেদাঙ্গাদির চর্চা হয়। উপ-নি-ষদ -- নিকটে 
এসে বোসো। কাছে এলে বলতেন, আসন করে বোসো- উপ-আসন। 
আজকেও তার প্রতিচ্ছবি সংবাদপত্র খুললেই চোখে পড়ে নান! মহা- 
বিদ্বালয়,বিশ্ববিদ্ভালয় বিজ্ঞাপন করছেন : এখানে প্রবেশ করো, অনেক বিছ্যা 
শিখিয়ে দেব, এতগুলো বৃত্তি আছে, একটা বা! পতেও পার, ইত্যাদি | 
ভাবি, অতীতের মানুষগুলো কি আমাদের থেকে খুবই ভিন্ন ছিল? 
তাদেরও অভাব-অভিযোগ ছিল, সে-সব বেদনাবার্তা আমাদের কাছ পর্যন্ত 
এসে পৌছয় নি। তারা আমাদের কাছে আদর্শায়িত মুনিখধষিযোগী হযে 
আছেন। কালিদাস সম্বন্ধে রবীন্দ্রনাথের একটি চৌদ্দ পংক্তির কবিতা স্মরণ 
হচ্ছে। 
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আজকালকার মতোই সে যুগেও নানা গুরু নানা! মত প্রচার করতেন 
উপনিষদ ব্যাখ্যা করতে গিয়ে। কর্মকাণ্ড বা যাগযজ্ঞ নিয়ে মতভেদের 
মীমাংসা-প্রচেষ্টা চলছে ; বুদ্ধ ও মহাবীরের শিষ্যরা জোর প্রতিবাদ 
চালাচ্ছেন। 

কর্মকাগ্ডর পাশাপাশি জ্ঞানকাণ্ড, অর্থাৎ আত্মা; পরমাত্মা, প্রভৃতির সম্বন্ধ 
নিয়ে নানা মত-_ তারও মীমাংসার জন্তে মনীষীরা ভাবছেন । 

কর্মকাণ্ডর নানা মতের অরণ্য-মধ্যে পথনির্দেশের জন্য আচার্য জৈমিনী 
সুত্র খুঁজে বের করেছেন। জৈেমিনীর জিজ্ঞাসা! “ধর্ম কী-_ সেটার আগে 
মীমাংসা হোক; মানুষের সমাজকে কিসে “ধরে” রেখেছে সেই ধর্মটা 
সম্বন্ধে অনুসন্ধান আগে করো । আমাদের চারি দিকে তাকালেই তো! 
কর্মনিরত জনতাকে দেখতে পাই । তার কাগু-কারখানাই তে] তাকে ধরে 
রেখেছে । এই কর্মকাণ্ডর মীমাংসা হোক সর্বাগ্রে। আর বাদরায়ণের 
জিজ্ঞাসা-- “বঙ্গ” কী, জ্ঞান কী, তার মীমাংসা করে] : তবে সেটা! আসছে 
পরে বা উত্তর-যীমাংসা। আসলে জীবন-জিজ্ঞাসাই মুল কথা; মানুষের 
অস্তিত্বের প্রকাশ ও প্রমাণ তার “কর্মকাণ্ড দিয়ে) আর তার আস্তিক্যের 
অনুভূতি এবং ব্রক্ষণ-এর সঙ্গে পরিচয়ের প্রমাণ তার 'জ্ঞানকাণ্ডে?। কর্ম- 
কাণ্ড ও জ্ঞানকাণ্ডর যথাক্রমে নাম পূর্ব-মীমাংসা ও উত্তর-মীমাংসা। কর্ম 
না করলে কর্ষের বন্ধন শিথিল হয় না, তাই পূর্বে তার মীমাংসা করে 
জ্ঞানালোচনায় প্রবৃত্ত হবে-_ সেট পরে মীমাংসা হবে উত্তর-মীমাংসা। 

উত্তর-মীমাংসা বা বেদান্তর অপর নাম শারীরক মীমাংসা । যেজীবাত্বা। 
.শরীররূপ আশ্রয়ে অবস্থিত ! ক্ষেত্র-ক্ষেত্রজ্ঞ সম্বন্ধ গীতা! ১৩1১] তার সম্বন্ধে 
(ব্রদ্মের সঙ্গে তার অভেদ কল্পন] বিষয়ে ) আলোচনা] যে গ্রন্থে হয়, তাই 
শারীরক মীমাংসা । শঙ্করাচার্ষের ভাষ্য “শারীরক? নামেই খ্যাত। 

প্রসঙ্গত বলে রাখি, কর্মকাণ্ড ও জ্ঞানকাণ্ড ছাড়া! যাদববংশীয় শ্রীকৃষ্ণ 
বাস্থদেব ভক্তিমার্গ বলে একটা মত ব্যাখ্যা করতেন। গীতা গ্রন্থে তার 
প্রথম আভাস পাওয়! গেল, ও কালে ভাগবতপুরাণ, হরিবংশ, ব্রহ্মবৈবর্ত- 
পুরাণ প্রভৃতির মধ্য দ্রিয়ে এই মত বহুবিস্তারে ব্যাখ্যাত হয়। সব ধর্মের 
মতই কালক্রমে পরিবতিত হয় । তবে পরিবর্তন হলেই যে সব সময় “উন্নতি”, 
তার কোনো মানে নেই-_ 06700007) ও 0:010000 দুইই হতে পারে। 
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এত মীমাংসাপ্রয়াসের মধ্যেও একটা প্রশ্নের উত্তর পাওয়া যাচ্ছে না। 
শাস্তের উপদেশ-_ বেদাস্তর সর্বেশ্বরবাদ বা সোহংবাদ-_ সাধারণ মানুষের 
কাছে কতখানি পৌচেছিল 1? আর যদদি-ব1 কিছুটা মুখে মুখে লোকভাষায় 
প্রচারিত হয়েই থাকে, তা মান্থষের দুঃখ-অপনোদনে কতখানি সহায়তা 
করেছিল? ক্ষত্রিয় রাজাদের অত্যাচারে, ব্রাহ্মণ পুরোহিতদের উৎপীড়নে 
জনতা জেরবার হয়ে যাচ্ছিল । ছুঃখে-দারিদ্র্যে ক্লান্ত মানুষ দেবতার কাছে 
আশ্রয় খোজে । আর্ধ-বৈদিক দেবতা ছাড়াও বহু প্রাকৃ-আর্য দেবতার 
পৃঁজা বহুবিভক্ত জনতা! নিজ নিজ উপজাতীয় (0৮৪1) রীতি অনুসারে 
নিষ্পন্ন করে আসছিল। গীতায় “অন্যদেবতা”-ভক্তদের অবিধিপূর্বক পুজা 
শরদ্ধাযুক্ত হয়ে করার কথা আছে (৯1২১), অর্থাৎ তার! বৈদিকমতে দেবতার 
অর্চনা করত না বলে, বল! হয়েছে “অবিধিপূর্বক*। 

দ্বিজ ও শৃদ্রের মধ্যে যে ভেদ, যা আমাদের ভাষার মধ্যে বহুকাল 
“ভদ্রলোক ও “ছোটলোক” শব্দ দ্বারা প্রকট হত, তা কোনে! কালেই 
ব্রাহ্মণর] স্ব-ইচ্ছায় অপনোদনের চেষ্টা করেন নি। উপরতলার মানুষ অর্থাৎ 
দ্বিজের সঙ্গে শুদ্রের কোনো সংযোগ ছিল নাঁ_ শোষণ ও পেষণ ছাড়া। 
শৃদ্রকে “উপবীত” বা উপনয়ন অর্থাৎ যজ্ঞস্ত্র দান করা হত না । এই-সব 
দেখেশুনে একদল চিস্তাশীলের মনে প্রশ্ন জাগে, এই যে যাগযজ্ঞের বাহুল্য 
ধর্মকে আচ্ছন্ন করেছে, এর পরিণাম কি শুভপ্রদ হতে পারে ? নানা দেবতার 
তুষ্টির জন্য জীবহত্যাদি ব্যাপারে আর্দের মনে কোনো করুণার উদ্রেক 
হয় না। ক্ষত্রিয়দের যধ্যে একদল সাম্্রাজ্য-স্থবাপনার বাসন! নিয়ে বছ- 
ব্যয়সাধ্য অশ্বমেধ-রাজস্য়াদি যজ্ঞ নিষ্ন্ন করতেন-__ ইহুলোকে প্রতিপত্তি 
ও পরলোকে স্থখসভোগের আশায়। ব্রাঙ্ণ ও ক্ষত্রিয়দের মধ্যে কে 
জনতার উপর আধিপত্য করবে অর্থাৎ যুগপৎ শাসন ও শোষণ করবেন তা 
নিলে বহুকাল সংগ্রাম চলে । তার অবসান হল একটা রফা করে-- 
ব্রাঙ্গণ হলেন ভূদেব, ক্ষত্রিয় হলেন নরদেব। এই ভূদেব ও নরদেবের 
অসংখ্য যজ্ঞের ইন্ধন জোগাতে জোগাতে বৈশ্য ও শৃদ্রসমাজ ভিতরে ভিতরে 
মুক্তির প্রার্থনা করছিল । কিন্ত নিরক্ষর জনতার মধ্যে যে শক্তি দেখা দিল, 
তা এল অব্রান্ষণ অভিজাত ধনী যুবকদের কাছ থেকেই। উপনিষদের 
জনকাদি রাজারা পূর্বভারতের ক্ষত্রিয়? শ্রীকৃষ্ণ যাদববংশীয় হীন-ক্ষত্রিয় হলেও 
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রাজবংশে জন্ম ; গৌতম সিদ্ধার্থ শকজাতীয় অবর ক্ষত্রিয়, ধনীগৃহের সন্তান 
তিনি। মহাবীর লিচ্ছবি-বংশীয় মহাশ্রেীর সন্তান । পাথিব দিক হতে 
কারও কোনো! অভাব ছিল না; সমকালীন জনতার বেদনার্ত নির্বাক চাহনি 
তাদের অন্তরকে স্পর্শ করেছিল বলেই পরম্পরাগত ধর্মবিশ্বাসে বিদ্রোহী 
হন তারা । আধুনিক যুগেও অন্থরূপ ঘটনাই ঘটেছে-__মধ্যবিত্ত শিক্ষিত 
যুবক স্বচ্ছন্দ জীবন-যাপন করেও একদিন সর্বহারাদের ছুঃখ দুর করবার 
জন্য সংগ্রামে অবতীর্ণ হয়েছেন । 

বাদরায়ণ-বেদব্যাসের মতো লোক বেদাত্তহ্থত্রে ইঙ্গিত করেছেন যে, 
শূত্রের ব্রহ্মবিদ্যায় অধিকার নেই (১-৩-৩৪)। বল! বাহুল্য, সে যুগের 
একট! অংশের ০:৫১০০০% মতকেই তিনি সমর্থন করতেন কি না জানি না, 
তবে সেই ভাবটাই তিনি স্বত্রাকারে ব্যক্ত করেছেন। ব্যক্তিগতভাবে 
কষ্ণদ্বৈপায়ন ব্যাসদেব শুদ্রনিন্দা করতে পারেন না, কারণ তিনি মৎস্যগন্ধা 
ব৷ মেছুনীর গর্ভজাত সন্তান । তবে মনে হয়, বেদান্ত ব! ত্রহ্গস্থত্রের মধ্যে 
সে যুগের সকল প্রকার মত বিবৃত করে হ্থত্র রচিত হয়েছিল; আচার্য 
সকল মতই ব্যক্ত করতেন শিষ্যদের কাছে। 

যাই হোক, বেদান্তের শুদ্র-সন্বন্ধীয় ্থত্রটিকে কেন্দ্র করে শঙ্করাচার্য রা 
বিষয় নিয়ে দীর্ঘ আলোচনা! করেছেন। বেশ বোঝা যায় যে, শৃদ্রকে ব্রহ্মবিছ্া 
দাঁন বিষয়ে ছুটে! মত দেশে ছিল। থাকা খুবই সম্ভব; কারণ ব্রান্গণ্যধর্মের 
বাইরে যে-সব ধর্ম তথা দার্শনিক মত প্রচলিত ছিল, তাদের তো ব্রাহ্মণেতর 
বর্ণকে, এমন-কি শৃদ্রকে, ব্রহ্মবিদ্ভাদানে বা সন্যাসগ্রহণে ( ভিক্ষু-ধর্মে 
দীক্ষাদানে ) আপত্তি ছিল নাঁ_ বৌদ্ধরা ছিল এ বিষয়ে অগ্রণী। জৈনরাও 
বৈশ্যদের মধ্যে ধর্মপ্রচার করতেন। বৈদিকদের মধ্যেও একদল কর্তৃক 
এ মত সমধিত হত; তারা বলতেন, শ্রুতিতে শুদ্রাধিকারবোধক কথাও 
আছে। ছান্দোগ্য-ব্রাহ্মণে অন্ব্গ বিদ্ধ [উপাসনা বিশেষ ] -প্রকরণে 
[জানশ্রুতিং পৌত্রায়ণং শুশ্রযুং শুদ্রশবদেন পরামৃশতি ] শূত্র শব্দের উল্লেখ 
আছে। মহাভারতে শৃদ্র-যোনি-প্রভব বিছুর প্রভৃতি বিশিষ্ট জ্ঞান-বিজ্ঞান- 
সম্পন্ন ব্যক্তি ছিলেন । এই-সব কারণে বা যুক্তিতে শৃদ্রের বিদ্যাধিকার পাওয়া 
যায়। ৃ্‌ 

শঙ্কর পূর্বপক্ষের এই যুক্তির উল্লেখ করে বলেছেন, “আমরা বলব 
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শৃর্রের বিভাধিকার নাই।' শঙ্করের যুক্তি, বেদাধ্যয়নের অভাবহেতু শৃদ্বের 
্রহ্মবিদ্ায় অধিকার হয় নান শূদ্রন্ত অধিকারো! বেদাধ্যয়নাভাবাৎ।' 
যে বেদ অধ্যয়ন করে সেই বেদার্থ জানে এবং যে বেদার্থ জানে সেই যজ্ঞাদি 
অনুষ্ঠানের অধিকারী হয়। শদ্রের বেদীধ্যয়ন নাই, কারণ উপনয়ন না 
হলে তো! বেদ অধ্যয়নের অধিকার জন্মে না। আবার শুত্রকে ব্রাহ্মণ গুরুরা 
উপনীত করতেন না; ফলে একটা অশুভচক্রে-_-*:3053 ০1:16-এ যুক্তিটা 
ঘুরতে থাকে । এইভাবে যুক্তি দেখিয়ে শঙ্কর প্রমাণ করতে চেয়েছেন, 
বিদ্ভাধিকারেও শূদ্রের নিষেধ । এ যেন 17680 9508 1056১ 021] [৮ "এর 
যুক্তি। ছান্দোগ্যব্রাহ্মণে সন্ব্গ-বিগ্ভায় শৃদ্রাধিকার আছে এই ধরণের 
আভাস থাকার জন্ শঙ্কর এই "শূদ্র' শব্দের উৎপত্তি নিয়ে প্রমাণ করেছেন 
যে ওখানে শূদ্র শব্দের অর্থ অন্ত ।৯ 

শঙ্করাচার্যের “বেদাস্তদর্শনম্*-ভাষ্যের অন্থবাদ উদ্ধত করছি : 

শৃদ্রের বেদাধ্যয়ন নাই। যে বেদ অধ্যয়ন করে সেই বেদার্থ জানে, 
এবং যে বেদার্থ জানে সে-ই অহ্ষ্ঠানে অধিকারী হয়। শুদ্রের বেদাধ্যয়ন 
নাই, নাই কেন? তাহা বলিতেছি। (ন চ শুদ্রন্ত বেদাধ্যয়নমন্তি )। 
পূর্বে উপনয়ন, পরে বেদাধ্যয়ন। উপনয়নবিধি, ব্রাহ্মণ, ক্ষত্রিয়, বৈশ্য এই 
তিন জাতিরই আছে, শৃদ্রের নাই । তাহাদের অধিত্ব অর্থাৎ শেষ কামনা 
আছে সত্য; কিন্ত সামর্থ্য না থাকায় তাহা অধিকারের কারণ নহে। 
লৌকিক সামর্থ্য ( শক্তিএ ব1 ক্ষমতা ) অ-লোৌকিক তত্তে অধিকার জন্মাইতে 
পারে না। কেননা, শাস্বীয় বিষয়ের অধিকার শাস্্ীয় সামর্ঘ্যেরই 
অপেক্ষিত। শাস্ত্রীয় সামর্থ্য না থাকিলে শাস্ত্রীয় তত্বে অধিকার জন্মে না। 
অধ্যয়ন নিষেধ থাকায় শূদ্রের শাস্ত্রীয় সামর্থ্য নিবারিত আছে। শৃদ্রের 
যজ্ঞাধিকার-নিষেধ যুক্তিপূর্বক নিষেধ । সে যুক্তি বিদ্ভাপক্ষেও সমান। যে 
যুক্তিতে যজ্ঞাধিকারের নিষেধ, সেই যুক্তিতেই বিদ্ভাধিকারেরও নিষেধ 

শঙ্কর ব্রাহ্মণ্যধর্ম পুনঃপ্রতিষ্ঠিত করবার জন্য ও বৌদ্ধমত বিতাড়নে 
ব্রাহ্মণাদি ত্রিবর্ণের সহান্বভৃতি ও সহায়তা লাভের আশায় এইভাবে 


১ বেদান্তদর্শনম. ১,৩৩৪ । ১ম খণ্ড, পৃ. ৪৭৪। 
» ৯ম খণ্ড, পৃ, ৪৭২। 
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শৃত্রকে অবহেল! করার চেষ্টা করেছেন। শুধু $৪3 ০৮০ নয়, ব্রাঙ্গণ্যধর্মকে . 
প্রতিতবন্বীহীন করে প্রতিষ্টিত করবার জন শঙ্কর শূত্রকে সন্মান দিতে সংকুচিত 
হন। কারণ বৌদ্ধরা এই শুদ্রদের সমানাধিকার দিয়ে বর্ণাশ্রমধর্মের সর্বনাশ 
করেছিলেন । 

শঙ্কর ভেবেছিলেন, ব্রান্ষণ্যধর্মের সংস্কার করে অদ্বৈতবাদের উপর হিন্দু- 
ধর্মকে সুপ্রতিষ্ঠিত করতে সক্ষম হবেন । হিন্দুধর্মকে একটা 5560 বা সম্প্র- 
দায়ের কাঠাযোর মধ্যে আনবার চেষ্টা তিনিই প্রথম করেন। বৌদ্ধ ভিন্ষু- 

ংঘের অন্করণে শঙ্কর তার সন্যালী-সম্প্রদায় গড়েছিলেন। কিন্তু সমাজের 

সর্বশ্রেণীর মাহৃষকে নিয়ে একটা সাঁবিক বিপ্লব-ভাবনা! উদবোধিত করতে 
তিনি পারলেন না) যা করলেন, তাতে মুষ্টিমেয় ব্রাহ্মণের আধিপত্য প্রতিষ্ঠার 
যন্ত্র অধিকতর শক্তিশালী হল। আজকালকার ভাষায় শঙ্করকে বলব 
16%151010156, বা ০016)০9৫০%-এর 51805 9০ বজায় রাখবার পরিপোষক 
ও প্রচারক । 121000 19৬181150] -এর প্রধান গুরু | 

রামমোহন উপবীত ধারণ করতেন বলে, অতি আধুনিক সমালোচক 
বলেন যে, রামমোহন জাতিভেদ মেনেই চলতেন ১ বর্ণভেদ স্বীকার করার 
অর্থই জাতিভেদ মানা । রামমোহন বেদাস্ত গ্রন্থের “অঙ্থষ্ঠানে? (ভূমিকা) যা 
লিখেছিলেন তার কিয়দংশ উদ্‌ধূত করলেই এ বিষয়ে তার মত পরিস্ফুট হবে : 

“কেহো কেহো""*কছেন যে বেদের বিবরণ ভাষায় করাতে এবং 
শুনাতে পাপ আছে এবং শৃদ্রের এ ভাব] শুনিলে পাতক হয়। তাহাদিগ্যে 
জিজ্ঞাস! কর্তব্য যে, যখন তাহারা শ্রুতি, স্মৃতি, জৈমিনিক্ত্র, গীতা, পুরাণ 
ইত্যাদি শাস্ত্র ছাত্রকে পাঠ করান তখন [ বাংলা ] ভাষাতে তাহার বিবরণ 
করিয়া থাকেন কি না, আর ছাত্রেরা সেই বিবরণকে শুনেন কি না; আর 
মহাভারত, যাহাকে পঞ্চম বেদ আর সাক্ষাৎ বেদার্থ কহ! যায়, তাহার 
শ্লোক সকল শৃদ্রের নিকট পাঠ করেন কি না, শৃদ্রেরাও সেই বেদার্থের অর্থ 
এবং ইতিহাস পরস্পর আলাপেতে কহিয়। থাকেন কি না, আর শ্রান্ধাদিতে 
শুদ্রনিকটে এ সকল উচ্চারণ করেন কি না; যদি এইকপ সর্বদা করিয়া 
থাকেন তবে বেদাস্তের এ অর্থের বিবরণ ভাষাতে করিবাতে দোষের উল্লেখ 
কিরূপে করিতে পারেন ।”-_ এই উদৃষ্বতি নিশ্চয়ই শক্করাচার্ধের শৃত্র সম্বন্ধে 
মতের বিরোধী এবং জাতিভেদের সমর্থক নয়। 


১৯২ " কব্বামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


বেদের যাগ-যজ্ঞ অক্ষুপ্ন রাখবার জন্য এক সম্প্রদায়ের অদম্য উৎসাহ-- 
তাদের মতে কর্মকাণ্ড ছাড়া ধর্ম নিরর্থক। তার ধারা এখনকার কাল পর্যন্ত 
অনিয়ন্ত্রিত ভাবে চলে আসছে। প্রাচীন ভারতে বৈদিকের পাশাপাশি 
অবৈদিক নানা ভাবনার উদ্ভব হয়েছিল। কপিল, পতঞ্জলি, জৈমিনী, 
বাদরায়ণ, গৌতমবুদ্ধ, মহাবীর জিন ; এ ছাড়া বেদাত্তবাদী, বৈষ্ণব, শৈব, 
পঞ্চরাত্রি, একান্তী, ভাগবৎ পাশুপত, যোগী, শবাব্রহ্মবাদী এবং আরও বনু 
সম্প্রদায় ছিল । ব্রহ্গজালম্থত্রে বুদ্ধের সমসাময়িক ২৪টি সম্প্রদ্দায়ের কথা 
আছে। জেনগ্রন্থেও নান! সম্প্রদায়ের উল্লেখ দেখতে পাওয়া যায়। 

সে যুগের নানা সম্প্রদায়ের মধ্যে প্রবল হয়ে ওঠে ভক্তিবাদ। বেদের 
দেবতাদের স্থান দখল করেছে মানুষ অবতারবাদের নৃতন মত দেখা দিচ্ছে 
গীতার মধ্যে । এখন প্রশ্ন» দেবতা! কারা? এমন মত আছে যে, বেদের 
দেবতার! আদিকালে মান্গষই ছিলেন। প্রাকৃ-বৈদিক যুগের করিৎকর্মা 
পুরুষ বা বীর (176০), জবরদস্ত নেতা, অগ্নি প্রভাতির আবিষর্তী, 
ব্যাধিসমূহের চিকিৎসক, যোদ্ধ-_ এরা “দেবতা*রূপে স্তবস্ততি পেতেন ।১ 
আজকালও চোখের সামনে সামান্ মানুষকে ঈশ্বরজ্ঞানে পূজা! করা হচ্ছে। 

আদিম অবস্থায় মাহ্বষের জ্ঞান যখন খুবই সীমিত ছিল, বিশুদ্ধ ব্রহ্গজ্ঞানের 
সঙ্গে পাঁচমিশালি আজগুবি বিষয়ে বিশ্বাস করার মধ্যে যে কোনে অসংগতি 
বা বুদ্ধিহীনতা আছে তা যখন অন্ভবই করতে পারত না, সেই কালে 
প্রাকৃত থেকে কিছু অসামান্তত] দেখলেই তারা “দৈব বলে মনে করত। 
ভাবেএই সাধারণ মানুষ তাদের থেকে শক্তিশালী মানুষকে ঈশ্বরের অবতার- 


১706 62065 ০01 21] 109000109 ৮/০:6 61005 20015100 1)60965 165150৬4060 101: 10015 
3001080 2100. 5010) 06609১ ০01 111765 270 £০1761213 %/1)0 120. 10191000 620101163 
০07 %701862 %/1)0 1720. 06001005 2110500003 109 161770210521015 20000501056] 
12617001708 3 056 10610 61 00652 01911170191)60 2110 61001176171 19619013935 0010 
(62101960109 01611 10031500 5/200) 20 50085512500 £500006১ 9125 005 152302 
01075106406 ৩3916501500 ০6153021 110170013, 

10206 টিটো 10091610)) 426016562502 225%905 ৬০], 1, 0, 257 29০০৫ 19 
20 10100 030 217 103 96০0000. 4১521 00 005 00015020 0010110, 1822. 
17812517101 ( 021010 050- )১০0,629-30, 

877 08058 নত তীর 276 0448 8০/৪%এ এ বিধয়ে আলোচন! করেছেন । তার এ 
বিরাট গ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সংস্করণে 10097280 ]382520 0০৫5 নিয়ে আলোচন। রুরেছেন | 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ১৯৩ 


জ্ঞানে পূজা করতে আরম করেঃ রাজাদের দৈব অধিকার (01৮7775 080 
০৫107)8 ) প্রভৃতি মতের উদ্ভব এইভাবেই হয় । 

প্রাচীন ভারতে ব্যক্তিকেন্দ্রিত ধর্মমত (06750179110 ০৮) প্রসার লাভ 
করে নি। তার পর সাধারণ মানুষের ছুঃখদারিদ্র্য যখন চরমে উঠল 
তখনই তারা নিরুপায় হয়ে দেবতা থেকে আরও ০০০65 বাস্তবের 
সন্ধান পেল নৃতন অবতারদের মধ্যে । এই গুরু বা অবতারদের মধ্যে সেরা 
হলেন শ্রীকৃষ্ণ । পাণিনীর সময়ে শ্রীকৃয্ট ও অজুঁনের পূজা সবেমাত্র আরম 
হয়েছিল। কালে “ভগবদৃগীতা”র রচয়িতা (1) গ্রীকৃ্ণ পরক্রহ্মরূপে বধিত 
হলেন, অবতারবাদের স্বত্রপাত তাকে দিয়ে স্পষ্ট হল। গীতায় কখনো শ্রীকৃষ্ণ 
অজুনকে উপদেশ করছেন, কখনে| ভগবানরূপে কথা বলছেন-- কখনো 
শ্রীকষ্₹-ভগবানের মিশ্রর্ূপে প্রকাশ পাচ্ছেন। মোট কথা, অবতারবাদ 
গীতায় দানা বাধতে আরম্ভ করেছে। 

শ্রীরামচন্ত্রের পূর্ণব্রহ্মত্বের ভালোভাবে প্রতিষ্ঠা হয় গৌসাই তুলসীদাসের 
রামচরিতমানসে | গৌসাই'-এর গ্রন্থ অপ্রাকৃত ঘটনার বর্ণনায় পূর্ণ হলেও 
তাতে কোনোপ্রকার অশালীন কাজকে আধ্যাত্বিক প্রতীক বলে ব্যাখ্যানের 
প্রয়োজন হয় নি, যা হয়েছে শ্রীকৃষ্ণের পৌরাণিক জীবনকাহিনীকে কেন্্র 
করে। এ কথা ৮8130 শব্ধ বাক্য মাত্রই 859০1, এমন-কি অবচেতন 
থেকে যে ভাবনা মনের মধ্যে চিন্ত। রূপে দেখা দেয় তাও একপ্রকারের 
390১011 ছুনিয়ার সব কিছুই 9১011 কিন্ত সব জিনিসের একট 
সীমা আছে-_ ধর্মের নিগুঢ় তত্ব বুঝাবার জন্য বাক্যের ও ব্যবহারের যে- 
সব প্রতীক কল্পিত হয় তা সকল সময় শুভপ্রদ হয় না। আমাদের দর্শন- 
শাস্ত্রের সথক্মীতিস্থক্ম বিচার অবশেষে:এমন স্বানে গিয়ে পৌছয় যে তা আর 
মাহ্ষের কোনে! কাজে লাগে না । ধর্মের প্রতীক ও মুর্তি কোথায় গিয়ে 
পৌচেছে তা৷ তিব্বতের বৌদ্ধ য়াবযুম (1১557) মুতিগুলি দেখলেই স্পষ্ট 
হবে। 


আীরামচন্ত্র ও ্রীকৃষ্ণকে কেন্দ্র করে ভক্তিবাদের ছুটে। রূপ দেখা দিল 
উত্তর-ভারতে। বেদান্তবাদী শ্রীকৃষ্ণ, গীতায় ধর্মদর্শনের ব্যাখ্যাতা বলে লোক- 
বিশ্বাস জন্মাল। কালে মহাভারত, হরিবংশ, ভাগবত পুরাণ, ব্রক্মবৈবর্ত- 
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পুরাণ এবং জয়দেবের গীতগোবিন্দে ও বাংলা পদ্াবলীর কবি ও 
কীর্ডনীয়াদের করম্পর্শে ধাপে ধাপে শ্রীরু্ণের রূপ নিয়ত রূপান্তরিত হয়ে 
চলে। বাংল শ্রীকৃঞ্খকীর্তন” এই শ্রেণীর রচনার শ্রেষ্ঠ উদাহরণ, যা অপাঠ্য 
ও অশ্রাব্য বলে সম্প্রদায়ের লোকই বাতিল করে দিয়েছিল । সেই বাতিল 
হওয়া অচল বইকে %/1700%/-02558108 করে ভদ্রস্থ করা হয়েছে । কিন্ত 
সম্প্রদায় সে গ্রন্থ গ্রহণ করে নি। 

বাংলাদেশ শক্তিসাধনার দেশ, তাই কি “বাধা” নামে কোনো গোপিনী 
পরব্রন্মের প্রকৃতিরূপে গৃহীত হল? ভাগবতে যার নাম নেই, সেই 
গোপিনী ব্রহ্মবৈবর্তপুরাণাদির কৃপায় একটা ০51৮এর কেন্দ্র হয়ে উঠলেন ! 
“দীতা-রাম' এর “সীতা” ও “রাধা-কৃষ্ণে'র “রাধা” সম্পূর্ণ পৃথক প্রকৃতির শক্তি। 
শ্ীকষ্ণ ও শ্রীরামচন্দ্র উভয়েই বিষ্ণুর অবতাঁর__ তাই এদের মতকে সাধারণ 
ভাষায় বৈষ্ঞব'ই বল! হয়| শ্রীকৃষ্ণকে কেন্দ্র করে যে বৈষ্ণবমত প্রচারিত 
হয়েছে তাও বিচিত্র। উড়িষ্যার পুরীতে কষ্ণ-বলরাম-স্ভদ্রার ত্রিমৃত্তি 
পূজিত হয়_: এখানে “রাধা” নেই, অথচ যে চৈতন্ঘমহাপ্রভু বাংলাদেশে 
রাঁধাতত্ব প্রচার করেন, তার জীবনের বারো বছর কেটে যায় পুরীর মন্দিরে | 
সেখানে তো রাঁধা নেই, রাধা ছিলেন তার ধ্যানের মধ্যে ৷ ধর্মের ইতিহাসে 
এ শ্রেণীর বহু জটিল প্রশ্রের সদুত্তর পাওয়া যাঁয় না।১ 

শ্রীকৃষ্ণ একটি অদ্ভুত চরিত্র । গীতায় যাগযজ্ঞ-বাহুল্যের জন্ত মন্তব্য সামান্তত 
করেছেন সত্য, কিন্ত যৌবনে মতামত ও ব্যবহার খুবই উগ্রছিল। গোকুলে 
নন্দ প্রভৃতি আভীর বৃদ্ধের! ইন্দ্রপূজার আয়োজন করেছেন । তরুণ কৃষ্ঃ 
পিতাকে জিজ্ঞাসা করলেন, “এই-সব বৈদিক দেবতাদের পুজার অর্থ কী?” নন্দ 
বললেন, “জলের দ্বারাই কৃষি, কৃষি বিনা অন্ন নেই। জল থেকে জীব বীচে, 
প্রাণীদের প্রাণ হল জল; ইন্ত্রাদি দেবতার পৃজা করলে জলের উপায় হয়, 
বারিবর্ষণ হয় ।” শ্রীকৃষ্ণ বললেন, “প্রকৃতির কর্মের স্বভাবেই এই-সব সিদ্ধ 
হয়| যদি ঈশ্বর বলে কেউ থাকেন (অস্তিচেদীশ্বরঃ কশ্চিৎ) তিনিও প্রকৃতির 


১ বঙ্কিমচন্দ্রের 'কৃষ্চচরিত্র ও ভাগারকরের 72291205%  এতিহাসিক দৃষ্টি নিয়ে 
লিখিত। সীতানাথ তত্বভূষণ “প্রণীত 15577101021 676 026 ও 27617560141 0৫ 
17875 গ্রন্থ্থয় অব্যপাঠা | নরেল্ত্রনাথ লাহা "লিখিত 9 10751760745 0748210৫ 
(1949) তত্বের সমর্থনে লিখিত । বাংলায় অসংখ্য গ্রন্থ আছে এ বিবয়ে। 
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ও জীবের কর্মাহুসারেই ফল দিতে বাধ্য । প্রক্কতির স্বভাবেই মেঘ হয় এবং 
মেঘ সর্বত্র বারিবর্ষণ করে, তাতেই জীব ৰাচে। মহেন্দ্র আবার করবেন কী।” 
বজসা চোদ্দিতা মেঘ। বর্ষত্যঘ্থুনি সর্বতঃ। 
প্রজান্তৈরেব সিদ্ধন্তি মহেন্দ্র; কিং করিষ্যতি | 
| -ভাগবতঃ ১০১ ২৪, ২৩। 
তাই তরুণদলের নেতা শ্রীকৃষ্ণের আপত্তিতে ইন্দ্রপূজা নিষিদ্ধ হল, 
দেবকোপ গোকুলের কোনে ক্ষতি করতে পারল ন11১ 
মহাভারতীয় ঘটনার (1) বহু শতাব্দী পরে মহাভারত ও গীতা লিখিত 
হয়। বৌদ্ধযুগের অবসানে ভারতে যে হিন্দু-পুনরুথানের আয়োজন হয়, 
তার দার্শনিক তথ। ধর্মীয় তত্ব গীতার মধ্যে রূপ পায়। এ ছাড়া সাংখ্য- 
বৌদ্ধবাদের বিরুদ্ধে যে প্রতিক্রিয়! দেখ! দেয়, সেটাও “গীতা”র মধ্যে ভাষা 
পায় শ্রীকৃষ্ণের জবানিতে ৷ অবশ্য আমর! গীতার আধ্যাত্বিক গভীরতার কথা 
আলোচনা করছি নে এখানে । সেখানে সে গ্রন্থ অতুলনীয় । 


ঈশ্বরের অস্তিত্ব সম্বন্ধে কোনো! কথা না তুলে গৌতমবুদ্ধ বিশুদ্ধ জ্ঞান- 
আহরণ, আত্মচিন্তা প্রভৃতির বার্তা প্রচার করে গেলেন। কিন্ত এমনই মানুষের 
দুর্বল মন যে, সেই মানুষটাকে নিয়েই তারা পুজো শুরু করে দিল। 
পৃথিবীতে বৃদ্ধের যত কোটি মৃতি এ পর্যন্ত খোদিত হয়েছে, এমন আর কারও 
হয়নি। কত লক্ষ কারিগরের জীবিকা হত এই মুর্তি করে ! আর হজরত 
মহম্মদের নাম নিয়েছেন যে কত কোটি মানুষ তারও হয়ত্বা নেই । জৈনর! 
ঈশ্বর মানে না, তাদের ২৮জন তীর্থঙ্করের মৃতি যে ভাবে সাড়ম্বরে পূজিত 
হয় তা দেখে বিস্ময় লাগে। মাহ্ৃষের মধ্যে কোথায় একটা £800291 
10০ আছে-_ খুলতে গেলে যেন আরও জট পাকিয়ে যায়। তাই মনটাতে 
সর্বদা শান দিতে হয়, পাছে ঝিমিয়ে পড়ে । 


ভারতের এই ধর্মারণ্যে সর্বশ্রেণীর পক্ষে গ্রহণীয় মতবাদ “বেদান্ত 
--শঙ্করাচার্য প্রচার করলেন প্্রস্থানত্রয়এর মাধ্যমে | উপনিষদ, ব্রন্দস্থত্র 


১ ক্ষিতিমোহুন সেন+ ভারতের সংস্কৃতি : বিশ্ববিদ্যাসংগ্রহু ৩। 
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ও গীতা-_ এই তিনটি গ্রন্থকে সাধারণভাবে ্রস্থানত্রয়” বল! হয়। আমর! 
পূর্বেই বলেছি, বেদান্ত, বলতে উপনিষদ বোঝায়-_ যে বারোখানি উপনিষদ 
শঙ্করাদি পণ্ডিতগণ গ্রহণযোগ্য মনে করেছিলেন, সেগুলিই বেদান্তের প্রাম।- 
ণিক গ্রন্থ । এই পপ্রস্থানত্রয়'-এর মধ্যে কোনে! দেবদেবীর পৃজা, কোনো স্বান- 
মাহাত্ম্য কীর্তন, কোনো মহুষ্যস্ততি নেই--আছে এক পরত্রহ্মের উপাসনাবিধি। 
সেজন্য এগুলি সর্বজনগ্রাহথ হবার গুণযুক্ত গ্রন্থ । কালে প্রস্বানত্রয়' সকল 
শ্রেণীর ভারতীয় দার্শনিকদের পক্ষে ব্যাখ্য। কর] একাস্ত প্রয়োজন হয়ে উঠে। 

প্রস্থানত্রয়' শব্দ কেন এই কটি গ্রন্থ সন্বন্ধেই ব্যবহৃত হয়, তার কাঁরণ- 
ব্যাখ্যা অবান্তর হবে না। প্রস্থান" শব্দ হ্যায়দর্শনের ভাষ্যমধ্যে পাওয়া 
যায়, অর্থ করা হয় “অসাধারণ প্রতিপাগ্য বিষয়ঃ । বাচস্পতিমিশ্র ও 
উদয়নাচার্ষের মতে প্রস্থানের অর্থ “যাপার* | ব্যাপারের বিষয়__ বিছ্যা ব1 
শাস্ত্রের অসাধারণ প্রতিপাগ্ত। বা সমঝৌতা | প্রস্থান ব প্রতিপাগ্ঘর ভেদেই 
শাস্ত্র বিভিন্ন । উদাহরণস্বরূপ বল] যায়-_ বেদবিছ্ার প্রস্থান বা ব্যাপার 
হচ্ছে যাগযজ্ঞাদি ; বার্তাবিগ্ভার প্রস্থান বা! প্রতিপাদ্য বিষয় হচ্ছে হল- 
শকটাদি ; দণুনীতির প্রস্থান-_ রাজা, অমাত্য প্রভৃতি ; আর গ্টায়শাস্ত্রের 
প্রস্বান__ সংশয়াদি পদার্থ । বলা বাহুল্য, এই সংশয় বা জিজ্ঞাসা থেকেই 
সর্বজ্ঞানের উদয় । 

আমরা বেদান্ত আলোচন! প্রসঙ্গে প্রস্থান”-এর যে উল্লেখ পাই তাতে 
তিনটি পপ্রস্বানয আছে-_ শ্রুতি, শ্মতি ও ন্যায়। শ্রতি-প্রস্থান-_ বেদ ও 
উপনিষদাদি ? স্ৃতি-প্রস্বান__ রামায়ণ, মহাভারতাদি ; সেইজন্য ভগবদৃ- 
গীতা, যা মহাভারতের অন্তর্গত অংশ, তাকেও স্মৃতির অন্তর্গত করা হয়। 
ায়-প্রস্থান-_ বুদ্ধিগম্য বিচারমূলক গ্রন্থ ; ব্রন্গস্থত্রাদি এই স্থায়-প্রস্থানের 
অস্তর্গত কর] হয়। 

বেদাস্তের সিদ্ধান্ত এই তিনপ্রকার প্রমাণের উপর প্রতিষ্ঠিত। শংকরাচার্য 
যে তিনটিকে প্রস্থান বলে স্বীকৃতি দিলেন উপনিষদ, ব্রহ্স্থত্র ও গীতা, 
এগুলি কোনে! বিশেষ সম্প্রদায়ের ধর্মপুস্তক নয়; এগুলিতে বিশেষ কোনে 
দেবদেবীর উদ্দেশে উপাসনা-বিধি বা প্রশত্তি নেই-_ ব্রন্মই প্রতিপাদ্য বিষয় 
সেইজন্য এই 'প্রস্থানত্রয়-এর নির্গলিত ধর্মের নামকরণ হয় “বেদাস্তপ্রতিপাগ্ 
ধর্ম”, যা কালে ব্রাহ্মধর্ম নামে প্রচারিত হয়। 
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শঙ্করাচার্যের পথ ধরে নানা সম্প্রদায়ের প্রবর্তকগণ নিজ নিজ মতের 
সমর্থনে “প্রস্থানত্রয় 'কে কেন্দ্র করে ভাষ্যাদি প্রণয়ন করেছেন-_ বিশেষ করে 
বন্দস্থত্র-এর আশ্রয় নিয়েছেন। শঙ্করাচার্য অদ্বৈতমত প্রতিষ্ঠিত করেন এই 
প্রস্থানত্রয়' অবলম্বনে ; রামাহুজ সেই পথে" চলে গড়ে তুললেন বিশিষ্টাদ্বৈত 
মত। তার পর একে একে মধবাচার্য, আনন্বতীর্ঘ, নিম্বার্ক, বল্লভাঁচার্য, বলদেব 
বিদ্বাভৃষণ, প্রীক, প্রভৃতি সম্প্রদায়-প্রবর্তকগণ এই বেদাস্ত গ্রন্থ নিয়ে বিশিষ্টা- 
দ্বৈতবাদ, দ্বৈতবাদ, দ্বেতাদ্বৈতবাদ+ ভেদাভেদবাদ, অচিন্ত্যভেদাভেদবাদ, 
প্রভৃতি নানা মতবাদ খাড়া করে তোলেন। বিংশ শতকে হরিদাস সিদ্ধাস্ত- 
বাগীশ ব্রন্গস্থত্রের ভাগবতী ব্যাখ্যা ও পঞ্চানন তর্করত্ব শক্তি-ভাষ্য লেখেন 
€ ১৯৩৭-৩৯ )।৯ 

রামমোহনের জনৈক প্রতিপক্ষ “বৈষ্ণব গোস্বামী” প্রমাণ করতে চেষ্টা 
করেন যে ভাগবত পুরাণ ব্রন্গস্থত্রের ভাষ্য ।২ রামমোহন ভারতীয় এতিহ্ধাঁরা 
অনুসরণ করে প্পরস্থানত্রয়” অবলম্বনে বেদান্তপ্রতিপাগ্য ধর্ম প্রচারে প্রবৃত্ত 
হলেন, যার উদ্দেশ্য হিন্দুধর্ম ও বিশ্বধর্ম একপর্যায়ভুক্ত সত্য-_-')5 
0001৮652 :61181010-- এ কথা প্রমাণ করা । 


্রস্থানত্রয়ের অন্যতম গ্রন্থ বেদান্ত বা ব্রন্ষন্ত্রর মধ্যে উপনিষদের বহু 
স্ত্র আভাসে ইঙ্গিতে উল্লিখিত আছে-- সে কথা আমর! আগেই বলেছি। 
উপনিষদ বেদের অস্তগ্রন্থ বলে তাঁকে “বেদান্ত” বল! হয় এবং হ্বত্রাকারে 
গ্রথিত ব্রন্গস্থত্রর অপর নাম বেদাস্তগ্রন্থ। গীতাকেও উপনিষদ বলা হয়েছে-- 


১৯ গোগীনাথ কবিরাজ মন্তব্য করেছেন যে শক্তিভাষ্যে «ভারতীয় দর্শনের ইতিহাসে তিনি 
[ তর্করত্ব ] যাহাকে শাক্ত দৃষ্টিভঙ্জা বলিয়া মনে করিতেন তাহাকে প্রকট করিবার চেষ্। 
করিয়াছেন। এই চেষ্টা প্রশংসনীয়? কিন্তু শাক্ত-সম্প্রদায়ের এতিহ্থমূলক দৃষ্টিভজীসমূহ্র 
কোনটিই ইহাতে যথার্থ ভাবে প্রতিফলিত হয় নাই।» --প্রাচ্য ও পাশ্চাত্য দর্শনের 
ইতিহাস, ১ম খণ্ড, ২য় ভাগ, পৃ ৫৭০। 

২ «্ব্যাসদেব বেদ ও উপনিষদের তাৎপর্য জ্ঞাপন করিবার জন্য যে ব্রহ্মশৃত্র রচনা করিয়া- 
ছিলেন, গৌড়ীয় বৈষ্ণবদের মতে শঙ্করাচার্য প্রভৃতি ভাষ্যকারগণ সেই ব্রন্ষস্ত্রের মর্মোদ্ঘাটন 
করিতে পারেন নাই । ব্রন্গন্ত্রের মর্মোদ্ঘাটন করিবার উদ্দেগ্ে হ্বয়ং ব্যাসদেব শ্রীকৃষের 
রূপ-গুধ-লীলা-বর্ণনাত্মক শ্রীমদ্ভাগবত পুরাণ রচন| করিয়াছিলেন | গোঁড়ীয় বৈফবমতে 
শ্রীমদ্ভাগবত পুরাণ ক্রন্মচুত্রের অকৃত্রিম ভাষ্য । ইহা! সর্বপ্রমাণচত্রবর্তী। ইহার 
প্রামাণ্যই চরম প্রামাণ্য ।”-_সধীন্্রচন্ত্র চক্রবর্তী, *অচিস্ত্যভেদাভেদ বাদ”, ভারতকোষ, 
১ম থণ্ড, পূ ১৯। 


১৯৮. ব্বামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


“সর্বোপনিষদে! গাবো দোঞ্ধা গোপালনন্দনঃ | 
পার্থো বৎসঃ সুধীর্ভোক্তা ছুপ্ধং গীতামৃতং মহৎ ॥ 

অর্থাৎ, সমস্ত উপনিষদ গাভীম্বরূপ ; গোপালনন্দন স্বয়ং দো্ধান্বরূপ, 
স্বধী পার্থ অজু ভোক্তা-বৎস-স্বরূপ এবং মহৎগীতামৃত ছুপ্ধস্বরূপ-- গীতাধ্যানে 
এই স্মাতিকালীন গ্রন্থের এইরূপ অলংকারযুক্ত বর্ণনা হইলেও যথার্থ বর্ণন করা 
হইয়াছে ।” 

“সমন্ত উপনিষদের সার এই গ্রন্থে আছে শুধু তাহা নহে+ইহার পুরানামও 
-্রীমদভগবদৃগীতা উপনিষৎ”।” এখানে একটি প্রশ্ন জাগে-গীতা? শব্দ 
স্্রীলিঙ্গ কেন ব্যবহৃত হল-গীতম্, বললেই তো! চলত। কিন্তু তা 
হল না, গীতাকে উপনিষদ বলা হয়েছে বলে; “উপনিষদ” শব সংস্কৃতে 
সত্রীলিঙ্গ-- সেইজন্য গীতার পরিচ্ছেদ-শেষে লিখিত হয় “শ্রীমদ্ভগবদৃগীতাত্ব- 
উপনিষৎস্থ ব্রহ্মবিদ্ায়াং যোগশাস্ত্রে শ্রীকৃষ্ণাজুনসংবাদে" ইত্যাদি । কালে 
শ্রীমদূভগবদৃগীতা-উপনিষৎ' সংক্ষেপিত হয়ে শ্রীমদ্ভগবদূগীতা” ও আরও পরে 
কেবল গীত1” এই স্ত্রীলিঙ্গী অতিসংন্ষিপ্ত নাম প্রচলিত হয় (তিলক, 
গীতারহস্ত, বিষয়-প্রবেশ )। তবে “উপনিষদ" যে কেন স্ত্রীলিঙ্গ হল সে রহস্য 
উদ্ঘাটন কর! কঠিন। তবে মনে হয় উপনিষদের অর্থ ব্র্মবিগ্ভা বলেই এতে 
সত্রীতব আরোপিত হয়েছিল । শঙ্কর বলেছিলেন__ 

সা ইয়ং ব্রহ্মবিদ্যোপনিষদ-শব্দবাচ্য] | 

প্রস্থানত্রয়-এর মধ্যে “গীতা”র যত ভাষ্য এপর্যন্ত রচিত হয়েছে, বোধ হয় 
পৃথিবীর কোনে! ধর্মগ্রন্থের তা হয় নি। প্রাচীন বা মধ্যযুগে সাম্প্রদায়িক 
মতামতের সমর্থনে তো ভাষ্য অনেকেই লিখেছিলেন । বিংশ শতকে 
রাজনীতি কর্মনীতি সন্ত্রাসবাদ সমাজনীতির ধমীয় সমর্থনের জগ্থ গীতার 
বহুব্যবহার হয়েছে, সে তথ্য আলোচন1 করতে গেলে একটা পুরো! ীসিস' 
তৈরি হয়ে যাবে । 

আধুনিক একটি বইয়ের উল্লেখ করব-_ সেটি বেদান্তের বিশেষ কোনো 
মত ব্যাখ্যার জন্য লিখিত হয় নি, বা বেদান্তত্থত্র অবলঘ্বন করেও 
ব্যাখ্যান প্রদত্ত হয় নি; উপনিষদ থেকে উদ্ধৃত করে ভাষ্য লিখিত হয়-_ এর 
নাম “বেদাস্তসমন্থয়*। নববিধান সমাজের অন্যতম আচার্য গৌরগোবিন্দ 
উপাধ্যায় কেশবচন্দ্র সেনের অহ্ুপ্রেরণায় হিন্দু দর্শন গভীরভাবে অধ্যয়ন 
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করেন; অতঃপর তিনি “নববিধানের আলোকে বেদাস্ত ভাষ্যে সর্বপক্ষের 
সমন্বয় দর্শন করিয়া*** বেদীস্ত সমন্বয় ভাষ্য” নামে গ্রন্থ সংস্কৃত ভাষায় লেখেন ; 
পরে উহার বঙ্গাহবাদ হয়। অনামা অনুবাদক লিখছেন, “যাহার! কোঁনও 
বিশেষ পক্ষাশ্রিত, তাহাদের নিকট এ সমন্বয় অনায়াসে বোধগম্য হওয়া 
কঠিন হইলেও প্রত্যেক অধ্যায়ের শেষে ও স্থানে স্তানে সকল পক্ষের যেসব 
বিশেষত্ব প্রদর্শন করা হইয়াছে তাহ। হইতে সর্বপক্ষ-সমন্বয়-দর্শনও সুলভ 
হইয়াছে । কোনও একটি পক্ষ অবলম্বনেই বিরোধ উপস্থিত হইয়! থাকে । 
যে ভূমিতে সর্বপক্ষের অবিরোধ, তাহা নববিধানে ভগবতরুপায় প্রকাশিত 
হইয়াছে । এ যুগের বিশেষ ভাব উদার সার্বভৌমিকত্ব। আংশিক ভাব 
লইয়া এ যুগে কেহ পরিতৃপ্ত হইতে পারেন না 1”১ 

বাংল ভাষায় অগণিত গীতার ব্যাখ্যান হয়েছে ; বোধ হয় বঙ্ষিমচন্দ্রই 
তার পথিকৃৎ। 77156011091 653 কে স্থ্টি করবার জন্য মুরোপে যে চেষ্টা 
চলছিল তারই প্রতিধ্বনি পাওয়া! গেল “কৃষ্ণচরিত্র রচনার প্রয়াসে । আরও 
পরে শ্রীকৃষ্চকে, লর্ড কৃষ্ণ ও চৈতন্যমহাপ্রভুকে লর্ড গৌরাঙ্গ করা হয়; 
অর্থাৎ শ্রীষ্টানর1 যেমন জীসাস্‌ ক্রাইস্টকে “লর্ড বলেন, আমরাও আমাদের 
মহাপুরুষদের সম্বন্ধে সেই বিশেষণই প্রয়োগ করে বললাম “লর্ড গৌরাঙজ”। 
বিংশ শতকে দেখা গেল মাহষকে আবার ঠাকুর দেবতা? অবতার পূর্ণব্রহ্ম 
করার চেষ্টা আরম্ভ হয়েছে । চার শো বছর আগে শ্রীচৈতন্তকে শ্রীকৃষ্চের 
অবতার পূর্ণব্রন্মই করা হয়। 


এইমত চৈতন্ত কৃষ্ণ পূর্ণ ভগবান্‌। 
যুগধর্ম প্রবর্তন নহে তার কাম ॥ 
নন্দস্থুত বলি যারে ভাগবত গাই । 
সেই কৃষ্ণ অবতীর্ণ চৈতন্ত গৌসাই ॥ 


১ বেদান্তসমন্বয়। মুল সংন্কতের/অনুবাদ ও অন্ুব্যাখা/ভাষাতে প্রেসিতেনয়ং/মহন্িশ্বসি- 
তাত্বনা। /অপর। খখেদে। যজুব্বেদঃ সামবেদোহথর্বাবেদঃ শিক্ষা/কল্পো ব্যাকরণং নিরুক্তং 
ছন্দোজ্যোতিষমিতি | /অথ পর। যয়া তদক্ষরমধিগম্যতে | ১/৬। /কলিকাতা | |৩নং রমানাথ 
মজুমদারের স্ীট। |নববিধান মণ্ডলীর উপাধ্যায় কর্তৃক উদ্তাসিত। |“মঙ্গলগঞ্জ মিশন প্রেসে' 
/কে, পি, নাথ কর্তৃক মু্রিত। কে, সি, মিত্র কতৃকি প্রকাশিত । ১৮৩৪ শক ১৯১২ ] পৃষ্ঠা 
[৩৫14৮৮৮1৭৩০ কথ 11+400901% হ [ ৭৮২ পৃ]+উপনিষৎ-হুচিপত্র [২৭ পৃষ্ঠা ] 
[ঈশকেনাদি ১১টি উপনিষৎ হইতে উদ্ধৃত নুত্র ও শ্লোক ] 
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সেই ত গোবিন্দ সাক্ষাৎ চৈতন্) গৌসাই | 
জীব নিস্তারিতে ছে দয়ালু আর নাই ॥ 
সেই কৃষ্ণ অবতারী ব্রজেন্ত্র কুমার । 
আপনি চৈতন্তরূপে কৈল অবতার ॥ 
ভাগবত ভারত শাস্ত্র আগম পুরাঁণ। 
চৈতন্য কৃষ্ণ অবতার প্রকট প্রমাণ ॥১ 


বুদ্ধদেব বলেছিলেন ছুঃখ থেকে ত্রাণ পাবার উপায় সমস্ত আকাজ্ষার 
জলাঞ্জলি-- সোজা কথায় সংসার-ধর্ম পালন করলেই ছুঃখ অনিবার্য । তাই 
বললেন, সদৃধর্জ পালন করো-_ সেটা ব্রাহ্মষণধর্ম, ক্ষত্রিয়ধর্,। বৈশ্যধর্ম, 
শৃদ্রধর্ম নয় বর্ণাশ্রমধর্ম পালনও নয়, সেটা মানুষের শাশ্বত ধর্ম” সদ্ধর্ম নিত্য 
চিরস্থায়ী ধর্ম। বুদ্ধের মতে মানবসমাজ একট! একক, তার বর্ণ নেই, জাত 
নেই, ভেদাভেদের চিহ্ন নেই। 

মোট কথা, বুদ্ধদেব ও তৎকালের অন্তান্ত পরিব্রাজকদের প্রচারের ফলে 
বর্ণাশ্রমধর্ম ও যাগযজ্ঞের বাহুল্যের প্রতি মানুষের নিষ্ঠা ও বিশ্বাস সর্বত্র 
শিথিল হয়ে এসেছিল, যেমন ঘটেছিল গ্রীসে সোফিস্ট ও সক্রেতিসের 
আবির্ভাবের সময়ে | গীতায় সাংখ্যমত প্রভৃতির সমালোচন1! আছে; 
মুছুভাবে গীতাকার বলেছেন, যাগযজ্ঞবাহুল্য ভালো নয়। কিন্তু যাগযজ্ঞ 
নিক্ষল, বুদ্ধাদির মতো! এ কথা৷ তো শ্রীকৃষ্ণ বলেন নি; বরং বর্ণাশ্রমকে 
সুপ্রতিষ্ঠ করবার জন্য বলেছেন “ম্বধর্মে নিধনং শ্রেয়, অন্ঠের পেশা 
গ্রহণ কোরো না, নিজের পেশা ছেড়ে । ব্যক্তিগত শক্তি, বুদ্ধি ও রুচি-মত 
বৃত্তি বাছা হবে না; 14155825976 নয় ; সম্পূর্ণ ভাবে 1951:05617660. হয়ে 
চলতে হবে। যে বর্ণে জন্মেছ সেখানকার জন্মগত কাজের মধ্যে পড়ে 
থাকতে হবে, “স্থখছুঃখ-সূমে কৃত্বা লাভালাভোৌ জয়াজয়ৌ” ভাববে । বেশ 
বোঝা যায়, গীতার রচয়িতার বাস্তবতা-বোধ খুবই ছিল। তিনি 
জানতেন, ছুঃখ থেকে ত্রাণ পাবার জন্তে সকলেই যদি বুদ্ধদেবের উপদেশ- 
-মত সংসারবিমুখ হয় তবে ছুনিয়াটা তো জনশুন্ হয়ে যাবে । বুদ্ধদেবের 
কথার একেবারে উলটে! আদেশ। বুদ্ধদেবের উপদেশ-- কামিনীকাঞ্চন 
৯ চৈতত্যছরিতানৃত | 27017078520) 125) 52 21576 27৫52 0128/272? দ্র 19 4% 
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ত্যাগ নির্বাণের প্রথম সোপান ; কথাটা শুনতে ভালো, বলতে ভালো, 
কিন্তু পৃথিবীর সব সুস্থ মাহুষ যদি সে উপদেশটাকে কাজে রূপ দিতে 
“চেষ্ট। করত তবে ছুনিয়ার অবস্থাটা কী হত তা কল্পনা করা যায় কি? 
দেখা যেত, জনশুন্য পৃথিবী মরুভূমি হয়ে পড়ে আছে। কিন্ত সেটা তো 
হতে পারে না। তাই গীতাকার শ্রীকুষ্ণের মুখে এমন কথা বসালেন 
যেটা মানুষ সহজেই বুঝতে পারে-_ কর্ম করবে বৈকি; কর্ম করলেই তো 
কর্মের শেষ হবে; তবে ফলের জন্য উদগ্রীব হবে না) আর নিজের 
কর্ম ছাড়া অন্যের কর্মের মধ্যে বা পেশার মধ্যে প্রবেশ করতে যেয়ো! না, 
সেটা হবে অধর্ম। লোকে শুনে আসছে যাগযজ্ঞ করলে দেবতারা তুষ্ট হয়ে 
বর দেন-- ছুঃখী মানুষ তাই এখনও ঘটিবাটি বেচে পৃজা-পার্বণ করে, 
গুরুপদে ধনসম্পত্তি সমর্পণ করে, তীর্থে যায়__ ভাবীকালের পুণ্য সঞ্চয়ের 
আশায়। ফলাকাজ্ষাহীন কাজের 71510901217) আমরা পূর্বেই ইঙ্গিত 
করেছি। আজ ছুনিয়া-ভর জনতা এই ফলাকাজ্জাহীন কাজই করছে-_ 
কারণ সে জানে না কেন এবং কিসের জন্য সে অন্তের রাজ্যে হান। দেবে ! 

গীতাকার বৌদ্ধপ্রভাব থেকে মানুষকে মুক্ত করবার জন্য সমকালীন 
সকল ভাবনাগুলির এক সংশ্লেষণ করে এই গ্রন্থ রচনা করেছিলেন । 
্রাহ্মণ্যধর্ষের মতবাদ বজায় রেখে সংস্কার যতদূর করা যায় সেইরকম 
উপদেশ দিলেন। পরে বৌদ্ধযুগে কোনে! প্রতিভাশালী লেখক অত্যন্ত 
নাটকীয় ভাবে মহাভারতের আখ্যায়িকাকে কেন্দ্র করে, সকল সম্প্রদায়ের 
মত সংশ্লিষ্ট করে একটি বই লিখে থাকবেন । গীতার কথা শ্রীকৃষ্ণের মত 
হতেও ব! পারে-_ পরম্পরায় চলে আসছিল কথাটা । কিন্ত সেটা যুদ্ধক্ষেত্রে 
দাড়িয়ে সপ্তয় শর্টহান্ডে তুলে নিয়েছিলেন এটা বিশ্বাস করা কঠিন। তা 
হলে প্লেটো সোক্রাতিস্‌ সম্বন্ধে যা লিখেছেন, তাকেও প্রেস-কন্ফারেন্সের 
বা মোলাকাতের সময় রিপোর্টের মতো প্রামাণিক বলে গ্রহণ করতে হয়। 
প্লেটো অষ্টা, সোক্রাতিস উপলক্ষ মাত্র। উপনিষদের রচয়িতাদের নাম 
যেমন অজ্ঞাত, গীতা-উপনিবদের ব্যাখ্যাতাও অজ্ঞাত | 

বুদ্ধদেব হিংসা-বিরোধী, জৈনরাও অহিংসা পরমধর্মের প্রচারক। ব্রাহ্গণ্য- 
ধর্মের মূলে হচ্ছে, দেবতাদের তুষ্ট করতে হলে যজ্ঞে পশুহত্যা অনিবার্ধ। 
বৌদ্ধ ও জৈনরা ঠিক উলটো! কথা প্রচার করে আসছেন বহুকাল হতে । 


২০২ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


ছান্দোগ্য উপনিষদের শেষ অধ্যায়ে সাধুজীবনের যে জংক্ষিপ্ত চিত্র 
অঙ্কিত হয়েছে তার মধ্যে বলা হয়েছে যে “তীর্থ ভিন্ন অন্তাত্র যিনি অহিংস! 
না করেন” তিনি 'ব্রক্গলোকে গমন করেন । অর্থাৎ নিছক অহিংসাবাদ 
উপনিষদকারগণ প্রচার করেন নি।১ 

অহিংসা যখন ধর্ম বা চ091, হয়ে ওঠে, সেটা জাতীয়তার পক্ষে তখন 
মারাত্মক হয়। সমস্ত জাতি “অহিংসাতত্বের আবরণে ক্রেবত্ব প্রাপ্ত হয়। 
চীনদেশের এক সম্রাট বৌদ্ধ হয়ে ঘোষণা করেন যে কাপড়ের মধ্যে কেহ জীব- 
জন্তর কল্কা তুলতে পারবে ন1? কারণ সেগুলি কাটবার সময় জীবজন্তগুলি 
কাটা পড়বে, এতে মাস্ুষের মনে হিংসার উদয় হবে ! গীতাকার অহিংসাঁর 
অবাস্তবতা মহা-দার্শনিক আড়ম্বরে প্রচার করেছেন । শঙ্করাচার্য বলেছেন, 
*হিংসাদি দোষের যোগ আছে বলিয়া, বেদবিহিত কর্ম অধর্সের কারণ হয়, 
এই প্রকার আশঙ্কা কর! উচিত নহে কেন? ( তাহ] বলি ) যুদ্ধরূপ ক্ষত্রিয়ধর্ম 
'**ক্ষত্রিয় জাতির স্বধর্»_ এই কারণেই ইহা অধর্সের হেতু নহে । এই যুদ্ধরূপ 
বিহিত কর্মের অকরণে “ততঃ স্বধর্ষং কীতিঞ্চ হিত্বা পাপমবাপ্ঝসি? (তাহা 
হইলে নিজধর্স ও কীর্তি পরিত্যাগ করিয়া পাপভাগী হইবে) এই প্রকার 
বলিয়া! (ভগবান) প্রথমেই যে যাবজ্জীব-বিহিত পশড প্রভৃতির হিংসারূপ বৈদিক 
যাগ প্রভৃতির অধর্মরূপতা নাই, তাহা ত্বনিশ্চিতরূপে বলিয়! দিয়াছেন । 
জ্ঞান ও কর্মের সমুচ্চয়বাদিগণের যে মত প্রদণিত হইল তাহা ঠিক 
নহে।”ং 

ব্রাহ্মণ্যধর্মের পুনঃপ্রতিষ্ঠার জন্য যে-সব শাস্বীয় অস্ত্র ব্যবহারের 
প্রয়োজন হয়েছিল, গীতা তার অন্তমরূপে শঙ্কর কর্তৃক ব্যবহাত হল। 
«শ্রোত ও স্মার্ত কর্মানুষ্ঠানের সহিত আত্মজ্ঞান কৈবল্যলাভের কারণ : 
ইহাই সকল গীতাশাস্ত্রের নির্ণাত অর্থ” ( সর্বান্থ গীতাস্থু নিশ্চিতোহর্থ )।৩ 
অর্থাৎ শ্রুতি ও স্মৃতি যে-সব কর্মের নির্দেশ দিয়েছেন সে-সব অবশ্যপালনীয়, 
অর্থাৎ শাস্ত্রীয় 54৫5 ৫%০ বজায় রাখতে পারলেই মোক্ষলাভ হবে । 


১ দ্র ছান্দোগ্যোপনিষৎ্» ৮।১৫ | 
২ গীতা, শঙ্করভাহ্য : অনুবাদ, পৃ. ৫৯ 
৩ গীতার তাস্ত পৃ. ৫৮। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ২০৩ 


বৌদ্ধরা শৃদ্রা্ি বর্ণের সম অধিকার দান করেছিলেন ; এ ছাড়া! অহিংসা 
প্রচার, ও যাগযজ্ঞ নিষিদ্ধ করেন। এ-সমস্ত কারণে বর্ণাশ্রমের বুনিয়া্ ধবসে 
যাচ্ছিল ও ব্রান্গণ্যধর্মই লুপ্তপ্রায় হয়েছিল। সেই ধর্ম পুনঃপ্রতিষ্ঠ করবার 
জন্য শঙ্কর প্রস্থানত্রয়ের মাধ্যমে আপন দৃঢ় মত ব্যক্ত করেন-_ বর্ণাশ্রম। 
শ্রোত ও ম্মার্ভ শাস্ত্র নৃতনভাবে ব্যাখ্যা হতে চলল । 

রামমোহনের দ্বার নিরাকার ব্রন্মের উপাসন] প্রবর্তনের প্রচেষ্টাকে বা 
সতীদাহাঁদি নিবারণ প্রয়াসকে হিন্দুর! “বর্ণাশ্রম” ধর্মের বা সনাতনী ধর্মের 
উপর আক্রমণ বলে মনে করেছিলেন। ভবানীচরণ,ঃ রাধাকাত্ত দেব, 
প্রমুখদের ধর্মসভ1 আন্দোলন থেকে বর্তমান কালের “বর্ণাশ্রম স্বরাজ্য সংঘ” 
পর্যন্ত নান! গুরুর আশ্রম হিন্দু £5%5৪115-এর প্রতিপোষক রূপে কাজ 
করে আসছে। তারা চান পুরাতন মদকে নূতন বোতলে ভরতে ) তার! 
নৃতন বোতলও ভাঙবেন না, পুরাতন মদকেও ছাড়বেন না_ কিন্ত আধুনিক 
ও আদিমের সংমিশ্রণে সমন্বয় হয় না। 


্রস্থানত্রয় হিন্দুদের সে শ্রেণীর ধর্মগ্রন্থ নয়__ ইহুদি ও খ্ীষ্টাীনদের বাইবেল, 
মুসলমানদের কোরান, শিখদের “আদিগ্রন্থ' যে স্কান অধিকার করে আছে 
সেই-সব ধর্মে। হিন্দুদের শ্রুতি ও স্মৃতি হচ্ছে ধর্মগ্রন্থ শুনে শুনে যা 
চলে আসছে গুরুশিষ্যপরম্পরায় । সেমেটিক জাতির ইহুদি ও আরবীয়দের 
ধর্মগ্রন্থ লিখিত কিতা ব_- 9০005816 | 

সেমেটিকদের ধর্মগ্রন্থ লিখিত বলে তার মধ্যে নড়চড়, অদলবদল হতে 
পাবে না, এ কথা খুবই ভুল। - আবার হিন্দুদের প্রস্থানত্রয়ই কেবলমাত্র 
শাস্্গ্রন্থ নয়; শ্রুতি স্মৃতি ছাড়াও পুরাঁণ, উপপুরাঁণ, আগম, তন্ত্র, প্রভৃতি 
অনেক গ্রন্থই শাস্ত্র আখ্য| পেয়ে থাকে ; এমন-কি দেবভাষা-সংস্কৃতে রচিত 
কোনো শ্লোককে যদি বলা হয় যে, সেট। "শাস্ত্র থেকে বল! হচ্ছে, তবে 
সাধারণ লোকের বিশ্বাস করতে তিলমাত্র দ্বিধা হয় নাঁ। বহু অর্বাচীন 
শ্লোক প্রাচীন গ্রন্থের মধ্যে প্রক্ষিপ্ত হয়েছে এ কথা স্ুবিদিত। সাধারণ 
হিন্দুর কাছে বেদও যেমন অপরিচিত, অর্বাচীন উদ্ভট শ্লোকাদির অর্থও 
তেমনি অজ্ঞাত-_ একট কৃত্রিম ভাবার মধ্যে, একটা 9৪০:০০৪] ০৪১০০ -এর 
হেপাজতে, সমস্ত জ্ঞানকে আটকে রাখার অবশ্যভাবী পরিণাম । 


২০৪ . বামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


কিন্ত লিখিত ধর্মগ্রন্থ পেয়েই কি মান্য নিশ্চিন্ত হতে পেরেছে ? বাইবেলকে 

কেন্দ্র করে কত শত সম্প্রদায় হয়েছে এ পর্যস্ত-_ তাদের মধ্যে কত 
লোপও পেয়েছে । "মুসলমানদের কোরানও :৩০৩৪1০০-_ ঈশ্বরের বাণী-_ 
দেবদূত জিবরাইল কর্তৃক হজরত মহম্মদের মধ্য দিয়ে প্রকাশিত হয়েছিল। 
"কোরানের মতে ইসলাম মহম্মদর-উদ্‌ভাবিত ধর্ম নয়, মহম্মদ শুধু প্রত্যাদি 
পুরুষ। কোরানের মতে মহম্মদের আবির্ভাবের বহু পূর্ব হইতেই পৃথিবীর 
সকল দেশের পয়গম্বরগণ এই ধর্মার্গ অবলম্বন করিয়া আসিতেছিলেন। 
মহম্মদ কেবল মন্ত্রী, তাহার মাধ্যমে ঈশ্বর ইহাকে [ইসলামকে] নিখুত 
করিয়াছেন । কোরাণ বলিয়াছেন, আজ ইসলামকে নিখুঁত করিয়া আমার 
পূর্ণ আশীর্বাদসহ আমি তোমার ধর্ম হিসাবে তাহা মনোনীত করিলাম ।” 
হজরত মহম্মদ তার বাণী শুনিয়ে সম্পাদন করে দেন বলে কিন্বদস্তী। কিন্তু সেই 
পবিত্র গ্রন্থের অর্থ নিয়েকি মতভেদ হয় নি? আরবী-শান্ত্র-মতে ৭২টি সম্প্রদায় 
স্বীকার করা হয়েছে 3 কিন্ত তার বাইরেও তে1 কত মত! কেন সংঘভেদ 
হয়, কেন নবীনের দল প্রবীণের ব্যাখ্যা মানতে চায় নাঃ কেন তারা 
$0120:৩-এ নূতন অর্থ খোজে? এর একটা বড়ো কারণ-_ মানুষই একমাত্র 
জীব যে অতীতের পুনরুক্তি মাত্র নয়? গুহাবাসী মানুষ আজ ব্যোমচারী। 
তাই শাস্ত্র বললেই তাকে শাশ্বত বলে মাহষই মানতে চায় না। 
রায়ের 

? আমেরিকা! যুক্তরাষ্ট্রে ১৯৬৩ অব্ধে ২৫৮টি খ্রীষ্ট সম্প্রদায় ছিল; একটি সম্প্রদায়ের সদস্- 
সংখ্যা মাত্র ২২৩ জন। 

1২ আবুল হায়াত, “ইসলাম”, ভারতকোষ, প্রথম খণ্ড, পৃ ৫৩৪। 

1৩ হজরত মহম্মদ ভবিষ্যদ্বাণী করে গিয়েছিলেন. যে, তার ধর্মের লোকেরাও ইহুদিদের 
। মতো ৭২টি সম্প্রদায়ে বিভক্ত হয়ে পড়বে । তার! সকলেই নরকে যাবে; কেবল একটি 
সম্প্রদায় নাজিয়1-- ব! নিষ্ঠাবান হন্সিরা- উদ্ধার পাবে । এই বাহাত্র সম্প্রদায় ৬টি ভাগে 
বিভত্ত, যথ1--. 

১, রাখিজিয়া৷ বা 9670918050 | এদের থেকে শিয়াদের উৎপত্তি। 

২. যারিজিয়াদের বল! হত শক্ত, 41751 এরা অনেক কিছু বিশ্বাস করত না । এদের একটি 
শাখা "মুতাজিলা?। 

৩, জবরীয়! | মানুষের স্বাধীন ইচ্ছা এর] মানত না। 

৪. কদরীয় ৷ এর] মানুষের স্বাধীন ইচ্ছাকে মানত । 

« জহ্মীয়া । এরাও নানারকম মত পোষণ করত । 

৬, মুরজীয়! ৷ এর] বিশ্বাস ছাড়। কিছু মানে নাঁ_ সবই আপনা-আপনি ধীরে ধীরে হবে। 
এই সম্বন্ধে 475%65 20£612012 0 49/4%5 0, 56769 দ্রষ্টব্য । 

পরবর্তী যুগে যে-সব সম্প্রদায় হয়েছে তাদের কথা এখানে নেই। 
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এই-সব দেখলে ও শুনলে প্রশ্ন জাগে, প্বসত্য বলে কি কিছুই নেই? 
কেবলই ঢেউ আর ক্রোত-_ ওঠাপড়। আর চল।-_ এরাই সত্য? পরিবর্তন 
ব্যক্তি-জীবনের ধর্ম, সমাজ-জীবনেরও ধর্ম; যে মানুষের বয়োবুদ্ধির সঙ্গে 
দেহের বদল হল ন। তাকে বলি বামন, আর যে মানুষের মনের বিকাশ হল 
না তাকে বলি 'জড়'_ 2/26005 ! যে সমাজে ও যে ধর্মে পরিবর্তন ঘটে 
নি তাদের মৃত্যু হয়েছেঃ তারা জাগতিক গতির সঙ্গে ছন্দ রেখে চলতে পারে 
নি, তাই তারা নিশ্চিহ্ন হয়ে গেছে; আর যারা আধমর। হয়ে কালাতিক্রম 
করে টিকে এখনও আছে, তাদের আমু ততাঁদন, যতদিন কোনো প্রবল 
প্রতিপক্ষ মত এসে তাদের স্থানচ্যুত না করে। ছুনিয়ার ইতিহাসে অগণিত 
রাজবংশ যেমন নিশ্চিহ্ন হয়ে গেছে, দর্শন ও ধর্মের ইতিহাসও তেমনি অসংখ্য 
মতের কঙ্কালে আকীর্ণ হয়ে রয়েছে । অব মত সত্য নয়, সব পথ গম্যস্থলে 
উপনীত করে না এই তত্বটা আমর] স্বীকার না! করে শিথিলভাবে বলি 
সব সত্য। 

মানুষের জ্ঞান পদার্থবিদ্যা, রসায়নবিদ্ঘ1, জীববিদ্ভা, জ্যোতিবিগ্ভা-_ 
যতই বিস্তৃত ও গভীর হচ্ছে, ততই দেবতা, আত্মা, পরমাত্বা, ইহলোক, 
পরলোক, প্রভৃতি বহু বিষয় সম্বন্ধে বহুযুগের সযত্বে লালিত মনোহর কবি- 
কল্পনার তিরোভাব হচ্ছে। বিচিত্র মতামত বিচার করে মনে হয়, শঙ্কর- 
উদ্ভাবিত অদ্বৈত-বেদান্তবাদের মধ্যে মান্য তার জিজ্ঞাসার উত্তর কথঞ্চিৎ 
পেয়েছিল। রামমোহন রায় আমাদের যুগে সেই বেদাত্তপ্রতিপাগ্ ধর্মকে 
ভারতীয় হিন্দুর পক্ষে গ্রহণীয় হবে বলে আশ করেছিলেন এবং সেইজন্য 
বাংলাভাষা-বিবরণে সেগুলি প্রকাশ করেন । রামমোহনের বিশ্বাস ছিল, 
বেদাস্তের মধ্যে যে সত্য নিহিত রয়েছে তার সাহায্যে হিন্দ্ধর্ম বিশ্বধর্মের 
শক্তি অর্জন করতে পারবে । এই বিশ্বধর্মবোধ কিভাবে উদ্দিক্ত হতে পারে 
সে বিষয়ে রামমোহন কী করেছিলেন তারই আলোচনা! হবে পরবর্তী 
ভাষণগুলির বিয়ুয়বস্ত। 

এখানে একটা প্রশ্ন__ রামমোহন কি শঙ্করের বাণী ও মত নিছক বহন 
করে আনলেন? তা যদি হত তবে তার স্থান হত “অনুবাদ? সাহিত্যের 
ইতিহাসের মধ্যে । কিন্ত তা তোনয়। তিনি ভার নিজের মতে] করেই 
বেদাত্তমত ব্যক্ত করেছেন, যেমন ব্রন্গত্ত্রকে অবলম্বন করে অন্তান্ত সম্প্রদায়ের 
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গুরুর] ভাষ্য লিখেছিলেন। শঙ্করের অদ্বৈতবাদ ধারায় শিষ্যপরম্পরায় 
বেদাস্তের ব্যাখ্যা হয়েছে_- নৃতন যুগের নৃতন সমস্যার সম্মুখীন হয়ে এ-সব 
লিখিত হয়। রামমোহনও সেইরূপ নূতন করে বেদান্তকে ব্যাখ্যা করে- 
ছিলেন নিজের মতো করে; সে অধিকার তার ছিল এবং এখনও সে পথ 
মুক্ত ভাবীকালের ব্যাখ্যাতাদের জন্য । এবং নৃতন নূতন ভাষ্য লিখে নৃতন 
নৃতন মত এখনও প্রচারিত হচ্ছে। 


বেদান্তগ্রন্থ ও বেদাস্তসার নামে দুটি গ্রন্থ রামমোহন ১৮১৫ অবে প্রকাশ 
করেন । 
বেদাস্ত সম্বন্ধে আমর! ইতিপূর্বে কিছুট1 এতিহাসিক আলোচনা করেছি। 
পরম্পরাগত বিশ্বাসমতে বাদরায়ণ বেদাত্তহ্ত্র বা ব্রন্মস্থত্রর রচয়িতা । এই 
বাদরায়ণকে তো আমর! জানি না। রামমোহন তার “বেদাত্তগ্রন্থ'র শেষে 
লিখেছিলেন-__ 
শ্রীকৃষ্ণ দ্বৈপায়নাভিধান মহত বেদব্যাস 
প্রোক্ত জয়াখ্য ত্রন্ষস্থত্রস্ত বিবরণং সমাপ্তং। 
এখন প্রশ্ন এই, যে কষ্ণদ্বৈপায়ন বেদাস্তগ্রস্থর রচয়িত1 বা সংকলয়িত', 
তিনিই তো মহাভারতের রচয়িতা, ত্ুতরাং ভগবদৃগীতারও লেখক । 
এ ছাড়া তিনি তো! বেদের বিভাগকর্তী বলেও সুপরিচিত । পুরাণাদিও 
কৃষ্ণদ্বৈপায়নের কীতি এরকম জনশ্রতি। নিরাকার নিবিকল্প ব্রহ্মবাদকে 
যিনি ব্রন্ধস্ত্রে প্রতিষ্ঠিত করেছেন, তিনি কী করে পুরাণের অসংখ্য দেবদেবীর 
স্ততিবন্দন! করতে পারলেন--বোধ হয় তাকে এ প্রশ্ন কেউ করেছিল। 
তাই ছুটি শ্লোক লিখে ভগবানের কাছে তিনি ক্ষমা চাইছেন-_ 
রূপংরূপবিবজিতশ্ত ভবতো! ধ্যানেন যদৃবধিতং, 
স্তত্যা নির্বচনীয়তাখিলগুরে! দূরীকৃতা যন্ময়!, 
ব্যাপিত্বঞ্চ বিনাশিতং ভগবতো। যত্তীর্ঘযাত্রাদিনা, 
ক্ষপ্তব্যং, জগদীশ, তদৃবিকলতাদৌষত্রয়ং মৎকৃতং | 
“হে অখিলগুরো ! তুমি রূপবিবজিত, অথচ ধ্যানের দ্বারা আমি তোমার 
রূপ যে বর্ণন করিয়াছি, এবং স্ততির দ্বারা তোমার যে অনির্চনীয়তা 
দুর করিয়াছি, ও তীর্ঘযাত্রাদির দ্বার! তোমার ব্যাপিত্বকে যে বিনাশ 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ২০৭ 


করিয়াছি-_ হে জগদীশ ! চিত্ববিকলতা1 হেতু আমি যে এই তিন দোষ 
করিয়াছি, তাহ ক্ষমা কর ।+১ 

একই কৃষ্তদ্িপায়ন বেদব্যাসকে বেদ, ব্রহ্ষন্ত্র, মহাভারত-পুরাণাদির 
রচয়িতা বলে ধারা বিশ্বাস করেন তারা করুন, আমরা করি না| কারণ 
“বেদব্যাস? উপাধি, নাম নয় । বছ বেদব্যাসের নাম পুরাণে পাওয়া যায়| 

বাদরায়ণ বেদব্যাসকৃত রহ্গন্ত্রগ্রন্থে ৮৮০টি সুত্র আছে। এই স্ব্রগুলি-__ 
আমরা পূর্বেই বলেছি__বহুকালের গুরুশিষ্যপরম্পরায় তত্বকথা আলোচনার 
নির্গলিত বাণী। এই হ্থত্রমধ্যে সর্বপ্রথম নানা দার্শনিক মত আলোচিত 
হয়েছে । সে আলোচন। যে খুব প্রণালীবদ্ধ বা! 5/91529100 তা মনে হয় 
ন[, তবে এভাবে গ্রথিত গ্রন্থ পৃথিবীতে ইতিপূর্বে আর কোনে! ভাষায় রচিত 
হয়েছিল বলে জান] নেই। 

্রক্ষস্তত্রের চারটি অধ্যায় : প্রথম অধ্যায়কে “সমন্বয়”, দ্বিতীয় অধ্যায়কে 
“অবিরোধ+, তৃতীয় অধ্যায়কে “সাধন” ও চতুর্থ অধ্যায়কে ফল' নামে 
অভিহিত কর] হয়েছে । | 

প্রথম অধ্যায়ের প্রথম পাদে যে সমস্ত শ্রুতিবাক্য স্পষ্টভাবে ব্রঙ্গনির্দেশ 
করেনঃ তাহাদের আলোচন] করা হুইয়াছে। দ্বিতীয় ও তৃতীয় পাদে ব্রহ্গ- 
বোধক অস্পঞ্ট বাক্য-সকল এবং উপান্য ও জ্ঞেয় ব্রহ্মবিষয়ক বাক্য-সমূহের 
বিচার করা হইয়াছে । চতুর্থ পাদে সন্দিপ্ধ বাক্যসমূহের বিচার আছে। 
এইন্ধপে দ্বিতীয় অধ্যায়ে ব্রহ্মকারণত সম্বন্ধে সাংখ্যাদি শ্বৃতির ও যুক্তির 
বিরোধ পরিহার, সাংখ্যাদিমতের অযৌক্তিকত প্রদর্শন, পঞ্চমহাভূত, জীব 
ও লিঙ্গ-শরীর সন্বন্ধে শ্রতিবাক্যের বিচার কর! হইয়াছে । তৃতীয় অধ্যায়ে 
জীবের পরলোকগমন-প্রণালী, জীবব্রক্ষের সম্বন্ধ, বিবিধ উপাসনা-প্রণালী 
এবং সাধনের বহিরঙ্গ ও অন্তরঙ্গ বিচারিত হইয়াছে। চতুর্থ অধ্যায়ে 
সাধনপ্রণালী, দেহত্যাগপ্রণালী, দেবযান পথ ও মুক্তিস্ব্ূপ মীমাংসিত 
হইয়াছে ।*** এই বিভাগ শঙ্করমতানুযায়ী। অন্যান্য আচার্ষগণ স্বীয় 
মতাহুসারে ব্রহ্গস্থত্রের অন্যক্ূপ বিভাগ স্বীকার করেন--- 1৮” 
৯ রামমোহন-কৃত অনুবাদ ।  ব্যাসকৃত প্রণব-প্রকল্পের শ্লোক। রামমোহন রায়ের 


“ভট্টাচার্যের সহিত বিচার" নামক গ্রন্থে এটি উদ্ধৃত আছে। দেবেন্ত্রনাথ ঠাকুর -লিখিত 
আত্মজীবনী গ্রন্থের পৃ. ২৭ থেকে উদ্ধৃত । 


২ দ্র, হরেন্দ্রনাথ ভট্টাচার্য, বেদাত্তদর্শন। অবতরণিক]1। 
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্রহ্স্ত্রের হ্থত্রসংখা। সব ভাত্যগ্রন্থে সান নয়। সাম্প্রদায়িক ভাষ্যকার- 
গণ কখনো! একটা স্থত্রকে ছুটো+ অথবা ছুটো স্থত্রকে একটায় গেঁথেছেন ; 
তাই হুত্রসংখ্যা ৫৫০ থেকে ৫৫৫এর মধ্যে দেখ! যায় । বিশ্বভারতীর প্রাক্তন 
অধ্যাপক কপিলেশ্বর মিশ্র বন্গন্যত্রের সকল ভাষ্য বিশ্লেষণ করে এই তত্বটি 
উদ্‌ঘাটিত করলে, বিধুশেখর ভট্টাচার্য যে ভূমিকা লেখেন, তার থেকে 
কিয়দংশ উদ্‌ৃধূত করছি-_ 
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এখানে একটি কথা স্বীকার করতেই হবে যে, এত শতাব্দীর মধ্যে 
এই স্থত্রগুলির যে পরিবর্তনাদি হয়েছে তা নগণ্য । শিষ্যপরস্পরায় সবত্র- 
গুলি কণ্স্থ হয়ে এসেছিল । অবশ্য স্ুত্রের ব্যাখ্যা নিয়ে মতভেদ থেকে নান! 
সন্প্রদায়ের স্টি হয়। 


দশম অধ্যায় 


$ 


অদ্বৈতবাদ শঙ্করাচার্ষের স্থষ্ট মত নয়। উপনিষদে নানা স্তরের চিন্তাধার। 
দেখতে পাওয়া যায়; কিন্ত তাতে ছুটি চিন্তাধার] প্রধান । একটির উপদেষ্টা 
যাজ্ঞবন্ধ্য, অপরটির প্রধান উপদেষ্টান্বয় প্রজাপতি ও ইন্ত্র। বৃহদারণ্যক 
উপনিষদে যাজ্ঞবন্ক্যর মত ব্যক্ত হয়েছে ; সেখানে তিনি পরমাত্বীর আশ্রয়ে 
জগৎ ও জীবের চিরস্থায়িত্ব স্বীকার করেন নি। বিষয়-বিষয়ীর ভেদ এবং 
ভিন্ন ভিন্ন বিষয়ীর ভেদকে তিনি অস্থায়ী এবং প্রকারান্তরে মিথা। বলেছেন । 
তিনি বলেন অভেদই আত্মার মূলম্বরূপ এবং বাঁসনা সমূলে ক্ষয় হয়ে দেহাস্ত 
হলে আত্ম! এই অভেদভাবই প্রাপ্ত হবে । এই অভেদভাবকে তিনি “অমৃত” 
বলেছেন। 

যাজ্ঞবন্ধ্যর মত হতেই যে গৌড়পাদ এবং শঙ্করাচার্ প্রভৃতি পরবর্তী 
দার্শনিকগণের নিবিশেষ 'অহ্বৈতবাদ এবং লক্ববাদ বিকশিত হয়েছে, তা 
সহজেই বোঝা যায়। প্রজাপতি ও ইন্দ্র এই অভেদবাদী মত পোষণ 
করতেন না; প্রজাপতি-পরিকল্পিত ব্রহ্মলোকে মুক্ত আত্মার ভোগ ও 
বিশেষ বিজ্ঞান সমন্তই অব্যাহত থাকে এবং পরমাত্বার সঙ্গে তার উপাশ্ত- 
উপাসক-ভেদও থাকে, অভেদজ্ঞানের কথা পাওয়। যায় না। 

ইন্দ্র স্পউন্নপেই ভেদাভেদবাদী, অ্বৈতবাদের বিরোধী । বঙ্গের প্রশ্নের 
উত্তরে জীবাত্বা বলছেন, “তুমি যাহা! আমিও তাহ1।” মূল অভেদ মানিয়াও; 
তুমি'+আমি'র ভেদ স্বীকার করা হয়েছে, লয়ের কথা কিছুই নেই ।১ 


রামমোহন ত্রহ্গসূত্র বা বেদাত্তন্ত্রের আলোচনাকালে উহাকে অ্বৈতবাদ- 
পক্ষে কেন গ্রহণ করলেন, এ বিষয়ের সন্ধান একটু কর1 যেতে পারে। 
রামমোহন বেদান্তহ্যত্রের আরভ্তে যা লিখেছিলেন সেটাকেই কারণ বলে ধরে 
নিতে পারি; তিনি লিখছেনঃ "কোন কোন শ্রাতির অর্থের এবং তাৎপর্য্যের 
হঠাৎ অনৈক্য বুঝায় যেমন এক শ্রুতি ব্রন্ম হইতে জগতের উৎপত্তি 
আর এক শ্রতি আকাশ হইতে বিশ্বের জন্ম কহেন আর যেমন এক শ্রুতি 


৯ জর" সীতানাথ তত্বভূষণ ছান্দোগ্য উপনিষদের ভূমিকা । ব্বযাদের ছুই ধারা। 


১৪ 
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ব্রন্মের উপাসনাতে প্রবর্ত করেন অন্য শ্রুতি হুর্য্যের কিংবা বায়ুর উপাসনার 
জ্ঞাপক হয়েন'*'এই নিমিত্ত পরমকারুণিক ভগবান্‌ বেদব্যাস পাচ শত 
ও পঞ্চাশত অধিক স্থত্রঘটিত বেদাস্তশাস্ত্রের দ্বারা সকল শ্রুতির সমন্বয় অর্থাৎ 
অর্থ ও তাৎপর্য্যের এঁক্য এবং বিশেষ বিবরণ করিয়া কেবল ব্রহ্ম সমুদায় 
বেদের প্রতিপাদ্য হয়েন, ইহ] স্পষ্ট করিলেন। **" বেদাস্ত শাস্ত্রের প্রয়োজন 
মোক্ষ হয় আর ইহার বিষয় অর্থাৎ তাৎপর্য্য বিশ্ব এবং ব্রঙ্গের এক্যজ্ঞান 
অতএব এ শাস্ত্রের প্রতিপাছ্ ব্রহ্ম আর এ শাস্ত্র বর্ষের প্রতিপাদক 
হয়েন।”১ এইজন্যই “বঙ্গন্থত্র গ্রন্থকে তিনি বেছে নিলেন বাংলাভাষায় 
রূপদানের জন্য ১ সমগ্র হিন্দু দর্শন ও ধর্মের নির্গলিত বাণী হ্বত্রাকারে বহন 
করছে এই গ্রন্থেরই সাড়ে-পাঁচশো! স্থত্র। 

রামমোহন যখন বেদাস্তপ্রতিপাদ্য ধর্ম-ব্যাখ্যানে প্রবৃত্ত হন তখনকার 
কলকাতা ও বাংলাদেশের ধর্মের অবস্থাটার উপর চোখ বুলিয়ে নেওয়া 
যাক। উনিশ শতকের প্রথম ভাগে বাংলাদেশে গৌড়ীয় বৈষ্ণবধর্ম ছিল 
প্রবল, আর ছিল শাক্ততান্ত্িক ধর্ম। বৈষ্ণবর। দ্বৈতবাদী, প্রীতিমার্গের বিচিত্র 
সাধনার পন্থী। কিন্ত এই বৈষ্ঞচব বলতে কেবল ধর্ম বোঝাত না, বৈষ্বসমা জও 
বোঝাত। বৈষ্ণবর। সম্প্রদায়ের মধ্যে আবদ্ধ; তার! সংসারী ও বিষয়ভোগী | 
যারা বৈরাগী “বোষ্টম” তারাও সংসারী, অর্থাৎ “বোষমী' ব1 শক্তি না 
পেলে তাদের সাধনা সম্পূর্ণ হয় না। এই নারীই তার শক্তি; প্রক্কতি, রাধা, 
হলাদিনী। উপরের স্তরে “গোস্বামী”রা অদ্বৈত আচার্ষের বংশধরব্ূপে সমাজের 
শীর্ষস্থান অধিকার করে বিপুল এখ্বর্ষের অধিকারী হয়ে আছেন। যোট 
কথা» সমস্ত হিন্দুসমাজ থেকে বেষ্ণবদের পৃথক করে চেন1 যায়। মাথায় 
হাতে ছাপছোপ ও বসনভূষণ দেখে তো৷ বটেই, ধর্মতত্বের দিক থেকেও 
তাদের বৈশিষ্ট্য চোখে ন] পড়ে যায় না; কারণ রাধা কন্সেপ শন, গোপীভাব 
ও নান! রসের মধ্য দিয়ে ভগবৎ-সাধনা হিন্দুদের মধ্যে নৃতন অভিজ্ঞতা | 
বেদাদি প্রাচীন শাস্ত্রে ব্রহ্গকে “রসোবৈসঃ' বল! হয়েছে; কিন্ত বৈষ্ণবদের 
রসসাধনা কী চরমে উঠেছে তা গোস্বামীদের রচিত সংস্কৃত গ্রন্থগুলি দেখলেই 
জান। যায়-_- উজ্জ্বলনীলমণি তার প্রকুষ্ট প্রমাণ । কিন্ত আমাদের আলোচ্য- 


১ রামমোহন-্রস্থাবলী (বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ ), প্রথম খণ্ড, পৃ. ১৩। 
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পর্বে, অর্থাৎ উনবিংশ শতকের প্রথম দিকে তথাকথিত শিক্ষিত সমাজে! 
বৈষ্বধর্মচর্চা ক্ষীণ হতে এসেছিল । শাক্তদের সন্বব্বেও আংশিকভাবে এই 
কথা খাটে; তবে তাদেরকে পৃথক সমাজ-মধ্যে দেখা যায় না। অবশ্য 
অবধৃত, অঘোরপন্থীদের কথ! বাদ দিতে হবে ? কারণ তার] সংসারী নয়। 

কিন্ত বৈদাস্তিকঅদ্বৈতবার্দী বলে কোনো! সম্প্রদায় বা সমাজ গড়ে 
ওঠে নি হিন্দুদের মধ্যে। এর কারণ, শঙ্করাচার্য ছিলেন নন্ন্যাসী এবং 
তিনি নুতন সন্যাসী সম্প্রদায়ের অধ্টা । এই সন্ন্যাসী সম্প্রদায়ের সঙ্গে তুলনা 
হতে পারে প্রাচীনকালের বুদ্ধের ভিক্ষু-ভিক্ষুণী সংঘের ও আধুনিককালে 
স্বামী বিবেকানন্দ-স্থাপিত বেলুড়ের নৃতন সন্ন্যাসী সম্প্রদায়ের । বুদ্ধদেবের 
ভিক্ষুণীরা সংঘের বহু জটিল সমস্ত স্য্টি করেন; শঙ্করাচার্য প্রথম থেকেই 
বললেন “কা তব কাস্তা, কন্তে পুত্রঃ । এ কথা সন্ন্যাসীরা তো বলবেনই । 
তারা থাকতেন অবিবাহিত। সংসার করতেন না বলে নৃতন নাম গ্রহণ 
করতেন, পূর্বাশ্রমের নাম পর্যন্ত লোপ পেত। এইরকম নিবিকারত্বর জন 
অদ্বৈতবাদী সন্ন্যাসীরা সমাজের বাইরেই রয়ে গেলেন, কিন্ত সংসারের 
বাইরে নয়; মোহাত্তদের জমিদারি ও বৈষয়িকতা সুপরিচিত | 

অদ্বৈতবাদের অবচ্ছিন্ন মতবাদ দর্শনশাস্ত্রের পু'থির পাতার মধ্যে আবদ্ধ 
থেকে গেল-- মানুষের জীবনপ্রবাহে ব1 সমাজ-সংসারের ব্যবহারিকতায় 
তার! রূপ পরিগ্রহ করতে পারলে না ) রামমোহন শঙর-শিত্য ও অধৈতবাদী 

হয়েও সংসারবিমুখ হলেন না লন না এইটিই হল নবমতের বৈশিষ্ট্য | রামমোহন 
জানতেন অধ্বৈতবেদাস্তের ব্রহ্গ নি ; সেই নিগুণ নিরাকার নিবিকল্প ব্রহ্ম 
নেতিধর্মী, অর্থাৎ ব্রদ্মকে নেতি নেতি অসংখ্যবার বলেও তাকে ইতিবাচক 
করা যায় না। স্ুতরাং তাকে সগুণরূপে উপাসন। করতে হবে। তবে 
সগ্ুপ ও সাকার প্রতিশব্বাচক নয় । 

'ব্রহ্ষকে সগুণ ও নিগুণ ভেদে দ্বিবিধ বলা হয়। সগুপ ব্রহ্গকে সাকার, 
নিরাকার এবং উভয়রূপও বল] হয়। ইহারই নাম ঈশ্বর"'। নিগণ 
্্ষকে নিবিশেষ নিরাকার ... পরব্রহ্ম বলা হয়। নিগণ ব্রহ্ম জ্ঞেয় বা 
| উপান্ত হন না। সগুণ ব্রহ্ম জ্রেয় বা উপান্ত হন। সগুণ ব্রনের সহিত জীব 
ও জগতের দ্বেত, বিশিষ্টাদ্বৈত ও দ্বৈতা্েত সম্বন্ধ হয়। নিওপ ব্রন্ম অসঙ্গ, 
তাহার সহিত সন্বন্ধও সম্ভব হয় না। এজপ্য তাহাকে অন্বৈতবস্ত বলা হয় ॥ 


২১২  র্বামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


নিগুণ ব্রহ্গই সত্য সগুণ ব্রহ্ম জীবজগতের ন্যাক়ই মিথ্যা । শ্রতিমধ্যে 
সগুণ ও নিগুণ উভয়ব্ধি ব্রদ্ধের কথাই বলা হইয়াছে । তবে তাহা কখনো 
বা পূর্কভাবে, কখনো বা মিশ্রিতভাবে বলা হইয়াছে ।”১ 

নিগুণবোধক শ্রতি ঈশ, কেন, কঠ, প্রশ্ন, মুণ্ডক, মাগুুক্য, ছান্দোগ্য, 
শ্বেতাশ্বতর উপনিষদে ১১টি উদ্ধৃত করা যায়। সগুণ ব্রহ্ম -বোধক পক্ষেও 
সেই সংখ্যাই পাওয়া যায়। 

পঅধ্বৈতবাদী নিগুণকেই সত্য বলেন, এবং সগুণকে উপাসনাদির নিমিত্ত 
আবশ্যক, কিন্তু বস্ততঃ মিথ্যা! বলেন ।”১ 

প্রাচীন ভারতে যে-সব মনীষী ধর্মকে ব্যক্তিগত অন্ৃভূতির পর্যায় থেকে 
বুদ্ধির ক্ষেত্রে এনে বিচার বা যুক্তির ভাষায় তাকে প্রতিষ্ঠিত করলেন, 
তাদের মধ্যে শঙ্করাচার্য অগ্রণী। শঙ্করের পথ ধরে পরবর্তী যুগে বহু 
মনীষী নিজ নিজ ধর্মবিশ্বাস প্রতিষ্ঠিত করবার জন্য প্রস্থানত্রয়ের শরণাপন্ন 
হয়ে এসেছেন। এই-সব গুরু তথা পণ্ডিতদের ছুটো শ্রেণীতে ভাগ করা 
হয়-_ একটা! শ্রেণীকে বলা হয় বৈদিক বা শ্রতির উপর নির্ভরশীল; আর 
বেশির ভাগ সম্প্রদায় পৌরাণিক ধর্মের উপর আস্থাবান। এই দিক থেকে 
শঙ্করীয় বেদাস্তুকে বৈদিক ও অন্ান্ত সম্প্রদায়ের বেদান্ত-ব্যাখ্যাকে পৌরাণিক 
আখ্যা দেওয়া যেতে পারে। শঙ্করীয় অদ্বৈত মতে জীবজগৎ ও ঈশ্বরের 
মধ্যে ভেদ হ্বীকৃত হয় নি; এই মত স্্পরিচিত জ্ঞানে তার ব্যাখ্যানের প্রয়োজন 
নেই। অন্তান্ত সম্প্রদায় আধা-অদ্বৈতবাদী, নাহয় নিছক দ্বৈতবাদী। 
শঙ্করের ব্রহ্ম নিল (895০0, অর্থাৎ এ ব্রহ্ম জীবের কোনো কাজে আসে 
না। সকলসম্বন্বরহিত, ধ্যানের অগম্য এই ব্রক্ষণ। কট্টর অদ্বৈতবাদীরা! 
তর্কের খাতিরে বলবেন যে, যে মুহূর্তে ব্রন্ষকে ধ্যানের মধ্যে ধরতে 
চেষ্ট৷ করা হল, সেইখানেই তো দ্বৈতবোধ এসে গেল-_ ত্বতরাং ধ্যানও 
অঙগিদ্ধ। ব্যবহারিকতার জন্য ব্রহ্মকে সগুণ কল্পনা করা হয়। 

বাক্য সাকার নয়, শ্রবণ সাকার নয় ; অথচ এই গুণগুলি আছে বলেই 
আমর] চিস্ত/ করতে পারি। কিন্তু সে চিন্তার তো রূপ নেই। সগুণ হলেই 
সাকার হতে হবে, এমন তো প্রমাণ হয় না। সগুণ ব্রদ্ধের উপাসনার 


৯ বিশ্বকোষ (২য় সং), প্রথম খণ্ড, পৃ, ৭২৮-২৯। 


রামমোহন ও তৎকালীন সযাজ ও সাহিত্য ২১৩ 


কথা উপনিষদকারগণ নিও৭ ব্র্ষবাদের সঙ্গেই যুগপৎ বলেছেন ; উপনিষদ- 
গুলি সামান্তভাবে পড়লেই এই তথ্য জানা যাবে। তবে তারতে বহু 
সাকারবাদী-_ প্রতিমা, প্রতীক; প্রস্তরাদির পৃূজক-_ ছিলেন ? শঙ্কর কাদের 
নিক উপাসক বলেছেন। 

শঙ্করাচার্য সম্বন্ধে জনশ্রুতি যে তিনি শিবলিঙ্গ, শালগ্রামাদি প্রতীক- 
পূজার সমর্থন করতেন এবং তার সমর্থক গ্রন্থাদি রচনা! করেছিলেন । শঙ্করের 
জীবন সম্বন্ধে তথ্য এত অল্প জানা যে আমরা ঠিক করে বলতে পারি নে 
এই-সকল রচনা অদ্বৈতবাদ-্বীকৃতি ও সন্গ্যাসগ্রহণের পূর্বে না পরে রচিত। 
কোনে! মহাপুরুষের সকল বাণী ও বচন| একই স্থুরে গাথা হবে গোড়া! থেকে 
শেষ পর্যন্ত, তা গরুর পরম ভক্তও আশা করি বলবেন না। কারণ বয়ো- 
ভেদে মনের পরিণতির উপর রচনার গুণাগুণ ও মতেরও বিবর্তন নির্ভর 
“করে। স্বতরাং শঙ্করকে সগুণ উপাসন] ও সাকার পৃজার সমর্থক বলে মনে 
করা যায় কিনা তা বিচার্য। তবে সাকার পূজার যে সমর্থন করতে তাকে 
দেখি তা নিকৃষ্ট উপাসনাবোধেই করেছিলেন । বামমোহনও ঠিক সেই কথা 
বহু স্থলে বলেছিলেন। 

শঙ্করাঁচার্য নান! সম্প্রদায়ের অনুকুলে গ্রস্থাদি লিখেছেন__ এমন দাবি 
সম্প্রদায়ীরা করে থাকেন। “কবিতাকার” নামে কোনে! বিদ্বান পণ্ডিত 
রামমোহনের ব্রহ্মবাদ আক্রমণ করে যে পুস্তিক! প্রকাশ করেন তাতে লিখে- 
ছিলেন যে, বেদান্তের ভাষ্যকার শঙ্করাচার্য সাকার ব্রহ্ম মেনে “আনন্দলহরী 
স্তব” করেছেন। রামমোহন তদুত্বরে লেখেন যে, “আনন্দলহরী**'গঙ্গার স্তব। 
নমঃ শঙ্কটা কষ্টহরিণী ভবানী ইত্যাদি অনেক ২ স্তবকে এবং একখান 
সত্যপীরের পুস্তককেও শঙ্করাচার্য্যের রচিত কহিয়! সেই ২ দেবতার পৃজকেরা 
প্রসিদ্ধ করিয়াছেন এ সকল শ্তব বেদাস্তের ভাষ্যকার আচার্যযকৃত ইহাতে 
প্রমাণ কিছু নাই প্রধান লোকের নামে আপন ২ কবিতা বিখ্যাত করিলে 
চলিত হইবেক এই নিষিত্ত আচার্যের নামে এই সকল শ্তবস্ততি প্রসিদ্ধ 
করিয়াছেন আর যদ্পিও তাহার কৃত এ সকল হয় তথাপি হানি নাই যেহেতু 
ব্রদ্মের আরোপে জগতের তাবৎ বস্তুকে ব্রহ্ম করিয়া বর্ণন কর! যাঁয়।”১ 


১ রামমোহন-্রস্থাবলী (বঙগীয়-সাহিত্য-পরিষৎ ), দ্বিতীয় খওড, পৃ. »৯। 
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এইভাবে কোনো কোনো! মহাপুরুষের মুখে সকল প্রকার বদ্বাক্য, 
উপদেশামৃত আরোপ রুরার রীতি আধুনিক কালেও একেবারে অজ্ঞাত 
নয়। | 

রামমোহনের রচন1 থেকে অসংলগ্ন উদ্ধৃতি সংগ্রহ করে বিপরীত ভাব 
স্ষ্টির চেষ্টা হয়েছে-_ অর্থাৎ তিনি যেটি বলেন নি, সেটিই তার মত বলে 
প্রচার করা হয়েছে । রামমোহনের রচনা! থেকে, তিনি যে প্রতীক- 
প্রতিমাদি পূজার সমর্থক ছিলেন, এই প্রমাণ করতে চেষ্টা পেয়েছেন কোনো! 
কোনো অতিমনস্বী লেখক ।৯ কিন্ত সেই-সব স্থানগুলি সমগ্রর মধ্যে 
পড়ে দেখলে বুঝতে পার! যাবে যে, রামমোহন বলেছিলেন, যার! স্বল্বুদ্ধি? 
নিরাকার ধ্যানে অসমর্থ, নাস্তিকতা থেকে তারা বদি নিকৃষ্ট পূজা করে, সেও 
ভালো । কিন্ত তিনি জানতেন, যে মুহুর্তে সেই মুঢ় জনতা৷ উৎরুষ্ট জ্ঞান 
শিক্ষা পাবে তখনই সে নিকৃষ্ট উপাসনা ত্যাগ করবে-_ এ বিশ্বাস তার দৃঢ় 
ছিল। সগুণ উপাসন। ও সাকার পৃজা যে একার্থক নয়, তা শিখসম্প্রদায়ের ও 
মুললমানদের ধর্মসাধনা! ও ক্যাথলিক ছাড়া অন্য খ্রীষ্টানদের ঈশ্বর-ভাবনার 
দ্বার! প্রমাণিত হয় । দেখা যায়, যে হিন্দু ইসলাম গ্রহণ করে সে আর 
কখনও তার পুরানো ধর্মসমীজে ফিরতে চায় না; যে দেবদেবীর পৃজ1 সে 
ত্যাগ করেছে তাদের দিকে আর ফিরে চাইতে দেখি না। অুতরাং সাকার 
পুজা ছাড়া ঈশ্বর-ভারন] হয় না এই যে লৌকিক কথা হিন্দু শিক্ষিতদের মুখে 
শোনা যায় তাহ! তথ্যর দ্বারা সমধিত হয় না। 

আমরা উপাসনা ও পৃজ] শব্দ পৃথকভাবে ব্যবহার করছি। হিন্দুদের মধ্যে 
যে পুজাবিধি দেখা যায় তার বুনিয়াদ হচ্ছে তত্ত্রাচারে ; বৈদিকতা তার 
উপর সাজানো! । যাগযজ্ঞ বৈদিক ও আর্য শব্দ) কিন্ত পূজা ও পুষ্প শব্দ 
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50019 ৬88 056 65122026০01 90027 25 ৮৩1] ৪8 ০01 0১০ 1815 31910100 
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দেবেল্রনাথ যখন ব্রক্ষমন্দিরে যান তখন এইটি ঘটে । রামমোহন তার প্রায় দশ বৎসর 
পূর্বে মার! গিয়েছেন, সুতরাং রামমোহন কী করে ঈশ্বরচন্দ্র স্তায়রতকে £৩৪088) করবেন ? 
জ. দেবেল্রনাথ ঠাকুর প্প্রলীত আন্জজীবনী, পৃ. ৪১। 


রামোহন ও তৎকালীন সমাজ ও লাহিত্য ২১২ 


ছটিই দ্রবিড়ভাষা-উদ্ভূত। প্রাকৃ-আর্য ও দ্রকিড় এবং দিদু-হারাপ্পান অন্ু- 
সংস্কতির পুষ্প দিয়ে পুজা, তন্্-মতে যন্ত্র নির্াণ করে হোম” আদি অনুষ্ঠান 
এবং বৈদিক যাগযজ্ঞাদি-- » সবের উপর হুপারস্ট্রাক্চার-- এই-সব মিশিয়ে ষে 
নবপৃজা-পদ্ধতি চালু হয় তাকেই বলা হয় হহিন্ুধর্ম'। আসল বুনিয়াদ 
দ্রবিড় ও প্রাকৃ-দ্রবিড় অসুর সংস্কৃতি | বৈদিকতা 83408] নয়। রামমোহন 
্রহ্ম-উপাসন৷ প্রবর্তন করেন, পুজা.নয়। কারণ পুজার সঙ্গে পার্সোনাল গড, 
-এর সঙ্ব বদ্ধ জড়িত। সগ্ুণ-সাকার দেবতার পুজা বা ম্যান-গড, বা মানুষ- 
দেবতা বা অবতারের পুজা কঠোর অধৈতবাদের সঙ্গে খাপ খায় না। 
রামমোহন যে ধর্মকে সর্বমানবের জন্য মুক্ত কৃরতে চেয়েছিলেন তার বুনিয়াদি 
মনঃশিক্ষার পটভূমে আছে ইস্লামধর্ম ও মুসলমান সমাজের 'আদর্শবাদ | 
এটি তিনি পেয়েছিলেন বাল্যে ও কৈশোরে ফাপি ও আরবি ভাষা অধ্যয়ন- 
কালে; এই শিক্ষা ও সংস্কৃতির বূপ দেখ! দেয় তার প্রথম রচনা 
তুহফাৎ-উল্-মুয়াহ.হিদীনের মধ্যে । পরিপৰ বয়সে তিনি ত্রীটধর্ম ও পাশ্চাত্য 
মনীষীদের গ্রন্থের সঙ্গে পরিচিত হন | মুরোপের হিউম্যানিজম্‌ নিয়ে ধার 
চর্চা করছিলেন তাদের গ্রন্থ থেকে তিনি প্রেরণ! পেয়েছিলেন ; এই-সবের 
সমবেত মতবাদ তাঁর মনকে কিভাবে সমৃদ্ধ করেছিল, তার প্রমাণ পাওয়। 
যায় তার রচনা! থেকে। প্রসঙ্গত বলি, তন্ত্র থেকে রামমোহন প্রেরণা 
পেয়েছিলেন ; সে-সন্বদ্ধে আলোচন। যথাস্বানে আসবে । 
রামমোহনের জীবনী অংশে আমর] বলেছি, কলকাতায় যে বৎসর এসে 
তিনি বসবাস করতে আরভ্ভ করেন সেই সালেই (১৮১৫) বেদাস্তস্ত্র ও 
বেদাস্তসার গ্রন্থদ্বয় মুদ্রিত ও প্রকাশিত হয়। কলকাতা ফেরিস্‌ কোম্পানির 
ছাপাখানায় এগুলি ছাপ! হয়। বল! বাহুল্য, ১৮১৪ সালে কলকাতায় 
আসার পূর্বেই বই-ছুখানির খসড়া রংপুর-বাস-কালে প্রস্তত হয়েছিল। 
ংপুরে সর্বপ্রথম তার ব্রহ্মজ্ঞান সম্বন্ধে ভদ্রমহলে আলাপ-আলোচন শুরু 
হয়েছিল। তখন রংপুরের জজকোর্টে গোরীকাস্ত ভট্টাচার্য নামে এক 
পণ্ডিত কাজ করতেন; এর আদি বাস যশোহরে । গৌরীকান্তর সহিত 
রামমোহনের বিতর্ক হত, এবং তারই প্রকাশ হয় তার 'জ্ঞানাঞ্জন” নামে 
পুস্তিকায়-_ ১৭৪৩ শক বা ১৮২১ সালে প্রথম সংস্করণ বের হয়। এ বইয়ের 
দ্বিতীয় সংস্করণে (১৮৩৮) এক স্থানে আছে : “মহাবিজ্ঞ [রামমোহন]""" 





২১৬ . রামষোঁহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


বেদাস্তের বঙ্গভাষারচিত গ্রন্থের প্রথমে উক্ক প্রকার অনেক কথা লিখিয়াছেন 
এবং পারসী ভাষাতে অর্বদেশীয় [আরবি ] ভাষা সংস্থষ্টে অনেক প্রকার 
খঁমত কথা লিখিয়া প্রচার করিয়াছেন |? 

এই শেষোক্ত বইটি “তুহ-ফাৎ-উল্-মুয়াহ.হিদীন+ মনে হয়, কারণ উহ্াতে 
আরবি ভাষায় ভূমিকা আর ফাসি ভাষায় মূলগ্রন্থ রচিত।১ রংপুরে 
তিনি ফাপি পুস্তিকা লিখে প্রচার করেন এ কথার কোনো প্রমাণ নেই। 


হিন্দুশাস্ত্রের এত শাস্থগ্রন্থ থাকা সত্বেও রামমোহন বেদাস্তস্থত্রের ভাষা- 
বিবরণ প্রকাশের জন্য কেন উদ্যোগী হলেন ! তার কারণ নিশ্চয়ই আছে। 
“বেদাস্তগ্রন্থে'র ভূমিকায় সে কারণ কিছুটা ব্যক্তও করেছেন: 

“***কিঞ্চিৎ মনোনিবেশ করিলে সকলে অনায়াসে নিশ্চয় করিবেন যে যদি 
রূপগুণবিশিই কোন দেবতা কিম্বা মনুষ্য বেদাস্তশাস্ত্রের বক্তব্য হইতেন তবে 
বেদাস্ত পঞ্চাশদধিক পাঁচ শত হ্ত্রেকোন স্বানে সে দেবতার কিম্বা মনুষ্োের 
প্রসিদ্ধ নামের কিন্বা রূপের বর্ণন অবশ্য হইত কিন্ত ওই সকল স্থত্রে ব্রহ্মবাচক 
শব্দ বিন! দেবতা কিম্বা মন্বষ্যের কোন প্রসিদ্ধ নামের চচ্চার লেশ নাই ।”২ 

সমসাময়িক পণ্ডিত-অপণ্ডিতর1 নানা রকমের কুট প্রশ্ন তুলে বলতে 
চেয়েছিলেন যে, নিরাকার ঈশ্বরের উপাসন| সম্ভব নয় এবং হিন্দুধর্ম প্রতিমা 
প্রতীক ও মহুয্যকে ঈশ্বরজ্ঞানে পূজার সমর্থন করে। প্রতিপক্ষীরা আরও 
বলতেন যে, ব্রহ্মোপাসনা করলে লৌকিক ভদ্রাভন্্র-জ্ঞান প্রভৃতি অস্তহিত 
হয়। এই শ্রেণীর আলোচন! রংপুর-বাঁস-কালেই হত, এবং কলকাতায় 
এসেও এ ধরনের কথাবার্তা নিশ্চয়ই শুনতেন । তাই বোধ হয় বেদাস্তগ্রন্থে 
ভূমিকায় রামমোহন অতি দুঃখে লেখেন-__ “উত্তরের লাঘব গৌরব প্রশ্নের 
লঘুত1 গুরুতার অহ্সারে হয় অতএব পূর্বলিখিত উত্তর সকলের গুরুত্ব 
লঘৃত্ব তাহার প্রশ্নের গৌরব লাঘবের অহ্থসারে জানিবেন ওই সকল প্রশ্ন 
সর্বদা! শ্রবণে আইসে এ নিমিত্ত এমত অযুক্ত প্রশ্ন সকলেরো! উত্তর অনিশ্চিত 
হইয়াও লিখা গেল-*1”৩ 


৯ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, স্বিতীয় খণ্ড, পৃ. ১৭০১ ৭৩৮ | 
২ রামমোহন-গ্রস্থাবলী, বেদাস্ত গ্রন্থ, “ভূমিকা? | পৃ. ৩। 
ও পুর্বোললিথিত গ্রন্থ, পৃ. ৭-৮।. 


রামমোহন ও তৎকালীন সম্গাজ ও সাহিত্য ২১৭ 


“অনুষ্ঠান' নামে দ্বিতীয় ভূমিকায় এই কথাই লেখেন, “এমত সকল 
প্রশ্নের শ্রবণে কেবল মানস ছুঃখ জন্মে তত্রাপি কার্য্যানুরোধে উত্তর দিয় 
যাইতেছি।” সর্বশেষে যে কথাটি বলেছেন সেটিই আসল-_ “আমাদিগ্যের 
উচিত যে শান্ত এবং বুদ্ধি উভয়ের নির্ধারিত পথের সর্ব! চেষ্টা করি এবং 
ইহার অবলম্বন করিয়া ইহছলোকে পরলোকে কৃতার্থ হই।” শাস্ত্র ও বুদ্ধি 
দিয়ে সত্যকে জানতে ও উপলব্ধি করতে হুবে_ এই তত্বুটি রামমোহনের 
সমস্ত রচনার কেন্ত্রগত ভাব | বিস্যা দ্বারা জানা ও বুদ্ধি দ্বারা মানা হচ্ছে 
সত্যনির্ধারণের পথ। বিদ্যা হচ্ছে, অতীত কালের সঞ্চিত জ্ঞান, মানুষের 
অভিজ্ঞতা-আহরিত মানস-সম্পদ-- এক্সুপিরিয়ে্স। আধুনিকতার দোহাই 
দিয়ে এটাকে উড়িয়ে দ্িলে পায়ের তলার মাটি যাবে খসে । "শ্বাস বলতে 
আমরা বুঝি অতীতের লেখকদের গ্রস্থ। সে-সব গ্রন্থ নিশ্চয়ই অধীতব্য, কিন্ত 
বিচার দ্বার! গ্রহণ বা বর্জন করাই বুদ্ধিমান মানুষের লক্ষণ বলে স্বীকৃত 
হবে। 





প্রাচীনেরসঙ্গে আমার কোনো! সম্বন্ধ নাই__ এ কথা বাতুল-উক্তি। আমার 
ভাষ। যেমন অতীতের সঙ্গে অচ্ছেগ্য বন্ধনে বাধা, আমার জ্ঞানভাণ্ডার তেমনি 
বহু শতাব্দীর বহু দেশের অসংখ্য জ্ঞানতপন্বীর সাধনালন্ধ বিদ্ধ দ্বার1 সমৃদ্ধ । 
স্বতরাং অতীতের কোনো মনীষীর রচন1 থেকে যদি আমার মতের সমর্থন 
পাই, তবে তার সত্যতা সম্বন্ধে আমি কিছুটা নিশ্চিন্ত হতে পারি, বলও পাই 
এই ভেবে যে আমার মতো করে পূর্বের লোকেরাও ভেবেছিলেন । কখনো 
আমার অনুকূলে, কখনে! প্রতিকুলে পূর্বসূরীদের মত দেখতে পাই। তবে 
সব মতকেই কি অত্রান্ত বলতে পারা যায়? এমন-কি বেদবেদান্তর সব তথ্য 
ও তত্ব নিধিচারে মান! আজও যায় না; পূর্বেও যায় নি। সবটাই নির্ভুল 
বলে মানা যদি হত, তবে শাস্্গ্রন্থের একটিমাত্র ব্যাখ্যান হত। তাতো 
হয় নি-_ একই গ্লোকের বহু ব্যাখ্যা দেখ! যায় কেন? কত দেবদেবী, গুরু- 
সন্ন্যাসী এককালে পৃজ! পেয়েছেন, কিন্ত তাদের কজনকে আজ আমরা 
স্মরণ করে পুজে! দিই । প্রাকৃতিক নির্বাচনে একদল মানুষের জ্ঞানের পরিধি 
বাড়ছে; গভীরও হচ্ছে, এবং যুগপৎ নব নব অভিজ্ঞতার মধ্যে তার বিবর্তন 
হয়ে চলেছে। মানৃষের এই স্বাভাবিক বিবর্তন বা প্রগতির পথে অনেক 
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আবর্জনা! বা মৃূঢ়মতের পুঞ্জ আপন! থেকেই খসে পড়ে । আবার কতকগুলিকে 
আমরা বুদ্ধি ও বিদ্যা -সম্মার্জনীর সাহায্যে বিদুরিত করি । কিন্তু সমাজে এক- 
শ্রেণীর ৪8 7101০:5 রা কানিকুড়নি থাকে, যারা আবর্জনা হাখড়ে বেড়ায়; 
তেমনি জ্ঞানভাগ্ডারের পরিত্যক্ত মতামতের মধ্যে একদল পণ্ডিতকে ঘুরে 
বেড়াতে দেখি । মহাকাল যাদের ত্যাগ করেছেন তাদের এরা আকড়ে 
ধরে থাকবার জন্যে স্পারিশ করেন। যে-সব অচল মতামত, যা কালাতিক্রম 
ক'রে টিকে আছে, কিন্ত বেঁচে নেই-সে-সব মৃত “মমি'কে জিইষে তুলতে 
চায়। মুশকিল হয়েছে__ আমাদের কেন, ছুনিয়ার সকল দেশে, সকল 
ধর্মসাহিত্যে এই জীর্ণপুরাতনকে আঁকড়ে ধরে থাকবার প্রবৃত্তি এখনও 
বিলুপ্ত হয় নি; সেইজন্যই প্রাচীনে-নবীনে বিরোধ । 
আধুনিক বা অতি-আধুনিকর! ঠিক এর উল্টো পথের পথিক-_ তারা সব- 
। কিছু অতীতকে দূর করতে চায়। কিন্ত অতীতের সঙ্গে অচ্ছেছ্যবন্ধনে বীধা 
মানুষ নিত্যনবীন হয়ে চলছে, এটা অতি বাস্তব সত্য। একে বলা যেতে 
পারে ০:6৪6০৩ 80200- অর্থাৎ নদীর প্রবাহের মতো তার গতি। অসংখ্য 
বন্ধন-মাঝেই তার মুক্তি। 


একাদশ অধ্যায় 


রামমোহন ব্রক্গস্ত্র, উপনিষদ, গায়ত্রী, আত্মানাত্ববিবেক, প্রভৃতি গ্রন্থ 
দুর্বোধ্য সংস্কৃত ভাষ! থেকে বাংলায় অস্থবাদ করলেন ও ছাপালেন একের 
পর এক। হিন্দুসমাজে মাত্র তিন শতাংশ বা মুষ্টিমেয় ব্রাহ্মণের বাস; 
এই নিতান্ত সংখ্যালঘু বর্ণ ছিল হিন্দুধর্মের রক্ষক ও অধ্যাত্ববিদ্ধার পরি- 
বেশক। হিন্দুর অধ্যাত্মসম্পদ সংস্কৃতভাষার মধ্যে বন্দী। ব্রাহ্মপসমাজের 
বাইরে যে বিরাট শৃদ্র সমাজ বিদ্যমান তারা সকলপ্রকার ধর্মের উৎস 
স্কৃতভাষায় অনভিজ্ঞ, তাই ধর্মকর্মের জন্ত ব্রাহ্মণদের উপর নির্ভরশীল । 
রামমোহন সেই ভাষার বাধা ভেঙে দিয়ে হিন্দুধর্মের শ্রেষ্ঠ রশ্বর্যকে সকলের 
মধ্যে বিতরণ করে দিলেন__ এই ঘটনাকে বিপ্লবই বলব। বহু শতাব্দী 
পূর্বে চৈতন্য মহাপ্রভু-প্রণোদিত হয়ে বাঙালি কবিরা বাংলার মাধ্যমে 
বৈষ্ণবধর্ম প্রচার করেছিলেন। বর্তমান যুগে এই প্রথম, যখন বাংল! ভাষার 
মাধ্যমে বেদান্তাদি গ্রন্থ বাঙালি পড়বার স্থযোগ লাভ করল, ভাষার 
বাধ ভাঙবার সঙ্গে মান্ষের মুক্তির নান] পথ মুক্ত হয়ে গেল। | 
বেদাস্ত গ্রন্থ বা ব্রহ্ষস্থত্রের অনুবাদ ও যুগপৎ শঙ্করাচার্ষের অদ্বৈতভাষ্যের 
ভাবার্থ বাংলায় প্রকাশ করে রামমোহন নিবৃত্ত হলেন না; তিনি আরও 
সহজ করে ও সংক্ষেপে বছ অবাস্তর বিষয় বাদ দিয়ে “বেদাস্তসার” লিখলেন 
বাংলায়। সে গ্রন্থও ছাপা হয় ১৮১৫ সালে; অর্থাৎ ছুটি বই ছুটি বই একই বৎসরে 
প্রকাশিত হয়। “বেদাস্তসার, ক্ষুদ্র গ্রন্থ হলেও বেদাস্ততত্ব বুঝবার পক্ষে 
আদর্শ গ্রন্থ বলতে পারি। মূল বেদাস্তগ্রন্থের সৃত্রগুলি অত্যন্ত সংক্ষিপ্ত এবং 
শঙ্করাচার্য সেই-সব সুত্র ব্যাখ্যা করার সময় বহু শ্রুতি বা উপনিষদের 
বচন উদৃধৃত করেছেন। কোনো সূত্রের মধ্যে শ্রুতির বচন ইঙ্গিতে আভাসে 
দেওয়া আছে, তার অর্থ গুরুশিষ্য-পরম্পরায় ব্যাখ্যান ব্যতীত বোঝাই 
কঠিন। শঙ্কর তার গুরু গোবিন্দ ভগবৎপাদের নিকট থেকে সম্প্রদায়-ধাবায় 
যে শিক্ষা পেয়েছিলেন ও শ্রতিবাক্য শুনেছিলেন-_ ভাষ্য লেখবার সময়ে 
সে-সব উদ্‌ধতি স্পষ্ট করেই উল্লেখ করেছেন । কোনো হুত্রর মধ্যে শ্রুতির 
বচন ইঙ্গিতে আভাসে দেওয়া আছে, ভাব্য লেখবার সময় সে-সব 
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উদৃধৃতি স্পষ্ট করেছেন। ব্রহ্গস্ত্রের মধ্যে উদ্‌ঘৃত শ্রতিবচনগুলি এমনই প্রচ্ছন্ন 
যে সম্প্রদায়ের বাইরে কারও তার মধ্যে প্রবেশ করা অসম্ভব। এগুলি 
শিষ্যদের মনে রাখবার জন্য ব। সুত্র ধরিয়ে দেবার জন্য রচিত হুয়। 

বেদাস্তসার গ্রন্থে বামমোহন সেই-সব উপনিষদ ব! শ্রতিবচনগুলি সুন্দর- 
ভাবে সাজিয়ে বন্দস্থত্রের সঙ্গে মিলিয়ে ব্যাখ্যা করেছেন । তাই এই বইটার 
একটা বিশেষ স্থান আছে বেদান্ততত্ব বোঝাবার জন্ত। বাংলাভাষায় 
বেদাস্তকে সহজ করে প্রকাশের এই প্রথম চেষ্ট। 

রামমোহনের রচনাবলী প্রথম গ্রন্থাবলীরূপে প্রকাশিত হয় রাজনারায়ণ 
বন্ধ ও আনন্দচন্ত্র বেদাস্তবাগীশের সম্পাদনায় ১৮৮০ অবে। প্রকাশকের 
বিজ্ঞাপনে লিখিত হয় __ 

"বেদাত্তথত্র অতিবিস্তূত এবং কঠিন গ্রন্থ । যদিও রামমোহন রায় 
স্বীয় অসাধারণ বুদ্ধিপ্রভাবে সংক্ষেপে তাহার অর্থ ব্যাখ্যা করিতে সক্ষম 
হইয়াছেন, কিন্ত ততখানিও অধ্যয়ন কর! এবং তাহার মনন ও মীমাংস! 
অবধারণ করা সকলের পক্ষে সহজ হইবে না। এ জন্য তিনি উহার 
তাৎপর্ধ্য অর্থাৎ সার সঙ্কলনপূর্ববক “বেদাত্ত সার" নামে""গগ্রন্থ রচন1 করেন। 
ইহার প্রকাশের শক লিখিত নাই, কিন্ত বোধহয় বেদান্ত গ্রন্থের সঙ্গে 
সঙ্গেই এই গ্রন্থ প্রকাশিত হইয়াছিল। যে হেতু ১৮১৬ খৃষ্টাব্দে (১৭৩৮শকে) 
এই গ্রন্থের ইংরাজি অনুবাদ দেখিয়া খুষ্ীয় মিশনারীগণ চমৎকৃত হইয়! 
প্রণেতার পরিচয় ইউরোপে প্রচার করিয়াছিলেন ।” 

আমরা পূর্বে বলেছি, বাদরায়ণের ব্র্গস্ত্রের স্বত্রসংখ্যা ৫৫৫টি। 
রামমোহন মাত্র ৩৪টি স্থত্র নির্বাচন করে বেদাস্তদর্শনের মূলকথা ব্যক্ত 
করেছেন। 

রামমোহনের এই “বেদাস্তসার? ব্যতীত আরও ছুইখানি প্রাচীন গ্রন্থ 
এ নামে প্রচলিত আছে» একখানির লেখক রামাহুজ ( ১০১৭-১১৩৭ ?)। 
আর দ্বিতীয় গ্রন্থের লেখক “পরমহংস পরিব্রাজকাচার্য্য শ্রীমৎ সদানন্দ যোগীন্দ্র 
(বোড়শ শক )।” এই বইখানি বেদাস্ত-পাঠার্থীদের পক্ষে প্রথম_সোপানরূপে 
পড়ানে! হয়। . 

আমরা “বেদাস্তসার+ থেকে কয়েকটি পংক্তি রামমোহনের ভাষায় 
উদৃধ্ত করছি -- 
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. " “অনাশ্রমী জ্ঞানী হইতে আশ্রমী জ্ঞানী শ্রেষ্ঠ হয়েন... | ব্র্গজ্ঞানী 
সমুদ্বায় বস্ খাইবেন অর্থাৎ কি অন্ন কাহার অন্ন এমৎ বিচার করিবেন ন..* | 

“সর্বপ্রকার অন্নাহারের বিধি জ্ঞানীকে আপৎকালে আছে যেহেতু 
চাক্রায়ণ খষি ছুভিক্ষেতে হস্তিপালকের অন্ন খাইয়াছেন এমত বেদে 
[ ছান্দোগ্য ] দেখিতেছি। 

“যেখানে চিত্তের স্কের্ধ্য হয় সেই স্বানে ব্রদ্মের উপাসনা! করিবেক ।”১ 

এখানে একটা কৌতুকপ্রদ ঘটন1! না৷ বললে বক্তব্য অসম্পূর্ণ থাকবে । 
ছান্দোগ্য উপনিষদে চাক্রায়ণ-কাহিনী বু বিস্তারে বৃণিত আছে ।.. চাক্রায়ণ 
হস্তিপালকের অন্ন গ্রহণ করেন, কিন্ত জলপান করেন নি। দোষ অজাতের 
জলগ্রহণে, সাধারণ খাছিভক্ষণে বাধা নাই তে! দেখছি । এখনও নিষ্ঠাবান্‌ 
ব্রাহ্মণরা শৃদ্রের ঘরে ভাত ছাড়? ঘিয়ে ভাজা খাদ্য খান। 


“বেদান্তপার* বাংলায় মুদ্রিত হবার প্রায় সঙ্গে সঙ্গেই এই বইয়ের 
ইংরেজি অনুবাদ প্রকাশিত হল। উনবিংশ শতকের প্রারস্ভভাগে কয়জন হিন্দু 
ইংরেজি জানত বা ইংরেজি পড়তে পারত ! «...গত দশ বংসরের মধ্যে... 
কলিকাতা নগরে স্বীয় ভাষার তুল্য ইঙ্গরেজী ভাষাভিজ্ঞ শতাবধি ছুই শত যুবা 
মহাশয়েরদিগকে দর্শায়ন যায় ।৮২ 

তাই প্রশ্ন, রামমোহন ইংরেজিতে কেন অন্কবাদ করতে গেলেন এই 
কঠিন বিষয়ের বই ।৩ 

সে যুগের সাধারণ ইংবেজের ভারতীয় সংস্কৃতি সম্বন্ধে অত্যন্ত হীন 
ধারণা ছিল। প্রথমত যে ইংরেজরা! এ দেশে আসত তাদের অধিকাংশই 
সাহসিক (90৮০0:57), বণিক, ব্যাঙ্কার, ব্যারিস্টার, সৈনিক বা কেরানি। 


৯ রামমোহন-গ্রস্থাবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ. ১২৫। 

২ সমাচার দর্পণ, ২৭ ফেব্রুয়ারি ১৮৩০ | সংবাদপত্রে সেকালের কথ! । দ্র. প্রথম খণ্ড, পৃ.৬৪। 
৩ গ্রন্থের ইংরেজি নামটার মধ্যে বিষয়বস্তর বর্ণনা পাওয়া যায়-_ঘ252315000 ০1 22 
81011060৩06 01075 ৮6৫9062০00৩ 7২550100020 0621] ৬5029 31006122096 ০61008- 
(60. 8700. 1556150 5/0110 01 01210212105] 0১৩০1085, 6365011917108 056 আসে ০ 00৩ 
901070056730176 8:00 008 ৩ 21900৩350১৩ 0250৫ 06 1:02182007) 2100 ৬020, 
বইটি ছাপ! হয় ৯৮১৬ সালের গোড়ায়। 


২২২, . রাহখোখন:ওতগকালীন। সাজ! ও। সাহিত্য 


অর্থার্জনছ তাদের একগরাত্র উদ্দেষ্ঠ | দ্বিতীয় দল শ্রীষ্টান পাদক্লি'। ১৮১৩ 
সাল থেকে শ্রীষটধর্ষ প্রচারের বাধা দুর হয়ে যাওয়াতে তারা স্বচ্ছঙ্গে হিন্ু- 
ধর্ম আক্রমণ করছেন । এ সঙ্থন্ধে আমরা অন্যত্র আলোচনা করেছি। মোট 
কথা, হিন্দু ভারতের' অন্ধকার দিকটার প্রতি খ্রীষ্টানদের দৃষ্টি নিবন্ধ ছিল এবং 
সেই-সবকে অতিরঞ্জিতভাবে প্রকাশ করাই ধর্মপ্রচারের অস্থকুল হবে বলে 
মনে করতেন। কিন্ত হিন্দুর সবটাই সতীদাহ, চড়কপূজা, গঙ্গাজলে 
শিশুকন্তা বিসর্জন, প্রভৃতি বর্বর প্রধায় সীমিত নয়। তার ধর্মশান্ত্রের মধ্যে 
ঈশ্বর সম্বন্ধে শেষ্ঠ আদর্শ যে নিহিত আছে, রামমোহন সেই দিকটার প্রতি দৃষ্টি 
আকর্ষণ করার জন্যই ইংরেজিতে “বেদাস্তসার+ প্রকাশ করলেন। ইতিপূর্বে 
সংস্কৃত থেকে যা! ইংরেজিতে অনুদিত হয়েছে তার সংখ্যা খুবই কম। 
১৭৮৯ অবে স্যার উইলিয়ম জোন্স্‌ অভিজ্ঞানশকুস্তলের ইংরেজি অনুবাদ 
করেন; তারপর উল্লেখযোগ্য অনুবাদ উইলসন-কৃত “মেঘদূত' ( ১৮১৩)। 
সংস্কৃত সাহিত্যের টুকরা নমুন1 বিদেশীরা পেয়েছিল, কিন্ত হিন্দু ভারতের 
আত্মার অরূপমৃত্তি এখনও পশ্চিমের দৃ্টিভূত হয় নি। রামমোহনের 
বেদাত্তব্ত্রের অহ্থবাদ প্রথম গ্রন্থ যাতে ভারতের একেশ্বরবাদ ব্যাখ্যাত 
হল। 

অনুবাদের ভূমিকার শীর্দেশে লিখিত আছে: 7০ 06 73915৬55 ০01 
0১ ০0015 0৮6 0০০। বলা যেতে পারে এটাই উৎসর্গপত্র । বাংলার 
এরূপ উৎসর্গ বা ভূমিকা নেই। ইংরেজি ভূমিকায় লিখেছেন -_ | 


€01)5 £162051 0206 01 321000917955 25 /€]1] 2506 00061 5603 
06 1711710005১ 276 00106 11502199016 ০1 1950206 0১9৮ 80190 
11010) 0065 ০0101086 60 00190056, ৬1751 09553001560. ০0 0) 
57010500 11) [91206 01 20:00017)2 76250709015 21500006100 112 580০1 
০06 03611 001500100 0569 00220616 26 10115 50:98012176 00 0006 0061 
81)0636013 83 70091055 20000110165, 400 50256 ০01 07600. 106021016 
৬] 217-01900560, 00%/2103 106১ 10608036 | 11256 101321561) 13019072 
07096 91015110০06 05 0০৩ 2100 60500981000. যুক্তিতে পরাস্ত 
হলে লোকে প্রশ্ন করে-- বাপ-পিতামহের সময় থেকে যা! মেনে আসছে 
তা কি অসত্য হতে পারে? 

ইংরেজিতে অন্বাদ প্রকাশের-উদ্দেশ্য সম্বন্ধে বললেন: “0০ 00৮৩ 6০ 
207 08100520 05003 0096 05 30051500003 01:2060053 ৬1101. 
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| 266০0, 06. 1415000 15115107 1১255 18001166000 5110 00৩ 001৩ 
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এই ভূমিকা থেকে জানতে পারি এই গ্রন্থের বাংল! ও হিন্ুস্থানী 
সংস্করণ বিনামূল্যে বিতরিত হয়। কেরী-সাহেব বাংলা বাইবেল এই 
সময়ে হিন্দুযুসলমান জনতার মধ্যে বিলি করছিলেন ; আমাদের মনে হয় 
সেই দৃষ্টান্তেই রামমোহন হিন্দুদের শ্রেষ্ঠ সম্পদ বিতরণের ব্যবস্থা করেন। 
বামমোহনের আশা ছিল ০0:50 15290101775 2100. 01069663 06 001007700 
৪686 হলে মানুষের ঈশ্বর সম্বন্ধে সত্যজ্ঞান স্বতই উদ্ভাসিত হবে। কিন্ত 
মুশকিল সেখানেই ; সাধারণ মান্য যুক্তির চর্চা করতে নারাজ | রামমোহন 
শান্ত্রকে মানতেন, কিন্তু সহজ বুদ্ধি ও বিশুদ্ধ যুক্তিবাদের সাহায্যে শাস্ত্রের 
বক্তব্যর যাচাই করতেন । তুহ.ফাৎ-উল্-মুয়াহহিদীন এর যুক্তিবাদ তিনি কি 
ভাষ্য রচনায়, কি প্রবন্ধ লেখায় ত্যাগ করেন নি। ব্রন্গস্থত্র ও যে পাঁচটা 
উপনিষদের ভাষা-বিবরণ করেছিলেন__ তার! যেমন যুক্তিবাদের উপর, 
তেমনি ধ্যানলৰধ অনুভূতির উপর প্রতিষ্ঠিত। প্রসঙ্গক্রমে বলে রাখি যে 
রামমোহন-কত বেদাস্তসারের ইংরেজি অন্বাদ বিলাতেও প্রচারিত হয় 
এই সময়েই । তার বন্ধু জন ডিগ.বী মুখবন্ধ লিখে ইংলণ্ডে সেটি মুদ্রিত ও 
প্রকাশিত করেন । সেই বৎসরই (১৮১৭) জারমেনির বিশ্ববিদ্ালয় 00772 
থেকে এই বইয়ের জারমান অহ্বাদ 47725265722 নামে 
প্রকাশিত হয়| 

বেদাস্তসার গ্রন্থের ইংরেজি অনুবাদের পূর্বে যে ভূমিক! আছে তা৷ 
বাংল! গ্রন্থে নেই। আমরা রামমোহনের এই ইংরেজি ভূমিকার এক. 
বাংল! অন্বাদ সম্পূর্ণ উদৃপ্ধত করছি _ 

“একমাত্র অদ্বিতীয় সত্যস্বরূপ পরমেশ্বরে-বিশ্বাসীদিগের নিকট নিবেদন-- 

“ব্রাঙ্গণ সম্প্রদায়ের এবং হিন্দুসমাজের অন্ান্ত সম্প্রদায়েরও অধিকাংশ 
ব্যক্তিই, আজ পর্যস্ত যে পৌত্তলিক পৃজার অনুষ্ঠান করিয়া আসিতেছেন, 
সেই পৌত্তলিকতাকে যুক্তি প্রদর্শন পূর্বক সমর্থন করিতে সম্পূর্ণ অসমর্থ । 
এই বিষয়ে তাহাদিগকে জিজ্ঞাসা করিলে, তাহার! তাহাদের আচরণ 
সমর্থন, করিবার জন্য যুক্তিপূর্ণ বিচার পরিদর্শনের পরিবর্তে প্রত্যক্ষ প্রমাণ 
বাপ তাহাদের পূর্বপুরুষের দোহাই দেওয়াই ঘথে্ট মনে করেন। এবং 


২২৪ ' রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


আমি একমাত্র নিত্যসত্য - ঈশ্বরের পৃজার জন্ত পৌত্তলিকতাকে পরিহার 
করিয়াছি বলিয়। ত্তাহাদের মধ্যে কেহ কেহ আমার প্রতি অত্যন্ত বিরক্ত 
হইয়াছেন । দ্ুতরাং আমার নিজের এবং আমাদের প্রাচীন পূর্বপুরুষদিগের 
ধর্মবিশ্বাসের যাথার্থ্য প্রতিপাদনকল্ে কিছুকাল যাবৎ আমি আমাদের 
ধর্মশাস্ত্র সমূহের ঘথার্থ অর্থটিতে আমার স্বদেশবাসীকে বিশ্বাস করাইবার 
জন্য চেষ্টা করিতেছি । এবং গতানুগতিক পথ পরিহার করিয়া আমার 
ভিন্নরূপে চলিবার জন্ত কতকগুলি অবিবেচক লোক আমার উপর 
যে অপযশ ও লাঞ্ছনা! বর্ষণ করিতেছেন, আমি যে সেই-সকল লাগনা 
অপযশের ভাজন হুইবার যোগ্য নই, তাহাও প্রমাণ করিবার জন্য যত্ব 
করিতেছি । 

দহিন্ু যে বেদসমূহকে বিশ্বস্থষ্টির সহিত সমকালীন বলিয়া বিশ্বাস 
করেন, হিন্দুর সমগ্র তত্বশাস্ত্, ব্যবহারিক ধর্মশান্ত্র এবং সাহিত্য-_ সমুদ্বায়ই 
সেই বেদসমূহের মধ্যে অস্তনিবিষ্ট হইয়া রহিয়াছে । এই বৈদিক গ্রন্থগুলি 
অতীব বৃহৎকায় এবং অতিশয় দুরূহ ও আলংকারিক বা ব্ূপকাচ্ছন্ন রীতিতে 
লিখিত হওয়ায় তাহার ফলও সহজেই অনুমেয়-_ অনেক স্বলেই আপাত- 
বিভ্রমজনক এবং পরস্পরবিরোধী | 

“ছুই সহশ্র বংসরেরও অধিককাল পূর্বে মহামতি বেদব্যাস এই সকল 
মৌলিক শাস্ত্সমূহ হুইতে নিরন্তর যে বৈষম্য বা বুদ্ধিব্যাঘাত উপস্থিত 
হইতেছিল তাহা চিত্ত করিয়া অতিশয় বিচারপূর্বক ( উপাসনাকাণ্ড, 
কর্মকাণ্ড ও জ্ঞানকাণ্ডে বিভক্ত ) সমগ্র বেদপগ্রস্থরাজির একখানি পরিপূর্ণ 
অথচ সংক্ষিপ্ত সার গ্রন্থ রচন] করিয়াছিলেন এবং বেদের মধ্যে যে সকল 
স্বান আপাতবিরুদ্ধার্থক ছিল, তাহাদেরও সামগ্তস্তময় মীমাংসা করিয়। 
দিয়াছিলেন। 

“বেদ এবং অন্ত--এই ছুইটি সংস্কৃত শব্দের সমবায়ে তিনি তাহার গ্রন্থের 
নামকরণ করেন বেদাত্ত-_ অর্থাৎ সমগ্র বেদসমূহের মীমাংসা বা! সন্দিদ্ধার্থ 
নিরসন। আজ পর্যন্ত (১৮১৬ থধৃঃ অঃ) এই গ্রন্থ (বেদাস্ত ) সগ্র হিন্দু- 
জাতির প্রগাঢ় শ্রদ্ধা লাভ করিয়া আসিয়াছে এবং বেদসমূহের অপেক্ষাকৃত 
অধিকতর বিকীর্ণার্থের পরিবর্তে এই গ্রন্থখানিই তাহাদের সমপ্রমাণন্ধপে 
আশ্রিত হুয়া থাকে। কিন্তু সংস্কতিভাষান্গপ অন্বকারময় ঘবনিকায় 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ২২ | 


অন্তরালে ইহা লুক্কায়িত থাকায় : (4০0:2062150 ৬/10)10 016 02115 
০9151106006 927910061277592£6:)১ এবং কেবলমাত্র ব্রাহ্মণের 
আপনাদিগকেই এই গ্রন্থের ব্যাখ্যায় এমন-কি এতাদৃশ পুস্তকের স্পর্শে 
অধিকারী করিয়! রাখায়, এই বেদান্ত গ্রন্থ, যদিও ইহা নিরন্তর প্রমাণরূপে 
উদ্‌ধ্বত হইয়] থাকে, তথাপি সাধারণের নিকট অল্পই পরিচিত, এবং বাস্তবিক 
অতিশয় অল্পসংখ্যক হিন্দুরই আচরণ ইহার উপদেশের কথপ্চিৎ অঙ্যায়ী। 

"আমার মত সমর্থনের জন্য আজ পর্যন্ত সাধারণের নিকট অপরিচিত এই 
বেদান্ত গ্রন্থের তথ! ইহার সার ভাগের, হিন্দী ও বাংলা অনুবাদ আমার 
সাধ্যানৃসারে করিয়। বিনামূল্যে আমার স্বদেশবাসীদিগের মধ্যে যতদূর ব্যাপক- 
ভাবে বিতরণ করা আমার পক্ষে সম্ভব, ততদূর বিতরণ করিয়াছি । বেদান্তের 

ক্ষিপ্ত সারভাগের বর্তমান ইংরাজি অনুবাদের দ্বারা আমি আশা করি যে, 
আমি আমার ইউরোপীয় বন্ধুগণের নিকট প্রমাণ করিতে পারিব যে, 
কুসংস্কারপূর্ণ যে সমুদ্বায় আচরণ বা! অনুষ্ঠান আমাদের হিন্দুধর্মকে বিকৃত 
করিয়। ফেলিয়াছে, তাহার সহিত এই ধর্মের পবিত্র উপদেশাবলীর মর্মগত 
কোনও সম্পর্ক নাই। 

“আমি বহু মুরোপীয় ব্যক্তির লেখায় এবং তাহাদের সহিত কথোপকথন- 
কালে দেখিয়াছি যে তাহারা হিন্দুর পৌত্তলিকতা রূপটিকে লঘু ও প্রচ্ছন্ন 
করিয়! এইন্সপ উপদেশ দানের অভিলাষী হন যে, পুজার সকল বস্তই 
পূজকের! সেই পরমপুরুষের লাক্ষণিক প্রতিভূরূপে অবলম্বন করিয়া থাকেন। 
যদি বিষয়টি বস্তুতই এইব্ধপ হইত, তাহা হইলে বোধ হয় এই বিষয়ের 
তত্বনিনপণে আমি প্রবতিত হইতে পারিতাম, কিন্ত বাস্তবিকপক্ষে, 
ইদ্দানীন্তনকালের হিন্দুগণের এ বিষয়ে এরূপ কোন ধারণা নাই; পরস্ত 
আপন আপন অধিকারক্ষেত্রে পূর্ণ ও স্বাধীন বা স্বতন্ত্র শক্তিবিশিষ্ট অসংখ্য 
দেবদেবীর বাস্তব সত্তায় তাহারা দৃঢ়বিশ্বাসী; এবং তাহাদেরই-_ পরস্ত 
সত্যন্ূপ পরমেশ্বরের নহে-_ তুষ্টিবিধানের জন্য মন্দিরসমূহ নিমিত এবং 
বিবিধ পূঁজোৎসবাদির অহৃষ্ঠান সংঘটিত হইতেছে । যাহা হউক, এ বিষয়ে 
বিন্দুমাত্র সন্দেহ নাই, এবং আমিও সর্বাস্তঃকরণে প্রমাণ করাইয়। দেখাইতে, 
চাই যে, আমাদের (হিন্দুদের ) পুজার প্রত্যেক অনুষ্ঠানটি এক অদ্ধিতীস্ব 


সত্যদেবতার ব্বপকাবৃত বা লাক্ষণিক পুজাপদ্ধতি হইতে উদ্ভূত হুইম্াছে । 
১৫ 


ই২৬, রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


কিন্ত বর্তমান সময়ে এই তথ্যটির বিশ্বৃতি ঘটিয়াছে এবং অনেকের 
নিকট এই বিষয়ের উল্লেখ পর্যস্ত নাস্তিকতা বলিয়া! বিবেচিত হুইয়] থাকে । 

«আমি আশা রি, আমার এই সকল উক্তি হইতে কাহারও এইক্প 
ধারণ? হইবে ন। যে, অন্ঠান্ত ব্যক্তিগণের ধর্মবিশ্বাসের অপেক্ষা আমার ধর্ম- 
বিশ্বাসের প্রাধান্য বা অধিকপ্রেয়তা স্থাপনে আমি অভিলাধী। এই 
বিষয়ের তর্ক-বিতর্কের মাত্রা যতগুণ বধিতই হউক না কেন, ইহার ফল 
চিরদিন অসস্তোষজনকই থাকিবে $ কারণ, মানৃষের যে বিচারশক্তি মাহৃষকে 
তাহার বিচারগ্রাহ বিষয়ের নি£সংশয়তায় উপনীত করাইয়া! দেয়, তাহা 
তাহার বিচারশক্তির অতীত বিষয়ের সমস্তার সমাধানে কোনরূপে ফলোৎ- 
পাদক হয় না। আমি শুধু এই কথাটিই বলিতে চাই যে, যদি অভ্রান্ত যুক্তি 
ও সাধারণ ব্যবহারিক জ্ঞানের প্রেরণা একমাত্র সর্বজ্ঞ অনন্তকোটী ব্রহ্মাণ্ডের 
শান্তা, পাতা ও অনাদিপুরুষের বিশ্বীস উৎপাদন করে, তাহা হইলে আমরা 
তাহাকে আমাদের বুদ্ধিবচনের অতীত সর্বশক্তিমান পরমসত্তা বলিয়াও জ্ঞান 
করিব; এবং যদিও অশিক্ষিতচিত্ব ব্যক্তিগণ এবং এমন-কি কতিপয় বিজ্ঞ 
(পরস্ত এই একটি বিষয়ে সংস্কারান্ধ ) ব্যক্তিও নির্বিচারে, সর্বদা তাহাদের 
চক্ষুগ্রাহ এবং তাহাদের স্পর্শাদির গম্যব্ধপে প্রতীয়মান যে কোনও বস্তুকে 
উপাস্তরপে নির্বাচিত করিয়া লন, তথাপি তাহাদের এইরূপ আচরণের 
অসঙ্গতির মাত্রা কিয়ৎ পরিমাণেও হাস পায় না।""* ব্রাহ্ণকুলে জন্ম- 
গ্রহণ করিয়! বিবেক ও সরলতার দ্বার! প্রদশিত পথ অনুসরণ করিতে যাইয়া 
আমি আমার প্রবল কুসংস্কারাচ্ছন্ন ও পাথিব স্ুখ-স্ুবিধার জন্য বর্তমান 
সামাজিক ধর্মপ্রথার উপর নির্ভরশীল কতিপয় আত্মীয়স্বজনেরও অনুযোগ ও 
তিরস্কারের ভাজন হইয়াছি। 

“কিন্ত এই সকল (অনুযোগ, অভিযোগ ও তিরস্কার ) যতই পুঞ্ভীভূত 
হউক না কেন, তাহা আমি এই বিশ্বাসে সহ করিতে পারি যে, এমন এক- 
দিন আসিবে যেদিন আমার ক্ষুদ্র প্রচেষ্টাসমূহ নিরপেক্ষভাবে আলোচিত 
হইবে । সে যাহাই হউক, মাহ্ছষে যাহাই বলুক না কেন, আমি এই সাত্বনা 
হইতে কখনই বঞ্চিত হইব না যে, যে পরমপুরুষ গোপনে গোপনে সমস্তই 
অবলোকন করেন এবং প্রকাশ্ঠে পুরস্কার দেন, তিনি আমার অন্তরের 
অভিপ্রায়সমূহ অনুমোদন করিয়াছেন ।*১ 


১ রামমোহন-ম্মৃতি, পৃ. ৫৭-৫৮। 


দ্বাদশ অধ্যায় 


রামমোহন বেদান্ত গ্রন্থ বা বক্গস্থত্রের ভাষাঁবিবরণ ও বেদাস্তসার সংকলন 
করার পর উপনিষদ-অন্ববাদে মন দিলেন। উপনিষদ বলতে কী বুঝায় 
সে সম্বন্ধে আমরা পূর্বে আলোচনা করেছি--এখানে রামমোহন এতদৃসম্পর্কে 
কী বলেছিলেন সেইটি উদ্ধৃত করছি : 

ধ্রন্মবিষয়ের বি্ভাকে উপনিষৎ শবে কহ! যায়। অথব। যে বিদ্যা 
্রহ্গকে প্রাপ্ত করান সেই বিদ্ভাকে উপনিষৎ শব্দে কহি। শমদমা দিবিশিষ্ট 
পুরুষ উপনিষদের অধিকারী জানিবে। সর্বব্যাপী পরব্রহ্ম উপনিষদের 
বক্তব্য হয়েন। সর্বপ্রকার ছুঃখনিবৃত্তি অর্থাৎ মুক্তি উপনিষৎ অধ্যয়নের 
প্রয়োজন হয়। আর উপনিষদের সহিত মুক্তির জন্জনকভাব সম্বন্ধ অর্থাৎ 
উপনিষদের জ্ঞানের দ্বার! সর্ধদুঃখনিবৃত্তিবূপ যে যুক্তি তাহা হয় 1৮১ এই 
উদ্ধৃত অংশটুকু শঙ্কর-কৃত ভাষ্যের অহ্বাদ। 

অন্ঠাত্র লিখেছেন_-“ভগবান্‌ বেদব্যাস বন্দস্তত্রের দ্বারা ইহা ব্যক্ত করিয়া- 
ছেন যে সমুদ্দায় বেদ একবাক্যতায় বুদ্ধি মন বাক্যের অগোচর যে ত্রহ্গ 
কেবল তাহাকে প্রতিপন্ন করিতেছেন সেই সকল স্বত্রের অর্থ সর্বসাধারণ 
লোকের বুঝিবার নিমিত্তে সংক্ষেপে ভাষাতে বিবরণ করা গিয়াছে 
এক্ষণে দশোপনিষৎ যে মুল বেদ ও যাহার ভাষ্য ভগবান্‌ শঙ্করাচার্য্য 
করিয়াছেন তাহার বিবরণ সেই ভাষ্ের অন্থসারেতে [বঙ্গ] ভাষাতে 
করিবার যত্ব করা গিয়াছে ।...”? 

রামমোহনের ইচ্ছা ছিল শঙ্করাচার্ষের পথাশ্রয়ী হয়ে দশোপনিষদ বাংলায় 
প্রকাশ করবেন : “এই সকল উপনিষদের দ্বারা ব্যক্ত হইবেক যে পরমেশ্বর 
এক মাত্র সর্বত্র ব্যাপী আমাদের ইন্জিয়ের এবং বুদ্ধির অগোচর হয়েন তাহারি 
উপাসনা প্রধান এবং মুক্তির প্রতি কারণ হয় আর নাম রূপ সকল মায়ার 
কার্ষ্য হয়।” | 


১ রামমোহ্নশ্প্রন্থাবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ ২১২। 


২২৮ . রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


রামমোহন শঙ্করের ভাষ্যের রীতি অবলম্বন করে প্রতিপক্ষের প্রশ্নের 
উত্তর দিচ্ছেন : “যদি কহ পুরাণ এবং তস্ত্রাদদি শাস্ত্রেতে যে সকল দেবতাদের 
উপাসনা লিখিয়াছেন, সে সকল কি অপ্রমাণ, আর পুরাণ এবং তন্ত্রা্দি 
কি শাস্ত্র নহেন। তাহার উত্তর এই যে পুরাণ এবং তন্ত্রাদি অবশ্য শাস্ত্র 
বটেন যেহেতু পুরাণ এবং তন্ত্রাদিতেও পরমাত্মাকে এক এবং বুদ্ধি মনের 
অগোচর করিয়া পুনঃ ২ কহিয়াছেন তবে পুরাণেতে এবং তন্ত্রাদিতে সাকার 
দেবতার বর্ণন এবং উপাসনার যে বাহুল্যমতে লিখিয়াছেন সে প্রত্যক্ষ বটে 
কিন্ত & পুরাঁণ এবং তন্ত্রাদি সেই সাকার বর্ণনের সিদ্ধান্ত আপনিই পুনঃ ২ 
এইরূপে করিয়াছেন যে যে ব্যক্তি ব্রহ্মবিষয়ের শ্রবণ মননেতে অশক্ত হইবেক 
সেই ব্যক্তি দু্ষর্মে প্রবর্ত না হইয়া রূপ কল্পনা করিয়াও উপাসনার দ্বার! 
চিত্ত স্থির রাখিবেক পরমেশ্বরের উপাসনাতে যাহার অধিকার হয়” 
কাল্পনিক উপাসনাতে তাহার প্রয়োজন নাই ।”১ 

রামমোহন দশোপনিষদ বাংলাভাষায় বিবরণ করবেন- এইরূপ সংকল্প 
গ্রহণ করেন, কিন্ত শেষ পর্যন্ত পাচখানি মাত্র অনুবাদ প্রকাশ করতে সমর্থ 
হয়েছিলেন ; সেগুলি হচ্ছে-__সাঁমবেদীয় তলবকার বা! কেন উপনিষদ ;২ 
যজুর্বেদীয় ঈশ ও কঠ উপনিষদ ; অথর্ববেদীয় মাওুক্য ও মুণ্ডক উপনিষদ । 

শঙ্করাচার্য এই পাঁচটি ছাড়া ধণ্বেদীয় এঁতরেয় ও কৌষিতকী ; যভুর্বেদীয় 
তৈত্তিরীয়, শ্বেতাশ্বতর ও বৃহদারণ্যক : সামবেদীয় ছান্দোগ্য এবং অথর্ব- 
বেদীয় প্রশ্ন উপনিষদ-_ এই ১২টি উপনিষদের ভাষ্য রচনা! করেন। রাম- 
মোহন যে দশোপনিষদের কথা বলেছেন তাতে বুহদারণ্যক ও ছান্দোগ্য 
ধর] হয় নি। কেন গণন! থেকে বাদ দিলেন, সে সম্বন্ধে আমাদের অনুমান 
পরে বলব। 

এখন রামমোহন-কৃত পঞ্চ উপনিষদের ভাষা-বিবরণের আলোচনায় প্রবৃত্ত 
হওয়া] যাক। কালান্যায়ী প্রকাশিত তালিকায় প্রথমে পাই তলবকার বা 
কেন উপনিষদ । ঈশোপনিষদের ভূমিকায় লিখিত হয়-_“ঈশোপনিষদের 


১ পৰে বল্লিথিত গ্রস্থাবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ. ১৯৫। 

২ «সামবেদের জৈমিনীয় বা তলবকার ব্রাঙ্গণের আটটি অধ্যায় । এটি আরণ্যধমী | তারই 
মধ্যে সপ্তম অধ্যায়ের ১৮শ হইতে ২১শ খণ্ড পর্যস্ত হল কেন বা তলবকার উপনিষৎ।” 
-- অনির্বাণ, বেদমীমাংসা, পৃ. ১১১। 
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ভাষাবিবরণ সমুদায় ছাপানোর পূর্বেই সামবেদের - তলবকার উপনিষৎ 
ছাপানো” হয়| | 

১৮১৬ অব্দের ২৯ জুন কেনোপনিষদ ও এ বৎসরের ১৩ জুলাই ঈশো- 
পনিষদ প্রকাশিত হয়। কেনোপনিষদই বিবরণের জন্য প্রথম গ্রহণ করেন 
বলিয়া মনে হয়। ইহার কি কোনো কারণ আছে? 

আমাদের তো! মনে হয় কারণ ছিল। “জিজ্ঞাসার দ্বারা এই উপ- 
নিষদের আরম্ভ । সন্দেহ বা জিজ্ঞাসা হইতেই তত্বাহসন্ধান শুরু হয়। 
মীমাংসাকার তার সুত্র শুরু করছেন ধর্মজিজ্ঞাস! দিয়ে, বেদান্ত আরস্ত 
হয়েছে 'ব্রহ্মজিজ্ঞাসা” নিয়ে। বেদেও সেই জিজ্ঞাসা । খগবেদীয় খষি 
প্রজাপতিপুত্র হিরণ্যগর্ভ প্রশ্ন করেছিলেন-. “কণ্মৈ দ্েবায় হুবিষা! বিধেম”__ 
কোন্‌ সে দেবতা পৃজিব আমরা প্রদানি হবি।” (১০ মণ্ডল, ১২১ সৃক্ত। 
দ্রষ্টব্য বেদবাণী। পৃ. ৪৩-৪৬) 

তলবকার ধ্ষি সেই সুরে প্রশ্ন করলেন__ 

কেনেষিতং পততি প্রেষিতং মনঃ 

কেন প্রাণঃ প্রথমঃ প্রেতি যুক্তঃ | 
»॥ কেনেষিতাং বাচমিমাং বদস্তি 

চক্ষুঃ শ্রোত্রং বা উ দেবো যুনক্তি | 

রামমোহন-কৃত অঙ্থবাদই উদ্ধৃত করলাম-- 

“কোন্‌ কর্তার ইচ্ছা! মাত্রের দ্বার মন নিযুক্ত হইয়া আপনার বিষয়ের 
প্রতি গমন করেন অর্থাৎ আপন বিষয়ের চিন্তা করেন। আর কোন্‌ কর্তার 
আজ্ঞার দ্বার নিযুক্ত হইয়! সকল ইন্দ্রিয়ের প্রধান যে প্রাণ বায়ু তিনি আপন 
ব্যাপারে প্রবর্ত হয়েন। আর কার প্রেরিত হইয়! শবরূপে বাক্য নিঃসরণ 
হয়েন যে বাক্যকে লোকে কহিয়া থাকেন। 

“আর কোন্‌ দীপ্তিমান কর্তা চক্ষু ও কর্ণকে উহাদের আপন ২ বিষয়তে 
নিয়োগ করেন 1৮১ 

শিষ্যের এইনপ জিজ্ঞাস! এবং গুরুর উত্তর-_ এইভাবে গ্রন্থের আবস্ত। 

“শিষ্যের প্রশ্ন গুরুর উত্তর কল্পনা করিয়া এ সকল শ্রতিতে আত্মতত্ব 


১ পূর্বোল্লিথিত রামমোহন-গ্রস্থাবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ. ১৮৭। 
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কহিয়াছেন ইহার তাৎপর্য্য এই যে প্রশ্ন উত্তররূপে যাহা কহা যায় তাহার 
অনায়াসে বোধ হয় আর দ্বিতীয় তাৎপর্য্য এই যে প্রশ্ন উত্তরের দ্বারা 
জানাইতেছেন যে, উপদেশ ব্যতিরেকে কেবল তর্কেতে ব্রদ্মতত্ব জানা 
যায় না।”১ 

এই শেষোক্ত “তর্কেতে ব্রহ্মতত্ব জানা যায় না” বাক্যটি ভাববার 
মতো। কারণ আমর! প্রায়ই শুনি ভক্তিতে মিলয়ে কৃষ্ণ, তর্কে বহুদূর । 
এই ছুটি বাক্য কি একই অর্থবোধক? তানয়। শঙ্কর ও রামমোহন গুরু- 
শি্যু-পরম্পর! যুক্তিবিচারকে ব্রক্গজ্ঞান-লাভের উপায় বলে মনে করতেন । 
নৈয়ায়িকদের তর্কসর্বস্ব বাগবিধি পরমসত্য-উপলন্ধির সহায় না হয়ে 
নাস্তিক্যের দ্রিকে টেনে নিয়ে যায়। এই জন্তই রামমোহন বলেছেন, 
কেবল তর্কেতে ব্রঙ্গতত্ব জান! যায় না । 

রামমোহন কি ব্রন্গস্থত্রের কি উপনিষদের আক্ষরিক অন্রবাদ করেন নি। 
শঙ্করাচার্য তার ভাব্যে যে ভাবে ব্যাখ্যা করেছেন তাই অবলম্বনে সংক্ষেপতঃ 
ভাষাবিবরণ প্রকাশ করেছেন। এই বিবরণ কী প্রাঞ্জল ভাষায় লিখিত 
তার উদাহরণ উদ্ধৃত করছি _- 

“যেহেতু ব্রহ্ম জ্ঞানেন্দ্রিয়সকলের জ্ঞানেন্দরিয়স্বরূপ হইয়াছেন এই হেতু 
চক্ষুঃ তাহাকে দেখিতে পাঁয়েন না বাক্য তাহাকে কহিতে পারেন না আর 
মন তাহাকে ভাবিতে পারেন না এবং নিশ্চয় করিতেও পারেন না অতএব 
শিষ্যকে কি প্রকারে ব্রহ্দের উপদেশ করিতে হয় তাহা আমরা কোন মতে 
জানি না। কিন্ত বেদে এক প্রকারে উপদেশ করেন যে যাবৎ বিদ্বিত বস্তু অর্থাৎ 
যে যে বস্তৃকে জানা যায় তাহা হইতে ভিন্ন হয়েন এবং অবিদ্িত হইতে 
অর্থাৎ ঘট পটাদি হইতে ভিন্ন হইয়া! ঘট পটাদ্িকে যে মায়] প্রকাশ করেন 
সে মায়া হইতেও ভিন্ন ব্রহ্ম হয়েন। তর্ক এবং যজ্ঞা্দি গুভকর্শের দ্বারা 
ব্রন্ম জ্ঞানগোচর হয়েন না কিন্ত এইরূপ আচার্যের কথিত যে বাক্য তাহার 
দ্বারা এক প্রকারে তাহাকে জান! যায় ইহা আমরা পূর্বে আচার্য্য 
দের মুখে শুনিয়া আসিতেছি যে আচার্যেরা আমাদিগ্যে ব্রহ্মোপদেশ 
করিয়াছেন।”২ 


১ পুর্ধোল্লিখিত রামমোহনশ্রস্থাবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ. ১৮৭ | 
« পূবোলিখিত গ্রস্থাবলী, প্রথম থণ্ডঃ পৃ. ৯৮৮। 
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এই গ্লোকের আক্ষরিক অনুবাদ করলে এইরূপ হবে-_ 

সেখানে (ব্রদ্দে) চক্ষু যায় নাঃ বাক্য যায় নাঃ না মন। জানিনা; 
কিরূপে শিষ্যকে উপদেশ করতে হয় তাও জানি না। তিনি জ্ঞাত ও অজ্ঞাত 
বস্ত হইতে পৃথক্‌। হীরা সে বিষয়ে (ত্রক্ষতত্ব ) স্পষ্ট করে বলেছেন, সেই 
পূর্বাচার্যগণের নিকট আমরণ এরূপ শুনেছি ।' 

অনুবাদ থেকে ভাষা-বিবরণের মধ্যে বিষয়টাকে স্পট করে বলা 
হয়েছে। 

কেনোপনিষদের মূল বক্তব্য সীতানাথ তত্বভৃষণ কৃত উপনিষদের 
ভূমিকায় বিবৃত হয়েছে ) জিজ্ঞান্থ পাঠক সেই বই দেখতে পারেন। 


ঈশোপনিষদ সম্বন্ধে আমরা পূর্বেও কিছু আলোচনা করেছি। এই 
উপনিষদ সংহিতার অন্তর্গত ; অর্থাৎ কোনে! ত্রাঙ্গণ আরণ্যকের অংশ নয়। 
এব মাত্র ১৮টি মন্ত্রের মধ্যে এমন কতগুলি গভীর উক্তি আছে যা উপনিষদ 
সাহিত্যে অতুলনীয় । 

এই উপনিষদের ভাবনাগুলির বৈশিষ্ট্য লক্ষণীয়। যাজ্ঞবন্ধ্যের পরিপূর্ণ 
জীবনদর্শন এই উপনিষদে ও বৃহদারণ্যকে রূপগ্রহণ করেছে । এর নির্গলিত 
উপদেশ-_ “ঈশবর-চৈতন্ত দ্বার! সব কিছু উদৃভাসিত দেখতে হবে। ত্যাগ 
আর ভোগের মধ্যে বিরোধ নেই। জীবন হেয় নয়। কর্ম করে যেতে 
হবে, কিন্ত নিলিপগ্ত হয়ে । আত্মান্বভবের চরম-__ আত্মাই সব কিছু । অবিদ্ধা 
এবং বিদ্ভারঃ অসম্ভৃতি এবং সম্ভূতির সহবেদন চাই। যেমন সত্যকে দেখতে 
হবে আলোর আড়াল ঘুচিয়ে, তেমনি দেখতে হবে সেই পরমপুরুষের 
কল্যাণতম পুরুষকেও। তিনি আর আমি এক । অমৃত জীবনে আমি তারই 
ক্রুতু ।7১ 


কেনোপনিষদ প্রকাশিত হবার কয়েকদিন পরে ঈশোপনিষদ বাহির হয় 
(১৩ জুলাই ১৮১৬)। এই গ্রন্থের ভুমিকায় রামমোহন নিরাকার ব্রদ্ের 
উপাসনাই যে শ্রেষ্ঠ, তার বহু শাস্ীয় প্রমাণ উদ্ধৃত করেছেন। ভূমিকাটি 


১ অনির্বাণ, বেদমীমাংসাঃ পৃ. ১৮৭-৮৮ | 
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পড়লে মনে হয়, কলকাতায় এসে আত্মীয়সভ। স্বাপন করা থেকেই তার 
মতামতের সমালোচনা পরোক্ষে প্রত্যক্ষে শুরু হয়েছিল। মানিকতলার 
বাড়িতে আত্মীয়সভার অধিবেশন হয়-_ সেখানে বেদ পাঠ হয় ও ব্রক্মসংগীত 
গীত হয়। ১৮১৬ সালে রচিত একটি ব্রহ্মদংগীত উদ্ধৃত করছি-_- তার ভাব 
ও ভাষা সেই যুগের ধর্মবিশ্বাসের প্রতিচ্ছবি : 
কে ভুলালো হায়! 
কল্পনাকে সত্য করে জান, একি দায়। 
আপনি গড়হ যাকে 
যে তোমার বশে তাকে 
কেমনে ঈশ্বর ডাকে কর অভিপ্রায়? 
কখনে৷ ভূষণ দেও, কখনে। আহার ; 
ক্ষণেকে স্কাপহ, ক্ষণেকে করহ সংহার 
প্রভূ বলি মান যারে 
সম্মুখে নাচাও তারে__ 
হেন ভূল এ সংসারে দেখেছ কোথায় ? 

কলকাতার বহু ভদ্র আত্মীয়সভায় আসতে আরম্ভ করেন রামমোহনের 
নামভাকে আকৃষ্ট হয়ে | কিন্ত ধর্মমত ও মুক্তবুদ্ধির আলোচন] শুনে অনেকেই 
সরে পড়েন এবং কেউ কেউ সভার নামে কুৎস। রটনাও শুরু করে দেন। 

ঈশোপনিষদের ভূমিকা ও অহুষ্ঠান নামে দ্বিতীয় ভূমিকা নিরাকার ব্রহ্ষ- 
উপাসনার সমর্থনে দীর্ঘ সমালোচনা | রামযোহন-লেখনী-নিংস্থত এই প্রথম 
প্রবন্ধ, যাতে তিনি তার মত স্বস্পষ্টভাবে ব্যক্ত করেন। বহু শাস্ত্র থেকে 
বচন উদ্ধৃত কর! ছাড়াও তিনি যুক্তির দ্বারাও নিজমত প্রতিষ্ঠিত করেন। 
প্রতিপক্ষের সঙ্গে তর্কের নমুন] আমরা উদৃধ্ৃত করছি : 

“পণ্ডিত সকল ধাহারা শাস্ত্রার্থের প্রেরক হইয়াছেন তাহাদের অনেকেই 
বিশেষ মতে আত্মনিষ্ঠ হওয়াকে প্রধান ধর্ম করিয়া! জানিয়! থাকেন কিন্ত 
সাকার উপাসনায় যথেষ্ট নৈমিত্তিক কর্ম এবং ব্রত যাত্রা মহোৎসব আছে 
স্থৃতরাং ইহার বৃদ্ধিতে লাভের বুদ্ধি অতএব তাহারা কেহ ২ 'সাকার 
উপাসনার প্রেরণ সর্ব বাহুলা মতে করিয়! আসিতেছেন এবং ধাহারা 
প্রেরিত অর্থাৎ শৃদ্রা্দি এবং বিধয়কর্মান্বিত ব্রাহ্মণ, তাহাদের মনের রঞ্জন! 
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সাকার উপাসনায় হয় অর্থাৎ আপনার উপমার ঈশ্বর আত্মবৎ সেবার বিধি 
পাইলে ইহা হইতে অধিক কি তাহাদের আহ্লাদ হইতে পারে ।” 

আসলে নানাপ্রকার লাভের আশায় ব্রাহ্গণরা যাগযজ্ঞ-পৃজাহোমাদি 
অনুষ্ঠান করবার জন্য সাধারণ লোককে উত্তেজিত করেন। কিন্তু “ব্রদ্মোপা- 
সনাতে কার্ষ্য দেখিয়া কারণে বিশ্বাস করা এবং নানাপ্রকার নিয়ম দেখিয়। 
নিয়মকর্তাকে নিশ্চয় করিতে হয় তাহা মন এবং বুদ্ধির চালনের অপেক্ষা 
রাখে ম্বতরাং তাহাতে কিঞ্চিৎ শ্রম বোধ হয় অতএব প্রেরকেরা 
1 পুজাদি কর্ষে ধার! প্রেরণ! বা উৎসাহ দেন ] আপন লাভের কারণ এবং 
প্রেরিতের! [ যজমান ] আপনাদের মনোরঞ্জনের নিমিত্ত এইরূপ নানাপ্রকার 
উপাসনার বাহুল্য করিয়াছেন**1” এর পর আর-একটি প্রশ্ন তুলেছেন : 
প্রায়ই লোকে বলে যে “বিশ্বাস থাকিলে অবশ্য উত্তম ফল পাইবে । কিন্তু 
এক জনের বিশ্বাস দ্বার! বস্ত্র শক্তি বিপরীত হয় না; "*"ছুগ্ধের বিশ্বাসে বিষ 
খাইলে বিষ আপনার শক্তি অবশ্ঠ প্রকাশ করে ।”১ কষ্্র যুক্তিবাদী না হলে 
এ ভাবের কথা বলা শক্ত । কিন্তু সে-যুগে লোকে এ কথা শুনিবার জন্য 
প্রস্তত হয় নাই। 

সমাজের মধ্যে কোনো নূতন কথা৷ ও মত প্রচারিত হলে লোকে 
1007 বা 'শিষ্টপরম্পরাসিদ্ধ' নয় ব'লে সে-সব মতকে স্বীকার করতে চায় 
নাঁ। রামমোহনের মতের বিরোধীরা ছিলেন ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের 
পণ্ডিতমগ্ডুলী, ধারা ইংরেজ ভাবী-সিবিলিয়ানদের দেবভাষা সংস্কৃত ও 
দেশীয় ভাষা বাংলা শেখাতেন। সকলেই শ্লেচ্ছের অধীনে বেতনগ্রাহী 
প্রতিগ্রাহী ব্রাহ্মণ, শূত্রতুল্য তাদেরই উদ্দেশে রামমোহন লিখছেন-_- 

“কিন্ত সেই সকল ব্যক্তি. লৌকিক প্রয়োজন দেখিলে পূর্বব শিষ্ট 
পরম্পরার অত্যন্ত বিপরীত এবং শাস্ত্রের সর্ধ প্রকারে অন্থথা শত ২ কর্ম 
করেনঃ--সে সময়ে কেহ শাস্ত্র এবং পূর্বপরম্পরার নামো করেন না"*'। 
আর ইঙ্গরেজ যাহাকে ঘ্নেচ্ছ কহেন তাহাকে অধ্যয়ন করান কোন্‌ শাস্ত্রে আর 
কোন্‌ পূর্বপরম্পরায় ছিল। আর কাগজ যে সাক্ষাৎ যবনের অন্ন তাহাকে 
স্পর্শ করা! আর তাহাতে গ্রন্থাদ্দি লেখ! কোন্‌ শাস্ত্রবিহিত আর পরম্পরাসিদ্ধ 


১ পুর্বো্িধিত রামমোহন-স্কাবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ. ২০, | 
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হয় ইঙ্গরেজের উচ্ছিষ্ট করা আর্দ্র ওয়ফর [ নিষীবন ] দিয়া বন্ধ করা পত্র 
যত্বপূর্বক হস্তে গ্রহ্থ কর! কোন্‌ পূর্বপরম্পরাতে পাওয়া যায় আর. 
আপনার বাটীতে দেবতার পুজাতে খাহাকে শ্্েচ্ছ কহেন তাহাকে নিমন্ত্রণ 
কর! আর দেবতাসমীপে আহারাদি করান কোন্‌ পরম্পরাসিদ্ধ হয় এইক্*প 
নানাপ্রকার কর্দ যাহা অত্যন্ত শিষউপরম্পরাবিরুদ্ধ হয়, প্রত্যহ করা 
যাইতেছে ।”৯ রামমোহনের ভাষা প্রয়োজন হলে কিরূপ কঠোর ও বিজ্রপ- 
বান কী শানিত হতে পারত, তার দৃষ্টাস্ত এই উদৃষধতি। 

কলকাতার নূতন-ধনীদের গৃহে পৃঁজাপার্বণে যে-সব কাণ্ড হত তার 
চিত্র পাওয়! যায় সমকালীন পত্রিকা থেকে । অন্তাত্র আমর! তার রূপরেখ! 
অঙ্কিত করেছি। 

ঈশোপনিষদের ইংরেজি তর্জমা ১৮১৬ সালে প্রকাশিত হয় ; বইটিতে 
212০৩ ও 100০0০0০% আছে। প্রথমটি বাংল] ভূমিকার অনুবাদ ; 
দ্বিতীয়টি নূতন রচনা__ ইংরেজ-পাঠকদের জন্ত রচিত ।২ 


মহধি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের আত্মজীবনীর পাঠক মাত্রই জানেন যে, 
ঈশোপনিষদের এক ছিন্ন পত্র তার জীবনে কী পরিবতর্ন এনে দেয়। 

কালবদলের হাওয়ায়, হিন্ুসমাজের জ্যেষ্টদের আস্তরিক চেষ্টাকে ব্যর্থ 
করে, হিন্দুকলেজের যুবকদের কালাপাহাড়ী মতই প্রবল হয়ে উঠেছিল। 
এই ভাবতরঙগ তখন কলকাতায় রামমোহন ও ডিরোজিওর দ্বার! বেশ 
প্রচারিত হয়েছিল। শিক্ষিত যুবকেরা প্রতিমাদির পূজা সম্বন্ধে অত্যন্ত 
০18০৪] হয়ে ওঠে । দেবেন্দ্রনাথ কৈশোরে এই আন্দোলন থেকে দূরে 
থাকতে পারেন নি-- তিনিও নবীনদের ভাবধারায় ভেসেছিলেন। তিনি 
লিখছেন : 

“আমর! ভাইদের লইয়া! একটা দল বাধিলাম | আমর! সকলে মিলিয়া 


১. পৃবে পল্লিখিত গ্রস্থাবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ. ২০০-০১। 
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008178) 65801717808 005 8:00 200. 200007200751500815180 01 96 921270006 
85108 $ 20৫ 11288 জার $/০৪৪ 40৭5 ০ 1550 0০ 106002] 9580050, 
0০৪1০901৪8১ 1816, 
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সংকল্প করিলাম যে, পুজার সময়ে আমরা পৃজার দালানে কেহই যাইব 
ন1) যদ্দি কেহ যাই, তবে প্রতিমাকে প্রণাম করিব না1*** যে শাস্ত্রে 
দেখিতাম পৌত্তলিকতার উপদেশ, সে. শাস্ত্রে আমার আর শ্রদ্ধ। থাকিত ন]। 
আমার তখন এই ভ্রম হইল যে, আমাদের সমুদায় শাস্ত্র পৌত্তলিকতার শান্ত । 
অতএব তাহ! হইতে নিরাকার নিব্বিকার ঈশ্বরের তত্ব পায়! অসম্ভব |”১ 

একুশ বছরের যুবক দেবেন্দ্রনাথের মনের যখন এই সংশয়াকুল অবস্থা 
[ ১৮৩৯] “তখন হঠাৎ এক দিন সংস্কৃত পুস্তকের একটা পাত! সম্মুখ 
দিয়া উড়িয়া] যাইতে দেখলেন। এই পাতাটি রামমোহন-প্রকাশিত 
ঈশোপনিষদের প্রথম পৃষ্ঠা । এটি ঘটে রামমোহনের মৃত্যুর ছ বছর পরে 
এবং দেকেন্দ্রনাথের ব্রাহ্মধর্মে দীক্ষাগ্রহণের চার বছর পূর্বে। 

দেবেন্দ্রনাথের হাতে যে ছিন্নপত্র এসে পড়ে সেটি সংস্কতে মুদ্রিত। 
রামমোহন যে কেবল বাংল! অক্ষরে, বাংল। অনুবাদ -সহ; উপনিষদগুলি 
প্রকাশ করেছিলেন তা নয়; সংস্কৃত বৃত্তি বা টাকাও দেবনাগরী অক্ষরে প্রকাশ 
করেন। এই সংস্কৃত সংস্করণ বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ কর্তৃক প্রকাশিত 
রামমোহন-গ্রন্থাবলীর অন্তভূক্তি হয় নি (দ্র" গ্রন্থাবলী, পৃ. ২৭২ )। কেননা, 
এই বৃত্তি রামমোহন-বিরচিত নয়, জঈশোপনিষদের সংস্কৃত বৃত্তির রচয়িতা 
তাঁর খাস পণ্ডিত শিবপ্রসাদদ শম৭। 

ঈশোপনিষদ মুদ্রিত হবার এক বছর পরে কৃষ্তযজুর্বেদীয় কঠোপনিষদের 
"ভাষ| বিবরণ ভগবান পুজ্যপাদের ( শঙ্করাচার্ষ্য) ভাব্যাহুসারে” প্রকাশিত 
হয় (১৮১৭ অগস্ট )। এই গ্রন্থের ক্ষুদ্র ভূমিকার শেষে রামমোহনের একটি 
প্রার্থনা আছে : 

“ছে অন্তর্ধ্যামিন্‌ পরমেশ্বর, আমাদিগ্যে আত্মার অন্বেষণ হইতে বহিম্মুথ 
ন] রাখিয়া, যাহাতে তোমাকে এক অদ্বিতীয় অতীন্দ্রিয় সর্বব্যাপী এবং 
সর্ধনিয়স্ত। করিয়! দু়র্ূপে আমরণান্ত জানি এমৎ অনুগ্রহ কর ।৮ 

আমর! ইতিপূর্বে নিও ও সণ ব্রন্মবাদ নিয়ে সামান্য আলোচনা 
করেছি। অবচ্ছিন্ন অধবৈতবাদে ঈশ্বরের নিকট কোনোপ্রকার অভিযোগ, 
যাচ.ঞা, প্রার্থনা, তার উদ্দেশে স্তবস্ততি, যাগযজ্ঞহোম আদি সম্ভব নয়। 


১ মহ্ধি দেষেভ্রনাথ ঠাকুরের আত্মজীবমী, পৃ. ১৯২০ 


২৬৬ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


কিন্ত তবুও মানুষ আপনার ইচ্ছাকে বিশ্বমঙ্গল-ভাবনার সঙ্গে যুক্ত করতে 
চায়। আমর! পূর্বে বলেছি, নিছক অদ্বৈতবাদে ব্রন্মের ধ্যান পর্যস্ত কল্পনা 
করলেও তা দ্বৈতবোধক হয়, কিন্ত মাহ সেরকম 21১90:50010/এর মধ্যে 
থাকতে পারে না, কারণ আপনার অন্তরের মধ্যে অশেষ দ্বন্দের সম্মুখীন 
যখনই হতে হয় তখনই সে ব্রক্ষকে সগুণরূপে ভাবনা! করে। “অনুগ্রহ 
কর”-_ এই বাক্য ছূর্বলপ্রকৃতি মাহ্ষের স্বাভাবিক উক্তি, “এক কর" দৃঢ় 
চরিত্র মুযুক্ষুর দাবি। 

কঠোপনিষদ একটি অপূর্ব দীর্ঘ র্ূপক। “ঘজ্ঞফলের কামনাবিশিষ্ 
বাজশ্রবস রাজা বিশ্বজিৎ নাম যজ্ঞ করিয়া আপনার জর্ধন্ব ধনকে দক্ষিণ! 
দিলেন সেই যজ্ঞকর্তা রাজার নচিকেতা নামে পুত্র ছিলেন। যে সময়ে 
খত্বিক আর সদস্যদিগ্যে দক্ষিণার গরু বিভাগ করিয়া! দিতেছিলেন সেই 
কালে ওই নচিকেতা যে অতিবালক রাজপুত্র ছিলেন তাহাতে পিতার 
হিতের নিমিত্ত শ্রদ্ধা উপস্থিত হইল আর ওই রাজপুভ্র বিচার করিতে 
লাগিলেন : 

“যে সকল গরু পিতা৷ দিতেছেন তাহার! এমৎরূপ বুদ্ধ যে পূর্বে জলপান 
এবং তৃণ আহার যাহ! করিয়াছে সেইমাত্র পুনরায় জলপান এবং তৃণ আহার 
করিতে তাহাদের শক্তি নাই আর পুর্বে যে তাহাদের ছুপ্ধ দোহ। গিয়াছে 
সেইমাত্র পুনরায় তাহাদিগ্যে দোহন করিতে হয়* কিম্বা পুনর্ধবার তাহাদের 
বৎস জন্মে এমৎ সম্ভাবনা নাই এমৎরূপ গরু যে ব্যক্তি দক্ষিণাতে দান করে 
সে আনন্দশৃন্ যে লোক অর্থাৎ নরক তাহাতে যায় 1”১ 

আমর] নচিকেতার উপাখ্যান এখানে বিবৃত করছি না। আমরা যেটুকু 
উদৃষ্বত. করলাম এটি মূল উপনিষদের আক্ষরিক অহৃবাদও নহে, ইহা শঙ্করের 
ভাষ্যের রামমোহন-কৃত্‌ ভাবাহৃবাদ । 

কঠোপনিষদ শ্রাঙ্ধের সময় পঠিত হয় এবং তৎকালে মহাড়গ্বরে দানকর্ম 
অনুষ্ঠিত হয়। পূর্বকালে দানমহিমার কীর্তন করা হত। কিন্তু “বুড়ে৷ গরু 
ব্রা্ষণকে দান'এর যে প্রবাদ বাংল! ভাষায় চলিত আছ্ছে তার আদিরূপ 
পেলাম এখানে--'গীতোদকা, দগ্ধতৃণাঃ ছুগ্ধদোহা। নিরিক্সিয়াঃ' গরুগুলি |. 


১. রামমোহন-গস্থাবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ. ২১২-১৩। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ২৩৭, 


কঠোপনিষদ "রূপকটার ভাব এই যে সাক্ষাৎ ত্রন্বজ্ঞান লাভ করিবার 
পুর্বে মানুষ যে যজ্ঞ বা ঈশ্বরোপাসনাদি করে, তাহা যদি কেবল সামাজিক 
আচাররূপে না করিয়া শ্রদ্ধার সহিত করে, তবে তাহাতে তাহার চিত্তশুদ্ধি 
ও হৃদয়ে ভক্তি সঞ্চারিত হওয়াতে সে ব্রহ্মজ্ঞান লাভের উপযুক্ত হয়।... 
কঠোপনিষদে এই ত্রক্মজ্ঞান যে প্রণালীতে ব্যাখ্যাত হইয়াছে, তাহাতে 
কতিপয় ইঙ্গিত ছাড়া আর কিছু নাই। এই ইঙ্গিতগুলির 
** “ন জায়তে ভ্রিয়তে বা বিপশিৎ অয়ং 
কুতশ্চিন্ন বভূব কশ্চিৎ 
অজো নিত্যঃ শাশ্বতোহয়ং পুরাণো 
ন হন্তাতে হন্যমানে শরীরে |” ১1২১৮ 
এই বাক্যটি [ শ্লোকটি ] বোঝার উপর ব্রহ্মজ্ঞান নির্ভর করে। আত্বাতেই 
ব্রহ্ের সাক্ষাৎ প্রকাশ । এই প্রকাশ না দেখিলে ঈশ্বরাস্তিত্বের অন্য যত 
প্রমাণ আলোচনা কর! যাক, তাহাতে নিঃসংশয় বিশ্বাস জন্মে না এবং 
জন্মিলেও সেই বিশ্বাস সাক্ষাৎ অনুভূতিতে পরিণত ন1।*১ 
রামমোহন কঠোপনিষদের ইংরেজি অনুবাদ প্রকাশ করেন ১৮১৯ সালে, 
বাংলায় বের হবার তিন বছর পরে। এই অন্নবাদের আরস্ভে ভূমিকা 
(4৮68০৩') আছে, বাংলায়. তার মূল নাই । এই অনুবাদের উদ্দেশ্য-_ 


1106 70:65606 00101108000 15 17757060. 60 235136 05 [0010106218 
00101700171 2 01701060062 01010100 169060006 1200090 701)60- 
1069১ 2506] 20200 006 10020662009 9100. 27 0১5 2০0০0202] 502106553, 
021) 20] 006 70120955 20072] 02169১02210 0006] 2000600 
৮010১ 01 টি) 056 30061500005 0069 2150 10210102115 ০0001 
£50. 20000566560. 10% 0061 5617117657659050 1620673,২ 


কঠোপনিষদ প্রকাশের তিন মাস পরে ১৮১৭ সালের অক্টোবর মাসে 
মাওুক্যোপনিষদ প্রকাশিত হল। মাওুক্য অর্ববেদীয় উপনিষদ-_ মাওুক্য 


১ সীতানাথ তত্বভূষণ, উপনিষদ, প্রথম খও। 
২:£72/151 7/07/5 (522501 ০8806 703) 0, 45. 
কঠোপনিষদের ইংরেজি অনুবাদ- 
শু212818002 0 02৩ (000 00500190700 ০0 055 00০০:-৬৩৫,১ 4১০০০:৭০৪ 0০ 09৩ 
21093 ০1 06 66160150650. 59120150192, 0821০501819, 


২৩৮ ' ব্বামমোহন ও তৎকালীন, সযাজ ও সাহিত্য 


খধির নামে পরিচিত। এই উপনিষদ অতি সংক্ষিপ্ত হলেও বৈদাস্তিক 
সাহিত্যে এর স্থান উচ্চে। আচার্য গৌড়পাদ এর ব্যাখ্যা করে “কারিকা? 
বা শ্লোকময় বৃত্তি লিখেছিলেন ; গৌড়পাদের অহ্শিষ্য শঙ্কর উপনিষদের 
সঙ্গে এই কারিকারও ভাষ্য লেখেন। গৌড়পাদই অদ্বৈতবাদের প্রথম 
লেখক; এর আগে অন্ত কোনে! সম্প্রদায় এত প্রাচীন গ্রন্থের প্রমাণ দাখিল 
করতে পারেন না। রামমোহন শঙ্করের ধারায় তার ভাষা-বিবরণ প্রকাশ 
করেন । এই ক্ষুদ্র গ্রন্থের প্রারভ্তে রামমোহনের এক দীর্ঘ ভূমিকা আছে; 
তাতে লিখছেন -- 

*্প্রণবের অবলম্বনের দ্বারা যে পরমাত্বার উপাসনা তাহা শ্রেষ্ঠ হয়; 
অতএব ব্রঙ্মজিজ্ঞাত্থ ব্যক্তিদের প্রতি প্রথমাবস্থায় ওষ্কারের অবলঘ্বনের দ্বার 
ব্রদ্মোপাসনার বিধি সর্ধত্র উপনিষদে আছে ।”১ 

এই ভূমিকায় প্রণব-জপের কথা বিশেষভাবে বলা হয়েছে। 

প্রণব-জপের স্বানকাল নেই ? বেদান্তন্ত্র (৪1১১১) উদ্ধত করে অনুবাদ 
করেছেন _- 

“যে কোনে দেশে যে কোনো কালে যে কোনে! দিকে মনের স্থিরতা 
হয় তথায় উপাসন] করিবেক যেহেতু কর্মের গ্তায় আত্মোপাসনাতে দেশ কাল 
দিক এসকলের নিয়ম নাই 1৮২ 

প্রণব বলতে ওম্‌ বুঝায় $ এই ওম্*এর উৎপত্তি, উচ্চারণ ও অর্থ নিয়ে 
পণ্ডিতরা অনেক বাদাহ্বাদ করেছেন ; আসলে একটা মুখনিঃস্যত ধ্বনির 
(5০870 ) উপর আধ্যাত্মিক বা £7750081 মর্যাদা দান করে তুরীয়তায় 
উত্তীর্ণ কর] হয়েছে । বস্তুতঃ কোনো শব্ধের মধ্যে কোনো শক্তি নাই। 
বিশেষ শব্দ বাঁ ধ্বনির উপর কতকগুলি বিশেষ ভাব আরোপ করে এক দলের 
মানুষ সেই ধ্বনিকে রাহস্তিক বা! 22530০21 করে তোলে । ওম্‌ শব্দও তাই, 
“আমেন” শব্দও সেই শ্রেণীর | নিজ ধর্মের বাইরের লোকের উপর এ-সব 
শব্দ কোনে! আধ্যাত্মিক মোহ সৃষ্টি করতে পারে না। 

যাই হোক, প্রণব ব! কার ধ্বনি ও ধ্যান করার কথা বহুবিস্তারে শাস্তর- 
গ্রন্থে আলোচিত হয়েছে । মুণ্ডকোপনিষদে (২২1৪ ) আছে -- 


3 রামমোহনশ্ন্থাবলী, প্রথম থণ্ড? পৃ. ২৩৮ | 
২ রামমোহনশ্ন্থাবলী, প্রথম থও, পৃ, ২৩৯। 
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"প্রণবকে ধনুঃ করিয়া আর জীবস্বাকে শর করিয়া আর পরক্রহ্ষকে লক্ষ্য 
করিয়া কহিয়াছেন অতএব প্রমাদশূন্য চিত্তের দ্বার এ লক্ষ্যন্বরূপ পরত্রদ্ষেতে 
শরম্বরূপ জীবাত্বাকে বিদ্ধ করিয়া শরের হ্যায় লক্ষ্যের সহিত মিলিত হইবেক 
অর্থাৎ প্রণবের অনুষ্ঠানের দ্বারা ক্রমে জীবকে ব্রহ্ম প্রাপ্ত করিবেক ।”১ 

“ত তৎসৎ'কে রামমোহন তার অনেক পুস্তিকা ও পুস্তকের প্রারভে 
27০৮০ করেছেন-- বেদাস্তগ্রন্থ থেকেই তার আরম্ভ । অনেকে ভুলে 
গিয়েছিল যে “ও তৎসৎ' শব্দত্রয় গীতায় ব্যবহৃত হয়েছে এবং সগুদশ অধ্যায়ে 
কয়েকটি শ্লোকে এ সম্বন্ধে উক্তি পাওয়। যাচ্ছে (১৭।২৩।২৮)। 

ও তৎসদিতি নির্দেশে! ব্রহ্মণস্ত্রিবিধয় স্মৃতঃ | 
ব্রাহ্মণাস্তেন বেদাশ্চ যজ্ঞাশ্চ বিহিতাঃ পুরা ॥ 

_ব্রক্মের তিনটি নির্দেশ [নাম] বলিয়। [ ব্রহ্মবিদগণ ] স্মরণ করিয়। 
থাকেন, যথ1--ও+ তৎ এবং সৎ্। এই তিন প্রকার নির্দেশের দ্বার! পূর্বে 
ব্রাহ্মণ, যজ্ঞ ও বেদ সকল নিমিত হইয়াছে । 

এর পর তিনটি শ্লোক ও, তৎ ও সৎ দিয়ে আরম । ভারতীয় ধর্মের 
এই অতি প্রাচীন শব্দ, কালে অনেকে তার অর্থই বিস্বত হয়ে যায়; 
তান! হলে “ও তৎ সৎ কখনও বিদ্রপের বিষয় হতে পারে না; 
ও" তৎ সৎ বলে বেট। বানিয়েছে ইস্কুল” প্রভৃতি ব্যঙ্গাত্বক ছড়াও হয়তো 
রচিত হত না| 

, রামমোহন ভূমিকায় লিখছেন-- 

“মাতুঁক্যোপনিষদে প্রথম অবধি শেষ পর্যযস্ত কিরূপে দুর্বলাধিকারি 
ব্রহ্মজিজ্ঞাস্থু ব্যক্তিরা ও'কারের অবলম্বনের দ্বার! পরব্রন্মের উপাসনা করিবেন 
তাহা বিস্তার ও বিশেষ করিয়া কহিয়াছেন এই নিমিত্ত ওই মাওুক্যোপ- 
নিষদের ভাষাবিবরণ ভগবান্‌ পূজ্যপাদের ভাষ্যান্থপারে কর] গেল ।”২ 

মাওুক্য-“উপনিষদের তাৎপর্য এই যে জাগ্রৎ স্বপ্ন স্ুযুপ্তি এই তিন 
অবস্থার অধিষ্ঠাত1 এবং স্থষ্টি স্থিতি লয়ের কারণ যে এক অদ্বিতীয় ইন্দ্রিয়ের 
অগোচর পরমাত্ব' তেঁহ প্রণবের প্রতিপাদ্য হয়েন। **'কেবল ও'কার. জপের 


১ রামমোহ্ন-্রস্থাবলী, প্রথম খও, পৃ. ২৩৮। 
২ রামমোহন-্রস্থাবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ. ২৩৮-৩৯। 
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বারা ও'কারের অর্থ যে চৈতন্তমাত্র পরমাস্বা হইয়াছেন ভাহার চিন্তন 'পুনঃ 
পুনঃ-** অভ্যাসের উপ্রদেশ করিয়াছেন ।৮১ 

রামমোহন মনে করতেন অদ্বৈতজ্ঞান হলেই মানুষের মুক্তি হয়। তিনি 
জানতেন পৃথিবীর সমস্ত মান্নুষের মনের গঠন ও রুচিবোধ, ধ্যান ও মনন 
-শক্তি এক ধরনের নয়-_ বিচিত্র এ জগৎ। দুর্বল মানুষের পক্ষে অস্ত" 
রিজ্রিয়ের দমন” বা শম্‌ এবং “বহিরিক্রিয়ের নিগ্রহ” বা] দম্‌ কী কঠিন সাধন1। 
অধিকারভেদে কেউ হয় অঘোরপন্থী, কেউ বা বামাচারী। একজন বলে; 
'অঘোরমন্ত্রের পর আর নাই”; অপরজন বলেন, “বিন্দুমাত্র মদিরার দ্বারা 
তিনকোটি কুলের উদ্ধার হয়।” এই বিচিত্র ধর্মসাধনার উল্লেখ করে 
রামমোহন এই ভূমিকাতে লিখছেন-- 

“এ সকল বিধি অপর] বিদ্যা হয় কিন্ত ইহার তাৎপর্ধ্য এই যে আত্মতত্ব- 
বিমুখ সকল যাহাদের স্বভাবত অশুচি ভক্ষণে মদিরাপানে স্ত্রীপুরুষঘটিত 
আলাপে এবং হিংসাদিতে রতি হয় তাহারা নাস্তিকর্ূপে এ সকল গঠিত কর্ম 
না করিয়া পূর্ববলিখিত বচনেতে নির্ভর করিয়া ঈশ্বরোদেশে এ সকল কর্ণ যেন 
করে যেহেতু নাস্তিকতার প্রাচুর্য হইলে জগতের অত্যন্ত উৎপাত হয় নতুবা 
যথারুচি আহার বিহার হিংস৷ ইত্যার্দির সহিত পরমার্থসাধনের কি সম্পর্ক 
আছে।”২ 

রামমোহন এটি জানতেন যে, সকলের সাধনার পথ এক নয়। মাু- 
ক্যের ভূমিকায় এই তত্বের বিচার করেছেন অতিবিস্তারে । তবে বরাবরই 
একট! কথা বলেছিলেন; প্রণব ও গায়ত্রীর ধ্যানের ও জপের মন্ত্র রূপে ব্যবহার 
একাস্ত আবশ্যিক । এবং যদি কেহ মনকে একাগ্র করতে চায় তবে তাকে 
একটা জপের মন্ত্র ধ্যান করতেই হবে। ধ্ধ্যান, কথাটা ইচ্ছ। করেই ব্যবহার 
করছি, কারণ দুর্বলভাবে অন্যমনস্ক হয়ে শব্দের পুনরুক্তি বা মন্ত্রজপ দ্বার! 
জীবনের মূল রসসিক্ত হয় না, ধ্যানও দৃঢ় হয় না। মগ্্রশব্ের মূলে আছে 
“মনন শব । | 

এই উপনিষদের ভাষাবিবরণের পরে শিরোনামশূন্য একটি পরিশিষ্ট 


১ রামমোহন-্রস্থাবলী : প্রথম খু, পৃ. ২৩৯। 
২ রামমোহন-্রস্থাবলী, প্রথম থণ্ড, পৃ. ২৪৫। 


' ন্বামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ২৪১ 


আছে। এই প্রবন্ধের ছুটি কথা! বিশেষভাবে আমাদের মনকে আকর্ষণ 
করে-_ শ্রদ্ধার দৃঢ়তা" ও “বিচারের ক্ষমতা”; অর্থাৎ ধীরা বস্ত বা বিষয়ের মধ্যে 
অনুপ্রবেশ করতে ইচ্ছুক, তাদের পক্ষে শ্রদ্ধা ও বিচার একান্ত প্রয়োজন । 
রামমোহন তার নান! রচনায় বারে বারে শ্রদ্ধা ও বিচারের কথ! বলেছেন । 
শঙ্করাচার্যও এই বিচারের পথাশ্রয়ী। এখানে এ প্রশ্ন করা যেতে পারে-- 
শ্রদ্ধা কী? শ্রদ্ধা যোগাহষ্ঠানের দ্বারাই সম্যক জ্ঞান, তদ্বারা মোক্ষ-_ 
এইকপ নিশ্চয়পূর্বিকা আস্তিক্যবুদ্ধি। সংশয় যেমন জিজ্ঞাসায় বা অহ্ুসন্ধানে 
প্রবৃত্ত করে, শ্রদ্ধা বা শ্রথ,বা চেষ্টার দৃঢ়তা তেমনি সাফল্য অর্জনে সহায়ক 
হয়। শ্রন্ধ! ও ভক্তি একার্থক হতে পারে না; শ্রদ্ধার মধ্যে মনের সতর্কতা, 
সকর্মতাঁ_ ৪০০৮: আছে? তক্তির মধ্যে আছে 78394%0-_ আত্মবিসর্জনের 
ভাব। এ যেন উপাসনা ও পুজার মধ্যে পার্থক্যের মতো । সেইজন্য রামমোহন 
শ্রদ্ধার দৃঢ়তা” শব্দ প্রয়োগ করছেন । “ভক্তিতে মিলয়ে কৃষ্ণ এ ধরনের 
শিথিল উক্তির সমর্থন তার লেখার মধ্যে পাই নে। “শ্রদ্ধা”র সঙ্গে “বিচার*-- 
03308201900 অর্থাৎ সৎ-অসতের মধ্যে বাছাই করার শক্তি অচ্ছেছ্যবন্ধনে 
বাধা । এই “বিচার”-বুদ্ধির মধ্যে কেবল £26511৩0ঠএর প্রাখর্যই যথেষ্ট নয়; 
ছুন্দর-অনুন্বর, হ্যায়-অন্তায়, ভালোমন্দ, প্রভৃতির বিচারক আর-একজন আছে 
অন্তরে, সেটি মানুষের রুচিবোধ-- 2630১০00০91 212151০1900 | 


রামমোহন-কৃত পঞ্চ-উপনিষদের ভাষ্যাহ্গবাদের শেষটি মুণ্ডকোপনিষদ । 
রাজনারায়ণ বন্থু ও আনন্দচন্দ্র বেদাস্তবাগীশ -সম্পাদিত “রামমোহন গ্রন্থা- 
বলীতে' (১৮৮০) লিখিত হয় যে, “মুণ্ডকোপনিষদ মাওুক্যোপনিষদের পূর্বে 
প্রকাশিত হইয়াছিল, তাহার ভূমিকাতে এমন উল্লেখ আছে।” কিন্ত 
ভূমিকায় এরূপ কোনে উল্লেখ পাওয়া যায় নি, এ কথা বলেছেন 
ব্রজেন্ত্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় । “সমাচার দর্পণে ২৭ মার্চ ১৮১৯ তারিখের 
সংখ্যায় “নুতন পুস্তক'-এর মধ্যে এই বইয়ের কথা উল্লিখিত হয়েছিল । 
রেভারেণ্ড লং-এর বাংলাভাষার গ্রন্থতালিকায় এই বইকে ১৮১৯-এ 
প্রকাশিত বলে নির্ধারিত করা আছে ।১ এই বছরে মুগ্ডকোপনিষদের 


১ ব্রজেজনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, রামমোহন রায় : সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা ১৬ পৃ. ৯২। 
১৬ 
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ইংরেজি অনুবাদও বের হয়। 

মুণ্ডকোপনিষদ মুদ্রণের মধ্যে বৈশিষ্ট্য ছিল-_ প্রথমে সংস্কৃত পাঠ ও পৰে 
পৃথক ভাবে বাংলা অনুবাদ দেওয়া হয়। বারা সংস্কৃত জানেন না, কেবল 

ংলায় উপনিষদ পড়তে চান, তাদের পক্ষে কেবল অন্ুবাদটি একত্র পেলেই 

ভালো লাগে। ষুণ্ডকোপনিষদ মাওুক্যের স্ভায় অথর্ববেদীয়। মাওুক্য 
তো! জনৈক খষির নাম বলে মনে করা হয়? কিন্ত মুণ্ডক 1 এ নামে কোনে! 
খষির কথা পরম্পরা-সূত্রে জানতে পারা যায় না। তাই এনাম নিয়ে নানা 
পণ্ডিতের নানা মত শোনা যায়। কেউ বলেন, কোনে মুগ্ডিতমস্তক বা 
মুণ্ডক অর্থাৎ কোনো প্রাজ্ন বৌদ্ধভিক্ষু এই উপনিষদের প্রবক্তা । তার! 
বলেন যে, এই উপনিষদে বৌদ্ধমতের অনুর্প লয়বাদ আছে। কিন্ত এ তত্ব 
তো অন্তান্ত উপনিষদ্দেও পাওয়া যায়, কারণ এক শ্রেণীর খষি এই মতের 
পোষক ছিলেন। এই উৎকৃষ্ট উপনিষদ থেকে দেবেন্দ্রনাথ তার সংকলিত 
্রাহ্মধর্ম:) গ্রন্থে অনেক শ্লোক উদ্ধত করেছেন। 

মুণ্ডকোপনিষদের বাণী নাকি ব্রহ্মা তার জ্যে্টপুত্র অথর্বাকে উপদেশ- 
স্থলে দান করেন-- এই বলে গ্রন্থ আরম্ভ হয়েছে । অথর্ববেদ ষে বর্গীয় অর্থাৎ 
ব্রাত্যগোষঠীভুক্ত-_ মুণ্ডকোপনিষদ তো! সেই বেদেরই অন্তর্গত । সব যুগেই 
সব ধর্মসাধনার মধ্যে দেখ! যায়__ সরু মোটা ছুটো৷ তারই জড়িয়ে থাকে। 
কালোচিত বিশ্বাসের অনেক কিছুই রয়ে যায় মহৎ ভাবনার পাশাপাশি । 
কোনে। ধর্মগ্রন্থ তার থেকে মুক্ত নয়। বিংশ শতকের সাত দশকের বিজ্ঞান- 
বুদ্ধির ক্টিপাথরে ঘষা খেয়ে অনেক তত্বের রস শুকিয়ে কঙ্কাল বের হয়ে 
গেছে। কিন্ত তৎসত্বেও বলব, অনেক মণিমুক্তা হীরা জহরত রয়েছে য৷ 
আজকের দিনে কোথাও খু'জে পাওয়া! ছুলভ। আমরা পূর্বে বলেছি, 
মহধি দেবেন্দ্রনাথ উপনিষদ থেকে ছেঁকে, আধুনিক মাহষের পক্ষে যতটা 
নিরীশ্বরবাদী না হয়ে' মানা! সম্ভব, তা 'ব্রাঙ্গধর্ম£ গ্রন্থে সংগ্রহ করে 
নিয়েছিলেন । 

বেদ ও বেদ-সংক্রান্ত বিষয়ের আলোচনা অপরা-বিদ্ভার অন্তর্গত। 
'বেদের অন্তে ধার এলেন তারা. পরাবিছ্যা চর্চা আরম্ভ করেন-- এ'রাই 
বেদান্তবাদী বা বৈদাস্তিক | দেবেন্দ্রনাথ বেদাত্ত বা উপনিষদাদি অধ্যয়ন 
করে “তত্ববোধিনী' পত্রিকার চতুর্থ বছরে ১৮৪৭ অবের বৈশাখ সংখ্যা 
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পত্রিকার শিরোভাগে এই বেদবাক্য প্রকাশ করলেন-_- 
অপর! খথেদো যজুর্ধেদঃ সামবেদোহধর্বাবেদঃ 
শিক্ষা কল্পো ব্যাকরণং নিরুক্তং ছন্দে! জ্যোতিষমিতি | 
অথ পরা জয়া তদক্ষরমধিগম্যতে | 
যতদিন তত্ববোধিনী পত্রিকা জীবিত ছিল, মুণ্ডকোপনিষদের এই বাণী 
ততদিন তাতে মুদ্রিত হত। 


রামমোহন দশ-উপনিষদের ভাষাবিবরণ প্রকাশ করবেন, এই ছিল 
মনোভাব, কিন্তু পাচখানির বেশি অহ্ববাদ করে উঠতে পারেন নি। কিন্ত 
দশোপনিষদের মধ্যে বৃহদারণ্যক ও ছান্দোগ্য গণনা করেন নি। পূর্ব- 
উল্লিখিত পঞ্চ-উপনিষদ ব্যতীত প্রশ্ন, শ্বেতাশ্বতর, তৈত্তিরীয়, এতরেয় ও 
কৌধিতকী নিয়ে দশোপনিষদ হয় । শঙ্করাচার্য বৃহদারণ্যক ও ছাশ্দোগ্যকে 
গ্রহণ করে দ্বাদশ উপনিষদ করেছেন। রামমোহন কিন্ত এই ছুই গ্রন্থকে বাদ 
দিয়ে দশোপনিষদ? বলেছিলেন । কেন তাদের বাদ দেওয়া! হয় সে সম্বন্ধে 
পণ্ডিত সীতানাথ তত্বভূষণ বৃহদারণ্যকের মুখবন্ধে যা বলেছিলেন সেটি 
আমরা উদৃধৃত করছি-_ 

“উপনিষদ-সাহিত্যের সাধারণ লক্ষণান্ুসারে আমরা উপনিষদ-গ্রন্থে 
বরহ্মজ্ঞানই অন্বেষণ করি । “বৃহদারণ্যকে' গভীর ব্রহ্মজ্ঞান যথেষ্ট পরিমাণে 
আছে। কিন্তু হয়তো! পাঠক দেখিয়! বিস্মিত হইবেন যে ইহাতে এমন 
অনেক বিষয় প্রবেশ করিয়াছে, যাহার প্রকৃত স্থান ব্রাহ্মণ গ্রন্থে,** এই 
গ্রন্থ স্পষ্টতই অনেক খষির রচিত ।*.* তাহাদের চিন্তা যজ্ঞাঙ্গ এবং যজ্ঞাঙ্গের 
সহিত সম্বন্ধ বিষয়ক কলাপকে অতিক্রম করিতে পারে নাই ।” 

রামমোহন তার প্রবন্ধাদির মধ্যে বৃহদারণ্যক ও ছান্দোগ্যর উদৃধৃতি 
করেছেন এবং শ্রুতির সম্মানই দিয়েছেন। কিন্তু এই-সব উপনিষদের সকল 
তথ্য ও তত্ব আধুনিক মানুষের পক্ষে নির্বিচারে স্বীকার করে নেওয়া 
কঠিন; বিজ্ঞানী-বুদ্ধিতে বিশ্লিষ্ট হলে এ-সব ধর্মগ্রন্থ থেকে অনেক কিছুই 
বাদ দিতে হয়। দেবেন্রনাথের 'ব্রাহ্মধর্ম:” গ্রন্থ এই শ্রেণীর সংকলন-_ 


যা সকল হিন্দুর ০০202201 1০0. 07:87: -এর মতো! মেনে নেওয়া 
অসম্ভব নয়। 
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প্রসঙ্গত বলি, এই শ্রেণীর একখানি গ্রন্থ সম্পাদন করেন কেশবচন্দ্র সেন 
শ্লোকসংগ্রহ” নামে । 


্রস্থানত্রয়ের ব্রন্মসূত্র ও পঞ্চ-উপনিষদের আলোচন1 সমাপ্ত হল এখানে, 
কিন্ত বাকি আছে ভগবদৃগীতার | দেখা যাক “গীতা সম্বন্ধে রামমোহনের 
মতামত ও মনোভাব কী। প্রথমেই বলা উচিত, রামমোহনের নামে 
গীতা"র অন্নবাদাদি আমাদের গোচরীভূত হয় নি। তবে পরোক্ষে তার 
অস্তিত্বের কথা জানা যায়| ১৮২৯ অবক্ “পহমরণ-বিষয়” পুস্তকে রামমোহন 
লিখেছিলেন-_ 

“সহমরণাদিরূপ কাম্য কর্মের নিন্দা ও নিষেধের ভূরি প্রমাণ গীতাদি 
শাস্ত্রে দেদীপ্যমান রহিয়াছে তাহার যৎকিঞ্চিৎ আমাদের প্রকাশিত 
ভগবদগীতার কতিপয় শ্লোকে ব্যক্ত আছে ।”১ 

১৮১৯ অব্দের সেপ্টেম্বর মাসে গীতার মুল সংস্কৃত ও পয়ার ছন্দে বাংলায় 
অনুবাদ মুদ্রিত দেখতে পাই । বইটি “কলিকাতার বাঙ্গাল গেজেটি আপিসে 
শ্রীবৈকুষ্ঠনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় ছাপা করিয়াছেন।* শেষ পৃষ্ঠায় গ্রস্থকারের 
নাম, ধাম ও পুস্তকের প্রকাশকাল এইভাবে দেওয়! আছে-_ 

«কোটি কোটি নতিতস্ততি করি কায়মনে । 
কোন পণ্ডিতের সহকারাবলম্বনে ॥” 

"এই অস্থবাদ রামমোহন রায়ের বেনামী রচনা কি না বলিবার উপায় 
নাই, তবে রামমোহন যে “ভগবদগীতা” পদ্ভে অনুবাদ করিয়াছিলেন তাহার 
প্রমাণ পাওয়া যাইতেছে।” ১৮৪৫ সালে বাজেন্দ্রলাল মিত্র “বিবিধার্থ 
সঙ্গহ'-এ (আষাঢ় ১৭৮০ শক) বলেন যে, রামমোহন রায় গীতা অনুবাদ 
করেছিলেন “বাঙ্গালি পছ্যে* | 

রামমৌহনের বহু রচনাই বেনামে মুক্রিত হত, এ তথ্য সুপরিচিত । 
বৈৰুষ্ঠনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় আত্মীয়সভার “নির্বাহক ছিলেন এবং “কোন 
পণ্ডিতের সহকারাবলম্বনে” গীত! লিখিত এবং বৈকুষ্ঠনাথ কর্তৃক মুদ্রিত ও 
প্রকাশিত হয়ে ধাকবে। ১৮১৬ সালের মধ্যে বাংলা ভাষায় গীতার 


১ বামমোহ্ন-্রস্থাবলী, তৃতীয় খও, পৃ. ৫৬। 
৭ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম খণ্ড, পৃ* ৪৫২। 
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অন্বাদ প্রকাশিত হয়েছিল বলে জানা যায়; রামমোহন ঈশোপনিষদের 
“অনুষ্ঠান? অংশে (১৩ জুলাই ১৮১৬ ) লিখছেন-__ 

"কোনো শাস্ত্রকে ভাষায় বিবরণ করিলে সে শাস্ত্র যদি সেই বিবরণ- 
কর্তার মত হয় তরে ভগবদগীতা যাহাকে বাঙ্গালি ভাবায় এবং হিন্দোস্বানি 
ভাষায় কয়েক জন বিবরণ করিয়াছেন সেই সকল ব্যক্তির মত হইতে পারে** 
ইহা! হইলে অনেক গ্রন্থের প্রামাণ্য উঠিয়া যায় ।”১ 

এখন প্রশ্ন, এ কোন্‌ অনুবাদ যার কথা রামমোহন এখানে উল্লেখ 
করেছেন 1 আমরা গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্যের রচনাবলীর মধ্যে ভগবদ্‌গীতার 
উল্লেখ পাই। ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় বলেন, "ইহা [ ভগবদৃগীতা! ] ১৮২০ 
খীষ্টাব্ধের কাছাকাছি প্রকাশিত হইয়াছিল বলিয়া! মনে হয়। ১৮২৪ ীষ্টাকে 
মুদ্রিত এই গ্রন্থের দ্বিতীয় সংস্করণের (পৃ- ২১৬ ) এক খণ্ড বঙ্গীয়-সাহিত্য- 
পরিষদ গ্রন্থাগারে আছে ।”২ 

আমাদের অহ্থমান গঙ্গাকিশোরের অহ্ৃবাদ ১৮১৬ সালেই হয়ে থাকবে 
এবং রামমোহন এই অহ্বাদের কথাই ঈশোপনিষদের “অনুষ্ঠান” অংশে 
উল্লেখ করেছেন । 

রামমোহন তার রচনার মধ্যে “গীতা”র ভূরি ভুরি উদ্ধৃতি করেছেন । 
সে-সব প্লোকের নিজকৃত গছ অনুবাদ প্রদত্ত হয়েছে । সেগুলি একত্র করলে 
গীতার প্রতি তার গভীর শ্রদ্ধার কথাই প্রকাশ পাবে। 

গীতা সম্বন্ধে আমরা পূর্বে প্রস্থানত্রয়াদির আলোচনাকালে অনেক কথ! 
বলেছি, সুতরাং তার পুনরুল্লেখের প্রয়োজন নাই। 

ভগবদৃগীতার প্রতি রামমোহনের বিশেষ শ্রদ্ধার আর-একটি নিদর্শন 
পাই গৌরীশঙ্কর ভট্টাচার্য -সম্পাদিত “সম্বাদ ভাম্বর” (২০ জুন ১৮৫৪)-এ 
নীলরত্ব হালদার সম্বন্ধে সমালোচনা প্রসঙ্গে : ৃ 

“আমরা বিশেষ জানি রাজ! রামমোহন রায় মহাশয় গান দ্বারা 
ভগবদৃগীতার কুটার্থ সকল প্রকাশ করিতে চেষ্টিত হইয়াছিলেন কিন্ত 
সময়াভাব কিম্বা অন্য কোন কারণ যাহাই থাকুক ফলে ভ্ঞানি প্রধান রাজা 
বাহাছরও তাহাতে সিদ্ধাভিলাষ হইতে পারেন নাই। কেবল একটী গানের 


৯ রামমোহন-গ্রস্থাবলী। প্রথম খণ্ড, পৃ ২০৪। 
২ সাহিত্য-নাধকশ্টরিতমাল। ৭। 


২৪৬ . বামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


মধ্যে এই মাত্র নিবিষ্ট করিয়াছিলেন পত্রৈগুণ্যবিষয়া বেদা নিস্বৈগুণ্যো 
ভব রে; ইহার মূল ভগবদৃগীতার শ্লোকার্ধ এই “ব্রগুণ্যবিষয়া বেদ] 
নিস্ত্রিগুন্যো ভবার্জুন” রাজা রামমোহন রায় যাহাতে বিস্তর ব্যাকুল 
হইয়াছিলেন বাবু নীলরতু হালদার মহাশয় সেই বিষয়ে যোগান্ধঢ় হইয়াছেন 
অর্থাৎ ভগবদৃগীতার সারোদ্ধার করিয়া গানরচনা করিতেছেন-** বাবু 
নীলরত্ব যাহা ধরিয়াছেন তাহা অপূর্ববরত্ুই করিবেন অতএব আমরা এ 
সকল গানামৃত পান পিপাস্থ হইয়া চাতকের হ্ঠায় রহিলাম |” ১ 
রামমোহনের ব্রহ্ষসংগীত সম্বন্ধে আমরা পরে অন্থাত্র আলোচনা করব । 


» ব্রজেন্রনাথ বন্দোপাধ্যায় 'নীলরত্ব হালদার, সাহ্ত্য-সাধক-চরিতমালা ১৭ । 


ত্রয়োদশ অধ্যায় 


বেদাণ্ত বা ব্রহ্গস্ত্র এবং পঞ্চ-উপনিষদের শঙ্করভাষ্যের ভাষাবিবরণ রাম- 
মোহন করেন । শঙ্করের নিজকৃত গ্রন্থ আত্মানাত্ববিবেক' রামমোহন মূল 
ংস্কৃত বঙ্গাক্ষরেও বঙ্গানুবাদ-সহ ১৮১৯ অবে প্রকাশ করেন। 

দ্রন্মজ্ঞ বিবেকি সম্বন্ধে ইন্দ্রিয়গোচর সকল বস্ত অনাত্বা হয় সর্ববসাক্ষি 
্রন্ম যিনি তিনিই আত্মা, এই আত্মানাত্ববিবেক কোটি কোটি গ্রন্থ দ্বার! 
কথিত হইতেছে । স্বল্পগ্রন্থ দ্বারা আত্মানাত্ববিবেক কহিতেছেন।” (এখানে 
গ্রন্থ শব্দের অর্থ পুস্তক বা বই নয়; দক্ষিণ-ভারতের পুথির মধ্যে 
গ্রথিত পত্রকে গ্রন্থ বলে)। এই পুস্তকের মধ্যে ছুঃখনিবৃত্তি সম্বন্ধে 
আলোচনা করতে গিয়ে হিন্দু দর্শনের পরিভাঁষাগুলির সংক্ষিপ্ত ব্যাখ্যা করা 
হয়েছে । 

শঙ্করের প্রশ্ন-_ ছুঃখের নিবৃত্তি কখন হয় $ উত্তর-_ সর্বতোভাবে শরীর- 
পরিগ্রহ নাশ হইলেই দুঃখনিবৃত্তি হয়। অর্থাৎ 60991 20101171120015 | 

পর শরীর-পরিগ্রহ কিভাবে নিবৃত্ত হলে দুঃখের নিবৃত্তি হয় তাই নিয়ে 
আলোচনা চলেছে। প্রথম জন বললেন, কর্মনিবৃত্তি হলে শরীর-পরি গ্রহ 
হবে না। তখন প্ররশ্ন-কর্মনিবৃত্তি কেমন করে হবে; তার উত্তর হল-_ 
রাগ (অনু )-আদির নিবৃত্তি হলে কর্মনিবৃত্তি হবে । এইভাবে রাগাদি- 
নিবৃত্তি, অভিমান-নিবৃত্তি, অবিবেক-নিবৃত্তি, অজ্ঞান-নিবৃত্তি ও শেষকালে 
অবিদ্া-নিবৃত্তি হলেই ব্রহ্মতে জীবের একত্ব-জ্ঞান হয়। 

এবার প্রশ্ন উঠল-_ অবিদ্যা-নিবৃত্তি কিভাবে হতে পারে ; তার উত্তরে 
বলছেন-_ বিচারাদেব ভবতি”_-বিচার থেকেই হয়। আত্মা-অনাত্বা 
বিষয় বিচার থেকেই জ্ঞান হয়। আত্মানাত্ববিবেকে কে অধিকারী প্রশ্রের 
উত্তরে বল হুল-_ সাধন-চতুষ্টয়-সম্পন্নই অধিকারী । এখন সাধন-চতুষ্টয় 
বলতে কী বোঝায় তার“বহুবিস্তারে ব্যাখ্যা! চলে । 

কয়েকটি শব্দের ধাতুগত অর্থ বেশ কৌতুকপ্রদ; যেমন “শরীর'-- “বাল্য 
কৌমার যৌবন বার্ধক্যাদিবয়োদ্বার! শীর্ণ হয় এই ব্যুৎপত্তি দ্বারা শরীর শব্দে 


২৪৮ .  ন্লামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য : 


বাচ্য হয়।” *দহ ধাত্ব্থ ভন্দীকরণ এই ব্যুৎপত্তি দ্বারাও দেহ পদবাচ্য হয় 
অর্থাৎ ভস্মসাৎ হয়।” 

স্থল শরীর বা" দেহের ছুঃখের কারণ আধ্যাত্মিক, আধিভৌতিক ও 
আধিদৈবিক। 

অতঃপর সুক্শরীর বিষয়ে বিশ্লেষণ বহুবিস্তারে কৃত। সব আলোচনার 
উদ্দেশ্য ছুঃখনিবৃত্তি ; কিন্ত ছুঃখ কী তার সংজ্ঞা দরিচ্ছেন__ 

“গ্রীতিশৃন্য ষে পদার্থ তাহার নাম ছুঃখ 1” সমষ্টি, ব্যষ্টি, জাগরণ, স্বপ্ন, 
ুযুপ্তি, বিশ্ব, তৈজস, প্রাজ্ঞ, পঞ্চকোষ প্রভৃতি নানা পারিভাষিক শবের 

ক্ষিপ্ত আলোচন! এই গ্রন্থে আছে। সবশেষে “সচ্চিদানন্দ স্বরূপত্থের 

ব্যাখ্যান' করা হয়েছে । 

সদৃরূপ-_- “কাহার কর্তৃক বাধিত না হইয়া যে ভূত ভবিষ্যৎ বর্তমানরূপ 
ব্রিকালেতে একরূপে থাকা তাহার নাম সদ্রপ।* 

চিদ্‌রূপ-_ “অন্ত সাধনের অপেক্ষা না করিয়া আপন হইতেই প্রকাশমান 
আপনাতে আরোপিত সর্ব পদার্থের প্রকাশক যে বস্তধন্ন তাহার নাম 
চিদ্রূপ।৮ 

আনন্দরূপ-_ “নিত্য এবং যাহা হইতে অতিশয় নাই এমত যে পরম 
প্রেমের আধারত্ব তাহার নাম আনন্দস্বরূপত্ব কথিত হয়। ***বিজ্ঞানম্বূপ 
আনন্দস্বূপ এবং দানদাত1 ইহারদিগের আশ্রয়স্বরূপ ব্রহ্গ ইহা শ্রুতি 
কহিতেছেন।'** এই প্রকারে নিত্যশুদ্ববুদ্ধমুক্তখবভাব ব্রন্গস্বর্ূপ আমি ইহাতে 
সংশয়সভাবন! বিপরীতভাবনারহিত হইয়া যে জানে সে জীবন্মুক্ত হয় ।”১ 


অদ্বৈতবাদের চরমরূপ মায়াবাদ। মায়াবাদের আর-একটা নাম অনির্বা 
চ্যবাদ, অর্থাৎ ঠিকমত শব্দ দিয়ে যাকে ভাষায় বর্ণনা করা যায় না। দৃশ্যমান 
জগৎই হোক, আর মনৌোময় জগৎই হোক, তার স্বরূপ ভাষায় বর্ণন! করা 
প্রায় অসস্ভব। যে মুহুর্তে কোনে বস্ত দৃষ্টিভূত হল এবং সে-সম্বদ্ধে কিছু 
বলতে যাচ্ছি এইটুকু সময়ের মধ্যেও বস্তুর স্বর্ূপের বদল হয়ে গেছে__ কি 
স্থানেঃকি কালে । যখন তার বর্ণনা হয়ে গেল, তখন দেখি সে-পদার্থ বা 


১ রামমোহন * গ্রস্থাবলী, চতুর্থ খণ্ড, পৃ. ১১-২৩। 


বামমোহন.ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ২৪৯ 


ষ্ 

বস্তর বয়স গিয়েছে বেড়ে ; তার ভিতর-বাইরে অনেক রাসায়নিক ও জীব- 
'তাত্বিকপরিবর্তন হয়ে গেছে । সুতরাং বস্তর বর্ণ! কোনে। ভাষার মাধ্যমে 
করাই অসম্ভব | বৌদ্ধ মহাযানের শৃশ্যবাদ ও অদ্বৈতবাদীর মায়াবাদের মধ্যে 
মিল যথেষ্ট । শূন্তবাদ নিছক নেতিধর্মী নয় এটাও জানা ও বোঝা দরকার । 
“অদ্বৈত” শব্দটা হিন্দু-দার্শনিক পরিভাষায় চালু হবার আগেই বৌদ্ধদের মধ্যে 
“অদ্য শব্দটার প্রয়োগ হয়েছিল। নাগাজুনি বলেন+ বুদ্ধের প্রধান মত 
'অদ্বয়বাদ | “অস্বয়'-শব্দ-যুক্ত বহু বৌদ্ব-ভাব বিবৃত হয়েছে । বৃদ্ধকে অমরসিংহ 
তার কোষে “অদ্বয়বাদী” বলেছেন। অদ্বয়বাদ ও অদ্বৈতবাদের আলোচন। 
পণ্ডিতদের কর্ম, আমার সাধ্য নয়। তবে মোটামুটিভাবে বলতে পারি, 
অদ্বয়-ভাবনা প্রাচীন ধারায় বিছ্বমান ছিল; ক্ষীণ ধারাশম্োত কালে ও 
স্বানে রূপান্তরিত হয়ে খরশ্রোত নদীপ্রবাহে পরিণত হয়। প্রাচীন 
'দ্বৈতমত তেমনি কালপ্রবাহে বিরাট অদ্বৈতবাদের মাতামাতিতে রূপ 
নেয়। 

গৌঁড়পাদ তার মাওুক্যোপনিষদের কারিকায় নাগাজুনের তর্কশাস্ত্র ও 
উপনিষদের ভাবাত্বক টতন্তবাদের একট! সমন্বয়ের চেষ্টা করেন। গৌড়- 
পাদ বৌদ্ধযুগের লোক, তাই তার কারিকাদির মধ্যে বুদ্ধের নাম ও মত 
একাধিকবার উল্লেখ করেছেন । ড. রাধাকৃষ্ণন মনে করেন যে, “গৌড়পাদ 
তার নিজের মতের সহিত বৌদ্ধমতের কোনো কোনো বিষয়ের সাদৃশ্য সম্বন্ধে 
অবহিত ছিলেন এবং সেইজন্যই তিনি একটু বেশি প্রতিবাদ করে বলতেন, 
ভার মত বৌদ্ধ মত নয়। কারিকা'র উপসংহারেও বলেছেন, “এ মত বুদ্ধের 
উক্তি নয়।» গৌড়পাদের প্রশিষ্য শঙ্কর; তিনি এ কারিকার উপর টিগনী 
কেটে 'লিখেছেনঃ ণবৌদ্ধমত ও অদ্বৈতবাদের মধ্যে কিছু পরিমাণে সাদৃশ্য 
দেখা যায় বটে, কিন্ত যে অদ্বৈতবাদ বেদান্তদর্শনের কেন্দ্র ইহা সেই জাতীয় 
অদ্বৈতবাদ নহে ।”১ 

পূর্বকালের লোকে শঙ্করকে প্রচ্ছন্ন বৌদ্ধ বলত; তাতে তাদের দোষ 
দেওয়া যায় না। 

রামমোহন শঙ্করের অদ্বৈতবাদ অনুসারে ব্রন্গস্ত্র ও উপনিষদের ভাষা- 


১ প্রাচ্য ও পাশ্চাত্য দর্শনের ইতিহাস, প্রথম খও্, পৃ. ৩৩৪ । 
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বিবরণ করেন, কিন্ত শঙ্করের মায়াবাদ তিনি সমর্থন করেন নি। শঙ্কর 
সন্াসী ছিলেন, সন্গযাসী-সম্প্রদায় গড়েছিলেন। অদ্বৈতব্রক্ম এমন তুরীয়তার 
মধ্যে উন্নীত হয়ে থাকলেন যে, তিনি সংসার থেকে একেবারেই বাদ পড়ে 
গেলেন ? সংসারে স্থান করে নিলেন ব্রহ্মার কনিষ্ঠ ছুজন-_ বিষু ও শিব, এবং 
তাদের পরিবারের পুত্রকন্া! ; এমন-কি তাদের বাহনগুলি পর্যস্ত সার! 
ংসার জুড়ে বসলেন। রামমোহনের আদর্শ ব্রন্মবিৎ রাজধষি জনক-_ 
নিরাকার নিধিকার একেশ্বরের উপাসনার সঙ্গে সংসারধর্মপালনের বিরোধ 
তিনি দেখেন নি। বাস্তববোধ অত্যন্ত তীব্র ছিল বলে তিনি অতীতের 
ব্্ষবিদ্ভার সঙ্গে পশ্চিমের দর্শনবিজ্ঞানের মিলন ঘটাতে চেয়েছিলেন। 
তিনি জানতেন প্রাচীনকালের ধর্ম ও দর্শন নিয়ে ভারতীয়রা! ডুবে থাকলে 
তাদের ভাবীকাল অন্ধকার । ছুনিয়াকে মায়! বলে বাস্তবতা থেকে দূরে 
থাকার অর্থ 6508157-- ত1 বৈরাগ্য নয়) পরিবার, সমাজ, রাষ্ট্রের প্রতি 
কর্তব্য না করে, বড়ো কথার ছাতার নীচে আশ্রয় নেবার অছিলা মাত্র । 
তাই যখন কলিকাতায় ইংরেজ সরকার “সংস্কৃত মহাবিদ্ভালয়” স্কাপনের 
প্রস্তাব করল রামমোহনই প্রতিবাদ করে খোলা চিঠি লিখেছিলেন-_ 
1005 567201187 ০2 02156 65906066000 1990 036 2001009 0? 


5০৪০১ ৬1100 £900002002] 10805055 200. 200602701755809] 15019000203 
০৫ 11015 01 1)0 [01900108] 7036 60 19095635015 01 00 300150,১ 


সংস্কৃত ব্যাকরণ ও শাস্ত্রের কচকচি যুবকদের মনের মধ্যে বোঝার 
মতো! চেপে থাকবে এবং সে-সবের কোনো বাস্তব প্রয়োজন না! আছে 
ব্যক্তির না আছে সমাজের । 

যে লোক বেদাস্ত-প্রতিপাগ্ভ ধর্ম প্রচারে আত্মনিয়োগ করেছেন, তিনি 
এই পত্রে লিখলেন-_ 

০: ৮111 055 106 5666৭. 00 06 19606] 10)62010615 06 5০০150 10 
0১০ ৬6027700 009০02753১ 51910180201) 0061 00 16116560১26 211 
ড1311010 00159 102৬০ 10162] 553500100, 


তাই বলছিলাম, মায়াবাদের মানস বিলাস রামমোহনকে বাস্তবতা- 
হীন শান্ত্রচর্চার রুক্ষ মরু-মধ্যে নিক্ষেপ করে রাখতে পারে নি। 





১7265777015 0,473. 
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শঙ্করাচার্যের অদ্বৈতবাদ, যাকে বেদাস্ত বলে রামমোহন ব্যাখ্যা করে- 
ছিলেন, তার পরিবর্তন হয় দেবেন্দ্রনাথের সময়__ যিনি 'ব্রা্গধর্ম£১ গ্রন্থ 
সম্পাদন করে একটি উপাসনাবিধি প্রবর্তন করলেন । দেবেন্দ্রনাথ তার 
আত্মজীবনীতে লিখলেন-__ “আমর! ব্রহ্গপ্রতিপাদক উপনিষদ্‌্কেই বেদাস্ত 
বলিয়া গ্রহণ করিতাম। বেদান্তদর্শমকে আমরা শ্রদ্ধা করিতাম না ; যে- 
হেতুক, তাহাতে শঙ্করাচার্ধ্য জীব আর ব্রক্গকে এক করিয়৷ প্রতিপন্ন করিয়া 
ছেন। আমরা চাই ঈশ্বরকে উপাসনা! করিতে ।*** আমরা যেমন পৌত্ত- 
লিকতার বিরোধী, তেমনি অদ্বৈতবাদেরও বিরোধী । শঙ্করাচার্ধ্য উপ- 
নিষদের যে ভাষ্য করিয়াছেন, তাভা আমরা সম্পূর্ণরূপে লইতে পরিলাম 
না? যে-হেতুক, তিনি অদ্বৈতবাদের পক্ষে টানিয়! তাহার সমুদায় অর্থ 
করিয়াছেন ।”*১ 

রামমোহন শঙ্করকে অন্ুবর্তন করেন। সেইজন্য রামমোহনের মতকে গ্রহণ 
করতে না পেরে দেবেন্দ্রনাথ উপনিষদের ভাষ্য নূতন করে লিখতে আরম্ভ 
করেন। সেভাব্য ও মূল ছাপ! হয়েছিল তত্ববোধিনী পঞ্তিকায়, পৃথক 
পুস্তকাকারে প্রকাশিত হয় নি। শঙ্কর, রামমোহন ও দেবেন্দ্রনাথের 
তুলনামূলক আলোচনার বিশেষ প্রয়োজন । 

আমরা রামমোহন রায় ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য বিষয়ে আমাদের 
আলোচনা সীমিত রাখতে প্রতিশ্রুত; কিন্তু “পূর্ব ও পর'-এর আলোচনা 
স্বাভাবিক ভাবে এসে পড়েই । রামমোহনের “বেদান্তপ্রতিপাগ্য ধম” অগ্রাহ্য 
করে দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর হিন্দুশাস্ত্র থেকে নিরাকার একেশ্বরের উপাসনার 
উপযোগী সংস্কৃত বচন সংগ্রহ করে 'ব্রাঙ্গধর্মঃ গ্রন্থ সম্পাদন করেন। উপনিষদ 
£০৬০৪168 গ্রন্থ ; দেবেত্রনাথ তার এই সংকলিত গ্রন্থকে আপগুবাক্য'র 
মর্যাদা দান করে ধর্মগ্রস্থূপে পেশ করেন। রামমোহনের কঠোর যুক্তি- 
বাদী ধমের আসন সরিয়ে, সেখানে সরল ভক্তিবাদ প্রতিঠিত হল, যা 
ছিল “সমাজ”, সর্বধর্ষের ঈশ্বরবিশ্বাসীর ব্রন্মোপাসনার কেন্দ্র, ৭১৩ 
0203৬5:39] [২৩11810,-এর গীঠস্থান। তা হল “মন্দির । সেখানে হিন্দুশান্র 
থেকে মন্্রাদি পাঠ ও খ্রীষ্ানী প্রথায় 90007 বা উপদেশ দানের ব্যবস্থা 


১ মহুষি দেবেন্্রনাথ ঠাকুরের আত্মজীবনী, পৃ. ৩৭-৩৮ ] 
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হল। দেখতে দেখতে 'ভক্তিবাদ ব্রাক্মসমাজের বৈশিষ্ট্য হয়ে উঠল। 
ভক্তিবাদ বাংলা দেশে নূতন নয়। কিন্তু “ভক্তি”টা পিচ্ছিল ভূমির উপর 
খাড়া, তাই কালের হাওয়ায় সেখানে এসেছে ধমের প্রতি ওদাসীন্ত । মোট 
কথা রামমোহন রায়ের কঠোর তত্ববাদের উপর প্রতিষ্টিত সৌধে ফাটল 
ধরে গেল। প্রখর বুদ্ধির স্থলে সরল ভক্তি আসন গ্রহণ করল। সহজ 
রসালুতা ধর্মকে তরল করে দিল । তার প্রতিক্রিয়া দেখা দিয়েছে বাংলার 
যুবসমাজে । 


কলকাতায় আসার পর আত্মীয়সভা স্থাপনের সঙ্গে সঙ্গে মিত্র ও অমিত্র 
যুগপৎ রামমোহনের ধর্ম ও কর্ম-জীবনের সহায়ক ও বিরোধক দূপে দেখ! 
দেয়। রামমোহনের প্রতিপক্ষ ছিলেন শাস্তজ্ঞ ব্রাহ্মণর1 ও খীষ্ঠান পাদরির]। 
বেদাস্তসূত্র “ও বেদাস্তসার প্রকাশিত হবার সঙ্গে সঙ্গেই হিন্দুসমাজ রাম- 
মোহনকে বাধা দেবার জন্ত বদ্ধপরিকর হয় ; হিন্দুকলেজ প্রতিষ্ঠা-কালে 
হিন্দুসমাজের শীর্ষস্থানীয়রা, রামমোহন এই বিদ্যালয়ের সঙ্গে যাতে যুক্ত না 
হন তার ব্যবস্থা করেন। রামমোহন দূরে থাকলেন, পৃথক বিদ্যালয় স্বাপন 
করলেন। হিন্দুসাজের মধ্যে প্রতিরোধীদের নেতৃত্বভার গ্রহণ করেন 
রাধাকাস্ত দেব-- শোভাবাজারের “রাজ"-বংশের শীর্ষস্থানীয় ব্যক্তি । ইনি 
*শৃদ্র' হয়েও ব্রাহ্মণের শ্রেষ্ঠত্ব অক্ষুপ্ণ ও হিন্দুসমাজের সতীদাহ প্রভৃতি 
ংস্কার অক্ষুণ্ন রাখবার জন্য রামমোহনের বিরোধী পক্ষের নেতৃত্ব গ্রহণ 
করলেন । এতে খুব বিশ্মিত হই নে, কারণ ব্রহ্মণ্যশাস্ত্রীয় শাসনের কড়া 
দাগ এদের মনের উপর এমনভাবে চেপেছিল যে, তার থেকে নিষ্কৃতি 
পাবার রল্তর খুঁজে পাওয়া! ছিল শক্ত। 
আমাদের আলোচ্য-পর্বে মদ্রদেশীয় সুব্রক্ষণ্য শাস্ত্রী আসেন কলকাতায় । 
তিনি রামমোহনের বেদাস্তমত খণ্ডন করবার জন্য বিচারে আহ্বান জানা- 
লেন; এ ধরনের তর্ক ও বিচার এদেশে চিরাচরিত পদ্ধতি । আত্বীয়সভার 
এক অধিবেশন বসল বড়বাজারে (৩১ ডিসেম্বর ১৮১৬) বিহারীলাল 
দোবের গৃহে । এই বিহারীলাল সেকালের হিন্দী কবি-সাহিত্যিক ছিলেন 
বলে শোনা যায়। সারা দিন দুই পণ্ডিতে বাগতুদ্ধ চলে, অবশেষে রামমোহন 
জয়ী হন, এ কথ] শিবনাথ শাস্রী বলেছেন তীর ব্রাহ্মলমাজের ইংরেজি ইতি- 
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হাসে। স্ুত্রন্ষণ্য শাস্ত্রীর সঙ্গে বিচার -বিষয়ক পুস্তিকাটি প্রকাশিত হয় চার 
বছর পরে। এর কারণ কী? কলকাতায় বিতর্কের পর শাস্ী মাদ্রাজে 
ফিরে যান এবং সেখান থেকে কলকাতার ব্রাঙ্গণদের কাছে পত্রযোগে 
লিখে পাঠান যে £ 

“বেদাধ্যয়নহীন ব্যক্তিদের স্বর্গ এবং মোক্ষ হইতে পারে না, আর যে 
ব্যক্তি বেদাধ্যয়ন করিয়াছে, তাহারি কেবল ব্রহ্মবিগ্ভতাতে অধিকার এবং 
্রহ্মজ্ঞান জন্মিবার পূর্বে বেদোক্ত এবং স্মৃত্যুক্ত কর্ম অবশ্য কর্তব্য হয়।” 

বল! বাহুল্য এ মত শঙ্করের প্রতিক্রিয়াশীল মতের বিরুত সমর্থন । 

এই পত্র সংস্কৃতে লিখিত এবং রামমোহন এর উত্তর সংস্কতেই লিখে 
পাঠান এবং যুগপৎ বাংলা ও ইংরেজি অহ্ববাদ পুস্তিকাকারে প্রকাশ 
করেন। রামমোহন তুব্রক্গণ্য শান্ত্রীর প্রত্যেকটি যুক্তি খণ্ডন করেন ও 
প্রমাণ রূপে ব্রহ্গস্থত্রের €( ৩-৪-৩৬।৩৭ ) শঙ্কর-কৃত ভাষ্যের অনুবাদ করে 
দেখান যে, অনাশ্রমী ব্যক্তিদের বিদ্াতে অধিকার আছে এবং রৈচ্চ, 
বাচক্লবী প্রভৃতি আশ্রমকর্মহীন ব্যক্তিদের ব্রহ্মজ্ঞান-প্রাপ্তি হয়েছে। 
“আর সর্বদা বিবস্ত্র থাকিতেন [ নগ্রচর্চা ], এ প্রযুক্ত বর্ণীশ্রমকর্মহীন যে 
সম্বর্ত প্রভৃতি তাহাদেরও মহাযোগিত্ব ইতিহাসে দেখিতেছি।” রাম- 
মোহন শঙ্করাচার্ষের ভাষ্য থেকে উদৃপ্বত করেছেন : “ইতিহাস পুরাণ- 
আগমেতে চারিবর্ণের অধিকার আছে, ইহা শ্াতিতে লিখেন।”১ এই 
ক্ষিপ্ত রচনায় হুব্হ্গণ্য শাস্্রীর যুক্তি খণ্ডিত হয় । ইংরেজিতে লিখিত 
অহ্গবাদের (১৮২০) নাম 42 40০10850005 ৯598৮ 0 11051 
7362000006১, 3:)0619600600% 0? 32121000109] 00050%210063,২ 
প্রসঙ্গত বলি, এটা হল রামমোহনের তৃতীয় ইংরেজি প্রবন্ধ । 


১ বেঘান্তদর্শনম্‌, তৃতীয় অধ্যায়, ৩1৪1৩৬-৩৮। শঙ্করভাষ্য ও অনুবাদ, কালীবর 
বেদাস্তবাগীশ-কৃত। পৃ, ৪২৩-২৬। 
৭ 28058 7775, 22, 129-1, 


২. চতুর্দশ অধ্যায় 


রামমোহনের প্রথম শান্ত্রবিচার-গ্রন্থ উৎসবানন্দ বিদ্যাবাগীশের সহিত 
বিচার”। উৎসবানন্দের সঙ্গে এই বিচার-বিষয়ের কথ কিছুকাল পূর্বেও 
জান! ছিল না। শ্রীরামপুর কলেজ লাইব্রেরিতে বঙ্গাক্ষরে মুদ্রিত এই 
সংস্কৃত বিচার-পুস্তকগুলি১ আবিষ্কার করেন ব্রজেন্্রনাথ বন্যোপাধ্যায়। 
বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষদ কর্তৃক প্রকাশিত রামমোহনগ্রস্থাবলীতে উৎসবানদ্দের 
ও রামমোহনের প্রশ্ন ও উত্তরগুলি মুদ্রিত হয়েছে। রামমোহনের প্রথম উত্তরটি 
স্কৃতভাষা থেকে নলিনচন্ত্র গঙ্গোপাধ্যায় বাংলায় অনুবাদ করে প্রবাসী' 
পত্রিকায় (কার্তিক ১৩৩৫ ) প্রকাশ করেন।২ গ্রন্থাবলীতে এই অন্থবাদটি 
প্রদত্ত হয়েছে। কিন্ত রামমোহনের দ্বিতীয় উত্তরটি সংস্কৃত থেকে এখনও 
কেউ অহ্নবাদ করেন নি | 
উৎসবানন্দ বৈষ্ণবপক্ষীয় পণ্ডিত ; তিনি নানা ভাবে প্রমাণ করতে চেষ্টা 
করেন যে রামমোহন “আত্বীয়সভা"য় যে একেশ্বরবাদ ও ঈশ্বরের নিরাকারত্ব 
বিষয়ে উপদেশ ও আলোচন1 করেন, তা শাস্ত্রসম্মত ব্যাখ্যান নয়। 
উৎসবানন্ধ বিষুুভক্ত, সেইজন্য তিনি প্রমাণ করতে চেষ্টা করেন-- বিষ্ণই 
সেব্য, ব্রহ্ম! ও মহ্শ্বর সেবক | রামমোহন সংক্কতে যা লেখেন তার 
অন্নুবাদ অংশতঃ উদৃ্বত করছি-_ 
"আপনি বিষুর সাক্ষাৎ ব্রহ্মত্ব স্চন! ও ব্রহ্ম! এবং শিব হইতে তাহার 
শ্রেষ্ঠত্ব প্রতিপাদনের জন্য সিদ্ধাস্তবিরুদ্ধ ও কেবল কষ্টসাধ্য ব্যুৎপত্ভির সাহায্যে 


১.26017 00 02০ ০8/20003 ০৫6 00000200100 91000900021158, 22000700020 
7২০০, [95050100৩৩০ ১৯ আশ্বিন ১২২৩ উৎসবানন্দ তার প্রশ্ন পাঠিয়ে দেন আত্মীয়- 
সভায় ১৪ জ্যেষ্ঠ ১২২৩]। 

দ্বিতীয়টি উৎসবামনোর উত্তর ১ 40550 01056 5810. 00130020120 10 036 2০০৬6, 
চ610100 10 02৩ 2১০৮৩ 2081৩ 01 006 8230 131000501021108,, 08100190820) 00 
--সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা ১৬। 


২ নলিনচন্ত্র গঙ্গোপাধ্যায় (খ, 0১ 098ঘ15 ) খ্রীষ্টান ছিলেন । বহু বছর ধরে 
খু. 2. 0. 4.-র সঙ্গে যুক্ত থাকা কালে £77:0147 29 নামে একখানি উৎকৃষ্ট জীবদী 
প্রকাশ করেন। ইনি কয়েক বছর বিশ্বভারতীর কলেজ বিভাগের অধ্যক্ষ ছিলেন । 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ২৫৫ 


দশোপনিষদের যেষে শ্ররতিবাক্যের যে ভাবে ব্যাখ্য। করিয়াছেন, শিবোপাসক- 
গণও শিবের সাক্ষাৎ ব্রহ্গত্ব এবং বিষু হইতে সর্বথ। শ্রেষ্ঠত্ব প্রমাণের জন্য 
সেইরূপ ভাবেই ব্যাখ্যা করিতে পারেন।*"'বিষ্ণর মাহাত্ম্য প্রদর্শনের জন্য 
আপনি যে নারদপঞ্চরাত্রের বচন দেখাইয়াছেন, শক্কির শ্রেষ্ঠত্বের জন্ত শাক্ত- 
গণও সেই স্থলে অসংখ্য তত্ত্বের বচন পরমোৎসাহে উল্লেখ করিয়৷ থাকেন ।” 

অতঃপর রামমোহন কয়েকটি শ্লোক উদৃধূত করেছেন, যাতে শক্তি-মাহাত্্য 
প্রকাশিত হয়েছে-_ 

“অনস্তর মুরলীধর বিষণ ভক্তি সহকারে বহু যত্বে মহাবিদ্ভা কালীর 
আরাধনা! করিয়া বৈকু্ঠাধিপতি হুইয়াছেন।**. 

"সেই গোলোকাধিপতি দেবীর স্তরতি এবং দেবীর প্রতি ভক্তিবশতঃ 
কালীর অনুগ্রহে লোকপালক হুইয়াছেন।**" 

পলোকের রক্ষার জন্য সস্ত্রীক মুরলীধর সর্বদা ভদ্রকালীর আরাধন! 
করিয়া গোলোকে বাস করেন।”ং 

রামমোহন নান! শাস্ত্র থেকে, দেখিয়েছেন যে, এভাবে সম্প্রদায়ে সম্প্র- 
দায়ে নিজ নিজ দেবতাতে ব্রহ্গত্ব আরোপ করে অন্যদের হেয় প্রতিপন্ন 
করার চেষ্টা মাহষের বছকালের অভ্যাস । রামমোহন বলছেন-_ 

"আপনি ভগবান্‌ বিষ্টুর লেবক বিশিষ্টাদ্বৈতবাদিগণের প্রশংস] 
করিয়াছেন। বাহার! ব্রহ্মা্দি তৃণ পধ্যস্ত জগতের অনুভবকালে সত্ব 
স্বীকার করেন এবং ধাহার1 আত্মরত, কেবল সেই সকল অদ্বৈতিগণের নিন্দ 
এবং মুক্তিকে তুচ্ছ করিয়াছেন। ভক্তির উৎকর্ষ স্থাপনের জন্ত “বরং 
শৃন্ বৃন্দাবনে সে শৃগালত্ব ইচ্ছা করে? ইত্যাদি শ্লোক উল্লেখ করিয়াছেন। 
ইহা সর্ব্থ! উত্তরের অযোগ্য । যেহেতু সর্বপ্রকারে উহা! বেদ দর্শন স্ৃতির 
বহির্ভীত।"*'সেই সকল অবিবেকী লোকগণ মুক্তির অনধিকারী । '*'এই 
সকল বিজাতীয় রুচিবিশিই লোকদিগের নিকট শাস্্রপ্রমাণ দেখান 
 নিশ্রয়োজন |” 


উৎসবানন্দ ভট্টাচার্য আত্মীয়সভার সদস্য ছিলেন এবং পরে ব্রাহ্মদমাজ- 


১ রামমোহন-গরস্থাবলী, দ্বিতীয় খণ্ড, পৃ. ২৬-২৭| 
পুর্বোল্লিখিত গ্রন্থ, পৃ খ৭। 
৩ পুর্বো্লিখিত গ্রন্থ পৃ. ৩৫ । 


২৫৬ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


মন্দির স্থাপিত হলে সেখানে রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশকে বেদাদি-মন্ত্রপাঠে সাহায্য 
করতেন | মনে হয়, রামচন্দ্র বিদ্ভাবাগীশ যেমন একদিন রামমোহনের ব্রহ্ম” 
বাদের বিরুদ্ধতা করতে এসে, পরাভূত হয়ে রামমোহনের শিষ্যত্ব গ্রহণ 
করেন ও আজীবন সমাজের একনিষ্ঠ সেবক হয়ে কাটিয়ে দেন, উৎসবানন্দের 
জীবনেও বোধ হয় তদ্রুপ ঘটেছিল । 

উৎসবানন্দ বিগ্ভাবাগীশ ১৮১৬ শ্রষ্টাবের মে মাসে (১৪ জ্যৈষ্ঠ ১২২৩), 
রবিবারে সন্ধ্যার প্রাকৃকালে লক্ষমীনারায়ণ সরকারের হাত দিয়ে প্রশ্ন কয়েকটি 
আত্বীয়সভায় পাঠিয়ে দেন। রামমোহন প্রশ্নগুলির উত্তর সংস্কতেই লেখেন। 
পুস্তিকা “সংস্কত ছাপাখানায় ছাপা হইল।” নির্বাহকের নাম বৈকুষ্ঠনাথ 
বন্দ্যোপাধ্যায় পুস্তিকা-শেষে মুদ্রিত হলেও আত্বীয়সভার পক্ষ থেকেই 
জবাবটা গিয়েছিল। পুস্তিকায় রামমোহনের নাম না থাকলেও, সেকালে 
সকলেই জানত যে লেখক রামমোহন রায়। কলিকাতা ক্কুল বুক সোসাইটির 
তৃতীয় বাধিক রিপোর্টে (১৮১৯-২০) দেশীয় ছাপাখানায় মুদ্রিত বইয়ের 
তালিকায় তিনটি সংস্কৃত বইয়ের উল্লেখ আছে ।১ 


রামমোহনকে বেদান্ত ও উপনিষদের ভাষাবিবরণ-মাধ্যমে প্রতিমা- 
প্রতীক-বিরোধী মত প্রচার করতে দেখে পণ্ডিতর] খুবই বিচলিত হয়ে 
উঠলেন। তাদের আশঙ্কা, পাছে হিন্দুর ভেদাভেদ দুর হয়ে একাকার 
হয়, অর্থাৎ ব্রাহ্গণ-শৃদ্রের ভেদচিঙ্ক দুর হয়ে যায়ঃ আর হিচ্দু পৃজা- 
পার্শাদি ঘি লোপ পায় তবে তাদের আধিক ক্ষতি সুনিশ্চিত । 
কারণ ধর্মব্যাবসার উপর ব্রাহ্গণদের জীবিকার নির্ভর। ব্রাহ্মণদের বদ্ধমূল 
সংস্কারের বিরুদ্ধে রামমোহনের অভিযানকে প্রতিহত করবার জন্ত প্রথমে 
লেখনী ধারণ করলেন কলিকাতা ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের অধ্যাপক 
ৃত্যু্জয় বিদ্যালঙ্কার। মৃত্যুঞ্জয় সংস্কৃতে হপত্ডিত-_ বহু গ্রন্থের লেখক? ভার 
গৃহে বেদাস্তাদি গ্রন্থের মূল্যবান পু ধিসমূহ ছিল। সুতরাং অন্যান্য তথাকধিত 
ব্রাহ্মণপণ্ডিত, ধারা উপনিষদাদির অস্তিত্বের খবরটুকু পর্যস্ত রাখতেন না, 
তাদের থেকে ইনি অনেক উচুদ্রের পণ্ডিত। কিন্তু মাহষের পাণ্ডিত্যকে 


১ ত্র, অজেভ্রনাথ বল্দেযোপাধ্যায়। রামমোহন রায়ঃ সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা ১৬। 
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আচ্ছন্ন করে সংস্কার এবং সাধারণত এই সংস্কারের বশবর্তী হয়ে লোকে 
জেনেশুনেও অনেক সৎকর্ম থেকে নিবৃত্ত হয়। তাই দেখি, রামমোহনের 
বেদাস্তমতকে বিকৃত করবার জন্য ্ৃতু্জয় যে “বেদাস্ত চন্দ্রিকা” লিখলেন 
তা ধর্ম ও দর্শনকে বিকৃতই করে তুলেছিল, আদৌ পরিষ্কত করতে 
পারে নি। বেদান্তের তত্বকথা আচ্ছন্ন হয়ে গেছে লেখকের ব্যক্তিগত 
সংস্কারের ধূমজালে | যে বৈদাস্তিকতা বা নিস্পৃহতা অবলম্বন করে সত্য- 
অনুসন্ধানে প্রবৃত্ত হতে হয়, মৃত্যুগ্জয়ের দ্ববৃহৎ “বেদান্ত চন্দ্রিকা” গ্রন্থে তার 
একাস্ত অভাব । রামমোহনের নাম স্প্ত গ্রস্থমধ্যে না করে তার উদ্দেশে 
যে শ্লেষ ব্যঙ্গ তিনি প্রয়োগ করেছেন তা দার্শনিক বিচারের পরিভাষা নয় । 
মৃত্যুঞ্জয়ের “বেদান্ত চত্দ্রিকা' ইংরেজি অহ্ুবাদ-সহ মুদ্রিত হয়েছিল।১ 
গ্রন্থকার হিসাবে মৃত্যুঞজয়ের নাম পুস্তকে না থাকলেও, এ গ্রন্থের যে কে 
লেখক তা সমসাময়িকরা জানতেন। কলিকাতা স্কুল বুক সোসাইটির 
তৃতীয় বাধষিক (১৮১৯-২০ ) বিবরণের পরিশিষ্টে আমরা এই তথ্য পাই-_ 
ড০02002-001501001102+55010 055 ড৬6505200 95905722 (177 05661006 
01131770090 10019.09, 262156 055 01050752010223 01 1২877707017) 1২0৮) 
*১-৮0012005  1310521010021২ 
মৃত্যু্ীয় নিজে ইংরেজি জানতেন না, অনুবাদে সহায়তা করেন তার পুত্র । 
ইংরেজিতে মাত্র ২৫০ কপি ছাপা হয়, এবং তার দ্বিতীয় সংস্করণ হয়নি |৩ 
সুতরাং এ বইয়ের চাহিদ| কিরকম ছিল তা সহজেই অনুমান কর] যায়। 
রামমোহনের প্রথম বাংলা বই, যা শাস্ত্রের অনুবাদ নয়__ বিচারমূলক 
্রন্থ__ তা হচ্ছে “ভট্টাচার্যের সহিত বিচার” মৃত্যুঞ্জয়ের “বেদান্ত চন্দ্রিকা'র 
উত্তর । আমরা আগেই বলেছি, মৃত্যুপ্তয় তার চন্দ্রিকা'-রচনাকালে 
লেখনীর শুচিতা রক্ষা করতে পারেন নি; তার মন রামমোহনের বিরুদ্ধে 
এমনই উত্তেজিত ছিল যে তিনি বহু অশিষ্ট উক্তি করে নিজের যুক্তি ও 


১4৮০ 0০01955 00:0105 08652055916 ০1 1717000 ৬/০7২১7712, ৬25 
1 075 73610769155 120£0856১ 200 4১0002210210160 109 21277511510 11209125 00229 
051050552 70210060 05 4:07 92105 ৪6006 00৬০610020626 022600651 190555১ ০, 
19 11155207 1২০0৮, 1817. 

২ দ্র, ব্রজেল্নাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, মৃত্যুঞ্জয় বিদ্ালক্কার, সাহিত্য-সাধক-চরিতমাল। ৩। 

৩ দ্র. পূর্বোল্লিথিত গ্রন্থ, পৃ. ২৩। 
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তথ্যকে অত্যন্ত দুর্বল করে ফেলেন। তত্ব-আলোচনায় আমরা প্রবেশ করব 
না; কেবল রামমোহন মৃত্যুগ্য়ের ভাষাপ্রয়োগের উত্তরে যা বলেছিলেন, 
পাঠকদের কৌতৃহপনিবৃত্তির জন্য তার কয়েক পংক্তি উদ্ধৃত করছি-_ 
ভট্টাচার্য শাস্ত্রালাপে ছর্বাক্য না কহেন এ প্রার্থন!, বৃথা করি যেহেতু 

অভ্যাসের অন্তথা প্রায় হয় না। যদি ভট্টাচার্য কৃপাপূর্ববক দ্বিতীয় 
বেদান্তচক্দ্রিকাকে পূর্বের ন্যায় ছুর্বাক্যে পরিপূর্ণ না করেন তবে যথেষ্ট শ্লাঘা 
করিয়! মানিব 1. আমাদের সম্বন্ধে যে ব্যঙ্গ. বিদ্রপ দুর্ধাক্য ভট্টাচার্য্য 
লিখিয়াছেন তাহার উত্তর ন! দিবার. তিন কারণ.'' পরমার্থ বিষয় বিচারে 
অসাধু ভাষা এবং দুর্বাক্য কথন অর্বথা অযুক্ত হয়''* আমাদের এমত রীতিও 
মহে যে ুর্বাক্য-কথনবলের দ্বারা .লোকেতে জয়ী হই." ভট্টাচার্যের 
ছুর্বাক্যের উত্তর প্রদানে আমর! অপরাধী রহিলাম ।”১ 

_ ধবেদাস্ত চন্ত্রিকা” পাঠ করলে বেদাস্ত, সন্ন্ধে বিশেষ জ্ঞানলাভ অপেক্ষা 
প্রতিমাদিপূজার সমর্থনে বিস্তারিত যুক্তিজাল বেশি করে পাওয়া যায়। 
্রন্থখানির নাম দেখে হঠাৎ মনে হতে পারে, বইখানি বেদাত্তবিষয়ক ) কিন্ত 
বইখানি পড়লে সে ধারণা বজায় থাকে না| হিন্দুধর্ম তথা সমাজের 57485 
?%০ বজায় রাখবার জন্য লেখকের আপ্রাণ চেষ্টা গ্রন্থের প্রতি ছত্রে প্রকাশিত 
হয়েছে__ সত্য থেকে সংস্কার বড়। 

প্রতিমাদি পূজার পক্ষে ভট্টাচার্য পাচ দফা কি দেখান? রামমোহন তার 
প্রত্যেকটির উত্তর দেন। একটা উদ্দাহরণ উল্লেখ করছি। পঞ্চম যুক্তিতে 
পণ্ডিত বলেছিলেন যে, প্রতিমাপুজা পরম্পরাসিদ্ধ অর্থাৎ £৪1০7-সম্মত, 
অতীত কাল থেকে চলে আসছে এই প্রথা । তার উত্তরে রামমোহন 
লিখছেন__ 

*পূর্বকালে একাল অপেক্ষা করিয়া! প্রতিমা প্রচারের অল্পতা ছিলো 
ইহার এক প্রকার প্রত্যক্ষ প্রমাণ এই হিন্বোস্বানের যে কোনো স্বানের 
চতুর্দিকে ২০ ক্রোশের মণগ্ডলীতে ভ্রমণ করিয়া যদি কেহ দেখেন তবে আমর! 
অভিপ্রায় করি যে ওই মণ্ডলীর মধ্যে বিংশতি ভাগের এক ভাগ প্রতিমা এক 
শত বৎদরের পূর্বে প্রতিষ্ঠিত হইয়াছে এমৎ পাইবেন আর উনিশ ভাগ এক 


১. রামমোহুন-্রস্থাবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ, ১৫৬-৫৭ | 
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শত বৎসরের মধ্যে প্রতিষ্টিত হয় ইহা দেখিবেন। বস্তত, যে ২ দেশে 
ধনের বৃদ্ধি আর জ্ঞানের ক্রটি হইবেক সেই ২ দেশে প্রায় পরমার্থ সাধন 
বিধিমতে না হইয়া লৌকিক খেলার ন্যায় হইয়! উঠে ।”১ 
রামমোহন “বেদান্ত চন্দ্রিকার যুক্তিজালের চরম উত্তর দান করছেন গ্রন্থের 

শেধাংশে-- | 

“এক ব্যক্তি লোকের যাবৎ শাস্ত্র গোপন করিয়া লোককে শিক্ষা দেয় 
যে যাহা আমি বলি এই শাস্ত্র ইহাই নিশ্চয় কর তোমার বুদ্ধিকে এবং 
বিবেচনাকে দূরে রাখ আমাকে ঈশ্বর করিয়া জান আমার তু্টির জন্তে সর্বস্ব 
দিতে পার ভালই নিদান তোযার ধনের অর্ধেক আমাকে দেও আমি তুষ্ট 
হইলে সকল পাপ হইতে তুমি মুক্ত এবং স্বর্গ প্রাপ্ত হইবে ।” 

আজ দেশের দিকে তাকিয়ে এই গুরুবাদ ও পুরোহিত ও পাণগাদের 
প্রভুত্ব ও শোষণের কোনো ন্যুনতা দেখছি? রামমোহন লিখছেন__ 

“একজন শান্ধ এবং লোকের বোধের নিমিত্ত যথাসাধ্য তাহার ভাষা- 
বিবরণ করিয়া লোকের সংমুখে রাখে এবং নিবেদন করে যে আপনার 
অনুভবের দ্বারা এবং বেদসম্মত যুক্তির দ্বারা ইহাকে বুঝ আর যাহা ইহাতে 
প্রতিপন্ন হয় তাহ! যথাসাধ্য অনুষ্ঠান কর আর অন্তঃকরণের সহিত তাহারি 
কেবল সম্মান করিবে যাহার ঈশ্বরে ভয় ও নীতি ভাল দেখহ |” 

রামমোহনের মতে হিন্দুর পক্ষে বেদসম্মত যুক্তি (বেদাস্তপ্রতিপাগ্ধ ) 
বুদ্ধি ও বিবেচনার পথাশ্রয়ী হলেই পরম সত্য স্বতই উদৃভাসিত 
হয়। 
_. রামমোহন “ভট্টাচার্যের সহিত বিচার” নামে যে পুস্তিকায় বেদান্ত 
চক্দ্রিকার সমালোচনা করেন, তার ইংরেজি অন্ববাদও যুগপৎ প্রকাশ 
করেছিলেন । গ্রন্থের বিজ্ঞাপনে লেখেন : 

০0৮ 1/ 17101992চ 262,065 1 0256 0509818৮ 2৮ 2051321012 9 
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৯ রামমোহন-গ্রন্থীবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ. ১৭৬ । 
২ পূর্বোল্লিথিত গ্রস্থাবলী, প্রথম খণ্ডঃ পৃ. ১৮৪ | 
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19076 01627 200. 110511181915 00 0600 0022 21026 081591500 
৮/07110 ০.১ 


ইংরেজিতে তর্জমা করার কারণ ছিল বলে মনে হয়। রামমোহনের 
মতকে মুরোপীয় শ্রীষ্টান পাদরিরা খুব স্ুনজরে দেখতেন না, ) তাই বোধ হয় 
তিনি গৌড়! হিন্দুদের যুক্তিজালকে কিভাবে কেটেছেন, সেইট। পাদরিদেরও 
জানিয়ে দিলেন । 


আমরা অন্তাত্র “সমাচার চক্দ্রিকা” কিভাবে হিন্দু বাঙালির সামাজিক 
প্রগতিকে প্রতিরোধ করবার চেষ্টা করেছে, সে-বিষয়ে সংক্ষেপে আলোচনা 
করেছি। 

রামমোহনের পক্ষ সমর্থন করবার জন্য অগ্রসর হয়ে এসেছিলেন মুষ্টিমেয় 
যুবক। এই যুবগোষ্ীর মধ্যে ছিলেন ত্রজমোহন মজুমদার । এ'র নামে 
প্রকাশিত ব্রাহ্ম পৌত্তলিক স্বাদ? গ্রন্থ সম্বন্ধে আলোচনার প্রয়োজন, কারণ 
বহুদিন এই গ্রন্থধানি মুদ্রিত ও একাধিকবার ইংরেজিতে অনুদিত হয়ে 
প্রচারিত হয়। 

রামমোহনের আত্মীয়সভায় যে-সব যুবজন আসতেন তাদের মধ্যে এক 
মজুমদার-পরিবার ছিলেন। সমকালীন “সমাচার দর্পণ” (২২ মে১৮১৯)লেখেন-__ 

“বেদাস্তমত।-- ৯ মে (১৮১৯) রবিবার শ্রীযুত রাধাচরণ মজুমদারের 
পুত্র শ্রীকৃষ্মোহন ও শ্রীব্রজমোহন মজুমদারের ঘরে শ্রীযুত রামমোহন রায় 
প্রভৃতি সকল বৈদান্তিকেরা একত্র হইলেন এবং পরম্পর আপনারদের মতের 
বিবেচনা করিলেন । আমরা শুনিয়াছি যে সেই সভাতে জাতির প্রতি বিধি 
কিম্বা নিষেধ বিষয়ে বিচার হইল ও খাছ্ছের প্রতি যে নিষেধ আছে তাহারও 
বিষয়ে বিচার হইল [জাতিভেদ ও খাগ্যাখাদ্যবিচার ]| এবং যুবতি স্ত্রীর 
স্বামি মরণান্তর সহমরণ দা করিয়া কেবল ব্রহ্মচর্য্যে কাল ক্ষেপ কর্তব্য এই 
বিষয়েও অনেক বিবেচন|! হইল এবং বৈদিক কর্শের বিষয়ে বিচার হইল 
সেই সময়ে বেদের উপনিষদ হইতে আপনারদের মতানুায়ি বাক্য পড়! 


১4৯96০00150. 16667১06 ০£ 016 1৬1013005150021] 99500 01 ৬6083 £ 172 [২6219 10 218 
42০10985101 06 01556065020 01 0810000 %/0191219 : 0910565 1817, 22157 
7/9%5, 00. 101-26. 
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গেল ও তাহার অর্থ কর গেল ও তাহার! বেদান্তের যতাহসারে গীত 
গাইলেন ।”১ 

ব্রজমোহন মজুমদার ১৮২০ অন্দে পৌত্তলিকতার বিরুদ্ধে “ব্রাহ্ম 
পৌত্জলিক সম্বাদ" পুস্তকখানি প্রকাশ করেন। এখানে লক্ষ্য করবার বিষয় 
যে, “বাঙ্গ' শব্দটি ১৮২০ সালের মধ্যে প্রযুক্ত হচ্ছে। 

উক্ত গ্রন্থের লেখক কে এই নিয়ে নান৷ প্রশ্ন ওঠে | পাদরী লঙ 
(79705 [1,008 )-এর বাংলা পুস্তকের তালিকা (১৮৫৫) গ্রন্থে “ব্রাহ্ম 
পৌত্তলিক সম্বাদ' গ্রন্থকে রামমোহনের রচন1 বলে নিদিষ্ট আছে (73:212079. 
0802175 9220201820১ 105 ২, 1২85: 90210661706 1960৬/6010 2 
[00121007 900.11106 735116৮61,) কিন্তু ১৮১৯-২০ সালের ক্যালকাটা স্কুল 
বুক সোসাইটির কার্ষবিবরণের মধ্যে ব্রজমোহনকে এই বইয়ের লেখক 
বল হয়-- “771%/7/4-%90112/-507102) 00106619006 1066৮622276 
36110৮০ 2100. [0012101.,50310109205017010 [৬0০2০002532 | এই বইখানি 
প্রকাশিত হয় ১৯ মে ১৮২০। বোধ হয় “সহমরণ বিষয়ক প্রবর্তক নিবর্তকের 
দ্বিতীয় স্বাদ" পুস্তিকা প্রকাশের পর 'ত্রাহ্ম পৌত্তলিক সম্বাদ” প্রকাশিত 
হয়। 

ব্রজমোহনের এই পুস্তক ইংরেজি ভাষায় অহ্থবাদ করেন 1০০০৪: 
9০17010 ) এই 9০104 ও তার অনুবাদ প্রভৃতি নিয়ে শিকাগো. বিশ্ব- 
বিদ্যালয়ের অধ্যাপক 96601)51 [7৪ বহু গবেষণা করেছেন |২ 

দেওকর শ্মিট জাতিতে জার্মান, 008. বিশ্ববিদ্ভালয়ে শিক্ষিত। 
নেপোলনীয় সমরেব অবসানে দেওকর লগ্ডন আসেন ও 01000 015 
51002 ১০০৫০-র সঙ্গে যুক্ত হন। এদেশে দেওকর ও তার ভ্রাতা আসেন 
১৮১৭ সালের শেষ দ্িকে-মান্রীজে এসে ওঠেন | লগুনে বাঁসকালে রাম- 
মোহন-কৃত বেদাস্তসারের ইংরেজি অন্থবাদ তার হস্তগত হয়। এটি লগ্নে 
মুদ্রিত সংস্করণ | এই সংস্করণের ভূমিকায় রামমোহন তার এক ইংরেজ 


১ আত্মীয়সভার কোনে! অধিবেশনের বর্ণনা | দ্র. ব্রজেন্্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, ব্রজমোহন 
মজুমদার, সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা ১৭ 

২ 56601)৩0 7725, 4 2756 042£7521 £%2 27281216595 01 12:৫0 1401469 £ 
5. 14 1১000110080125952 1963. 
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বন্ধুকে ধর্ম সম্বন্ধে যে মত .ব্যক্ত করেন তা দেওকরকে খুবই যুদ্ধ ,করে। 
তিনি খ্রীষ্টান পাদরি--একজন ভারতীয়কে এ 108৮০ 005150. 076 00০007565 
01 01029025015 00:90808৬6 ০০0 £6112103 01110110163, 21001060065 2091) 
60:01 006 036 0£1800159] 10610%9, ইত্যাদি লিখতে দেখে ভেবেছিলেন 
্রীষ্টধর্ম গ্রহণের উপযুক্ত একটি মাহ্ৃষকে পাওয়া যাবে ভারতে । অতঃপর 
মাদ্রাজে উপনীত হয়ে ৪ মে ১৮১৮ তারিখে রামযোহনকে লেখেন-_. 

55০12 51862 1 16550:60. 21) 1,000010১ 16 %/23 2, 02006101680 
195 ০০ 206১ 08290 ]910010 01010210]% ঠি)0 2 001001৮0চে 90100000106 
2] 20009102106 ৮10) 5০০ 220. 06 00156151176 ৬110) 500 ০2 
09৩ 1000506 2772100219706 50016050026 02 61506] 1060 006 0019106220102 
01 7776,১7১ 

বেদাস্তসারের জার্মান অনুবাদ 0৪ থেকে ১৮১৭ সালে প্রকাশিত 
হয়। অন্গবাদক দেওকর স্মিট কিনা তা সঠিক বলা যায় না; হয়তো 
তরুণ উৎসাহী লুখথাবীয় চার্চের পাদরি এটি অনামে প্রকাশের ব্যবস্থা 
করে থাকবেন। কারণ, রামমোহনের ভূমিকায় উদ্ধত পত্রথানি পড়ে অন্ব- 
বাদকের মনে হয়েছিল, ”0)6 2907015 1065000105662023 00 179৮6 10661 
0 9180৮ 096 226602606 /10 0100501ঠা ০1 086 0081092001 ০ 
[32170021917 

দেওকর শ্মিট মাদ্রাজ থেকে বদলি হয়ে কলকাতায় এলেন ১৮১৯ সাঁলে। 
রামমোহনের সঙ্গে সাক্ষাৎ-পরিচয় হল ; কিন্ত কথাবার্তী বলে বুঝলেন, 
এ লোকের খ্ীষ্টের প্রতি যতই শ্রদ্ধ! থাক্‌, খ্বীষ্ঠানীর প্রতি তেমন আকর্ষণ 
নেই। ১৮১৯-এর পহেল! ডিসেম্বর তারিখে দেওকর বিলাতে চার্চ মিশনারী 
সোসাইটির সম্পাদককে যে পত্র দেন তাতে বলছেন যে, রামমোহন সম্বন্ধে 
“] 10856 1001 20 1০0] 1)6/9 60 26১০:৮১ কারণ তিনি কয়েকজন 
যুরোপীয় 90010127 অর্থাৎ [0101091827-এর পাল্লায় পড়েছেন । 

১৮২০ সালে ব্রজমোহনের “ব্রাহ্ম পৌত্তলিক স্ধাদ, প্রকাশিত হলে শ্রীরাম- 


১৪০০০৩০ 1795, 4 27651 22285 82 17606£1216 55467 0 22240012012) 7.6. 
২ 9601255 725 লিখছেন: “মুখেও 505000560 20030092] 5৬1060706 0080 03৩ 


05051500223 1000 ০068৩ 0320 075 150196001 90025 20353101597, 10৩002 
8০1৮0050712, 5, 
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পুরের পাদরিদের পত্রিকা 27 £2%৫ 2 17012 (10606120106 1829) 
উচ্ছৃসিত হয়ে এ পুষ্তক সম্বন্ধে লিখলেন : : 


“13 2, 109250610% 55009016, 15 &. 220৮০১01076 21050101055 
01006 01656126 10100095922, 


66৬1711 006 ৬০1 15 2188106005055 22 2 01610581665 2 3 
17006137051960. ৮৮10) 01056158:00203১ 71101) 00 16610176550 52075 
৬০০1০ 502:061% 1256. 01551206006 10010. 06 1400121). 


56126 150100620 00010 10955 50061 2 /০19082115 0611026 
27205000211... 2 105 20011086002 2 


**১21220%501 100129 195 10661 08080916০01 70:090001778 5০ 
177250211% 2, 0:62.05910% 016 7006 10:06 0 01229319050 067)179. 


15 001) ৬510 06 006005] 10091160623 170 101766 10100:010 002 
শি ১2 
০৬ ড16%/,,০১ 


ব্রজমোহনের এই বইয়ের ইংরেজি অহ্বাদ শুরু করেন দেওকর স্বয়ং; 
রামমোহন সেই অন্বাদের সহায়ক হলেন এবং মুদ্রণের ব্যবস্থাভার গ্রহণ 
করলেন । গ্রন্থে অন্বাদকের নাম ছিল না, কেবল 127518107 শব্দটি 
ছিল। শ্মিট ভালো বাংল! জানতেন, তৎসত্তেও রামমোহনের কাছে 
অনুবাদ-ব্যাপারে পরামর্শ নিয়েছিলেন | এই অন্ুবাদ-কার্য শেষ করে, 
গ্রন্থের লেখক ব্রজমোহন সম্বন্ধে তথ্য সংগ্রহের কন্ঠ রামমোহনকে পত্র দেন 
এবং আমর] তীর সম্বন্ধে যা কিছু জানবার তা এঁ পত্র থেকে জানতে পারি ।২ 

দেওকর স্মিটই "ব্রাঙ্গ পৌত্তলিক সম্বাদ" গ্রন্থের একমাত্র অস্থবাদক 
নহেন। ১৮৪৩ ফেব্রুয়ারি মাসে পুস্তকটি পারি ৮" [1০:6০ অনুবাদ করে 
প্রকাশ করেন; এইসঙ্গে তিনি বাংলা পুস্তকখানিও পুনমু্রিত করেন : 

“৪ তৎসৎ। অর্থাত শ্রীযুক্ত ব্রজমোহন দেব কর্তৃক বিরচিত তথ্য প্রকাশ । 
পুনর্ববার শুদ্ধিকরণ পূর্বক টাকা সহিত মুদ্রাঙ্ণণ করা গেল।” 

১৭৬৮ শকান্দে (১৮৪৬) তত্ববোধিনী সভা থেকে “পৌত্তলিক প্রবোধ” 


১7, [00090100921 এই ব্রজমোহন তথা রামমোহন যখন 4১ 50600 0650 নামে 

176659157৮5 লিখলেন» তখন এই “ভারতবন্ধু" মার্শম্যান এর গ্রন্থের লেখককে 1258000 

বলেছিলেন । অন্ভাত্র এ বিষয়ে. আলোচন। হয়েছে । 

দ্র. সাহিত্য-সাধক-চরিতমাল] ১৯১ পু. ৬২ £ এবং 9601১607994 2726 22৫8156. 
112 296022128 5)5127 0 727000 £1940), 09. 1215. 
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নামে এই পুস্তক মুদ্রিত হয় এবং ১৮৬৬ অন্দে তৃতীয় সংস্করণ হয় বলে জানা 
যায়।১ মূল 'বরাঙ্ম পৌক্জলিক সম্বাদ' গ্রন্থের কোনো কপি পাওয়া যায় নাই, 
তবে “পৌত্তলিক প্রবোধণ গ্রন্থই যে “ব্াহ্ম পৌতলিক স্বাদ? তা দেওকর শ্মিট 
-কৃত ইংরেজি অনুবাদ হতেই বুঝ! যায়। “ব্রাহ্ম পৌত্তলিক সম্বাদ'-কে কেউ 
কেউ “পৌত্তলিকমুখ চপেটিকা” নামাঙ্কিত করেছিলেন । বোধ হয় এই নাম 
সমকালীনদের মধ্যে প্রচলিত ছিল। 

ব্রজমোহনের বেনামে রামমোহন এই গ্রন্থ প্রকাশ করেন কেন-_ সে 
প্রশ্ন লোকের মনে ওঠে। তবে রামমোহন বহু গ্রন্থ ও পুস্তিকা এবং 
পত্রিকায় বন্ধুবান্ধবদের নামে পত্র প্রকাশ করতেন; একই লোক পৌত্তলি- 
কতার বিরুদ্ধে সংগ্রাম করছে না, আরও লোক এর সঙ্গে যুক্ত, বোধ হয় 
'এই ভাবন| থেকেই অন্ত লোকের নামে লেখা প্রকাশ করতেন। তা ছাড়া 
ব্রামমোহনের নামেই হিন্দুরা আতঙ্কিত হত; তার লেখা বই তারা স্পর্শ 
করবে না__সেইজন্য হয়তো অন্য নামে লেখাগুলি প্রকাশ করতেন । তা ছাড়া 
অনেক পুস্তক বা পুস্তিকায় কোনে নামই দিতেন না; বেদাস্তসার গ্রন্থের 
অনুবাদক-স্থলে 4[2251507 মাত্র ছিল । 

ব্রঙ্জমোহন তথা রামমোহনের '্রাক্গ পৌত্বলিক সম্বাদ* ১৮২০ সালের 
শেষভাগে প্রকাশিত হবার পর, “সমাচার চন্দ্রিকা"র দৃষ্টি পড়ে এর উপর | 
শ্রীমদ্‌ ধর্শসংস্াপনাকাজ্জির প্রিয় পোত্যন্ কম্যচিৎ ক্ষুদ্র শিষ্যন্ত ইতি স্বাক্ষরিত 
'জ্ঞানাঞ্জনশলাকা” নামে এক ক্ষুদ্র গ্রন্থ” প্রকাশিত হয়। এই পুস্তকের 
প্রত্যুত্তরে রাময়োহন “গুরুপাছবকা' নামে ক্ষুদ্র এক পুস্তিকা লেখেন । 
রেভাবেণ্ড লঙ -এর বাংলা গ্রন্থতালিকাতে এটির উল্লেখ আছে। 

“0%74204%16১ 09 ২. 2২১ 000. 6১ 1829: £২6015 0০ 00৩ 01217771165 
10666%06 ০ 10012. 

এই গ্রন্থের ভূমিকাংশে আছে : 'জ্ঞানাঞ্জনশলাকা"র “ঘুর্বাক্যের উত্তর 
দিবার প্রয়োজনাভাব কিন্ত গত চন্দ্রিকায় তদুত্তর প্রার্থনায় শ্রীগৌরাঙ্গ 
দাস এক পত্র প্রকাশ করিয়াছেন ? সুতরাং তাহার এবং তৎসংসগিদের 


১ সাহিত্যপরিষদ গ্রন্থাগার, পুস্তক-তালিকা।, ১৩৪৮; পৃ. ৩০, ৫১:একমেবাদ্িতীয়ং/পৌত্লিক 
প্রবোধ/্রীযুক্ত ব্রজমোহুন দেবের কৃত গ্রন্থ হইতে প্রাজ্ঞ ও পোত্তলিকের/ প্রশ্নোত্তর ছলে 
উদ্ধত হুইয়1/২৪ কাত্তিক ১৭৬৮ শক/কলিকাতা/তত্ববোধিনী সভার যন্ত্রালয়ে মুদ্রিত হইল । 
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কৃতার্থের নিমিত্ত গুরুপাদ্বকানামিকা এই পত্রিকা প্রদান করিতেছি ইহাতে 
যদি জ্ঞান না জম্মে তবে চেষ্টাস্তর করিতে হইবেক ।”১ 

প্রা্ম পৌত্তলিক স্বাদ? গ্রন্থের ভাষার ও যুক্তির নমুনা-স্ব্ূপ আমরা 
তৃতীয় প্রকরণ হতে কয়েকটি পংক্তি উদ্ধৃত করছি : 


উত্তর 


যদি বল যুক্তিসিদ্ধ অথবা শাস্ত্রসিদ্ধ হউক অথবা না হউক পিতৃ- 
পিতামহ যাহ! করিয়া আসিয়াছেন তাহাই করিব। 
তোমর! পুত্বলিকা লইয়া! খেলিবার নিমিত্ত পিতৃপিতামহের নাম 
উল্লেখ করহ নতুবা কি লৌকিক কি পারমাথিক কোন বিষয়ে 
আপন ২ পিতৃপিতামহের ব্যবহারাহ্ছসারে অতি অল্প কর্ম করিয়! 
থাক এ অতি আশ্চর্য্য । (তোমাদের মধ্যে ধাহাদের পিতৃপিতামহ 
সৎ-কর্ান্বিত এবং বিদ্যা ব্যবসায়ী ছিলেন, এমন সহত্র সহশ্কে 
দেখিতেছি তথাপি তাহার! পিতৃপিতামহের ধর্মকে উল্লঙ্ঘন 
করিয়] ঘোর বিষয়ী হইয়া! গ্রেচ্ছের দাসত্ব করিতেছেন। তাহাদের 
মধ্যে যদি কাহার ধনবত্তা হয় তবে সে বংশের তিলক কহায়__ 
এখন ছুর্গোৎসবাদিতে যবনীর নৃত্য ও ম্লেচ্ছাদির নিমন্ত্রণ ও 
তাহাদের ভোজন করাইয়] প্রশংসনীয় হইতেছেন ? কিন্তু পিতৃ- 
পিতামহ কবে এসকল করাইয়াছেন? ঝোলন] যাত্রায় ও 
নন্দোৎসবেতে কেহ ২ যবনী নৃত্য করাইতেছেন ইহা কোন পিতৃ- 
পিতামহের ব্যবহারে ছিল"*' (পৃ. ৮৪ )। 

যদি বল প্রতিমার আরাধনা মহাজন পরম্পরায় হইয়া 
আসিতেছে অতএব মহাজনের! যাহা করিয়া আসিতেছেন 


তাহাই কর্তব্য । 


উত্তর । কৌলের1 আগমবাগীশ বির্নপাক্ষ প্রভৃতিকে মহাজন শব্দে কহিয়া 


আসিতেছেন আর তাহার! হরিদস ও গৌরাজদাস ও নিতাইদাস 
প্রভৃতি বৈষ্ণবের মহাঁজনদ্দিগকে অবহেলা! করেন এরূপ বৈষ্বেরা 
হরিদাস ও গৌরাঙ্গ দাস ও নিতাই দাস প্রভৃতিকে মহাজন 
জানিয়া আগমবাগীশ প্রভৃতির নিন্দা করেন ; আর উদ্দাসী প্রভৃতি 


১ ব্রজেজ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, রামমোহ্ন রায়, সাহিত্য-সাধক-চবিতমাল! ১৬। 
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সকলে গুরুনানককে মহাজন কহিয়া থাকেন। এই প্রকার নানা 
পথের লোক সকল পৃথক ২ ব্যক্তিকে মহাজন কহিয়া থাকেন কিন্ত 
এ মহাজন সকলের পরম্পর মতের অত্যন্ত অনৈক্য এখন সকলকে 
কি মহাজন জানিয়া সকলের মত গ্রহণ করিতে হইবেক কি 
শাস্ত্ানুসারে ধর্মানৃষ্ঠান করা যাইবেক।** 
অথ গড্ডলিক! প্রবাহে যেমন এক মেষ ন্োতজলে অথবা 
কুপেতে পড়িলে অন্ত মেষ সকল সেই জলে অথবা কুপে পড়িয়া! তৎ- 
ক্ষণাৎ প্রাণত্যাগ করে । ইহার কারণ & মেষ সকলকে জিজ্ঞাসা 
করিলে তাহাদের যদি তাৎপর্যযবোধের এবং বাক্য প্রয়োগের শক্তি 
থাকিত তবে এই উত্তর দিত ঈশ্বর আমাদের ভদ্রাভদ্র বিবেচনার 
শক্তি দেন নাই সুতরাং এক অগ্রগামি মেষকে জলে পড়িতে 
দেখিলাম, আমরাও তদনুসারে জলে পড়িলাম। ইহাতে ছুঃখই 
পাই আর প্রাণই বা যাউক কি করিব । 
উটের বৎস কণ্টক ভোজন করিয়া! মুখে যখন অতিশয় রক্তপাত 
করে, সেকালে তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলে তাহার তাৎপর্য্যবোধের 
এবং বাক্য প্রয়োগের শক্তি থাকিলে এইমাত্র কহিত আমার 
পিতৃ পিতামহকে কণ্টক ভোজন করিয়া মুখে রক্তপাত করিতে 
দেখিয়াছি আমিও স্থতরাং তদন্ুসারে কণ্টক ভোজন করি-_ 
যেহেতু ঈশ্বর আমাকে সত্অসৎ বিবেচনার শক্তি দেন নাই। 

প্রশ্ন। যদি বল আমরা! পুত্তলিকা আরাধনার সংস্াপনের নিমিত্ত শাস্ত্র 
প্রমাণ দিব, অতএব গডডলিকা প্রবাহ কহিতে পারিবে না। 

উত্তর । এ বিষয়ের উত্তর পূর্বেই দিয়াছি। ফলতঃ শাস্ত্রে পুত্তলিকা 
আরাধনার বিধি' মূঢ অবোধের প্রতি দিয়াছেন, অতএব তোমরা 
শান্ত্রপাঠে ও বিষয়কর্মে সর্বত্র স্ববোধ হও» কেবল পুত্তলিক! 
আরাধনার সময় আপনাকে অবোধ কহ এন্প বাক্য কৌশলে 
ধর্মকে বঞ্চনা! করিতে পারিবে না ॥ ইতি তৃতীয় প্রকরণ (পৃ. ৯৪)। 

এখানে একটি বিষয় লক্ষণীয়-_- রামমোহনের বাংল] গছ্য গত কয়েক 
বছরের মধ্যে কত স্বচ্ছ হয়েছে; এর একটি কারণ, শাস্ত্রগ্রন্থ-অহবাদে 
ও ব্যাখ্যানে কাকে মূলের সঙ্গে সর্দ। সংগতি রক্ষা করতে হয়েছে, রচনার 
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স্বাধীনতা দেখানে কম ছিপ। গগ্রচনার কীতির দিক থেকে “ব্রাহ্ম 
পৌত্তলিক সম্বাদ” বইটির বাংল! গছ্য-সাহিত্যর ইতিহাসে একটি বিশেষ 
স্থান প্রাপ্য । 


বেদাস্তসার, কেনোপনিষদ, ঈশোপনিষদ ইংরেজিতে অনূদিত হয় 
১৮১৬ সালের মধ্যে । রামমোহনের ধর্ম-বিষয়ক মতামত বাংলাদেশের 
বাইরে ইংরেজি-জানা সমাজেও প্রচারিত হয়; বিটেন ও মাকিন যুক্তরাষ্ট্রে 
উদ্বারধর্মনীতিপরায়ণ ব্যক্তিরা রামমোহনের বইগুলি শ্রদ্ধার সঙ্গে পড়ে- 
ছিলেন বলে মনে হয় | 2153 4£১0016006 150০০15 -এবর 47277101707, 100) 
2৫ 477/ নামে ইংরেজি বইখানি দেখলেই এই তথ্যটি স্পষ্ট হয়। কিন্ত 
বাংল! দেশে ও বাংলার বাইরে খ্রীষ্টান মহল থেকেই বিরোধট1 জমে 
ওঠে বেশি করে। ভারতে ব্যাপটিস্ট খ্রীষ্টান পাদরিদের সঙ্গে রামমোহনের 
যে বিরোধ বাধে তার কথা অন্থত্র আলোচনার অন্তর্গত হবে। আমাদের 
আলোচ্য পর্বে, অর্থাৎ ১৮১৬ সালে, অপ্রত্যাশিত আক্রমণ এল মাদ্রাজ 
হতে। তথাকার গবর্মে্ট কলেজের ইংরেজির প্রধান শিক্ষক শঙ্কর শাস্ত্রী 
14725 0০%7%% পত্রে এক দীর্ঘ পত্রে রামমোহনের অনূদিত তিনখানি গ্রন্থের 
সমালোচনা করলেন (২৬ ডিসেম্বর ১৮১৬)। তার প্রতিপাগ্চ বিষয়-__ 
সকল মহুষ্জাতির মধ্যে মানপিক উন্নতির জন্য শাস্ত্রে মৃ্তিপূজার ব্যবস্থা 
আছে। রামমোহন ইংরেজিতে উত্তর দ্রিলেন বটে, কিন্ত লিখলেন যে, 
শাস্ত্রীয় বিচার হিন্দুরা দেবভাষাতেই করে থাকেন? বিদেশী ভাষায় তাঁকে 
উত্তর করতে হচ্ছে বলে তিনি খুবই নৈরাশ্ট বোধ করছেন : 

১১১11106200 60555 055 01591000220006106 1 19৮60610177 16061" 
1176 2020 2) 1627)60 731917702 00180005625191 16209115010 1715009 
07601085 00620 10 2 00161) 181/20285*১ | 

শঙ্কর শাস্ত্রীর পত্র পড়ে রামমোহনের সন্দেহ হয় যে, পত্র-প্রবান্ধের লেখক 
কোনো ইংরেজ: 

6006 1606 23056 00001001018 0 20 1006115101772105  5112956 
170672115 ]:501079090১ 1793 21700060 10100 00 2052200 2 2০195 


৪৬6] 001 086 2105010. 1009120 01 1)19 010৬ 01989000155, 
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 কামমোহন বারে! দফায় শাস্্রীর পত্রের উত্তর দেন; পঞ্চম উত্তরটি আমর! 
উদ্ধৃত করছি : 
[86 16811)60 £60052527 52855, 0086 ০055 010ি0810 0? 
90091011706 2 1000%/1606 ০01 06 17751511916 2100. 4৯177718105 90116 15 
10626 2ি0৮ 0) 07606011076 ৮61565. 1 2856 510 10 2 002 
0০100 082৮ 086 25120061601 0216০ট 0000115056 01006 10920016০01 
0১6 0০০০-1১6৪,৭ 15 061551015 0190010 01 18006710010 9550015 3 05 
6০ 1520. 006. 51505050105 এ0হা)ঠৈ 8০2০ 25 05 ০1 
1020076) 15 1500 51111 0516 00 585, ৪০ 01000160006 0010. ০01 
9 00218 [009393$60. 06 00110078010. 96175652170. 81506005160 10 7015)010106, 
৪3 00 001061%6 210150191 17078665 0 138 70095565560, ৪ 0708১ ০01 016 
97010095106 25260153 ০0617017720 200. 01106 106155, ৮+1)10]) 100191615 
00125021505 29017106 60 00611100155 90:217561% 10611651175 01720 0165 
8০ 60%5/%0/6৫ 0810 102 001/561650 105 062:6225010165 17700 60/5%04075 ০01 
076 9101৮6156.১ 


প্রকৃতির মধ্যে বিশ্বর্ূপ দেখ! যায়, এ কথাটার নৃতনভাবে ব্যাখ্যান 
এখানে পাচ্ছি । 

মৃতিপূজার এই সমর্থনের উত্তরে রামমোহন লিখেছিলেন যে, যার! নিরা- 
কারের ধ্যান করতে পারে না, তাদের জন্য সাকার পুজার ব্যবস্থা শাস্ত্রে আছে; 
কিন্ত সমগ্র মানবজাতির জন্য এই ব্যবস্থা কর! হয়েছে-- একথা তো সত্য নয়। 
মুসলমানদের মধ্যে ধনী-দরিদ্্ বিদ্বান-মূর্খ, যুরোপের প্রোটেস্টা্ট শ্রীষ্টান এবং 
ভারতের কবীর-পন্থী ও শিখধর্মীর তো মৃতি ছাড়াই পরমেশ্বরের উপাসনা 
করে। শঙ্কর শাস্ত্রী তার পত্রের শেষ দিকে বলেন, “0096 00 5510৮. 51,010 
706 007510,6:60. 2. [9675012190201017 01 006 7706109 210 10100108099 ০0 


চ 


09 (] 10620. 2005291১100 21165011021 096130101202002 ) 15 যীশুখীষ্টকে 
পরিত্রাতা শ্বীকার করে তার মূর্তিপূজাদি বিষয়ে যে কথা লেখক তোলেন, 
বামমোহন বললেন এ বিষয়ের আলোচন। অবাস্তর | 

শঙ্কর শাস্ত্রী যদি ইংরেজ নাও হয়ে থাকেন তিনি ক্যাথলিক খ্রীষ্টান 
ছিলেন; সেইজন্ত তিনি মৃতিপৃজার জমর্থন করেন। এই পত্র-পুস্তিকায় 


১:4১ 70৩07০6 0£13709০০ 0৩ 20 [২5019 0০ 00৩ 4৯10506০012 4১050020510: 
130120 21. 21801955125 77015 
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রামমোহন শ্রীকৃষ্ণের তীব্র নিশ্দা করেছিলেন) শিবের যে প্রতীক পৃজিত হয় 
তা যে নরনারী-দেহের বিশেষ গোপন অঙ্গ তা “16 23 10009551015 
(0 6%721517) 20127750986 2000 2065 06 70011065৩১১ (42211577705, 
-_0.99)1 মোটকথা এই পত্র-পুস্তিকায় রামমোহন মদ্রদেশীয় হীষ্টান 
শাস্্রীকে ধর্ম সন্ধে অত্যন্ত “অসোয়ান্তিকর” প্রশ্ন করে বিব্রত করেছিলেন । 


উৎসবানন্দ ভট্টাচার্য বৈষ্ণব-্পক্ষে ধর্ম সমর্থন করে যে আলোচন! উত্থাপন 
করেছিলেন সে বিষয়ের আলোচন] হয়ে গেছে । এবার যিনি বৈষ্বধর্মের 
পক্ষ নিয়ে এগারোপাতাব্যাপী দীর্ঘ পত্র বাংলায় লিখে পাঠান তার নাম 
লিখিত ছিল “ভগবদ্‌ গৌরাঙ্গপরায়ণ গোম্বামিজী” আসল নাম তিনি কবুল 
করেন নি। গোস্বামীর আসল নাম বোধ হয় “রামগোপাল শর্মা” | 
কলিকাতা স্কুল বুক সোসাইটির তৃতীয় বাষিক বিবরণের সঙ্গে যে পুস্তক- 
তালিকা মুদ্রিত হয়েছিল, তাতে রামমোহনের একটি পুস্তিকার নাম উল্চেখ 
আছে--£২০79 ০০ 2 205. ০0? 1২9:0-£00212. ১০0:090১০; । ব্রজেন্দ্রনাথ 
বন্দ্যোপাধ্যায় মনে করেন এই বই “গোস্বামীর সহিত বিচার ১ 
ভগবদ্‌ গৌরাঙ্গপরায়ণ গোস্বামিজী' শাস্ত্র মন্থন করে প্রতিমাপৃজার 
পক্ষে বহু বচন উদ্ধৃত করেন । তার প্রধান বক্তব্য-_ শ্ীভাগবতপুরাণ বেদাস্ত- 
স্ত্রের ভাষ্য । রামমোহন ভাগবত পড়েছিলেন, তার প্রমাণ রয়ে গেছে 
বহু উদ্‌ধৃতির মধ্যে । ভাগবত যে বেদাস্তের ভাষ্য হতে পারে না_ একথা 
রামমোহন খুব জোরের সঙ্গে বলেছেন তার উত্তরে। তিনি শাস্ত্র দিয়ে 
শীস্স্কে কেটেছেন। রামমোহনের প্রশ্নঃ পণ্ডিতদের মধ্যে ভাগবত সম্বন্ধে 
প্রচুর মতভেদ, অনেকে তো একে “পুরাণ” বলে স্বীকারই করেন ন1) এ গ্রন্থের 
রচয়িতা বোপদেব গোস্বামী, এমন মতও প্রচলিত আছে । রামমোহনের 
যুক্তির ভাষা ও ভঙ্গির একটু নমুন! উদ্ধৃত করছি-_ 
“এ দেশে পুরাণ সকলের প্রায় পরম্পরা! প্রচার নাই এবং সুলভ 
স্কৃতে অনায়াসে পুরাণের ন্যায় বচনের রচন! হইতে পারে এই অবসর 
পাইয়া এতদ্দেশীয় বৈষ্ণবেরা যেমন প্রীভাগবতকে ভাষ্য করিয়! প্রমাণ 


১ রামমোহন রায়, সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা ১৬।, 
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করিবার নিমিত্ত গরুড়পুরাণ বলিয়!. বচন রচন1 করিয়াছেন আর [গত ] 
ছুই তিন শত বৎসরের.মধ্যে জন্ম ধীহাদ্দের এবং অন্ত দেশে অপ্রসিদ্ধ এমৎ 
নবীন ২ ব্যক্তিকে অবতার করিয়! স্বাপন করিবার নিমিত্ত ভবিষ্য ও 
পন্পপুরাণ বলিয়া যেমন কল্পিত বচন লিখেন সেইরূপ কোনো! ২ শাক্ত- 
ভ্রীভাগবতকে অপ্রমাণ করিয়া কালীপুরাণকে ভাগবতরূপে স্থাপন করিবার 
নিমিত্ত স্কন্পপুরাণীয় বচনের প্রকাশ করেন ।” 

স্কন্দপুরাণীয় বচন উদৃধূত করে তার অনুবাদ করছেন-- 

"যে গ্রন্থেতে নানা অন্থর বধের সহিত ভগবতী কালিকার মাহাত্ম্য 
কহিয়াছেন, তাহাকে ভাগবত করিয়া জানিবে। কলিযুগে বৈষ্বাভিমানী 
ধূর্ত দুরাত্া লোক সকল ভগবতীর মাহাত্ব্যুক্ত গ্রন্থকে ভাগবত ন1 বলিয়া 
অন্য ভাগবতের কল্পনা করিবেক |” 

এই অন্ববাদের পর রামমোহন নিজমত ব্যক্ত করছেন-__ 

“অতএব পূর্ব ২ গ্রন্থকারের অধ্ৃত বচন সকলকে গুনিব। মাত্র যদি পুরাণ 
করিয়া মান্য করা যায় তবে পূর্বের লিখিত বৈষ্ণবের রচিত বচন এবং 
এইরূপ শাক্তের কধিত বচন এ ছুইয়ের পরম্পর বিরোধ দ্বারা শাস্ত্রের 
অপ্রামাণ্য এবং অর্থের অনির্ণয় ও ধর্মের লোপ এককালে হইয়া উঠে 
অতএব যে সকল পুরাণের ও ইতিহাসের সর্বসম্মত টীকা না থাকে 
তাহার বচন প্রাচীন গ্রন্থকারের ধৃত না হইলে প্রমাণ হইতে পারে না। 
পঞ্চম শ্রীভাগবত বেদাত্তস্থত্রের ভাষ্য নহেন, ইহা যুক্তির দ্বারাতেও অতি 
সুব্যক্ত হইতেছে ।”১ 

স্কত সাহিত্যে ও শাস্ত্রগ্রন্থে প্রচুর প্রক্ষিপ্ত বচন (3:10600015002) 
গ্রাছে, এ কথা তখনও তেমনভাবে পণ্ডিত-মহলে আলোচিত হতে আর্ত 
করে নি। রামমোহনের কঠোর যুক্তিবাদী মন অসৎ পাণ্ডিত্যকে বরাবর 
আঘাত করে এসেছিল । খ্রীষ্ঠান মিশনারীদের সঙ্গে খীষ্টতত্ব নিয়ে যে মসী- 
হদ্ধের কথায় আমর! পরে আসব, সেখানেও রামমোহনের যুক্তিবাদী বিজ্ঞানী 
নের সন্ধান পাব। 

রামমোহন গোস্বামীর আর-একটি উক্তির অসারত্ব প্রমাণ করেন | 


» রামমোহনশ্্রস্থাবলা, দ্বিতায় খণ্ডঃ পৃ. ৪৯-৫০। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ. ও সাহিত্য ২৭১ 


গোস্বামী বলেন-__ সাকার কৃষ্ণই সাক্ষাৎ ব্রন্ম। অবশ্য এ ধরনের প্রচেষ্টা 
এখনও বন্ধ হয় নি, এবং বহু সদৃগুরু প্রথমে অবতার রূপে এবং পরে পূর্ণ- 
বর্ম রূপে হোম যাগযজ্ঞ দ্বার পুজিত হচ্ছেন । রামমোহন পরিষ্কার বললেন, 
“বেদাস্তচ্থত্রের সহিত শ্রীভাগবতের সম্পর্ক মাত্র নাই |” “বৈষ্ণব সম্প্রদায় 
কেহ কেহ কেবল বুযৎপত্ভিবলের দ্বারা অক্ষর সকলকে খণ্ড খণ্ড করিয়া 
বেদাস্ত শাস্ত্রকে স্পষ্টার্থের অন্থ! করিয়া! শ্রীকৃষ্ণপক্ষে এবং তাহার রাস- 
ক্রীড়াদি লীলাপক্ষে বিবরণ করিয়াছেন |” রামমোহন লিখছেন, "শৈবসকল 
এ বেদাস্তস্ত্রকে ব্যুৎপত্তিবলের দ্বারা শিবপক্ষে ও তাহার কোচৰধূর সহিত 
লীলাপক্ষে অক্ষর ভাঙ্গিয়৷ ব্যাখ্যান করিয়াছেন এবং এইরূপে. বিষ্ণ-প্রধান 
শ্রীভাগবতকে কালীপক্ষে ব্যাখ্যা! কোন  শাক্তবিশেষ করিয়াছেন... 1৮ এই 
বৈয়াকরণ পদ্ধতি অবলম্বন করলে কোনো! শাস্ত্র থেকেই সঠিক বার্তা আমরা 
পেতে পারি ন1। “ব্যুৎপত্তি বলের দ্বারা এবং প্রসিদ্ধার্থকে ত্যাগ করিয়! এরূপ 
ব্যাখ্যার প্রামাণ্য করিলে কোন্‌ শাস্ত্রেরকি তাৎপধ্য স্থির ন৷ হইয়া শাস্ত্-সকল 
কদাপি প্রমাণ হইতে পারে না|” ব্যাকরণের সাহায্যে রাতকে দিন এবং 
দিনকে রাত প্রমাণের চেষ্টা এ দেশে যথেষ্ট. হয়েছে £ শুনেছি কোনো 
ভাষ্যকার “প্রাজ্ঞ শব্দের অর্থ করেছিলেন পাঁড়মূর্খ; কারণ, প্র-অজ্ঞর অর্থ 
প্রকৃষ্টূপে অজ্ঞ । শঙ্করাচার্যও ফেল! যান না, তার প্রচেষ্টার কথা অন্থাত্র 
আলোচনা করেছি । 

গোস্বামী আত্মপক্ষ সমর্থন করতে গিয়ে শঙ্করাচার্ষের বেদাস্তভাষ্যকে 
“মোহের নিমিত্ত বলেন ; রামমোহন তদুত্তবে যা বলেন, তাতে চৈতন্টদেবের 
প্রতি তার মনোভাব প্রকাশ পায়। তিনি লিখছেন : 

্যগ্গপিও ভগবান আচার্যের [শঙ্কর ] কত ভাষ্যকে মোহের নিমিত্ত 
করিয়া কহা সকলেরি দুষ্কৃতের কারণ হয় তথাপি বিশেষ করিয়া চৈতন্ঠদেব 
সম্প্রদায়ের বৈষ্বদিগ্যের অত্যন্ত অপরাধজনক হইবেক।” 

অপরাধের কারণ সম্বন্ধে বলছেন : 

“পৃজ্যপাদ ভগবান্‌ ভাষ্যকারের শিষ্যাহ্শিষ্য প্রণালীতে কেশব ভারতী 
ছিলেন সেই কেশব ভারতীর শিষ্য চৈতন্যদেব হয়েন... শ্রীধর স্বামীও 
পূজ্যপাদ সম্প্রদায়ের শিষ্যশ্রেণীতে ছিলেন তাহার কৃত গীতা প্রভৃতির টাকা 
বৈষ্বসম্প্রদায়ে কি অন্য সংপ্রদায়ে সর্বথ! মান্য এবং চৈতন্দেবও এ টীকাকে 
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মান্য করিয়াছেন... অতএব ভগবান আচার্য্যের মত মোহের কারণ হয় 
এমৎ কছিলে চৈতন্দেব ও শ্রীধর স্বামী প্রভৃতি সেই সম্প্রদায়ের সংন্তাসীদিগ্যে 
মুগ্ধ করিয়া স্বীকার করিতে হইবেক... আচার্য্যের নিঙ্দা করাতে এদেশীয় 
বৈষবদিগ্যের ধর্শের ক্রমে মূলোচ্ছেদ হইয়া যায়। আর আমাদের প্রাতি 
আচাধ্যমতাবলম্বী করিয়া যে কটাক্ষ করিয়াছেন সে আমাদের শ্লাঘ্য 
স্থৃতরাং ইহার উত্তর কি লিখিব।”*১ 

রামমোহনের “গোস্বামীর সহিত বিচার? প্রসঙ্গে একটা কথা স্পষ্ট হয় 
যে, চৈতন্ত*মহাপ্রভুর প্রতি তার অসামান্ত শ্রদ্ধা ছিল না। প্রত্যক্ষ কারণ, 
উৎসবানন্দ ও রামগোপালের অযৌক্তিক বাক্যবিন্যাস শুনে বৈষ্ঞবীয় ধর্মের 
উপরই তিনি বিরক্ত হয়ে যান। সে যুগের বাংলাদেশে বৈষ্বধর্মের চরম 
ছুর্গতির দিন। বৈষ্ব বলতে “বোষ্টম, “নেড়া-নেড়ি'র ধর্ম ও আচার 
বুধঝাত; তখনও মধ্যবিত্ত শিক্ষিতদের মধ্যে বৈষ্বধর্ম, শাস্ত্র এমন-কি 
পদ্দাবলীর প্রতিও আকর্ষণ দেখা দেয় নি। “পথ্য প্রদান" গ্রন্থে তিনি স্পষ্টই 
লেখেন : 

“গৌরাঙ্গ যাহার [বৈষ্ণবের] পরব্রহ্ম ও চৈতন্যচরিতামৃত শবব্রহ্গ 
তাহার সহিত শাস্ধীয় আলাপ ... কেবল বৃথাশ্রমের কারণ...” এ কথা 
অস্বীকার কর] যায় না যে, অক্বৈতবাদী ও অবতারবাদীর মধ্যে ব্যবধান 
দুস্তর। 

রামমোহনের প্রধান অন্নবর্তক দেবেজ্রনাথ ঠাকুর বেদাস্ত-প্রতিপাদ্ 
অদ্বৈতবাদ স্বীকার করতে পারেন নি, এ কথা আমরা আগেই বলেছি। 
দেবেন্দ্রনাথ ভক্তিবাদী; কিন্তু বৈষ্ণবীয় নৃত্যগীত-উচ্ছাস আধ্যাত্মিক 
জীবনের প্রয়োজনীয় বলে স্বীকার করেন নি; তাঁর আভিজাত্যের 
শালীনতায় উচ্ছ্বাস-প্রদর্শন বাধত। সেই ভাবনাই রবীন্দ্রনাথের কবিতায় 
রূপ পায়__ 

“যে ভক্তি তোমারে লয়ে ধের্য নাহি মানে, 
মুহূর্তে বিহ্বল হয় নৃত্যগীতগাঁনে 
ভাবোন্মাদমত্ততায়, সেই জ্ঞানহার] 


১ রামমোহন-গ্রন্থাবলী, দ্বিতীয় 9, পৃ. ৫৫-৫৬। 
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উদৃত্রাস্ত উচ্ছলফেন ভক্তিমদধারা 
নাহি চাহি নাথ !:"" 
সম্বরিয়৷ ভাঁব-অশ্রুনীর 

চিত্ত রবে পরিপূর্ণ অমত্ত গম্ভীর ।” --নৈবেদ্য : ৪৫ 
আদি ব্রাহ্গসমাজ মন্দিরে খোল-করতালাদির ব্যবহারে সংগীত-পরিচালন। 
নিষিদ্ধ ছিল। রামমোহনের সংগীত-আলোচনা কালে, ব্রাহ্গসমাজের 
আদিপর্বের গানের কথা আসবে ; তখন আমরা এ বিষয়ের অবতারণা 
আবার করব। 

প্রসঙ্গক্রমে বলি, বাংলাদেশে সংকীর্তনের প্রবর্তক চৈতন্তমহাপ্রভূ, গত 
চার শে বছর ধরে তার সম্প্রদায়ের মধ্যেই সংকীর্তন সীমিত ছিল। পথে 
পথে নৃত্য করে গান করার রীতি বাঙালিসমাজে ছিল; কিন্তু ধর্মসংগীত 
কীর্তন করবার রীতি চৈতন্মমহাপ্রভু হতেই শুরু হয়; শোনা যায়, খোল 
বা শ্রীখোল তারই সৃষ্ট বাদ্যযন্ত্র। 
বর্তমান যুগে শিক্ষিত মধ্যবিত্তদের মধ্যে কীর্তন ও নগর-সংকীর্তন প্রবর্তন 

করেন কেশবচন্দ্র সেন এবং এখনো সেই ধারার ক্ষীণপ্রবাহ মাঘোৎসবের 
সময়ে কলকাতার রাজপথে দেখতে পাওয়া যায়। অত্যাধুনিক কালে 
গৌরাঙ্গ-আবির্ভাব-দিন প্রতিপালনের অঙ্গব্ূপে বিরাট সংকীর্তন-মিছিল 
কলকাতায় ও মফস্বলেও বের হচ্ছে কয়েক বছর থেকে । বলা বাহুল্য, 
এ সবই 507:150০850 সমাজের ধাগ্সিকতার বাহ্াপ্রকাশ-_ খানিকটা 
রাজনৈতিক অভীষ্টসিদ্বির উদ্দেস্ট্যে মহা প্রভুকে ব্যবহার করা হয়; খানিকটা 
5৬1৮81151)-17000182002211570-এর ভাবও আছে । গ্রামাঞ্চলে এখনো! 
অশিক্ষিত অর্ধশিক্ষিতদের মধ্যে বৈষ্ণবীয় সংকীর্তন প্রচলিত আছে-_ সেখানে 
পরম্পরাগত সংস্কার ও আচার-পালনই মুখ্য হয়ে আছে। 


রামমোহনের মতামত নিয়ে আলোচন। আন্দোলন ও আক্রমণ শুরু 
হয়েছে উৎসবানন্দ বিছ্ভাবাগীশের সঙ্গে ১৮১৬ সাল থেকেঃ আর ১৮১৭ সালে 
বিচার হয় ভট্টাচার্যের সঙ্গে । পরের বছর গোস্বামীর সঙ্গে বিচার । 
ইতিমধ্যে সহমরণ সম্বন্ধে তার পুস্তিকাদ্ধয় €( ১৮১৮, ১৮১৯) প্রকাশিত 
হওয়াতে রামমোহনের বিরুদ্ধে ক্রুদ্ধ আক্রমণ শুরু হল ১৮২০ সালে। 
১৮ 
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“কবিতাকারি' নাম গ্রহণ করে এক পণ্ডিত রামমোহনের ব্রক্ষবাদঃ নিরাকার 
উপাসনা, প্রভৃতি যাবতীয় মতের বিরুদ্ধে এক পুস্তিক1 প্রকাশ করেন ১৮২০ 
সালে। কবিতাকারের পুস্তিকার পৃষ্ঠা-সংখ্যা ২৪ ও রামমোহনের উত্তর- 
পুস্তিকা পৃষ্ঠা-সংখ্যা ৩৯। 

রামমোহন তার এই পু্তিকায় শাস্তগ্রস্থ থেকে বছ অংশ উদ্ধৃত করেছেন 
কবিতাকারের মন্তব্য খণ্ডন ও তাকে নতুন করে আক্রমণ করবার জন্তে। 
কবিতাকারের রচনায় “যুক্তি থেকে তিক্ত বাক্য প্রয়োগই সমধিক | রাম- 
মোহন তার পুস্তিকার ভূমিকায় লিখছেন : 

“ঈশোপনিষৎ প্রভৃতির ভূমিকায় আমরা যাহা প্রতিপন্ন করিয়াছি 
তাহার উল্লেখ মাত্র না কিয়! কবিতাকার উত্তর দিবার ছলে নানাপ্রকার 
কছুক্তি ও ব্যঙ্গ আমাদের প্রতি করিয়! এক পুস্তক প্রকাশ করিয়াছেন 
তাহার দ্বারা এই উপলব্ি হয় যে অতিশয় দ্বেষ প্রযুক্ত কেবল আমাদের 
প্রতি ছূর্বাক্য কহিতে কবিতাকারের সম্পূর্ণ বাসনা ছিল কিন্তু শি্ট 
লোক সকল হঠাৎ নিন্দা করিবেন এই আশঙ্কায় শুদ্ধ গালি না দিয়া গালি 
ও তাহার মধ্যে ২ দেবতা বিষয়ের শ্লোক এই ছুইকে একত্র করিয়া এ 
পুস্তককে প্রত্যুত্তর শব্দে বিখ্যাত করিয়াছেন যগ্ভপিও আমাদের কোন ২ 
আত্মীয়ের [ আত্বীয়সভার সদন্য অর্থে] আপাতত বাসনা ছিল যে এ সকল 
বাক্যের অনুরূপ উত্তর দেন কিন্তু অপ্রিয় কথ! সত্য হইলেও তাহার কথনে 
লোকত ও ধর্মত বিরুদ্ধ জানিয়! মহাভারতীয় এই শ্রোকের ম্মবণ করিয়। 
ক্ষান্ত রহিলেন'*.। পরের নিন্দা করিয়া যেমন শিষ্ট ব্যক্তি ছুঃখিত হয়েন 
সেইনপ দুর্জন ব্যক্তি পরের নিন্দা করিয়া আহ্লাদিত হয়। কিন্তু কবিতা- 
কারকে অন্ত কোন কবিতাকার তদনুন্ধপ প্রত্যুত্তর দিতে যদ্দি বাসনা করে 
তাহাতে আমীদের হানি লাভ নাই।” ৃ 

রামমোহন এ পুস্তকে পৃষ্ঠা ও পংক্তি ধরে ধরে উদ্‌ধ্বতি করে, যুক্তি দিয়ে 
ও শাস্্বচন তুলে উত্তর দিয়েছেন। পণ্ডিতদের কী সংস্কার ছিল! ১৮১৭ 
সালে ভাগীরধী-গঙ্গার প্রবাহ পরিবর্তিত হওয়ায় কাশিমবাজার অঞ্চলে 
মারীভয় হয় এবং যশোহরে ওলাওঠা রোগে বহু লোক মারা যায়। দোষ 
হুল রামমোহনের শাস্তগ্রন্থ প্রকাশ । রামমোহন উত্তরে লিখছেন : 

"লোকের মঙ্গল কিন্বা অমঙ্গল হওয়া আপন ২ কর্্মাধীন হয় ঈশ্বর সন্বব্কীয় 
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গ্রন্থের অথবা পুস্তলিক! সন্বন্বীয় পুস্তকের রচনার সহিত তাহার কোনে! 
কাধ্যকারণ ভাব নাই আমাদের এই সকল পুস্তক প্রকাশের অনেকদিন 
পূর্বে কবিতাকারের রোগনিমিত্ত এবং মিথ্যা অপবাদ দ্বারা ধনের হানি ও 
মানহানি জন্মে তাহাতেও বুঝি কবিতাকার কহিতে পারেন যে তাহার 
স্বকর্ম্ের ফল নহে কিন্ত অন্য কোনে ব্যক্তির গ্রন্থ করিবার দোষে এ সকল 
ব্যামোহ কবিতাকারের হইয়াছিল আপনাকে নির্দোষ জানাইবার উত্তম পথ 
কবিতাকার স্্টি করিয়াছেন |” 

রামমোহুনের বিচারবুদ্ধি ও যুক্তি এবং সে-সবের সমর্থনে উপযুক্ত শাস্ীয় 
উক্তির উদ্ধৃতি উপভোগ্য । এই শ্রেণীর শান্ত্রবিচার বর্তমানে অচল কি? 
এখনও কি এক শ্রেণীর প্রতিক্রিয়াশীল তথাকথিত বিদ্বানদের লেখনী থেকে 
অযৌক্তিক অবৈজ্ঞানিক তথ্য ও তত্ব সমধিত হতে দেখি না? 


পরস্থানত্রয় বা ব্রহ্ষস্থত্র উপনিষদ্‌ ( গীত1 )-এর অনুবাদ হল। হিন্দুধার্সের 
দার্শনিক ভিত্তি এদের মধ্যে । হিন্দু সমাজের এক শ্রেণীর পণ্ডিতের প্রবল 
আপত্তি সংস্কতশাস্ত্র লোকভাষায় প্রচারে । রামমোহন সেই প্রতিবাদ গ্রাহ্‌ 
করেন নি; এবার তিনি যে বৈদিক মন্ত্রে একমাত্র ব্রাহ্মণেরই অধিকার সেই 
গায়ত্রী মন্ত্র প্রকাশ করলেন-__ মূল ও বঙ্গাহ্বাদ। এটা যে কতবড়ো 
অশাস্ত্রীয় ও পরম্পরাগত হিন্দু সংস্কারের বিরুদ্ধকর্ম তা আজ আমরা কল্পনাও 
করতে পারি নে। 

রামমোহনের সংগ্রামময় জীবনের বিচিত্র ঘটনাবলী দেখে প্রশ্ন জাগে, 
তিনি কি সর্বদাই কর্মের দোলায় চঞ্চল হয়ে জীবন নির্বাহ করতেন? না, 
কোথাও একট! ধ্ববিন্দু ছিল যার দিকে বদ্ধদৃষ্টি হয়ে ক্ষুব্ধ সাগর পাড়ি দিয়ে- 
ছিলেন? তিনি বলেছিলেন যে, গায়ত্রী মন্ত্র জপ ও “ভর্গোদেবস্য" (এঁশীতেজ) 
ধ্যান তার স্বভাবসিদ্ধ সংস্কার ছিল, সেই জপ ও ধ্যান তাকে জীবনের সকল 
সমস্যা থেকে রক্ষা করেছিল । 

এ তথ্য স্ববিদিত যে গায়ত্রী মন্ত্র ব্রাক্ষণের জপের মন্ত্র। অব্রাহ্গণ এই 
মন্ত্র উচ্চারণ করতে বা শুনতে পেত না-_- এই ছিল লৌকিক ধারণা । এই 
নিষেধের কারণ, গায়ত্রী মন্ত্র বেদাংশ১ এবং সেইজন্য শৃদ্রের পক্ষে অশ্রাব্য । 
১ খগবেদ ৩, ৬২ হুক্ত, ১৭ খক। 
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রামমোহন এই বৈদিক মন্ত্র বাংল! অক্ষরে মুদ্রিত ও বাংল] ভাষায় 
অনুবাদ ও তার বিস্তারিত ব্যাখ্যা করে প্রকাশ ও প্রচার করলেন (১৮১৮)। 
লৌকিকভাবে যাকে "গায়ত্রী মন্ত্র বল! হয়, আসলে তা খগ্বেদের 
একটি মন্ত্র-_ সাবিত্রী থক্ত। ছন্দের নাম গায়ত্রী, বোধ হয় সেইজন্য সমগ্র 
মন্ত্রট “গায়ত্রী? নামে প্রসিদ্ধি পেয়েছে । যাস্ক তার নিরুক্ততে বলছেন, যে 
গাতাকে ত্রাণ করে, যার দ্বার দেবতা স্তত হন-- তাই গায়ত্রী” । সমগ্র 
গায়ত্রীটির তিন অংশ : প্রণব বা তুম এই ধ্বনি, ব্যানহ্ৃতি অর্থাৎ ভূঃ ভূবিং 
এবং স্বঃ এই ত্রিপদ শব্ব। আর ব্রিপদ গায়ত্রী হচ্ছে : 
তৎ সবিতুঃ বরেণ্যং 
ভর্গোদেবন্ত ধীমহি-_ 
ধিয়েো! যোনঃ প্রচোদয়াৎ। 
ভট্ট গুণবিষুণ গায়ত্রীর অর্থের উপসংহারে যা লিখেছিলেন, রামমোহন 
তার “গায়ত্রীর অর্থ” পুস্তিকায় তার অনুবাদ ব্যাখ্যান করেছেন-_ ণ্যে সর্বব- 
ব্যাপি ভর্গ [ হুর্য্যস্থ শী তেজঃ-_ ইতি শব্দসার ] আমাদের অস্তর্যামি হইয়া 
প্রেরণ করিতেছেন তেঁহ জল জ্যোতিঃ রস অমৃত এবং ভূরাদি লোকক্রয় 
হয়েন এবং সকল চরাঁচরম্বরূপ হয়েন আর ব্রহ্মবিষ্ণমহেশ্বর হ্্্যাদ্দি নান! 
দেবতা হয়েন তেঁহই বিশ্বময় পরব্রহ্গ তেঁহ ভূঃ প্রভৃতি সপ্ত লোককে প্রদীপের 
তায় প্রকাশ করেন ত্েঁহ আমাদের জীবাত্বাকে জ্যোতির্ময় সত্যাখ্য সর্ব্বো- 
পরি ব্রহ্গপদকে প্রাপ্ত করিয়া চিদ্রপ পরব্রন্দস্বূপ আপনাতে একত্ব প্রাপ্ত 
করেন এইরূপ চিস্তা করিয়া জপ করিবেক। বিশেষত গায়ত্রীতে ধীমহি 
শব্দের দ্বারা জপাতিরিক্ত চিত্ত করিবার প্রতিজ্ঞা স্পষ্ট প্রাপ্ত হইতেছে 
অতএব গায়ত্রী জপকালে অর্থের জ্ঞান অবশ্য কর্তব্য হয়। এবং যে 
তন্থান্বসারে এতদেশে দীক্ষা করিয়! থাকেন তাহাতেও লিখেন যে মন্ত্রার্থ না 
জানিলে জপের বৈফল্য হয়|... প্রাচীন সংগ্রহকাঁর ভট্ট 'গুণবিষু্র ব্যাখ্য1- 
হুসারে এতদ্দেশীয় সংগ্রহকার ম্ঘার্ভ ভট্টাচার্য্য যেরূপ ব্যাখ্যা করিয়াছেন 
তাহাও [ অহ্বাদে ] লেখা যাইতেছে : 
“হুরধ্যদেবের অন্তর্ধামি যে তেজ-স্বন্ষপ ব্রচ্ম জন্মমৃত্যুসংসারভয় নিবারণের 
নিমিত্ত সকলের প্রার্থনীয় হয়েন তাহাকে আমর] আমাদের অন্তর্যাযিত্বরূপ 
জানিয়! চিন্তা করি যে ঈশ্বর আমাদের অর্থাৎ সকল জীবের বুদ্ধিকে ধর্শার্থ- 
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কামমোক্ষেতে প্রেরণ করিতেছেন । এবধপ অভেদ চিস্তনের তাৎপর্য এই 
যে সর্বাধিক তেজস্বী ও প্রকাশক এবং মহান্‌ যে ক্র্য তাহার অন্তর্যাষি 
আত্ম! আর অতি সাধারণ জীব যে আমরা আমাদের অন্তর্যামি আত্মা একই 
হয়েন কিন্ত বিকারময় যে নামরূপ তাহার মধ্যে পরস্পর উপাধিভেদে উত্তম 
অধম ভেদ আছে বস্তৃত আত্মার ভেদ নাই।”১ 

আমরা রামমোহন-কৃত এই ক্ষুদ্র পুস্তিকার একটু বিস্তারিত আলোচনা 
করলাম, তার কারণ এই গায়ত্রীর ধ্যান ও জপাদির সঙ্গে ব্রহ্গণ্য হিন্দুধর্মের 
যে যোগ তা বিশাল হিন্দুজাতির একশতাংশতম ব্রাঙ্গণের একচেটিয়! 
অধিকার -ভুক্ত। কারণ ব্রাঙ্গণেতর হিন্দু মাত্রই এই মন্ত্র জপের বা শ্রবণের 
অধিকার থেকে শান্ত্রমতে বঞ্চিত। রামমোহন সেই কৃত্রিম বাধাকে ভেঙে 
দিয়ে সর্বমানবের জন্য গায়ত্রী উপহার দিলেন ; বিশেষ ধর্মের শ্রেষ্ঠ অধিকার 
সেদিন থেকে অস্বীকৃত হল। এটা যে কত বড়ো বিপ্লব তা আধুনিকদের 
পক্ষে হাদয়্ম করা কঠিন । 

গায়ত্রী" দেবেন্দ্রনাথ ও রবীন্দ্রনাথের ধ্যানের মন্ত্র ছিল। দেবেন্দ্রনাথ 
অপৌত্তলিকভাবে উপনয়ন বিধি প্রচলন করেন রবীন্দ্রনাথ প্রমুখ তিনটি 
বালকের উপনয়ন-কালে | এই সময়ে দেবেন্দ্রনাথ যে ভাষণটি দিয়েছিলেন 
তার মধ্যে ছিল গায়ত্রী মন্ত্রের শাস্ত্রীয় ব্যাখ্যা ও বৈজ্ঞানিক বিচার : 

“ওমিতি ব্রন্গণ এই ও শব্দ বর্গের প্রতিবোধক।... ভূ এই পৃথিবী, ভুৰ 
অন্তরীক্ষ, স্ব স্বর্গ । যে অগণ্য নক্ষত্র আকাশে জলদক্ষর রূপে দীপ্তি পাইতেছে 
তাহাই দেবলোক, তাহাই স্বর্গ ।... পরমাত্মার আয়তন ভূর্তৃবঃস্বঃ ৷ ভূর্তৃব-স্বঃ 
আকাশে ওতপ্রোত বহিয়াছে ।"-* পরমাত্মার আয়তন অসীম আকাশ, যে 
আকাশে দূর হইতে দুরস্থ নক্ষত্রসকল খচিত রহিয়াছে । জ্যোতির্বে্তারা 
অগ্ভাপি তাহার অস্ত করিতে পারে নাই এবং কখন তাহার অস্ত করিতে 
পারিবেও না। ব্রন্দের মন্দির এই জগন্মন্দির, অনস্তের আবাশস্বান অনস্ত 
লোক। ও বলিয়৷ ব্রক্ষকে অন্তরে জানিবে এবং ভূর্ভৃবঃস্বঃ বলিয়! এই ভূমিতে 
ঈশ্বর, অস্তরীক্ষে ঈশ্বর, এবং স্বর্গেতে ঈশ্বর ভাবিবে। এই ভূর্ভূবংস্ব্গব্যাপী 
পরম দেবত1 সবিতা ।”২ 
১ রামমোহন-গ্রস্থাবলী, চতুর্থ খণ্ড পৃ, ৫-৭ | 
২ তত্বধোধিনী পত্রিকা, চৈত্র ১৭৯৪ শক! দ্র. জীবনস্মতি, গ্রস্থপরিচয় | 
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গায়ত্রী" মন্ত্র ঘারা সর্বলোকের মধ্যে ব্রন্মোপাপনার প্রচার সম্বন্ধে দেবেন্ত্র- 
নাথের দ্বিধা ছিল। তিনি “আত্মজীবনী'তে-লিখছেন : 

“আযি প্রথমে মনে করিয়াছিলাম, রামমোহন রায়ের উপদেশমত কেবল 
একমাত্র গায়ত্রীমন্ত্র ্বারাই ব্রাঙ্গের! বর্ষের উপাসনা! করিবেন? সে কল্পন' 
পরিত্যাগ করিতে হইল । দেখিলাম যে, সাধারণের পক্ষে এ মন্ত্র বড় কঠিন 
হইয়া উঠে। ইহাদ্বারা উপাসনা করিতে তাহাদের রুচি হয় না। গায়ত্রী 
মন্ত্র আয়ত্ত করিয়া, তাহার অর্থ বুঝিয়া; ব্রচ্মের উপাসনা করা অনেক সাধন! 
সাপেক্ষ; এস্ত্রের সাধন কিন্বা শরীর পাতন” এইরূপ দৃঢ়প্রতিজ্ঞ না হইলে এ 
মন্ত্রে সিদ্ধ হওয়! যায় না। 

“কিন্ত এমন দৃঢ়প্রতিজ্ঞ ও তন্রিষ্ঠ ব্যক্তি পাওয়া অতি ছূর্লভ ১... সহজ্রের 
মধ্যে যদি কেহ এক জন হয়। আমি চাই যে, আপামর সাধারণ সকলে 
ব্রন্মোপাঁসনা করিবে । অতএব আমি স্থির করিলাম, যাহারা গায়ত্রী দ্বারা 
ব্রন্মোপাসনা করিতে পারে; তাহারা করুক; যাহারা তাহা না পারে, 
তাহারা ষে কোন সহজ উপায়ে ঈশ্বরে আত্মা সমাধান করিতে পারে, 
তাহাই অবলম্বন করুক। অতএব প্রতিজ্ঞাতে, প্রতিদিবস শ্রদ্ধা ও গ্রীতি- 
পূর্বক দশ বার গায়ত্রী জপের দ্বারা পরব্রন্মের উপাসন] করিব" এই কথার 
পরিবর্তে এই হইল যে, প্রতি দিবস শ্রদ্ধা ও প্রীতিপূর্বক পরব্রন্মে আত্মা 
সমাধান করিব? ।”১ 

রবীন্দ্রনাথ যখন শাস্তিনিকেতনে ব্রহ্ষচর্যাশ্রম স্বাপন করেন, তখন প্রতিষ্ঠ- 
দিনে ছাত্রদের ব্রহ্মচর্যে দীক্ষিত করার পর গায়ত্রী মন্ত্রের ব্যাখ্যা করেন 
€(১৯০১)।1২ শান্তিনিকেতন উপদেশ মালায় “মন্ত্রের বাধন? ভাষণে (১৯০৮) 
অন্য মন্ত্রের উপর জোর দিতে দেখি ।৩ 

'গায়ত্রীর অর্থ” লিখেই (১৮১৮) রামমোহন নিবৃত্ত হলেন ন1; প্রায় 
দশ বছর পরে (১৮২৭ ) যখন ধর্মজীবন গভীর ও মন বহু অধ্যয়নাদি করে 
জ্ঞানসমৃদ্ধ হয়েছে তখন গগায়ত্র্যা ব্রহ্মোপাসনা বিধানম্*-_ গায়ত্রী দ্বারা 
ব্রন্মোপাসনার বিধান নামে পুস্তিকা প্রকাশ .করেন। “ইহা! বিবিধ শাস্ত্রীয় 

১ মহর্ষি দেবেজ্রনাথ ঠাকুরের আত্মজীবনী, পৃ. ৪৮-৪৯। 


২ সর" শান্তিনিকেতন ব্রহ্ষচর্যাশ্রম। পৃ. ১৪ | রবীন্দ্রতীবনী, দ্বিতীয় খণ্ড, পৃ, ৩৬-৪৩। 
৩ রবীন্দ্রজীবনী, দ্বিতীয় খণ্ড, পৃ. ২১৫ 
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প্রমাণসহ সংস্কৃত ভাষায় লিখিত এবং বাঙ্গালা অস্থবাদ সমেত মুদ্রিত। 
সমুদয় বেদপাঠ ব্যতিরেকে কেবল গায়ত্রী জপ দ্বারাই ব্রন্মোপাসন! হয়,'এই 
গ্রন্থে এই তত্ব প্রতিপন্ন হইয়াছে । ইহার ইংরাজি অন্ববাদ ১৮২৭ শ্রীষ্াকে 
মুদ্রিত হয়।” ( ১ম সংস্করণে প্রকাশক ) 

এই গ্রন্থে বছ শাস্ত্র উদ্ধৃত হয়েছে, যেমন-_ মন্ুশ্বতি, যোগিষাজ্ঞবন্ধা, 
মুণ্ডক উপনিষৎ, ভগবদৃগীতা। ভট্ট গুণবিষ্ু্ গৌড়ীয় ম্মার্ত রঘুনন্দন ভট্টাচার্য । 
মহানির্বাণতন্ত্ব থেকে যে ১২টি শ্রোক উদ্ধৃত হয়েছে সেগুলি নাকি আধুনিক 
মুত্রিত মহানির্বাণতন্ত্রে পাওয়া] যায় না। আমর! এখানে রামমোহন-কৃত 
অহ্থবাদের কিয়দংশ উদ্ধৃত করছি : 

“সেই মতে সকল মন্ত্রের মধ্যে গায়ত্রীকে শ্রেষ্ঠরূপে কহিয়াছেন। মনের 
পবিত্রতা যে কালে হইবেক তখন মন্্ার্থ চিন্তাপূর্বক তাহার জপ করিবেক ॥ 
প্রণব ও ব্যান্ৃতির সহিত গায়ত্রী যদি পঠিত হন তবে অন্ত সকল ব্রহ্গবিদা 
অপেক্ষা করিয়' গায়ত্রী ঝটিতি শুভ প্রদান করেন 1... প্রথমে প্রণবের উচ্চারণ 
»ঁরবেক পরে তিন ব্যাহৃতি তাহার পর গায়ত্রী পাঠ করিয়া শেষে প্রণবে 
সমাপ্তি করিবেক ॥” 

গায়ত্রী মন্ত্র এইভাবে শ্রোকে ব্যাখ্যাত হয়েছে : 

য্মাৎস্থিতিলয়োৎপত্ত্বিঃ যেন ব্রিভুবনং ততং। 
সবিতুর্টেবতন্তান্তর্যামি তদ্‌ ভর্গমব্যয়ং | 

বরণীয়ং চিন্তয়ামঃ সর্ববান্তর্যামিনং বিভূং। 

যঃ প্রেরয়তি বুদ্ধিস্থো ধিয়োহস্মাকং শরীরিণাং ॥ 

“এইরূপ অর্থযুক্ত তিন মন্ত্রকে নিত্য জপ করিলে অন্ত নিয়ম ও আয়া 
ব্যতিরেকে সর্বসিদ্ধি প্রাপ্ত হয়। একমাত্র দ্বিতীয়রহিত [ একমেবাদ্ধিতীয়ং] 
যিনি সকল উপনিষদে কথিত হুইয়াছেন সেই নিত্য মনোবুদ্ধি ইন্দ্রিয়ের 
অগোচর পূর্বোক্ত এই তিন মন্ত্রের দ্বারা প্রতিপাদদিত 'হইলেন। একবার 
অথব] দশবার অথবা শতবার যে ব্যক্তি একাকী অথবা! অনেকের সহিত হুইয় 
এসকলের জপ করে সে উত্তরোত্তর সিদ্ধি প্রাপ্ত হয়। জপসাঙ্গে পুনরায় 
সেই এক অদ্বিতীয় বিভুকে স্মরণ করিবেক ইহার দ্বার তাবৎ বর্ণাশ্রমকর্ম্ম 
ন। করিলেও সে সকল সম্পন্ন হয়। 

“অবধূত [ যো বিলজ্ঘ্যাশ্রমাম্‌ বর্ণান আত্মণ্যেব স্থিতংপুস্মাণ। অতি 
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বর্ণাশ্রয়ী যোগী অবধৃতঃ স উচ্যতে ॥] অথবা গৃহস্থ সেইরূপ ব্রা্গণ কিছ 
ব্রাহ্মণ ভিন্ন [ অব্রাহ্মণ ] এই তস্তোক্ত মন্ত্রে সকলে অধিকারী হন |” 
মহানির্বাণ-তস্ত্রোক্ত এই মত বৈদিক বা বৈদাস্তিক মতধার1 থেকে নৃতন | 
সমস্ত হিন্দুশাস্ত্রের নির্ভর বর্ণাশ্রমের উপর ; কিন্তু তস্ত্রে নুতন কথা শুনলেন 
রামমোহন। 
এই গগায়ত্র্যা ব্রদ্দোপাসনাবিধানং গ্রন্থের ইংরেজি অনুবাদ১ করে 
উপসংহারে শ্যার উইলিয়াম জোন্স্‌ -কৃত ইংরেজি ভাষান্তর সম্বন্ধে যে মন্তব্য 


করেছিলেন তা আমর] উদ্ধৃত করলাম : 
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সার্‌ উইলিয়াম জোন্স্‌ -এর অহ্থবাদ উনবিংশ শতকের শেষভাগে লিখিত 
হয়েছিল__ তার পাঠক ছিল ইংরেজিভাষা-অভিজ্ঞ লোকের] ৷ এই ইংরেজি 
অনুবাদের প্রায় ত্রিশ বৎসর পরে রামমোহন বাঙালি পাঠকের জন্য গায়ত্রীর 
অর্থ এবং আরে! দশ বৎসর পরে গায়ত্রী দ্বারা ব্রন্মোপাসন| বিধান বিষয়ক 
গ্রন্থ প্রণয়ন করেন। হিন্দুর সব থেকে গুঢ় মন্ত্র যা কেবলমাত্র ব্রাহ্ষণবর্ণের 
ধ্যানের সম্পদ ছিল, ত] সর্ববর্ণ সর্বধর্ষের লোকের জন্য প্রচার করেন। 


গায়ত্রীর অর্থ (১৮১৮) ও গায়ত্র্য/া পরমোপাসনাবিধান? (১৮২৭) 
পুস্তিকা রচনার মধ্যে রামমোহনের ব্যক্তিগত জীবনের উপর দিয়ে বহু ঝড়- 
ঝঞ্চা বয়ে যায়। কিন্ত তার কোনো চিহ্ন তার লেখার মধ্যে ছায়াপাত 
করতে পারে নি। অন্তর-জীবনে তিনি সাধক ছিলেন সে কথা আমাদের 
কাছে খুব স্পষ্ট নয়, কারণ তাকে আমরা ধর্মসংস্কারক ূপেই দেখতে অভ্যস্ত, 
ধর্মসাধক রূপে নয় | 

রামমোহনের অধ্যাত্বজীবন-গঠন-কাজে যিনি সর্বাপেক্ষা বেশি সহায়তা 
করেছিলেন, তিনি তান্ত্রিক সন্ন্যাসী ব্রহ্মবাদী হরিহরানন্দ তীর্থন্বামী। বরাম- 
মোহন বেদাস্তচর্চা করে অদ্বৈতবাদী হন; কিন্ত মাহষের কাছাকাছি আসতে 
হলে দর্শনশাস্তের পূর্ণসহায়তা কার্যকরী হয় না। নিরাকার নিবিকল্প ঈশ্বরকে 
সগুণ উপাসনার দ্বারাই মাহ্ৃষকে কাছে পাওয়া যায়। কিন্ত আচারী হিন্দুর 
সংস্কারের বাধা অগণ্য। সেই সংস্কারের বাধা ভেঙে দিলেন হবিহরানন্দ 
তন্ত্রের সাধন-পথ দেখিয়ে । এই তান্ত্রিক সন্যাসীর কাছ থেকে রামমোহন 
দীক্ষা গ্রহণ করেন। কিন্ত সে দীক্ষা কী তা আমরা জানি না। যাকে 
আমরা সাধারণত তত্ত্রাচার বলি, তার নিন্দা তো রামমোহন বহু স্বানেই 
করেছেন; স্থুতরাং তাকে সে শ্রেণীর তন্ত্রাচারী বলতে পারি না। অথচ 
তার সতীর্থ তাম্ত্রিক জ্ঞানী সুখানন্দ নাথ১ বলছেন যে, রামমোহন অবধৃত 
ছিলেন । মোট কথা হরিহরানন্দ রামমোহনকে নৃতন রূপ দেখিয়েছিলেন, 
যা তৎকালীন আচারী তান্ত্রিকদের পক্ষে মেনে নেওয়। কঠিন ছিল। 

রামমোহনকে হরিহরানন্দ জানতেন বোধ হয় ১৭৮৮ খ্ীষ্টাবৰ থেকে-_ যখন 
তাঁর বয়স চৌদ্দ বছর মাত্র আর তীর্ঘস্বামীর নিজের বয়স তখন পঁচিশ বছর। 


১ স্তর, মহধি দেবেজ্রনাথের আত্মজীবনী, পৃ. ২২৫ 
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হরিহরানদ্দের পূর্বনাম ছিল নন্দকুমার ভট্টাচার্য এবং তার বাড়ি ছিল চাকদহ 
ও সিমুলিয়ার মাঝে “পালপাড়া' গ্রামে ।» এ'র কনিষ্ঠ ভ্রাতা রামচন্্র 
বিদ্যাবাগীশ, ধার সঙ্গে আমাদের সাক্ষাৎ হবে পরে । 

নন্দকুমারের স্তায়দর্শন ও তত্তশান্ত্রে গভীর ব্যুৎপত্ভি ছিল। গাহস্থ্যধর্ 
ত্যাগ করে নাম গ্রহণ করেন-_ হুরিহরানন্দনাথ তীর্ঘন্বামী, পরে হুন কুল- 
অবধৃত। 

সন্যাস গ্রহণের পর তিনি মাঝে মাঝে বোধ হয় রামমোহনের সঙ্গে দেখা 
করতেন। রামমোহনের রংপুর-বাস-কালে (১৮০৯-১৪) হরিহরানন্দ তার 
কাছে প্রায়ই থাকতেন বলে মনে হয়, এবং তিনিই তাকে বলেন যে, হিন্দু 
ধর্মশাস্ত্র থেকে নিরাকার একেশ্বরের উপাসনার সমর্থন পাওয়! যাবে এবং 
প্রস্থানত্রয়'এর সাহায্যে বিশুদ্ধ ব্রহ্গবাদ প্রতিষ্ঠিত হতে পারবে । 

বামমোহন যখন কলকাতায় স্থায়ীভাবে বাস করবার জন্ত এলেন, 
হরিহরানন্দও সঙ্গে আসেন; তবে তিনি বরাবর থাকতেন বলে মনে হয় না। 
কলকাতায় আসার পর তিনি তার কনিষ্ঠ ভ্রাত। রামচন্দ্র বিদ্বাবাগীশের সঙ্গে 
রামমোহনের পরিচয় করিয়ে দেন। কলকাতায় বাস-কালে হরিহরানন্দ 
“কুলার্ণব'তন্ত্র প্রকাশ করেন। ততন্্শাস্ত্রে তার অসাধারণ পাগ্ডিত্যের অপর 
প্রমাণ “মহানির্বাণতন্ত্র সম্পাদন ও তার টীকা রচনা । এই তন্ত্র সম্বন্ধে 
আমর] পরে আলোচন! করেছি । 

রামমোহন যখন বিলেতে সেই সময়ে হরিহরানন্দের মৃত্যু হয়। তার 
মৃত্যুর পর সমসাময়িক সমাচার দর্পণ (১১ ফেব্রুয়ারি ১৮৩২) লেখেন__ 

"ইনি অল্প বয়সেই গৃহস্থাশ্রম পরিত্যাগ করিয়া-*' প্রায় বিংশতি বৎসর 
হইতে কাশীতে বাস করিতেন কাশীতে রাজাপ্রভৃতি অনেকে এবং কলিকাতা! 
নগর ও পশ্চিম রাজ্যের লোকের মধ্যে অনেকেই তাহার নিকট দীক্ষিত 
হুইয়াছিলেন কাশীতে ,বাসের মধ্যে প্রায় দ্বাদশ বৎসর হইবেক একবার 
কলিকাতা নগরে আগমন করিয়াছিলেন তৎকালে কুলার্ণব-নামে এক গ্রন্থ 
তাহার দ্বার! প্রকাশিত হয় ।৮ং 


১ দ্র" বাংলায় ভ্রমণ, পৃ ৮৬ | 
২ সাহিত্য-সাধক-চরিতমাল! », পৃ, ৯৪। 
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এই “কুলার্ণব” (১৮২০) রামমোহনের প্রথম গ্রন্থাবলীর মধ্যে সন্নিবেশিত 
হয়েছিল ; বর্তমান সাহিত্য-পরিষদের সংস্করণে এটি রামমোহনের নিজন্ব 
বচন] নয় বলে বাদ দেওয় হয়েছে । 

হরিহরানন্দ রামমোহনকে “মহানির্বাণতন্ত্র' নামে এক নৃতন তন্্-সংকলন 
গ্রন্থের সন্ধান দেন ও তন্ত্রের মৌলিক শিক্ষা বিষয়ে উপদেশ দেন। তন্ত্রের 
শিক্ষায় রামমোহনের বহুকালের ব্রাহ্গণ্য-সংস্কারের জড় গেল নড়ে। 
কোরান ও ইসলামীয় দর্শনাদির গ্রন্থ পড়ে যেমন তার মন পৌত্তলিকতার 
বিরুদ্ধে বিদ্রোহী হয়ে ওঠে, তত্ব পড়ে ও হয়তো! তত্ত্র-সাধন! করে তিনি 
সর্যমানবের মূলগত এক্য বোধ হৃদয়ঙ্গম করতে পেরেছিলেন । মহানির্বাণ- 
তন্ত্রের তৃতীয়োল্লাম পড়ে মনে হয়, সমাজের সংস্কার বিষয়ে অনেক 
কিছুই তিনি তন্ত্র থেকে পেয়েছিলেন, জাতিভেদ নিরাকরণ এই বিশ্বাসেরই 
অন্যতম | 

“মহানির্বাণতন্ত্রে রামমোহন পড়লেন : 

“পরব্রদ্দের আরাধনাতে কায়িক, বাচিক ও মানসিক-_ এই তিন প্রকারের 
যেরূপ ইচ্ছ! হয় নমস্কার করা যায়__ কিন্তু ভাবশুদ্ধির বিশেষ প্রয়োজন | 
.পরমেশ্বরের পৃজায় আবাহন ও বিসর্জন নাই, এবং সকল সময়ই ব্রন্গ- 
সাধনার উপযোগী |... গঙ্জাজল এবং শালগ্রাম শিলাদিতে স্পর্শ দোষ ঘটিতে 
পারে, কিন্ত পরমব্রঙ্গে যে বস্তু সমর্পণ করা যায় তাহাতে কোন দোষ স্পর্শে 
না |৮**, 

তন্ত্রের মধ্যে জপের কথা বিশেষভাবে বল। আছে । “গায়ত্রীর 
কথা”র মধ্যে জপের বিষয় বিশেষভাবে উল্লিখিত পাই। তম থেকে 
তিনি পেলেন জপের অর্থ “বিধানেন মন্ত্রোচ্চারম্‌।” জ্ঞানার্ণবতস্ত্রে তিন 
প্রকার জপের উল্লেখ আছে-_ বাচিক, উপাংশু ও মানস | বাচিক জপ সর্- 
নিয় অর্থাৎ চেঁচিয়ে ভগবানকে বা দেবতাকে ডাক]; উপাংশু জপ মধ্যম-_ 
এখানে মন্ত্র অব্যক্ত, কিন্তু ঠোট নড়ে । মানস জপই শ্রেষ্ঠ । রামমোহন এই 
মানস জপ করতেন এবং গায়ব্রীর কথা*য় সেই মানস জপের কথাই 
তিনি বলেছেন । 

জপের ব্যাখ্যা মাওুক্যোপনিষদের ভাষ্যে শঙ্করাচার্যও করেছেন, 
রামমোহন মাওুক্যের ভূমিকায় তার ভাষা-বিবরণ দিয়েছেন । মনুস্থৃতি 
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(২.৮৭) থেকেও স্থত্র উদ্ধৃত করে রামমোহন ব্যাখ্য| লিখেছেন : 
 প্প্রণৰ জপের দ্বারাই ব্রাঙ্গণ মুক্তি পাইবার যোগ্য হয়েন ইহাতে সংশয় 

নাই অন্ত বৈদিক কর্মে করুন অথবা না করুন তাহাতে দোষ হয় না যেহেতু 
এ জপকর্ত1 ব্যক্তি সকলের মিত্র হইয়। ব্রদ্ষেতে লীন হয় ইহা! বেদে কহেন। 
যজ্ঞাদি কর্মকাণ্ডে যেমন স্থান এবং কাল ইত্যাদির নিয়ম আছে সেক্নপ নিয়ম” 
সকল আত্মোপাসনায় নাই ।৮১ 

এ বিষয়ে বেদাস্তের সমর্থন রয়েছে (৪-১-১১); স্থব্রটি সামান্ত-_ 
“যেখানে একাগ্রতা, সেখানে বিশেষ নিয়ম নাই । শঙ্করের ভাষ্য অবলম্বনে 
তার অনুবাদ-ব্যাখ্যা এইরূপ : | 

"যে কোনো দেশে যে কোনে! কালে যে কোনে দিকে মনের স্থিরত। 
হয় তথায় উপাসনা করিবেক যেহেতু কর্মের হ্তায় আত্মোপাসনাতে দেশ 
কাল দিক এসকলের নিয়ম নাই ।*ং 

ধারা বলেন পূর্ব দিকে মুখ করেই উপাসন1 করতে হবে, বা অন্য ধারা 
বলেন যে অন্য বিশেষ দ্দিকে মুখ ফিরিয়ে ঈশ্বরের উপাসনা করতে হবে 
তার! যেন ঈশ্বরের বিশ্বব্যাপকতা অস্বীকার করেন। 

মহানির্বাণতস্ত্রে গায়ত্রী'কে ব্রহ্মগায়ত্রী বল হয়েছে, যদিও মহানির্বাণের 
তান্ত্রিক গায়ত্রী মন্ত্রে কিছু বদল দেখা যায়। যাই হোক, এ কথ! জোর গলায় 
বল! যায় যে, রামমোহনের উপর মহানির্বাণতন্ত্রের প্রভাব খুবই স্পষ্ট 
অদ্বৈততত্ব তথা তন্ত্রতত্ব মিশিয়ে বেদাস্তের যে নৃতন ব্যাখ্যা রামমোহন 
করলেন, তাতে তার সমাজের নাম হয় ব্রাঙ্গ্য বা ব্রাঙ্গ; বেদাস্তকে 
নিজের অস্ভূতিমতে মেনে নিয়ে নান] সন্প্রদায় নান! নামে প্রচলিত হয়ে- 
ছিল ; যেমন, রামাছুজ-সম্প্রদায় শ্রী নামে, মাধবাচার্ধের মত ব্রহ্ম, নিহ্বার্কের 
শাখ। চতুঃসন, ইত্যাদি। এই একেশ্বরবাদী সমাজের 'ব্রান্ধ্য” নামটি হুরি- 
হরানন্দ স্বামীর দ্বারা সর্বপ্রথম ব্যবহৃত হয়; সতীদাহ প্রথার বিরুদ্ধে 
ইংরেজিতে যে পত্র ক্যালকাটা জর্নালে তিনি লেখেন € ১১ এপ্রিল ১৮১৯), 
তাতে রামমোহনের “সমাজ? বা সভাকে 31210109০01 ঢা দিনত 
002000105 বলে উল্লেখ করেন । মহানির্বাণতন্ত্রের এই উল্লাসকে ব্রহ্গতন্ত 
১. মাত্ক্যোপনিষৎ  রামমোহন-গ্রস্থাবলী, পৃ. ২৩৯। 
২ পুর্ধোল্লিখিত গ্রন্থ, পৃ. ২৩৯। বেদান্তদর্শনম+ কালীবর ৪। পৃ. ৩৯-৪০ | 
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অধ্যায় বললেই মানায় ভালো । এই উল্লাসের ২০৭-সংখ্যক শ্লোক 
স্পষ্টতঃ 'ব্রাহ্ম” শব্দের উল্লেখ আছে : 
পরমত্রদ্ষোপাসকা! যে ব্র্গজ্ঞ। ব্রহ্গতৎপরাঃ। 
শুদ্ধান্তঃকরুণাঃ শাস্তাঃ সর্বপ্রাণিহিতব্রতাঃ ॥ ২০৬ 
নিধিকার! নিবিকল্পা দয়াশীলা! দৃব্রতাঃ। 
সত্যসংকল্পকা ব্রাহ্গাস্ত এবাত্রাধিকারিণঃ ॥ ২০৭ 
বাংল! অনুবাদক লিখছেন, প্বাহার!| সত্যসংকল্প ও ব্রাহ্ম, তাহারাই 
এই তত্বচন্রের অধিকারী ।*১ 
মোট কথা, বিশুদ্ধ অদ্বৈতবাদীর পক্ষে সগুণ উপাসনার জন্য সর্বধর্মের 
সর্যজাতির মানুষদের ডেকে এনে একই কক্ষে ধর্মসাধনা করা তন্ত্- 
দীক্ষিত সাধকের পক্ষেই সম্ভব |. অদ্বৈতবাদী সন্যাসী-সম্প্রদায়ের পক্ষে 
বর্ণাশ্রমবিচারহীনতা! বা সর্বশ্রেণীর সর্বজাতির উপাসকদের সঙ্গে মাখা 
মাথি ইত্যাদি প্রশ্নই উঠতে পারে ন!। রামমোহন সংসারী, বৈদাস্তিক 
ও অছ্বৈতবাদী; তার মতে আদর্শ সমাজে জাতিভেদ থাকতে পারে না; 
অথচ হিন্দুধর্মের মূলকথা হচ্ছে “বর্ণাশ্রম” বা জাতমানা বা ০০1০৮: ৪ 
2280১510, | সন্যাসীর। তাদের জাত হারায়, নাম হারায় ; সমাজ সংসার 
ত্যাগ করে মঠবাসী হয়েও বর্ণাশ্রম বা জাতিভেদের বিরুদ্ধে কথা বলবার 
সাহস তাদের অনেকের হয় না। তার একটা উদাহরণ শঙ্করের ভাষ্য থেকে 
আমর! ইতিপূর্বে উল্লেখ করেছি । সকলেই ব্রান্দণ্যধর্মের 58৮95 ৫৮০. 
বজায় শুধু নয় তাকে সুদৃঢ় করবার জন্য শাস্ত্র ব্যাখ্যা করেছেন, নূতন 
নুতন ফ্লোক রচনা! করে ও কাহিনী স্ৃষ্টি করে যুক্তিকে অকাট্য প্রমাপ 
করবার চেষ্টা করেছেন । কিন্তু সংসারে থেকেও ব্রহ্মবাদী হয়ে, জাতিভেদ 
না-মানার সমর্থন পাওয়া! গেল যহানির্বাণতন্ত্র থেকে । 
তন্ত্রের ধর্ম বহু প্রাচীন, বৈদিকাদ্দি মতবাদের সমান্তরাল ধারায় চলে 
আসছে। কালে তার মধ্যে অনেক বিকৃতিও দেখা দেয়ঃ যেমন দেখা দিয়ে- 
ছিল অন্য সব ধারার মধ্যে। আমাদের মনে হয় বেদাস্তের আলোকে 
হরিহরানন্দ স্বামী এই মতকে আংশিকভাবে পরিশুদ্ধ করে তৎকালীন 


১. বস্ছমতী-সং পৃ. ১৮৮।  4১521০,-এর মহানির্বাণতত্ত্রের অনুবাদের পাদটাকায় 70:81:79 
শব প্রদত্ত হয়েছে; অনুবাদে আছে, “৮1150 202৩ 1521226003৩ 81817177217 0০ 242, 


২৮৬ .. রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও পাহিত্য 


পরিচিত, অপরিচিত নান] মন্ত্রাদি সংগ্রহ করে মহানির্বাণতন্ত্ব সম্পাদন 
করেছিলেন । ব্রহ্গজ্ঞান ও অধবৈতমত -পক্ষের শ্লোকগুলি কোন্‌ সময় কার 
দ্বারা রচিত তানির্ণয় করা অসম্ভব | মুশকিল হয়েছে মহানির্বাণের 
প্রামাণিকতা নিয়েঃ কারণ এই তন্ত্রের উল্লেখ বা নাম প্রাচীন কোনে! 
গ্রন্থে বা সংগ্রহে পাওয়া! যায় না। বর্তমানে প্রচলিত “মহানির্বাণতস্ত্রে” 
বহু হাতের স্পর্শ রয়েছে, ত গ্রন্থটি পাঠ করলেই বোঝা যায়। ঠৈতন্ত- 
মহাপ্রভুর সমকালীন তান্ত্রিক সাধক নবদ্বীপের কষ্ণানন্দ আগমবাগীশের 
তন্ত্রসার? গ্রন্থে মহানির্বাণের নামোলেখ পাই নে; তবে নাম না থাকলেই 
তার প্রাচীনত্বের দাবি নাকচ হতে পারে না, কারণ আরো অনেক 
প্রসিদ্ধ তন্ত্রের নাম আগমবাগীশ করেন নি। কিন্ত মহানির্বাণের প্রাচীন 
কোনে! ভাষ্য নেই-_ আংশিক ভাষ্য হরিহরানন্দ লিখে থাকবেন, যা 
রামমোহন নিজহস্তে কপি করেছিলেন। “শক্তিমঙ্গলতন্ত্র এবং “মহাসিদ্ধাস্তসার- 
তন্ত্রে ভারতকে তিন অংশে ভাগ করা হয়েছে-_ অশ্বক্রাস্ত!, রথক্রোস্তা ও 
বিষুক্রান্তা | বিন্ধ্য হতে চীন পর্যন্ত উত্তরাঞ্চলে বা রথক্রাস্তায় যে চৌধ্রি- 
তন্ত্রের প্রচলন ছিল বলে প্রসিদ্ধ, তাদের মধ্যে মহানির্বাণের নাম পাওয়া 
যায়? কিন্ত ই-সব তন্ত্র কত প্রাচীনত্ের দাবি করতে পারে তা নিশ্চয় করে 
বলা যায় না। সুতরাং মহানির্বাণতন্ত্রের উল্লেখমাত্র দ্বারা প্রাচীনত্ব প্রতিষ্টিত 
হয় না। এই তন্ত্রের প্রাচীন পুঁথিও আবিষ্কৃত হয় নি, যার দ্বারা কাল নির্ণাত 
হতে পারে । বামমোহনের সমকালীন “পাষগুপীড়ন? গ্রন্থের লেখক বলেন, 
্মহানির্বাণাদিও কলিত ও অসদাগম হয়।”১ মনে হয়, সমসাময়িক এক 
শ্রেণীর মধ্যে এই মত প্রবল ছিল যে, মহানির্বাণ অর্বাচীন তন্ত্র। তবে 
উপনিষদও রামমোহনের দ্বারা রচিত এমন কথা তখন চলিত হয়েছিল; 
সুতরাং সমকালীনদের মতের এমন বিশেষ মূল্য দেওয়া যায় না যার দ্বারা 
অহানির্বাণতন্ত্রের অর্বাচীনত্ব প্রমাণিত হয়। শাস্ত্রের প্রাচীনত্ব ও প্রমাণত্বর 
একটি নিদর্শন এই যে, সে গ্রন্থের ভাষা টীকাদি থাকবে এবং পরবর্তী 
লেখকগণ কর্তৃক উক্ত গ্রন্থ থেকে হুত্রাদ্দি উদ্ধৃত হবে। মহানির্বাণতস্ত্রের 
ভাষ্য বা টাক না থাকায় পরবর্তী কোনে গ্রন্থে একে প্রামাণিক” বলে 


১ রামমোহন-্রস্থাবলী, বষ্ঠ খণ্ড, পৃ. ৭৬। 
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উদ্‌ধৃতও করতে দেখছি নে। সার্‌ জন উডদ্ভরক ওরফে আর্থার আযভলন 
তার 17427277027 72%/৫-গ্রন্থের 100০50502)এ লিখেছেন যে, ৮ 
1893 10610 32263060. 0120 076 1১121520175 2122, 5125 2, 21011020012 122 
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প্রাণতোধষিণী? নামে সংগ্রহ-গ্রন্থে 'মহানির্বাণতন্ত্রের উল্লেখ ও উদ্ধৃতি 
আছে, কিন্ত সেকি এই তন্ত্র? তাস্পঞ্ নয়। “মহানির্বাণতম্ত্রের উদৃধতির 
সঙ্গে অধুনা-প্রকাশিত মহানির্বাণতন্ত্রের পাঠাদির তুলনামূলক বিচার ন' 


হওয়া পর্যস্ত কোনো সিদ্ধান্তে উপনীত হওয়৷ বিজ্ঞানীবুদ্ধির পরিচায়ক হবে 
না। 


তা ছাড়। “প্রাণতোষিণী” খুব প্রাচীন নিবন্ধ-গ্রন্থ নয় ; এটি ১৮২৪ সালে 
সংগৃহীত ও সম্পাদিত হয়।২ 

১৮২৮ সালের আগস্ট মাসে (৬ ভাদ্র ১৭৫০ শক) “ব্রহ্ষসভা? স্বাপিত 
হল কমল বসুর ভাড়াটিয়া! বাড়িতে । আত্বীয়সভা স্বাপিত হয়েছিল তেরো 
বছর আগে__ এতদিন পরে তার 'ব্রক্ষসভা' নামকরণ হল। এই সভার 


জন্য “ব্রন্মোপাসনা” নামে ক্ষুদ্র পুস্তিক! মুদ্রিত হয়, তাতে মহানির্বাণতন্ত 
থেকে স্তোত্র গৃহীত হয়েছিল “নমস্তে সতে সর্বলোকাশ্রয়ায়* ইত্যাদি স্তোত্র 


১ ব্রজেন্্রনাথ 47 হরিহরানন্দ্নাথ তীর্ঘস্বামীঃ দ্র. সাহিত্য-সাধকশ্চরিতমাল] ৯, 
পৃ ৯০-৯১) পা. টা. । 
২ সমাচার দর্পণে (১৩ নভেম্বর ১৮২৪ । ২৯ কাত্তিক ১২৩১) প্রাণতোধিণীর কিছুটা বর্ণন 
প্রদত্ত হয়েছিল, তাতে এই গ্রস্থমধ্যে কোন্‌ কোন্‌ তন্ত্র থেকে উদ্ধৃতি সংগৃহীত হয়েছে তার 
আংশিক তালিক! প্রদত্ত হয়েছে । সেখানে “মহ্থানির্বাণতন্ত্র' নাম এবং নির্বাণতন্ত্রেরও নাম 
পাই। দ্র সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম থণ্ড, পৃ. ৭৫। 

্বস্থুমতী সাহিত্য মন্দির হইতে সতীশচল্র মুখোপাধ্যায় প্রাণতোষিণী-তন্ত্রে প্রাণকৃষঃ 
বিশ্বাস ও সম্পাদক রামতোষণ বিদ্ালঙ্কার সম্বন্ধে কোনো তথ্য দেন নাই। পরস্ত 
রামতৌষণকে কৃষ্ণানন্দ আগমবাগীশের বৃদ্ধ প্রপৌত্র বলিয়াছেন। প্রাণকৃষ্ণের অর্থানুকৃল্যে 
পুস্তক মুদ্রিত হয় ১৮২৩ সালে । প্রাণকৃষ্ণ ১৮২ সালের জানুয়ারি মাসে খড়দের গঙ্গাতীরে 
বহু শিবমনদির নিমাণ করেন ) ধর্মসভা-স্বাপন-কালে ১৮৩ অব অর্থসাহায্য করেন ; 
সতীদাহ নিবারণ আইন পাস হইলে তাহ নিষিদ্ধ করিবার জগ্য যে আবেদনপত্র বিলাতে 
যায় তাহাতে প্রাণকৃষের সহি ছিল ।”-_ দ্র সংবাদপত্রে সেকালের কথা । 
৩ মহানির্বাণতন্ত্রের পাঠ ও ব্রাহ্গধর্ম গ্রন্থের পরিবতিত পাঠ পরিশিষ্ট ২ংযোজিত হইল | 
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খুবই পরিচিত। কিন্তু আজকাল ব্রাহ্মসমাজ-মন্দিরে তা যেভাবে গীত 
হয় তার ভাষা কিন্ত স্থানে স্থানে পৃথক । দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর “বরাহ্গধর্ম” গ্রন্থ 
প্রণয়নকালে এই স্তরেরপরিবর্তন করেন; কারণ, এই স্তোত্র সম্পূর্ণ অদ্বৈতবাদ- 
পক্ষীয়; এবং যে কারণে তিনি রামমোহনের বেদাস্তপ্রতিপাগ্ি ধর্মের 
পরিবর্তন করে “ব্রাহ্ষধর্ নাম প্রবর্তন করেন, সেই অদ্বৈতবাদ-বিরোধী 
ভাবনা হতেই স্তোত্রের ভাষা! পরিবতিত হয়। 

তন্ত্রশাস্ত্র অধ্যয়ন ও তত্ত্রসাধন। করার ফলেই বোধ হয়, রামমোহনের 
জাতিভেদ সম্বন্ধে ব্রাহ্মণ্য-সংস্কারের পরিবর্তন হয়েছিল । তা না হলে “বজ- 
স্থচী'র সায় এমন একটা কালাপাহাড়ী সংস্কৃত বই মুদ্রণ ও তার ভাষা- 
বিবরণ প্রকাশ করতেন না। 

বজ্রন্থচী' নামে এক উপনিষদ আছে ; বলা বাহুল্য “বজ্ঞ' নামের দ্বারাই 
কুচিত হচ্ছে যে, এটি মূলত বৌদ্ধ-মহাযান সাহিত্যের অস্তর্গত গ্রন্থ-_ যে ভাবে 
নান! সাম্প্রদায়িক গ্রন্থকে উপনিষদ" আখ্য] দিয়ে শাস্ত্রে আভিজাত্য দান 
করা হয়েছে, এই “বজ্স্থচী" তজ্জাতীয় গ্রন্থ। ওয়েবার১-এর ভারতীয় সাহিত্যের 
ইতিহাসে “আপ্তবজ্রস্থচী” নামে গ্রন্থ অথর্বোপনিষদ-তালিকায় (২৯-সংখ্যক ) 
প্রদত্ত হয়েছে । এ বই বেদান্তধারায় রচিত; “আগ্ত' শব্দ “বজ্রন্থচী'র পূর্বে 
প্রযুক্ত হবার কারণ বোধ হয়, বৌদ্ধ আচার্য অশ্বঘোষ-কৃত & নামের গ্রন্থের 
সহিত পার্থক্য প্রকট করার জন্ত। এই “আগুবজস্চী” সম্বন্ধে 6০৩: 


লিখছেন : ৪... 0523 2 006 00560 ০01 ৮1020 20720565 2, 13121078172, &, 
73191707908, 3 16 15006 726 (101000১5472 (০0190 )১ /272174 
(16200105 ) 3) 9০০ 09০ 7012172086 (155 ৬1150100019 টাহেঞাত। ) 25 
210176 2, 73191000202 101062 16 7093399 00 006 0161206 060100105 01 
20156 (12196150012 05 809:006 0১০ 00015 ০০6০৮ ০206 0০106 06 [১০০67 
000. ০6056 01361535 017596 ( 05০ 1007৮7002] 90৮] ) 8150 /24712171650076 
( 0১০ 411-508] ) 2100. 15509 15)600125 211 9606১ 10 6900051503 0)6 ড/০ 
17161715 27210075506 220. 226 (5৩ 4050150 ) ৮1003 2027 (075 


0)০০6%০)৮ [ তৎ1তম্‌ অসি ]। 
বজ্জন্চী উপনিষদ নামে যে গ্রন্থ চলিত আছে তা বেদাস্ত-গ্োতক ; 


১060৮ ৬/৩০৩০ 276 22576 0 21417 1%70625 £ 90581560 তি 00৩ 
85০00 (৮৩702207 593002, 1878, 9, 161-62, 
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কোনে! উপমিষদের গ্রন্থকারের যেমন নাম থাকে না, এ গ্রন্থেও তাই। 

বৌদ্ধদের মধ্যে যে “বজ্রস্থচী? গ্রন্থ পাওয়া যায় তার গ্রন্থকার “সিদ্ধাচার্যয 
অশ্বঘোষ” | এই গ্রন্থের মূল পাওয়া যায় নেপালে ১৮২৯ সালে? বি. এইচ. 
হগ্সন নেপাল-যুদ্ধের পর রেসিডেণ্ট হয়ে নিরিদত তিনি এই গ্রন্থের পুঁথি 
পেয়েছিলেন ।১ 

তৃতীয় পুঁথি “বজ্রন্থচী” নামে রামমোহন রায় বাংল! অনুবাদ-সহ প্রকাশ 
করেন ১৮২৭ সালে, অর্থাৎ হগ্সন-কর্তৃক আবিষ্কৃত হবার ছু বছর পূর্বে। কিন্ত 
এই বইয়ের সঙ্গে না মেলে আপ্তবজ্স্চী” উপনিষদ, না সিদ্ধাচার্য অশ্বঘোষ 
-কৃত বজ্ঞস্থচী'। রামমোহনের গ্রন্থের নিয়ে আছে : 'ভ্রীভগবৎ পৃজ্যপাদ 
ৃত্যুঞ্জয়াচার্ধ্য বিরচিতে প্রথম নির্ণস়ঃ সমাপ্তঃ। 

এই গ্রন্থের লেখক মৃত্যুঞ্জয় আচার্যং_- ইনি কে জানা যায় না। দ্বিতীয়ত 
এটিকে “প্রথম নির্ণয়ঃ? বল! হয়েছে ; তা হলে কি এর একাধিক নির্ণয় ছিল? 
এ বিষয়ে কোনো তথ্য জানা যায় নি এখন পর্যন্ত । 

বজ্ঞস্চী-উপনিষদের সঙ্গে মৃত্যুঞ্জয় আচার্য -কৃত বজ্রস্থচীর কতকগুলি মিল 
আছে, তবে অমিলই বেশি । ছুটির আরভ একই প্রকারের-_ 

“বজ্হ্চীং প্রবক্ষামি শান্ত্রজ্ঞানভেদনং | 
দৃূষণং জ্ঞানহীনানাং ভূষণং জ্ঞানচক্ষুষাং |” 

“জ্ঞানের নাশ করেন এমতরূপ বজ্শ্ছচী নামে শাস্ত্র কহিতেছি; যে শাস্ত্র 
অজ্ঞানিদের দূষণ আর জ্ঞানিদের ভূষণ হন ॥; 

অশ্বঘোব-আরোপিত গ্রন্থ এ-ছেটি পাঠ থেকে অনেক বড়ো । আমরা পূর্বে 
বলেছি, উপনিষদীয় বজস্চী বেদাস্তমতগ্যোতক ; কিন্ত অশ্বঘোষ-কত ও 
মৃত্যুঞ্জয়-কৃত গ্রন্থদ্বয়ের উদ্দেশ্ট জাতিভেদের নিন্দা । অশ্বঘোষ তার গ্রন্থে 
মহাভারত, মন্ুশ্তি, প্রভৃতি শাস্ত্র থেকে শ্লোক উদ্ধৃত করেছেন জাতি- 
ভেদের অসারতা! প্রমাণ করার জন্ত | গ্রন্থ শেষ করেছেন এই বলে-- হতবুদ্ি 


১ ত্র. প্রীহজিতকুমার মুখোপাধ্যায় -কৃত 276 721765%2 %45528/95৫, 9৩০০৭. ৪03002, 
1960 জীমুখোপাধ্যায় রামমোহনের “বজ্ুনুচী' সম্বন্ধে বোধ হয় অবগত ছিলেন না, তাই 
এ গ্রন্থের নামোল্লেখ করেন নি। 

২ হরিকরানন্দ তীর্ঘন্বামীর এক পুত্রের নাম মৃত্যুঞ্জয় ভট্টাচার্য, ইনি “পিতৃব্যদের সহিত দেশে 
বাস করিতেছেন । সমাচার দর্পণ, ১১ ফেব্রুয়ারি ১৮৩২। দ্র. সাহিত্য-সাধক-্চরিত- 
মাল! ৯$ পৃ" ৯৫। 
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ব্রাহ্গণদের মোহ নাশ করবার জন্য, আমর1 এইরকম বললাম, ধীরা সৎ, 
যদি তারা যুক্তিযুক্ত মনে করেন, তবে তা স্বীকার করে নিন অথবা ত্যাগ 
করুন। বৈশম্পায়নৈর উক্তি বলে উদৃত্বতির মধ্যে স্পষ্টতঃ রয়েছে 

“ন জাতিদৃশ্যতে রাজন্‌ গুণাঃ কল্যাণকারকাঃ। 

জীবিতং যস্য ধর্মার্থে পরার্থে যস্ত জীবিতম্‌। 

অহোরাত্রং চরৈতযাস্তি তং দেবাঃ ত্রাহ্মণং বিছুঃ 1৯ 

এই “বজ্রস্থচী”র যথার্থ ব্রাহ্মণ শ্রেষ্ঠ মাহষের আদর্শ রূপে বণিত হয়েছে ; 
সদ্ব্যবহারের দ্বার] চণ্ডালও দ্বিজশ্রেষ্ঠ হয়-_ এই মতই নান! ভাবে ব্যক্ত হতে 
দেখি । কিন্ত ব্রহ্ষণ্যধর্মের বা বেদান্তাদি মতের কোনে! কথা বা সমর্থন পাই না। 

মৃত্যুঞ্জয় আচার্য -কৃত “বজন্চী'_ যা রামমোহন অন্নবাদ করেছিলেন-- 
তাতেও জাতিভেদের নিন্দা করা হয়েছে এবং আদর্শ ব্রাহ্ণকে নির্দেশ দেওয়া 
হয়েছে__ 

“শাস্ত্রে কহে “জন্প্রাগ্ত হইলে সর্বসাধারণ শুদ্র হয়, উপনয়নাদি সংস্কার 
হইলে দ্বিজশব্দবাচ্য হন, বেদাভাস দ্বারা বিপ্র আর ব্রন্ষকে জানিলে ব্রাহ্মণ 
হুন” অতএব ব্রঙ্গনিষ্ঠ ব্যক্তিই কেবল ব্রাহ্মণ, অন্ত নহে ইহা নিশ্চয় হইল |, 

মুতাঞ্জয় আচার্য বেদান্তপক্ষে ও জাতিভেদের বিরুদ্ধে যুগপৎ এই ক্ষুপ্ত 
পুথিটি রচনা করেছিলেন। এ কি অশ্বঘোষের বজ্রস্থটী ও বজ্স্থচী- 
উপনিষদের সমন্বয় করে মৃত্যুঞ্জয় রচনা করেছিলেন? কিন্তু সংস্কৃতে মৃত্যুপ্য় 
আচার্য, নামে কোনো লেখকের নাম অজ্ঞাত। এই “বজ্তস্থচী”ও কি 
হরিহরানন্দ দ্বারা সম্পাদিত কোনে। গ্রন্থ, য৷ তার ভ্রাতুষ্পুত্র যৃত্যুপঞ্জয়ের নামে 
প্রচারিত হয়েছিল ? এ রহস্ত উদ্ঘাটন গবেষণাসাপেক্ষ | 

রামমোহন জাতিভেদের সমর্থন করেন নি, এ কথা স্ুবিদ্িত নয় ঃ বিলেতে 
তাঁর বন্ধুকে ১৮২৮ সালের ১৮ জানুয়ারি এক পত্রে লিখেছিলেন-_ 


6,*,] 15216009585 0086 006 [05960 595052 0616115101 8016150 
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৯. শ্ডাহার [ হরিহ্রালন্দের ] পরিবারের মব্যে কেবল এক পুত্র শ্রীযুত মৃত্যুঞ্জয় রা 
পিতৃব্যদের সহিত দেশে বাস করিতেছেন |” সমাচার মর্পখ, ১১ ফেব্রুয়ারি : ১৮৩২। 
সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা ৯, পৃ ৯৫ | 
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জাতিভেদ ভারতের রাজনৈতিক ছূর্দশার অন্তম কারণ-_ সেইজন্য তারে 
দুর করতে হবে-- এ কথা রামমোহনের আগে কেউ বলেন নি। ভারত 
স্বাধীনতা লাভের পর এই তত্বটি সম্বন্ধে দেশের নেতার! সচেতন হযে 
ওঠেন ও জাতিভেদের বিরুদ্ধে আইন বিধিবদ্ধ হয়। কিন্ত প্রশ্ন থেকে গেল-_ 
আইনের দ্বারা বু শতাব্দীর সংস্কার কি দূর হয়? জনতা অন্তর থেকে 
যতদিন না এ সমস্তার গুরুত্ব উপলব্ধি করবে ততদিন ঘরে বাইরে সে মার 
খাবে। রবীন্দ্রনাথের উক্তি ফলবতী হবে “অপয়ানে হতে হবে তাহাদের 
সবার সমান'__ স্বেচ্ছায় যা দিতে কার্পণ্য করব, অনিচ্ছা সত্তেও একদিন 
সব ত্যাগ করতে বাধ্য হতে হবে । 


রামমোহন-কৃত যে-সব সংস্কৃত গ্রন্থ থেকে প্রায়শই শ্লোক উদ্‌ধৃত হতে 
দেখি, তাদের একটি হচ্ছে “কুলার্ণবতন্ত্র । আমরা পূর্বেই বলেছি, রাম- 
মোহন অন্ত্রগ্রন্থের কয়েকখানিকে যুক্তি ও তর্কের সময় প্রামাণাশাস্ত্র রূপে 
ব্যবহার করতেন-_ তাদের মধ্যে “মহানির্বাণতন্ত্রের কথ] সুবিদিত। 
“কুলার্ণবতন্ত্র'র মূল সংস্কৃত রামমোহন কর্তৃক মুদ্রিত ও প্রকাশিত হয় এবং 
রাজনারায়ণ বস্থ-সম্পাদিত গ্রন্থাবলী"র অন্তভূক্তি ছিল (পৃ. ৩৯৯-৪০৫)। কিন্ত 
বঙ্গীয়-পাহিত্য-পরিষদ-প্রকাশিত গ্রন্থাবলী” হতে কুলার্ণৰ বর্জিত হয়েছে। 
এই গ্রন্থখানি বোধ হয় ১৮২০ সালে কলিকাতায় মুদ্রিত হয়। হরিহরানন্দ 
স্বামীর মৃত্যুর পর সমাচার দর্পণ লেখেন, “প্রায় ঘাদশ বৎসর হইবেক একবার 
কলিকাত৷ নগরে আগমন করিয়াছিলেন তৎকালে কুলার্ণবনামে এক গ্রন্থ 
তাহার দ্বার] প্রকাশিত হয় ।”১ 

কুলার্ণবতন্ত্র বৃহৎ গ্রন্থঃ সপাদলক্ষ ব1 একলক্ষ পঁচিশ হাজার গ্রন্থে রচিত ) 
পাঁচটি খণ্ডের পুস্তকের প্রত্যেকটি খণ্ডে ১৭টি রে উল্লাস" [ পরিচ্ছেদ ]। 


১ সমাচার দর্পণ, ১১ ফেব্রুয়ারি ১৮৩২। দ্র. সাহ্ত্য-সাধক-চরিতমালা ৯। 


২৯২ . রাষমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


পঞ্চম খণ্ডের ১৭টি উল্লাসে ২০৬৮টি শ্লোক আছে; প্রথম উল্লাসে ১২১টি ক্লোক। 
অপর “উল্লাস” গুলিতে সাধনপ্রণালী প্রভৃতি আলোচিত হয়েছে । আর্থার 
আযাভেলন ১৯১৭ মালে “কুলার্ণব'-এর যে সংস্করণ প্রকাশ করেন তাতে তিনি 
রামমোহনের গ্রন্থের পাঠের সহিত নিজ গ্রন্থের পাঠাস্তর আদি 'লিপিবদ্ধ 
করেছেন 1১ ্‌ 

রামমোহন “ভট্টাচার্য্যের সহিত বিচার” “কবিতাকারের সহিত বিচার? 
প্রভৃতি গ্রন্থমধ্যে “কুলার্ণব'-এর পঞ্চম খণ্ডের নানা উল্লাস থেকে উদৃধত 
করেছেন । 

রামমোহন বেদাস্ত-প্রতিপাছ্ ধর্ম ও তস্ত্রোক্ত স্তব প্রবর্তন করেছেন সত্য, 
কিন্তু '্রক্ষোপাসনা” নামে ক্ষত পুস্তিকায় খুবই সংক্ষিপ্ত বাক্যের মধ্যে দিয়ে 
ধর্মের সারকথা লিপিবদ্ধ করেছেন । তীর মতে ধর্মের ছুটি দিক : এক, 
"সকলের নিয়ন্তা পরমেশ্বরেতে নিষ্ঠা! রাখা দ্বিতীয় এই যে পরস্পর সৌজন্তাতে 
এবং সাধু ব্যবহারেতে কাল হরণ কর11” অর্থাৎ একটি হল অন্তরু্খী সাধনা, 
অপরটি বহিমুঁখী কর্ম বা লোকব্যবহার । 

১ পপরমেশ্বরেতে নিষ্ঠার সংক্ষেপ লক্ষণ এই যে তাহাকে আপনার 
আয়ুর এবং দেহের আর সমুদ্দায় সৌভাগ্যের কারণ জানিয়া সর্ববাস্তঃকরণে 
শ্রদ্ধা এবং শ্রীতিপূর্ববক তাহার নানাবিধ স্বপ্টিূপ লক্ষণের দ্বার! তাহার চিন্তন 
করা এবং তাহাকে ফলাফলের দাতা এবং শুভাশুভের নিয়স্তা জানিয়া সর্বদা 
তাহার সমীহা করা অর্থাৎ এই অনুভব সর্বদ] কর্তব্য যে যাহা! করিতেছি 
কহিতেছি এবং ভাবিতেছি তাহ! পরমেশ্বরের সাক্ষাতে করিতেছি কহিতেছি 
এবং ভাবিতেছি। 

২“পরস্পর সাধু ব্যবহারে কাল হুরণের নিয়ম এই যে অপরে আমা 
দের সহিত যেরপ ব্যবহার করিলে আমাদের তুষ্টির কারণ হয় সেইন্প ব্যবহার 
আমরা অপরের সহিত করিব আর অন্ঠে যেরূপ ব্যবহার করিলে আমাদের 
অতুষ্টি হয় সেরূপ ব্যবহার আমর! অন্টের সহিত কদাপি করিব না।” 

১৮২৮ সালে লিখিত এই অংশের সঙ্গে ১৮০৩ সালে তুহ ফাৎ-উল্‌- 
মুয়াহ্‌হিদীনে লিখিত রামমোহনের মত তুলনীয় । সেখানে লেখেন-_ 

“জাতি বর্ণ ও ধর্মনিবিশেষে সকল মাহুষের হৃদয় পরম্পরের প্রতি প্রীতি 


২ রামমোহন-ম্তৃতি, পৃ ২৪-৩৬। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ্ব ও সাহিত্য ২৯৩ 


ভালবাস! দিয়া জয় করাই প্রকৃতির স্বপ্টিকর্তা একমাত্র ঈশ্বরের নিকট 
গ্রহ্ণীয় পুজা |” (পূ. ২৮) 

ধর্মের বীজক-মধ্যে মানবশ্রীতির অন্তভুরক্তি সে যুগে হিন্দু-সমাজে অভাব- 
নীয় | “সাধু ব্যবহার" ধর্মজীবনের অচ্ছেছ্ভ অংশ এ কথা সর্ববাদদিসম্মত হলেও 
মানুষে মানৃষে ভেদের প্রাচীর হিন্দুসমাজে 'তখন বড়োই তীব্র। 

আমর! যে এই ব্রন্মোপাসনার আলোচন! করছিলাম,তার মধ্যে মহানির্বাণ- 
তন্ত্রের বিখ্যাত স্তোত্র উদ্‌ধূত করে বলেছিলেন, “তস্ত্োক্ত স্তব তান্ত্রিকাধিকারে 
হয়” | শ্লোকগুলি উদ্ধৃতির পর লেখেন-__ 

“এ ধর্ম সুতরাং গোপনীয় নহে অতএব ছাপা করাণ গেল শেষ ছাপা 
হইল।” 

এইটুকু মন্তব্য পড়ে মনে হয়ঃ তখন পর্যস্ত মহানির্বাণতন্ত্র তন্ত্রসাধকদের 
নিজস্ব গোপন তত্ব ছিল এবং ত৷ ইতিপূর্বে মুদ্রিত হয় নি। বহছ বৎসর পরে 
হরিহরানন্দনাথ-বিরচিত টাকাসহ “মহানির্বাণতন্ত্রঁ ১৮৭৪ সালে আনন্দচন্দ্র 
বেদাস্তবাগীশ ও হেমচন্দ্র ভট্টাচার্ষের সম্পাদনায় রামায়ণ যন্ত্রে বঙ্গাক্ষরে মুদ্রিত 
হয়। 

রামমোহনের এই মানবপ্রীতির অন্যতম উৎস ছিল যীশুতীষ্টের বাণী বা 
নিউ টেষ্টামেণ্ট। আমর] যে ছুটি বীজক উদ্ধৃত করেছি, তার সঙ্গে বাইবেলের 
মথি-লিখিত সুসমাচারের কয়েকটি স্তবকের আশ্চর্য মিল : 

“যীশু বলিলেন, “তোমার সমস্ত অন্তঃকরণ, তোমার সমস্ত প্রাণ ও তোমার 
সমস্ত মন দিয়! তোমার ঈশ্বর প্রভুকে প্রেম করিবে + এইটিই মহৎ ও প্রথম 
আজ্ঞ। । আর দ্বিতীয়টি ইহার তুল্য ; তোমার প্রতিবাসীকে আপনার মতো! 
প্রেম করিবে । এই ছুইটি আজ্ঞাতেই সমস্ত ব্যবস্থা! (1,%/ ) এবং ভাববাদী 
গ্রন্থ সংহত আছে ।”৮--মথি ২৩.৩৭-৪০।১ 'ব্রহ্ষোপাসনা পুস্তিকায় বিবৃত 
দুইটি সারকথার সহিত তুলনীয় । 
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কোরাণ থেকেও অনুরূপ বাণী উদ্ধৃত কর! যেতে পারে । ইসলামের মূল কথ! ঈশ্বরে 
আত্মসমর্পণ ও প্রতিষেশীর প্রতি কর্তব্যপালন। 


২৯৪ রামমোহন :ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


:, ব্রন্মোপাসনা* ও “অনুষ্ঠান+ এই ক্ষুদ্র পুস্তিকাদ্বয়ের আলোকে রামমোহনের 
'ব্রাহ্মসমাজ'এর ট্রাম্টডীডটি পড়লে ধর্ম সম্বপ্ধে তার মতটি স্পষ্ট হয়। 
ব্রচ্মমন্দির সর্বযমানবের মিলন-ভূমি__৭8. 018০6 0৫ 791)110 ১6600 ০৫ 211 
৪013 2100. 05011190010 ০0 001916 ৬/1090016 01500006021 কিন্ত 
সেখানে উপাস্ত দেবতা কে? বিশ্বের অষ্টা, পাতা, অনাছ্যনন্ত, অগম্য ও 
অপরিবর্তনীয় পরমেশ্বরই উপাস্য | ৮...07562101591916) 92005091016 30106 
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80১06] 01:10 2129 00891 15922)6১ 06971590010: 0106..৮ | যে কোনে 
সম্প্রদায় যে কোনো ধর্ম, যেকোনো অবস্থার লোক-_ উপাসনার জন্য সমবেত 
হতে পারে। উপাসন।-প্রণালী অভিনব । মন্দিরে কোনো প্রতিমা- 
প্রতীকাদি নেই__ যার অভাবে হিন্দুমন্দিরের কল্পনা কর! যায় না। খ্রীষ্টান, 
মুদলমানদের ধর্মগৃহে মুততি নেই ঠিক কথা, কিন্ত সর্বধর্মের লোকের তো 
আহ্বান সেখানে নেই । রামমোহনের প্রতিষ্ঠিত মন্দিরে জাতিশ্ধর্ম-বর্ণ 
নিবিশেষে ঈশ্বর-বিশ্বাসী মাত্রই প্রবেশ করতে পারে। ব্রন্মোপাসনা বা 
15০ 012759152] ২6116101,-এর প্রতীক এই ব্রাঙ্গদমাজ ব। ব্র্মমন্দির 1 

পরবর্তী যুগে মহধি দেবেন্দ্রনাথ বোলপুরের নিকট শান্তিনিকেতন আশ্রম 
স্বাপন করে যে ট্রাস্টভীড নিষ্পন্ন করেন এবং তারও পরে রবীন্রনাথ 
বিশ্ভভারতী-প্রতিষ্ঠা-কালে যে মেমোরেগাম প্রচার করেন_ সে ছটি 
রামমোহনের ট্রাস্টডীডের সহিত তুলন! করবার যোগ্য। 


ব্রহ্মদভা+-স্থাপন-কালে রামমোহন 'ব্রন্মোপাসন।” নামে ক্ষুদ্র এক পুস্তিকা 
রচন| করেন ( অগস্ট ১৮২৮)। পরের বছর “অনুষ্ঠান নামে ক্ষুদ্র আর- 
একটি পুস্তিক1 প্রকাশিত হয়। 

“উপনিষদে কথিত, শুদ্ধ স্বভাব প্রাণ্ড সনাতন উপাসনাকে প্রশ্থোত্বর 
প্রণালীতে সংক্ষেপে এই পুস্তকে লেখ! গেল, শ্রদ্ধাবান্‌ ব্যক্তির সম্পুর্ণ 
অহৃষ্ঠানকে অনাঁয়াসে জানিতে ও কৃতার্থ হইতে সমর্থ হইবেন |” 

এই “অনুষ্ঠান” পুস্তিকার প্রশ্ন ও উত্তর বাংলায় লিখিত। উত্বরের 
মুলতত্বগুলি সংস্কৃত প্রামাণ্য গ্রন্থ থেকে উদ্‌ধৃত-_ আশ্চর্য নিপুণতার সঙ্গে 
সেগুলিকে গাঁথ! হয়েছে) এর ইংরেজি অহ্ববাদের নাম : 710৩ ঢ0৮ত82] 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ২৯৫ 


[২6116100. | 0.61151095 [11750000028 00060, 00 9৪05৫. *107017655 
( 091005১1751 )। অবশ্য এখানে 9205৫ 4৯000010053 বলতে সংস্কৃত 
শাস্ত্রগ্রন্থই বুঝিয়েছে। 
এই শ্রেণীর আলোচনা গুরুশিষ্যের প্রশ্মোত্বর বূপে লিখিত হবার রীতি 
শ্রুতি ও স্বৃতিতে, আবার গ্রীকৃ দর্শনেও 'এই পদ্ধতি অন্ু্থছত হতে দেখা 
যায়। শ্রীষ্ঠান ০৪০০:197% এই ধরনের গ্রন্থ | রামমোহন সেই ০9.0501019]0 
পদ্ধতি অনুসরণ করেছেন-_ ১২টি প্রশ্ন ও তার উত্তরের মধ্যে ধর্মতত্বের শ্রেষ্ঠ 
কথাগুলি বলা হয়েছে। 
ইংরেজিতে নাম লেখা হয়েছে [071৮5535] 0২61181০7- বিশ্বধর্য ) এটাই 
যথার্থ নামকরণ, কারণ অনুষ্ঠানের মধ্যে যে কটি কথা আছে ত] ঈশ্বর- 
বিশ্বাসী যেকোনে! ধর্মীবলম্বী ব্যক্তির পক্ষে স্বীকার করে নিতে কোনে! বাধ! 
নেই। উপাস্তকে এই প্রশ্নই আদি প্রশ্ন। তার উত্তর লিখেছেন এই রকম-_ 
"অনন্ত প্রকার বস্তু ও ব্যক্তি সম্বলিত অচিস্তনীয় রচনাবিশিষ্ট যে এই 
জগৎ, ও ঘটিকাযন্ত্র অপেক্ষাকৃত অতিশয় আশ্র্য্যান্বিত রাশিচক্রে বেগে 
ধাবমান চন্দ্র সূর্য্য গ্রহ নক্ষত্রাদিযুক্ত যে এই জগৎ, ও নানাবিধ স্থাবর জঙ্গম 
শরীর যাহার কোন এক অঙ্গ নিশ্রয়োজন নহে সেই সকল শরীর ও শরীরীতে 
পরিপূর্ণ যে এই জগৎ, ইহার কারণ ও নির্বাহকর্তা যিনি তিনি উপাস্য হন।” 
স্কৃত অংশে যে বচনগুলি আছে, বেদাত্তস্থত্র, তৈত্তিরীয় উপনিষদ? যুগ্তক 
এ মনুস্থৃতি, মহানির্বাণতন্তর, প্রভৃতি থেকে সেগুলি উদৃধূত | বাংলা 
সংস্কৃতের অনুবাদ নয়। কারণ বিশ্বরচন] সম্বন্ধে যে বৈজ্ঞানিক ধাবুণ। 
এখানে বিবৃত হয়েছে তা পুরাতন সংস্কৃত শাসন্ত্রগ্রন্থে আশা করা যায় না। 
ইংরেজি অংশটি অতি স্পষ্ট বলে এখানে উদ্ধত করলাম : 


০ 006 4৯100: 200, 099৬6200606 0000150155১ ৬/0101) 23 80 
001001061)5511015 101069১ 200 91160 ৮710) 22 61001695 ৬216 01 
10010 210. 0011729 5 11) 5/1)101), 23 31)0৬/10 107 006 200120১1702. 1002101761 
7 10016 %/0130:21651 00210 0) 10090181106]5 01 2, ৮/200125 006 50109 036 
10000105 006 01210602100. 076 9125 1১107 0361 12010 0001:563 ১ 2100 
%/10101) 15 02060051100 21010026200 10910107026 09660 20005 
801703, 100010700156 200. 10177021016) 0. %11)101) 00676 15 00 0706 
70200161006 1093 10 00000009 60 0১01000.১,-7576115% 71/07/0195. 


২৯৬ . রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


বিশ্বভাবনার সকল কথাই এখানে ম্পষ্ট করে বল! হয়েছে । এই ক্ষুদ্র 
পুস্তিকাটির মূল্য এখনও আছে। আমরা প্রশ্নগুলো উদ্‌ধ্ৃত করছি৯ -_ 
কাহাকে উপাসনা কহেন | 
কে উপাস্ত। 
তিনি কি প্রকার । 

৪. কোনে উপায়ে তাহার স্বরূপের নির্ণয় হয় কি ন1। 

€. বিচারত এই উপাসনার বিরোধী কেহ আছে কি না। 

৬. বেদে কোন স্থলে সেই পরমেশ্বরকে অগোচর অনির্দেশ্য শবে 
কহিতেছেন, এবং অন্ত্র জ্ঞেয় ইত্যাদি শব্দের প্রয়োগ তাহার প্রতি করি- 
তেছেন, ইহার সমাধান কি। 

৭, আপনার] অন্ত২ উপাসকের বিরোধী ও দ্বেষ্টা হন কি ন]। 

৮. যদি আপনার পরমেশ্বরের উপাসন! করেন এবং অন্ত২ উপাসকেরাও 
প্রকারান্তরে সেই পরমেশ্বরের উপাসনা করেন, তবে তাহাদের সহিত 
আপনাদের প্রভেদ কি। 

৯. কি প্রকারে এ উপাসন! কর্তব্য হয় । 

১০. এ উপাসনাতে আহার ব্যবহারাদিরূপ লোকযাত্রা নির্বাহের কি 
প্রকার নিয়ম কর্তব্য । 

১১, এ উপাসনাতে দেশ, দিক্‌, কাল, ইহার কোনে! বিশেষ নিয়ম 

আছে কিনা। 

১২. এ উপাসনার উপদেশের যোগ্য কে ।১ 

এই দ্বাদশটি প্রশ্নের মধ্যে নবম প্রশ্টির উত্তর কিভাবে রামমোহন দিয়ে- 
ছিলেন, তা আমর] উদ্ধৃত করছি। 

৯ প্রশ্ন। কিপ্রকারে এ উপাসন] কর্তব্য হয় । 

৯ উত্তর । এই প্রত্যক্ষ দৃশ্মমান যে জগৎ ইহার কারণ ও নির্ববাহকর্তী 
পরমেশ্বর হন, শাস্ত্রত ও যুক্তিত এইরূপ যে চিন্তন তাহা পরমেশ্বরের উপাসনা 
হয়। ইন্দ্রিয় দমনে ও প্রণব উপনিষদাদি বেদাভ্যাসে যত্ব কর! এ উপাসনার 
আবশ্টক সাধন হয়। ইন্দ্িয়দমনে বত্ব, অর্থাৎ জ্ঞানেন্দ্রিয় ও কর্োন্তিয় ও 
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৯ রামমোহন-্রন্থাবলী, চতুর্থ খণ্ড, পৃ, ৬৭-৭০। 
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অস্তঃকরণকে এরূপে নিয়োগ করিতে যত্ব করিবেন যাহাতে আপনার বিত্ব 
ও পরের অনিষ্ট না হুইয়! স্বীয় ও পরের অভীষ্ট জন্মে, বস্তূত যে ব্যবহারকে 
আপনার প্রতি অযোগ্য জানেন তাহা অন্টের প্রতিও অযোগ্য জানিয়! 
তদগ্নরূপ ব্যবহার করিতে যত্ব করিবেন । প্রণব উপনিষদাদি, বেদাভ্যাসে 
যত্বু, অর্থাৎ আমাদের অভ্যাস সিদ্ধ ইহ] হইয়াছে যে শব্দের অবলম্বন বিন! 
অর্থের অবগতি হয় না, অতএব পরমাত্মার প্রতিপাদক প্রণব ব্যাহ্ৃতি গায়ত্রী 
ও শ্রুতি শ্বৃতি তন্ত্রাদির অবলম্বন দ্বারা তদর্থ যে পরমাত্ব! তাহার চিস্তন 
করিবেন। এবং অগ্নি বায়ু হ্ধ্য ই্াদের হইতে ক্ষণে যে উপকার 
হইতেছে ও ব্রীহি যব ওষধি ও ফল মূল ইত্যাদি বস্তর দ্বারা যে উপকার 
জন্মিতেছে, সে সকল পরমেশ্বরাধীন হয় এই প্রকার অর্থ প্রতিপাদক শব্দের 
অন্থশীলন ও যুক্তি দ্বারা সেই২ অর্থকে দা করিবেন। ব্রহ্গবিদ্ভার আধার 
সত্যকথন ইহা পুনঃ২ বেদে কহিয়াছেন, অতএব সত্যের অবলম্বন করিবেন, 
যাহাতে সত্য যে পরত্রহ্ম তাহার উপাসনায় সমর্থ হন ।”১ 

“অনুষ্ঠান'এর মধ্যে বাংলায় যা লিখিত হয়েছে তার পরিপোষক শ্রতি 
উদ্ধত হয়েছে দ্বাদশ প্রশ্নোত্বরের পরেই । 

সংস্কত অংশে “সৎ এই শব্দ প্রথমত মঙ্গলাচরণের নিমিত্ত লেখ! হয়। 

ভগবদগীতার শ্লোক (১৭২৬) উদ্ধৃত করে অন্ত শাস্ত্রাদির বচন লিখিত 
হয়েছে; এই শ্লোকটি-_ 

সমভাবে সাধুভাবে চ সদিত্যেতৎ প্রযুজ্যতে। 
প্রশস্তে কম্মণি তথা সংশব্দঃ, পার্থ যুজ্যতে ॥' 

“অনুষ্ঠান পুস্তিকায় এই শ্লোকের অর্থ প্রদত্ত হয় নি; আমরা প্রথমে অন্ু- 
বাদ ও পরে শঙ্করাচার্ধের ভাষ্যাহ্গবাদ উদ্ধৃত করছি-_ 

অনুবাদ: “হে পার্থ! সৎ এই শব্দটি সস্তাব এবং সাধুভাবকে বুঝাইবার 
জন্ঠ প্রযুক্ত হয় ; এবং যে কর্ম প্রশস্ত, তাহাও বুঝাইবার জন্য সৎ এই শব্দটি 
প্রয়োগ হইয়া থাকে ।? 

গীতায় তিনটি গ্লোকে পরপর ৩, তৎ ও সৎ শব্দের ব্যাখ্য। কর! হয়েছে । 
শঙ্কর তার ভাষ্যে বলছেন-_ 


রি পুর্বোল্লিখিত গ্রস্থাবলী, চতুর্থ খণ্ড, পৃ. ৬৯। 


৯৮ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


“ও এবং তৎ এই দুইটি শব্দের বিনিয়োগ দশিত হইয়াছে, এক্ষণে 
সৎ এই শব্দটির বিনিয়োগ কথিত হইতেছে*** “সত্ভাব শব্দের অর্থ অসতের 
অভাব ; যেমন পুত্র ছিল না, পুত্র হইলে পুত্রের “সত্তাব' হইয়াছে বলা যায় । 
সাধূভাব শবের অর্থ অসাধু ব্যক্তির সচ্চরিত্র হওয়1__ এই সম্ভাব এবং সাধূ- 
ভাবকে বুঝাইবার জন্ত “সৎ” এই শব্দটি প্রযুক্ত হয় অর্থাৎ উক্ত হয় ব| 
অভিহিত হয়। এবং কোনে! প্রকার প্রশস্ত কর্ম অর্থাৎ বিবাদিতেও “সৎ 
এই শব্দের প্রয়োগ হইয়া থাকে । হে পার্থ, ইহা হইল তাৎপর্য ।*১ 

রামমোহন গীতা"র এই শ্লোক প্রথমে ব্যবহার করায় রেভারেগ্ড লং 
তৎ-সম্পার্দিত 106301206৮5 02051050 ০1 83106911 73০9০013 (1855)-এ 
এই পুস্তিকা সম্বন্ধে বলেছিলেন : “12 009650005 ৬10. 061 855/61 
৪10. 01006 2000 095 1310926520 0. 0 /0191101” লং সাহেব 
ভুল করে বইটির নামকরণ করেন “অবতরণিক1, ৷ এই পুস্তিকার সংস্কৃত 
অংশে বৃহদারণ্যক, তৈত্তিরীয়, মুণ্ডক, কেন, ছান্দোগ্য, কঠ, প্রভৃতি উপনিষদ 
এবং ব্রক্গস্ত্র, গৌড়পাদকারিকা, বিষ্ুপুরাণ, মহুসংহিতা, মহানির্বাণতন্ত্র 
প্রভৃতি থেকে উদ্ধৃত করেছিলেন ।২ 

এই “অনুষ্ঠান'এর আরও দু-একটি প্রশ্ন এবং তার উত্তর উদ্ধৃত করছি। 
৭ম প্রশ্ন ছিল “অন্য২ উপাসকের বিরোধী ও দ্েষ্টা হন কি না।' তার 
উত্তর-_ 

“কদাপি না, যে কোন ব্যক্তি ধাহার২ উপাসনা করেন সেই২ উপাস্তকে 
পরমেশ্বর বোধে কিম্বা তাহার আবির্ভাবস্থান বোধে উপাসনা করিয়া 
থাকেন, স্বতরাং আমাদের দ্বেষ ও বিরোধ ভাব তাহাদের প্রতি কেন 


হইবেক |” 

আচার্য শীল এ সম্বন্ধে বলেছেন__ 

£4[1)0 ৬0181010065 10151700610 6201) 09 1019 0৬11 €11810903 0০10, 
921166 ০:. ড৬215101025106) 97022 01 ড60210050 10. 0507১ 1706 07121) 
05 0100502 ০৮ 71০31610১06 01] 92102১ 21100900710. 1010 21) 006 
ঢ7:955513১ 27000 0226 5/23 650020050 0০ 06192 2027 1015 0৮1 16117 
£105 09080010585 
১ গীতাতাস্ত, পৃ. ৮৫৭-৫৮। 


২ ভ্রু“ 9০0৮2 10010301 001165 216 265 22৫ 151৮5 ৫1 2226 £8078918) 229), 
4009৩005579, 590, 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ূ ২৯৯ 


রামমোহনের আইডিয়া ছিল, হিন্দুশাস্ত্রের শ্রেষ্ঠ ভাব যেমন মুসলমান, 
খ্ীষ্টান ও সমগ্র ঈশ্বরবিশ্বাসীর পক্ষে গ্রহণীয় হতে পারে, তেমনি হ্ীষটানের 
প্রেমধর্মের আদর্শ ও ইসলামের ভ্রাতৃত্বভাবের পরমবাণীর দ্বার] তাদের পক্ষেও 
“বিশ্বধর্ম* প্রতিষ্ঠ! সম্ভব হতে পারে । কিন্তু কার্ধত ত1 হতে পারে নি, কারণ 
মানুষ জন্মগ্রহণ করে এক-একটা বাধাবুলি ধা সংস্কারাঁবদ্ধ সমাজের মধ্যে এবং 
জন্মাবধি নিজ নিজ ধর্মের বা বিশ্বাসের কথা শুনতে শুনতে বা প্রথা পালন 
করতে করতে তার দেহ ও মনের অবস্থা এমন হয় যে, সেই-সব বিশেষ 
বিশ্বাস ও অনুষ্ঠানে সাড়া! দেওয়াট। প্রায় তার 2596 &০0০-এর মতে] হয়ে 
ওঠে। বুদ্ধি বা বিচার মনের মধ্যে কার্করী হবার আগেই সে সংস্কার বা 
অভ্যাসে সাড়৷ দিয়ে বসে আছে।১ বুদ্ধি বা বিবেক যখন শুধোয় “এমন 
কাজটা কেন করলে? মন থতমত খেয়ে উত্তর দিতে পারে না শেষকালে 
বলে “সংস্কার 1? 

অহষ্ঠান'এর ইংরেজি অনুবাদ প্রকাশিত হয় ১৭৫১ শকাব্দে অর্থাৎ 
১৮২৯ সালেই । ইংরেজিতে বলা হয়__ 105 [020155152] [২6116107 | 

এই অনুষ্ঠান পুস্তিকা ইংরেজি ও মূল সংস্কৃত নাগরী লিপিতে মুদ্রিত হয়। 
(71150 7//15) 0১, 195-41) 

ব্রাহ্মসমাজ স্থাপনের পূর্বে এই পুস্তিকাটি প্রকাশিত হয়-_ মনে হয় 
বিশ্বধর্মের সারকথা এই কয়টি পাতার মধ্যে পরিপূর্ণভাবে প্রকাশিত 
হয়েছে। | 

ব্রা্মপমাজগৃহ স্থাপিত হল এই “বিশ্বধর্মী বা [07015552] [২61161012 
সাধনার জন্য । একে আচার্য ব্রজেন্ত্রনাথ শীল বলেছেন 

[115 06005 ০6 [00155198] 0:01561851705, কিন্তু কার্যত 4118৩ ০০০" 
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শে ৩৪15৮510081 400621 00 0205 03022 0901105 276125% 1 7701, 
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£155500]7 2 005 ি5025 31210009212] 523 2 ০0081585005 ০ 
হ7375000185150১ 85275 006 12092152100. 5502100130৫ 0026 08200012 
0195 ০1 05615. 400: 701১1)0 %/0151510 27050 1795 6001999150. 22 30176 
০0:307৩66 00120-7 (07202512407 0. 22 ) 1 দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর 'ব্রাঙ্গ- 
ধর্ম” গ্রন্থ সম্পাদন করে ব্রাঙ্গমাজকে সম্পূর্ণভাবে হিন্দু দপ দান করেন। 
রামমোহনের অনুষ্ঠান, ব্রদ্ষোপাসনার ন্যায় “ব্রাহ্মধর্্” গ্রন্থ সংস্কৃত শাস্ত্র থেকেই 
সংকলিত। এ-সবের দ্বারা হিন্দুধর্মকে বিশ্বধর্মের রূপদানের চেষ্টা হয়। 


আমর1 এতক্ষণ রামমোহনের ধর্মবিষয়ক গ্রন্থের অহ্থবাদ, টাকা এবং প্রতি- 
পক্ষীয়দের আক্রমণের উত্তর-প্রত্যুত্তর প্রভৃতির আলোচনায় প্রবৃত্ত ছিলাম। 
সকলেই টুকরোভাবে তার মতামতের সমালোচন! করেন। কিন্ত “পাষণ্ড- 
পীড়ন” নামে এক বেশ বড়ো গ্রন্থে রামমোহনের রচনা ও ধর্ম বিষয়ে ধারণা 
নিয়ে ব্যাপক আলোচনা হয়। গ্রন্থের রচয়িতা কাশীনাথ তর্কপর্ধানন ও 
্রন্থ-রচনার প্ররোচক উমানন্দ বা নন্দলাল ঠাকুর, পাথুরিয়াঘাটার দর্পনারায়ণ 
ঠাকুরের পৌত্র ও হরিমোহন ঠাকুরের পুত্র। উমানন্দ ধর্মসংস্কাপনাকাজ্জী* 
নাম নিয়ে ১৮২২ সালের এপ্রিল মাসে সম্বাদলিপিতে অর্থাৎ পত্রযোগে 
“চারি প্রশ্ন” আত্মীয়সভায় পাঠিয়ে দেন। সেই “চারি প্রশ্নের উত্তরে? 
রামমোহন এক পুস্তিকা লেখেন (মে ১৮২২); তার ভূমিকায় বলেন-__ 
“চৈত্র মাসের সম্বাদ লিপিতে ধর্মসংস্কাপনাকাজ্ষী চারি প্রশ্ন করিয়াছিলেন 
বগ্পি বিশেষ বিবেচনা করিলে তাঁহার উত্তরের প্রয়োজন থাকে না! তথাপি 
সাধারণ নিয়মানুসারে এ চারি প্রশ্নের উত্তর আপন বুদ্ধিসাধ্যে লিখিলাম 
এখন ইহার প্রত্যুত্তরের প্রত্যাশায় এবং আমার প্রশ্ন সকলের উত্তরের 
প্রতীক্ষায় রহিলাম যেহেতু ধর্মসংস্বাপনাকাজ্ষী আপনাকে সর্ধজনহিতৈবী 
নামে প্রসিদ্ধ করিয়াছেনু। তাহার এ চারি প্রশ্নকে এবং তাহার এই 
উত্তরকে ঈশ্বরের ইচ্ছায় ভাষাম্তরেও ত্বরায় প্রকাশ কর! যাইবেক ইতি ॥ 
সম্যগহষানক্ষম তজ্জন্তমনস্তাপবিশিষ্ট ॥” রামমোহনের উত্তর এই পুস্তিকায় 
প্রকাশিত হলে “পাষগুপীড়ন£ নামে স্বববৃহৎ এক প্ররত্যুত্তর-পুস্তক প্রকাশিত 
হয়। গ্রন্থকারের নামের স্বলে আছে-- “কোন ধর্শসংস্বাপনাকাজ্ক্ষি কর্তৃক 
কোন পণ্ডিতের সহায়তায় হ্বদেশীয় লোক হিতার্থ প্রস্তত ও প্রকাশিত হুইল". 
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সমাচার চক্দ্রিক! মুদ্রাযস্ত্রে মুদ্রাঞ্কিত হইল. কলিকাতা সন ১২২৯ ২০ মাঘ। 
[১৮২৩ ফেব্রুয়ারী 11” | 

এখানে গ্রন্থকারের নামের স্থলে কোন পণ্ডিত'এর সহায়তার কথা 
আছে; এই পণ্ডিত হচ্ছেন কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন $ চারিটি প্রশ্ন বোধ 
হয় তিনিই করেছিলেন-__ তার ইঙ্জিত উত্তর:পুস্তিকার মধ্যেই পাওয়া যায়। 
আগেই বলেছি উমানন্দ (নশ্দবলাল ) ঠাকুরের নির্দেশে এটি রচিত হয়। 

গ্রন্থের মধ্যে প্রয়োজন" নামে সংস্কৃত ভাষায় কয়েকটি শ্লোক আছে; 
ধেমন নমো! ধর্মায় মহতে", পাবগুপীড়ন নাম প্রত্যুত্তর ইত্যাদি । তার পরও 
একটি শ্লোক ও শ্লোকের ভাষা (অনুবাদ) লিখিত আছে। আমরা সেই 
অহ্বাদটি উদ্‌ধত করছি-- 

জয় জয় ধর্ম্ম, বিতর বিশ্বের শর্মম, 
ধান্মিকের কর লজ্জা ছেদ । 
বিপক্ষ পক্ষের গর্ব অবিলম্বে কর খর্ব, 
পাষণ্ডের কর মর্নমভেদ ॥ 

গ্রন্থ আরস্ত হয়েছে “ভাক্তততৃজ্ঞানীর ভূমিকা” উদ্ধৃত করে ; অতঃপর ধের 
সংস্বাপনাকাজ্ষীর ভূমিকা'। “ভক্ততত্ৃজ্ঞানী? নাম “চারি প্রশ্নের কর্তাই প্রথম 
ব্যবহার করেন এবং সেই নামই রামমোহন তার “উত্তর গ্রন্থে ব্যবহার করেন। 
রামমোহনকে “ভাক্ত* নামে অলঙ্কত করবার কারণ, “ভাত্ক* শব্দের অর্থ-_ 
“গৌণবৃত্তিবোধিত+ ; আপ্তের অভিধানে বলা হয়েছে-_ [70700 9৩০০৪০- 
275 (0120. মুখ্য ), ০0 0550. 10 07০ 92017 215 0159552 10 0015 50056? | 
শব্দটা হীনার্থে প্রযুক্ত__ দেবপ্রিয়, মহাত্রাহ্ণঃ মহাবৈদ্ধ আদি শবের ন্যায় । 
ুদ্ধঘ্ধেধীরা অশোকের দেবপ্রিয়" নামের অর্থ করলেন দেবতাদের প্রিয় 
অর্থাৎ অজ | রামমোহন সম্বন্ধে “ভাক্ত” শব্ও যেমন অপপ্রয়োগ “পাষণ্ডঃ 
শবও তদ্রপ। গ্রন্থের প্রয়োজন" অংশে “পাষগডান? পগ্ডান্‌ [নিক্ষল 7], 
ভগ্ডান' একত্র লিখিত হয়েছে । পাষণ্ড শব্দ অপপ্রয়োগ বলছি এইজন্য ষে 
লৌকিক ভাষায় “পাষণ্ড ও “পাপিষ্ঠ' প্রতিশব্দবাচক হয়ে আছে। মূল 
শকের অর্থ নাস্তিক, সদাচারভরষ্ট, ঈশ্বরের বা পরলোকের বা বেদপ্রমাণের 
অস্বীকর্তা' । এই সংজ্ঞায় রামমোহনকে কলঙ্কিত কর] যায় না। লৌকিক 
অর্থেই অর্থাৎ পাপিষ্ঠ* অর্থে লেখক এর প্রয়োগ করেছিলেন বলে মনে হয় । 


৩০২, , রামমোহন ও তৎকালীন সম্গাজ ও সাহিত্য 


'পাষগুগীড়ন' গ্রন্থের লেখক কামীনাথ তর্কপঞ্চানন, ফোর্ট উইলিয়াম 
কলেজের একজন সহকারী পণ্ডিত, ১৮১৩ হতে ১৮২৪ পর্যস্ত সেখানে তিনি 
কাজ করেন। 'রাঁমমোহনের বিরুদ্ধে যে পুস্তিকা তিনি লেখেন তা 
এখানে চাকুরি করার পূর্বেই রচিত। রামমোহনের বেদাস্ত-উপনিষদের 
অস্থবাদের কয়েক বছর পর কাশীনাথ পণ্ডিত ১৮২১ সালে বিশ্বনাথ তর্কা- 

ংকার -লিখিত ন্যায়দর্শনের বিখ্যাত গ্রন্থ “ভাবা পরিচ্ছেদ” গৌড়দেশীয় সাধু 
ভাষাতে সিদ্ধান্তমুক্তাবলী প্রভৃতি টীকার অনুসারে স্পষ্টরূপে অর্থপ্রকাশ করেন। 
তর্কপঞ্ধাননের প্ন্যায়দর্শন” আলোচন! থেকে কয়ে কটি নমুন। উদ্ধত করলাম-_ 

“***তাহার অভিপ্রেত কোন্‌ যোগ, জ্ঞানযোগ, কি কর্মযোগ, কি 
সাংখ্যযোগ, যগ্ঘপি জ্ঞানযোগ তাহার অভিপ্রেত হয়, তথাপি এক্ষণে কহিতে 
লজ্জিত হইবেন-*-* কিন্তু কর্মযোগ কহিতে সাহস করিতে পারেন, যেহেতু 
তাহারা অনাসক্ত হইয়া বৃথাকেশচ্ছেদন, স্বরাপান, যবনীগমন, অবৈধ হিংসা 
ও শৈব বিবাহ, ইত্যাদি অনেক সৎকর্ম করিতেছেন 1% 

“তাহারা আপনারদিগের সেই আত্মসংযমযোগও স্বীকার করিতে 
সাহস করেন, তবে তাহারদিগ.কে সাহসিক, অত্যন্ত প্রতারক, লজ্জালেশ- 
শৃহ্য, ছিন্ননাসিক ও ছিন্নকর্ণ কে না কহিবেন ।” 

“ভাক্তত্বজ্ঞানী মহাশয়ের! যে নিগুঢ় শাস্ত্রের অনুসারে অভক্ষ্য ভক্ষণ 
অপেয় পান ও অগম্যাগমন ইত্যাদি সৎকর্ম্ের অনুষ্ঠান করিতেছেন, সে 
 নিগুঢ় শাস্ত্রের নাম কি1"'" কি আশ্চর্য্য, স্বরাচাধ্য স্ুরাসঙ্গে পরয়রঙ্গে 
অচৈতন্য হইয়! প্রীচৈতন্য নিত্যানন্দ অদ্বৈত অবতারকে এবং তছুপাসক 
সকলকে অমান্ত ও" জঘন্য জ্ঞানে অয্লানবদনে অতিসামান্তের সায় ব্যঙ্গ ও 
নিন্দা করিয়াছেন" ধিক২ এ নরাধমের কি গতি হইবেক-:" 1৮১ 

রামমোহন 'পাষগুপীড়ন'এর উত্তরে লেখেন পথ্যপ্রদান+। এই গ্রন্থের 
ভূমিকায় আছে ' 

“বাস্তবিক ধর্মসংহারক অথচ ধর্মসংস্থাপনাকাজ্জী নাম গ্রহণ পূর্বক যে 
প্রত্যুত্তর প্রকাশ করিয়াছেন** তাহাতে [ ভূমিকায় 1." ব্যঙ্গ ও নিন্দাস্থচক 
শব্দ ভিন্ন স্পষ্ট কদুক্তি বিংশতি শব হইতে অধিক আমাদের প্রতি উল্লেখ 
করিয়াছেন ) এইক্ধপ সমগ্র পুস্তক প্রায় দুর্বাক্যে রি হয়। ইহাতে রা 


১ জর. রামমোহএ্র্াবলী, বট খও, পূ. ৪৯-৫১। 
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উপলব্ধি হইতে পারে যে দ্বেব ও মৎসরতায় কাতর হুইয়। ধর্মসংহারক 
শাস্ত্রীয় বিবাদছলে এইক্প কটুক্তি প্রয়োগ করিয়া অস্তঃকরণের ক্ষোভ 
নিবারণ করিতেছেন, অন্যথ! ছুর্বাক্য প্রয়োগ বিন শাস্ত্রীয় বিচার সর্বথা 
সম্ভব ছিল.** আমরা" তিন কারণে ছুর্বাক্যের বিনিময় হইতে ক্ষান্ত 
রহিলাম। প্রথমত, যে কেহ উত্তরে কটুক্তি শুনিবার আশঙ্কা না করিয়া 
আপন অধীন ভিন্ন অন্য ব্যক্তির প্রতি গহিত বচন প্রয়োগ করিতে সমর্থ 
হয়, তাহার প্রতি উত্তরে কটুক্তি কথনের প্রয়োজন যে তাহার ক্ষোভ ও 
লজ্জা ও মনঃপীড়া এ সকল না হইয়া কেবল ততুল্য নীচত্ব সেই উত্তর 
প্রদাতার স্বীকার মাত্র হয়, সুতরাং নীচস্যোচ্চৈর্ভাষাঃ স্বজনঃ প্ময়তে ন 
শোচতে তাভিঃ। কাকভেকখরশব্বাৎ বদ কো নগরং বিমুধ্চতে ধীর2॥ 

দ্বিতীয়ত, বালক ও পশ্বাদির হিতকরণে ও চিকিৎসাসময়ে তাহারা 
আস্ফালন ও চীৎকার এবং বিরুদ্ধ করিবার চেষ্টা যদি করে ও হিংসাতে 
প্রবৃত্ত হয়, তাহাতে ওই অবোধ প্রাণীর চীৎকারাদির পরিবর্ত না করিয়া 
দয়ালু মন্তৃষ্যেরা তাহাদের হিতেচ্ছা হইতে ক্ষান্ত হয়েন না, সেইরূপ আমাদের 
হিতৈষার বিনিময়ে ধর্মসংহারকের বিরুদ্ধ চেষ্টায় ও দ্বেষপ্রকাশে আমরা 
রাগাপন্ন না হইয়! ওই প্রত্যুত্তরের উত্তরে শাস্ত্রীয় উপদেশের দ্বারা ততো- 
ধিক স্নেহ প্রকাশ করিতেছি। তৃতীয়ত, ভাগবতে লিখেন". পরমেশ্বর 
প্রেম, তাহার অধীন ব্যক্তি সকলের সহিত মিত্রতা, মূর্খ ব্যক্তিদিগ্যে কৃপা, ও 
ঘ্বেষ্টাদের প্রতি উপেক্ষা যে করে সে মধ্যম হয়, অতএব সাধ্যান্ুসারে 
ধর্মসংহারকের প্রতি উপেক্ষাই কর্তব্য ভয়।*১ 

পথ্যপ্রদানের “বিজ্ঞাপনা'য় পুনশ্চ লেখেন-__ 

পআমাদের শিল্পার উদ্দেশে ধর্মসংহারক আপন প্রত্যুত্তরের নাম পাষণ্ড" 
পীড়ন” রাখেন তাহাতে বাগদেবতা পঞ্চমী সমাসের দ্বার] ধর্মসংহারকের 
প্রতি যাহা যথার্থ তাহাই প্রয়োগ করিয়াছেন । 

«প্রয়োজন পৃষ্ঠে ( তদুত্তরস্বরূপেণ ) ইত্যাদি দ্বিতীয় শ্লোকের দ্বার যে 
ছুর্বাক্য আমাদের উদ্মেশে উল্লেখ করিয়াছিলেন, তাহাতে বাগ.দেবত। 
“তৎ' পদের উদ্দেশ্য প্রশ্নচতুষ্টয়কে দেখাইয় ওই সকল দুর্ববাক্য ধর্শসংহারকের 
প্রতি উল্লেখ করেন। 


১ পুর্বোন্সিথিত গ্রন্থাবলী ৷ 


৩৩৪ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


"আমাদের নিন্দোেশে ধর্মসংহারক “নগরাস্তবাসী” এই পদ প্রয়োগ, 
পুনঃ২ করিয়াছেন? অথচ বাগ.দেবতার প্রভাবে এ শব্ের প্রতিপাদ্ধ তিনি 
যে স্বয়ং হয়েন তাহা স্মরণ করিলেন না। 

প্রত্যুত্তর প্রকাশের দিবস সন ১২২৯ শাল ২*মাঘ লিখেন কিন্ত এ নগবস্থ 
অনেক সঙ্জনের নিকট প্রকাশ আছে যে বৈশাখ মাসে প্রত্যুত্তরের বিতরণ 
হয় ইতি ॥ ১২৩০১ ১৫ পৌষ ।”১ 

রামমোহনের “পথ্যপ্রদান? দ্ববুহৎ গ্রন্থ (পৃষ্ঠা-সংখ্যা রে ্রন্থকারের 
নামের স্বলে আছে “জম্যগন্ুষ্ঠানাক্ষমঃ তজ্জন্যমনস্তাপবিশিষ্ট£' | কাশীনাথ 
তর্কপঞ্চাননকে রামমোহন বরাবরই “পধ্যপ্রদানে' “ধর্মসং রিচ ও 
ধর্মমসংহারক” বলে বিদ্রপ করেছেন। লেখক স্বয়ং ধর্মসংস্াপনাকাজ্ী নাম 
নিয়েছিলেন । পাষগুগীড়ন" গ্রন্থের প্রয়োজনপত্রে লিখিত হয়__ 

ছুষ্টানাং নিগ্রহার্থায় শিষ্টানাং ভ্রাণহেতবে | 

ধর্্মসংস্থাপনার্থায় স্বর্গারোহণ সেতবে ॥ 
ঠিক যেন গীতা*য় শ্রীকৃষ্ণের উক্তি-_ 

পরিজ্রাণায় সাধূনাং বিনাশায় চ দুষ্কতাং। 

ধর্ঘমসংস্থাপনার্থায় সম্ভবাষি যুগে যুগে ॥ 

রামমোহনের জীবনীকার “পথ্যপ্রদান'এর বিস্তারিত চুম্বক তার গ্রন্থে 
লিখেছেন ; সুতরাং তার পুনরুক্তি নিশ্রয়োজন | এই গ্রন্থরচনায় রাম- 
মোহনের শান্তজ্ঞান, যুক্তিবল ও বাংলাভাষার উপর দখল, প্রচ্ছন্ন-তীব্র 
বিদ্রপবাণ নিক্ষেপের অসাধারণ ক্ষমতা প্রভৃতি দেখে বিশ্মিত হতে হয় । 

১৮২২ সালে চারটি প্রশ্নেরই বিস্তারিত উত্তর প্রদত্ত হয়েছিল ; “পাষণ্ড- 
পীড়নে” চারি প্রশ্নের উত্তর' ছিল। “পথ্যপ্রদান' আবার সেই পুস্তিকার উত্তর। 

কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন যে চারটি প্রশ্ন করে পাঠিয়েছিলেন তা লেখকের 
ভাষায় লিপিবদ্ধ করছি'। 

প্রথম প্রশ্ন: “ইদানীস্তন তাক্ত তত্বজ্ঞানী এবং তৎসংসর্গী-*" ধনিলোকের! 
কি নিগুঢ় শান্তাবলোকন করিয়া স্বম্বজাতীয় ধর্ম কর্ণ পরিত্যাগপূর্ববক 
বিজাতীয় ধর্ম কর্ণে প্রবৃত্ত হইতেছেন এতাদশ'' সন্তান সকলের সহিত সংসর্গ 
ভদ্রলোকের অবশ্য অকর্তব্য কি না?” 


১ পূর্বোলিখিত গ্রন্থাবর্লা । 
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দ্বিতীয় প্রশ্ন: ”সদাচার সদ্ব্যবহারহীন ব্রহ্মজ্ঞানাভিমানীর” “্যজ্ঞোপবীত 
ধারণ নিরর্থক” কি না? 

তৃতীয় প্রশ্ন: ব্রাক্মণ সঙ্জনের পক্ষে অবৈধ হিংসার দ্বারা আত্মোদর ভরণ 
অনুচিত কি না? 

চতুর্থ প্রশ্ন: লোক লজ্জা! ধর্মভয় পদ্মিত্যাগ করিয়৷! বৃথা কেশচ্ছেদন 
হরাপান” ও ব্যভিচার যাহারা করেন তাহারা বিরুদ্ধকারী কি না? 

পথ্যপ্রদান' গ্রন্থে রামমোহন সাতটি পরিচ্ছেদে প্রশ্নগুলির উত্তর দিয়ে- 
ছেন, বহু শাস্ত্রগ্রন্থ থেকে শ্লোকাদি উদ্ধৃত করে । 

প্রথম প্রশ্থের উত্তর তিনটি পরিচ্ছেদে বিবৃত হয়েছে ১ যথা, স্লেহপ্রকাঁশক 
নাম প্রথম পরিচ্ছেদ ; সর্বহিতপ্রদর্শক নাম দ্বিতীয় পরিচ্ছেদ এবং অন্ু- 
কম্পাস্থচক নাম তৃতীয় পরিচ্ছেদ । 

দ্বিতীয় প্রশ্নের উত্তর-_ অতিদয়াবিস্তার নাম চতুর্থ পরিচ্ছেদ । 

তৃতীয় প্রশ্নের উত্তর-__ ভূরি কপাবলোক নাম পঞ্চম পরিচ্ছেদ । 

চতুর্থ প্রশ্নের উত্তর-__ ক্ষমাপ্রচুর নাম ষষ্ঠ পরিচ্ছেদ, অতিপ্রিয়কর নাম 
সপ্তম পরিচ্ছেদ | 

প্রশ্নগুলি “সমাচার দর্পণে” (২৫ চৈত্র ১২২৮। ৬ এপ্রিল ১৮২২) 
প্রকাশিত হয়। উদৃধৃতিশেষে সম্পাদক-পক্ষে লিখিত হয় “এই পত্র 
অনেক বিশিষ্ট লোকের অহৃরোধে দর্পণে অপিত কবিলাম কিন্ত আমর! 
পরস্পর বিরোধের সহকারী নহি এবং যছ্পি কেহ ইহার উপযুক্ত শাস্ত্রীয়" 
উত্তর পাঠান তাহাও আমরা দর্পণে স্বান দিব ।৯*১ 


এই “পথ্যপ্রদান? গ্রন্থের সপ্তম পরিচ্ছেদে চতুর্থ প্রশ্ন সবিস্তারে আলো- 
চিত হয়; এই পরিচ্ছেদে সুরাপান ছিল মুখ্য বিতর্কের বিষয় | 

এ কথা অবিদ্বিত নয় যে, রামমোহন স্বরাপান করতেন ; কিন্তু কখনও 
মাত্রাতিরিক্ত হত না। একবার তার সঙ্গীদের মধ্যে কেহ তাকে অতিরিক্ত 
পানীয় দেন, তজ্জন্ত তিনি বহুমাস তার মুখদর্শন করেন নি। শাস্ত্র থেকে 
স্ুরাপানের বিরুদ্ধে বহু যুক্তি দেখিয়ে তিনি চতুর্থ প্রশ্নের উত্তরটি লেখেন। 

মানুষ সম্বন্ধে রামমোহনকে তেমন কোনে। অবাস্তব আদর্শবাদ পোষণ 
১ দ্র. সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম থণ্ড, পৃ, ৩২৭-২৮। 

০ 


৩০৬ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


করতে দেখি না । তাই শাস্ত্র থেকে নান] উদ্‌ধ্তি করে বলেছেন-- লোলুপ 
হয়ে মছ্পান করলে নরকে যেতে হয় ; যাতে চিত্তের বিভ্রম হত্বঃ এমত পান 
করলে সিদ্ধি হয় না। অতএব আপন আপন উপাসন! অনুসারে সংস্কৃত, 
অর্থাৎ পূজায় নিবেদিত ও পরিমিত, মগ্ পান করলে, হিন্দুর শাস্ত্র ধীর1 মানেন 
তার] সেটি শাসন করতে প্রবৃত্ত হবেন ন1। 

শ্যদিস্তাৎ ধর্মসংস্বাপনাকাজ্জী, স্বীয় মৎসরতার জালাতে, যবন শাস্ত্রের 
কিম্বা চৈতন্যমঙ্লাদি পয়ারের অবলম্বন করেন, যাহাতে কোনমতে মদির! 
পানের বিধি নাই, তবে শাসনের ক্ষমতা হইলে, বৈধ মগ্ধপানে দোষ কহিয়! 
শাসন করিতে পারগ হইবেন” বর্তমানে ঠিক এই কার্যই ধর্মসংস্বাপনা- 
কাজীর! করছেন-_ প্রহিবিশন বা মাদকসেবন-নিষেধ জারি করে দেশমধ্যে 
মিথ্যা ও চৌর্যের অবাধ প্রশ্রয় প্রসারিত করছেন । 

বহু বৎসর পরে কাশীনাথ ও রামমোহনের 'পাষগুপীড়ন ও পথ্যপ্রদান 
পুস্তকের সঙ্গতাঁসঙ্গত বিচার” করে নন্দকুমার কবিরত্ব ভট্টাচার্য ১৭৮০ শকে 
(১৮৫৮?) িবাদভঙ্গার্ণব নামে পুস্তক (পৃ. ১১১) প্রকাশ করেন ।১ 


“পথ্যপ্রদান'এর সগ্ুম পরিচ্ছে্দে মগ্যপান বিষয়ে যে আলোচন। হয়ে- 
ছিল; সেটা সমাজে একেবারে স্তব্ধ হয়নি। তিন বছর পরে, ১৮২৬ সালে, 
“কায়স্থের সহিত মগ্ধপান বিষয়ক বিচার* নামে এক পুস্তিকায় রামমোহনকে 
লিখতে দেখি; তবে “কল্পিত রামচন্দ্র দাসের নামে এই গ্রন্থ প্রকাশিত 
হইয়াছে । শুদ্রের মগ্ধপান কর! অশাস্তীয় নহে ; বিহিত মগ্চপানে ব্রাহ্মণ 
প্রভৃতি বর্ণেরও অধিকার আছে ; শাস্ত্ান্বসারে মগ্ধপান করিলে ধর্ম লোপ 
হয় না; এই সকল মত প্রদর্শন এই গ্রন্থের উদ্দেশ্য । পথ্য প্রদান গ্রন্থের 
সপ্তম পরিচ্ছেদেও এ বিষয়ের বিচার আছে ।”ং 

এই পুস্তিকার আরভ্ভে আছে__ 


১ দ্র. রামমোহনশ্্রস্থাবলী, ষষ্ঠ খণ্ড, পৃ. ১৮৫ | সম্পাদকীয় মন্তব্য । গ্রন্থধানি বঙ্গীয়, 
সাহিত্য-পরিষৎ গ্রস্থাগারে আছে। 

২ রাজনারায়ণ বন্ধ ও আননচন্ত্র বেদান্তবাগীশ -সম্পাদিত “রাজা রামমোহন বরায়-প্রণীত 
্স্থাবলি' (৯৮৮০ সাল) থেকে গৃহীত হয়েছে। দ্রৎ রামমোহনশ্্রস্থাবলী। এই 
পুস্তিকার মূল কপি পাঁওয়] যায় নিঃ তাই ১৮৮* সালের গ্রস্থাবলী-সংহ্করণ থেকে তি 
বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ-প্রকাশ্ত গ্রস্থাবলীতে গৃহীত । .. 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩৪০৭ 


“কোনো বিশিষ্ট বংশোত্ভব কায়স্থ কহিয়া থাকেন যে “একি কাল হইল, 
আমাদের বর্ণের মধ্যে অনেকেই মগ্ভ পান করিয়া ধর্শ লোপ করিতেছে ; 
ইনার! অতি নিন্দনীয় সুতরাং এ সকল লোকের সহিত আলাপ কর কর্তব্য 
নহে।” 

নানা শাস্তগ্রন্থের রচনাদি উদ্ধৃত করে শ্রীরামচন্দ্র দাস ওরফে রামমোহন 
লিখছেন__ 

“এ কায়স্থ মহাশয় কহিয়া থাকেন যে তাহার পূর্ববপুরুষ কান্যকুজে 
ছিলেন তথা হইতে গৌড়রাজ্যে আইলেন অতএব প্রত্যক্ষ কেন না দেখেন 
যে কান্তকুজস্ত কায়স্থ্েরা এই শাস্ত্রপ্রমাণে পরম্পরান্বসারে মগ্ধপানে কদাপি 
পাপ জানে না।”১ অর্থাৎ উত্তর-ভাবতের কায়স্থ বা লালাদের. মগ্যপান 
সম্বন্ধে কোনো বিরূপ সংস্কার নাই__- এ তথ্য সুপরিচিত । 

রামমোহনের তীক্ষ বাস্তববুদ্ধিবলে তিনি অতি ধামিক ও অতি নীতি- 
বাগীশদের 065] [:010101600, সমর্থন করতে পারেন নি; তাই বলছেন-_ 

“্ঘদি কেহ স্বলাভের উদ্দেশে মূখ” ভুলাইবার নিমিত্ত শৃদ্র কমলালয় 
ইত্যাদি গ্রন্থের নাম গ্রহণপূর্ববক, শৃদ্রের মছ্যপান নিষেধ বিষয়ে স্বকপোল- 
কল্পিত শ্লোক পাঠ করেন, তবে বিশিষ্টবংশোত্তব কায়স্থ মহাশয়কে বিবেচন। 
করা উচিত হয়***1” (গ্রন্থাবলী, পৃ. ১৮৪) 

কলকাতায় ভদ্রসমাজে সে যুগে মগ্ধপানের অভ্যাস বিস্তারলাভ করে; 
বিলাতের সাহেবরা হন তাদের আদর্শ। তার! দেখেছেন সাহেবর! কী 
করিৎকর্মী । 

প্রতিক্রিয়াশীল হিন্দ্ুসমাঁজের মুখপাত্ররূপে কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন যে 
পাষগুপীড়ন? গ্রন্থ লেখেন, সে একট! বিচ্ছিন্ন ঘটনা নয়। কলিকাতায় 
রামমোহনের বিপ্লবী ধর্মীয় ও সামাজিক মত প্রতিহত করবার জন্য বর্ণহিন্দুরা 
১ এখন প্রশ্ন__ এই “বিশিষ্টবংশোত্তব কায়স্থ'কি কোনে! সত্যকার ব্যক্তি, না ্রীরামচন্র দাস তথা 

রামমোহনের কল্পিত পুরুষ । তৎকালে কায়স্থদের মধ্যে রাধাকাস্ত দেব ছিলেন কিন্দুসমাজের 
নেতাম্বরূপ, তবে তিনিই কি লক্ষ্যস্থল ? জানি না। “কমলালয়, গ্রন্থ কী? ভবানীচরণ 
বন্দ্যোপাধ্যায় কলিকাতা কমলালয়' নামে গ্রন্থ লেখেন ১৮২৩ সালে ; এথানে “কমলালয়' 
শের মধ্যে ইজিত আছেকি? বলাযায় না। এক বছর আগে ভবানীচরণ সম্বাদ 
কোৌমুদী ও রামমোহনের সঙ্গে সম্বন্ধ ছিন্ন করে «সমাচার চন্ত্রিকা' পত্র প্রকাশ করেন ও 


রামমোহনের মতামতসমূহকে নানাভাবে আক্রমণ করে আসছেন--তার সঙ্গে কি এই 
রচনার মধ্যন্থিত “কমলালয়'এর কোনো! হুষ্ম যোগ আছে? 


৩৪৮ " রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


“গৌড়ীয় সমাজ? গঠন করেছিলেন (৮ মার্চ ১৮২০)। রামমোহন ছাড়া 
সেকালের নামকরা ও নামজাদা প্রায় সকল ভদ্রই এই 'সমাজে”র সদস্ত 
হন। পাষণুপীড়ন' প্রকাশিত হবার এক মাসের মধ্যেই এই সভা! আহত 
হয় হিন্দু কলেজ গৃছে। সভায় “রসময় দত্ত কহিলেন এই সভায় যদি 
কেবল বিগ্ভাবিষয়ের উপায়াস্তর চেষ্টা করা যায় তবে আমি ইহার মধ্যে 
আছি আর যদি ইহাতে রাজসংক্রাস্ত বিষয় থাকে ও আমারদিগের ধর্ধা- 
শাস্ত্রের নিন্দা কেহ করে তাহার উত্তর লেখ তবে আমি তাহার মধ্যে নহি 
শ্রীযুত কাশীকান্ত ঘোষালেরও এ কথা শ্রীযুত উমানন্দন ঠাকুর কহিলেন যে 
আমারদিগের ধর্মশাস্ত্র নিন্দা করিয়। য্ঘপি কেহ কোন গ্রন্থ প্রকাশ করে 
তাহার উত্তর অবশ্টই লিখিতে হইবেক প্রীযুত রাধাকান্ত দেব তাহার 
পোষকতা করিলেন ।”১ 

এই "গৌড়ীয় সমাজের সদন্তদের মধ্যে দ্বারকানাথ ঠাকুর, প্রসন্নকুমার 
ঠাকুরের নাম পাই, রামমোহনের নয়। কারণ আমর! অনুমান করতে পারি। 
হি্দুদের নিজস্ব প্রতিষ্ঠানে তার! রামমোহনকে দূরেই রাখতে চাইতেন ; 
হিন্দু কলেজ স্থাপনের সময় এইটি ঘটে । “সমাজ' স্থাপিত হল-_ সভাও 
কয়েকটি বসল এখানে সেখানে .ধনীর গৃহে-_ কিন্ত হিন্ুসমাজকে গুদ 
করবার মতো! কোনো পরিকল্পনা গ্রহণ করে তাকে কার্যকরী রূপ দেবার 
প্রয়াস দেখা গেল না। বহু বৎসর পরে 'ধর্মসভা” দেখা দিল; কিন্ত তার 
অবস্থাও কী হল? 


১ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম খণ্ড ( ১৩৫৬ )৪ পৃঃ ১০। 


পঞ্চদশ অধ্যায় 


মনের মুক্তি না হলে সাহিত্যের স্ষ্টি হয় না। ধর্মের তত্বকথা নিয়ে 
বা! সামাজিক হিতসাধনের প্রস্তাব নিয়ে যে-সব কথার আলোচন। হয়, 
তাকে সাহিত্য পর্যায়ে ফেলা যায় নাঃ তবে এই-সব তত্ব থেকেই ধীরে 
ধীরে মনের মুক্তি হয় এবং সত্যকার সাহিত্যের জন্ম হয়। আদিসাহিত্য 
সব দেশেই ধর্মসাহিত্য ; সে-সবই লিপিবদ্ধ হয়ে আছে বিশেষ বিশেষ 
ভাষার মধ্যে । বাংলাদেশের আদি গছাসাহিত্যের উত্তব হয় ধর্' নিয়ে 
বাইবেলের তর্জমা হচ্ছে তার আদিমন্প। পত্রাদি বা দলিল-স্তাবেজ 
বাংলা গছোে রচিত- কিন্ত তা সাহিত্য নয়; তাকে যদি গগছ্যসাহিত্যের 
নমুনা বলতে হয়, তা হলে পদ্ভে হোমিওপ্যাথি, বর্ষফল, প্রভৃতি লিখলেও 
ত1 কাব্যপদবাচ্য হবে । আমরা মনে করি ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের 
ছাত্রদের জন্য লিখিত পাঠ্যপুস্তকগুলি ও কেরী-অনৃদিত বাইবেল ও তার 
লেখা .অন্তান্ বইয়ে বাংলা গছের আদিরূপ দেখতে পাই ; আর তত্বকথা 
সহজ গছ্যে প্রচলিত করবার কৃতিত্ব রামমোহনের-- এ তথ্য সর্ববাদিসম্মত | 
কিন্তু এ গগ্যও বিশুদ্ধ সাহিত্যধর্মী নয়-_ ধর্ম ও সমাজ -বিষয়ক বিতর্ক বা 
[001617105 | | 

এতক্ষণ আমরা যে-সব পুস্তক-পুস্তিকা নিয়ে আলোচনা করলাম তা 
মুখ্যত ধর্ম তথা দর্শন -বিষয়ক | তবে আমর ধর্মবিষয়ক গছ আলোচনা 
নিঃশেষ করে উঠতে পারি নি-_ ত্রীষ্টধর্মতত্ব নিয়ে বিতর্ক এখনও বাকি 
আছে; তবে তার বেশির ভাগই ইংরেজি ভাষায় লেখা, তাই শ্রীষ্টধর্স ও 
রামমোহন সম্বন্ধে আলোচনাট মুলতবি রাখলাম পৃথক পরিচ্ছেদের জন্য । 
আপাতত হিন্দ্বধর্ম তথ! সমাজ-বিষয়ক প্রশ্ন নিয়ে দেশমধ্যে যে আলোড়ন 
সৃষ্টি হয়েছে এবং যাতে রামমোহনকে বিশিষ্ট অংশ গ্রহণ করতেই হয়, 
_-সেই সতীদাহ সম্বন্ধে আলোচনায় প্রবৃত্ত হওয়! যাক। বিষয়টা এখন 
সম্পূর্ণ ইতিহাসের অন্তর্গত-_ জীবনের সঙ্গে সম্পূর্ণ অসম্পৃক্ত বলে আপাত- 
দৃষ্টিতে মনে হয়। 


৩১০ " রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


দর্শনশান্ত্র ততবকথা! শোনায়, “ধর্ম জীবনকে নিয়ন্ত্রিত করতে চায়। কিন্ত 
বর্ণভেদের মজ্জাগত সংস্কার_ যার পটভূমে আছে আথিক দ্বখ্থাচ্ছন্্য-_ 
সুবিধাভোগের একচেটিয়া অধিকার-- পদে পদে ধর্মকে উপহাস করে। 
আর দর্শনতত্বের কথা? অনেকেই জীবিকার জন্য দর্শন অধায়ন করে, 
জীবনকে নিয়ন্ত্রণ করবার জন্ত নয় । ঘুরোপ ধর্ম থেকে দর্শনকে ছিনিয়ে নিয়ে 
গেছে বলে তাদের দর্শনশাস্্র নানা! তত্বকথায় মুখর হয়ে উঠেছে এবং 
উঠছে; আর সমাজ ও ধর্মের বাঁধন ছি'ড়েছে বলে সেখানেও নব নব 
অভিজ্ঞতা ও বৈচিত্র্য এসেছে । দার্শনিক তর্কের সময় তারা বিচারণীয় 
তর্কের প্রমাণ বাইবেলে অন্সন্ধান করে না এবং খাওয়া-ছ্োওয়া, বিয়ে- 
তালাকের সময় স্বৃতিশান্ত্রের পাতা উলটোয় না। 

এককালে মুরোপে ধর্মতত্বের গৌড়ামি নিয়ে বহুসহত্র লোক যুদ্ধে 
মরে । এক সম্প্রদায়ের গৌড়ামির সপক্ষে রাজশক্তি থাকার জন্য; মুরোপে 
মানুষকে পুড়িয়ে মারা হয়েছে; এরকম ঘটনা অবশ্য ভারতে বিরল । 
তবে ধর্সের জন্য যে নিগ্রহ ও নরহত্যা একেবারেই হয় নি তা নয়। 
হিন্দুদের দর্শনশাস্ত্রমধ্যে চিন্তাশক্তি ও বিশ্লেষণশক্তির চরম উৎকর্ষ থাকা 
সত্বেও তাঁকে কথায় কথায় বেদের বা শ্রুতি এবং শাস্ত্রের দোহাই 
পাড়তে হয়__ বিশুদ্ধ যুক্তি বা বুদ্ধির উপর ষোলো-আন' নির্ভর করে কিছু 
নিঃশেষে বলে ফেলার সাহস হয় না, আর শ্রোতারাও যুক্তির উপর 
নির্ভর করে নৃতন কথাটাকে মানতে পারেন না। সমাজচেতন] সন্বন্ধেও 
সেই একই কথা । নিরপরাধ বিধবাকে দড়ি দিয়ে বেঁধে মৃত স্বামীর সঙ্গে 
চিতায় জীবন্ত পোড়ানো, অথবা বৈষ্ণব হলে মৃতস্বামীর সঙ্গে জীবন্ত সমাধিস্য 
করা, উচিত কি না এটার বিচার হবে শাস্ত্রের উক্তি নিয়ে__ বুদ্ধি 
বিবেচনা মনুষ্যতৃ স্নেহ প্রেমের স্থান নেই সেখানে । মাহৃষকে গুরু বা 
অবতার বানিয়ে তার সব কথাকে অত্রান্ত বলে মানাও যেমনঃ বুদ্ধি- 
বিবেচনার উধ্রে তুলে শাস্ত্রের শ্লোককে অকাট্যপ্রমাণ দ্ধপে মানাও তেমন 
অর্থহীন। সতীদাছের পক্ষে ও বিপক্ষে শাস্ত্রের যুদ্ধ চলে ; সেখানে শাস্ত্রের 
কথ! মানার নাম ধর্ম, না মানার নাম অধর্ম | সতীদাহ নিয়ে পরিস্থিতিটা 
এইরকম দীড়ায়__যে সৎ-হিন্দ্ুসে নারীমেধ যজ্ঞের পোষক ; আর রামমোহন 
প্রমুখ নব্যের দল সতীদাহ-নিবারণের জন্য আন্দোলন করেন বলে 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩১১, 


তার! ধর্মদ্রোহী | সতীদাহ প্রাচীন প্রথ! ; বাল্যকাল থেকে সতীদাহ দেখতে 
ও আর্তনাদ শুনতে অভ্যস্ত বলে এর মধ্যে যে কোনে নৃশংসতা আছে, এ 


ভাব দেশের অনেকের মনে জাগতই ন1। বিদেশী ত্বীষ্টানদের চোখে সর্বপ্রথম 
এর বীভৎসত প্রকট হয় ।১ 


কিন্ত ইংরেজ শাসনের প্রথম পঞ্চাশ বছর শাসকর1 সতীদাহপ্রথ! নিয়ে 
কিছু করবার সাহস পান নি, পাছে লোকে মনে করে যে বিদেশী ঘ্ীষটান রাজা 
হিন্দুদের ধর্মে হস্তক্ষেপ করছে । ইংরেজ সওদাগর বানিয়া' ও কোম্পানির 
কর্মচারীর! হিন্দুদের ধর্মের উপর খুব দরদী-_ এই ভাবট! দেখাবার জন্য তারা 
কলকাতার কালীঘাটে কালীবাড়িতে সিধে পাঠিয়ে দিত, আর বাংলা স্ুববার 
দেওয়ানি পদ লাভের পঞ্চাশ বছরের মধ্যে তাদের “রাজ্য'মধ্যে শ্ীষ্টান- 
পাদরিদের ঢুকবার অহ্মতি পর্যন্ত দেয় নি। সেখানেও সেই ভয়-_ পাছে 
লোকে মনে করে “হীষ্টান' ধর্ম প্রচারের জন্য কোম্পানি পাদরিদের আমদানি 
করেছেন । কিন্তু ১৮১৩ সাল থেকে পাদরিদের আসা আর তারা রুখতে 
পারলেন না। শ্রীরামপুরে ইতিপূর্বেই ব্যাপটিস্ট মিশনের পাদরিরা এসেছিলেন? 
এবার কলকাতায় আংলিকান ও অন্যান্য চার্চের পাদরি বিশপরা এসে 
বাস করতে আরম্ভ করলেন। 


শ্রীরামপুরের খ্রীষ্টান পাদরিরা বরাবরই সতীদাহপ্রথার বিরোধী । 
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ওয়েলেলি ১৮২ অগস্ট মাসে ঘোষণা করে জানালেন, সাগরম্বীপে শিশুকে জলে ফেলে 
দিলে ভীষণ শান্তি দেওয়া হবে ; মেলার সময় সিপাহি মোতায়েন করে দেওষ স্বল। দেখা 
গেল কোথাও কোনো প্রতিবাদ হুল না। সাতাশ বছর পরে সতীদাহনিবারণ-বিষয়ক 
আইন পাস হলেও দেখ] গিয়েছিল যে লোকে প্রতিবাদ করেছিল, কিন্তু তার বেশি কিছু 
করবার নৈতিক বা ধর্মীয় বল তাদের ছিল না। 
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পাঠকের স্মরণ আছে, শ্রীরামপুর প্রায় চোদ্দ মাস ব্রিটিশদের হাতে ছিল; 
১৮০২ সালের ১৪ জুলাই দিনেমারগণ আবার সে নগরী ফিরে পায় অতঃপর 
পাদরির] ১৮০৩ সালে সতীদাহ-বিষয়ে তথ্য সংগ্রহে প্রবৃত্ত হলেন। তারা 
কলকাতার আশেপাশে লোক নিযুক্ত করে জানতে পারলেন যে এঁ বছর 
৪০০ সতীদাহ হয়েছে । পরের বছর ১৮০৪ সালে গঙ্গার তীরে এই সন্ধানের 
ফলে ৬ মাসে ৩০০ সতীদাহের খবর তারা পেলেন। কেরী তখন ফোর্ট- 
উইলিয়াম কলেজের বাংলাবিভাগের অধ্যাপক ; তিনি পণ্ডিতমহাশয়দের 
সতীদাহ সম্বন্ধে হিন্দুশাস্ত্রের মতামত সংগ্রহ করে দিতে অনুরোধ জ্ঞাপন 
করলেন । সেই-সব কাগজপত্র কেরী মি. উড্‌নি মারফত লর্ড ওয়েলেস্লির 
কাছে পাঠিয়ে দ্িলেন। উড.নি তখন কলকাতা সুপ্রীম কাউন্সিলের সদশ্-_ 
ইংরেজ সমাজে ও সরকারী মহলে স্বপরিচিত। ওয়েলেস্লি তখন দেশে 
ফিরে যাবার মুখে খুব ব্যস্ত, বিশেষ কিছু করতে পারলেন না; তবে 
নিজামত আদালতের অধাক্ষকে (১৮০৫), এ সম্বন্ধে হিন্দুশাস্ত্রের মত কী; 
তাঁকে জানাতে বললেন। পণ্ডিত ঘনশ্যাম শর্মা শাস্ত্রীয়, মতামত জ্ঞাপন 
করেন_- কে, কী কারণে সহমৃতা হতে পারে, সহম্বতা হলে কী পুণ্য 
অজিত হয়, কোন্‌ কোন্‌ ক্ষেত্রে নিষেধ আছে, এবং সহমৃতা হবার সংকল্প 
গ্রহণ করে যদি কেউ কথা ফিরিয়ে নেয় তার কী প্রায়শ্চিত্ত, ইতাদি। 
মোট কথা, শাস্ত্রের দিক থেকেই আলোচনাট] সীমিত আছে এখন 
পর্যস্ত। ১৮০৫ সালের পর কয়েক বছর বিষয়টা প্রায় চাপা পড়ে যায়; কিন্ত 
কোনো! কোনো উৎসাহী ব্রিটিশ কর্মচারী নান! ভাবে নারীহত্যা নিবারণের 
চেষ্টা করেন। ১৮১৭ সালে সদর দেওয়ানি আদালতের প্রধান বিচার- 
পতির অন্থরোধে নিযুক্ত জজ-পণ্ডিত মুত্যুপ্জয় বিগ্ভালংকার সতীদাহ 
সম্বন্ধে শাস্ত্রীয় মত প্রেরণ করেন: সংস্কৃতে লেখা তার পত্রে তিনি এই 
প্রথার প্রতিকূল মতই পেশ করেন। এই মৃত্যুঞ্জয় রামমোহনের বেদাস্তাদি 
গ্রন্থের বিরুদ্ধে বেদাস্তচন্দ্রিকা' নামে গ্রন্থ লিখেছিলেন । 

ইতিমধ্যে রামমোহন রায় ১৮১৫ সালের শেষভাগে কলকাতায় এসে 
স্বায়ীতাবে বাস করছেন ও “আত্বীয়সভা? স্থাপন করে ধর্মীয় ও সামাজিক 
সমস্যা নিয়ে সদশ্যদের সঙ্গে আলোচন। গুরু করেছেন । এই-সব আলোচনার 
অন্যতঙ্গ বিষয় ছিল “সতীদাহ*। যে বছর তিনি কলকাতায় এলেন সেই 
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বছরই কলকাতার উপকণ্ঠে ২৫৩ জন নারী সহ্মৃতা হয়ঃ ১৮১৬ সালে 
২৮৯ এবং ১৮১৭ সালে ৪৪২ জন। যা কিছু অসত্য বলে প্রতিভাত 
হত-- তা সে ধর্ম হোক, সমাজ হোক, অর্থনীতি হোক, বা রাষ্রননীতি 
হোক-_ সেই অপ্রশংসনীয় বিষয়কে রামমোহন শাস্ত্রের ব| প্রাচীনত্বের দোহাই 
দিয়ে সমর্থন করতে পারতেন না। তাই সতীদাঁভর মতো প্রথার বিরুদ্ধে 
লেখনী ধারণ করতে তিনি কিছুমাত্র দ্বিধাবোধ করলেন না; গোঁড়া 
হিন্দুসমাজের বিরুদ্ধে প্রতিবাদ করার এত সাহস তখন কোনে হিন্দুর 
ছিল না। | 

রামমোহনের প্রথম পুক্তিকার নাম “সহমরণ বিষয় প্রবর্তক ও নিবর্তকের 
সম্বাদ' |১ 

দেশের মধ্যে একশ্রেণীর লোকের শাস্ত্রীয়মত কী তা রামমোহন 
জানতেন; তাই প্রতিপক্ষের বা প্রবর্তকের সহমরণ-বিষয়ক যুক্তি অনুমান 
করেই তিনি নিবর্তকের হয়ে উত্তর দ্িয়েছেন। এই পদ্ধতি বেদাস্তাদি 
আলোচনায় অন্থস্থত হয়ে আসছে । : এই গ্রন্থের আর্ত 

প্রথমে প্রবর্তকের প্রশ্ন ।_- আমি আশ্চর্য্য জ্ঞান করি যে তোমরা 
সহমরণ ও অন্ুমরণ যাহা এদেশে হইয়! আসিতেছে তাহার অন্যথা করিতে 
প্রয়াস করিতেছ। 

“নিবর্তকের উত্তর ।-_-সর্বশাস্ত্রেতে এবং সর্বজাতিতে নিষিদ্ধ যে আত্মঘাত 
তাহার অন্তথ! করিতে প্রয়াস পাইলে ত্াহারাই আশ্চর্য্য বোধ করিতে 
পারেন ধাহাদের শাস্ত্রে শ্রদ্ধা নাই এবং ফাহারা স্ত্রীলোকের আত্মঘাতে 
উৎসাহ করিয়া! থাকেন । 

প্রবর্তক।-_ তোমরা এ বড় অযোগ্য কহিতেছ যে সহমরণ ও অনুমরণ 
শাস্ত্রে নিষিদ্ধ হয় এ বিষয়ে অক্ষির৷ প্রভৃতি খষিদের বচন শুন। স্বামী 
মরিলে পর যে স্ত্রী এ পতির জ্বলন্ত চিতাতে আরোহণ করে সে 
অরুন্ধতী যে বশিষ্ঠের পত্বী তাহার সমান হইয়া স্বর্গে যায়। আর 
যে স্ত্রী ভর্তার সহিত পরলোকে গমন করে সে মনুষ্যের দেহেতে যত লোম 
আছে যাহার সংখ্য। সাড়ে তিন কোটি তত বৎসর স্বর্গে বাস করে। আর 


১ ব্রক্ষদভার সম্পাদক বৈকুঞ্টনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় কতৃক প্রকাশিত। বাঙ্গাল গরেজেটি 
প্রেসে মুদ্রিত, নভেম্বর ১৮১৮। 
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যেমন সর্পগ্রাহকের! আপন বলের দ্বার। গর্ভ হইতে সর্পকে উদ্ধার করিয়া 
লয় তাহার ন্তায় বলের দ্বারা স্ত্রী স্বামীকে লইয়! তাহার সহিত ত্বখ ভোগ 
করে। আর ফেব্ভ্রী ভর্তার সহিত পরলোকে গমন করে সে মাতৃকুল 
পিতৃকুল এবং স্বামিকুল এই তিন কুলকে পবিত্র করে।** আর পতি যদি 
ব্রহ্মহত্যা করেন কিম্বা কৃতন্ব হয়েন কিম্বা মিত্রহত্যা করেন তথাপি 
এঁ পতিকে সর্ধবপাপ হইতে মুক্ত করে ইহা অঙ্গিরামুনি কহিয়াছেন ॥ স্বামী 
মরিলে সাধবী স্ত্রী সকলের অগ্নি প্রবেশ ব্যতিরেকে আর অন্ত ধর্ম 
নাই ।”*১ 

উপরোক্ত যুক্তি ঘনশ্যাম শর্মা! ১৮০৫ সালেও লিখে পাঠিয়েছিলেন ; তাই 
মনে হয় এই অতিপ্রচলিত যুক্তি, যা সহমরণের সপক্ষে ব্যবহৃত হত, 
রামমোহন সেটিই উদৃধূত করেছিলেন। তার পর বহু শান্তর থেকে উভয়েই 
উদৃধৃতি করেছেন। এই-সব উত্তর-প্রতুাত্তরের আবেদন আজ হিন্দুর কাছে 
নিরর্থক। কিন্তু দেড় শত বৎসর আগে এই-সব নিয়েই হিন্দুর! মত্ত ছিলেন । 
আর শাস্ত্রের শ্লোক রচনা করে,অথবা খগ বেদের (১০।১৮ ৭) হ্ক্তের “অগ্রে' 
শবকে “অগ্রে শব্দ প'ড়ে বিধবার সহমরণে বেদ থেকেও সমর্থন পেয়েছিলেন । 

প্রতিক্রিয়াপন্থী হিন্দুরা কথায় কথায় “পরম্পরা” বা £:৪৫10০0এর 
দোহাই দিতেন | রামমোহন তার উত্তরে লিখেছেন, "কোনে বাকি 
যাহার লোকভয় ও ধশ্মভয় আছে সে এমত কহিবেক না যে পরম্পরা প্রাপ্ত 
হইলে স্ত্রীবধ মনুষ্যবধ ও চৌধ্যাদি কর্ণ করিয়া মহৃয্য নিষ্পাপে থাকিতে 
পারে এরূপ শাস্ত্রবিরদ্ধ পরম্পরাকে মান্ত করিলে বনস্থ এবং পার্ববতীয় 
লোক যাহারা২ পরম্পরায় দস্যুবৃত্তি করিয়া আমিতেছে তাহাদিগ্যে 


১ সেযুগে কোনো কাজই সিদ্ধ হত না শাস্ত্রের দোহাই না পাড়লে। কোম্পানির কর্তার! 
্রাহ্মণপগ্ডিতদের কাছে জানতে চান-_ শান্ত্রে কী বলে। রামমোহনও সেই পথই ধরেন-_ 
[2170177010212)3 00100882702 2150 (০০0৮ 0১6 5210) 1105 ০6 929000 2101790126,- 
[২21710002 ৮006 05156 02500 010 006 9010)600) 09 71720 00006 20056 ৪1623 
7১৩ ০01 001 05 08003৩ ৬/৩ 0০ 2001000%/ 066216]9--এ কথা লিখেছেন ডক্টর সুশীলকুমার 
দে। অবশ্য একটু পরেই তিনি আবার লিখেছেন-- [09081065019 1২212170192 0০০ 
210, 11010010206 10216 20 005 05056505506 0086 00 2৪002055211] 095 01506 00 1105 
13 0951090$19 00237 0০ 006 1010216935৩ [70000 00100010505 23 ৬511 25 00 09০৬৮ 
20000017068 %211)006 ৮11,996 200৮০ 600: 1070 10695010001 210011001 002)0 1801 
108৮৩ 06৫0 053567. 28817291 0১৩ 06657201750 01020510009 0৫ 00৩ 1310001 101251002- 
92/0102, 2110. 00061 00700050015. -_-721521£ 1771201816১ 00, 522-29. 
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নির্দোষ করিয়া মানিতে হয় এবং এসকল কুকর্ণ হইতে তাহাদিগ্যে নিবর্ত 
করণে প্রয়াস পাওয়! উচিত হয় না... অবলাকে স্বর্গাদি প্রলোভ দেখাইয়া 
বন্ধনপূর্ব্বক বধ করা অত্যন্ত পাপের কারণ হয়।”১ 

“সহুমরণ বিষয় প্রবর্তক ও নিবর্তকের সন্বাদ? পুস্তিকা বোধ হয়" ১৮১৮ 
সালের অক্টোবর মাসে প্রকাশিত হয়; ইংরেজি তর্জমার তৃমিকায় 
লেখা আছে যে পুস্তিকা 185 1066] 101 56৮612] %/653 19850 210 
630018156 01700126107) | ১৮১৮ সালে ২৬ ডিসেম্বরের সমাচার দর্পণে 
এই পুস্তিকার উল্লেখ আছে--"কলিকাতার শ্রীযুত রামমোহন রায় সহমরণের 
বিষয়ে এক কেতাব করিয়া সর্ধত্র প্রকাশ করিয়াছে। তাহাতে অনেক 
লিখিয়াছে কিন্তু স্থল এই লিখিয়াছে যে সহমরণের বিষয় যথার্থ বিচার 
করিলে শাস্ত্রে কিছু পাওয়া যায় না।”২ 

রামমোহনের এই পুস্তিকা মুদ্রিত হয় হরচন্ত্র রায়ের বাঙাল গেজেটি প্রেসে 
(১৪৫ চোরবাগান স্ট্রীট)। বাংলাদেশের প্রথম মাসিকপত্র “বাঙ্গাল গেজেটি'তে 
এই পুস্তিকাটি পুনমু্প্রিত হয়েছিল। ছুর্ভাগ্যবশত “বাঙ্গাল গেজেটি'র কোনে 
কপি পাওয়া যায় না; তবে 4312001০829] -এর ১৮১৯ জুলাই সংখ্যায় 
(পৃ. ৬৯ ) এই তথ্যটি প্রকাশিত হয়। আমাদের মনে হয় হরচন্দ্র রায় ও 
গঙ্গাকিশোর উভয়েই আত্মীয়সভার সঙ্গে যুক্ত ছিলেন । “বাঙ্গাল গেজেটি? প্রথম 
প্রকাশিত হয় ১৮১৮ সালের ১৫ মে তারিখে (দ্র, সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা : 
গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্ষ') এবং এ বছরেই অক্টোবর মাসে রামমোহনের পুস্তিকা 
মুদ্রিত হয়। অহ্মান ১৮১৯ সালের গোড়ার দিকে তা “বাঙ্গাল গেজেটি”তে 
পুনমূ্দ্রিত হয়েছিল | বিলাতের “এশিয়াটিক জর্নাল? (জুলাই ১৮১৯) পত্রে 
প্রকাশিত তথ্যটি কলিকাতায় প্রকাশিত 714 17৫26 042 হতে গৃহীত : 
5৬ 172৮০ 19660 1200170560 0013 11605 ৮501] [ 05 95:00655 ] 1829 1056 


1610001151)60 1 2 065/9]1921061 18101 001 50726 (00086 10250 195 1066] 


১. রামমোহনশ্গনস্থাবলী, তৃতীয় : ও, পূ. ১০। 
২ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম খণ্ড, পৃ. ৬৭। 

99০01105  11802)008 20১ ০০১ 8351007700)21790) 38100:)০০১ 9০০0:505 00 005 
7181/098, 01022 17000 00200005 1000150750 2 0206 তে 86022511, 5 
01812315000) 01 570100 100007161197 33 8150 ৮৩০০ 085 00013০77276 09/286 
06277015200] 1819. 


৩১৬ . রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


31117002120. 01001566010 016 301129156 1217875886 2100. ০0121900615 
81061 036 9016 0000006 0£772:0553. 0105 200100129] 09191101 
%/10101 076 12100 06 09101001220 105 ৬111] 01019105 0810106 11] 
6০ 173:00506 1961052019] 001936075015065 ; 2150 %/৩ 26 1)9.019% (০ (১৫ 
08 015 000000105০1 00৩ 36769165 3001091 108৮০ 06160001160 
০০ £1৬৩ 1056001) 0০0 200163 0026 21511061000 00:05 201৩ 20৬210- 
55005 00 0610 ০9001/0575605 009 006 [90000003 2180. 177905060 
72005000175 0 2. 22209 16217060 17100090, ৮10১ ৮৮6 10170615027)0, 
125 06019160 0826 076. 0101912 100011003 0217 76617 16 ০৮৪1 
0010১ 10100] £6176121 0002 51081] 106 [96100127060 0 ০0110111966 1016 
81157 0০109 10% 51207 13 20100021093 10660 0002310160.১+১ 


ব্রজেন্ত্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় বলেনঃ “তখন “বাঙালী-পরিচালিত' অপর 
কোন বাংলা সংবাদপত্র ছিল না, স্বতরাং উদৃধত অংশে “বাঙ্গাল গেজেটি'র 
কথাই বলা হুইয়াছে |” 

১৮১৮ সালের ৩০ নভেম্বরে রামমোহনের “সহমরণ বিষয় প্রবর্তক ও 
নিবর্তকের সম্বাদ” ইংরেজিতে প্রকাশিত হয়। ইতিপূর্বে ১৮১৮ সালের 
অগস্ট মাসে বড়োলাট হেস্টিংসের দরবারে হিন্দুদের পক্ষ থেকে 0০876 
[7060001 ০৫ 501076 [7117000 201)21015005 09 09105655 প্রেরিত হয় (45246 
707721১0815 1819 : 90660. 18 .]. টব, 1৬02,207750675 £824. £:27171971 
1) ৫7 £702765515 74002770104 17012) 10. 115-17) | এখনও সতীদাহ 
নিষিদ্ধ হয় নি, কেবল কতকগুলো! প্রতিবন্ধকী আইন জারি হয়েছিল মাত্র। এ 
সম্বন্ধে 17৫: ০৫%% এ (এপ্রিল ১৮১৯) হরিহরানন্দ স্বামীর নামে প্রকাশিত 
পত্র থেকেও একটি দরখান্তের কথা জান! যায় : [0 036 9627 1818, ৪১০০১ 
০ 15100009 [076108160. & 1960001) 0 0০৮০12200961,0 007 0116 12177052] 
০ 006 65350156 16901000153 0 10000105 5/100%/5,-../10116 217001)6 
0০069 06000106000: 86 16256 [91:0052 169001000103১ 1 100 006 000] 
21005250000? 076 00800০6, 9000) 1086 £0050 01 1 210301006 


116881101” এই পত্রমধো বল! হয়েছে, ব্রাহ্ম বা একেশ্বরবাদী হিন্দু 


১ যত 220200৩5826 22270779847 200 0774 21027255806 746০5877071 £727084) 
[0 117-18, 
২ সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা, “গঙ্জাকিশোর ভট্টাচার্য? | 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩১৭ 


সমাজের সম্পাদক বৈকুঞ্ঠনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় এক পুস্তিক! প্রকাশ করেছেন 
এবং তার ইংরেজি অছুবাদও সাধারণের সমক্ষে পেশ কর] হয়েছে | এটিই 
রামমোহন-কৃত সহমরণের বিরুদ্ধে রচিত পুস্তিকা ও তার অন্বাদ-_ যার 
কথ। আগেই বলা হয়েছে ।১ 

রামমোহনের সহমরণ-বিষয়ক বাংলা পুস্তক (অক্টোবর ১৮১৮) এবং 
যুগপৎ ইংরেজি অন্থবাদং প্রকাশিত হলে (নভেম্বর ১৮১৮) কলকাতার 
তথাকথিত হিন্দ-অভিজাত, অর্থাৎ বণিক-সম্প্রদায় ও শ্নেচ্ছ-শদ্রের অর্থে 
লালিত প্রতিগ্রাহী ব্রাহ্মণগণ চঞ্চল হয়ে উঠলেন । ইতিপূর্বে রামযোহনের 
ন'খানি বই প্রকাশিত হয়েছে_ সে-সবে তিনি তথাকথিত প্রচলিত হিন্দু- 
ধর্মকে আক্রমণ করেছেন ? এবার হিন্দু সমাজ নিয়ে টান দিয়েছেন-__ তাদের 
চিরাচরিত, পরম্পরাগতঃ শাস্ত্রসম্মত সতীদাহপ্রথা রদ করবার জন্য আন্দোলন 
শুরু করেছেন। এবার তাকে রখতেই হবে। কালাষ্টাদ বস্ত্র নামে 
জনৈক কায়স্থর প্ররোচনায় কাশীনাথ তর্কবাগীশ রামমোহনের পূর্বোল্পিখিত 
পুষ্তিকার উত্তর প্রস্তুত করলেন-_ “বিধায়ক নিষেধকের সম্বাদ'। কালাাদ 
বন্ধু ছিলেন ধনী গুরুপ্রসাদ বন্গুর পুত্র প্রতিক্রিয়াপন্থীদের অন্যতম সহায়ক | 
পিতাপুত্রের নাম নানা দানকর্মের জন্য সমসাময়িক পত্রিকায় পাওয়া যায়। 
কালাষ্ঠাদ বস্থুর আগ্রহে তর্কবাগীশ কর্তৃক “বিধায়ক নিষেধকের সম্বাদ? 


১ “হরিহরানন্দ তীর্থস্বামী* সাহিত্য-সাধক-চরিতমাল। ৯। 

পত্রথানি ২৭ মার্চ ১৮১৯ লিখিত হয়, ১৮১৮ সালে নয়। কারণ ১৮১৮ সালের মার্চ 
মাসে রামমোহনের পুস্তিক1 ও তার অনুবাদ প্রকাশিত হয় নি) সেগুলি যথাক্রমে ১৮১৮ 
সালের অক্টোবর ও নভেম্বর মাসে প্রকাশিত হয় । 
২ সহমরণ বিষয় প্রবর্তক ও নিবর্তকের সম্বাদ, নভেম্বর ১৮১৮, পৃ. ২২। ইংরেজি : 
(000:26767006 10৩1%/০60 2৮ 4৯0৮০০2০101) 210. 21) 01019018617 00 0১০10780005 ০0: 
3010706 ৮100৬/ 11565 0210006, 2০৮60105: 30, 1818 (5512/251 7/0116, [20 
321-92) | এই ইংরেজি অনুবাদটি ক্যালকাটা গেজেটের ২৪ ডিসেম্বর সংখ্যায় মুদ্রিত হয় 
(ভর, 58066005907) 02106 062802১ 18106-235 ৬০1, ১ 99 1708 [02510 
92100670781) (1869) 709. 271-81)। সম্পাদকীয় মন্তব্য-শেষে লিখিত হয় : 

€4/$ 076 02160601096 02125185001 25 2৮০৮/০৫]5 ০ £1৮৩ 152036 108101101গ 0০ 
09০ 15250171126 250. 21801075125 00156251750 177 1515 195:020010155 ৬৩ ৬/1111715 
০001056 ০0 8২0 00 0080 4556:/21015 5100) 09 20567028006 ৬1015 20 00 
০01302258, [638 0০০ 81১0: 00 2াও। 8105006৮007 271) 1 এই সম্পাদকীয় মন্তব্যে 
রামমোহনের নাম নাই-_ মুদ্রিত পুক্তিকাতেও নাই; তাই লিখিত হয়েছে “৪ 158173৩0 
8250. [917819501017509] 12175000% 


৩১৮ . ঝামমোহন ও. তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


লিখিত ও-তার অর্থাহ্ককুল্যে মুদ্রিত হয়। “সম্প্রতি ছুই তিন, বৎসর হইল 
মোং কলিকাতার হিন্দ্ুরদের শাস্ত্রসিদ্ধ সহমরণের বিষয়ে কেহ২ প্রতিবাদী 
হইয়াছেন তন্নিমিত্ত কলিকাঁতার শ্রীযুত বাবু কালাচান্দ বস্থুজা এক নূতন 
পুস্তক রচন1 করিয়৷ ছাপাইয়াছেন। সে পুস্তকে সহমরণনিষেধকের কথা ও 
স্বমতপিদ্ধ মুনি প্রণীত বচন ও তাহার প্রত্যুত্তর স্বরূপ সহমরণবিধায়কের বাক্য 
ও তাহারও ্বমতসিদ্ধ মুনি প্রণীত বচন আছে এবং বাঙ্গাল! ভাষাতে তাহার 
ভর্জম! আছে এবং সেই বিষয়ের ইংরাজী ভাষাতে পৃথক এক কেতাব অতি 
সুন্মররূপে তর্জমা । এই পুস্তক অত্যল্প দিন প্রকাশ হইয়াছে ।”১ 

কাশীনাথের এই বই অনামে ছাপা হয় ১৮১৯ সালের গ্রীষ্মকালে 
রামম়োহনের পুস্তিক৷ প্রকাশের মাস পাচ পরে । 7/6177187৫ 0 17016র 
১৮১৯ সালের জুলাই সংখ্যায় এ গ্রন্থ প্রকাশের সংবাদ ছাপা হয়।২ 

বিধায়ক ও নিষেধকের কথাবার্তা-_ এ যেন 08006 ০£%%10$ বিধায়কের 
যুক্তি সহমরণের সপক্ষে, আর নিষেধকের বাক্যে তার উত্তর *₹ আবার 
সে-সবেরও প্রত্যুত্তর আছে বিধায়কের যুক্কিমতে । এই পুস্তিকার শেষ পংক্তি 
শোনবার মতো-_ 

“এই বিধায়ক নিষেধকের সম্বাদের মধ্যে যে মুণ্ডকশ্রুতি প্রভৃতি আছে 
তাহা "শুদ্রাদ্ির পাঠ্য নয় এবং আোতব্য নয় ।”৩ 

কাশীনাথ পণ্ডিতের দানপতি শূদ্র কালা্ঠাদ বস্থও নিশ্চয়ই এ গ্রন্থ 
পড়তে পান নি ? কারণ সেকালে বাংলার হিন্দুসমাজে ব্রাহ্মণ ও শূদ্র এই ছুটি 
মাত্র জাতি স্বীকৃত হত-_ ব্রাহ্মণেতর সকল জাতই শূদ্র। (দ্র লালমোহন 
বি্যানিধি -প্রণীত “সহন্ধ-নির্ণয়” )। 

রামমোহন এই পুম্তিকার উত্তরে লিখলেন-_ “সহমরণ বিষয়ে 
প্রবর্তক ও নিবর্তকের দ্বিতীয় সম্বাদ” : 4, 9০০০৭. 000:616706 1১6৮/০610 2 


১ ১৮ সেপ্টেম্বর ১৮১৯। ৩ আশ্বিন ১২২৬1 সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম খণ্ড, 
পৃ ৬৯। 
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৩ রামমোহন-গ্রস্থাবলী, তৃতীয় খু, পৃ. ২৪। 


রামমোহল ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩১৯ 


4£১050026 20. 2 00100017601 06 77980006০06 00101706 ৬1005 
41855 (091050095 70153100) 91638, 1819) 1 এই: পুক্তিকার ইংরেজি 
তর্জম! 7০ 0) 1056 [0916 056 142101)018638 ০ 178501785) অর্থাৎ 
বড়োলাট লর্ড হেস্টিংসের পত্বীকে উৎসর্গ কর! হয়। উৎসর্গ-পত্রের 
পরপৃষ্ঠায় মুদ্রিত ছিল-_ | 

৮]0)6 00110%/17)5 0:200 10616 ৪, 020512002 01 2, 7361)82166 14932, 
00101751060 500550006 980১ 25 20 800621 00 162902 21 10613916০01 
1)01201গ ] 0906 05০ 11061 0০ 96010865 00 5০০২ 7:40 37৮ 


(01 00 %/1)056 70:00০0001 0210. 21 26610019060 70:010006 ৪, 1961)৬০- 
16170 73011096106 $/10 50 17001) 7:001160 001020010050, 2৮ 


রামমোহন শাস্ত্রের পর শাস্ত্র উদ্ধৃত করে কাশীনাথ পণ্ডিতের তর্কজাল 
ছিন্ন করেন। তিনি লিখছেন-_ 

"্সর্বশাস্ত্রসার ভগবদৃগীতাকে এককালে উচ্ছন্ন না করিলে কাম্যকর্ম্মে 

ংসা করা যায় না।” 

অন্থাত্র-_ 

“গীতাপুস্তক অপ্রাপ্য নহে, এবং আপনারাও তাহার অর্থ না জানেন 
এমৎ নহে ; তবে এই সকল শাস্ত্রকে অন্থথা করিয়া! অজ্ঞলোকের তুষ্টির 
নিমিত্ত স্বর্গের প্রলোভন দেখাইয়া শান্ত্জ্ঞানরহিত যে স্ত্রীলোক, তাহার- 
দিগকে নিন্দিত পথে কেন প্রেরণ পুনঃপুনঃ করেন ?” 

সগ্ঘমৃত স্বামী-শোকাতুরা নারীকে আত্মাহুতি দেবার জন্তে প্ররোচিত 
করা হত কেবল যে ধর্সের জন্যে তা নয়-_ অর্থের জন্যেও ধর্মের নামে 
এই হত্যাকাণ্ড করা হত। ব্রাহ্মণের! মনে করতেন, নারী বিধবা হয়ে 
শুচি জীবন পালন করতে অসমর্থ ঃ সুতরাং তাহার জীবন অপেক্ষা 
মরণ শ্রেষ্ঠ*। নারী স্বভাবতই অক্সবৃদ্ধি, অস্থিরাস্তঃকরণ, বিশ্বাসের 
অপাত্রী, সানুরাগিণী এবং ধর্মজ্ঞানশৃন্তা । নারী সম্বন্ধে এই ছিল তৎকালীন 
ভদ্রদের মত! কিন্তু একটি নারীকে কতশত পুরুষ কলঙ্কিত করে আসছে, 
তাদের সম্বন্ধে কোন্‌ বিশেষণ প্রযুক্ত হতে পারে, তা লেখক উল্লেখ করেন 
নি। শ্বতিকারগণ পুরুষ-_ তাদের সাত খুন মাপ। 

নারী সম্বন্ধে যে পাচ দফা আশঙ্কার উল্লেখ করা হয়েছে তা উল্লেখ করে 
রামমোহন লিখছেন-__ ূ 


৩২০ . রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


“ছুঃখ এই, যে এই পর্য্যস্ত অধীন ও নান] ছুঃখে ছুঃখিনী, তাহারদিগকে 
প্রত্যক্ষ দেখিয়াও কিঞ্চিৎ দয়! আপনকারদের উপস্থিত হয় না, যাহাতে 
বন্ধনপূর্ববক দাহ করা হইতে রক্ষা পায়।”৯ 

সহমরণ বিষয়ে রামমোহনের আর-একটি বাংলা পুস্তিকা আছে__ 
সেটি লিখিত হয় ১৮২৯ সালে । তখন সতীদাহ নিবারণ গভর্মেন্ট স্থিরই 
করেছেন। সহমরণ-বিবয়ক ক্ষুদ্র পুস্তিকা এত বছর পরে পুনরায় লেখবার 
প্রত্যক্ষ কারণ কী? “বিপ্র' এবং 'যুগ্ধবোধ” নামে ছুই ব্যক্তি ভবানীচরণ 
বন্দ্যোপাধ্যায় -সম্পাদিত “সমাচার চন্দ্রিকা"য় ছুখানি পত্র প্রকাশ করেন ; 
সকাম ও নিফাম কর্মের যে মুহু সমালোচনা “দ্বিতীয় সম্বাদে রামমোহন 
করেছিলেন, এই প্রবন্ধগুলিতে সেই মতই ছিল প্রত্যক্ষ আক্রমণের বিষয় । 
বিধবা সহমত হলে অনন্তকাল স্বামীর সঙ্গে বসবাস করবে প্রভাতি যে-সব 
লোভনীয় পরকাল-চিত্র সংস্কত শ্লোকে ছন্দোবদ্ধ করে "শাস্ত্র আখ্য। দিয়ে 
প্রচার কর! হয়েছিল-_ রামমোহন সেই সকাম ধর্মমূঢ তার প্রতিবাদ করেন 
শাস্ত্র দিয়েই__ কণ্টক দ্বারা কণ্টক উৎপাঁটন । “বিপ্র” ও “মুগ্ধবোধ' ছাত্রদ্ব় এই 
সকাম নিষ্কাম কর্ম নিয়েই তর্ক তোলেন ; সংস্কৃত শ্লোক মাত্রই প্রাচীনত্ব ও 
শান্ত্রত্বের দাবি ক'রে প্রথমে যজমানের বিচারবুদ্ধি হরণ ও পরে অর্থ অপহরণ 
করে আসছেন। মস্তিষ্কের অপব্যবহারে মানুষ কতদূর হীনত্বে নেমে যেতে 
পারে তা রামমোহনের তীক্ষ যুক্তি ও স্পষ্ট কথা পড়লেই বুঝতে পার! 
যাবে! বিপ্রনাম! স্বর্গের লোভ দেখিয়ে নরসিংহপুরাণের বচন উদৃধৃত 
করেছেন__ “যে ব্যক্তি জলে প্রবেশ করিয়া মরে সে আনন্দনাম স্বর্গ প্রাপ্ত 
হয়ঃ সাহ্সপূর্ববক অগ্নিতে প্রবেশ করিয়৷ যে মরে সে প্রমোদনাম স্বর্গ প্রাপ্ত 
হয়, পর্বতাদি উচ্চদেশ হইতে পতনপূর্বক যে মরে সে সৌখ্যনামক স্বর্গকে 
পায়, যুদ্ধপূর্ববক যে মরে তাহার অতি নির্মলনাম স্বর্গ প্রাপ্তি হয়, আহার 
ত্যাগপূর্বক যে মরে সে ব্রিপিষ্টনাম স্বর্গ প্রাপ্ত হয়।” রামমোহন এই 
যুক্তির পর বলছেন-_ “অতএব ইহাতে নির্ভর করিয়া বিপ্রনামা কহিবেন 
ষে, সঙ্কল্প ত্যাগপূর্বাক এ সকল প্রকারে শরীর ত্যাগ করিলে নিষ্কাম কর্মের 
ন্যায় এই নানাবিধ আত্মহত্যাও চিত্তশুদ্ধির প্রতি কারণ হয়। এবং ম্মার্ভধৃত 


১ রামমোহন গ্রন্থাবলী, তৃতীয় খণ্ড, পৃ, ৪৭। 
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এ রচনও পাঠ করিবেন-'. সকল পাপযুক্ত হুইয়াও যে মনুষ্য নিয়মপূর্বক 
পুণাতীর্থে প্রাণত্যাগ করে সে সর্ববপাপ হইতে মুক্ত হইবেক। ওই বচন 
পাঠানস্তর বিপ্রনামা এ প্ররৃত্তিও দিতে সমর্থ হইবেন যে কামনা ত্যাগ 
করিয়া তীর্থমরণে চিত্তশুদ্ধি হইবেক, কিন্তু বিপ্রনামার ইহাও অনুভব 
হইল না যে স্বর্গা্ি কামনা| না করিলে এ প্রকার আত্মহননরূপ করে 
প্রবৃত্তিই হইতে পারে না। এবং এ প্রকার দুঃসাহস কর্মে যে প্রবৃত্তি সে 
তামসী প্রবৃত্তি হয়, যাহা গীতায় ও উপনিষদে বারম্বার নিষিদ্ধ করিয়াছেন, 
এইরূপ বিপ্রনাম। ভবিষ্যপুরাঁণোক্ত নরবলি প্রদানের প্রবৃত্তিও দিবেন, "এবং 
কলিতেও তন্বান্ুসারে নরবলির প্রথা ছিল এবং এ কালেও দেশবিশেষে 
হইতেছে, অতএব শাস্তপ্রাপ্ত এবং পরম্পরা ব্যবহারসিদ্ধ নরবলি অবশ্য 
কর্তব্য, যদ্দি কেহ কহে যে কামনাপূর্বক কর্ম গীতাদি শাস্ত্রমতে নিন্দিত হয়, 
তবে বিপ্রনামা কহিবেন যে কামন! ত্যাগপূর্ধাক নরবলি দান কেন না কর 
চিত্তশুদ্ধি হইয়। মুক্তি হইবেক | ধন্ত২ বিপ্রনাঁম ধন্য অধ্যাপক ।”১ 

আমরা এই উদৃধ্ধতি করলাম রামমোহনের যুক্তি ও ভাষার তীত্রতার 
নমুনা ্ূপে। এইটেই রামমোহনের “সতীদাহ? সম্বন্ধে বাংলায় শেষ গ্রন্থ। 
“সতীদাহ সম্বন্ধে বিলেতে পার্লামেন্টের কাছে ইংরাজিতে এক আবেদন পেশ 
করেন । 


১৮০৫ থেকে ১৮৩০ সাল পর্যন্ত দীর্ঘ পঁচিশ বছর ইংরেজ গবর্ষেন্ট কিভাবে 
ধর্মের নামে নারীহত্য! নিবারণের চেষ্টা করেছিলেন, সে ইতিহাস বহু স্থলে 
বিবৃত হয়েছে , সুতরাং তার পুনকরুক্তি নিশ্রয়োজন | অবশেষে ৪ ডিসেম্বর 
১৮২৯ সালে বড়োলাট লর্ড বেন্টিংক স-কাউন্সিল-স্বাক্ষরিত আদেশে সতীদাহ 
নিষিদ্ধ করলেন ও বিলেতে ডিরেক্টরদের কাছে পত্র পাঠিয়ে দ্িলেন। এই 
ঘটনার অব্যবহিত পরে হিন্দুরা বড়োলাটের কাছে আবার আবেদন পাঠান; 
তাতে তারা লেখেন। 
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১ রামমোহন-গ্স্থাবলী, তৃতীয় খণ্ড, পৃ. ৫৩-৫৪। 
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৩২২ " রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


82553 0710961) 0517 1000100106651706 00 91305750510, 035 £500106 
00090770010 01 036 12. (কতকগুলি ঈশ্বরনিন্ুক লোক, ধাদের মন 
নাস্তিকতায় বিষাক্ত, তার] জ্ঞানী খষিদের রচিত শাস্ত্রের কদর্থ করবেনই, 
কারণ ধর্মের মূল অর্থ উপলব্ধি করার শক্তি তাদের নেই)। বল! বাহুল্য, 
রামমোহন ও আত্মীয়-সভার সন্ত, ধারা সতীদাহ নিষিদ্ধ করার আন্দোলন 
করেছিলেন, এ নিন্দার লক্ষ্যস্থবল ছিলেন তারাই । 

বড়োলাট-বাহাছুর আবেদনকারীদের জানিয়ে দিলেন যে, তিনি সব কিছু 
দেখেশুনেই এই সিদ্ধান্তে উপনীত হয়েছেন যে, তারা যে প্রথার সমর্থনের 
জন্য আবেদন পেশ করেছেন তাকে রদ করাই ব্রিটিশ গবর্মেণ্ট তাদের 
একান্ত কর্তব্য বলে মনে করেন (40795 10806 16 আছে 81566 ৭৯ 
01 006. 7311091) (30৬ 0101006106 00 70165৬6৮006 85286 1 580001৮ ০৫ 
%/1১101) 06 1১6০06010 1993 19660. 70160160.,, )-- এটি বড়োলাটের দপ্তর 
থেকে লিখিত হয় ১৪ জানুয়ারি ১৮৩০ । 

বেন্টিংকের মত জানতে পেরে সতীদাহ-নিবারক দলের লোকে উল্লসিত 
হয়ে টাউন হলে ছুদিন পরে (১৬ জানুয়ারী ১৮৩০) সভা ডেকে বড়োলাটকে 
অভিনন্বন জানালেন। এই প্রশস্তির খসড়া রামমোহন-রচিত বলে অহ্বমিত 
হয়। এই ঘটনার পরের দিনই € ১৭ জানুয়ারি ১৮৩০) গোড়া হিন্দুর সংস্কৃত 
কলেজ-গৃহে এক সভা আহ্বান করলেন। “এই সভায় সন্ত্রাস্তসমূহ সমবেত 
হইলে”? ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় সভায় বলেন যে বড়োলাটের কাছ থেকে 
তাদের আবেদনপত্রের উত্তর পাঁওয়! গেছে ; রাধাকান্ত দেব সেটি পাঠ করে 
শোনালেন। তিনি জানালেন যে বড়োলাট তাদের “আরজি তুষটপূর্ববক 
বিলাতে পাঠাইয়] দিবেন ।” 

এই আহৃত সভার নাম হল ধর্মসভা" ) আমাদের আলোচ্য পর্বে 
কমল বন্ধুর বাটাতে ত্রার্ষঘভার কাজ হচ্ছে আগস্ট ১৮২৮ থেকে এবং চিৎপুর 
রোডের উপর 'ব্রাহ্মমন্দির'-নির্মাণকার্য প্রায় শেষ হয়ে এসেছে । কয়েকদিন 
পরে (২৩ জাহ্বয়ারি ১৮৩০। ১১ মাঘ ১২৩৬) নূতন মন্দির উম্মুক্ত হল। 
কালে সেই গৃহ আদি ব্রাহ্মসমাজ মন্দির নামে খ্যাত হয়। 

্রাহ্মদের ধর্মগৃহ স্থাপন করতে দেখে ভত্রহিন্দুদের মনে এই কথা জাগে-_ 
“সর্বসাধারণের বৈঠক নিমিত্ত কোন নিরূপিত স্থান নাই।**একারণ.*'বহুতর 
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ভদ্রলোক একত্র হইয়া ধর্মঘভা নামে এক সমাজ স্বাপন করিয়াছেন এ 
ধর্শসভার নিমিত্ত এই মহাঁনগবরমধ্যে এক বাটী প্রস্তুত হইবেক ।”১ 

এই সভায় আর-একটি প্রস্তাব গৃহীত হয়: “যে সকল লোক হিন্দু 
অথচ আমারদিগের হিন্দুধন্শ হইতে বহিষ্কৃত হইয়া বিপরীত মতাবলগ্ব 
করিয়াছেন বা] করিবেন তাহারদিগের সহিত আহার ব্যবহারাদি রহিত 
করিতে হইবেক।* মতান্তর হলে সযাজপতিবা চিরদিনই তো হিল্দুসমাজ 
থেকে বিদ্রোহীদের বহিষ্কৃত করে এসেছেন ! বলা বাহুল্য. হিন্দুসমাজের সেই 
মনোবৃত্তি নিয়ে কলিকাতার ভদ্রেরা হিন্দুদের মিলিত করবার জন্তে “ধর্মসভা” 
স্থাপন করলেন। কিন্তু গত দেড় শো বছরের মধ্যে কি ধর্মসভা-গৃহ নিগ্নিত 
হয়েছে? মিলনকেন্দ্র কি আবিষ্কৃত হয়েছে? গৌড়ীয় সমাজ কোথায়? 

ধর্মসভায় যে সিদ্ধান্ত গৃহীত হয়েছিল তার দ্বারা হিন্দুকে এক করবার 
পথ উন্মুক্ত হল না। রামমোহনও সমস্ত হিন্দুকে এক করবার পরিকল্পন। 
গ্রহণ করেছিলেন; তার বিশ্বধর্মবাদ হিন্দুশাস্ত্গ্রন্থ থেকে উদৃর্ধতির দ্বার 
প্রতিষ্ঠিত হবে আশ! করেছিলেন । 

রামমোহনকে ব্রাক্ষদভার জন্ত হিন্দ্ুশাস্ত্র থেকে উদৃধৃতি করতে দেখে এবং 
সংস্কতে মন্ত্রাদি উচ্চারণ করতে দেখে, প্রতিপক্ষীয়রা বলেন যে, তিনি তার 
[000202 মতবাদ থেকে [01000 [156197-এ সরে গিয়েছিলেন । এ 
সমালোচন! অবশ্য প্রধানত খ্বী্টানদের | কথাট। ভাববার মতো । ত্রী্টানদের 
মধ্যে ধারা ঢোএজেেখচ ভারা 050. ঢো0জামেও প্রতিষ্ঠিত করতে 
চান, রামমোহন চেয়েছিলেন 50০০ 0005021ও0 । 

একট] দেশের একট! জাতি বিশেষ একটা ভাষার মধ্য দিয়ে তার ভাবন। 
প্রকাশ করে; সেটাই হয় তার জাতীয় সাহিত্য। ভারতে হিন্দুর সংস্কৃতি 
সংস্কততর মধা দিয়ে, ইস্লামীয় দেশে আরবি ফাশি ভাবা ও সাহিত্যের 
মধ্য দিয়ে' চীনদেশে তাদের লেখকদের রচনার মধ্য দিয়ে, মুরেপের নানা 
দেশে নানা ভাষার মধ্য দিয়ে নিজ নিজ সংস্কৃতির স্ষ্টি হয়েছে এবং হয়ে 
আসছে । তার পর সেই সেই দেশে যখন নূতন কেউ নূতন কথা বলেন 
তখন তাকে তার নিজ দেশের ভাষার মধ্য দিয়ে, সেই দেশের সাংস্কৃতিক 


১ সংবাদপত্রে সেকালের কথা, প্রথম খণ্ড, পৃ. ৩০৪ | সমাচার দর্পণ, ৬ ফেব্রুয়ারি ১৮৩*। 
২৫ মাঘ ১২৩৬। 
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পরিভাবার সাহায্যে তার বক্তব্য প্রকাশ করতে হয়। রামমোহন হিন্দুসমাজের 
মধ্যে জন্মেছিলেন; তার পক্ষে ভারতীয়, ভাষায়, ভারতীয় ভাবধারায় 
তার বক্তব্য প্রকাশ করবার স্ুবিধ ছিল। তাই তিনি যে 'ব্রাহ্মসভ।” 
স্বাপন করেছিলেন, তার ব্যবহারের ভাষা! ভারতীয় হতে অর্থাৎ সংস্কৃত 
হতে বাধ্য হয়। 'ধর্মসভা" সকল হিন্দুকে এক সুত্রে বাধবার ভাষা! ও 
সুত্র আবিষ্কার করতে পারল না। রামমোহন সব হিম্দুকে বেদাস্তের 
স্ত্রে কেবল আহ্বানই জানালেন ন|, তিনি যে নীড় রচনা করলেন সেখানে 
সকল মানব সমবেত হবার পরিবেশ পেল-_ সেটাই হল “ব্রাহ্গসমাজ?। 
সেটা সফল হয় নি কেন সে আলোচনার ক্ষেত্র এ গ্রন্থ নয়। তবু সংক্ষেপে 
বলি, বাসা ভেদ লোপ করলেই মাস্ৃষকে এক কর! যায় না। প্রত্যেকের 
বৈশিষ্ট্য ও ব্যক্তিত্ব বজায় রেখে যে পরিবার সকল সদস্যকে থাকতে দিতে 
পারে সেটাই আদর্শ পরিবার | ভেদ স্বীকার করে নিয়েই সমাজ-সংসারে 
থাকতে হবে-_ শুধু এক আকার (9০000 ) হলেই এঁক্য ( এট ) 
হয় না। ইউনিফগিটি বাহিক, ইউনিটি আত্মিক। 


রামমোহনের সতীদাহ-প্রতিরোধ-প্রচেষ্টার পটভূমে আছে হিন্দুনারীর 
প্রতি সহাম্থভূতি। হিন্দুনারী পিতৃধন স্বামীধন থেকে বহুকাল বঞ্চিত। 
ভারতবর্ষের স্বাধীনতালাভের পর ১৯৫৬ সালের আইনমতে নারী তার যোগ্য 
সন্মান ও অধিকার পেয়েছে । রামমোহন সহমরণের বিরুদ্ধে যেমন লেখনী 
ধারণ করেছিলেন, বহুবিবাহের প্রতিও তেমনি তার বিরুদ্ধ মত ছিল। 
১৮২২ সালে একটি পুস্তিকায় রামমোহন স্প্ই লেখেন যে, প্রাচীন কালের 
স্বতিকারগণ নারীর যে মর্যাদ] ও অধিকার দিয়েছিলেন, মধ্যযুগে “্ায়ভাগঃ 
“দায়তত্ত" প্রভৃতি গ্রন্থে নারীর সে অধিকার অপহৃত হয়। 

৪৫,১১2, /10:0%7..,০218 1506156 1001105) %/1/612 186 10502001953 00 
15806 10 1১০7... স্বামীর মৃত্যুর পর “% ৮1012122013 190105001১0 ৪3 


056 3010 70019005393 10% 0105 1531 01 2. 80119 06 02, 11 006 17650 106- 
€০00065 06106100:6106 010. 1861 9018, 20 97010150% 6০ 31181) ০ 1061 
0902170615-2071255- 9156 25000 20007001950 60 5307600 05 2009 
00010 50 01 01800360121 20015 ০01 ১৩ 1529 98106, ৮/20)09 
96 00150000 06136 5010. 0: 0988107711৬, ৬01৮0 55515 21] 80000 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিতা ৩২৫ 


০ 1151 28002, 100 016 029 19০0০:6.১ 

রামমোহন এই পুত্তিকায় বলেন যে, বিধবার অনেক সময়ে এই 
অসহা উৎপীড়নের হাত থেকে মুক্তি পাবার জন্তে আত্মহত্যা করত 
“সতী” হয়ে। বাংলাদেশে এই দায়ভাগের আইন কঠোরভাবে চালু 
থাকার জন্য এই দেশেই সতীদাহের সংখ্যা অন্যান্য প্রদেশ থেকে অনেক 
বেশি হত। 


“সহমরণ বিষয়ে প্রবর্তক নিবর্তকের দ্বিতীয় সম্বাদ” পুস্তিকায় তৎকালীন 
বাঙালী হিন্দুনারীর যে চিত্র অঙ্কিত করেন, ভাষার দিক হতে তা কী 
প্রাঞ্জল, তা নিম্জোদৃধৃত অংশ থেকে স্পট হবে। বিষয়ের গুরুত্বের উপর যে 
ভাষার নির্ভর তা বেদাস্ত গ্রন্থাদির ভাষা-বিবরণের সঙ্গে এই রচনার ভাষ। 
তুলনা! করলেই বোঝা যাঁবে : 

"প্রথমত বুদ্ধির বিষয়, স্ত্রীলোকের বুদ্ধির পরীক্ষা কোন্‌ কালে লইয়াছেন; 
যে অনায়াসেই তাহারদিগকে অল্পবুদ্ধী কহেন? কারণ বিদ্ধ শিক্ষা এবং 
জ্ঞান শিক্ষ। দ্রিলে পরে ব্যক্তি যদি অনুভব ও গ্রহণ করিতে না পারে, তখন 
তাহাকে অল্পবুদ্ধি কহা সম্ভব হয়, আপনারা বিদ্যা শিক্ষা জ্ঞানোপদেশ 
সত্রীলোককে প্রায় দেন নাই, তবে তাহার! বুদ্ধিহীন হয় ইহা! কিরূপে নিশ্চয় 
করেন? বরঞ্চ লীলাবতী, ভাহুমতী, কর্ণাট রাজার পত্বী, কাঁলিদাসের পত্বী 
প্রভৃতি যাহাকে২ বিদ্যাভ্যাস করাইয়াছিলেন, তাহারা সর্বশাস্ত্রের 
পারগরূপে বিখাত! আছে, বিশেষত বৃহদারণ্যক উপনিষদে ব্যক্তই প্রমাণ 
আছে, যে অত্যন্ত দুরূহ ব্রহ্মজ্ঞান তাহা যাজ্ঞবন্ধ্য আপন স্ত্রী মেত্রেয়ীকে 
উপদেশ করিয়াছেন, মৈত্রেয়ীও তাহার গ্রহণপূর্ব্বক কৃতার্থ হয়েন |... 

“পঞ্চম তাহারদের ধর্শভয় অল্প; এ অতি অধর্মের কথা, দেখ কি পর্যযস্ত 
ছুঃখ; অপমান, তিরস্কার, যাতনা, তাহারা কেবল ধর্মভয়ে পহিষু্তা করে। 
অনেক কুলীন ব্রাহ্মণ যাহারা দশ পোনর বিবাহ অর্থের নিমিত্তে করেন, 
তাহারদের প্রায় বিবাহের পর অনেকের সহিত সাক্ষাৎ হয় না, অথবা 
যাবজ্জীবনের মধ্যে কাহারে৷ সহিত ছুই চারি বার সাক্ষাৎ করেন, তথাপি 
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এঁ সকল স্ত্রীলোকের মধ্যে অনেকেই ধর্মভয়ে স্বামীর সহিত সাক্ষাৎ ব্যতি- 
রেকেও এবং স্বামী দ্বার কোন উপকার বিনাও পিতৃগৃহে অথবা 
ভ্রাতৃগৃহে কেবল পরাধীন হইয়া নানা ছঃখ সহিষ্ণতাপূর্বক থাকিয়াও 
যাবজ্জীবন ধর্ম নির্বাহ করেন; আর ব্রাক্ষণের অথব অন্য বর্ণের মধ্যে 
যাহার আপনং২ স্ত্রীকে লইয়। গারস্া করেন, তাহারদের বাটীতে প্রায় 
স্ত্রীলোক কিং ছুর্গতি না পায়? বিবাহের সময় স্ত্রীকে অর্ধ অঙ্গ করিয়! 
স্বীকার করেন, কিন্ত ব্যবহারের সময় পশড হইতে নীচ জানিয়। ব্যবহার করেন; 
যেহেতু স্বামীর গৃহে প্রায় সকলের পত্বী দাস্যবৃত্তি করে, অর্থাৎ অতি প্রাতে কি 
শীতকালে কি বর্ধাতে স্থান মার্জন, ভোজনদি পাত্র মাজ্জন, গৃহ লেপনাদি 
তাবৎ কর্ম করিয়া থাকে; এবং স্থপকারের কর্ম বিনা বেতনে দিবসে ওবাত্রিতে 
করে, অর্থাৎ স্বামী শ্বশুর শাশুড়ি ও স্বামীর ভ্রাতৃবর্গ অমাত্যবর্গ এসকলের রন্ধন 
পরিবেষণাদি আপন২ নিয়মিত কালে করে; যেহেতু হিন্দুবর্গের অন্য জাতি 
অপেক্ষা ভাই সকল ও অমাত্য সকল একত্র স্থিতি অধিক কাল করেন 
এই নিমিত্ত বিষয়ঘটিত ভ্রাতৃবিরোধ ইহারদের মধ্যে অধিক হইয়া! থাকে; এ 
বন্ধনে ও পরিবেষণে যর্দি কোনো! অংশে ত্রুটি হয়, তবে তাহারদের স্বামী 
শাশুড়ি দেবর প্রভৃতি কি২ তিরস্কার না করেন; এ সকলকেও স্ত্রীলোকের 
ধর্মভয়ে সহিষু$তা করে, আর সকলের ভোজন হইলে ব্যঞ্তনাদি উদর পূরণের 
যোগ্য অথবা অযোগ্য যৎকিঞ্চিৎ অবশিষ্ট থাকে, তাহ] সন্তোষপূর্বক আহার 
করিয়! কাল যাপন করে ; আর অনেক ব্রাহ্মণ কায়স্থ ধাহারদের ধনবত্তা 
নাই, তাহারদের স্ত্রীলোক সকল গোসেবাদি কর্ম করেন, এবং পাকাদির 
নিমিত্ত গোময়ের ঘসি স্বহস্তে দেন, বৈকালে পুক্ষরিণী অথব1 নদী হইতে 
জলাহরণ করেন, রাত্রিতে শয্যাদি করা যাহা ভূত্যের কর্ম তাহাঁও করেন, 
মধ্যে কোনো! কর্মে কিঞিৎ ত্রুটি হইলে তিরস্কার প্রাপ্ত হইয়া থাকেন, 
যদ্চপি কদাচিৎ এ স্বামীর ধনবত্তা হইল, তবে প্র স্ত্রীর সর্বপ্রকার জ্ঞাতসারে 
এবং দৃষ্টিগোচরে প্রায় ব্যাভিচার দোষে যগ্ন হয়, এবং মাস মধ্যে এক 
দিবসও তাহার সহিত আলাপ নাই। স্বামী দরিদ্র যে পর্যন্ত থাকেন, তাবৎ 
নানাপ্রকার কায়ক্লেশ পায়, আর দৈবাৎ ধনবান্‌ হইলে মানস দুঃখে কাতর 
হয়, এ সকল ছুঃখ ও মনভ্তাপ কেবল ধর্মভয়েই তাহার! সহিষুত। করে, আর 
যাহার স্বামী ছুই তিন স্ত্রীকে লইয়া গাহস্থ্য করে, তাহার। দিবা রাত্রি মনস্তাপ 


'ঝামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩২৭. 


ও কলহের ভাজন হয়, অথচ অনেকে ধর্মভয়ে এ সকল ক্লেশ সহ করে; 
কখন এমত উপস্থিত হয়, যে এক স্ত্রীর পক্ষ হইয়া! অন্য স্ত্রীকে সর্বদা তাড়ন 
করেঃ এবং নীচ লোক ও বিশিষ্ট লোকের মধ্যে যাহারা! সৎসঙ্গ না পায়, 
তাহারা আপন স্ত্রীকে কিঞ্চিৎ ত্রুটি পাইলে অথব! নিষ্কারণ কোন সন্দেহ 
তাহারদের প্রতি হইলে চোরের তাড়ন! তাহারদিগকে করে, অনেকেই 
ধর্মভয়ে লোকভয়ে ক্ষমাপন্ন থাকে; যগ্পিও কেহ তাদৃশ যন্ত্রণার অসহিষ্ণু হইয়া 
পতির সহিত ভিন্নরূপে থাকিবার নিমিত্ত গৃহ ত্যাগ করে, তবে রাজদ্বারে 
পুরুষের প্রাবল্য নিমিত্ত পুনরায় প্রায় তাহারদ্দিগকে সেই২ পতিহস্তে আসিতে 
হয়, পতিও সেই পূর্বজাতক্রোধের নিমিত্ত নান! ছলে অত্যন্ত ক্লেশ দেয়, কখন 
ব! ছলে প্রাণ বধ করে; এ সকল প্রত্যক্ষসিদ্ধ, হ্তরাং অপলাপ করিতে 
পারিবেন না। ছুঃখ এই, যে এই পর্য্যস্ত অধীন ও নান। ছুঃখে ছুঃখিনী, 
তাহারদিগকে প্রত্যক্ষ দেখিয়াও কিঞ্চিৎ দয়া আপনকারদের উপস্থিত হয় না, 
যাহাতে বন্ধনপূর্ববক দাহ কর! হইতে রক্ষ! পায়।” ১৬ অগ্রহায়ণ ১৭৪১শক।১ 

আমর! স্ত্রীজাতি সম্বন্ধে রামমোহনের আস্তরিকতার যে নমুনা উদ্‌ৃধৃত 
করলাম, তার সঙ্গে গৌরমোহন বিগ্ভালঙ্কার -লিখিত নন্ত্রী শিক্ষাবিধায়ক' 
গ্রন্থের (মার্চ ১৮২২) কিয়দংশ উদ্ধৃত করছি; পাঠক লক্ষ্য করবেন যে 
ছুটির মধ্যে কী মিল : 

“যদি বল স্ত্রীলোকের বুদ্ধি অল্প এ কারণ তাহাদের বিদ্যা হয় না, অতএব 
পিতামাতাও তাহাদের বিদ্যার জন্যে উদ্ভোগ করেন না, এ কথা অতি 
অনুপযুক্ত । যেহেতুক নীতিশাস্ত্রে পুরুষ অপেক্ষা স্ত্রীর বুদ্ধ চতুগুণ ও 
ও ব্যবসায় ছয়গুণ কহিয়াছেন। এবং এদেশের স্ত্রী লোকেদের পড়া শুনার 
বিষয়ে বুদ্ধি গরীক্ষা! সংপ্রতি কেহই করেন নাই । এবং শাস্ত্র বিদ্যা ও জ্ঞান ও 
শিল্প বিগ্ভা শিক্ষা করাইলে যদি ত্রাহাবা বুঝিতে ও গ্রহণ করিতে না পারেন 
তবে তাহারদ্বিগকে নির্বোধ কহা উচিত হয়। এদেশের লোকেরা বিদ্ধা 
শিক্ষা! ও জ্ঞানের উপদেশ স্ত্রীলোককে প্রায় দেন না বরং তাহাদের মধ্যে 
যদ্দি কেহ বিদ্ধা শিখিতে আস্ত করে তবে তাহাকে মিথ্যা জনরব মাত্র সিদ্ধ 
নান! অশাস্ত্রীয় প্রতিবন্ধক দেখাইয়। ও ব্যবহার দুষ্ট বলিয়া মানা করান ।৮২ 


১ রামমোহন-গ্রন্থাবলী, তৃতীয় খণ্ড, পৃ. ৪৫-৪৭। 
২ ব্ত্রজেন্্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, গৌরমোহ্ন বিদ্তালঙ্কার। সাহিত্যি-সাধকশ্চরিতমাল1 ১৭। 
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লেখক যে-সব শিক্ষিত নারীর নাম উল্লেখ করেছেন, রামমোহনও তার 
অনেকগুলির নাম করেছেন। ভাষার সাদৃশ্ঠ তুলনীয়-_ 

প্বৃহদারণ্যক উপনিষদে ুম্প্ট প্রমাণ আছে, যে অতিশয় কঠিন এবং 
প্রায় অনেকের বুদ্ধির অগোচর যে ব্রহ্ষজ্ঞান তাহ! যাজ্ঞবন্থ্য আপন স্ত্রী 
মৈত্রেয়ীকে উপদেশ করিয়াছিলেন, এবং মৈত্রেয়ী সেই সহ্পদেশ গ্রহ 
করিয়া জ্ঞান পাইয়! কৃতার্থ! হইয়াছেন ।” 

আমাদের মনে হয়, গৌরমোহন বিগ্ভালঙ্কার রামমোহনের অন্ুবর্তক 
ছিলেন। রামমোহন প্রত্যক্ষভাবে নারীশিক্ষার মধ্যে নামতে চান নি 
তিনি জানতেন ১৮১৭ সালে হিন্দু কলেজ প্রতিষ্ঠার সময় হিন্দুরা তার কী 
বিরোধিত1 করেছিলেন। তাই স্কুল বুক সোসাইটি ও ফিমেল জুভেনাইল 
সোসাইটির সঙ্গে প্রত্যক্ষতাবে যুক্ত হন নি। গৌরমোহন রামমোহনের 
ভাবনাটি গ্রহণ করে "ন্ত্রী শিক্ষাবিধায়ক' পুস্তক লেখেন । নামটি বিশেষভাবে 
লক্ষণীয়। ছু বছর আগে রামমোহনের “সহমরণ বিষয়ক প্রবর্তক ও 
নিবর্তকের সম্বাদ' প্রকাশিত হলে প্রতিপক্ষ “বিধায়ক-নিষেধকের সদ্বাদঃ 
(১৮১৯) নামে পুস্তিকা লেখেন । সতীদাহের পক্ষে “বিধায়ক' যুক্তি দেন; 
গৌরমোহন স্ত্রীশিক্ষা-বিষয়ে “বিধায়ক* রূপে বইখানি লেখেন । ইনি রাম- 
মোহনের পক্ষে ছিলেন আমাদের এই যে অনুমান, তাঁর আর-একটি প্রমাণ 
আছে; গৌড়! হিন্দুর! প্রায়শ গ্রন্থারন্তে “শ্রীপ্রীহরিঃশরণম্‌” অথবা! 'শ্রীশ্রীদর্গী- 
জয়তি? অথবা “শ্রীশ্রীকষ্চঃশরণম্‌” ইত্যাদি লেখেন, কিন্ত স্কুল বুক সোসাইটিকে 
লিখিত এক পত্রে 'প্রীশ্রীপরমেশ্বরে৷ জয়তি? লেখা ছিল।১ এই পত্রখানি 
গৌরমোহনের রচনা ; সোসাইটি শিক্ষার প্রসারের জন্য যে কার্য করেছেন 
সেই কথাটি কৃতজ্ঞতার সঙ্গে স্বীকার করে ১৮জন ব্রাহ্গণ ও ১১জন কায়স্থ 
সহি দিয়েছিলেন । 


৯ দুপ্রাপ্য গ্রন্থমালা ৬ পৃ. 1.৬. 


ষোড়শ অধ্যায় 
ংলাভাষায় রামমোহনের দান সম্বদ্ধে বর্তমান সমালোচকদের মধ্যে মতভেদ 

দেখা দিয়েছে। ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় সাহিত্য-সাধক-চরিতমালার 
রামমোহন রায় গ্রন্থে লিখছেন-_ পবাংলা-গছের আষ্টা হিসাবে রামমোহন বহু 
বার বহু জন কর্তৃক কীন্তিত হুইয়াছেন।” কিন্ত তিনি বলেন প্বাংলা-গদ্ধ- 
সাহিত্যের ভিত্তিস্বাপনে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিতবৃন্দের দান 
অপরিসীম । তাহারা সকলেই রামমোহনের পূর্বগামী। বিশেষ করিয়া 
ৃত্যুপরয় বিদ্যালঙ্কারের নাম এই প্রসঙ্গে আমাদিগকে স্মরণ করিতে হইবে ।” 

এ কথ। অনস্বীকার্য যে মৃত্যুঞ্জয় সতাই মহাপণ্ডিত ছিলেন; তার প্রথম 

ধলা বই বত্রিশ সিংহাসন (১৮০২ ) -এর ভাষা কালের দিক থেকে বিচার 

করলে ভালোই বলতে হবে। কিন্ত সে ভাষায় ও শৈলীতে দর্শনশাস্ত্রের 
তত্বকথ| আলোচনা করা যায় না, তা রামমোহনও জানতেন, মৃত্যুঞ্জয়ও 
বুঝতেন। মৃত্রাগ্জয়ের বেদান্তচন্দিকার ভাষা (১৮১৭) ও রামমোহনের 
ভাষার পার্থক্য খুব বেশি নয়। 

রামমোহন যখন বেদান্ত গ্রন্থ রচন। আরম্ভ করেন (১৮১৪) তখন 
দার্শনিক তত্বকথা লেখবার মত ভাষার আদর্শ তার সামনে ছিল না, কারণ 
এর পূর্বে এ শ্রেণীর গ্রন্থ রচিত হয় নি। 

এই অনুবাদে প্রবৃত্ত হয়ে তিনি বুঝলেন যে “বিচারযোগ্য বাক্য বিনা 
সংস্কৃত শবের দ্বারা কেবল স্বদেশীয় ভাষাতে [বাংলায় ] বিবরণ কর! যায় 
না আর আমি সাধ্যাহনসারে স্বলভ করিতে ক্রটি করি নাই উত্তম ব্যক্তি 
সকল যেখানে অস্তদ্ধ দেখিবেন তাহার পরিশোধ করিবেন আর ভাষাহ- 


১ বাংলাভাষায় রামমোহনের প্রথম মুদ্রিত বই “বেদাস্ত গ্রন্থ 1%১৩/9৩৪811 নুখছো্ 
0028/01 006/৬60900/02/7৩8018/2028/01 81] 05/৬533/11)৩ 10090 ০5161012050 200 
1৩৩৩৭ /000/00/1207090108] 100750109£5,/৩302011918876 03৩ 85101০9007৩ 91:600৩ 
86176119001 0090 26 25 05৩ 00157 ০৮)৩০৫ ০1 ড/018121/7025006 51012 0৩8০৩১/ 
109 0০০ 1205151015/091085৭/ 51020 005 01555 01 চা 25 2200 00/1815. 


৩৩০ রামমোহন ও তৎকালান সমাজ ও সাহিত্য 


রোধে কোন কোন শব্দ লিখ! গিয়াছে তাহারে দোষ মার্জনা করিবেন ।* 
_ভূমিকা। ২ 

নিবন্ধাদি রচনায় ব+ংলাভাষার মান ও আদর্শ তখনও প্রতিষ্ঠিত না 
হওয়ায় রামমোহন বেদাস্ত গ্রন্থের ভূমিকার পর “অনুষ্ঠান” নামে আর-একটি 
ভূমিকায় এই ভাষার ব্যবহার সম্বন্ধে বিস্তারিত ভাবে আলোচনা! করেছেন। 
আমরা কিয়দংশ উদ্ধৃত করছি-_ 

“প্রথমত বাঙ্গল] ভাষাতে আবশ্যক গৃহব্যাপার নির্বাহের যোগ্য কেবল 
কথকগুলিন শব্দ আছে এ ভাষা সংস্কৃতের যেরূপ অধীন হয় তাহা অন্ত 
ভাষার ব্যাখ্যা ইহাতে করিবার সময় স্পষ্ট হইয়া থাকে দ্বিতীয়ত এ 
ভাষায় গগ্ঘতে অগ্ভাপি কোনে শাস্ত্র কিম্বা কাব্য বর্ণনে আইসে না 
ইহাতে এতদ্বেশীয় অনেক লোক অনভ্যাসপ্রযুক্ত দুই তিন বাক্যের অন্বয় 
করিয়! গগ্ধ হইতে অর্থ বোধ করিতে হঠাৎ পারেন ন। ইহা! প্রত্যক্ষ কাহুনের 
তরজমার অর্থবোধের সময় অনুভব হয়” 

এটি লেখেন তৎ্কালে-প্রচলিত কোম্পানির যে-সব রেগুলেশন ব1 
কাহ্থনের বাংলা অহ্থবাদ প্রকাশিত হয়েছিল তাদের ভাষার জড়তা সম্বন্ধে । 
এই কথা অতি সত্য। 

“অতএব বেদাস্তশাস্ত্রের ভাষার বিবরণ [ অর্থাৎ বাংলায় প্রকাশ ] 
সামান্ত আলাপের ভাষার স্তায় সুগম না পাইয়! কেহ২ ইহাতে মনোযোগের 
ন্যুনতা করিতে পারেন ।”১ 

১৮১৫ সালে ষে কয়খানি বাংলা বই চলিত ছিল তার সবগুলি হয় খ্রীষ্টান- 
ধর্ম সাধারণের মধ্যে প্রচারের জন্য জন-ভাষায় লিখিবার প্রয়াস, অথবা 
ফোর্ট উইলিয়াম কলেজের সাহেব সিবিলিয়ন ছাত্রদের বাংল! শিখাইবার 
জন্য রচিত। গভীর বিষয়ে প্রবন্ধ বা নিবদ্ধ রচনার কোনো আদর্শ তখন 
বাংলাভাবায় ছিল না-_ বেদাস্ত গ্রন্থ বাংলাভাষার প্রথম গ্রন্থ, যাতে গভীর 
বিষয়ের আলোচনা লিখিত হতে দেখি । ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় বলেছেন, 
“তাহার [রামমোহনের ] শাস্্বিচার ও তৎসংক্রান্ত বিবাদমুলক রচনার 
সাহায্যে বাংলা-গছ্ের গুরুত্ব যে প্রভূত পরিমাণে বুদ্ধি পাইয়াছিল, তাহাতে 


১ রামমোহনশ্থস্থ। বলী, প্রথম খণ্ড, পৃ. ৯। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩৩৯, 


আর সন্দেহ নাই। তিনি এক দিকে প্রাচীন সংস্কৃত শাস্ত্রসমূহকে ভাষায় 
প্রকাশ করিয়া যেমন ভাষার ভাব ও শব্দসম্পদ বুদ্ধি করিয়াছিলেন, 
তেমনই অন্ত দিকে তর্ক ও বিচারমূলক গ্রন্থ রচন1 করিয়া! ভাষায় প্রকাশ- 
ভঙ্গির দৃঢ়তা ও মননলীলতা৷ সার করিয়া ইহাকে খজুঃ সতেজ ও পুষ্ট 
করিয়াছিলেন ।” 

রামমোহন সংস্কতজ্ঞ পণ্ডিত হয়েও বাংলাভাষা সংস্কৃত-থেষা করে 
লেখেন নি অর্থাৎ সর্বনাম, ক্রিয়াদি ছাড়া সব শব্ধই সংস্কৃত শব্স্থটী থেকে 

ংগ্রহ করে প্রবন্ধাদি রচনা করেন নি। কিন্ত দর্শনাদি বিষয়ের আলোচনা 
খাঁটি বাংলায় সম্ভব নয়। 

“ধাহাদের সংস্কৃতে ব্যুৎপত্তি কিঞ্চিতো থাকিবেক আর ধাহারা ব্যুৎপন্ন 
লোকের সহিত সহবাস দ্বারা সাধু ভাষা কহেন আর শুনেন তাহাদের অল্প 
শমেই ইহাতে অধিকার জন্মিবেক |” 

বাংল। রচনাকে কিভাবে বুঝতে হবে সেই পদ্ধতিটি রামমোহন তার 
প্রথম গ্রন্থের “অনুষ্ঠান” নামক ভূমিকায় স্পষ্ট করে ব্যাখ্যা করেছেন। ইতিপূর্বে 
কোনে বাঙালী লেখক বাংল! বাক্যের লিখনভঙ্গি বুঝবার ক্রম ও পদ্ধতি 
সাধারণ লোকের বোধের জন্ত প্রকাশ করেন নি। রামমোহন লিখেছেন-_ 

“বাক্যের প্রারস্ত আর সমাপ্তি এই ছুইয়ের বিবেচনা বিশেষ মতে 
করিতে উচিত হয়। যেং স্কানে যখন যাহা যেমন ইত্যাদি শব্দ আছে 
তাহার প্রতিশব তখন তাহা সেইক্ধপ ইত্যাদিকে পূর্বের সহিত অস্বিত 
করিয়|! বাক্যের শেষ করিবেন। যাবৎ ক্রিয়া না পাইবেন তাবৎ 
পর্যন্ত বাক্যের শেষ অঙ্গীকার করিয়া অর্থ করিবার চেষ্টা না 
পাইবেন। কোন্‌ নামের সহিত কোন্‌ ক্রিয়ার অন্বয়্ হয় ইহার বিশেষ 
অহ্বসন্ধান করিবেন যেহেতু একবাক্যে কখন২ কয়েক নাম এবং 
কয়েক ক্রিয়া থাকে ইহার মধ্যে কাহার সহিত কাহার অন্বয ইহা না 
জানিলে অর্থজ্ঞান হইতে পারে না।**.* এই নিররশ দিয়ে রামমোহন 
একটি বাঁকা উদাহরণ-স্বরূপ ব্যবহার করেছেন এবং ঞঁ বাক্যের প্রতোক 
শবের পরস্পরের যোগ কিরূপ হবে বুঝিয়ে বলেছেন। প্বস্তত.. 
বেদান্তের বিশেষ জ্ঞানের নিমিত্ত অনেক বর্ষ উত্তম পণ্ডিতের! শ্রম করিতেছেন 
যদ্দি ছুই তিন মাস শ্রম করিলে [ অর্থাৎ বাংল! ভাষা বৃঝিয়া পড়িলে ] 
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এ শাস্ত্রের এক প্রকার অর্থ বোধ হইতে পারে তবে অনেক স্থলভ জানিয়া 
ইহাতে চিত্ত নিবেশ ক্রা উচিত হয় ।*১ 

১৮১৫ হইতে ১৮৩০ সালের মধো রামমোহন বাংলায় ও ইংরেজিতে 
অনেকগুলি পুস্তক ও পুস্তিকা লেখেন ও লেখান এবং নিজব্য়ে মুদ্রণ ও 
প্রকাশ করেন। বাংলাভাষায় লিখিত রচনাগুলি যদি একটু মন£সংযোগ- 
পূর্বক পড়া যায় তবে দেখা যাবে, রামমোহন বাংলাভাষাকে সাবলীল কর- 
বার জন্য কী চেষ্টা করেছেন । আমর! এই আলোচনা-গ্রন্থে তার নিজ-লিখিত 
ভাষা! অবিকল উদৃধূত করেছি- এই বিবর্তন দেখাবার জন্য। এখানে 
একটা কথার পুনরুক্তি করছি-_ বিষয়ের গুরুত্বের উপর ভাষার প্রকাশভঙ্গি 

ভর করে; বেদাস্ত গ্রন্থ বা উপনিষদগ্ডলির আলোচন]৷ এবং তথাপ্রদানাদি 

বিতর্কমূলক রচন1 আর পাদরির সহিত তিন চীন! শ্রীষ্টানের কথোপকথনের 
ভাষা কখনই একই ধরনের হতে পারে না এবং হয় নি। 

বাংলাভাষার প্রতি উপেক্ষা সকলেরই-_ ব্রাহ্মণ পণ্ডিতরা এ ভাষ! মন 
দিয়ে শিখতেন না, হিন্দু কলেজের নবীন ছাত্রদলের বাংলাভাষার প্রতি 
কোনে দরদ ছিল না; কারণ, সত্যই তখন পড়বাঁর মতো৷ কিছু ছিল ন। 

ংলাভাষায়। তারা ইংরেজি ভাষার মাধ্যমে বিরাট যুরোপীয় সাহিত্যের স্বাদ 

পাচ্ছে, বাংলা পড়ে কে সময় নষ্ট করতে চায়! আমাদের মনে হয় ১৮২৬ 
সালে রামমোহন ইংরেজি ভাষায় যে বাংলা ব্যাকরণ লিখেছিলেন, তা 
দেশীয়দের কথাই মনে রেখে রচিত। ইতিপূর্বে হ্যালহেড ( ১৭৮০ ) ও কেরী 
(১৮০১) বাংলাভাষার যে ব্যাকরণ লিখেছিলেন তা ইংরেজিতে এবং 
ইংরেজ শিক্ষার্থীদের জন্ লেখা ; তা ছাড়, এর] সংস্কতের উপর বেশি জোর 
দেওয়াতে বাংলাভাবার বৈশিষ্ট্য বেশ খানিকটা ক্ষু্ন হয়। রামমোহন 
বাংলাভাষাকে তার বৈশিষ্ট্যের ভিত্তির উপরে প্রতিষ্ঠিত করেন। 

অতঃপর রামমোহন বাংলায় যে ব্যাকরণ লিখলেন তার নাম দেন 
গৌড়ীয় ব্যাকরণ-_ ইংরেজি ফেট] ইতিপূর্বে লিখেছিলেন তার নাম ছিল 
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' বাংলায় যে গৌড়ীয় ব্যাকরণ প্রকাশিত হয় সে গ্রন্থের ইংরেজি নাম ছিল 


৯ বামমোহন-গ্রন্বাবলী, প্রথম খণ্ড, পৃ. ৯.১ । 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩৩৩ 


02200702101 055 7367052811 1,21750256 1 এই বাংলা গ্রন্থ ১৮৩০ সালের 
পূর্বে লিখিত, কিন্তু এটি ইংরেজির অনুবাদ নয়। এ গ্রন্থটি ১৮৩৩ সালে 
কলিকাতা! স্কুল বুক সোসাইটি দ্বারা তন্ুদ্রণ যন্ত্রে মুদ্রিত । . ভূমিকাটি উদ্ধৃত 
করছি, সেটা] পড়লেই এই গ্রন্থ লেখার ইতিহাস জান। যাবে 

“সর্বদেশীয় ভাষাতে এক২ ব্যাকরণ প্রসিদ্ধ আছে যদ্দারা ততত্তাষা 
লিখনে ও শুদ্ধাশুদ্ধ বিবেচনা পূর্বক কথনে উত্তম শৃঙ্খলামতে পারগ হয়েন, 
কিন্ত গৌড়ীয় ভাবার ব্যাকরণ না! থাকাতে ইহার কথনে ও লিখনে সম্যক্‌ 
রূপে রীতিজ্ঞান হয় না, এবং বালকদিগ্যের আপন ভাষা ব্যাকরণ না! জানাতে 
অন্য ভাষ' ব্যাকরণ শিক্ষাকালে অত্যন্ত কষ্ট হয়, আর আপন ভাষা ব্যাকরণ 
যাহার বোধ অল্প পরিশ্রমে সম্ভবে তাহা জানিলে অন্ত২ ভাষা ব্যাকরণ 
জ্ঞান অনায়াসে হইতে পারে । এ কারণ স্কুলবুক সোসাইটির অভিপ্রায়ে 
শ্রীযুত রাজা রামমোহন রায় এ গৌড়ীয় ভাষা ব্যাকরণ তত্তাষায় করিতে 
প্রবৃত্ত হয়েন। পরস্ত তাহার ইংলগড গমন সময়ের নৈকটা হওয়াতে ব্যস্ততা ও 
সময়ের অল্পতা প্রযুক্ত কেবল পাওুলিপি মাত্র প্রস্তুত করিয়াছিলেন পুনর্দৃ্টিরও 
সাবকাশ হয় নাই, পরে যাত্রাকালীন ইহার শুদ্ধাশুদ্ধ ও বিবেচনার ভার 
স্কুলবুক সোসাইটির অধ্যক্ষের প্রতি অর্পণ করিয়াছিলেন ঙেঁহ ঘত্বপূর্ব্বক 
তাহ সম্পন্ন করিলেন ইতি।” (বরামমোহন-গ্রস্থাবলী ) 

রামমোহনের পুত্র রাধাপ্রসাদ পুস্তকটির ছাপার কাজ তদারক করেন। 
কলকাতায় ১৮৩৩ সালের এপ্রিল মাসে বই ছাপা হয়। রামমোহনের মৃত্যু 
হয় সেপ্টেম্বরের শেষের দ্িকে-_ এ বই মুদ্রিত হবার পর তার হাতে 
সময়মত পৌচেছিল কি না জানা যায় না। 


সগ্ডদশ অধ্যায় 


কলকাতায় আসার অব্যবহিত পরেই রামমোহন “আত্বীয়সভা” স্থাপন 
করেন। প্রথম দিকে মানিকতলার বাড়িতে, পরে সিমলা পল্লীতে যঠীতলায় 
তার অন্ত একটি বাড়িতে ও পরে পুনরায় মানিকতলার বাড়িতে সভা 
বসত। সন্ধ্যার পর সভাগুৃহে সদন্তরা সমবেত হতেন) সেখানে 
শিবপ্রসাদ মিশ্র বেদপাঠ করতেন ও গোবিন্দ মাল ব্রহ্গসংগীত গাইতেন। 
কিন্ত ১৮১৭ থেকে রামমোহনকে উত্যক্ত করবার জন্তঠ তার আত্মীয় ও 
শরিকর! তার বিরুদ্ধে মিথ্যা মোকদ্দমা! আরম্ভ করেন। এই পর্বে রামমোহন 
সর্বদা “আত্মীয়সভা"র অধিবেশনে উপস্থিত থাকতে পারতেন না; সভা 
কখনে! এ বাড়িতে কখনো সে বাড়িতে আহত হত। এইভাবে কিছুদিন 
পরে “আত্মীয়সভা' নষ্ট হয়ে যায়। এই সভার জন্ত রামমোহন যে ব্রক্মসংগীত 
রচনা! করে দেন সেইটি কি তার রচিত প্রথম সংগীত ! গানটি-_ 

কে ভুলালো হায় 

কল্পনাকে সত্য করি জান, একি দায়। 

আপনি গড়হ যাকে, 

যে তোমার বশে তাকে 

কেমনে ঈশ্বর ডাকে কর অভিপ্রায়? 

কখনো ভূষণ দেও, কখনো আহার ; 

ক্ষণেকে স্বাপহ, ক্ষণে করহ সংহার । 

প্রভু বলি মান যারে, | 

সম্মুখে না চাও তারে-_ 

হেন ভুল এ সংসারে দেখেছ কোথায় ?১ 

বহুকাল রামমোহনকে সংগীত সম্বন্ধে কোনে মতামত প্রকাশে বা সংগীত 

রচনায় প্রবৃত্ত দেখি না; তবে সংগীত যে ধর্মসাধনার একটা অঙ্গ; এটি মেনে 
নিতে দেখি 'প্রার্থনাপত্র' নামে এক পুস্তিকায় (১৮২৩)। প্রশ্ন-- বেদ বেদাস্ত 


১ রামমোহ্ন-গ্রস্থা বলী, চতুর্থ খণ্ড, পৃ. ৫৭। দ্র: মডার্ন রিভিউ, এপ্রিল ১৯৩৫, পৃ. ৪১৫-১৬। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩৩৫"; 


বণিত ব্রহ্মকে ধারা জ্ঞানের দ্বারা জানতে পারেন না, তাদের ঈশ্বর সম্বন্ধে 
বোধ কিভাবে হতে পারে 1 “তাহার এ সকল শ্রুতির সাক্ষাৎ অধ্যয়ন না 
করিয়। তাহার তাৎপর্য্যার্থের দ্বারা পরমেশ্বরেতে তৎপর হুইয়। থাকেন” কী 
করে? রামমোহন ভারতের বিচিত্র ধর্মসাধনার কথা জানতেন; তাই 
লিখছেন-_ 

“্দশনামা সন্যাসিদের মধ্যে অনেকে, এবং গুরু নানকের সম্প্রদায়, ও 
দাদৃপস্থী, ও কবীরপন্থী, এবং সম্তমতাবলম্থি প্রভৃতি, এই ধর্ম্মাক্রান্ত হয়েন ; 
তাহাদের সহিত ভ্রাতৃভাবে আচরণ করা আমাদের বর্তব্য হয়। ভাব! 
বাক্যই কেবল তাহাদের অনেকের উপদেশের দ্বার এবং ভাষা গানাদি 
উপাসনার উপর হইয়াছে ।”%২ 

রামমোহনের মত এই যে গীত-ভজনাদি দ্বারা পরমার্থ-সাধন হয় । 
যাজ্ববন্ধয বেদগানে অসমর্থদের প্রতি কহিয়াছেন যে__ 

“খকৃসংজ্ঞক গান ও গাথাসংজ্ঞক গান ও পাণিক1 এবং দক্ষবিহিত গান 
ব্রহ্মবিষয়ক এই চারি প্রকার গান অনুষ্ঠেয় হয়। মোক্ষসাধন যে এই সকল 
গান ইহার অভ্যাস করিলে মোক্ষপ্রাপ্তি হয়। বীণাবাদনে নিপুণ ও 
সপ্ত স্বরের বাইশ প্রকার শ্রুতি ও আঠার প্রকার জাতি ইহাতে প্রবীণ এবং 
তালজ্ঞ ইহার] অনায়াসে মুক্তি প্রাণ্ড হয়েন।”৩ 

ধর্মদেশনায় সংগীতের স্বপক্ষে রামমোহনের এই উক্তি ছাড়া ১৮২৮ পর্যন্ত 
আর কোনে সংবাদ পাওয় যায় না। ১৮২৮ সালে 'ব্রাঙ্গসমাজ? স্থাপিত 
হলে 'ব্রহ্মসংগীত' সন্বন্ধে তাকে অবহিত দেখি। খুব সম্ভবত ১৮২৮ সালে 
ব্রহ্মদংগীত? প্রকাশিত হয়; অবশ্য এই গ্রন্থে কোনো গানের রচয়িতার নাম 
প্রদত্ত নাই । রামমোহনের নিজ-রচিত সংগীত ৩২টি ; অন্যান যাদের গান 
এই ব্রঙ্মসংগীতভুক্ত হয়েছিল তাদের কথায় পরে আসব । 

“আত্মীয়সভা"য় যে গোবিন্দ মাল গান গাইতেন তার সম্বন্ধে কিছু জানা 


১ ক্লামমোহন উত্তর-ভারতের এই-সব সম্প্রদায় সম্বন্ধে তথ্য কিভাবে জানতে পারেন-- 
এ প্রশ্নের উদয় হওয়। উচিত। আমাদের মনে হয় ওয়ারেন হেস্টিংস এই-সব সম্প্রদায় 
সম্বন্ধে তথ্য সংগ্রহ করান। ড্র. 21 0282192%6 % 2৮545 1407575 1 এই 
পু'থি দেখে উইল্সন-সাহেব 8৩০০ সম্বন্ধে বই লেখেন এবং অক্ষয়কুমার দত্ত “ভারতবর্ষের 
উপাসক সম্প্রদদায়' গ্রন্থ সংকলন করেন। 

২ রামমোহনপ্ররন্থা বলী, চতুর্থ খণ্ড। 

৩ পূর্বোষ্গিখিত গ্রন্থাবলী। 


৩৩৬, রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


যায় না; কিন্ত 'ব্রাহ্মসয়াজে' ধার] গানে নিযুক্ত হন, সেই বিষুচন্দ্র চক্রবর্তী, 
ও রুষ্ণপ্রসাদ চক্রবর্তী সম্বন্ধে আমরা অনেক কথা জানতে পারি। এ ছাড়া 
গোলাম আব্বাস ছিলেন সংগতকার। ছুজন শ্রেষ্ঠ কলাবৎ ও একজন নামকরা 

ংগতকার 'ব্রাঙ্মসমাজ+-গৃহে' গানের জন্য নিযুক্ত হওয়ার ঘটনাটি বিশেষ 
তাৎপর্যপূর্ণ । উনবিংশ শতকের তিন দশকে কলকাতার ধনীগৃহে ওস্তাদর! 
আশ্রয় পেতে আরভ করেছেন-_ মুশিদাবাদ, রাজনগর, বিষু্পুর, প্রভাতির 
রাজা-জমিদাররা নিশ্রভ হয়ে আসাতে সংগীত-কলাবৎগণ নুতন ধনীদের 
গৃহে আশ্রয়সন্ধানে কলকাতায় আসছেন । কলকাতার ধনীসমাজে সংগীত- 
কার ও নর্ভকীদের যথেষ্ট চাহিদা! ও সমাদর ছিল, তা আমরা সমসাময়িক 
সামাজিক অবস্থার বর্ণন। থেকে জানতে পারি । রামমোহন তার নিজগৃহে 
ভোজের সময়ে সে যুগের শ্রেষ্ঠ নর্তকী নিকীকে আনিয়ে অতিথিদের চিত্ত- 
বিনোদনের পরিবেশ স্ষ্টি করেন। স্বতরাং সংগীত সশ্বন্ধে রামমোহনের 
কোনো রকমের 21168 ছিল না তা স্পষ্টই বোঝ] যায়। তিনি সংগীতের 
সমঝদার ছিলেন বলেই বিষ্ণুচন্ত্র ও কৃষ্ণপ্রসাদের ন্যায় গায়কদের ও 
গোলাম আব্বাসের স্তায় সংগতকারকে 'ব্রাহ্মদমাজে* সংগীত-পরিচালনার 
কার্ষে নিযুক্ত করেন। 


বাঙালির বৈশিষ্ট্য গানে-- এ কথা সকলেই স্বীকার করেন। বহু 
শতাব্দী থেকে বাঙালি হিন্দু-মুসলমান কবির] গান রচনা করে আসছেন। 
ংল] গানে ভাবের সঙ্গে সুরের গাটছড়। বাঁধা । উচ্চাঙ্গের গান আছে 
সব দেশেই, কিন্ত অধিকাংশ ক্ষেত্রে ভাবের দৈন্য বা অকিঞ্চিংকরতা 
স্থুরের ও বাগ্ভাদির অলংকারের কোলাহলে আচ্ছন্ন; বাংলাদেশে ভারতীয় 
সংগীতের প্রথম ব্যাখ্যাতা রুষ্ণধন বন্দ্যোপাধ্যায় তার “গীতসূত্রসারে' যা 
লিখেছিলেন ত1 সে যুগের গান সম্বন্ধে বর্ণে বর্ণে সত্য: “হিন্দু সংগীতের 
*** ওজ্তাদগণ প্রায়ই নিরক্ষর ; সুতরাং গানের কথার ভাবার্থের প্রতি 
তাহাদের যথোচিত উপলব্ধি না থাকাতে গীতের কবিত্বের প্রতি তাহাদের 
আস্থা মাই; এবং সেইজন্ কথার ভাবার্থান্বসারে যথাযোগ্য রসের অবতারণা 
সম্বন্ধে তাহাদের অহুষ্ঠানও নাই।» মানুষের আর্টিস-সত্বা সাময়িকভাবে 
তাল-মান-লয়-যুক্ত সবরের কসরতে আমোদিত হয়। কিন্তু মানুষের গভীর 
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জীবনের শৃন্ততাকে ভরতে পারে না। সেখানে সংগীত থেকে বায় ৪:৮০ 2৮5 
৪৪৮৩ পর্যায়ে-- জীবনের দমন্তায় গান তখন আর কোনো! সহায়তায় আসে না। 
বাঙালির গান তার চিত্তকে বিচিত্র রসে পূর্ণ করে আসছে । বৌদ্ধগান ও 
দোহা, বৈষ্ণবপদাবলী, দেবী ছুর্গীর আগমনী ও বিজয়া, কালীকীর্তন, গভ্ভীরার 
গান, আউল-বাউল-সীই-দরবেশদের দেহতত্বসংগীত, জারী, মুরশেদী, ভাটি- 
মালি প্রসৃতি লোকসংগীত, ইত্যাদি অধিকাংশ গানের মূলে আছে ঈশ্বর- 
তত্ব-_ যা প্রকাশ পেয়েছে নান! দেবদেবীর স্ততি, আরাধনা, প্রার্থনায়-_ 
কখনো প্রতীকমূলক “সন্ধ্যা-ভাষায় দেহতত্ব ও গভীর আধ্যাত্মিক তত্ব প্রকাশ 
পেয়েছে। 
অগ্লাদশ শতকের শেষ দিকে কবিওয়াল।, হাফ-আখড়া, দাড়-আখড়া, 
তরজা, ঝুমুর, খেমটা, প্রভৃতির চল হয়। এখানে যে-সব গান হত তাদের 
বিষয়বস্ত্ব অনেক সময়ে রুচির দিক থেকে অত্যন্ত হীন ছিল। আমাদের 
আলোচ্য পর্বে" অর্থাৎ ১৯ শতকের গোড়ায়, গ্রপদাঁদি উচ্চাঙ্গের সুর বাংলা- 
গানের মধ্যে চল হয় নি। খেয়াল ও টগ্সা ছিল স্ুপরিচিত-_- রামনিধি গুপ্ত 
(নিধুবাবু ) ও কালী মির্জা ছিলেন নামকর] ওত্তাদ রচয়িতা । এ ছুজনের 
প্রভাব রামমোহনের সংগীতে খুবই স্পষ্ট ; কারণ তার ৩২টি গানের মধ্যে 
২৮টি খেয়াল-টগ্র। অঙ্গের গান। খেয়াল-টগ্পা শুনলেই মনে হয়, এ-সব 
গানে লঘ্থুচিত্ততা প্রকাশ পায় ; কিন্ত রামমোহনের কবম্পর্শে যে-সব গান 
রচিত হল তা! নৃতন দ্ূপ পেল। তার গানগুলির স্থুর এল হিন্দুস্থানী 
অথবা মার্গ সংগীতের ধার! বহন করে ; আর গানের বিষয়বস্ত্র হল 
বেদাস্তের সগ্ডণ ব্রদ্ষের কথা। ব্রহ্ম নিরাকার, নিরবয়ব, সর্বব্যাপী-_ 
ংসার অনিত্য, অদ্বৈত ভাবে আস্থা ও দ্বৈত ভাবে অনাস্থা, বৈরাগ্য সাধন, 
পরযেশ্বরে আত্মসমর্পণ, প্রভৃতি ভাব রামমোহনের গানের বিষয়বস্তু । এই 
গানগুলি আত্মজ্ঞানসাধনের সহায় কঠোর জ্ঞানমার্গ -আশ্রয়ী। রবীন্দ্রনাথ- 
রচিত “নৈবেছ্য* কাব্যের কতকগুলি কবিত] পড়লে মনে হয় যেন ব্রাহ্গ- 
ধর্মধত উপনিষদের বাণী বাংলাছন্দে বূপায়িত হয়েছে ; তেমনি রাম- 
মোহনের গানগুলি বেদাস্ত-অদ্বৈতবাদের রূপান্তর মনে হয় ।১ 


১ এই আলোচনার অনেক তথ্য, এমন-কি ভাবাও, দিলীপকুমার মুখোপাধ্যায় -লিখিত 
“রামমোহনের সংগীতজীবন" প্রবন্ধ থেকে গৃহীত। দ্র প্রবাসী, অগ্রহায়ণ, পৌঁষ ও ফাল্গুন 
১৩৬৯। তত্ববোধিনী পত্রিকায় সংকলিত” ১৬-জ্যে্, - ১ সায়, ১-১৬ শ্রাবণ, ১৩৭০ । 


২২. 
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. আমর] রামমোহনের সংগীতের কয়েকটি উদ্বাহরপ উদৃঙ্ত করছি : এর 
' থেকে তার কাব্যরচনার ভাষার আভাস পাওয়া ধাবে-_ 
মন যারে নাহি পায় নয়নে কেমনে পাবে। 
সে অতীত গুপত্রয়, ইন্দ্রিয় বিষয় নয়, 
রূপের প্রসঙ্গ তায়, কিন্ূপে সম্ভবে 
 ইচ্ছ! মাত্র করিল বে বিশ্বের প্রকাশ, ইচ্ছাযতে রাখে 
ইচ্ছামতে করে নাশ, সেই সত্য এইমাত্র নিতান্ত জানিবে। 
পুনশ্ট 
একি ভুল মনঃ! দেখিবারে চাহ যারে না দেখে নয়ন। 
আকাশ বিশ্বেরে ঘেরে, যে ব্যাপিল আকাঁশেরে, 
আকাশের মাঝে তারে আনা এ কেমন । 
চন্দ্রস্থ্য্য গ্রহ যত, যে চালায় অবিরত, 
তারে দোলাইতে কত, করহু যতন । 
পশ্ড পক্ষী জলচরে, যে আহার দেয় নরেঃ 
চাহ সেই পরাৎপরে? করাতে ভোজন । 


নিরুপমের উপমা, সীমাহীনে দ্রিতে সীমা, 
| নাহি হয় সম্ভাবনা। 
অচিন্ত্য উপাধিহীনে, অতিক্রান্ত গুণ তিনে, 
যত সব অর্বাচীনে করয়ে কল্পনা । 
পদার্থ ইন্দ্রিয় পর, বিভু সর্ব অগোচর, 
বেদ বিধির অন্তর, মন জান না। 
বর্ণেতে বণিতে নারি, বাক্যেতে কহিতে হারি, 
শ্রবণ মনন তারি, কর সুচনা । 
প্রতিমা- -পুজার বিরুদ্ধে বলছেন_ 
মন এ কি ভ্রান্তি তোমার | 
আবাহন বিসর্জন বল কর কার। 
ফে বিভু সর্বাত্র থাকে, 
ইহ্াগিচ্ছ বল তাকে; 
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তুমি কেব! আন কাকে. 
একি চম্বৎকার"*' 
বিবিধ নৈবেছি সব, 
তারে দিয় কর স্তব, 
এবিশ্ব যাহার । 
অদ্বৈতভাব-প্রণোদিত সংগীত-_ | 
দ্বৈতভাব ভাব কি মন না জেন্যে কারণ । 
একের সত্তায় হয় যে কিছু স্জন। 


দ্বিভাব ভাব কি মন এক ভিন্ন ছুই নয়। 


কর অভিমান খর্ব, 
ত্যজ মন দ্বৈত গর্বব, 
একাত্ম! জানিবে সর্ব, 
| অখণ্ড ব্রহ্মাগুময় । 
পুনশ্চ-_ 
পরমাক্মায় মন রে হও রত। 
বেদ বেদাস্ত সর্ব শাস্ত্রসম্মত ॥ 
পুনশ্চ__ 
ভাব সেই একে । 
জলে স্থলে শৃন্তে যে সমান ভাবে থাকে। 
যে রচিল এ সংসার, 
আদি অস্ত নাই যার; 
সেজানে সকল কেহ নাহি জানে তাকে। 
বৈরাগ্য ও দেহতত্ব-বিষয়ক কয়েকটি গান__ 
মনে কর শেষের সেদিন ভয়ঙ্কর | 
অন্তে বাক্য কবে কিন্ত তুমি রবে নিরুত্তর |... 
অতএব সাবধান ত্যজ দ্ত অভিমান 
বৈরাগ্য অভ্যাস কর সত্যেতে নির্ভর । 
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এই শ্রেণীর আরও কয়েকটি গান আছে-- 
একদিন যদি হবে অবশ্য মরণ । 
এত আশা বৃদ্ধি কেন এত দ্বন্ঘ কি কারণ । 
এই যে মাজ্জিত দেহ, যাতে এত কর স্নেহ, 
ধূলি সার হবে তার মস্তক চরণ। 
যত্বে তৃণ কাষ্ঠখান, রহে যুগ পরিমাণ, 
কিন্ত যত্তে দেহ নাশ না হয় বারণ । 
অতএব আদি অন্ত, আপনার সদা চিন্ত, 
দয়া কর জীবে লও সত্যের শরণ। 
বৈরাগ্য সম্বন্ধে পুনশ্চ 
ত্যজ দত্ত তমোগুণ, মনেতে বৈরাগ্য আন, 
হৃদে সত্য পরাৎপর। 
অন্তত্র_ 
অতএব সাবধান, যে অবধি থাকে জ্ঞান, 
পরহিতে মন দিবে, সত্যকে চিন্তিবে । 


অন্থত্র"ৎ- 
বিবেক বৈরাগ্য হলে কি ভয় মরণে। 

বিদেশ হতে তিনি তার শেব গান পাঠান ২২ সেপ্টেম্বর ১৮৩২ সালে 
কি স্বদেশে কি বিদেশে যথায় তথায় থাকি । 


তোমার রচনা মধ্যে তোমাকে দেখিয়! ডাকি । 
দেশভেদে কালভেদে রচনা অসীমা, 
প্রতিক্ষণে সাক্ষ্য দেয় তোমার মহিমা ১ 
তোমার প্রভাব দেখি না থাকি একাকী । 
রামমোহনের যেসকল বন্ধু ব্রহ্মসংগীত রচনা করেছিলেন তাদের নাম-_ 
কষ্মোহন মজুমদার,১ নীলমপণি ঘোষ, গৌরমোহন - সরকার, নীলরজ্ক 


১ কৃষমোহন মভুদদার ও ভার ভ্রাতা ব্রজমোহুন মজুমদার উভয়েই বোধ হয় আব্ীয- 
রা 


তুমি কার, কে তোমার, কারে বল হে আপন।' 
এই গানটি রামমোহন-প্রকাশিত এক্ষসঙ্জীতাএ স্থান পায় । 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩৪১ 


হালদার,১ কালীনাথ রায় চৌধুরী, নিমাইচরণ মিত্র ও ভৈরবচন্ত্র দত্ত। 

রামমোহন ত্রহ্মসংগীতের শ্রষ্টা ; তার পর তার পথ ধরে বহু কৰি ও 
সাধক ব্রক্ষসংগীত তথ ধর্সসংগীত রচন|। করেন । রামমোহনের সমকালীন 
রচয়িতার্দের কথা বলেছি ; পরবর্তী যুগে দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর, তার ভ্রাতুদ্পত্র 
গুণেন্দ্রনাথ, তার পুত্রদের মধ্যে দ্বিজেন্ত্রনাথ, সত্যেন্দ্রনাথ, জ্যোতিরিন্তরনাথ 
ও রবীন্দ্রনাথ রামমোহনের ধারায় ব্রহ্মসংগীত রচন] করেন । অবশ্য এই পর্বে 
সংগীতের ন্ূপ ও সুরের মধ্যে যে পরিবর্তন হয়েছে তার আলোচনার ক্ষেত্র এ 
নয়। তবে সংক্ষেপে এটুকু বলতে পারি যে, দেবেন্দ্রনাথ বেদাস্ত-প্রতিপাদ্য 
ধর্ম যেমন ছাড়েন তেমনি অদ্বৈত মতও বর্জন করেন । এতে যুগপৎ সংগীতের 
ভাবের পরিবর্তন সাধিত হল আর অদ্বৈত-প্রশংসাও গানের মধ্যে থেকে 
অন্তহিত হল। সেইজন্য ব্রাহ্মসমাজের প্রথম দিকে মাঘোৎসবাদির জন্য 
রচিত সংগীত এবং পরবর্তী যুগে রচিত গানের ভাষা ও ভাবের মধ্যে বেশ 
পরিবর্তন পরিলক্ষিত হয়।. রবীন্দ্রনাথের প্রথম বয়সের ব্রহ্মদংগীত ও শেষ 
বয়সের ধর্মসংগীতের মধ্যে গুণগত ভেদ স্পষ্ট; তবে যুগপৎ এ কথাও 
বলব যে নদীর উৎপত্তি ও পরিণতির মধ্যে অখণ্ড যোগন্ুত্র আছে বলেই 
সে প্রবহমান প্রাণদায়িনী নদী। রামমোহনের সময় থেকে রবীন্দ্রনাথের 
শেষ জীবন পর্যন্ত (১৮১৬-১৯৪০) পর্বে ব্রহ্মসংগীতের রূপের যে বিবর্তন 
হয়েছে ত1 ধর্মবিবর্তনের অবশ্যস্ভাবী স্বাভাবিক পরিণতি । 


১ বঙ্গদূত' সাপ্তাহিকের (১* মে $৮২৯) সম্পাদক নীলরত্ব হালদার, “বেঙ্গল হেরান্ড 
নামক ইংরেজি সাপ্ডাহিকের হ্বত্বাধিকারীদের অগ্ঠতম ছিলেন । রামমোহনের '্রহ্মসঙ্গীত? 
গ্রন্থে এর গান ছিল-_ “অহ পথিক শুন, কোথায় কর গমন" ইত্যাদি (দ্র. সাহিত্য-সাধক- 
চরিতমালা ১৭ )। 

২ কালীনাথ রায় চৌধুরী টাকির জমিদার ; ইনি বহু ব্রন্মসংগীতের রচয়িতা । সহমরণ 
রহিত করবার পর বেস্টিংককে টাউন-হলে যে অভিনন্দন জানানো হয় তাতে কালীনাথ 
প্রথমে বাংলাভাষায় লিখিত অভিনননপত্রধানি পাঠ করেন । দ্র* সংবাদপত্রে সেকালের 
কথা, প্রথম খণ্ড, পৃ, ৪খ৭| 


অষ্টাদশ পরিচ্ছেদ 


রামমোহনের বাংলা ও সংস্কৃত বই, পুন্তিক এবং তৎসংক্রান্ত আলোচনায় 
এতক্ষণ আমরা ব্যাঁপৃত ছিলাম । এবার উদ্যত স্রীষ্টানী শক্তির সঙ্গে তার 
সন্বন্ধটার কথা পাড়া যাক। 

তিন শো বছর মুরোপীয়রা এসেছে ভারতে ; কিন্তু উনিশ শতকের শুরু 
থেকে এতদঞ্চলে তাদের ধর্মীন্পোলন কার্যকরী হতে থাকে । বাংলাদেশে 
খ্ীটানদের আবির্ভাবের ইতিহাস সংক্ষেপে বললে আলোচ্য বিষয়টি স্প্টতর 
হবে। 

্ীষ্টানী ধর্ম প্রচারিত হতে আরম্ভ করে পোর্ড,গীজদের আবির্ভাবের 
পর থেকেই। ধর্মপ্রচারে পোর্তগীজ ও স্পেনীয়দের উৎকট উৎসাহ ধর্মের 
ইতিহাসে কলঙ্কময় কাহিনীতে পরিপূর্ণ। বাংলাদেশে পোতুগীজদের শ্রষ্টানী 
নিদর্শন রয়ে গেছে একমাত্র ব্যাণ্ডেলের ক্যাথলিক চার্চে । এই চার্চ সম্বন্ধে 
অনেক কিংবদস্ভী আছে। ব্যাণ্ডেলের চার্চ নিমিত হয় ১৫৫৯ সালে ) তখন 
দিল্লীর মসনদে আকবর বাদশাহ বাইরম খাঁর অছিত্বাধীন ; আর বাংলাদেশে 
তখন স্বাধীন পাঠান স্ুলতানর] ধিরাজমান | 

সাত সমুদ্র পার হয়ে পোর্ত,গীজরা বাংলাদেশে হাজির হয়েছে । একঘর 
খ্রীষ্টান নেই কোথাও ; খ্রীষ্টানীর নামও তখন এ দেশে অশ্রুত। পশ্চিমবঙ্গের 
বন্দর সপ্তগ্রাম, পূর্ববঙ্গের বন্দর চট্টগ্রাম। নদীমাতৃক পূর্ববাংলায় সহজ 
ধারায় প্রবাহিত নদীপথ দিয়ে বছুদূর চলে যায় পোর্ভ,গীজরা * ব্যাবসা- 
বাণিজ্য করে দেশী লোকদের সঙ্গে, ত্রীষ্টানী প্রচার করে, সুবিধে পেলে 
জবরদস্তি করতেও কম্থর করে না । ক্যাথলিকরাই পৃথিবীর সর্বত্র ধর্মপ্রচারে 
অগ্রণী হয়-_ গোয়া থেকে জাপান পর্যস্ত | ব্যাবসার সঙ্গে ধর্ম অর্থ কাম 
মোক্ষের এমন অদ্ভুত সময় বড়ো দেখা যায় না। সমুদ্রের উপকূলে 
বন্দরে বন্দরে তাদের বাণিজ্যের কুঠি এবং সর্বত্রই চার্চ ও শ্রীষ্ট-জীবনের 
বু চিহ্ন রুয়ে গেছে; এখনও চীনের ম্যাকাও পোর্ত,গীজদের দখলে 
আছে। 


নু - ক্লামমোহন ও তৎকালীন-সযাজ ও সাহিত্য ৩৪৩ 


পোতৃগিজরা ভারতে আসে ১৪৯৭ সালে দক্ষিণ্ভারতে .কোচিনে 
আশ্রয় পায় তার]। বছর-চৌদ্র মধ্যে তারা গোয়া দখল করে রাজ্য 
গড়ে তোলে (১৫১০)। তখন দক্ষিণ-ভাঘতে বাহমমি ও বিজয়নগরের 
প্রতাপ। ১৫১৭ সালে বাণিজ্য উপলক্ষে তার! দক্ষিপণ-ভারত থেকে 
বাংলাদেশে আসে। স্বভাব-নির্বোধ ভারতীয় রাজাদের গুৃহবিবাদের 
সুযোগ নিয়ে স্বভাব-ধূর্ত পোতৃগিজরা বাংলাদেশে অনেক সুষোগ-স্থবিধা 
আদায় করে নেয়। বহু বৎসর পরে আকবরের সময়ে (১৫৮০) হুগলিতে 
তারা কুঠি স্বাপন করে। কালে এদের অত্যাচারে ও জলদদ্যবৃত্তির 
জন্ত ভারতীয়দের বহির্বাণিজ্য লুপ্ত হয় এবং অপ্তগ্রাম ধ্বংস হয়। সম্রাট 
শাহ'জাহান এই হৃবৃত্তদের পশ্চিমবঙ্গ থেকে বিতাড়িত করেন ১৬৩৯ সালে । 
পোতুগিজদের স্বর্ণময় যুগে ১৫৫৯ সালে ব্যাণ্ডেলের চার্চের পত্তন হয় 
কিন্তু ১৬৩১ সালে মুখলদের দ্বারা স্থানীয় হিন্দু-মন্দিরের সঙ্গে ব্যাণ্ডেল 
চার্টও ধ্বংস হয় ং অবশ্য পরে এই চার্চটি পুননিমিত হয়। 

পোতুগিজদের রাজ্য ও বাণিজ্য -বৃদ্ধির সঙ্গে সঙ্গে তার শ্রীষধর্ম 
প্রচারে প্রবৃত্ত হয়। ১৫৯৯ শ্রীষ্টাব্দের মধ্যেই পোতুগীজ পাদরির! বাংলা 
শিখে পোতুগীজ ভাষা থেকে বাংলাভাষায় রোমান ক্যাথলিক ধর্ম -সংক্রাস্ত 
বইয়ের অনুবাদ করতে লাগলেন । এই বোধ হয় বাংলাভাষায় বিদেশীদের 
গ্রন্থ লেখার আদি প্রয়াস ; সে-সব বই এখন অবশ্য দুপ্রাপ্য। কতকগুলি 
বই সম্বন্ধে আলোচনা অন্থাত্র হয়েছে । 

পশ্চিমবঙ্গে যেমন হুগলি-ব্যাণ্ডেল পোতুঁগীজদের বাণিজ্যের ও ধর্ম- 
প্রচারের কেন্দ্র হয়, পূর্ববঙ্গে তেমনি ঢাকা-ভাওয়ালে তাদের ধর্মকর্মের 
বড়োরকম আস্তানা গড়ে ওঠে । সেখানে ও তার আশেপাশে বহু পোতুগিজ 
ও দেশীয় খ্রীষ্টান ও দো-আশলা ফিরিঙগীর বাসভূমি হয়। ভাওয়াল পরগনার 
নাগরী গ্রামে পোতুগীজ পাদরিদের কেন্দ্রে দোম্‌ আত্তোনিও (19০1 
460৮০ ) নামে এক বাঙালি শ্রীষ্টান ছিলেন । ইনি গ্রীষ্টধর্ম প্রচারের জন্য 
ব্রাহ্মণ রোমান ক্যাথলিক সংবাদ" নামে একখানি বই লিখেছিলেন । কিন্ত 
তখন এদেশে বাংলা বই ছাপবার ব্যবস্থা ছিল না) আর তখনও পথস্ত 
বাংলা লিপির হরপও তৈরি হয় নি। তাই রোমান অক্ষরে লিপ্যন্তর 
( 080911তোত ) করে ছাপবার জন্যে বইখানির পাগুলিপি লিসবন 


৩৪৪ .  : ঝ্লামমোহন,ও.তৎকালীন. সমাজ-ও সাহিত্য 


মহানগরীতে পাঠানে হয় ১৭২৬ সালে? কিন্ত পাখুলিপি অবস্থায় পড়ে 
ছিল ছই শো বছরের বেশি । ১৯৩৭ সালে কলিকাতা বিশ্ববিদ্তালয় থেকে 
সবরেন্্নাথ সেন-কর্তৃক সম্পাদিত হয়ে প্রকাশিত হয়।১ 

দোম আন্তোনিও ভূষণার রাজকুমার ছিলেন ; ১৬৬৩ সালে মগরা 
তাঁকে বন্দী করে আরাকানে নিয়ে যায়। পরে জনৈক পোতুগীজ 
পাদরি টাক। দিয়ে তাকে কিনে নেন ও খ্রীষ্টধর্মে দীক্ষিত করে ধর্ম- 
প্রচারের কাজে নিযুক্ত করেন। ইনি প্রথম বাঙালি যিনি খ্রীষ্টধর্ম সম্বন্ধে 
বই লিখেছিলেন। এ*র দৃষ্টান্তে ও অনুপ্রেরণায় পাদরি মানোএল্-দা- 
আস্সম্পসাম্‌ ছখানি বই লেখেন_- “বাংলা ব্যাকরণ ও শব-সংগ্রহ' ও 
“কপার শাস্ত্রের অর্থভেদ'। ভাওয়ালের নাগরী মিশনে বসেই পাঁদৰি 
মানোএল্‌ “কপার শাস্ত্র লিখে লিসবনে ছাপবার জন্তে পাঠিয়ে দেন 
(১৭৪৩) |২ 

মোট কথা, পূর্ববঙ্গের সমুদ্রতীরে ও আতন্তর নদীর ধারে, গ্রামের মধ্যে 
পোতুগীজরা অনেক বাঙালি ও মগকে খ্রীষ্টান করেছিল বলে মনে হয়। 
ঢাকায় পোতুগীজ নামধারী যে-সব ক্যাথলিক খ্রীষ্টান আছে তার] সংকর- 
বর্ণ। পশ্চিমবঙ্গে ক্যাথলিক খ্রীষ্ঠানদের কার্ধকলাপ তেমন ব্যাপক হয়েছিল 
বলে মনে হয় না, ব্যাণ্ডেলের চার্চ তাদের ধর্মপ্রতাপের একমাত্র নিদর্শন । 
পোতুগীিজদের বাণিজ্য ও সাম্রাজ্য কিছুকাল অপ্রতিতবশ্দী ছিল। মুরোপ 
থেকে ক্যাথলিক-ধর্মদ্বেষী প্রোটেস্টাপ্টরা ভারত-মহাসাগরে এসে পড়াতে 
এবং যুগপৎ বাংলার স্ুবাদার ও মুঘল বাদশাহদের সঙ্গে বিবাদ বাধবার 
ফলে পোতুগীজদের বাংলাদেশ থেকে নড়তে হয়। 


১৬০০ সাল থেকে ১৭৫৭ সাল পর্যন্ত ইস্ট ইণ্ডিয়৷ কোম্পানি ছিল সম্পূর্ণ- 
ভাবে ব্যবসায়ে লিপ্ত । এতবড়ে! রাজ্য তাদের আয়ত্তাধীন হবে, এ কথা 
তার! স্বপ্নেও ভাবে নি। “ভাগ্যবানের বোঝা ভগবানে বয়” তা ন। 


১ কলিকাতা! বিশ্ববিভালয়, ১৯৩৭। ভূমিকাতে বহু তথ্য আছে। 

২ এই পুস্তক সজনীকান্ত দাসের সম্পাদনায়, শ্রীহ্ুনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায় -লিখিত 
প্রবেশক ও টীকা -সহ, রঞ্জন পাবলিশিং হাউজ (কলিকাতা) -কর্তৃক ১৩৪৬ বঙ্গান্ে 
ছুপ্প্াপ্য গ্রস্থমালার অন্তর্গত (১২) হয়ে প্রকাশিত হয়েছে। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাঙ্গ ও সাহিত্য ৩৪৬, 


হলে প্রায় বিনারক্তপাতে এতবড়ো! দেশট! বণিকের পায়ের তলায় এসে 
যাবে কেনা যাই হোক, এই পর্বের মধ্যে খ্রীষ্টধর্ম প্রচারের কথা 
কোম্পানির লোকের মনে উদ্দিত হয় নি। ১৬৯০ সালে কলকাতায় জব 
চার্নকের আসার পর বিলাতে কোম্পানির কর্তাদের মধ্যে ্রীষ্টানী সম্বন্ধে 
যনোভাবের একটু পরিবর্তন দেখ! গিয়েছিল সাময়িকভাবে । বিলাত থেকে 
যে-সব সাহেব এদেশে কোম্পানির কর্মী রূপে বা ব্যবসায়ের সহায়ক ব্ূপে 
আসতেন, তাদের ধর্মকর্ম নিষ্পন্ন করবার জন্ম কলকাতা ও অন্যান্ 
কুঠিনগরে ব্রিটিশ চ্যাপলেন রাখতে হত কোম্পানির খরচে। এক সময়ে 
প্রত্যেক জাহাজের সঙ্গেও চ্যাপলেন থাকার নিয়ম করেন কোম্পানির 
ডিরেক্টরর1 | যুদ্ধে মানুষ মারতে যাবে, তার আগে একবার. ভগবানকে 
ডেকে নিতে হবে-_ হত্যাকাণ্ডে তিনি সহায় হউন | 

কলকাতায় ফ্যাক্টরির দুর্গ প্রতিষ্ঠিত হবার ছু বছর পরে কোম্পানিকে 
যখন রাজ-দরবাঁর থেকে চার্টার নিতে হল তখন তাতে লেখা হয়-- 
116 01181012105 2) 006. 90601063215 00 80005 0)6 95102090121 
121020286১5 09০ 10661 00 62810160617) 60 10807501006 056170003 
[ 211)009099 ] 01226817911 106 076 5617৬887501 91255301006 52126 00100 
0877/, ০:০৫ 01612 2861505১170 016 70010650200 16115107,, অর্থাৎ, 
চ্যাপলেনদের দেশীয় ভাষা শিখতে হবে, যাতে করে তারা৷ সহজভাবে 
হিন্দুভৃত্য ও ক্রৌতদাসদের সঙ্গে কথাবার্তা বলে তাদের প্রোটেস্টান্ট শ্রীষধর্ম- 
মত বোঝাতে পারে । কিন্তু 2101667: তার £125197) 2 7425505 £% 17472 
গ্রন্থে (0. 129) বলেছেন : “96 2 006 £610658] 50120016101 100065 
0০ ০0150561720. 7677/2117)60 2. 0620 16৮61” অনেক সময়ে “চাপলেন' 
হয়ে এদেশে এসে নিজেই ব্যবসায়ে ঢুকে পড়ত; ধর্মকর্মের জন্য লোক 
পাওয়া ছিল দায়। 

সিরাজউদ্দৌলার কলকাতা-আক্রমণের পর “অন্ধকুপে” যে-সব লোক 
মরে তাদের মধ্যে হুজন চ্যাপলেন ছিলেন। পলাশীর যুদ্ধের পর যখন 
ইংরেজর! ভালে! করে গেড়ে বসল তখন শহরে পাদরি পাওয়। যায় নি 
ধর্মকর্ম করবার জন্য | দক্ষিণ-ভারত থেকে 2২6৮. 0০017 1016109006 
নামে এক পাদরিকে আনা হল-- ইনি স্ুইড-জাতীয় বলা যেতে 


৩৪৬ ' ম্রাহমোহন ও তৎকালীৰ লমাজ ভ সাহিত্য 


পারে; ইনিই বাংলাদেশে প্রথম মিশনারী । অত্যন্ত সাধারণ মাহুষ ; 
ধর্ম থেকে বাইরের কর্মে, মন ছিল বেশি । কলকাতান্স এসে ছিতীয়বার 
বিবাহ করে স্্রীভাগ্যে ধনের অধিকারী হন। নিক্ষে বিলাস-ব্যসন করেও 
তিনি এরটা সৎ কাজ করেন; কলকাতায় 8০০:-7601,3111. নামে 
একটা চার্চ নির্মাণ করে দেন? বর্তমানে এই চার্চের নাম 01 2189807 
(010101) 1 

প্রসঙ্গত বলি, এই কিরনেনডারকে হিকি তার 98121 09245 
পত্রিকায় একটি বাশ্গকৌতুকের (12070000018) 15930017800 ) অন্যতম 
পাত্র রূপে খাড়। করেন । হেস্টিংস 9 চ, ৬0021552505 10020 (37:06 
প্রভৃতি আখ্যাপ্রাপ্ত হন | কিরনেনভার এই ব্যঙ্গের জন্য হিকির নামে মামলা 
করেন ।২ 

কোম্পানির আদিযুগের ইংরেজ ব্যবসায়ী, শাসক-কর্মচারী, চ্যাপ- 
লেন প্রভৃতির নৈতিক জীবন বাঙালিদের অপেক্ষা যে খুব মহৎ ছিল তা 
নয়। অধিকাংশ ইংরেজের স্থানীয় রক্ষিতা থাকত ; ইংরেজ মহলে 
মহিলাদের নামেও কুৎসার অন্ত ছিল না। সাধারণ ইংরেজের ধর্মের 
জন্য কোনে! উৎকঠ1 ছিল না । চ্যাপলেন, ধারা কোম্পানির কাছ্ধ থেকে 
বেতন পেতেন ধর্মকর্ম করবার জন্য, তারা অর্থের ধাদ্ধায় ঘুরতেন গ্রামে 
গ্রামে, বন্দরে বন্দরে । হেস্টিংস ও কর্ণওয়ালিসের সময়ে 319:0515510 
নামে এক চ্যাপলেন পচিশ বছর এদেশে বাস করে ৫০ হাজার পাউণ্ডের 
সম্পত্তির মালিক হন। চ্যাপলেন জন্সন তেরো বছর কাজ করে ৩৫ 
হাজার পাউও রোজগার করে দেশে ফেরেন । চ্যাপলেন ওয়েন দশ বছরে 
২৫ হাজার পাউওড উপার্জন করে ঘরে যান। নিশ্চয়ই বাংলাদেশে খ্রীষ্টান- 
দের জন্ম-মৃত্যু-বিবাহের যজমানি কাজ থেকে এই পরিমাণ ধনাগম হয় নি। 
আসল কথা, সকলেই ব্যক্তিগতভাবে ব্যাবসা করতেন । সুতরাং খ্রীষ্টান 
বলে মুরোপীয়দের চারিত্রিক বৈশিষ্ট্য কাউকে আকর্ষণ করত না। যে কটা 
চার্চ ছিল তাতে ত্রীউমাস ও ঈস্টার ছাড়া বড়ো কেউ উপস্থিত হতেন ন1। 
নাচগান, থিয়েটর, মুখোশ বা ফ্যান্সি ড্রেস, প্রভৃতি চিস্তবিনোদন ছিল 


১830381550১ 750/:06500%) 014 02112) 100. 203-04, 


রামমোহন: ও তৎকালীন.সষাজ ও লাহিত্য ৩৪ 


সপ্তাহান্তে ক্লান্তি-অপনোদনের মাধ্যম । আর ধনী হিন্দুদের বাড়িতে 
দুর্গাপূজা প্রভৃতি ধর্মীয় অনুষ্ঠান বা বিবাহ-শ্রাদ্ধাদি সামাজিক ক্রিয়াকর্মের 
উৎসবে নিমন্ত্রিত হয়ে প্রচুর পানাহার করে তৃপ্ত হতেন। 

এদেশে খ্রীষ্টান পাদরিদের প্রবেশাধিকার দেওয়া] সম্বন্ধে কোম্পানির 
পরিচালকদের খুবই আপত্তি; কেন আপত্তি ত1 আমর! পূর্বেই বলেছি। 
তাদের ভয়, পাছে বিদেশী ্ীষ্টানরা হিন্দু-মুসলমানের ধর্মে হস্তক্ষেপ করেন, 
পাছে খ্বীষ্টের উদার ধর্মনীতি ভেদাভেদবোধকে নিন্দিত করে। খ্রীষ্টান 
পাদরিরা এসেই সাহ্য-মৈত্রীর বাণী শোনাবে, ওয়েলেসলি এই ধরনের 
মত পোষণ করতেন । তিনি যে খুব ধর্মপ্রাণ ছিল্দেন তা নয়; তবে তিনি 
ধর্মকে মনে করতেন “58050210 ০1 5০০82] 0107৮ 1১ সেইজন্ডে শ্বীষ্টধর্ম 
বিষয়ে যাতে স্থানীয় ইংরেজর1! সচেতন হন, তজ্জন্ত তিনি অনেক আইন 
প্রণয়ন করেন ; যেমন-_ রবিবারে ্যাবাথ রক্ষা করতে হবে, সেদিন 
খঘোড়দৌড় বা জুয়াখেল! চলবে না, খবরের কাগজ বের হবে না, ইত্যাদি । 
প্রসঙ্গত বলি, আমর এখন যে রবিবারে খবরের কাগজ পাই, তার ইতিহাস 
ধুব আধুনিক ॥ ওয়েলেসলি মনে করতেন) +010175020, 151751077 %/55 006 
- 6118700০৫06 30051” কিন্তু খুব বেশি কিছু করার জন্ত অগ্রসর হতে 
পারেন নি। 

ধর্মপ্রচার সম্বন্ধে কোম্পানির লোকেদের এতই ভয় যে দেশীয় কোনো 
কর্মচারী খ্ীষ্ান হলে তার চাকরি খতম করা হত। ১৮১৯ সালে 
মিরাটে প্রভু দীন নামে এক পাদস্ব সৈনিক (0০:০0:51) খ্রীষ্টধর্ম গ্রহণ 
করার তাকে চাকরি থেকে বরখাস্ত করা হয়। লোকতুষ্টির জন্ত কালীঘাটে 
পৃজ] দেওয়া হত। পাদরি ওয়ার্ড তার জর্নালে লিখেছেন-_ 
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৭১৪৮ ' বাষমোহন ও তৎকালীন.সমাজ ও সাহ্ত্যি 
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আমরা ইতিপূর্বে বলেছি যে কোম্পানির বিলাতের পরিচালকবর্গ 
ভারতে খ্ী্ধর্ম প্রচারের বিরোধী ছিলেন; কিন্ত কোম্পানি ও ব্রিটিশ 
জনমত সমার্থক নয়। কোম্পানির মুষ্টিমেয় অংশীদারদের মুঠোর মধ্যে 
সীমিত ছিল এই ব্যবসায়ের লাভ-লোৌকসান ; কোম্পানির একমাত্র উদ্দেশ্য 
যেন-তেন-্্রকারেণ মুনফা কামানো । কিন্ত অষ্টাদশ শতকের শেষ দিকে 
বনু চার্চ বা সম্প্রদ্ধায় ধর্মপ্রচারের জন্য উৎস্ক হয়ে ওঠেন। শিল্প- 
বিপ্লরের অভিঘাতে ব্রিটেনে একদল লোক চরম ছঃখদারিদ্র্যের মধ্যে পড়ে ; 
অপর পক্ষে মুষ্টিমেয় শিল্পপতি অশেষ ধনের অধিকারী হন। এই ধনবৈষম্য 
একদল হৃদয়বান মানুষকে চিন্তাকৃল করে তোলে। ছুঃখত্রাণের উপায় 
আবিষ্কার করতে ন! পেরে তার] “দরিদ্রেরাই স্বর্গরাজ্যের অধিকারী” বলে 
হতভাগ্য জনতাকে সাত্বনা দিতে প্রবৃত্ত হলেন-_ থ্রীষ্ধর্ম প্রচার ও ব্যাখ্যা - 
হুল তার শ্রেষ্ঠ পথ। এই সময়ে কেম্রিজের একদল যুবক খ্রীষ্টধর্জ প্রচারের 
জন্য ব্যাকুল হয়ে উঠলেন | মানবপ্রেমিক উইলবারফোর্স, যিনি ক্রোতদাস 
প্রথা উচ্ছেদের জন্ম আন্দোলন করেছিলেন, তিনি পার্লামেণ্টের সদস্ব্ধপে 
১৭৯৩ সালে প্রস্তাব উত্থাপন করলেন যে ভারতে শ্রীষ্টান-পাদরিদের অবাধ 
প্রবেশাধিকার দেওয়া হোক। ৃ 

“7০ [ ৬1102000106 ] 2107060 26 ০07561076 0১6 10102010205 01 
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ধর্মপ্রচার সম্বন্ধে উইলবারফোর্স প্রমুখের প্রস্তাব গৃহীত হয় ঘি। 
প্রস্তাবের দ্বিতীয় অংশে ছিল শিক্ষার প্রসার, তাও নাকচ হয়। ওয়ারেন 


১.:.120000205 12509 2 72526112016 14259 ৬০]. 1১ 0,157, 
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ঝার্মমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩৪ 


কা 


কেস্টিংস, স্যালছেড, প্রমুখ ভারত-ফেরতা সদস্যরা আপত্তি জানালেন-- 
পাদরিদের প্রবেশ করতে দিলেই কোম্পানির সর্বনাশ ! আর আরও সর্বনাশ 
হবে ভারতীয়দের লেখাপড়া শিক্ষার ব্যবস্থা করলে ! 

কিন্তু মুরোপ তথা! গ্রেটব্রিটেনে কালবদলের হাওয়া এসে গিয়েছে । 
লোকে বাণিজ্য-বিষয়ে 'মুক্তঘ্বার নীতি চায় ধর্মপ্রচার-বিষয়ে স্বাধীনতা 
দাবি করে। ইংলগ্ডে ব্যাপটিস্ট, মেথডিস্ট, আযাংলিক্যান, স্কটল্যাণ্ডে 
প্রেস্বি্টার, প্রভৃতি নানা সম্প্রদায় প্রতিষ্ঠিত হল বিদেশে খ্রীষ্বাণী 
প্রচারের জন্য । ব্যাপটিস্টদের কথা, পরে বিস্তারিত করে বলতে হবে, 
কারণ প্রোটেস্টান্ট শ্বীষটানদের মধ্যে ধর্ম ও সাহিত্য প্রচারে তারাই ছিল 
অগ্রণী। 

আমরা অন্তাত্র বলেছি যে, কোম্পানির রাজ্য-মধ্যে শ্বীষটানপাদরিরা 
বাপ করবার অনুমতি পেতেন না। তাই কেরী. প্রমুখ ব্যাপটিস্টরা 
১৭৯৩ সালে দিনেমীরদের শহর শ্রীরামপুরে, আর লগুন মিশনারী সোসাইটি 
১৭৯৮ সালে ওলন্বাজদের শহর চুঁচুড়ায় মিশন স্থাপনের সুযোগ” গ্রহণ 
করেন। বিলাতে ১৭৯৯ সালে 01002001455102ঞ5 9০০০৮ (0049 ) 
এবং ১৮০৪ সালে 80051 20 ০:51 31015 ০০০০ স্বীপিত হয়ঃ এদের 
সবারই উদ্দেশ্য বিদেশে হ্বীষউধর্্ প্রচার করা। ক্লডিয়াস বুকানন নাঁমে 
এক অতি উৎসাহী ধাম্সিক চ্যাপলেন এক পুস্তিকায় লিখলেন (১৮০৫). : 
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ভাগ্যে এর পরামর্শ গৃহীত হয় নি। মান্রাজে ভারতীয় সৈন্যদের 
ধর্মীয় চিহ্ন চুল, দাঁড়ি, শিখা, তিলকাদি প্রতীক দূরীকরণের প্রস্তাৰ 
হওয়ায় সেখানে মিউটিনি ( ৬০11০7 215022% ) দেখা দেয়। কোম্পানি 
বুঝলেন, ধর্মের স্থানে হাত দেওয়া! চলবে না-_ টাকার জন্ত প্রাণ বিকোতে 
পারে, মান বিসর্জন দিতে পারে না সংস্কার ! | 

১৮১৩ সালের সনন্দ গ্রহণের সময়ে কোম্পানির অনেক পুরোনো স্বযোগ- 
সুবিধা পার্জামেন্ট ছরণ করে নিল-_ বাণিজ্যের একচেটিক্বাত্ব গেল-- গান 
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০৮০৪ . রাষমোহুন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


পাদবিদের প্রবেশ সম্বন্ধে নিষেধাজ্ঞা প্রত্যাহত হল। ' উইলবারফোর্স তখনও 
জীবিত আছেন--তিনি-ও অন্ঠান্ত সাধু খ্ষ্টানরা কেবল “09৩: 2০০ ছিঃ 211 
11155102521163১ চাইলেন না, তার! আরও দাবি জানালেন ০০ 0005128 
৪0 005 527৩ 000000 65270115170360 01 0১৩4১081105 01800 
[7১019১,১ অর্থাৎ ইংলগ্ডের সরকারি চার্চের পাদরিরা ভারতে যাবে ধর্মপ্রচার 
করতে । 

১৮১৩ সালের চার্টারের ১২-সংখাক প্রস্তাবে ম্প্ট বলা হল : “** 25? 
চ৩ 20230312911 06 01905039067 006 8২00001060065061015 9831)072 
2150 0066 401005500253 2170. 096 55185 [010151028 9170010 106 
127206 202 05 €617000021 1656101555 01 17701201006 17291, 
(6702006.--২ অর্থাৎ আযাংলিক্যান চার্চের পাদরি পোষণের ব্যয়টা 
ভার রাজস্ব থেকে প্রদত্ত হবার ব্যবস্থা হল। প্রথম বিশপ মিডল্টন 
এলেন ১৮১১ সালে ।৩ 

আমরা পূর্বে বলেছি, ১৭৯৯ সালে লন্ডনে চার্চ মিশনারী সোসাইটি 
স্থাপিত হয় এবং কলকাতায় ১৮০৭ সালে তার একট! ছোটে শাখা গড়ে 
ওঠে। এই মিশনের খরচ আসত বিলেত থেকে । ধর্মপ্রচারের জন্য 
টাকার. অভাব এখন হচ্ছে না? কিন্ত দুঃখের বিষয়, মিশনের কাজ 
করবার মতে! লোকের অভাব ঘুচে না। পাদরির কাজে বেশি টাকা 
নেই, তাই সিবিল সািসের আকর্ষণই যুবকদের কাছে বেশি । যাই হোক, 
১৮১৬ সালের মধ্যে মিশনারীরা এসে বিদ্যালয় স্থাপনে মন দিলেন) 
১৮১৮ সালে প্রায় ১৮০০ ছাত্র তাদের স্কুলে দেখা যায়। আজও 
কলকাতায় 019 কলেজ ও বোডিং স্ুপ্রসিদ্ধ প্রতিষ্ঠান। বু বছর 
পূর্বে (১৮০০ সালে) শ্রীরামপুরে মিটার ও মিলেস মার্শম্যানের চেষ্টায় 
একট! বোভিং-স্কুল প্রতিষ্ঠিত হয়েছিল, সেখানে সাহেবদের ছেলেরাই কেবল 
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কলিকাতায় লর্ড' বিশপ -এর বাধিক বেতন ৫*১৩০৩ টাকা | আর্চডিকম ও ৩১ জন. 
চ্যাপলেনের জন্ক মোট বাধিক ৩৯৯,২২২ টাকা1| জর, চ২222013 0২০১, 605 
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রামমোহন ও তৎকার্লীন.সমাজ ও সাহিত্য ৩৫3, 


পড়ত । লেই বো্িং-এর আয় থেকে মিশনের সহায়ত] হত 1. 

পাদরিদের সাহায্য -নিরপেক্ষ কোম্পানির লোকদের বেসরকারি সহছ- 
যোগিতায় বাঙালির! ইংরেজি-বিগ্ভালয় স্থাপন করেছিলেন, আবার ফুরেশীয় 
ব্যক্তি ব্যাবসার সুবিধার জন্য ইংরেজি শেখবার বিদ্ভালয় গড়ে তোলেন। 
শিক্ষার সে ইতিহাস বছুস্থানে আলোচিত হয়েছে বলে পুনরুক্ি করলাম না। 


আমরা আগে বলেছি, কেরী এবং তারও আগে. একজন কুঠিয়াল গ্রামের 
লোকেদের শিক্ষার জন্য পাঠশালা স্থাপন করেছিলেন মালদহ. জেলায়। 
শ্রীরামপুরের চার মাইল দূরে নবাবগঞ্জ গ্রামে মার্শম্যান প্রথম বিদ্যালয় স্বাপন 
করেন ১৮১৬ সালে। এখানে 19250850561 0060000. 0£ 062010117£১ অন্স্যত 
হয়। এ ছাড়া গুকু্রেনিং' বিষ্ভালয় শ্রীরামপুরে খোলা হল, গ্রাম থেকে 
শিক্ষকরা এখানে আসতেন শিক্ষাপন্ধতি আয়ত্ত করবার -জন্ত ।২ 

শিক্ষাপ্রচারে খ্রীষ্টান-পাদরিরা পথিকৃৎ হলেন কেন তার বিশ্লেষণ 
প্রয়োজন। শ্রীরামপুরের পাদরিরা “বাইবেল*-প্রচারকল্পে কী উৎসাহী 
ছিলেন সে কথ অন্তর আলোচিত হয়েছে । ১৮১৩ সালের পর যখন নান! 
প্রোটেস্টাণ্ট সম্প্রদায়ের পারি এদেশে এলেন, তখন তারা এই কথাটি 
স্পষ্ট করে বুঝেছিলেন যে শিক্ষাবিস্তার না করতে পারলে ধর্মপ্রচার ব্যর্থ 
হবে--3০0%৮ 20601901505 2100 15278611091 ০0006702050 ০ 
808111)6 2 10011011001) 50877087006 600020107) 23 &, চ/675019866 


(0 00/৬615801১) ৪86 15256 50070192001 & 061502) 00 76290. 200. 


00706750830 0১5 73016. 1৮৩ কমপক্ষে বাইবেল নিজভাষায় পড়বার 


১৪০০ 07277865? 4200702016১ 36115 4001651- 


২ প্রসঙ্গত বলি, শিক্ষাবিধিতে এই [.57205305: পদ্ধতির উৎপত্তি কিন্তু দক্ষিণ-ভারতে । 
আযানডু, বেল ( ১৭৫৩-১৮৩২) যখন দক্ষিণ-ভারতে অফণনেজ বা অনাথ-আশ্রমের 
ভারপ্রাপ্ত ছিলেন, তখন 15100160725] 599৮ প্রবর্তন করেন । এই পদ্ধতি তিনি 
ভারতীয় পাঠশালায় দেখেছিলেন-_ বড়ো পড়,য়ার! ছোটোদের পড়াতে সাহায্য করছে। 
১৭৯৭ সালে বেল বিলাতে ফিরে গিয়ে একটা! পুস্তিকা! লেখেন। ১৮*৩ সালে জোসেফ 
লশ্তাংকাস্টার নামে এক কোয়েকার এই পদ্ধতি সমর্থন করে বই লেখেন। তখন থেকে 
এই পদ্ধতি [800890250১০ নামে পরিচিত হস্ন। কিন্তু আসলে বেল এই পদ্ধতির 
উদ্ভাবক ও ভারতের শিক্ষাপন্ধতি আছে এর পটভূমে । | 


৩ 090০৮০৪১776 £270/25 01220526175) 00. 30, 
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মতো বিদ্যাও তার্দের দিতে এ হল পাদরিদের শিক্ষাপ্রচারের 
প্রথম উদ্দেশ | 4 

নতুন যুগের মনীবীরা দাছদের মারিয়ার এবং ব্যক্তিগত 
সদসৎ-বিচারবৃদ্ধির বা বিবেকের শ্রেষ্ঠত্ব প্রতিষ্ঠার পক্ষপাতী । ব্যক্তিত্বাতত্ত্য- 
বোধ ডেমোক্র্যাসির মূল কথা৷ । এই সময়ের এক শ্রেণীর মনীষীর বিশ্বাস; 
মানুষের চরিত্রের আকশ্মিক ও সাবিক বিবর্তন হতে পারে, যদি তার মনের 
উপর আক্রমণ চালাতে পার যায়; সেই বিপ্লব সম্ভব হয় শিক্ষাবিধির 
মাধ্যমে । এই মতবাদ থেকে পাদরিরা শিক্ষাকর্মে ব্রতী হন এবং সেই 
পথেই তাদের সাফল্য হয়েছিল । 

চার্শস গ্রাণ্ট কোম্পানির এক বড়ে! কর্মী, নামী ও মানী লোক ;১ 
ভারতে দীর্ঘকাল ছিলেন। এদেশ ত্যাগ করবার পর ১৭৯২ সালে হিন্দুধর্ম 
সম্বন্ধে এক প্রবন্ধ লেখেন ও ১৭৯৭ সালে তা ছাপিয়ে বিতরণ করেন । 
তার পর সনন্দ গ্রহণের সময়ে ১৮১৩ সালে প্রবন্ধের উগ্র মত ও তীত্র ভাষা 
একটু মাজিত করে পার্লামেন্ট থেকে সেটা পুস্তিকাকারে ছাপানো হয়। 
সেই পুস্তিক1 সে-যুগের ধর্মপ্রচার সম্বন্ধে উৎস্থক শ্রীষ্টানদের মনের কথা। 
প্রসঙ্গত বলে রাখি, ১৭৯৩ সালে কেরী এসে গেছেন ধর্মপ্রচারের উদ্দেশ্য 
নিয়ে; বিশ বছর কেরী ও তার সহকর্মীরা কাজ করছেন ব্রিটিশ এলাকার 
বাইরে। 
বিলাতে গ্রাণ্ট, উইলবারফোর্স, প্রমুখ মনীষীদের সম্তদের ধর্ম ও নীতি 
সম্বন্ধে যে মত ব্যক্ত করতে দেখি, তা আজ কোনো যুরোপীয় শ্বীান বলতে 
বা লিখতে সংকোচি বোধ রূরবেন, কারণ তাদের বাস্তববোধ ও ভারতীয় 


১ চালপ গ্রাণ্ট (১৭৪৬-১৮২৩ ) স্কটল্যাণ্ডে জনলাভ করেন । অল্পবয়সে ভারতে আসেন । 
ওয়ারেন হেস্টিংসের সময়ে (বোর্ড অব্‌ ট্রেডের সম্পাদকতা করেন (১৭৭২)। ১৭৮১ 
সালে তাকে মালদকের “কমাপিয়াল রেসিডেষ্ট' করা হয়। কর্মওয়ালিস বড়োলাট হয়ে 
এলে গ্রাষ্ট তাকে নানা ভাবে সাহায্য করেন । ১৮০২ সালে পার্লামেন্টের সদন্ত নির্বাচিত 
হন ; ১৮০৪ সালে প্রতিষিত “বাইবেল সোসাইটির ভাইস প্রেসিডেন্ট । ইনি ওয়েলেসলির 
ক্বার্যাবলীর ঘোর বিরোধী ছিলেন এবং তার ইম্পিচমেন্টের দাবি করেন। ১৮১৩ 
সালের চার্টারে ভারতের শিক্ষার জন্তক যে এক লক্ষ টাকা ধার্য হয়, তা এপ্রই 
চেষ্টায় সম্ভব হুয়। কলফাডীয় ও. মান! স্থানে শ্রীষীয় চার্চ স্থাপনে উৎসাহী ছিলেন । 
রা উইলিয়াম কলেজের দহ কলেজ দিতি গ্বাপনের চা) 
এরই । | 
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ধর্ম সম্বন্ধে জ্ঞান গভীর ও ব্যাপক হয়েছে, আক্রমণের পদ্ধতিও বদলেছে ।১ 
আমরা আগেই বলেছি, এই-সব অতি-উৎসাহী ধামিকদের সে যুগের 
লোকে বলত ৪981৮ 7১017600153 7 একজন তে! একট] বই লিখে ফেলেন 
92015 £ 20120 নাম দিয়ে । এরা পৃথিবীতে 1)520857-দের উদ্ধারের 
জন্য অত্যস্ত চঞ্চল হয়ে ওঠেন। গ্রাণ্ট প্রমুখ ব্যক্তিরা বলতেন যে হিন্দুর 
মনের মুক্তির জন্য সর্বপ্রথম কাজ হচ্ছে শিক্ষা-প্রচার | শ্রীষধর্ম প্রচারের 
পূর্বে কুসংস্কার ও ভ্রমপূর্ণ বিশ্বাস দূর করতে হবে । শিক্ষাই +38167:0% 
01705177007” 055 20001 06 90250 05 1590025৮০06 
10102101651005 06 177019, 006 53601 0761 152501৮০০10. 12) 10616 ৬101 
& 27626 18012] 16৬০1000, বুদ্ধির জড়তা থেকে মুক্তি চাই সর্বাগ্রে, 
বিলাতে উইলবারফোস” (1759-1833) ছিলেন এই মতের গোড়া সমর্থক । 
১৭৮৮ সাল থেকে তিনি দাসপ্রথা! রদের জন্য আন্দোলন আরম্ভ করেন, 
তখন থকে তার খ্যাতিনিন্দা সর্বদেশে ছড়িয়ে পড়ে । উইলবারফোস” 
মানবদরদী, অতি নিষ্ঠাবান খ্রীষ্টান; তার আন্তরিক বিশ্বাস, হীষটধর্মকথা 
ভারতে প্রচারিত হবার বিশেষ প্রয়োজ ন--" ৮১৩৮৩] %/23 07575 2, ০002075 
৬/1801০ 00610 15 2, 27526510660 08০ 110 115019,101 005 010035070 01105 
[01075051001] £60181 £07675০6.; এই কথাটি তিনি বলেন যখন পার্লা- 
মেণ্টে নূতন করে সশন্দ দেওয়া নিয়ে আলোচনা! চলছিল (২২ জুন ১৮১৩)।৩ 
ধর্মপ্রচার ও শিক্ষাবিস্তার হলে বিটিশদের আরও যে-সব সুবিধা হতে. 
পারে তার দিকেও গ্রাণ্ট প্রমুখদের যথেষ্ট দৃষ্টি ছিল। গ্রাণ্ট স্পষ্টই লিখে- 
ছেন ধে, ধর্মপ্রচার হলে লোকের মনের মুক্তি তো৷ হবেই, তা ছাড়া ব্রিটিশরা 
যে উদ্দেশ্য নিয়ে ভারতে এসেছেন সেই বাণিজ্যেরও প্রসার হবে, অর্থাৎ 
বিদেশের মাল ভারতের বাজারে কাটবে । শিক্ষার ওণে রুচি বদলাবে, 
তখন তার। বিদেশী সামগ্রীর জন্য লালায়িত হবে-_ *৬৬০ 91)9]] 9150 50৬৩ 


১.:000821৩9 0280 0030:৮20009 0 0১০ 52৮৩ 08 ০০150 2006 09৩ 
451500 90120505 01 0326560 01530) 09700012105 ৮1100 ৪০০০৮ 0০ 0151৬ 
2190 02 035 7৬1৩915 0£ [7701010 20 ( 0525615005৩ )১ 1797. 

২ 12109001063, 77627181258 08/2/0205 0742426১ 0. 132. 

৩ (0১9০০৫ 170% 1200 9001853, ০, 93, 
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20১০ 02221758591 ৮5100 71250 9৩ 52316601100 0596 0০9৫8 
5011 50 00১০2 6০ 3 ০০900 096 65066051006 00৫ 
0020:076106,৮১ 

[770 910165 লিখেছেন-_- 77060 311081 20910070068 0050 
10050 0019 2, 11701660. 791155 2 11001205020 0606 [0০৬৩ ০0 
0৩ 70607916 2150 13617 91200120060 15566, 750502000 2720 01213021210 
৬/০0210 150৬/ 12000600655 005020155, [0 013 125) 036 13010169 
5960165 ০0৫ ০0120116506 0১5 50690 ০৫ 0015 26115107) 2100 1000%/1606, 
0010. 1506 00616 10 5210019 16%1270 5 10 $01১16552 0% /6761916 
৫৫ 0৮1 1228226৫629 ০7 07726 021179112৮0, 35), 
যেখানে যুরোপীয় ভাষা ও সংস্কৃতি প্রসারলাভ করবে সেখানেই তাদের 
ব্যাবসা-বাণিজ্য পিছু পিছু যাবে, কথাটা যে কত সত্য তা ভারতীয় 
শ্বীফানদের জীবন ও শিক্ষিত হিন্দুর রুচি দেখলেই বোঝা যায়। 

বিলাতে কোম্পানির অংশীদার ও পরিচালকরা ভারতে তাদের 
একচেটিয়া অধিকার থেকে বঞ্চিত হতে চান না। কিন্তু কালে দেখা 
গেল জনমত চায় 426 0505১ 266 7:009627 96005108616 200. 006 
50770191665 210011007, ০1 0186 00122192177 23 2. 00200000170192] 01215 
ব্যবসায়ীরা যেমন স্বাধীনভাবে ভারতে বাণিজ্য করবার অধিকার দাবি 
করছিলেন, প্রোটেস্টান্ট খ্রীষ্টান পাদরিরা ও তাদের সমর্থকরা তেমনি 
চাইছিলেন ধর্মপ্রচার-বিষয়ে স্বাধীনতা । তার! মাহুষকে সিধে পথে চালাবার 
জন্তে কঠোর আইন প্রবর্তনের মমর্থক। তাদের ধারণা; আইন করে 
মানুষকে সত্য পথে চালনা করা যায়। 

ধর্মপ্রচার-পাগল উৎসাহীদের বাইরে ছিলেন নৃতন-আদর্শ-বাদী ভাবুকের 
দল, ধারের নাম দেওয়া হয়েছে 06011052801 তাদের বিশ্বাস-_ 
বেশির ভাগ মাস্থষের উন্নতি ও উপকারের জন্য সব-কিছু করা উচিত। 
আইন দিয়ে মানুষ গড়া যায় না এ তত্ব তারা জানতেন-_ 2) 103 181£59% 
35255 03617 5011002 ৮23 0026 01 6000020005২ 

১0০০৫ 2000 022065 065702150%5 05 0410 90063 27276 27515 00//07255 


৫ 1222, 0, 34, 
২ 168) 0, 95, 
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নূতন ভাবুকরা অজ্ঞেম্নবা্দী, যুক্তিবাদী, মুক্ত মন নিয়ে জগৎসমন্তাকে 
দেখতে চান। শিক্ষার মাধ্যমে মানুষের মনের মুক্তি হবে এই তাঁদের 
বিশ্বাস ছিল। 

১৮১২ সালে যে চিত £২০০০:% পার্লামেন্টের কাছে পেশ করা হয় 
এবং যাতে তৎকালীন ভারতের অবস্থা ও কর্মচারীদের নানা বিষয় 
সপ্বন্ধে মতামত সংগৃহীত হয়, তাতে দেখা ধায় যে বাংলাদেশের 
জেলাসমূছের ব্রিটিশ জজেরা শিক্ষার মাধ্যমে সংস্কার আনার পক্ষে 
মত দিয়েছিলেন । মোট কথা, কি খ্রীষ্টান ধর্মপ্রচারক, কি সমাজ-সংস্কারক, 
কি সিবিল সাবিসের লোক, সকলেই শিক্ষা-প্রসারের পক্ষপাতী। জেম্স্‌ মিল্‌ 
বললেন-_ *120072005 19 006 1720012] 00100020120৮ 01 00৬৩1 ; 
৪ 0601216 %/:6001601% 0০০1 216 21/25 101001217৮৮ এ কথা অতি 
সত্য যে গরিবের ছেলেই লেখাপড়া! শিখতে পারে না। দারিদ্র্য কেন 
হয় সে প্রশ্রের উত্তরে জেম্স্‌ মিল্‌ বলছেন-__ “০৬৩০ 13 006 66০ 
০৫020. 19/5 2150. 1020 2050025600৮ শিক্ষা দেশের মঙ্গল তখনই 
করবে যখন উত্তম আইন-কাঙ্গনের সাহায্যে দরিদ্রকে শোষণ করার পথ 
রুদ্ধ হবে, দারিদ্র্য দূর হবে। এই ভাবনা এ যুগে এক শ্রেণীর মানব- 
দরদী ,(771:29019;) ভাবুক দার্শনিকের মনকে উত্তেজিত করে তোলে। 
জেরম বেন্থাম্‌ এই নৃতন চিন্তাধারার জনক $ জেম্স্‌ মিল্‌ বেন্থামের 
প্রত্যক্ষ মানসশিষ্য। জেম্‌সের পুত্র জন্‌ স্টুয়ার্ট মিল্‌ [0011651150197-এর 
উপর যে গ্রন্থ লেখেন তা এই মতবাদের দার্শনিক ভিত্তি বূপে সুপরিচিত । 
জেম্স্‌ মিল্‌-এর মত যাই থাক্‌, পাদরির! জানতেন, বিধিবিধান রদবদল 
করে গবর্মেন্টকে সজাগ করার শক্তি তাদের নেই। তাই তারা 
পাশ্চাত্য শিক্ষার প্রচারের দ্রকেই মনোযোগ দ্িলেন। কোম্পানির কর্ম- 
চারীদের ঠিক সে দিকেই সব থেকে উৎসাহ কম। তবে হু-একজন 
মহানুভব ব্যক্তি শিক্ষা-প্রসারের পক্ষপাতী ছিলেন। তারা জানতেন, এই 
শিক্ষার দ্বারা ব্রিটিশ শাসনের অস্তিত্ব স্বায়ী হবে। পাদরিরাও মনে 
করতেন, যার! গ্রীষ্টধর্ম গ্রহণ করবে তার! ব্রিটিশ-শক্তির স্থায়িত্বের জন্য 
চেষ্টান্বিত থাকবে ; কারণ, তারা জানে, খ্রীষ্টান হবার পর তারা যে 
স্বাধীনতার স্বাদ পেয়েছে, নানা বিষয়ের শিক্ষা লাভ করেছে, তা হিন্দু- 
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ষমাজে তাদের হীনজাতিত্বর জন্য সম্ভব হয় নি। তার! ব্রিটিশ-শক্তির 
্তস্ত রূপে জনতার মৃধ্যে খীষ্টানভাবে কাজ করবে ।১ 


ইংলন্ডে বিপ্লব হয়ে গেছে কয়েক শতাব্দী পূর্বে। রাজহত্যা ও রাজপরি- 
বারের নির্বাসনের পর পার্লামেন্টের অপ্রতিত্বন্দী শক্তি প্রতিষটিত হয়েছিল। 
কিন্ত ইংরেজ জাত কনজারভেটিভ, নৃতন-কিছু সহজে গ্রহণ করতে নারাজ, 
পুরোনোকে সহজে বর্জন করতেও পরাস্মুখ । কিন্তু বিপ্লব চলছে মানুষের 
অস্তরে-_ দার্শনিকদের ভাবনায়, ধর্মপ্রাণ মানবদরদীদের চেতনায় । জেরম 
বেন্থাম্‌ €(১৭৪৮-১৮৩২) এই নবচেতনার গুরু; তিনি ১৭৮০ সালে 
[00০9000000০ 11001015501 1১101515 2150. 15621318000 ও পরে পরে 
নানা গ্রন্থে যে মত প্রচার করেন তার নির্গলিত রূপ হচ্ছে “প্রচুরতম লোকের 
প্রভৃততম মুখসাধনই আদর্শ' | বেন্ধামের মতবাদ [08176912529 নামে 
পরিচিত | [070110-র অর্থ উপযোগিতা” অর্থাৎ কোনে জিনিসের দ্বারা 
যখন মানুষের প্রয়োজন মেটে তখন বল] যায় যে এ জিনিসের উপযোগিতা 
( এ৪1)৮) আছে। মানবের হিতসাধন সর্বাপেক্ষা উপযোগী কর্ম__ সেই- 
জন্য এই মতবাদের নাম 00016508015 ব্যবহারের দিক থেকে বছজন- 
হিতায় কাজ করবার প্রেরণা । ৃ 
ঈস্ট ইন্ডিয়া কোম্পানির মুর্টিমেয় অংশীদারের স্বার্থ-সংরক্ষণবিরোধী 
মতবাদ দেখ! দিয়েছে এই 7110115 থেকে ; খ্বীষ্টীয় ৪০9০৩! বহুজনহিতায় 
প্রচার করতে হবে, সে ভাবনার উদয় হয় এই দার্শনিক মতবাদ থেকেই-_ 
প্রচুরতম লোকের প্রভৃততম সুখ দিতে হবে । 
বাংলাদেশের গবর্ণর-জেনারেল কর্মওয়ালিস থাটি অভিজাত ইংরেজ, 
তিনি ইংলন্ডের জমিদারি-প্রথাকে শাসন-বাবস্থার আদর্শ অবস্থা মনে 
করতেন। তাই তার নিজন্ব গোঠীর মতো! একটি অভিজাত-সম্প্রদায় 
ংলাদেশেও সৃষ্টি করতে চেয়েছিলেন । তারা নির্দিষ্ট বাজদ্ব দিয়ে চির- 
১ স্বাধীন ভারতে নাগাল্যান্ডে যে সমন্তা দেখা দিয়েছে তার অন্যতম কারণ, সেখানকার 
শতকর৷ প্রায় ৫৮ জন অধিবাসী খ্রীষ্টান এবং ব্রিটিশ পাদরির! তাদের মন্ত্রণাদাত।। 
নাগীর] মনে করে যে তারাই তাদের স্বার্থ দেখে। 


বিহার-ছোটোনাগপুরে ঝাড়খণ্-আন্দোলনকারীদের মধ্যেও শিক্ষিত আদিবাসী 
ষ্টানর। নেতৃত্ব করছে। 
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কালের মতে! জমিদারি ভোগ করবেন, রাজকর্মচারীরাও নিরুদূবেগে শাসন 
ও শৃঙ্খল! রক্ষার কাজে আত্মনিয়োগ করবেন-__ রাজকোষে ধনাগম হবে 
সহজে । কিন্ত এই ব্যবস্থা যে আদর্শ ব্যবস্থা এ কথ নৃতন মানুষরা মানছে 
না। তাই দেখতে পাই, তার অব্যবহিত পরে যে যুবক সিভিলিয়ান-দল 
এলেন, তারা বহুজনহ্কিতের জন রায়তদের সঙ্গে জমির বন্দোবস্ত করলেন-- 
মুষ্টিমেয় জমিদারের মাধ্যমে রাজস্ব আদায়ের ব্যবস্থা রাখলেন না। 
রামমোহন, দ্বারকানাথ, প্রসন্নকুমার, প্রমুখ সে-যুগের শিক্ষিত বাঙালি 
কর্নওয়ালিসের ব্যবস্থায় বিত্তবান হয়েছিলেন। 

স্বাধীন ভারতে এই চিরস্থায়ী বন্দোবস্ত রদ হওয়ায় সব থেকে আঘাত 
পেয়েছিলেন বাংলার হিন্দু-জমিদার, পত্তনিদার আর অসংখ্য মধ্যস্বত্বভোগীরা 
_ধারা পুরুষান্ুক্রমে তপশীলী হিন্দু ও মুসলমান রায়তদের কাছ থেকে আদায়ী 
খাজন] বিনাশ্রমে পেয়ে আসছিলেন ও বিলাসে-ব্যসনে-স্বৈরাচারে মধ্যযুগীয় 
জীবন যাপন করে আসছিলেন । এদের ক্ষোভ এখনও মেটে নি। পাশ্চাত্য 
শিক্ষা এর] পেয়েছেন, যুরোপীয় উদারনীতি-বিষয়ে বই পড়েছেন-- কিন্ত 
জীবনকে চলমান জগতের উদ্ধার মতবাদের সঙ্গে খাপ খাওয়াতে পারছেন 
না। এরা মনে করেন, পরজীবী হয়ে বাস করাটা “কর্ণওয়ালিসি বেদ” 
অনুসারে তাদের জন্মগত অধিকার । 


ইংলন্ডে [011157157, মতবাদ এক শ্রেণীর শিক্ষিত যুবকদের খুবই আকৃষ্ট 
করে। জেম্স্‌ মিল্‌ ১৮১৯ থেকে ১৮৩০ পর্যস্ত কোম্পানির আপিসে কাজ 
করেন এবং তার পুত্র জন্‌ স্টার্ট মিলও ১৮২৩ সাল থেকে এ আপিসেই ভণ্তি 
হন। জেম্স্‌ মিল ভারতে আসেন নি; লন্ডনের আপিসে বসেই ভারতের 
সববুহৎ ইতিহাস রচনা করেন । পিতাপুত্র উভয়েই বেন্থামের ভক্ত-_ জন্‌ 
সটয়ার্ট তে। 00110502109 নামেই বই লেখেন। বেন্থাম ভারতের 
আইনসমূহ স্ববিস্তস্ত করতে চেয়েছিলেন এবং তার প্রকাশিত কাগজপত্রে এর 
আভাসও পাওয়া যায়। 

বেন্থাম্‌ তার গুণগ্রাহী মিল্‌-পিতাপুত্রকে কোম্পানির ইন্ডিয়া আপিসে 
প্রবেশ করতে দেখে খুব উৎসাহিত হুন। উইলিয়ম বেন্টিংকও বহুজনহিতের 
মতবাদের পোষক ; তিনি যখন ভারতের বড়োলাট হয়ে আসছেন তখন 
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এঁতিহাসিক 9:০৮"এর বাড়িতে এক বিদায়-ভোজ দেওয়া হয়; সেখানে 
বেন্টিংক নাকি বেন্ধাম্‌কে বলেছিলেন, “ণু ৪0. ৪০10৪ 0০ 8099) [5039 
০০] 5129]] 700 ৩ 07৩ 0০৮০:01403500191,৮ ঠিক এই কথাটাই 
এইভাবে উক্ত হয়েছিল কি ন| তা! স্পষ্ট নয়, তবে বেন্টিংক ষে “বহুজনহিতে 
বিশ্বাসী ছিলেন তা তীর কার্যাবলী পর্যালোচনা! করলেই বোঝা যায় ।৯ 

কলকাতার 4১15%29০7 ০০.-এর অন্যতম কর্মকর্তা জেম্স্‌ ইয়ং যখন এ 
দেশে আসছেন তখন বেন্থাম্‌ তাকে বলেছিলেন ৭০ €%9০9100. 096 ঠি] 
0609113০076 86150021210 [01117017016 6০ 00০ 106৬7 (0৬650 
(550619] 2 270 ০8705 1580 5901 2০0001750. 20. 1779061005 ০৮৩ 016 
901157006 050৬61000706120 ৬0) 00635 60 05০ ০0105061009] 70809615, 
079৮ 712100120, 0.072176 100010706 02007001920 [0০ 05 ০0610 
10001071775 56877 01 006 106৬7 256, 190. 10116 19661. 0860171200.২ 

রামমোহন বিলেত যাবার সময়ে ইয়ং-এর কাছ থেকে এক পরিচয়পত্র 
নিয়ে বেন্থামের কাছে যান। আমরা আগেই বলেছি, ইয়ং ছিলেন 
বেন্থামের পহেলা নম্বর অন্থবর্তক। রামমোহন যেদিন লিভারপুল 
থেকে লন্ডনে এসে পৌছলেন, সেই রাত্রেই অশীতিপর বৃদ্ধ বেন্থাম্‌ 
হোটেলে যান রামমোহনের সঙ্গে দেখা! করতে । বেন্থাম্‌ বৃদ্ধ বয়সে নিজের 
বাগানে পায়চারি করা ছাড়া বাইরে কারও সঙ্গে দেখা করতে যেতেন না। 
অধিক রাতে রামমোহনের সঙ্গে দেখা করতে গিয়ে শোনেন যে তিনি ঘুমিয়ে 
পড়েছেন। বেন্থাম্‌ একখানি দীর্ঘ পত্র রেখে গেলেন । সে পত্রথানি পড়লে 
বোঝা যায় বৃদ্ধের কী শ্রদ্ধা ছিল রামমোহনের প্রতি । তার এক বই সম্বন্ধে 
বেন্থাম্‌ বলেছিলেন : ?ঘ 9০০৫০ 1১9৮ 2301119600০ 0) 70. ০6 ৪ 
52196110115 /611-60:502:050. 2100. 11750:00650 15172121000217,9 জেম্স্‌ মিল্‌ 
সম্বন্ধে এই পত্রে লিখেছেন যে গত ২৩1২৪ বছর “৮19 1753 206071১660 
10500561 80290072 2005 0230110155.5 

জেম্স্‌ মিল্‌-এর ব্রিটিশ-ভারতের ইতিহাস রচনার পদ্ধতি বহুল পরি- 
মাণে বেন্থামের দ্বার! প্রভাবান্বিত। বেন্থাম্‌ এই পত্রে লেখেন “০: 0১58৩ 


1002125 95219 2, 8150 ০02)০০% 01 1013 20101001023 066 6০ 13:01 


১৪6৩ 0010 905৩5, 276 21558011780 86%5 47৫27426১20, 51. 
২ 1684, 20. 5152. 


রামমোহন ও তৎকালীন, সমাজ ও সাহিত্য... ৩৫৯ 


90: 1311051) [0055১ 2 056 1০002201086 2001012501৩ 58300)6 ৪৩. 

00, 2 £০০৭. ৪9960 06000010191 [9০০60770, 10) 2 0030191 63621১- 
11317086120 806001260০0 005 20201150500 06 165 200 0 02৩ 
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জেমূস্‌ মিলের ভারত-ইতিহাঁস রামমোহন পড়েছিলেন? শুধু মিল্‌ নয়, 
ক্রস, আযান্ডার্সন, টমাস্‌ রোঃ রেনল, ওরে? ডো, ম্যাল্কম্‌, প্রভৃতির 
লেখা বইগুলোও তার পরিচিত ছিল। বেন্থামের পত্র-মধ্যে 
বিচার-বিভাগ সম্বন্ধে জেম্স্‌ মিলের যে উল্লেখ রয়েছে, সেই 0:2191 
2100. 1২6৬০100065 55502] ০0 12019 সম্বন্ধে রামমোহন পার্লা মেণ্টের 
9615০ 0022701৮6€র সমক্ষে যে মত ব্যক্ত করেন, তার পটভূমে [0011- 
(91221বাদ বা বুজনহিতের আদর্শ প্রকটিত হয়েছে। | 

রামমোহনের জীবনের ঘটনাবলী ও তাঁর মতামতের উৎস সন্ধান 
করতে গেলে আমর! যুরোপের [নু ম2075-দের মধ্যে গিয়ে উপনীত হই। 
অষ্টাদশ-উনবিংশ শতকের মনীষী বেন্থাম্‌, রিকার্ডো, রিচার্ড ওয়েন, মিল্‌ 
পিতা-পুত্র প্রভৃতির মতামত সন্বন্ধে তিনি ওয়াকিবহাল ছিলেন ? শিক্ষাদান 
যে জনসমাজের মনোমুক্তির পরমপথ, এ তথ্য তিনি বিদেশী মনীষীদের 
মনের স্পর্শ থেকে পেয়েছিলেন বললে তাকে ছোটে! করা হবে না এই 
বছজনহিতায় মতবাদ থেকে তিনি বাংলাভাষায় সংস্কৃত শাস্্গ্রন্থের অনু- 
বাদ করেন, বেদাস্ত-বিদ্যালয় স্থাপন করেন-_ উদ্দেশ্য প্রচুরতমের জন্য প্রভৃত- 
তম কল্যাণ সাধন । তিনি হিন্দু ছেলেদের ইংরেজি শেখাবার জন্তে উপযুক্ত 
শিক্ষক নিযুক্ত করে বিদ্যালয় প্রতিষ্ঠা করেন এবং ডাফ-সাহেবের স্কুলের জন্য 
বাড়ি বাড়ি ঘুরে ছাত্র সংগ্রহ করে দেন, কারণ রামমোহন জানতেন, যে- 
কোনো উপায়ে পাশ্চাত্য জ্ঞান-বিজ্ঞান জানতে পারলে বাঙালি-মনের মুক্তি 
হবেই হবে । 


অষ্টাদশ শতকের শেষ তিন দশক বাংলাদেশে কোম্পানির শাসকরা মুগল 
বাদশাহের দেওয়ানরূপে কাজ করতেন বা! তার ভান করতেন মূর্থদের মন 
পাবার জন্ত । ওয়ারেন হেস্টিংস লিখেছিলেন : “45 172৩৩ ৪30590060 


১5,170. 001166 707779/7 £0, (10 0470০051962), ০৩০05 ছা. 


৩৬০ . রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


6০ 8021 ০৩৮ 16231800022 ৮০ ৩ 17591578015 9:00 010058290176 ০01 006 
৩০21৩, 2100. 6526770558 ০06 005 ০০৮10055 201701208১৩ ০1০৪০17 ৪৪ 
%/৩ 27৩ 2০16১ ০ :0৯৮০10 2001৩0 0828৩3 2:00 17501000009,৮১ 

লর্ড কর্মওয়ালিস নিরপেক্ষ ছিলেন সব বিষয়ে-_ শ্রীরামপুরের পাদরিরা 
কী করছেন তা নিয়ে মাথ! ঘামান নি। ওয়েলেস্পি যুদ্ধ ও দেশজয়ে এত 
ব্যাপৃত ছিলেন যে তার সমাজকল্যাণাদি বিষয়ে মনোযোগ দেবার অবসর 
মেলে নি। কিন্তু ১৮১৩ সালের পর ব্রিটিশ ধর্মপ্রাণ জনসাধারণ ও পাদবিদের 
মনোভাবের যে দারুণ পরিবর্তন হয় তার কথ! আমরা আগেই আলোচনা 
করেছি; কিন্তু তা 2£275951৮০ হতে চায় নি। কালে ব্রিটিশদের মধ্যে 
ধর্মপ্রচার-বিষয়ে মত কঠিন ও স্পষ্ট হয়ে ওঠে । ১৮২৯ সালে জন্‌ ক্রফর্ড 
(075০) এক পুস্তিকায় স্পষ্ট করে লিখলেন যে গবর্মেণ্টকে পুরো- 
পুরিভাবেই “ইংরেজ' গবর্মেন্ট হতে হবে__ মুখোশ খুলে ফেলাই উচিত। 
অপর একজন লেখক বলেন যে, [7750590 06 17950067501706 25 076 
66091 901)০06 01 0১০ 1৬106152] 20200102206 10611019 5000115 ০০1৪ 
৬/10 1019 2117286১ 2100. 02511061010 15010985 0010561 05৩ 30091) 
1২695106100 26 10611)... 17721151) 250 090 7615121) 910)10 05 78960. 23 
02619025986 01 05 0০৮1720)61/0”২ কালে তা হয়োেছিল-_ ১৮৩৫ 
সালে কোম্পানির নামে মুদ্রা ছাপা হল, পারস্ত-ভাষার বদলে ইংরেজি 
রাজভাষা বলে ঘোষিত হল। মধ্যযুগীয়তার অবসান সম্পূর্ণ হল সেদিন 
ইংরেজ সংস্কৃতি ও ব্রিটিশ সাম্রাজ্যবাদের পত্তন হল স্পষ্ট আকারে । 

গত ত্রিশ বছরের মধ্যে শ্রীষটান পাদরি ও মানবদরদী ভদ্্রদের প্রচেষ্টায় 
যে পরিবর্তন সাধিত হল তার ভবিষ্যৎ কী, সে সম্বন্ধে মেকলে ১৮৩৩ 
সালের সনন্দ গ্রহণের সময়ে পার্লামেণ্টে যে বক্তৃতা করেছিলেন, তার 
কিয়দংশ উদ্ধৃত করে আমরা এই প্রসঙ্গ শেষ করছি : 

“৮ 2 196 099৮ 019150 1037)0 ০ 10052 0725 22120 
05067 ০007 35962) 01] 16: 1893 006220%/0 0026 85900 
002৮ 097 £০০৭ 0০৬০৫017267 ৮৩ 22525 5008026 00 5812]600 


17)60 2 080901000০৩ 030৬5170756)6 3 0920 05510 ০৩- 
00096 279050060 10 [20:019620 1090/150£6, 0065 12025) 2 50106 


১00০ 9০৮৩৪, 276 27619/ 0180 0৫ 18484) 6, 36. 
২৭ 1629, 0, 42789. 
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0001৩ ৪৪৩, 0500270 10100৩28 109 000500- ৮৮9৩0865001 2 225 
৬11] ৮০: ০0126 1 1005৮ 2800 306 06৮৩2 ৬/11] 2 266000002৬৩ 
০::150970 50 ৮155055৩22৮ 000055 50 %/21] 106 056 9০00630 09% 
11) 17151151) 1)150075. 00 192৮৩000202. 6520 19501016 30120 2 056 
10%/69৮ 06১05 ০ 919৬০25 200. 98196180002 6০ 18৬5 50 20150 
09৩0 23 00 182৮5 00906 0050 063110723 20 02092016 0121] 086 [0127 
ড115£65 ০06 ০1067855 ৮/০4]0 11,0660 1১০ এ 005 60 £107% 211 ০৮: ০৬/1, 
07195 3০610061782 10233 2425 200 0813, 00100016566 20010610103 
1082 0612056 ০৮] 18096 0:০0০000 3018670869০ 1১০1105, ৬1০৮০: 
12829 106 27000175021 00 0 209 350 00925 215 00100000103 ৮5100018 
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21] 1020072] 020963 ০06 06029, 100056 01012010105 21:6 01861 02010 
00000018501 15850 ০৬০1 10270229 3 0020 62001087613 086 81000611917 
9016 62221080601 ০80 2105 2170. ০০ 101219১0001 1106720005 200 ০0৮ 
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ংলাদেশে যে ব্যাপটিস্ট পাদরির1 এসে শ্রীষ্টধর্মপ্রচারে প্রবৃত্ত হন 
তাদের কথ! বলবার আগে, বাইবেলের প্রচার নিয়ে বিশেষভাবে 
প্রোটেস্টাপ্টদের পক্ষ থেকে যে প্রচেষ্টা শুরু হয়েছিল তার একটি রেখাঙ্কন 
করতে চাই। কারণ যে-সব সমিতির নাম করব তাদের অনেকগুলির 
সঙ্গে ভারতের পরিচয় ঘটে শতাব্বীকালেরও বেশি আগে । দেশেবিদেশে 
ীষ্ধর্মপ্রচারের প্রথম সোপান রূপে বাইবেলের তর্জমা-প্রচারের ব্যবস্থা 
পাদরিদের করতে হত ? কারণ” বিদেশে ইংরেজি বা অন্ত যুরোপীয় ভাষায় 
অনুদিত বাইবেল কোনো কাজে লাগে না। ১৬৯৮ সালে ইংলন্ভে 
9০9০0105007 19020000105 0105020 [0%16085 (90. ) নামে এক 
সমিতি স্থাপিত হয় ; এই সমিতির পক্ষ থেকে আরবি ভাষায় বাইবেলের 


১9৬৩০ ০৫ 10.001% 18333 12090195, (05001200511, 77/97/5৬০1, 2৫0, 120. 
585-86, (25065৫195 2020 9007৩39 1১. 45, 


২ 5805৬ [নিতেছে তমে0তাঠামেতে 00805992200 215020015 ৬112105 2179৩81৩ এ 
1980005 [ 1515 ] 21698. 74৮1 9৩৯ 276 8০০5 0০ 10, 


৩৬২ " বামমোহন ও তৎকালীন.সমাজ ও সাহিত্য 


এক অন্ুবাদ১ হয়েছিল । কয়েক বছর পরে আর-একটি সমিতি স্বাপিত 
হয়” 9০০৩৮ 1০৩ 006 1১070562002 01 056 0091961 12 17016160 6216 
(১৭০১) এর! উপনিবেশে, বাগিচায়। কারখানায় ধর্মপ্রচার করতেন ; 
ভারতে এদের দেখা যায় না । ১৭০৯ সালে স্কচদের মধ্যে শ্ীষ্ঠানী ধর্ম- 
প্রচারের জন্য এক সমিতি গঠিত হয়। ছু বছর আগে ইংলন্ড ও স্কটল্যান্ডের 
মধ্যে রাজনৈতিক এঁক্য সম্পন্ন হয়েছিল ) স্কচর] যে সর্ববিষয়ে আপনাদের 
অস্তিত্ব বৃহত্তর ব্রিটিশ সম্ভার মধ্যে মজ্জিত করে দেয় নি, তারই প্রমাণস্বর্ূপ 
9০০15 2) 9০০0200 0: 79099520176 010150510 [710159785 গঠিত 


হয়; এই সমিতির প্রধান উদ্দেশ্য ছিল শিক্ষক ও প্রচারকদের শিক্ষাদান । 
এর] 026110 (0561205১015 21) 0১০9০000512 12151715705 ) ভাবায় 


বাইবেল অনুবাদ করেন। ১৭৬০ সালে গরিব জনতার মধ্যে বাইবেল 
বিলির ব্যবস্থার জন্য ৯০০6 001 7010075 [২61151005 1180৬/1508 
2701) 0০ 2৯০০: নামে সমিতি স্বাপিত হল। 

অষ্টাদশ শতকের শেষার্ষের মধ্যে ব্রিটিশ সাম্রাজ্য ও তার সঙ্গে সঙ্গে 
ব্রিটিশ সৈন্য পৃথিবীর নান] জায়গায় ছড়িয়ে পড়ায় সৈনিক-বিভাগের 
লোকের ধর্ষোন্নতির জন্য 17৩ 71৩ 3০০০ মূলত গঠিত হয় 


৯ বর্তমান প্রসঙ্গে উল্লেখযোগ্য যে, বাইবেলের যেমন আরবি তর্জম! হয়, কোরানেরও 
তেমনি য়ুরোগীয় ভাষায় রূপান্তর চলে । 

05 ঠিওট 150060060£1106 8022 20 2 53150 1590725965 (24202) 
/25 200906 05/ 0১৩ 10051131% 3010127 20০০৫৮০৩ [52315 27) 00৩ 61615] 
০000152৮00৩ 20960900606 75051 0১৩ ড60509016, 4১00০৮ ০08 0102 3 3 
%/25 50000150607 28 11495 220 50550 2 0201833061721015 01041200728 2 
10280501100, 75201050০02 668601153 126 015 12006019552] 12015 ৩3101 
৬/23 19010119190 20 32915, ..১. 16 210০01003 128 110200119,0153 210 12013701000 
05117789200. 5123 20905750110 1)09015 17000000)7 4 35 ঞ৮শাতেগ, 27 
1072) ৩5065, 

ছাপা হরপে ইংরেজিতে কোরানের তর্জম! প্রকাশিত হয় ১৬৪৯ সালে, এটা ফরাসী 
থেকে ভাবাস্তরিত ; ফরাসীতৈে অন্যাদ করেন 915: ৫৮. ২5০, মিশরের আলেক- 
জেন্ত্িয়াতে ফরাসী রাজার দূত। সেই ফরাসী তজ্মার (০5৮17 70221131750, 
০0: 00৩ 92155850001 ০06 211] 0026 0531৩ 0০ 1909 2000 0১০70110315 ৬2০ 
(০৪) সঙ্গে ছিল তুর্কদের প্রফেট ও কোরানের লেখক মহম্মদের জীবনী £ “৮1105 
210৩50001 ০৮০2৪০ 00 5৫750200200: 00960) ৮130 055116 6০0 10007 ৮/158 08৩ 
2085 19৩ 0080৩ 01 0৫. 16 090৩ 13 03076৩1 1) 1580106 0.৩ 41007. এই 
বই দিয়ে ইংরেজ পাঠকদের সঙ্গে ইসলামের পরিচয় করানো! হয়। 0৩০৪৩ 9৪1৩ "এর 
কোরানের বিখাত তরজমা] ১৭৩৪ সালে প্রকাশিত হয়। তার আগে £১15%50921 
২০৪৪ ফরাসী অনুবাদ থেকে ইংরেজিতে ভাষাস্তরিত করেছিলেন (সপ্তদশ শতক )। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩৬৩ 


১৭৮০ সালে । ১৭৮৭ সালে ওয়েল্সে ধর্সপ্রচার করতে গিয়ে দেখা 
গেল ওয়েল্শ, ভাষায় বাইবেল নেই-- ইংরেজি বাইবেল তারা বুঝতে 
পারে না; তখন ওয়েল্শ ভাষায় বাইবেলের তর্জমা করানো হল। 
শিশু ও বালক-বাঁলিকাদের, জন্য ১৭৮৫ সালে 9০০50 2০ 03৩ 
98101901 2100. 717000:922106120 06 9077027 ১০০15 নামে সমিতি গঠিত 
হয়। 

অষ্টাদশ শতকের উল্লেখযোগ্য ব্রিটিশ ধর্মপ্রচার-প্রতিষ্টান এই কটি। 
কিন্তু অষ্টাদশ শতকের শেষে বাইবেল প্রচারের জন্য ব্যাপটিস্ট পাদরি কেরী, 
মার্শম্যান ও ওয়ার্ড যা করেছিলেন ত1 কোনে! সমিতির তত্বাবধানে বা অর্থ- 
সাহায্যে নিষ্পন্ন হয় নি বলে তাদের গুরুত্ব কিছু কম নয়। ব্যাপটিস্টদের 
অগ্থবাদ-কার্ষের কথা আমর! আলোচন! করেছি । 

উনবিংশ শতকে 716 70091) 270. 5০161091915 9০০০০ (৭ মার্চ 
১৮০৪) স্থাপিত হয়। বাইবেল বিদেশী ভাষায় অন্বাদ করা সম্বন্ধে 
এই সমিতির উদ্দেশ্যের কথ! শ্রীরামপুরের ব্যাপটিস্ট পাদরিদের জানানে! 


হল : ৮102 0551217) 06 02091200606 ৯0009755 2000 00৫ 
07161769] 12106026655 1723 26061560086 19161)656 92000005 4৯ 15৩০" 
1000 00 02296 6760৮ 1793 1062 02092010660 00 03105 0০ 
96076090501 8 $০0০1605 1266]% 17550600650, ১৮৮১ | 


শ্রীরামপুরের ব্যাপটিস্ট পাদরির1 যা আরম্ভ করেছিলেন, এই সমিতি 
কালে তা ব্যাপক ও বিরাট ভাবে কার্ধকরী করেন। তবে ১৮০৪ সালের 
মধ্যে শ্রীরামপুর থেকে বাংলাভাষায় নিউ টেস্টামেণ্ট ও ওল্ড টেস্টামেণ্টের 
কয়েক খণ্ড প্রকাশিত হয়ে গিয়েছিল। 


্রীষটধর্ম ভারতে প্রচারের জন্য সর্বাগ্রে ইংরেজ ব্যাপটিস্টরাই উদ্‌গ্রীব হয়ে 
ওঠেন । এ"রাই শ্রীরামপুরে আসেন অষ্টাদশ শতকের শেষ দিকে । বাইবেল 
প্রচারের দ্বারা ভারতে প্যাগান ও হীদেনদের আত্মার সদৃগতি হবে এই 
আস্তরিক বিশ্বাস নিয়েই তার ধর্মগ্রন্থ” অনুবাদে ব্রতী হন। 

কলকাতা মহানগরীতে যে 'ব্যাপটিস্ট মিশন প্রেস” আছে তা! এসিয়া র 


১ ২৩৮,0০0 01605 11567 84 51%5) ৫১৫ 7068 82816 5০2, 1816. 


৩৬৪ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


মধ্যে অন্ততম বৃহৎ মুদ্রণ-যন্ত্রালয়-_ প্রায় দেড় শো বছর আগে স্থাপিত 
হয়েছিল । পৃথিবীর প্রায় সমস্ত প্রধান ভাষার হরপ এই ছাপাখানায় আছে। 

ব্যাপটিস্টদের সম্বদ্ধে কিছু তথ্য জানা দরকার । রামমোহন রায়ের 
সঙ্গে ্রীউধর্মতত্ব নিয়ে এদের বিরোধ বাধে, সে বিষয়ে আমরা বিস্তারিত 
আলোচনা ইতিপূর্বে করেছি। 879 শকটা গ্রীক-_ যেমন শ্রীষ্টধর্ষের 
বহু শব! 391012-- 08১6১ 090৮০ 011১, অর্থাৎ মান করা বা ডুব 
দেওয়া ।১ | 

খ্ীষ্টের সমসাময়িক বৈরাগী-সাধক জন্-এর কাছে ভক্তরা এলে তিনি 
জল দিয়ে দীক্ষা দ্রিতেন। ম্নান করে, পরিচ্ছন্ন হয়ে, ধর্মদেশন। শ্রবণ বা 
দীক্ষা গ্রহণ সব ধর্মেই আছে-_ বিশেষ করে প্রাচ্য দেশে । কালে শীতের 
দেশে যখন খ্রীষটধর্স পৌঁছল 'তখন স্নানের বদলে মাথায় জল ছিটিয়ে 
দীক্ষাবিধি প্রচলিত হয় অনেকটা আমাদের দেশে যেমন কলসসঞ্চিত 
গঙ্গোদক খড়কে করে মাথায় গায়ে কয়েক বিন্দু ছিটিয়ে দিলেই গঙ্গা- 
স্নানের পুণ্য আঞ্জত হয়। ব্যাপটিস্টর1 বলে যে, যার সত্যবিশ্বাসী কেবল 
তাদেরই দীক্ষা দিতে হয়। দীক্ষা আধ্যাত্মিক প্রেরণা -উদ্ভৃত। কিন্ত এ 
নিয়ে অনেক মতভেদ আছে, সে-সব আলোচনা! এখানে নিরর্থক । তবে 
মতভেদ থেকেই অনেক অনাস্ষ্টি ঘটে এবং তার প্রতিক্রিয়ায় দুঃখ পেতে 
হয় অনেককে | জার্মেনিতে একদল লোক এই মতামত নিয়ে খুব মাতামাতি 
শুরু করেন। জন্মের পর দীক্ষা! গ্রহণের রীতি ছিল সকল খ্রীষ্টানেরই ধর্ম। 
কিন্ত এর! বললেন, “আবার-দীক্ষা (2702-028097) চাই । এই আনা- 
ব্যাপটিস্ট সম্প্রদায় মাটিন লুথারের প্রতিদ্বন্্ীরূপে জার্ষেনিতে অনেক উপদ্রব 
করে। এরা রাজনীতি, ঘর্থনীতি, গুরুবাদ, সমস্ত মিশিয়ে এমন কাগু 
বাধিয়ে তোলে যে শেষকালে রাজশক্তির সাহায্যে এই ধর্মোম্মস্ত সম্প্রদায়কে 
নির্মল করতে হয়। 

ব্যাপটিস্টদের সঙ্গে আনা-ব্যাপটিস্টদের যোগ ছিল না। ইংলন্ডে 
আযাংলিকান চার্চ সরকার-অনুমোদিত বলে ঘোষিত হলে ব্যাপটিস্টদের ছজন 


১:০৯ 90 07850000180 20606 0105652] 001165001 208009160 
% ০৩ 15010. 23 2 05823 06 800088101% 1700 07৩ গর্ত 0008 3 
200550 ৮/ 000 0১৩ 920050 28 2. 6) 06 7৩9৩150000৩,+,7276 20 
8184 0022৫260020) 09, 29, 


তে 


রামষোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩৬. 


নেতা দেশত্যাগ করে হুল্যান্ডে চলে যান এবং আমস্টারডামে ১৬০৯-১১ 
সালে তাদের মতের মতো! করে এক চার্ট স্বাপন করেন। এ'দের মধ্যে এক- 
জন ইংলন্ডে ফিরে এসে ১৬১২ সালে প্রথম ব্যাপটিস্ট চার্চ নির্মাশ করান | 
এদের বলত 4১:0067)12 বা 05755151 3810501 কিন্ত এদের মধ্যেও 
মতভেদ দেখা! দ্বিল। ক্যাল্ভিন- রি ৬৩৩ সালে 12000121 73203 
হয়ে নিজেদের চার্চ তৈরি করল। অফ্টীদশ শতকের শেষভাগে চ8100৮]8 
8%0$রোই প্রবল হয়ে উঠল ও ১৭৯২ সালে 39705 14119507210 9০০৩ 
স্থাপিত হল লন্ডনে | এই নবীন ধর্মান্দোলনের মধ্যে এলেন উইলিয়ম কেরী। 
7210000127 3219030 ১০০15 00: 70026506076 0৮091061 210)0175 
0১০ [7520)০7-এর নেতারূপে কেরী এলেন বাংলাদেশে ১৭৯৩ সালে । 


কেরীর জন্ম হয় এক তত্তবায়ের ঘরে ১৭ অগস্ট ১৭৬১ সালে। 
তার পিত! খ্রাম্য-পাঠশালায় শিক্ষকতা গ্রহণ করে পুত্র উইলিয়মকে 
লেখাপড়া শেখাবার ব্যবস্থা করলেন। কিন্তু অর্থাভাবে ১২ বছৰ বয়সে 
বালককে চাষের কাজে, জুতোর ব্যবসায়ে টরকে পয়সা রোজগার 
করতে হয়। এই অবস্থায় বালক গ্রীক ভাষা শিখতে আরম্ভ করেন ও 
ধীরে ধীরে লাতিন ও হীক্রু ভাষা শিক্ষায় মনোযোগী হন। ১৭৮২ 
সালে তিনি ব্যাপটিস্ট মণ্ডলীতে যোগ দেন। জুতোর ব্যবসায়ের সঙ্গে 
তিনি এক অবৈতনিক বিগ্ভালয়ে শিক্ষকতা গ্রহণ করেন। ১৭৮৯ সালে 
কাজকর্ম ছেড়ে প্রথমে ধর্মযাজকের কাজ নেন ও কিছুকালের মধ্যে 
পাকাপাকি রকমে পাদরি হন। ইতিমধ্যে জন্‌ টমাসের সঙ্গে তার পরিচয় 
হয়। টমাস ১৭৮৩ সালে এক ভারতগামী জাহাজের ডাক্তার হয়ে 
বঙ্গদেশে. আসেন, তিনিই বাংলাদেশে প্রথম ব্যাপটিস্ট ধর্মপ্রচারক | 
১৭৯২ সালে দেশে ফিরে গিয়ে টমাস ব্যাপটিস্ট শ্রীানদের সঙ্গে দেখা করে 
বাংলাদেশে পাদরি পাঠাবার ব্যবস্থা করার জন্য অন্থরোধ পেশ করেন । 
টমাসের সঙ্গে পরিচয়ের ফলে কেরী বাংলাদেশে এসে ধর্মপ্রচার করবার 
জনা কৃতসংকল্প হুন। ব্যাপটিস্ট সমিতি টমাসকে প্রচারক-রূপে ভারতে 
পাঠাতে চাইলে কেরী নিজে থেকেই তার সঙ্গী হবেন বলে জানালেন । 

বিলাতে ধাকতে ব্যাপটিস্টদের এক ধর্মসভায় কেরী বলেছিলেন-_ 


৩৬৬. রামমোহন ও. তৎকালীন দমাজ ও সাহিত্য 


৮1202৩06591 0217/58 200 0০৫ 7 2020090 £52% 0310788 00: 0০0.৮ 
এই বিশ্বাস ও উৎসাহ নিয়ে তিনি কাজে লাগলেন। বিলাতে থাকা- 
কালীনই কেরী একখানা পুস্তিকা লেখেন $ বইটির নাম দেখলেই বোঝা 
যাবে ব্যাপটিস্টর! কী চাইছিলেন। পুস্তিকাটির নাম-_ 48:0৮ 26০ 03৩ 
(01011220010 06 017)175098705 €0 056 1652178 00 006 (30105133010, 0৫00০ 
চ৩৪0)৩0১ | হীদেন'-দের ত্রীষধর্মে দীক্ষিত করার উপায় গ্রহণ করা গ্রীষ্টান- 
মাত্রেরই ফর্তব্য। পাঠকের প্মরণ আছে, এই সময়ে চালপ্‌ গ্রান্ট ও উইল্বার- 
ফোর্স ভারতে ধর্মপ্রচারের জন্য আন্দোলন করছেন-__ উপর-তল। থেকে 
চাপের আয়োজন খুঁজছেন। ঠিক এই সময়ে নিঃস্ব কেরী ভাবছেন বাংলাদেশে 
যিশুর বাণী প্রচার করবেন জনঘার মধ্যে গিয়ে । 

কেরী বুঝতে পারলেন, শুধু উপদেশ দিয়েই কর্তব্য শেষ করলে চলবে 
না, জীবন সমর্পণ করতে হবে খ্রীষ্টবাণী প্রচারের জন্য । তাই দেখি, পরের 
বৎসরেই (১৭৯৩) বাংলাদেশে আবার জন্য তিনি ব্যাকুল হয়ে 
উঠলেন। কিন্ত সে যুগে দেশ থেকে বের হওয়া খুবই কঠিন ছিল, 
ছাড়পত্র না নিয়ে কেউ ভারতে আসতে পেত না। টমাস অনেক 
চেষ্টার পর খবর পেলেন ইংরেজ-কোম্পানির এক জাহাজ ছাড়ছে 
আইল অব. ওয়াইট থেকে, তাই লন্ডন থেকে স্টেজ কোচে এসে টমাস 
ও কেরী ভারতগামী জাহাজে উঠলেন । এমন সময় কাপ্তেন এসে 
বললেন যে, তিনি খবর পেয়েছেন তার! ছাড়পত্র না নিয়েই ভারতে 
যাচ্ছেন। কাণ্ডেনের হুকুম হল, এখনি জাহাজ থেকে নেমে যেতে 
হবে। সমস্ত আশ! নিমেষে নিবে গেল। জিনিসপত্র নিয়ে নামতেই হল। 
পিট.এর ইন্ডিয়া আ্যাক্ট পাস হবার পর থেকে ছাড়পত্র ছাড়া এ দেশে 
প্রবেশ সম্বন্ধে কঠোর নিয়ম প্রবতিত হয়েছিল (১৭৮৪) তাতে বলা 
হয়, এহেন অপরাধীদের জেল ও জরিমানা ছুইই হবে, তা ছাড়া তাদের 
দেশে তো ফিরে আসতেই হবে। ভারতেও আইন হয়, বিলাত থেকে 
জাহাজ এলেই সাগরমুখে পাইলটের হাতে আরোহীদের ছাড়পত্র পেশ 
করতে হবে। এই-সব কঠোর নিয়ম থাকায় কেরী যে কোম্পানির 
“অক্সফোড? জাহাজে আসতে পারেন নি, তাতে ভালোই হয়েছিল, হয়তো 
বিনা পাসে আসার অপরাধে তাকে স্বদেশেই ফিরে যেতে হত । 
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যাই হোক, টমাস তদৃবিরে লোক | লন্ডনে গিয়ে এক কফি-হাউসেন্ন 
আড্ডায় খবর পেলেন, দিনেমারদের একখান! জাহাজ আসছে । কয়েকদিন 
পরে সে জাহাজ এল । ইতিপূর্বে কেরী একাই যাবার জন্য প্রস্তত হয়েছিলেন, 
এখন মিসেস কেরীকেও রাজী.করানে৷ গিয়েছে সঙ্গে যাবার জন্ত । তবে 
মিসেস কেরীর যাবার শর্ত হল, তার বোনকেও সঙ্গে নিতে হবে। কেরী তার 
স্ত্রী, শ্যালিক! আর চারটি শিশুকে নিয়ে জাহাজে উঠলেন | জাহাজে ওঠার 
আগের কদিন কী সংশয় আর উদ্বেগের মধ্যে কেটেছিল ত1 আমর অনুমান 
করতে পারি নে। কেরী বলেছিলেন যে, তিনি যদি জাহাজে যেতে না 
পারেন তা হলে হেঁটেই যাবেন । 

চার মাস জাহাজে কাটল। পালতোল1 জাহাজ-_ আসছে আফ্রিকা 
ঘুরে। জাহাজ কলকাতায় পৌঁছল ১১ নভেম্বর ১৭৯৩ সালে। জাহাজে 
থাকাকালীন কেরী বাংলা শিখতে আরম্ভ করেন টমাসের কাছে। অদ্ভুত 
লোক এই টমাস । একেবারে ধর্মপাগল, আবার অসংযত-চরিত্র । দরিনেমার 
জাহাজ কলকাতার বন্দরে পৌছলে দেখলেন, ঘাটে রামরাম বসু ( ১৭৫৭- 
১৮১৩) এসেছেন এদের স্বাগত করবার জন্য । রামরাম বন্ধু পূর্ব থেকেই 
টমাসকে খ্রীইধর্ম প্রচারে সহায়তা করতেন। সেদিন থেকে রামরাম বন্থু 
মুনশি নিযুক্ত হলেন কেরী-সাহেবের । এই আর-এক অদ্ভুত চরিত্র । 

কেরী জানেন না তার ভবিষ্যৎ কী। সাত মাস নানা জায়গায় ঘুরলেন__ 
সঙ্ষে বিরাট পরিবার ও মুনশি রামরাম বসু । অবশেষে মালদহ জেলায় মদনা- 
বাটীতে কাজ মিলল উড.নী-সাহেবের নীলকুঠিতে । মালদহের রেশমশিল্প 
বিখ্যাত বলে বছ ইংরেজ বানিয়! সেখানে এসেছে । মালদহের নামই হয় 
ইংরেজবাজার । ৰ | 

কেরী যে সামান্ত বাংল! শিখেছিলেন তাই নিয়েই গ্রীক গস্‌্পেল অহ্ৃবাদ 
শুরু করলেন মদনাবাটীতে পৌছেই-_- সহায় হলেন রামরাম বস্ু। কিন্ত 
“মঙ্গল-সমাচার? বা গস্পেল-অন্ববাদ তো! হল, এখন ছাপানোর সমস্যা ! তখন 

ংল! হরপে বই ছাপ। আরভ হয়েছে বিলাতে । ১৭৯৭ সালে পঞ্চানন 

কর্মকারের চেষ্টায় হরপের ছাচ তৈরির কারখানা হয়েছে মাত্র । কেরী খোঁজ 
নিয়ে জানলেন নিউ টেস্টামেণ্ট দশ হাজার কপি বাংলায় ছাপতে খরচ পড়বে 
প্রায় চল্লিশ হাজার টাকা । কিন্ত এত টাক! কোথায়! দমবার পাত্র নন 
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কেরী। একট! প্রেস নিলামে কিনে মদনাবাটীতে পাঠিয়ে দিলেন মৌকা 
করে ; তার পর কলকাতা থেকে হুরপ কিনে এনে বাইবেল ছাপবার সব 
আয়োজন হুল। এমন সমগ্ন উড.নী-সাহেব নীলকুঠির লোকসানী কারবার 
গুটিয়ে নিলেন__ কেরী আবার নিরাশ্রয় হলেন। মদনাবাটার কাছেই 
খিদিরপুর নামে একটা গ্রামে একটা নীলকুঠি কিনে সেখানে কেরী আবার 
নুতন সংসার পাতলেন। ছাপাখানার কাজ শুরু হল-_ নিজেরাই 
কম্পোজিটর, নিজেরাই মেশিনম্যান (১৭৯৯ ) | 

ইতিমধ্যে ইংলন্ড থেকে কলকাতায় এলেন মার্শম্যান, ওয়ার্ড, প্রমুখ 
নৃতন ব্যাপটিস্ট পাদরিরা (১৩ অক্টোবর ১৭৯৯ )__ কেরীর আসার প্রায় ছ 
বছর পরে। পাঠকের মনে আছে, ১৭৯২ সালে ইংলন্ডে ব্যাপটিস্ট মিশনারী 
সোসাইটি গঠিত হয় ; এতদিনে উক্ত সমিতি অর্থাদি সংগ্রহ করে প্রাচ্যের 
হীদেনদের শ্রীষটধর্মে দীক্ষিত করবার জন্য শিক্ষিত পাদরি পাঠাতে পারলেন। 
কেরী নিজের মতে ধর্মপ্রচার করতেন, তিনি কোনে! সমিতির দ্বার1 নিযুক্ত 
হয়ে আসেন নি, তাই তাদের অর্থেরও প্রত্যাশী ছিলেন না| মার্শম্যান 
প্রমুখ পাদরিরা কলকাতায় এলে কোম্পানির কর্তারা জানিয়ে দিলেন যে, 
ধর্সপ্রচারের জন্ পাদরি-শ্রেণীর লোকদের ব্রিটিশ-ভারতে থাকতে দেবেন 
না| : 
মার্শম্যান প্রভৃতি নবীনদলের পাদরির] ব্রিটিশ জাহাজে আসতে সাহস 
পান নি। দিনেমারদের জাহাজ সবই চলে গিয়েছে ইতিপুর্বে, আসা নিয়ে এক 
সমস্ত । এমন সময়ে জানতে পারলেন 01০ নামে এক মার্কিন জাহাজ 
আসছে। অবশেষে সেই জাহাজে আশ্রয় পেয়ে শ্রীরামপুরে এসে পৌঁছলেন 
(অক্টোবর ১৭৯৯)। এ দিকে কলকাতার এক.ইংরেজি পত্রিকার সাহেব- 
সম্পাদক লিখলেন, বারোজন পোপবারী পাদরি এসেছে এ দেশে ; তা 
ছাড়া এরা বোনাপার্টির চরও তো! হতে পারে। বেচারা সম্পাদক “ব্যাপটিস্ট? 
নামে যে একটা সম্প্রদায় আছে তার নামও শোনে নি, ব্যাপটিস্ট ও 
প্যাপিস্টের পার্থক্য সে করতে পারে নি। 

নিরুপায় হয়ে তখন ওয়ার্ড-সাহেব ও আর-একজন পাদরি নৌকাযোগে 
মালদছে খিদিরপুরে উপস্থিত হলেন কেরীর সঙ্গে পরামর্শের জন্য ॥, ধর্ম- 
প্রচার সম্বন্ধে তাদের মধ্যে কথাবার্তার পর কেরী তিন সপ্তাহের সমক্স নিলেন 
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ভীশ্ব ভবিষ্যৎ জন্বন্ধে চিন্তার জন্য । এই সময় উত্তীর্ণ হয়ে গেলে কেরী 
স্থির করলেন, ঈশ্বরের বাণী প্রচায়ই তাঁর জীবনের আদর্প হবে। তাই 
খিদিরপুরেয় ঘরবাড়ি বেচে দিয়ে ছাপাখানা ও সংসার. নিয়ে পুনরায় 
তিনি ভাসলেন। ইতিমধ্যে মার্শম্যানর! আশ্রয় নিয়েছিলেন দিনেমারদের 
উপনিবেশ শ্রীরামপুরে, ইংরেজের আইন-কানুন ও বিধিনিষেধের এলাকার 
বাইরে । ১১ জাছয়ারি ১৮০০ সালে ব্যাপটিস্ট মিশনের পত্তন হল, 
এবং যে ব্যাপটিস্ট মিশন প্রেস আজ ভারতের অন্যতম বুহৎ ছাপাখান! 
তার হ্ত্রপাত হল কেরী-সাহেবের নিলামে-কেনা কাঠে-লোছায় মেশানে! 
হাতে-টানা ছাপাখান| নিয়ে । উনবিংশ শতাব্দীর প্রথম বছরের প্রথম 
মাসেই কলকাতার বাইরের এক শহরে মুদ্রাধস্ত্র বা ছাপাখানা স্বাপিত 
হল। বাংলার সাংস্কাতিক ইতিহাসের এই যুগাস্তকারী ঘটনাটি বিশেষভাবে 
"্মরণীয়; কারণ লেখন-বিগ্ভা পুঁথিলেখকদের কলম থেকে মুক্ত হয়ে এল 
যন্ত্রী মানুষের হাতে | 

কেরী বাইবেলের অনুবাদ প্রস্তুত করে চার দিকে বিন! মূল্যে বিতরণ 
করলেন, হয়তো ভাবলেন বই পড়েই লোকে খীষ্টান হয়ে যাবে । কিন্তু তখন 
সাধারণ লোকের ক'জনের অক্ষর-জ্ঞান ছিল যে তারা বাইবেল পড়তে 
পারবে? ১৮০১ থেকে ১৮১৩ পর্যন্ত ব্যাপটিস্ট পাদরিদের কর্মপ্রচেষ্টা খুবই 
সীমিত ছিল । তারা যশোহর, সুখসাগর, ঘোষপাড়া, প্রভৃতি স্থানে যাতায়াত, 
করেন ও স্থানীয় লোকদের সঙ্গে মিশে তাদের ধর্ম ও সমাজ সম্বন্ধে বহু 
তথ্য সংগ্রহ করেন। মোট কথা, বাংলাদেশের সাধারণ লোক বলতে যা 
বোঝায় তাদের কাছে এ'র] গিয়েছিলেন আত্মীয় বন্ধুর মতো । 

কিন্ত এখানে একটা কথা বলে রাখি, শ্রীরামপুরের ব্যাপটিস্টরা গ্রামে 
গ্রামে ঘুরে -্রীউধর্ম প্রচার করে বেড়াতে থাকলেও, কোম্পানির প্রতিনিধিরা 
বিশেষ কোনে বাধার স্ট্টি করেন নি। ডিরেকৃটরদের মত তারা জানতেন ; 
তবে ধারা কার্ষক্ষেত্রে আছেন তারা দেখছেন, শ্রীষ্টধর্ম প্রচারিত হলে এ 
দেশের লোকগুলে। ইংরেজ-ভক্ত হয়-- তার। দেখে সাহেবরা তাদের উপকার 
করছে। কিন্তু ১৮১৩ সালের আগে পাদরিদের এ দেশে আসতেই 
দেওয়া হত ন1। সে কড়! নিয়ম ১৮১৩ লালে শিথিল হলে শ্রীরপমপুরেত 
ব্যাপটিস্ট পারি ছাড়াও অন্য নানা সম্প্রদায়ের, পাদরিরা ব্রিটিশ ভারতের 

১ 


৩৭৬ "- . রামমোহন ও তৎকাল্সীদ সমাজ ও সাহিত্য 


নানা স্থানে প্রচাত্বকেশ্রা গড়ে তুলেছেন, কলকাতার অধ্যে আত লীমাধন্ধ 
নেই তাদেনপ্রচার-কার্ধ । মোট কথা, দেখা যাচ্ছে, ভারতের বিস্ত অপহয্ণ 
কন্বার জন্য ' যেমম ব্রিটিশ-বানিয়াছের তৎপরতা, তেমনি ভারতের হিচ্ছু- 
মুসলমানের চিত্তজয্টের জন্য পাদযিদের আগ্রহ । সাধারণ দরিদ্র তথা- 
কখিত হিন্দুর ধর্মের ভিত অত্যন্ত কাচা, সেখানে পাদরিদদের কার্য সফল 
'হুতে থাকে ভালোভাবেই | হিচ্ছুর ঘর্মের খুঁটির জোর “আচার-পালনে" 
জাত-মাপা"য়-_ শান্তর চোখেও দেখে না, পড়তেও পারে না, কারণ হিচ্দৃতর 
শান্তর বলে কোনে একটা গ্রস্থ নেই, যেমন আছে গ্রীষ্ঠান ও মুসলমানদের । 
তাই তাদের আচার-সর্ধস্বতা ভাঙলেই ধর্মের ভিত যায় টলে, তখন - তার! 
অন্ত ধর্ম গ্রহণ করতে দ্বিধা করে না। কিন্ত মুসলমানদের মধ্যে খ্রীষ্টধর্প্রচান্স- 
প্রচেষ্টা প্রায় ব্যর্থই হয়েছিল বলতে হবে ; মুস্গমানদের ধর্মের ইমান্বত 
বেশ পাকা ভিত্তির উপর খাড়া হিন্দুর “জাত? গেলেই “ধর্ম” যায়ঃ তখন 
তাকে আশ্রয় দিতে পারে ইসলাম অথবা খ্রীষ্টান ধর্ম ; মুসলমানের জাত 
মার। শজ, কারণ তার] জাত মানে না। 

' খাই হোক, অসংখ্য বাধার মধ্য দিয়ে শ্রীষ্টান পাদরির1 নিজেদের কর্তব্য 
করে যেতেন--তীারা মনে করতেন “ধর্ম ডাদের সহায় । প্রথম যুগের পাদি- 
দের ষে পরিমাণ কষ্ট সহ করতে হয়েছিল তা আধুমিক যুগের কোনে! ধর্মের 
প্রচান্নকদ্দের কল্পনার বাইন্সে। কিন্ত পাদরিদের এই আপ্রাণ চেষ্টা তেমন 
ফলগ্রণ হয় নি। কেন হয় নিতারবিশ্লেষণ করেছিলেন রামমোহন রায় | 

তিনি জ্রীষ্টানদের ধর্মপ্রচার-পদ্ধতি সম্বন্ধে লিখেছেন-- “নানাবিধ ক্ষুদ্র ও 
বৃহৎ পুস্তক সকল বলচনা ও ছাপা করিয়া যথেষ্ট প্রদান করেন যাহা হিন্দুর 
৪ মোছলমানের ধর্টের নিদ্দা ও হিন্দুর দেবতার ও খঘির ভূগুগ্সা 
ও ক্ুৎসাতে পরিপূর্ণ হয়, দ্বিতীয় প্রকার এই যে লোকের দ্বারের 
নিকট অথব] রাজপথে দীড়াইয়া আপনার ধর্মের ওৎকর্য্য ও অন্তের 
ধর্মের অপস্ক্টতান্চক উপদেশ করেন, তৃতীয় প্রকার এই যে কোনে 
মীচলোক খনাশায় ফিঘা অন্ত কোনে কারণে খ্রিষ্টান হয় তাহানিগ্যে 
কর্প ফের ও প্রত্বিপালম. কক্েন যাছাতে তাছ। দেখিয়! অভেত্ন ওৎবুক্য 
জন্মে ।”১. - এইতভাবোই ধ্যাপটিস্ট পাদরিক্লা ১৮৪১ সাল থেকে জিরা মপুরকে 

১. আামমাহ্ন-প্রছথাবলী, পম খণ্ড পৃ: 


রাষমোহুন ও তৎকাঙীন অনা, ও সাহিত্য 7 ৩দিই 


কেজ্জর কৰে ভ্ীষধর্ম গ্রচার ও হিন্দু-্পুধপমান উভগ্মের ধর্ম ও লমাজের ছিন্দায় 
প্রন্ত্ত হন্দেন 1 দীর্ঘকাল কোনে! প্রতিবাদ হয় নি; রামযোহনকে কেন্ত্র 
করে প্রথজ্ প্রতিরোধ হল “লম্াদ ফোৌমুদী' পত্রিকা থেকে। এ ষন্বন্ধে 
পরে বিস্তান্মিত আলোচম] কর! যাবে । 
আত্ীরামপুর্নের কেরী, মার্শয্যান, ওয়ার্ড, প্রভৃতি পাদক্ষিয! আদর্শ গ্ষ্টান 
জীবন যাপন করতেন 1 কিন্ত ১৮১৩ সালের পর; যখন বিলাত থেকে খ্রীষ্টান 
মিশনারীদের এ দেশে আসার বাধা দুর হুল: তখন থেকে লন্ডনের মূল- 
সোসাইটির দৃষ্টি গেল শ্রীরামপুরের উপর | বিশ বছর আগে, ১৭৯৩ সালে, 
ধারা সমিতির কর্তা ছিলেন, তাদের স্বলে এসেছেন নূতন যুগের লোক; 
পুরোনো আমলের খরচ-খরচ। নিয়ে মিশনের মিতব্যয়িতাঁর যুগ আক্বী নেই। 
এখন পাদরিদের হাতে প্রচুর অর্থ এসে পড়েছে বিদেশের প্রচার-খাতে-- 
7৩ 010. 500102289 06100199108১ 10180521 11750071015 0255 245৫ 
118 95800120653 612010910060১ 1790. 7029550. 2785. 1501551013 1090 2800940- 
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বিলাতে মি. ফুলার ছিলেন ব্যাপটিস্ট সমাজের শিরোমণি-_ তীর মৃত্যুর পর 
নবীনদলের মধ্যে এই প্রতিষ্ঠান দখল করবার জন্য উৎসাহ দেখ! দ্বিল। কথা 
হুল, বিলাতের ব্যাপটিস্ট মিশনের ট্রাস্টির' শ্রীরামপুরেরও অছি হবেন, কারণ 
এ"রাও ব্যাপটিস্ট । মি. ওয়ার্ড এক পত্রে পরিষার করে লিখে পাঠালেন যে 
দুরে ৰসে মিশন নিয়ন্ত্রণ করা যায় না।২ কেরীর কোনে! আসক্তি ছিল না__ 
তবুও নিজ্জেদের হাতে-গড়া৷ প্রতিষ্ঠান কার হাতে তুলে দেবেন, যাদের সঙ্গে 
ধলার খ্রীটানদের কোনে! স্বন্ধ নেই? বছ বাকৃ-বিতগ্ডার পর স্থির হল, 
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৩৭২ - রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


জীরামপুরের পাদরি বা বিলাতে ট্রা্টিদের সম্ভান-সম্ভতির কারও কোনে! 
দাবি থাকবে না মিশনের সম্পত্তির উপর। এই ঝড় রয়ে যায় ১৮১৬ সালে। 
প্রসঙ্গত বলি, কেরী ফোর্ট উইলিয়ম কলেজ থেকে প্রথম ছ বছর 
(১৮০১-০৬) পাঁচ শে! টাকা মাসিক বেতন পেতেন, পরে তা হাজার টাকা 
হয়; এইটাকা দিয়ে ভাদের মিশনের কাজকর্ম, নিজ পরিবার প্রতিপালন, 
প্রভৃতি সবই চলত । তবে মার্শম্যান ও তার স্ত্রী মুরোপীয় ও মুরেশীয় 
ছাত্রদের জন্ত যে বোডিং-বিদ্যালয় স্বাপন করেছিলেন তার আয় থেকে 
সামান্য উদ্বৃত্ত হত। এইভাবে কঠিন সংগ্রাম ও আত্মত্যাগের মধ্য দিয়ে 
মিশনের শ্রীষ্টধর্ম-প্রচারের কাজ চলল । 


কেরী প্রমুখ শ্রীরামপুরের ব্যাপটিস্ট পাদরিরা' উনিশ শতকের শুরু 
থেকেই বাইবেলের নিউ টেস্টামেণ্ট বাংলাভাষায় তর্জমা করে বিতরণ 
শুরু করেন। ১৮০১ অবে টমাস, রামরাম বসব; কেরী ও ফাউন্টেন কর্তৃক 
অনুদিত এবং কেরী-সম্পাদ্দিত সমগ্র নিউ টেষ্টামেন্ট প্রকাশিত হয়। 
শ্রীরামপুরের স্ধ-প্রতিষ্ঠিত ছাপাখানায় এইটি প্রথমমুদ্রিত পুস্তক ।১ 

অতংপর ১৮০২ থেকে ১৮০৯ অব্দের মধ্যে ওল্ড টেস্টামেণ্টের সকল 
অংশ বাংলাভাষায় হিক্র ভাষা থেকে তর্জম! হয়ে প্রকাশিত হয়। 

বাংলাভাষায় বাইবেলের অশ্ববাদ'যখন প্রকাশিত হয় তখন পর্যস্ত হিন্দু, 
বৌদ্ধ, জৈন, ইসলাম, শিখ__ এগুলির কোনে! ধর্মের শাস্তরগ্রন্থ বাংলায় কেউ 
পড়তে পেত ন1। বাইবেলের বাংল! তর্জম! শেষ হবার (১৮০৯) ছ বছর 
পরে রামমোহন হিস্দুদের প্রস্থানব্রয়ের আংশিক অনুবাদ বাংলায় প্রকাশ 
করেন ও শ্রীষটান পাদরিদের অন্থকরণে বিনা মুল্যে বিতরণ করেন । 

১৮০১ সালে বাংলাভাষায় বাইবেলের তর্জমা আবির্ভূত হবার পর থেকে 
দেড় শো! বছরের মধ্যে অখণ্ড বাংলায় খ্রীষ্টানদের জন্য যত খ্রীষ্টানী বই অনুদিত 
ও লিখিত হয়েছে, কলকাতায় ও মফস্বেলে 'যত শ্রীষ্টানী পত্রিকা পুস্তিকা 
ইত্যাদি প্রকাশিত হয়েছে, তার সম্যক আলোচনা এখন পর্যন্ত হয় নি। 
১ পরনথব্পনা এইরূপ : ঈশ্বরের সমস্ত বাক্য /বিশেষতযাহা মন্ুষ্যের ত্রাণ ও কার্যশোধনার্থে 


প্রকাশ কৰিয়াছেন/তাহ্াই ধর্ম পুস্তক/তাহার অন্তভাগ। /ভাহা! আমাদের প্রভু ভ্রাশবর্ত! 
বিণ শ্রীষ্টের। মঙগলসমাচার/গ্রাক ভাষা হইতে.তর্জম। হইল$/ঞ্ীরামপুরে ছাপা! হইল ।/ ২৮৭2 


রামমোহন ও তৎকালীন সযাজ ও সাহিত্য ৩৩ 


৫ 
ঞ 


মুসলমানী বাংল! সম্বন্ধে যেরূপ গবৈষণ। হচ্ছে, খ্রীষ্টানী বাংলা সম্বন্ধেও তদ্রুপ 
আলোচনার ক্ষেত্র রয়েছে । 


বাইবেল কী, সে সম্বন্ধে সংক্ষিপ্ত আলোচন] অপ্রাসঙ্গিক হবে না বলেই 
আশ! করছি। কারণ, এই বাইবেলের উপর খ্রীউধর্মের নির্ভর এবং এই গ্রন্থকে 
কেন্দ্র করে পৃথিবীর অগণিত ভাষায় গত ছু হাজার বছর ধরে বছ লক্ষ গ্রন্থ 
পত্র পত্রিক! পুস্তিকা লিখিত হয়েছে ; কত কোটি কপি বিতরিত ও বিক্রীত 
হয়েছে তা বোধ হয় কেউ বলতে পারবে না।১ তা ছাড়া মুরোপীয় তথা 
পাশ্চাত্য সাহিত্য, দর্শন, শিল্প, কল, সমাজতত্ব, প্রভৃতি বহু বিষয় বাইবেল 
তথা শ্রীষ্টানীর সঙ্গে অচ্ছেগ্ভভাবে যুক্ত । এ কথ স্বীকার করতেই হবে যে, 
আমাদের মানসিক পরিবেশ ও পটভূমি বহুল পরিমাণে পাশ্চাত্য । সেই- 
জন্ত পাশ্চাত্য সংস্কৃতি ও সভ্যতার অন্ততম প্রধান উৎস বাইবেল সম্বন্ধে কিছু 
তথ্য ও তত্ব জান! একান্ত প্রয়োজন । 

উনবিংশ শতকের প্রথম বর্ষ থেকে বাংলাদেশে বাইবেলের প্রচার 
শুরু হয়।২ অতঃপর ১৮১৩ অবে খ্রীষ্টানদদের এ দেশে আসা সম্বন্ধে বাধা- 
নিষেধ প্রত্যান্থত হলে নানা সম্প্রদায়ের খ্রীষ্টান কিভাবে বাংলাদেশে এসে 
বাইবেল ও খ্রীষ্টানধর্মের প্রচার-কার্য আরম্ভ করেন সে কথা আমর] অন্থত্র 


১ পৃথিবীতে লুপ্ত ও চলিত ভাষার সংখ্যা অনুমান করা হয়েছে ৩০৭৬; এর মধ্যে 
দশ-বারোটি ভাষা আত্মর্জাতিক প্রতিষ্ঠা লাভ করেছে, এবং বিশ-ত্রিশটি সুপ্রতিষ্ঠিত 
ভাবায় সাহিতোর নান] ব্ূপ প্রকাশ পেয়েছে । বাইবেলের অনুবাদ হয়েছে সাত শো'রও 
বেশি ভাষায়। 


২ দেড় শো বছর পরে, ১৯৬১ সালে, উভয় বঙ্গে খ্রীষ্টানের সংখ্যা ৩,৫৩১৪৩৩ 
( পশ্চিমবঙ্গে ২,০৪,৫৩০ ও পূর্ব-পাকিস্তানে ১৪৮,৯০৩ )| এর ত্রিশ বছর পূর্বে, ১৯৩১ সালে, 
ছিল ১:৮৩১০০০ (দ্র. 05854 17216, 1961) £%%14/10% 2) 28057, 196] ও বঙ্গ-পরিচয়) 
১৮০১ অব্যে বাংলাদেশে বোধ হয় একজনও বাঙালি খ্রীষ্টান ছিল না । তখন বাংলাদেশে 
ছিল হিন্দু ও মুসলমান-- হিন্দু ছিল সংখ্যার সম্প্রদায়। ১৮৮১ অবের সেন্সাসে দেখ! 
ধায় মুসলমানর। হিন্দুদের থেকে তিন লক্ষ বেশি-_ ১৯৩১ সালে ৫৬ লক্ষ বেশি। ১৮৮১ 
হতে ১৯৩১ পর্যন্ত ৫০ বছরে মুসলমানদের সংখ্যাবৃদ্ধি হয় ৫৫'২% হারে এবং এ সময়ে হিন্দু- 
দের বৃদ্ধি হয় ২২'৯% হারে; অর্থাৎ হিন্দু অপেক্ষা! মুসলমানদের সংখ্যাবৃদ্ধির হার 
দ্বিগুণেরও বেশি । শ্রীষ্ানদের সংখ্যা ১৮৮১ সালে ছিল ৭২১০৩৩ 3 ১৯৩১৯এ ছয় ১১৮৩১৩৩০৪ ; 
১৯৬১ অন্দে উভয় বাংলার খ্রীষ্টান-সংখ্যা সাড়ে তিন লক্ষেরও বেশি। কিন্তু এই 
্ীষ্টানরাও বহু সম্প্রদায়ে বিভক্ত, কেবল ক্যাথলিক বা! প্রোটেন্টা্ট বলেই নিশ্চিন্ত হওয়া 
যাবে না। 


৭৪ . রাষযোহদ ও তঙ্গকা্ীন সাজ ও সাহিত্য 


সহিস্তারে আলোচনা করেছি'। শ্রসঙ্গত ঘলি, সযকালীন:ছুটি ঘটন! প্র শীক্স- 
খ্ীষ্ঠান পাদরিদের পক্ষ থেকে বাইবেল-তর্জমার প্রচার ১৮০২ থেকে ১৮০৯ ও 
রামমোহনের বেদাস্তগ্রন্থ ও উপনিষদের অন্থবাদ প্রকাশ ও প্রচার ১৮১৪ 
থেকে ১৮১৯। 


“বেদ শবের অর্থ যেমন জ্ঞান, “কোরান' শব্দের মূলে আছে আরবি 
“করা” ধাতু-- স্বার অর্থ, পড়1, আবৃতি করা, ইত্যাদি । পড়া হয় বলেই 
কোরানের এই নাম। এই কিতাবই “ওহী”, বা আল্লার আদেশপূর্ণ বাণী, 
ভাই কিতাব মাত্রেরই নাম হল “বই? ।১ “বাইবেল? শবের অর্থও গ্রন্থঃ | 
819119-র অর্থ বই-_ মিশর থেকে যে প্যাপাইরাস-শর আমত, তার ভিতরে 
স্বেসাদা পাতলা “বিবলিয়।” পাওয়া! যেত তাই জুড়ে জুড়ে কাগজের মতে 
করে তাঁতে লেখ! হত বই। প্যাপাইরাস থেকে এসে গেল “পেপার' 
শব্দ; আর বিবলিয়া থেকে চলিত হল “বাইবেল? । 

আমর যে বাইবেল দেখি তার ছুটে! ভাগ-_ওল্ড টেস্টামেন্ট বা পুক্সোনো 
অস্থশাসন এবং নিউ টেস্টামেন্ট. বা নূতন অনুশাসন 1 ইছদিদের বিশ্বাস, তারা 
ঈশ্বরের বিশেষ “প্রিয় জাতি (০০৪০০, 06০1০) । ঈশ্বরের সঙ্গে তাদের চুক্তি- 
নাম! হয় ; প্রথমে হয় হুয়া, আব্রাহাম, ইশাহক, ইয়াকুব, প্রভৃতির সঙ্গে, পরে 
নৃতন করে হয় শ্রীষ্টের সঙ্গে । সেই মতে বাইবেলের ছুটি অংশ 0০৬৩727 
নামেই সংগৃহীত হয়েছিল। ৫টেষ্টামেন্ট” যে বল! হয় এটা ভুল; গ্রীক- 
ভাবায় চুক্তিনামাকে বলা হয় 0190১6-139, লাঁতিনে ভূল তর্জমা! হুল 
€53050৮- যার মূল অর্থ ইচ্ছাপত্র বা উইল। যাক, এই টেস্টাষেণ্ট নামেই 
ছুই বাইবেল চলিত হল। 

পৃথিবীর ছুটি প্রাচীনতম ধর্ম-_ বৈদিক ও ইহুদি: এর সনাতনী, অর্থাৎ 
এদের ইতিহাস শুরু হয়েছে আদিম মাহুষের আবির্ভাব থেকে অথব1 কোনো 
কল্জিত দেবতা থেকে । ভারতের ধর্ম মানবকেন্দ্রিক হল বুদ্ধকে নিয়ে । 
এবং তার পর শুরু হল অসংখ্য অবতারের আবির্ভাব | ইছুদি-ধর্মের বড়ো- 
রকম ছেদ পড়ল সেদিন ঘেদিন ধর্ম হল ব্যক্তিকেন্দ্রিক, অর্থাৎ বিশ্তপ্রীষ্টকে 


১:79%% 7৮986 0 2147-80-11 59855 ব্যকী শঙ্গের অর্থ 
£৩%৫120011 বাংলায় 'বই' শব এই বহী থেকে এসেছে। 


4:08 । হে 
ও রঃ 
8৭ ০১ ই 
নু কে 8...) 
নে ও তথবাণালাদ বান ও গা খণঞ, 
* না রঙ 


ফেনিন থেকে অবতার ও ভ্রাখকর্তা বলে গুদার শুর. হল। পুরাতন টেক্ীযেণ্ট 
কোনে! এক ব্যক্তি ৰা অবতার -কেন্ত্রিক নয়। ইহদি-সমাজ আচারপিষ্ট 

ও, ইহুদি-ধর্ষ অবত্বার-আবিষ্ট হয় নি। আশ্চর্ষের কথা, মানবফেন্সিক 
ও বিশ্বধর্ম হয়ে উঠল, যেমন বৌদ্ধ, শরীষ্টান, ইসলাম +কিন্ত সনাতনী 
ধর্মগলো, যেমন বৈদিক -ও ইচ্ছদি ধর্ম, এর উপজাতীয় (2%5%1) স্তর অতিক্রম 
করে বিশ্বের দরবারে ঠই করে নিতে পারল ন1-_ এর সংগত কারণ নিশ্চয়ই 
আছে। আচার-সর্বন্ব ধর্মে দেছের শুচিতা রক্ষা করতে করতেই মানুষের 
দিন ষায়-_- বিশ্বকে? বাদ দিয়ে ও মানুষকে উপেক্ষা করে তাঁকা “বিশ্বনাথ”কে 
ডাকে, তাদের সে.ডাক পৌছয় না ষথাস্বানে। উপজাতীয় যনোভাব তার! 
পরিত্যাগ করতে পারে না, বিশ্বকে আহ্বান করে আত্মীয় করবার অসংখ্য 
বাধা তাদের । আজ পর্যন্ত “হিন্দুধর্ম'-এর সংজ্ঞ|! ব1 0০921092 খুঁজে পাওয়। 
যায় নি । আর .)5৭98 বা ইছুদিধর্ম ইসরেইলি জাতির মধ্যে সীমিত থেকে 
গেল, ইহুদি-ধর্ম-প্রচারধর্মী হতে পারে নি । এই ছুই ধর্ম অন্কে ০০৪৩৫ 
করে না, অর্থাৎ অন্তকে দীক্ষা দিয়ে নিজধর্মমধ্যে গ্রহণ করতে পারে না। 
অথচ হিন্দু-সমাজের চার পাশে যারা ছিল তারা বর্ণহিন্দুকে ম্পর্শ করে পাপ 
অর্জনের সীমানার বাইরে ছেঁচিতলায় আশ্রয় নিয়েছিল-_ তাদের অবস্থা না 
ঘরকা, না ঘাটকা। তাই এদের মধ্যে বেশির ভাগ পয়ে ইললামে আশ্রয় 
নেয়, অথবা শ্রীষ্টানধর্ম গ্রহণ করে। মধ্যযুগে চৈতন্যমহাপ্রভূর সময় থেকে 
হিন্দুধর্ম প্রচার ও দীক্ষা দিতে আরম্ভ করে; তখন থেকে বিশেষ মানবকে 
অবতার ও বিশেষ গ্রস্থকে বেদতুল্য জ্ঞানে প্রচার হল সম্প্রদায়গুলির 
ধর্ম । রামমোহনের চেষ্টা ছিল, হিন্দু'-সংজ্ঞার আবিষ্কার, যে সংজ্ঞার বলে 
হিন্দুধর্ম, “বিশ্বধর্ম-দরবারে আসন লাভ করবে । প্রতিমা, প্রতীক -বর্জিত 
ও অপৌরুষেয, প্রত্যাদিষ্ট (75%৩৪9150 ) ধর্মগ্রন্থ -মিরপেক্ষ ধর্মমত প্রতিঠিত 
করতে পারলে হিন্দুধর্ম বিশ্বধর্ম হবে, এই ছিল তার আশা। কিন্ত পৃথিবীর 
সকল বিশ্বধর্যট যানবকেন্্িক ও ধর্মগ্রস্থগুলি :০৮০৪10 । 


ইতিহাসে দেখা যায়, যে-সব রি মানবকেন্দ্রিক তাদের ধর্মগ্রন্থ 
(880৩৫ ১০০৩ ৪0008 2ি৩যাত 2 0৩২80) খুব লহজেই সাধারণ 
মাহুষের দুর্বল মনকে স্পর্শ করে ।. কিন্ত যে-সধ জাতিক়ধর্ম বিশেধ যাছুষকে 


৩৭৬ . রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


কেন্্র করে গড়ে ওঠে নি,তাদের ধর্মগ্রস্থের পবিত্রতা, বৈশিষ্ট্য ও বিশ্বযানবতার 
স্বীকৃতি পেতে সময় লাগে। প্রাটীন গ্রীসরোমের “ধর্ম” ছিল কিন্ত 
ধির্বগ্রন্থ ছিল ন1. * তাই বিশেষ ধর্মগ্রস্থ ও মান্বব-দেবতা বা অবতার 
নিয়ে খ্ীষ্টান-প্রচারকরা “হীদেল*দের সামমে এসে গেলেঃ পুরাতন ধর্মকে 
শেখান থেকে অচিরকালের মধ্যে বিদায় নিতে হয়েছে অনগ্রসর জনতার 
ইতিহাসে । সাধারণ জনতা! ব্যক্তিকে (০০8০0 ) পেয়ে কৃতার্থ বোধ 
করে, বিগুকে অবতার বলে মেনে তাকে অহৈতুক ভক্তি নিবেদন 
করে সার্থকজীবন হয়। বছ দেবতার স্থানে তারা মাহুষ-দেবতাকে পায়। 
যুক্তির পথ, মননের পথ, যেমন বন্ধুর তেমনি জটিল; কঠোর যানসিক 
মেহনত সেখানে । তার থেকে অনেক সহজ মাহ্ৃষ পুজা আইকন বা 
ছবি হোক, পাথরের বা মাটির মূর্তি হোক, প্রতীক হোক অথবা ক্লোগান 
বা মন্ত্র হোক। যুক্তির বোঝা বইতে হয় না, ভক্তির বসালুতাই মুক্তির 
পথ খুলে দেবে, এই ভরসা। আর মুক্তি (581%8007 ) শব্দটার অর্থ ও 
ব্যবহার নানা রূপে দেখা দেয়--বৈদাস্তিকদের মুক্তিবাদ ও রবীন্ত্রনাথের 
মুক্তিতত্ব এক বস্তু নয়। 


যিশুধীষ্টকে কেন্দ্র করে গ্রীকভাষায় নিউ টেস্টামেণ্ট সম্পাদিত হবার 
অনেক পরে হিক্র বাইবেল ব1 ওক্ড টেস্টামেণ্ট ধর্মগ্রন্থরূপে সংহত ও সম্পাদিত 
হয়। ভারতে বেদের শ্রেষ্ঠত্ব যতই ঘোষিত হোক, বেদ-বেদাস্ত থেকে 
বৌদ্ধ ব্রিপিটক-গ্রন্থ অনেক বেশি প্রসার লাভ করেছিল-_ দেশে-বিদেশে 
ত্রিপিটক অনূদিত হয়েছে । এর কারণ, বৌদ্ধধর্ম মানুষকে কেন্দ্র করে সংঘ- 
বন্ধ হয়েছিল, বৈদিক ধর্ম সে পথে চলতে পারে নি। আর আসল পার্থক্য, 
বৌদ্ধরা খাওয়া-ছোওয়! নিয়ে মাষের ভেদটা ঘুচিয়ে তাদের কাছে সদৃধর্মের 
বাণী নিয়ে উপস্থিত হয়েছিল । সর্যমানবকে এক ধর্মে বাধবার চেষ্। বুদ্ধদেবের 
পূর্বে পৃধিবীতে আর হয় নি। ইছদি ও শ্রীষ্টানীর সঙ্গে ভেদও এখানেই-_ 
ইছদিরা জাতিভেদটাকে উগ্র করে রেখেছিল- যিশু সেই বেড়া দেন 
তেডে। ৰ হু | ূ র 

প্রায় সকল ধর্মেই দেখ! যায় যে, ধর্মগ্রন্থের প্রতি আনুগত্য বৃদ্ধির সঙ্গে 
ললে ধর্মধ্বজীদের মনে এই ধারণাই বন্ধমূল হয় যে, বিশ্বের সকল সত্য 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও লাহিত্ ১০) 


প্র 
[১৭ 


তাদের ধরে নিহিত আছে, ৪ আরসব ধর্ম মিথ্যা। *১* ৩ 2৮০ 
£০০৫ 1০০ 1700 2 8207০৫ ডি 8০5008 00 106 51100581158 121০0698০04 
06875020020. 0019015203790018 06 811 00357 1১0013 21003611870103.., 
635 0০083১ 705% 162807% 01 026 28911110213 01517850. 000 030055 
05০৪0৩ ৩৬৩:০%41)01৩ ভিত 1১০০ 20955 1001009,১ মাহষ স্বেচ্ছায় এই 
ধ্মগ্রন্থের শৃঙ্খল তুলে নেয়। সেই শৃঙ্খলের কঠিন বাধন পুরুষানুক্রমে মাহৃষ 
বহুন করে চলে, তাকে ভাঙতে বা.তার প্রয়োজনীয়তা সম্বন্ধে প্রশ্ন করতে 
সাহস পায় না। 

বেদ-চতুষ্টয় যেমন ভারতীয় আর্ধদের ধর্ম অর্থ কাম মোক্ষ বা সংস্কৃতি 
ও সভ্যতার আকরগ্রন্থ, কোরান ধেমন আরব জাতির, ইহুদিদের পৌরাণিক 
কাহিনী ও সেমেটিক একেশ্বরবাদ -তত্বকথায় পূর্ণ বাইবেল তেমনি ইহুদি- 
জাতির ধর্ম, সমাজ সভ্যতা ও সংস্কৃতির পুরাণগ্রস্থ, ও মোক্ষলাভের নির্দেশ 
ও উপদেশাদি ইতস্তত আছে বলে-: ধর্মগ্রস্থ। 

বাইবেলের ছুটি ভাগ-_ প্রাচীনটি হিক্রভাবায় ও নৃতনটি গ্রীকভাবষার 
রচিত। মোটামুটি ভাবে বল! যেতে পারে, চারটি ভাষাতে ই-_ বৈদিক" 
সংস্কৃত, হিক্র, গ্রীক ও আরবি-- পৃথিবীর প্রধান ধর্মগ্রস্থগুলি লিখিত হয়েছে। 
সকল ধর্মই বলেন, তাদের ধর্মগ্রন্থ :০৮৩৪1৩৭ বা ভগবানের বাণী। হিন্দুর 
ধর্মগ্রন্থ বেদবেদাস্তের কথা আমরা ইতিপূর্বেই বিস্তারিতভাবে আলোচনা 
করেছি । এখন বাইবেল আলোচনার প্রবেশ-মুখে একটা কথা পাঠকদের 
স্মরণ করিয়ে দিতে চাই যে, হিন্দুর বেদবেদাস্ত ও "শাস্ত্র-গ্রন্থ (০8:20. ), 
খীষ্টানের বাইবেল এবং মুসলমানের কোরান এক-জা তীয় :৩৬৩৪1০৭ ধর্মগ্রন্থ 
নয়। হিন্দুদের শাস্ত্রগ্রন্থোক্ত 10৩৪, ০£15৮৩19.0০0) ও অন্তান্ত ধ মের 1৩৬০12- 
6০৮-এর মধ্যে যে পার্থক্য আছে তা 19650108109] ও 00913080৬6--- এই 
ছু রকমের :৩৮৩৭০৮-ধারণা নিয়ে একটা তুলনামূলক ঘুঠু আলোচনার 
বিরাট ক্ষেত্র আছে। 

কোরান সম্বন্ধে মুসলমানদের মত যে, এ গ্রন্থ “3 2০ 0১৩ 98075৫ 


১৭7, 5500011800১ 276 01888 012 0 /%6 82516, 1০5৩৩ 9৮ 02700 
২, 8০৬৩০ (1936), 2, 12-19, | 


৭৮ ৮ রামমোহন ও তৎকালীদ, সযাজ ও লাহিতা 


০০ 10 0৫৩ 25581 58৩,৮৮1 কোরান হচ্ছে ৮0৩ 2090 0৩0৩৫ | 
ত৩। 0৫ 0০6 0125091 502001৩ [ 0১৩৪৩৮,৮1 ইসলামের মধ্যেএই যতের 
প্রতিবাদ হয়েছিল ': “7৩ 045220185 2100 0৩ 2806 2৩৩00 
(০৫০1০৪87. 252550 & 01০0০5৮,., 0651৭ 8৩ 52০0০ ৬8৪ ৮৮০ 07 0৩ 
00০0০ 92১০01.: মোতাজলীদের ক কট্রর মওলানারা স্তন্ধ করে দেন 
(57 27051961207 15175 0০ 285) 1 ৮825৮ এর 26714 
2152 গ্রন্থে £০৮৩1৪০০কে বলা হয়েছে 29050921 এই প্রেরণা 
স্বভাবের বলে সেখানে ব্যাখ্যাত হয়েছে__ “বহী-জাহীর” যা বাইরে থেকে 
আসে (75৮61900%) ও “বহী বাতীন', যা অন্তর থেকে উদ্ভূত হয় 
(ম্যাগ ) | মুললমানদের মতে কোরানের প্রত্যেকটি শব্ধ দেববাণী- 
৭602090 027৩007 হিতোছে 0১৩ 706:৮। ( পৃ. ২১৪) 

কোরান অখণ্ড ধর্মগ্রন্থ! ইহুদিদের বা শ্ীষ্টানদের কতকগুলি পুস্তাকের 
লষষিকে ধর্মগ্রন্থ বলা হয়__ কোরান সে-জাতীয় গ্রন্থ নয়। বাইবেলে 
দেখা যায়, ভগবান য়াহব] বহু ধাবির নিকট আবির্ভূত হয়ে কথা বলেছেন । 
কিন্ত সেই কথাবার্তার মধ্যে যথেষ্ট অসংগতি আছে. খ্রীষ্টানদের নুতন 
ধর্মপুস্তক বহু পৃথক পুস্তকের সংগ্রহ-গ্রন্থ-_ বহু পরস্পরবিরোধী তথ্য, তত 
ও মতামতে পূর্ণ । কিন্ত কোরান একই ব্যক্তির নিকট তেইশ বছর ধরে 
£৩৮৩৪1৩৫ হয়েছিল | মহ্থাপুরুষ হজরত মহম্মদের উপর “ভর? করে আল্ল। 
কথা বলতেন। স্বয়ং নবী (7501 201৩0) কোরানের সুর! ও আয়াত 
গ্রন্থাকারে সাজিয়ে দেন 40006 10151276 £010977067 | আবুবকর ও উসমান 
কোরানের প্রতিলিপি করে বিতরণ করেছিলেন ।১ 


বাইবেলের পুরাতন ও নৃতন অংশকে আমরা যত পৃথক করে দেখি, 
খ্রী্টান ভক্তের তা করে না, --পৃব6%76557000 1001758 016 
15558000৮ 2 200 16 19 10760156175) 036 525 17) ৮৮110) 0313 
286৬7 523 00110200003 ৮710 055 010১ 10000 2 শান 23001800156 
61898 ৬০ 125৩ 60 76015028 26 006 ৪0৮২ 


১7১12751802, 1১1101780070720 4135 276 076 5 81010950172 ঠ01আ09 ও 1209947- 
17190, 12১0৩ (1928). রর : নিন ডা 


৭ 1070. ৩2000 88100610205 02771615 08888, 2, 696. 


ন 


রাষহযোহহ ও তখকালীন সমাজ ও. সাহিত্য ৯. 


ভাদ্বতে ক্বামরা "্প্ট ধারণা ফ্রতে পারি সা যে বাইবেল আমাদের 
এসিযাক প্রফেট বা খষিদের কথার পূর্ণ । বার্টলেট-সাহেব ঘধার্থ বলেছে”. 
৮1251311015 00225 00 03 202 হি ০টি 002)65, 200 টিতে 18105 01595 
20 021 2) 808০৩ 906 8190 1 00068 01 09০881 পাশ্চাত্য জগতের 
কাছে তার দুরত্ব যতটা, আষাদের থেকে তার দূরত্ব আরও অনেক 
বেশি হয়েছে । কারগ যে ইহুদি, তথ! শ্রীষ্ট -ধর্জ, গ্রীক লাতিন প্রভৃতি 
ভাষাভাষী সত্ত-সাধকদের বারা যুরোপে প্রচারিত হয়েছিল, সেই 
হেলেনিক, হেলেনিস্টিক ও রোমান লাতিন-ইতালীয় সংস্কৃতির সঙ্গে সার! 
মুরোপের নাড়ীর যোগ ছিল অন্তঃসলিলাক়্পে। এই ইতিহাসের মধ্যে 
চোলাই হয়ে যে ত্রীষ্ট ভারতে এলেন তিনি 0716০] 015; নন__ তিনি 
এদেন পান্ত্িআর্ক, পোপ, জুধারিয়ান, ক্যালভিনিস্ট ও বহু সাম্প্রদায়িক 
প্রচারকদের মাধ্যমে । আমাদের কাছে যে বাইবেল পে করা হল 
তার অঙ্গে আমাদেক্স নাড়ীর যোগ ছিল না। বাইবেলের হিক্র ও 
গ্রীক অংশ বনু শতাব্দী থেকে আপন আপম ধর্মবিশ্বাসে দানা বেঁধে শক্ত 
হয়ে গিয়েছিল । ইহছুদ্দিধর্ম তার 70181; ব1 কানুন, অর্থাৎ আচার উপবাস 
স্নান ও স্পৃশ্যাম্পৃশ্য সম্বন্ধে মতামত সুদ করে তুলেছে। থ্রীষ্টের, জীবন ও 
বাণীতে ইহুদিদের 2:০75০9 820. 1১165512010 10196 1 2, 7961502. সার্থক 
হয়েছে-_ এ কথা বিশ্বাস করত এক শ্রেণীর লোকে । ইহুদির! শ্বৃতি বা 


কানুন মেনে চলে ? নৃতন বিশ্বাসীরা মানুষকে দেবতার অবতার বলে প্রচার 


করল, শ্রীষ্টানধর্ম ইহুদিধর্মের নৃতন রূপ নিয়ে আবিভূতি হল। তার পর 
ছু হাজার বছর বছ জাতির বু মতের ধার! এসে পড়েছে তার মধ্যে? তাই 
আঁষর1 উনবিংশ শতকে যখন যিশুকে দেখতে পেলাম, তখন তাকে প্রাচ্য 
সাধক বলে চিনতে পারলাম না *[1015 01300060010, ৪ 0220৩ 01 022 
8280. 0030206 07806 ৪0010000050 01261617066 207 50100 200. 06 156%1 
০0৮628212, 560 00707781)000 00616 15 2, 9101 002100015, 06 211001- 
8126 ০£ ০06 10151196 1500936 200. 60018020506 57১6০121 £9০০ 00:01 
25091 ম06939-061০৮৩1200০7.১ বল] ৰাছুল্য, ইনছদিদের সঙ্গে শ্রীষ্টানদের 


৯ 388৫0৫৮ চিএ, 


৩৮৪ ধামযোহদ ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


স্বন্ধ চিরকাল অহিনকুলের ; ওল্ড টেস্টামেন্টের প্রতি শ্রীষ্টানদের যদি 
লতাই আহ্ৃগত্য থাকত তবে, যে ইহুদিদের ওট1 ধর্মগ্রন্থ সেই ইহুদিদের 
প্রতি, ধী্ানদের ব্যবহার এমন নির্মম হল কেমন করে? 

বাংলাদেশে, তথ! ভারতে, তথা সারা! ছুিয়া যে রানী প্রচারিত 
হয়েছে তা! মূলত ইছদি ধর্ম ও সংস্কারেরই বিস্তার-বূপ। যে মুহূর্তে তীষটানর] 
হিক্রভাষায় লিখিত ৩৯ খানি বইকে ধর্মগ্রন্থ (০220: ) বলে স্বীকার 
করে নিয়েছিল, তখন থেকেই ইহুদির প্রভাব স্পষ্ট হয়ে উঠল | শ্রীহীয় 
জগতের কোটি কোটি মানুষের মনের ও মতের নিয়স্তা পরোক্ষে ইহুদিরাই 
রয়েছে। ইংরেজি বাইবেলের ১০৫৬ পৃষ্ঠার মধ্যে হিক্র বাইবেল ৮০৮ 
পৃষ্ঠা ; গ্রীক বাইবেল ২৪৮ পৃষ্ঠা মাত্র দখল করে আছে। শ্রীষধর্ম বিশ্বধর্ম 
হয়েছে, কিন্ত তার পটভূমে রয়েছে ইহুদিদের উপজাতীয় ধর্ম ও তার 
ধর্মগ্রন্থগুলি । 

ভারতের নূতন হিন্দু-জাগরণের মধ্যে আমরা পুরাতন বৈদিক, 
ওপনিষদিক, পৌরাণিক, তান্ত্রিক বা লৌকিক ধর্সবিশ্বাসের অহুক্রমণ , 
( ০০:00098200 ) দেখতে পাই + বল! বাহুল্য, প্রাচীনের সমস্ত মত ও 
বিশ্বাসের বোঝা বহন করে চল! অসম্ভব, কিন্ত তাদের অস্বীকাঞ করবার বা 
বদল করবার সাহস হয় না। খ্রীষ্টান ও ইচ্ছদির মত ও বিশ্বাসের মধ্যে সেই 
ছেদ স্পষ্ট। 


ভারতে এঁতিহাসিক যুগে শ্রষ্টধর্ম আনে পোতুশ্গীজর1। ক্যাথলিক- 
মার্কা ধর্মমত এবং ইগ.নেটাস লয়ল] ও সেণ্ট জেভিয়ারের বিশ্বাসের বোঝা 
চাপিয়ে দেয় দেশী খ্রীষ্টানদের উপর-- এদের আহ্গত্য পোপের প্রতি । 
লাতিন ভাষায় অনুদিত ছুই বাইবেল এদের ধর্মপুস্তক। আদিযুগে সিরিয়ান 
ধী্ানরা এদেশে আসে-- তাদের গুরু বা পাত্রিয়ার্কের নিবাস ছিল 
কনস্টার্টিনোপ-ল২_ পরে হয় সিরিয়ার আস্তিয়োক। ধর্জবিষয়ে ৩৫৪- 
৩2209] 10591 -র হুত্রপাত হল নূতন পরিস্থিতিতে । 

মুরোপীয়রা ধন-জয়ের লোভে বণিক-বেশে ছড়িয়ে পড়ে ছুনিয়াময় | 
তাদের পথ ধরে এসেছিল ধর্মের গৌসাই পাদরিরা-_ তাদের পিছু পিছু 
আসে সৈনিক। ধামিকের সামনে ধনিকের মার্চে্টমান জাহাজ, পিছনে 


রামমোহদ ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৬৮১ 


রাজার সৈন্য ও ম্যান অব ওয়ার। কবি লিখেছিলেন। “বণিকের মানদণ্ড 
পোহালে' শর্বরী দেখা দিল রাজদগুরূপে_ কথাটা আংশিক সত্য, কারণ 
বণিক ও সৈনিকের মাঝখানে ছিল “ধায়িক'। বণিক বিত্তজয় করে, সৈনিক 
রাজ্যজয় করে, আর ধান্িকেরা চিত্তজয়ের জন্ত শ্রীষ্টানী প্রচার করে। 
রাজনীতি, সাম্রাজ্যবাদ ও অর্থনীতির সঙ্গে এই শ্রীষ্টানী প্রচারের কী 
নিগুঢ় সম্বন্ধ তা আমরা! পূর্বেই আলোচনা করেছি। 

বৈদিক্ধর্স থেকে আধুনিক ধর্মের যত তফাত, কোরানের ধর্ম ও 
খলিফাদের জীবন-আদর্শ থেকে বর্তমান যুগের ইসলামের ব্যবধান যতটা, 
শ্ীষ্টের ধর্ম থেকে আধুনিক ্রীষ্টানীর দুরত্ব এ-সবের থেকে কিছু কম নয়। 


ইছদিদের বাইবেল ব| ওল্ড টেস্টামেন্টের ভাষা হিক্র ; এই সংগ্রহে ৩৯টি 
বই আছে-_ নানা আকারের, নানা সময়ের রচন] সে-সব। 

হিক্র বাইবেলকে আমাদের মহাভারত ও পুরাঁণাদির সঙ্গে তুলনা! করলে 
তালো! হয়। ইছদি জাতি বা উপজাতি -সমুহের নানা যুগের ভাবনারাশির 
সাহিত্যবূপ ওল্ড টেস্টামেন্টে সঞ্চিত আছে। স্থ্টিতত্ব, আদিমানবের জন্ম- 
কথা, পৌরাণিক কথা-_ মুন্থফ, মোশী (24০5৩5)-এর কাহিনী, রাজকাহিনী, 
বিচিত্র স্থুরের কবিতা, গান, দেবস্ততি, জাতির প্রবাদবচন, প্রভৃতির সংগ্রহ" 
গ্রন্থ এই বাইবেল। তবে সাধারণ বাইবেলে যে ৩৯ খানি বই দেখতে 
পাওয়! যায়, তার সবগুলিই গুরু থেকে ধর্মগ্রন্থ ঘা শাস্তরগ্রন্থ ( ০210৫.) 
বলে স্বীকৃত হয় নি। 

ইংরেজি আযাংলিকান বাইবেলে ৩৯টি পুস্তকের নাম আছে। তবে 
এখানে একট] কথ] জানা দরকার যে, ইহুদিদের বইগুলি “শান্্র'-লম্মান. এক- 
দিনে পায়. নি- হাজার. বছরের ইতিহাসের সঙ্গে এ শাস্ত্র-সাহিত্যের 
ইতিহাস জড়িত। পুরাতন বাইবেলের আদি রূপে মাত্র ২২টি বইকে শাস্ত্ব 
বলে ধরা হয়েছিল । কোন্‌ বই শাস্ত্র বলে মানতে হবে তা নিয়ে মতভেদ 
ছিল। ফিলিস্তান বা এসিয়ান ইহুদি, যার! হিক্র বই পড়ত, এবং মিশরীয় 
ইহুদি, যার! গ্রীকভাষায় সেপ্তয়াজিন্ট পড়ত, তাদের মধ্যে বিশ্বাসের ভেদ 
ছিল। যাই হোক,.০৭০০%-পে:সব বই:একসঙ্গে মান পায় রি অনেকগুলি 
আবাস আদিযুগে লেখাই হয় নি। 


৩ ফাহষোহন ও তৎকালীন লমাজ গু. লাহিত্য 


* সংস্কৃতেও অনুদ্ধপ হয়েছে » অষ্টা্শ পুরাণ, অ্টাফশ উপপুরাখ, শভাধিক 
ভগ্তপ্রস্থ, উনবিংশ শ্ৃতিগ্রন্থ-. বহু শতাব্দী ধযে, বছ দেশের পানা জাতির 
প্রয়োজননসাধদেৰ 'জন্ত ঝচিত ইযেছিল। সবগুলিই “শাস্ত্র হতে বয় 
লেগেছিল । এবং এখনও সব 'শাস্বগ্রন্থ সকল হিন্দুর উপর প্রযুক্ত হদ্ব ন?। 


ীষ্টপূর্ব দ্বাদশ শতক থেকে শ্রীষপূর্ব প্রথম শতকের বধ্যে হিক্র বাইবেল 
রচিত হয়-- অর্থাৎ প্রায় সহশ্র বছরের লঞ্চিত লাহিত্য-সম্পদ | ভবে আমরা 
পূর্বেই বলেছি, এই বিরাট সাহিত্য সম্পাদিত হয়ে পুস্তকাকার গ্রহণ করে 
অনেক পরে ।৯ সে যুগের কথ্য ভাষ! ছিল আরামাইক--কিক্রর প্রাকৃত জপ, 
সিরিয়ার ভাষা । সকলেই এই ভাষায় কথা বলে, খিশুপ্রীষ্টেরও ছিল এই 
ভাষা । কিন্ত ঘিশুর জীবনকথা ও উপদেশবানী প্রভৃতি লেখ! হয় গ্রীক- 
ভাষায়।২ 


ছিক্র বাইবেল যিশুর জন্মের প্রায় তিন শত বৎসর পূর্বে গ্রীকভাষায় 
অনূদিত হয়। মিশরের গ্রীক টউলেমিকদের রাজধানী আলেকজেন্ছ্রিয়ার 
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 শ্রীষপূর্ব চতুর্থ শতক থেকে খ্রীষ্টাব্দ সপ্তম শতক পর্যন্ত এই সহত্্র বছর এট অঞ্চ্কা ছিল 
আক ও পত়্ে রোঙগান সাম্রাজ্যের অন্তর্গত। খ্রীকতাবষা কালে পঙ্চিমএলিগ়াবা লীগে 
স্বক্রভাব! হয়ে যায়ঃ এমনকি পারত্তের দরবারে গ্রীক ছিল অন্ভিজঞাতদের ভাষ|। 
পারস্তের শাহুনশাক 'গ্রীক+ নাটকের অভিনয় দেখছেন, যখন .রোমান-সেনাপতির ছিন্লমুও 


' এনে তাকে দেখানো! হল । মোট কখ! পক ইলগানের লাস ও শারদ 
অভু)দর পর্যস্ত গ্রীক ছিল এই অঞ্চলের ভাব]। এ 


৮ ত 
1 চা মহ 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৬৮৩. 
গরস্থাগায়ের জন্ত ইছ্ছিদেন্র বাইবেল গ্রীকে ভাবান্তরিত হয় রাজীজ্ঞায (প্রীষ্ট-. 
পূর্ব ২৯৮৮৪ )। এই গ্রন্থের দাম সেগ্ুয়াজিন্ট। ফিন্বাদততী, ৭* জন ছইদি 
পণ্ডিত ৭০ দিনের অধ্যে এই অনুবাঁদ-কার্য শেষ করেছিলেম। প্রসঙ্গত বলি, 
এই অঞুধাদ প্রিয্দর্শা অশোক. পাটলিপুত্রেকস রাজা হধার আগেই সিষ্পন্গ 
হয়। হিক্রভাযাঘ বাইবেল-লম্পাদদ-কালে সেপ্ত-য়াজিন্ট-তর্জমা পদে পদে 
পণ্ডিতদের ব্যবহার করতে হত। 

মিশরের ইহুদিরা হিক্রতে বাইবেল পড়ত না বা পড়তে পারত না, তাধা 
পড়ত গ্রীক সেগ্ুয়াজিন্ট থেকে-_ আমরাও. আমাদের শাস্গ্রন্থ ইংরেজিতে 
পড়েই আরাম পেতাম, এখন নাহয় মাতৃভাষায় সে-সব গ্রন্থ পাওয়। 
ধাচ্ছে বলে পড়ি-- সংস্কৃত যূল কয়জন পড়ে রস গ্রহণ করতে পারেন ! 
ইছদিদেরও সেই দশ ছিল। 

এই ওল্ড টেস্টামেন্ট বা ইছদিদের হিক্ ধাইষেল বেশ বড়ো বই । অবশ্ট 
পূর্বেই বল্লেছি, বাইবেল একটা গ্রন্থ নয়, ৩৯টি বইয়ের সম্টি। রামমোহন 
তার 42০৩০গুলোর মধ্যে পুরাতন হিক্র বাইবেলের মূল ও ইংকেজি 
অন্থঘাধ এবং সেপ্তয়াজিপ্ট গ্রীক তর্জমার উল্লেখ ও উদ্ধৃতি করেছেন।১ 

ওক্ড টেস্টামেন্ট হিক্রভাষায় রচিত হয় বহুকাল পূর্যে। রিস্ত মবম 
শতাবীর পূর্বের কোনে পুঁথি পাওয়া বায় নি। নিউ টেষ্টামেন্টের পুঁথি 


১ চ109] 4১00৩81 (278/7 775, 0,795 ) 2 ৮..১৮1080 55 0500912650 20. 85৩ 
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০95০0" কেন লিখেছেন তার কৈফিয়তে হিক্র ও গ্রীক শষ্দের, তুলনা করেছেদ । 
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বাইবেল-সাহিত্যের উপর যামমোহনের কী দখল ছিল তার একটা উদ্দাহপ্নণ দিচ্ছি-_ 
:. মার্শম্যান সাধারণ বাইবেল হতে একটা উদ্ধৃতি করেছিলেন। রামমোহন শেষ 
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.. বামমোহম জানতেন, যখন হিক্র ঘূলের অস্গুঘাদ নিয়ে মতভেদ হত, পঞ্ভিতর! তখন 
90৬50-এর অনুবাষ গ্রহণ করতেন । অত্তঃপর কিক্র মূল ব্যাথার জন্য যে পাস্ডিতয 
প্রদর্শন করেছেন তা বিপ্যয়কর (ত্র. 214/98 77989 [সূ 667-69)1 7. ৭ 


ওর. রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


হিক্র বাইবেল থেকে অনেক পুরাতন | হিক্র বাইবেলের গ্রীক অনুযাদ 
সেগ্ু.যাজি ছাড়া সিরিয়াক ও লাতিন ভাষায় ওষ্ড টেস্টামেন্টের অহ্বাধ 
আছে। সিরিয়াক ভাষার-বাইবেল হিক্র থেকে সন্বাসরি করা 'হয়েছিল 
শরীীয় দ্বিতীয় শতাব্দীতে । রামমোহনের লেখার মধ্যে সিরিয়াক বাইবেলের 
উল্লেখ পাই।৯ লাতিন-ভাষায় ওষ্ড টেস্টামেন্ট আছে-_ প্রথমটা গ্রীক 
সেপ্ত,য়াজিন্টের তর্জমা | পরে )০:০3৩ ০68৩৫1৩1২০7 হিক্র থেকে লাতিনে 
অন্থবাদ করেন চতুর্থ শতকের শেষে। এই গেল ওজ্ড টেস্টামেন্ট -এর 
মোটামুটি পরিচয়__ যার ভূরি ভূরি উদ্ধধতি পাই রামমোহনের রচনায়। 


পুরাতন ধর্মগ্রন্থ ইহুদিদের দেবভাবায় লিখিত, যে ভাষায় তাদের ঈশ্বর 
তার আদরের লোকদের ( ৫8030 7০০1৩ ) কাছে কথ! বলতেন খধিদের 
মারফত ; হিক্রভাষা! পুরোহিত ও ধর্মধবজীরাই জানতেন । 'আর নিউ 
টেস্টামেন্ট গ্রীকভাষায় লিখিত-_ সেও শিক্ষিত] ছাড়া পড়তে পারত না। 
পূর্বেই বলেছি জনতার ভাষ| ছিল আরামাইক। সাধু পল গ্রীকভাবায় 
যিস্তর. কথা প্রচার করেন রোমান সাত্রাজ্যে, শিক্ষিতর1 সবাই তা বুঝত। 
কিন্ত কালে গ্রীকচর্চা রোমানদের মধ্যে লোপ পেল । 

' রোমান সাম্রাজ্য পূর্ব ও পশ্চিমে ভাগ হয়ে গেলে কনস্টান্টিনোপ-ল্‌ 
গ্রীক-সংস্কতির ও রোম লাতিন-ভাষার পোষক হল। ফলে গ্রীক বাইবেল 
থাকল প্রাচ্য-রোমান. সাম্রাজ্যের পাঁচ পাৰ্রিয়ার্কের বা মোহাস্তের ধর্মের 
ভাবা-_ কনস্টার্টিনোপলের পাৰ্রিয়ার্ক প্রধান মোহাত্ত রোমের পোপের 
প্রতিদ্বন্্বী। ম্বাজাত্য-অভিমানে গ্রীক বাইবেল তারা লাতিনে অনুবাদ 
করে (এই অ্থবাদ করেন জেরোম চতুর্থ শতাকীর শেষ ভাগে) 
চার্চের পাঠ্য বলে ফতোয়া দিলেন সাধারণ লোকে লাতিন বাইবেলকে 
আসল বাইবেল মনে করল। মুরোপময় খ্রীটধর্ম প্রচারিত হলে, এই 


১:৪৩ ০০7 ৮1010 35:100%1 2ঠ 205 139845 সওও 07060, 201000005৮7 
পুখ)00598 ২০9টি হে 00৩ 5৩87 1656, 6: 0001828, 19551063 0561781৮ 
(81507910 08081500201 081201059৬০ 095 010 1৩ 0020 ০ 0159058 03৩ 
0718129] 22601 ৮ 000৩03৩৫৬10 09৩ 9600588205 85721505 21008151586 
08001800108, 68৫0 800001912350 . 700 2, 22 নিন ০ 
27৩91) 22521257726) 3. 670, ০০১০০, 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও খাহিত্য . ৬৮৭ 


লাতিন. ভাষার বাইবেল দেবভাষার সম্মানলাভ করে। গ্রীক . নিউ 
টেস্টামেন্ট প্রাচ্য-রোমান সাম্রাজ্যে প্রচলিত থাকল ইসলাম-বিজয়ের কাল 
পর্যস্ত। | 

কিন্ত কালে লাতিন ভাষা সরে গেল, যেমন ভারতে সংস্কৃতের দশ হল 
নান! প্রাকৃত-অপতভ্রংশ ভাষার অভ্যুর্থানে। লাতিন ভাষার স্বলেও সাম্রাজ্যের 
নানা স্থানে লাতিনের প্রাকৃত-অপভ্রংশ ভাষ! দেখা দ্িল। ইতালীয় ভাষা 
চালু হল ইতালিতে । নৃতন সাহিত্য সৃষ্ট হল সেই ভাষায়; তৎসত্বেও ধর্ম- 
চর্চার ভাষা থেকে গেল লাতিন | চার্চের ধর্মরক্ষীর! লাতিন দেবভাষা থেকে 
এক কদমও নড়লেন না । অথচ পণ্ডিত ছাড়! লাতিন ভাষ! কেউ বোঝেও 
না, পড়েও না। পাদরি পুরোহিতর] ন1 বুঝে সেই ভাষায় মন্ত্র পড়েন, নিরক্ষর 
যজমান সেই ভাষা না বুঝে আউড়ে যায়, অনেকট1 আমাদের দেশে সংস্কৃত 
মন্ত্র পড়ার মতো! | সকল ধর্মের রক্ষীদের বিশ্বাস, দেবভাষ! ছাড়া! আর অন্ত 
কোনো ভাষায় ভগবানের কাছে স্তবস্তরতি পড়লে তা অগ্রাহ হয়ে যায়, তাই 
মাতৃভাষায় এন্ত্র' পড়া যায় না কোনো ধর্মেই । এরই প্রতিক্রিয়ায় ভারতে 
নান! সন্ত, ফকির, মহত্ত, বাউলের অভ্যুত্থান হয়-_ তার! হৃদয়ের কথা নিজের 
মাতৃভাষায় ব্যক্ত করেছেন । 


ভারতে কিভাবে ভারতীয় ভাষার মাধ্যমে বাইবেল প্রচারিত হয়, সে 
কথা আমরা অন্থত্র আলোচনা করেছি। কিন্তু দেশীয় ভাষায় প্রচারিত 
হবার পূর্বে পোতুগীজ ভাষায় অনুদিত বাইবেল যুরোপ থেকে এনে বিতরণের 
ব্যবস্থা কর! হত, তার কারণ পোতুগীজ ভাষা প্রায় ছুই শো বৎসর .মুদূর 
প্রাচ্যে চলিত ছিল । 

কেরী বাংলাভাষায় বাইবেল অন্থবাদ করে উনিশ শতকের প্রথম 
থেকেই বিতরণ গুরু করেন। ১৮০১ থেকে ১৮০৯ অবের মধ্যে কেরী 
গ্রীক ও হিক্র ভাষা! থেকে বাইবেল অনুবাদ করেন। রামমোহন যখন 
ধ্মক্ষেত্রে অবতীর্ণ হন (১৮১৫ ) তখন বাংলাদেশে বাইবেলের বহু সহশ্র 
কপি বিতরিত হয়ে গেছে। রামমোহন ইংরেজি বাইবেল পড়ে যিশুর 
প্রতি 'বিশেবভাবে -আকৃ্ই হন। তিনি খ্রিষ্টানদের সঙ্গে কী শ্রদ্ধা রেখে 
আত্তরিকভাবে মেলামেশা করতেন সে আলোচন! অন্তত্র করা হয়েছে। 

২৫ 
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যিশুর প্রতি আকর্ষণের কারণেই তিনি বাইবেলের ভালো! অনুবাদ হবার 
আশায় ইয়েট্স ও আাভাম -এর অন্ুবাদ-কার্ষে সাহায্য করতে অগ্রসর হন, 
কিন্ত কেন সে তর্জ্ম। ব্যর্থ হয়ে যায় সে কাহিনী অন্তত্র বলেছি । 

রামমোহন বুঝতে পারলেন, সাধারণ শ্রীষ্টান ত্রিতত্ববাদী বা ট্রিনিটেরি- 
যানর! বাইবেলের ভাষাকে নিজেদের মতের অনুকূলে অহ্বাদ করতে চান। 
রামমোহন খ্রীষ্টান সাম্প্রদায়িক মতামতের মধ্যে প্রবেশ না করে যিশুর 
উপদেশ বাইবেল থেকে সংগ্রহ করে 2754 ৫ 75৮ প্রকাশ করেন। 
তার ইচ্ছ! ছিল সংস্কতে ও বাংলায় তার অন্ুবাদও করেন। এ নিয়েও 
আমর! আলোচন! করেছি । 


নিবরি পাঠ ও তার ব্যাখ্যা নিয়ে মুরোপে অষ্টাদশ শতক 
থেকেই গবেষণা শুরু হয়েছে; অবশ্য এ দেশের ধর্মপ্রচারক পাদরিদের 
সে-সবের : প্রতি বিশেষ আকর্ষণ ছিল না। সে যুগে কেন, আধুনিক 
যুগেও, বিজ্ঞানীর স্বচ্ছ দৃষ্টি দিয়ে ও দার্শনিকের মুক্ত মন নিয়ে, ধর্মকথ। 
বোঝবার ও. বোঝাবার, শোনবার ও শোনাবার শিক্ষা কি ব্যাপক 
হয়েছে? গতাহ্গতিক ভাবধারা ও মামুলি বুলির পুন্রাবৃত্তি করেই মানুষ 
তৃপ্ত। সকলেরই চেষ্টা, অতীতের সঙ্গে যে তার] অচ্ছেগ্য বন্ধনে যুক্ত তারই 
প্রমাণ উৎকট করে তোলা । ড. হেজ সুন্দরভাবে বিশ্লেষণ করে বলেছেন, 
এটা পে 226 41560 2 10000001695 ০60011 01590350. 100) 6০ 
1১০1165৩ 2. ৬1000675 23 7৩80117 23 13) 02030270৩৬6: 2৩01 
7১০ 90:০8 0:০০, 0291, 10621955 2100. 50162: 1607৮) আঃ 286 
$1১6 11061275 180106365 5783 2, %1765৩ 21005 01071000125 200৮9100105 
00109501618015, 110618775 101261055 $/616 28 00000579010, 23 8৩০০৫২৩ 7০ 
00000159 2700 0270371028 ০% 90:5৫ ০০০৪ 010. 2০ ৪৩৪০৩ ০ ৪1- 
5 03 0৮৫ 20 051705556০1 09009] 1543 4১0 0০০৮0৪] 0৩- 
১083585105 ১ এই অন্ধ ভি, মূঢ়ুতা ও শঠতার যুগে নিউ টেষ্টামেন্টের 
শাস্ত্র সংকলিত হয়। ফলে চারটি গস্পেলের মধ্যে অসংখ্য অসংগতি দেখা 
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দিল; তার-উপর সাধু পল্‌-এর অদম্য প্রয়াস-- একটি মাহধকে কেন্্র করে 
ধর্ম গড়ে তোলা-_ বিষয়টাকে আরও জটিল করে তোলে । প্রাচীন কালে 
গ্রন্থের অসংখ্য পুথি কপি হত। সেই-সব রূপিই লোকে কিনত, পড়ত। 
নিউ টেস্টামেণ্টের উদাহরণ নেওয়! যাক। হিসাব করে দেখা গেছে যে, 
নিউ টেস্টামেণ্টের গ্রীক পুথির সংখ্যা প্রায় চাঁর হাজার । এ ছাড়া লাতিনে 
অনুদিত পুঁথিরসংখ্য। প্রায় আট হাজারের কাছাকাছি। এছাড়াও সিরিয়াক 
কপটিক্‌, আর্মেনিয়ান, ইথিওপীয়, প্রভৃতি ভাষায় লিখিত. বা তর্জমা নিউ 
টেস্টামেণ্টের পুঁথিও কিছু কম নয়। 1625০ বলেছেন, [10615 215 1001 
77 53013067705 ড/6156 0000321201079220500112 0010159.01 005 [5৮%/16902- 
02009 00 51810181506 01০ 215 01501561% 12. বারো হাজার পু থির 
ছুটে! প্রতির পাঠ মেলে না! 
প্রশ্ন উঠতে পারে, ধর সম্বন্ধে এটি কেন হয়? অনুলেখকর! 

আজকালকার -টাইপিস্ট ৪ কম্পোজিটরদের পূর্বসূরি__ বিষয়ের অর্থ 
বুঝে কপি করবার শক্তি তাদের অল্প, তাই কপির সময় ভুল হয়__ বুঝতে 
বা ধরতে পারে না। কেন পাঠাস্তর হয় সে বিষয়ে হ্যামন্ড হুন্দর বিশ্লেষণ 
করেছেন। তিনি বলেন, পাঠাস্তর ছু কারণে হয়-_ এক অনিচ্ছা বা অজ্ঞান 
-কৃত ? ছুই ইচ্ছাকৃত, সঙ্ঞানে সম্পাদিত। দৃষ্িক্ষীণতা, শ্রবণশক্তির ছূর্বলতা, 
স্বৃতিবিভ্রম, প্রভৃতি: প্রথম দফার অন্তর্গত ভুলের জন্ট দায়ী। আর ছিতীয় 
শ্রেণীতে পাঠাস্তর ইচ্ছাকৃত-_ বিশেষ মত প্রতিষ্ঠার জন্গ্রন্থের পাঠের অদল- 
বদল বা নুতন পাঠ সংযোজন করা হয়; এই শ্রেণীর অসৎ পণ্ডিতের অভাব 
কোনো দেশে কোনো কাদে ছিল না, সংস্কতেও তার ভুরি প্রমাণ রয়েছে। 

রঃ ইচ্ছাকৃত পাঠাস্তর স্ষ্টি (০0025501003 0: 11)0510001)8] 21100790005 
£90 ৫০৪্৮28%0০ 2525005 ) হচ্ছে সর্বনেশে কাজ । নির্বোধের বা অসতর্ক 
অহ্থলেখকের ভুলকে ক্ষমা করা! যায়, কিন্ত যারা ইচ্ছা করে শাস্ত্রের পাঠাস্তর 
ঘটিয়ে লোককে বিভ্রান্ত করতে চায় তারা ক্ষমার অযোগ্য ১ ! 
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-. বাইবেলের পাঠীস্তর ও তার ব্যাখ্যা নিয়ে যে গবেষণ! হয় তার সাধারণ 
নাম 9101:০81 02101019701 এর ছুটো ভাগ--পাঠাত্তর"আলোচনা বা! 
688] বা 1০৬/6 00601501031) 00019 অর্থাৎ মূল পাঠ 
সাব্যস্ত হলে তার অর্থবোধ বা ব্যাখ্যান নিয়ে বিচার | 

পাঠান্তরের তুলনামূলক বিচারের দ্বারা মূল পাঠের কাছাকাছি আসতে 
পারলে লেখকের মনোগত ভাব সম্বন্ধে কিছুটা ধারণ! কর! যায়। 60091 
ও 17187৩ 0550922১ অঙ্গাজীভাবে যুক্ত হলেই অর্থ পরিফার হয়। 

বিটিশ ম্যুজিয়ামের ডিরেকটর ও গ্রস্থাগারিক স্যার ফ্রেডারিক কেনিয়ন 
(850502) তার 12221280091 20 2 2 51441 07115085700 22 422 
7%5747160 (1920) গ্রন্থের প্রথম পরিচ্ছেদে অতিবিস্তারে পাঠাস্তর-সমন্তা নিয়ে 
আঁলোচন! করেছেন । ভার মতে *]186 20100600006 05002] 0100190 
13 00 16001 006 006 00, 062 2720003 5৮ ঠি020 075 ড211085 


01612৩ 0010159 01226 1027 106 10 551906006,৮ (09. 3), 


075০9250103 1, 005 01 51600 
0" 2, [ুঠা03 01006212763, 
0101516500159 3, [205 01 22610001, 
(31015308003 4০ 1000109012002 01 2291£10021 £195353, 
0৮ 55000650005 01 108190 01 00500912] 101003 06 01:90:99 
[10000002281 01 63075531029, 
6৯ 4১106120003 ঠা) 00৩ ০৫৮০ 09:০05০৩ 90100০96৫ 


1020005৮100 21500060 055588£5  0০ ০02219150৩ & 
000908000. 0: 00 ০1521 00 2, 911900950 ৫115০010. 
7 16800121021 20561001009, 
৪, 410215005 002 0080000 15950108, 
ধসংখ্য! লন্বদ্ধে ম্তব্য 2 2000) 20100] ৪00106 0£ ড2:10703 15207229 15 
0098 09৩ 199963801 01 2. 39, ৬0010. ৮736 2 00০ 2021৮ 8০00৩ 63091215260 
2900৩ ৮/12105 2 300095000126 501210৩১ %5200 03৩ 349, 19500161012 002 2, ০0975 1০০০৭ 
2019010, 8৩ 17851708 196৩0 210 20010001091 01021891005 2100 10)00110125050 10, 1319 170৮ 
(6202৮ (0516) ৃ 
কোনে! পণ্ডিত পু'থি পড়বার সময়ে ফ্লোকের পাশে কোনো ব্যাখ্যা নোট করেছেন--. 
পরবর্তীকালে অনুলেখক সেই অংশগুলি গ্রন্থমধ্যে সম্পিবেশিত করলেন এই ভেবে যে, পূর্ববর্তী 
অনুলেখক কপি করার সময়ে ভুলটা শুধরে নিয়েছেন পাশে লিথে। এইভাবে গ্রস্থের শ্লোক 
সংখ্য! ন্কীত হয়ে ওঠে । পুনাঁর ভাগারকার গবেষণা -মন্দির.থেকে “মহাভারত*-এর পাঠাস্তর" 
যুক্ত সংস্করণের উপর চোখ বোলালেই দেখতে পাওয়া যাবে, কতশত হাতের ছাপ রয়েছে 
এই বিরাট গ্রন্থে । | রিনা 
১১. 5০005 0 06 03৩ 1020৩ 02700 35 00 5383050৩09০ 05010005০01 900001210 
৮০0 00 0965 ৬09 0 22202091 £:9003085 0002706100৬ 200৩ ৩51 
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মূল পাঠে যেমন বিবিধ প্রকারের ভুল ও কারচুপি চলে, অনুবাদের 
মধ্যেও ত| দেখা যায়। বাইবেল-অন্বাদের মধ্যেও এ ধরনের . স্বেচ্ছাক্কত 
ভুল ও অপব্যাধ্যার দৃষ্টান্ত অপ্রচুর নয়-_ সাম্প্রদায়িক ধর্মধবজী ও আদিপর্বের 
বাবাজির ( 5৪053) এ-সব কাজ উদার হস্তে করেছেন? ব্যাখ্যা ও 
অপব্যাখ্য! নিয়েই শান্ত্রসাহিত্য। | 


আমরা ওল্ড টেস্টামেণ্ট থেকে একট! উদাহরণ নিয়ে ব্যাখ্যার ও দৃষ্টি" 
ভঙ্গির পার্থক্য এখানে পেশ করছি । :591770%+5,50%5 বাইবেল-পাঠকদের 
কাছে অতি সুপরিচিত; ইংরেজি বাইবেলে এই গীতাবলি একট আধ্যাত্িক 
কাহিনী রূপে ব্যাখ্যাত হয়ে আসছে । ঈশ্বর-প্রেমের প্রকাশ বলে 
এটি বাংল! বাইবেলে 'শলোমনের পরম-গীত' নামে অনুদিত: হয়েছে। 
ইংরেজি বাইবেলের অন্থবাদের উপক্রমণিকায় বলা হয়েছে) ০1700128 
1056 81700 010756-* 00105051055 00 086 01701 51076 ০1001 £1০- 
1160) 27) 01050100006 200০1) 250000050০0 0205 0 
21)001161...৮ ইত্যাদি । 

পুরাকালের খ্বীষ্টান বাবাজিদের ( ছ৪0560 ) মধ্যে 0:1£50-এর খুব 
নাম, তিনি সলোমনের গীতকে 005 259. 00700 বলে যে ব্যাখ্যা 
করেছিলেন সেটাই ইংরেজি বাইবেল-তর্জমায় গৃহীত হয়েছে । 70:1৩ 
তার 77276 0 26 014 ?25271% গ্রন্থে বাইবেলের এই বই নিয়ে দীর্ঘ 
আলোচনা! করে বলেছেন : [17675 13 10001062086 7০622 -০০ 
8812£53 0৪6 16 15 2 21165019 ) 2750 056 206000৮ 00 20015 10 ০ 
06095115 69103 11) £626 2105012115 2100 65055282006, (0, 423), 

ইংরেজি বাইবেলের ভাষায় 7%85%%£ % 5৮৫5 -এর নামের অগ্থকরণে 
94: 77075 44২01 গীতগোবিন্দের অহবাদ করে তার নাম দেন ?%2 
12:07 19012 01 5051১ 501071075507125 ও গীতগোবিন্দ একজাতীয় রূপক 
বা আধ্যাত্মিক কাব্য।: সংস্কৃতে লিখিত হলেই তাকে যেমন শাস্ত্র আখ্যা 
দেওয়ার প্রবণত! ছিল, রি কিছু রচিত দেখলেই ইহুদিরা তারে 


২. 3 1১০১০ হল ( 02290 + পু [এ টু % রা 8০০ 09 ৯ 
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৩৯৩ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


বাইবেলের অন্তর্গত করে শাস্ত্রের (০2:202.) পন্মান দান করত। সলোমনের 
গীত হিক্র থেকে গ্রীকে তর্জমা হয়ে সেগ্ু,য়াজিন্টের অন্তর্গত হওয়ায়, এর 
শান্্রত্বের (০৪:2০) দাবি আরও.বেড়ে যায়। ইছদি পণ্ডিতরা এই কবিতার 
বূপক-অর্থ সর্বপ্রথম ব্যক্ত করেন । শ্রীগ্ীয় প্রথম শতাব্দীর অস্তে রাব্বি আকিবা 
এই গৌতাবলি'কে শাস্ত্র সম্মান দিয়ে বলেন, ০0১০ 722০9 99০26. 1১০০ 
এবং এর মধ্যে ৮১০ 191500 0£ 215561) 200. 128 0০০1০ প্রকাশ 
পেয়েছে ।১ : 

77%250%2 % 595 বা পরমগীত সম্বন্ধে একদল পণ্ডিত বলেছেন যে, তা! 
অশ্লীল, শাস্তগ্রন্থে স্থান পাবার অযোগ্য । অন্ঠদল বলেন, না, এটি বূপক-- 
যাহবা ও ইহুদি-জাতির মধ্যে যে নিবিড় সম্বন্ধ তারই আধ্যাত্মিক প্রকাশ । 
ত্ীষ্টানর! পরবর্তী যুগে ফ্াহবার স্থলে শ্বীষ্ট ও ইহুদি জাতির স্থলে চার্চ বসিয়ে 
তার বূপক-ব্যাখ্যা গড়ে তুললেন ; এবং সেইজন্য জেম্স-এর বাইবেলে 
77650769০৫5 শান্তগ্রন্থরূপে সন্নিবেশিত হয়। . কোন্‌ গ্রন্থ কোন্‌ 
আদর্শ থেকে ধর্মগ্রন্থ বা "শাস্ত্রের সম্মান পেতে পারে, সেই মান বা 
89:08: প্রতিষ্ঠা কর] একটা দুরূহ কাজ | 99:00961[)2510901, তাঁর 774 
02%0% 2272 9912 গ্রন্থে (1880 ) বলেছেন, ৭[657016 £:০92709 0০: 036 


£6০619002 01:16]0610 ০6 10০015 %/626 001 ৬৩77 ০152115 21075761502- 


0601৮ মুক্ত মনে তথ্য সন্ধান ও তত্ব বিচারের শিক্ষা আমরা বাল্যাবধি 
পাই.নে;ঃ কারণ ধর্মীয় ও সামাজিক মতামত বিষয়ে অভিভাবকরা 
চান যেন তাদের সন্তানরা তাদেরই ধার] বহন করে সম্তান নাম 
সার্থক করেন। প্রবীণদের চিরাচরিত বাসনা, শ্রদ্ধা ও ভক্তি নিয়ে নবীনরা 


১০৬০৩ 002) 2 ০2000 220 1100215 02005 23 13010৩ 200 0০০৫৪৩ ০1 008 
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80127016 06 20209 01302035760 50170121859 


পানানিিহ্রস্তগাগগান্তিহী টিজার টা 
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যেন “বড়ো' হয়; মনের মুক্তির কথা তাঁর| ভাবতেই পারেন না। কিন্ত 
তা সম্ভব নয় মাহৃষের সন্তান সম্বন্ধে ; সে যদি তার পূর্বপুরুষের প্রতিচ্ছবি 
হত তবে আজও আমরা আমাদের পূর্বপুরুষদের মতো আরণ্যক ও 
গুহাবাসী থাকতাম। নর-বানরের ভেদ গড়ে উঠত না। আমর] পিতৃ- 
পিতামহের হাচে গড়া নই, তাদের বাণীর' ও মতের পুনরুক্তি ও চ্বিত- 
চর্বণ করছি না- এটাই মানুষের ধর্ম। 

আমর] 7/6.50% 59%৫5-এর উদাহরণ নিয়ে কেন আলোচনা করলাম 
তাঁর কৈফিয়তট] দেওয়! উচিত। মূলের ভাঁব ও ভাষ] কিভাবে বিশেষ 
মতাবলম্বী অন্থবাদকর1 নিজেদের মতের অন্ুকুলে পরিবর্তিত করেন, এটি 
তারই দৃষ্টান্ত । সলোমনের তিন কুড়ি স্ত্রী এবং চার কুড়ি রক্ষিত৷ ইত্যাদি 
থাক! সত্ত্বেও, লেবাননের একটি মেষপালিকাকে দেখে, তাকে পাবার জন্টে 
তিনি উদগ্রীব হয়ে ওঠেন, সেই কাহিনীর১ আধ্যাত্মিক ব্যাখ্যা করেছেন 
পণ্ডিতরা । 

বিশেষ কোনে! জাতির লোক বিশেষ একটা গ্রস্থকে “ধর্মগ্রস্থ'ব্ূপে যখন 
প্রচার করতে চায় তখন তাদের সংগৃহীত বইটার মধ্যে যা-কিছু আছে 
সবটাকেই পবিত্র বলে মনে করে| তা না হলে 5০077055065 -এর মতো 
1০৮৩ £05] কাব্যনাট্য আধ্যাত্মিকতার আবরণে ভূষিত হত না+ গীতগোবিদ্দও 
ধর্মকাব্য হয়ে মন্দিরে গীত হত না; আর পুরুষমেধ-যজ্ঞ ও শুনঃশেফ- 
কাহিনী বৈদিক ধর্মসাহিত্য ও রামায়ণে স্বান পেত না। | 

“শাস্ত্র অর্থাৎ সংস্কৃত ভাষায় রচিত যে-কোনো গ্রন্থ থেকে শ্লোক উদ্ধৃত 
করে অথবা স্বয়ং অহট্প-ত্রি্রুপে শ্লোক রচনা করে সতীদাহের সপক্ষে ও বিধবা- 
বিবাহের বিপক্ষে, এবং ঠিক অনুব্ূপভাবেই ক্লোক সংগ্রহ করে সতীদাহের 


১০0৩৩ 21৩ 0016৩ 50০0: 76618, 
4৮130 00৮৮ 8001৩ 20008101796, 
4000 চাও 20906 220000৩ 
9 105৩১ 209 92590৩2159১ 2৪ 08 ০006 
9105 19 00৩ 0015 00৩ ০01 180 2201000৩ ? 
9195 83 0৩ 02৩6 056 ০01 186 0026 1025 106 
প১6 089800 5৪%1 20৩0 200 ০৪11৩0 19৩ 0153550 ; 
৩০ 09৩ 05508 200 00100101055, 2100. 090৩৮ সি 100, 
সপ” 10010009 222157 82916 05 1446, 


৬৯২ রামমোহন ও তৎকালীন সাজ ও সাহিত্য 


বিপক্ষে এবং বিধবা-বিবাহ্র পক্ষে যুক্তি খাড়া করা. হয়েছিল। দ্েব- 
ভাষায় রচিত শ্লোক ০৪০০-এর মূর্যাদা পেয়ে আসছে ? সেই-সব তথা- 
কথিত শান্ত্রকে অলৌকিক-শক্তি-সম্পন্ন বা! £2/5:52093 করে তুলে নিরক্ষর বা 
বল্পশিক্ষিত লোকদের অভিভূত করে ধর্মধ্জীরা একচ্ছত্র শাসন চিরস্থায়ী 
করতে চেয়েছেন। কিন্ত সব দেশেই সব ধর্মেই বহু পণ্ডিত আছেন 
ধারা ০০1০1-101350, অর্থাৎ বর্ণ বোধহীন-_ সাতটা রঙ তারা পৃথক করতে 
পারেন না। তাই তারা লৌকিক অলৌকিক, বৈজ্ঞানিক অবৈজ্ঞানিক তথ্য 
ও তত্বের মধ্যে পার্থক্য খুঁজে পান না।. আধুনিক ভারতীয় সমাজেরও এটাই 
হচ্ছে ট্র্যাজেডি। 


রামমোহন বাইবেল ভালো করেই পড়েছিলেন। শুধু ইংরেজি অনুবাদ 
নয়, নিউ টেস্টামেন্ট মূল গ্রীকে ও ওল্ড টেস্টামেণ্ট মূল হিক্রতে পড়েন। 
তিনি যে খুব খুঁটিয়ে পড়েছিলেন তার প্রমাণ রয়ে গেছে তার খ্রীষ্টান 
জনসাধারগের কাছে তিনটি আবেদনের মধ্যে | নূতন বাইবেলের সঙ্গে তার 
প্রত্যক্ষ সম্বন্ধের পরিচয় রয়ে গেছে 27646 0945 গ্রন্থে । তিনি বলেন__ 
৭9080% 250 0 10090913 ০ 06 01076390670 10101019560 15 
600199123010 070101013১ 11701011060 11) 6211 1166১ 270. 0067 0০0 ১00৫ 
£১৩ [6৮ 536570620৯১ ""সমগ্র বাইবেল পড়া সত্বেও এবং প্রাচীন টেস্টা- 
মেপ্ট অধ্যয়ন করার, উপদেশ দিয়েও নিউ টেস্টামেণ্টের ছাব্বিশটি এজ 
মধ্যে রামমোহন চারটি গস্পেল থেকে 2245 2 754 গ্রন্থ সংকল 
করেন ; এই চারটি গ্রন্থের মধ্যে অনুবাদ সীমিত রাখার কারণ উর 
করা অপ্রাসঙ্গিক হবে না বোধ করি। 

গস্পেল চারখানি-_ ম্যাথু, মার্ক, ল্যুক ও জন্। বিশু সম্বন্ধে তথ্যঃ তার 
বাণী, এই চারখানি গস্পেলে পাওয়া যায়; আর পাওয়া যায় আযাকৃট্স। 
এপিস্ল্স প্রভৃতি থেকে। পণ্ডিতরা বলেন, সাধু পলের লেখাই যিশু 
সম্বন্ধে সর্বপ্রাচীন রচনা । গস্পেলগুলির রচয়িতা কে বা কারা তা জান! 
যায় না? যিশুর মৃত্যুর পর দরিদ্র শিষ্যের দল ছত্রভঙ্গ হয়ে যায়? তাদের 
সরল বিশ্বাস, গুরু ফিরে আসবেন (65812500015 )। তাই তার 
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সম্বন্ধে আলোচন! মুখে মুখেই চলতে থাকে । বহু বছর পরে যিশুর বাণী 
(1০81 ) দেশের কথ্যচলিত ভাষা আরামাইকে সংগৃহীত হয় (আহুমানিক 
খীষ্টাব্ব ৬০ )। পণ্ডিতর] বলেন, মুখে মুখে শোন] কথ! থেকে যে যার মতো 
করে গস্পেল সম্পাদন করেন। তারা বলেন নি গস্পেল  এসিয়াতে ও 
লিখিত হয় নি। 

ম্যাথু, মার্ক ও ল্যুক -এর সুসমাচার-ত্রয়ের মধ্যে বহু তথ্য ও তত্বের মিল 
দেখে পণ্ডিতগণ মনে করেন যে, সে সবের অন্তরালে কোনে!উৎস (5০০০০ 
জর্গান ভাষায় 0:9116- 2, সংক্ষেপিত প্রতীক রূপে ব্যবহৃত হয় ) ছিল। 
৮1015 17500085002] 8001০ 0360 (0106 919010 0625 01১০ “[,0619+ 1১ 
এ সম্বন্ধে প্রায় সমকালীন (১২৫ হ্রীষ্টাব্ব) নজির রয়েছে এক বিশপের লেখায়; 
তিনি বলেন, ৬9076%, 2086176025৬ 0121500 [4812102101১ 00007 
71160 06 10519) 2120. 6201 0156 11016107660 00610) 2,000101106 
€0 173 2১010.”২ এই অজানা উৎস থেকে ম্যাথু তার গস্‌পেলে বহু বাণী 
উদৃধৃত করেছিলেন বলে অনুমান করা হয়। তবে [.০819-র সব উদৃধ্ৃতিই 
যিগুর.বাণী এ কথা তো মানবার মতে। নয়; কারণ, অনেক উক্তিই পুরাতন 
বাইবেলের নান! প্রফেটের বাণী রূপে চলিত ছিল। পুরাতন বাইবেলে 
পাওয়া যায় না এমন বাণী যিশুর মুখে খুবই কম গস্পেল-লেখকরা 
যোগান দিতে পেরেছিলেন । 

এই তিনটি গস্পেলের মধ্যে মার্ক-এর বইটিতে জীবনের তথ্য বেশি 
পাওয়া যায়। অন্টেরা এর থেকেই তথ্য সংগ্রহ করেন, আর কিছুট। 
শোনা কথা বা কল্পনা থেকে ভরিয়ে তোলেন। 1? 21 13 ০00 
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ম্যাথু মার্ক ও ল্যুকের বাইবেলের মধ্যে মিল ও অযিল নিয়ে 
পণ্ডিতর1 অনেক গবেষণ! করেছেন ; তারা এর নাম দিয়েছেন 9/72০1010 
2:০1 | এদের আলোচন! এই তিন গস্পেলের মধ্যে সীমিত-__ জন্-এর 
গস্পেল সম্পূর্ণ অন্ত ধরনের বলে তার! জন্কে সিনপ.টিক সমস্যার অন্তর্গত 
করেন নি।৩ 

জন্-এর গস্পেল বা যোহন-কৃত স্থসমাচার আর প্রথম তিনটি গস্পেলের 
মধ্যে ভেদ বেশ স্পই | :720053 21501785061 তার 727 279818% 0% 
£৫ 770৮2 00541 গ্রন্থে যা বলেছেন, তা উদ্ধৃত করছি--”[13036 £ 
192006৬/১ 12110 200. 15016 10256 001 00611107517) 570)500 06 
10111200775 ০? 9005 2100. 1)0%/ 00 2017600 02 2005 100 101 
৮১০96 10 0136 00001) 00916] 276 23 [06001017212015 000810160 ৮৮101 


৮১০ 06150 0.0 6959১ 1813 1চ800769১ 10713910109 61800100006 06 


১. 2 725015৮/ 00902120 20086 03005 1515000০05০ ৮4014 09৩ ৬/0110 0£ 
800৮০ 000017781705 120১6 022 00৩ 152301 ৬/101010 [012179 200. 19090963, 2 19:০- 
101761/0- 100 4৯৬ তি 230০০১701৮১ 22725 00717287270 /% 82916, ০7451 
সেইজন্য জন্-এর গস্পেল গুরু হয়েছে এই কথা বলে যে, 12) 0১৩ ৮৩৪৮এমোম্হ 925 096০: 
(1০8০৪ )। তারপরে */০:৭ সম্বন্ধে যে-সব কথা আছে তা :০151০5-এর মতে অর্থহীন । 
তিনি বলেন, 7.08০-এর অনেক অর্থঃ এখানে ০01007617675101) হওয়া উচিত, অর্থাৎ 
“উপলব্ধি'র ঘার! জান প্রয়োজন । আমি তর্জমা করব “জিজ্ঞাসা” শব্ধ দিয়ে । তোলপ্তয় 
ব্যাখ্যা করে বলেছেন-- 269301281515 00520 20 1618500 60 ০803৩ হচেছ 10509 
শের নির্গলিত অর্থ, অর্থাৎ [১৩ 007006155751018 01 106 8০০0. 00৮ 0০. 1 
17000 0০9815 122172071524 272 2 7514426, ৬০]. 05 0০ 2425, | 
২, 90000118009 276 01528 85৫ 07720 0 64 92816, 1৩৮৪৭ 95 0085001, 
30৮৩2 081০065 (19396)১ 790. 119-209. 

৩ 4 00720780810 -5£9124544৫555 00022 ৬109 00. 16367 "এর মধ্যে 76 
5/720000 9০9১৩15 সঙ্গন্ধে আলোচনা আছে। 2255 007/767/5) 0 / 5858 গ্রন্থে 
09900 9, চর, 90৩৩ ০৩ 990000 00100 সম্বন্ধে দীর্ঘ ও বিস্তৃত আলোচন! 
করেছেন (9০, 672-781)। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৩৯৫ 


220. 01227703770) 200. 521520010 021058810 06116 ঠা [2 23026 
৪0, [0 00357 0:05, 09.]658 0? 05 8970000031৪ 0191680 2. 
2:৪৮ 0901১62 ০£ 2001150 16118190 6১6 09585 06 05 ০০ 
30896] 15 2 03601081091 8076১ 63090910015 1017075616 12057 2 
58100 ০01 0508817-2115207165, 23 006 56205 06 10015 03 16, 
৩০০,১21] 0 ড/1710) 25 9/207006 10212116] 2006 215 055 
809]619.,, (02750156105 ৪1706712100, 0. 128 )। 

জন-এর গস্পেল দ্বিতীয় শতাব্দীতে রচিত বলেই পণ্ডিতরা সিদ্ধাস্ত 
করেছেন-- তখন যিশু সম্বন্ধে ভক্তদের ধারণা এবং ভাবনা বহুলপরিমাণে 
[750081 হয়ে উঠেছে। 

রামমোহন যে ৮০০০১ সম্পাদন করেন, তাতে জন্‌ থেকে উদৃধ্বতি 
অপেক্ষাকৃত কম-ম্যাথুর থেকেই বেশি; কারণ ধর্মের বা নীতির শ্রেষ্ঠ 
বাণী ম্যাথু-কর্তৃক 7০819 থেকে সংগৃহীত হয়েছিল। 

নিউ টেস্টামেপ্টের চার গস্পেলই ছিল আর্দি ত্ীষ্টানদের ধর্মশান্ত্র বা 
০৪০০০, (কানন )। দ্বিতীয় দফায় বহু বৎসর পরে সাধূ পলের পত্রসাহিত্য 
কাহ্ছন বলে স্বীকৃত হয়। একটা ধর্মমত উঠলেই তার পাশে বিরোধী মত 
ওঠে, বা পুরাতন সম্প্রদায় নূতনের সঙ্গে লড়বার জন্যে কোমর বাধে । 
খীষ্টানদেরও শত্রুর অভাব হয় নি, তাই যিশুর শিষ্যরা (279০9059) তাদের 
গুরু সম্বন্ধে কী মতামত পোষণ করতেন তা হীষট-অস্থরক্ত জনতার কাছে 
পেশ করার প্রয়োজন হয়েছিল । তখন থেকে 2050৩ প্রভৃতিকে শাস্ত্র বা 
কাহুনের লম্মান দেওয়] হল। কিন্ত সব পত্র যে সাধু পলের রচন] তা তে! 
নয়; কতকগুলির প্রাচীনত্বের দাবি সম্পর্কে যথেষ্ট সন্দেহ আছে । তৎসত্বেও 
দ্বিতীয় শতকের শেষ দিকের মধ্যে এই-সব গ্রস্থকে কাহুন বা! শাস্তগ্রন্থ বলে 
স্বীকার করে *নেওয়া হয়েছিল। এইভাবে নিউ টেস্টামেন্টের চারখানি 
গস্পেল ছাড়া অন্ত ২৫টি বই শান্ত্রপদবাচ্য হয়। 


যিশু সম্বন্ধে রামমোহন যে ব্যাপক ও গভীর আলোচনা করেছেন 
কোনে! অষ্বীষ্টানকে তার পূর্বে বা পরে তা করতে দেখি না। যিশু- 
খ্রীষ্টের কিংবদস্বীমূলক জীবনের মধ্যে এমন মহত্ব ছিল যা বামমোহনকে 


৩৯৬ . কব্বামমোহ্ম ও তৎকালীন সমাজ ও সাহ্ত্যি 


আকৃষ্ট করে। শুধু “সৎ উপদেশ'-এর সংগ্রহ মাহৃযকে তৃথ্ডি দেয় না) 
স্কত পালি ধর্মগ্রন্থ বা পৃথিবীর নানা! সম্গ্রন্থ থেকেই সছুপদেশ সংগ্রহ করে 
কোনো ভক্তের মুখে তার নিজ বাণী বলে প্রচার করা যায়। কিন্ত 
বাইবেলের উপদেশের সঙ্গে মিশে আছে ভক্ত যিশুর কর্মময় জীবন-: উপদেশে 
যা বলেছেন জীবনে তা পালন করেছেন, এ দৃষ্টান্ত তুলনাহীন। তার 
মানবপ্রেম, আর্তসেবা, ছুঃখীর ছুঃখ দূর করার জন্ত আপ্রাণ চেষ্টা এবং 
সত্যের জন্ত আত্মপ্রাণ উৎসর্গ__ প্রত্যেক দরদী হৃদয়কেই আকর্ষণ করে। এই 
প্রেমের ঠাকুর এইজন্তই তে] বিশের প্রণম্য হয়েছেন। কিন্ত অতিভক্তের 
চোখে তিনি অবতার, ঈশ্বর ; মাহুষ সম্বন্ধে এ মুঢ়তা রামমোহন সহ করতে 
পারেন নি। যিশুকে তিনি ভক্তশ্রেষ্ঠ সাধক ব্ূপেই শ্রদ্ধা করেছিলেন । 
বিশু সম্বন্ধে গত ছু হাজার বছর ধরে কত আলোচনা হয়েছে । কিন্ত 
গস্পেল-বিত জীবনকথা থেকে তার কায়াময় জীবনসত্তার ছবি ফুটে ওঠে 
না, এমন-কি ঘটনাবলীও এমন পরমস্পরবিরোধী যে শেষ পর্যস্ত একট' 
জীবনালেখ্য স্য্টি কর! প্রায় অসম্ভব হয়ে দাড়ায় । মহাজ্ঞানী 501/61620 
আজীবন থ্রীষটের বাণী ও আদর্শ রূপায়ণের চেষ্টা করে এসেছিলেন 
তিনি এঁতিহাসিক যিশুকে খুঁজে বের করবার অনেক চেষ্টা করেছিলেন। 
তার 272 25 2% £225974621725% গ্রন্থে গত দেড় শত বছরের মধ্যে 
যে-সব ফরালী ও জরমান পণ্ডিত এঁতিহাসিক যিশুকে খুঁজে বের করবার 
ব্যর্থ প্রচেষ্ট করে বেড়িয়েছেন, স্বাদের সকল তথ্য বিচার করেছেন ; কিন্ত 
যাকে খুঁজছিলেন তার ছায়াময় প্রতীকই দেখতে পেলেন, কায়াময় রূপকে 
প্রতিষ্তিত করতে পারলেন না। সোয়াইটজার এই স্ুবৃহৎ গ্রন্থে যিশু সম্বন্ধে 
আলোচন1 করে যা বলেছেন, সেই কথাটাই নারদ বলেছিলেন বান্সীকিকে-- 


প্নারদ কহিলা হাসি, সেই সত্য যা রচিবে তুমি, 

ঘটে যা তা সব সত্য নহে । কবি, তব মনোভূমি 

রামের জনমস্থান, অযোধ্যার চেয়ে সত্য জেনেো1।” 
সোয়াইটজার বললেন, *৮/০ ০2 2770. 113 053129007 11101 
€500753969 %/1১2 7৩ (06831) 13.000 95,176 00269 60 03 23 0126 
খটেরা)025 ৬1000৮ 202000055 (6 ০৬0০ 0986 200 0 
৩৬ 18574)0৮ ৩ 206819.09 85005 82:026- %/0810-40 0110 0208 


রাষযোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য: ৩৭ 


206 1, 800. 85 03 00 036 99300 %1110%) [5725 $০ 15] 30 ০৮৩ 0025, 
75 90210029:)05 2:50. 09 05056 %/1)0 0065 1, [26 511] 15০৪] 
17110275611 27 005 0013, 005 002081005১ 015 507611176 %512101) 01055 
81911 10295 0061 ঠা 713 61195151811 200 23 20, 10679010 1059005, 
0269 51291] 16210 222 07610 ০৮1 62006036706 ৮5170 170 29,” (0,401) 
আপনার মনোভূমির গহনে সাধক যিশুকে অনুভব করা যায়-_ কোনে! 
এতিহাসিক ব্যক্তিকে ধরা-ছোওয়া যায় না। 


রামমোহন যেভাবে থ্রীষ্টানদের ত্রিত্ববাদের অমরত্ব প্রমাণ করবার জন্য 
লেখনীধারণ করেছিলেন, অর্ধশতাব্দী পরে আর-একজন মনীষী তেমনি 
্রষ্ঠানধর্মের ব্রিত্ববাদ ও শ্রীষ্ট সম্বন্ধে পুঞ্জীভূত মিথ্যা উক্তির প্রতিবাদ 


করে বিরাট গ্রন্থ লিখেছিলেন, তিনি কাউণ্ট লিও তোলস্তয় (০19০, 
1828-1910)। 


আমরা ম্যাথু, মার্ক, ল্যুকের গস্পেলের মধ্যে, এতিহাসিক ঘটনার ভাষার 
ও ভাবের মিল ও অমিল নিয়ে পণ্ডিতদের মধ্যে যে 9/0০200০ আলোচনা 
হয়েছে, তার আভাস মাত্র দিয়েছি | তোলভ্তয়ের 7০% ০0%2615 126170075260 
24 27124৫ নামে ছুই খণ্ডে সম্পূর্ণ গ্রন্থ গস্পেলগুলির মধ্যে সামগ্রন্ত- 
সন্ধানের বিরাট প্রয়াস; এই গ্রন্থ তিনি পঞ্চাশোধেব লেখেন (১৮৮০-৮২)।১ 
এই গ্রন্থ পড়ে আমি আশ্চর্য হয়ে গেলাম, রামমোহনের সঙ্গে তোলম্তয়ের 
্রীষটধর্ম সম্বন্ধে মতের ও ভাবনার অদ্ভুত মিল দেখে । যিশু ও গস্পেল সমন্ধে 
তোলম্তয়ের শ্রদ্ধাভক্তি না থাকলে তিনি কখনও এত পরিশ্রম করে সেগুলোর 
মধ্যে সামঞ্জস্তের সন্ধান করতেন না? তিনি বললেন-_ 7175 25806 2091 
00600156072 006 ০9050092021 ০০০০০100 052৮ 211 001 0305015, 
১276 0078018601/0715 0 00৮16 140 29150 £ ৬০1, 51৬-5৬, "181231200, 20 
80৩ 0058) 9৩৪১2 2180. 50550. 09 1৩০ ৬852৩: 4১535962120 000063$0 ০0: 
918507050 148772595৩3 2৮ [72752:0. [0015৩00 £ 10670 1904 (2 ৮০৯.), 
তোলগ্য়ের এই বইটির শেষে 91১০2 70502081000 ০1 0১০ 00821 নামে একটি পরিচ্ছেদ 
আছে ? এটি 45 ৪০ 50801 0০০5 ৪1812 ৮7000 ৬0250) 03 17208 2০ 228005070 
2000 090170% ৮৩ 02706 10 00518” | তোলন্তয় প্রচলিত খ্বীষ্টানীতে বিশ্বাস করতেন 
ন1। সেইজস্য তার মৃত্যুর পর শরীক চার্চের ধম ধ্বজীরা চার্চপ্রাঙ্গণে ভার দেহ কধরিত করতে 


দেবে না, তা তিনি জানতেন। বাহির গনিযানারে বারন 5 2 
যরদেহ কবরিত হয়েছিল | রর | 


৩৯৮ . রামমোহন ও তৎকালীন সয়াজ ও সাহিত্য 


1100 211 0851 ৮636৩ 200. 166518১ 21৩ 52050. 70001039 28১ 02 06025 
10200) & ৮০০ £033 6০0 200 01 0১6 ০0056: 2 ৮০ £7033 ৫০০৩7- 
0০৮৮ ডে০]. যা, 7. 871)। 

. তোলল্তয়'বিশ্বাস করতেন না যে, গস্পেল যেভাবে আমাদের কাছে 
এসেছে, তার সবটাই ম্যাথু, মার্ক, ল্যুক -লিখিত। আর ৭০০৫৪11১001 
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সম্প্রদায় নিজ নিজ ধর্মগ্রন্থের যে অহ্বাদ করেন তাকেই প্রামাণিক বলে 
মানেন। | 
প্রাচীন ইহুদি ধর্ম ও সমাজনীতি থেকে খিগুর জীবন ও ধর্মজিজ্ঞাস! 
যে একটা বড়ো রকমের বিপ্লব তা' শ্রীষ্টধর্মের গুরুদের হৃদয়ংগম হতে সময় 
লেগেছিল । খ্রীস্রীয় চার্চের এবং ইহুদিদের ধর্মবিশ্বাস, আচার ও পালপার্বণ 
মানার মধ্যে আপাতদৃষ্টিতে আশমান-জমিন তফাত মনে হতে পারে । আসল 
ভেদটা-ছিল সমাজভাবনায়। খ্রীগরীয় চার্চ আজ পর্যন্ত ইহুদি ধর্মের বন্ধন 
থেকে মুক্ত হতে পারে নি, তাই তার! সমস্ত স্বৃত পৌরাণিক অবৈজ্ঞানিক 
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. ক্নামমোহন আরবি ফাপি ভালো করে পড়েছিলেন, মূল কোরান থেকে 
তার অনেক উদৃত্বতি তার প্রমাপ। আবার বাইবেলও যে সযত্বে অধ্যয়ন 
করেন তার ভূরি ভূরি প্রমাণ রয়েছে তার তিনটি 462-এর মধ্যে; 
এ সম্বন্ধে যথেই আলোচনা অন্তর হয়েছে। সংস্কৃত শ্রুতি ও বেদাস্ত 
তিনি গভীর অভিনিবেশের সঙ্গে অধ্যয়ন করেছিলেন, তার সাক্ষ্য দিচ্ছে 
তার বাংলা গ্রস্থাবলীর প্রতিটি পৃষ্ঠা । 
সকল ধর্মশাস্্গ্রস্থ (০৪:০০) প'ড়ে, তিনি কোনোটিকেই চরম ও পরম 

সত্য বলে গ্রহণ করতে পারেন নি। তিনি বুঝেছিলেন, সব ধর্মের মধ্যেই 
কিছু সত্য আছে, কিন্তু কোনে! ধর্মেরই সবটা সত্য নয়। আধুনিক 
কালের মানুষের এটাই হচ্ছে ধর্মাদর্শ__ ধর্মের পূর্বে বিশেষণ প্রযুক্ত হলেই 
বিশুদ্ধ ধর্মভাবনার সমাধি স্ুনিশ্চিত। 

হিন্দুদের বেদান্তের ব্রহ্ম, সেমেটিকদের য়াহব1 (০17০%৪1,) ও ইসলামের 
ঈশ্বর, এদের কেহই রামমোহনকে তৃপ্তি দেন নি। হিন্দুর বেদাস্তের ব্রহ্ম 
নিবিকার নিবিকল্প, মানুষের ধরা-ছ্োওয়ার বাইবে__ তার অস্তিত্ব, অনন্তিত্ 
সম্বন্ধে সাধারণ মাহুষও নির্ঘিকার । এর বিপরীত হল প্রতিমা প্রতীক 
-পৃজা__ যেখানে ঈশ্বরে আরোপিত গুণাগুণের শিল্পীস্থষ্ট সুত্তিকে কেন্দ্র 
করে হিন্দুরা তাঁদের নিয়ে রীতিমত গৃহস্থালি গড়ে তোলে কল্পিত স্বর্গে ও 
বাস্তব সমাজে । রামমোহন কোনোটিকেই চরম বলে গ্রহণ করতে পারলেন 
না। | 

সেমেটিক য়াহবা ছিলেন কালদিয়া-উর ([য:) অঞ্চলে ইছদিদের 
গ্রাম্য দেবতা-- শীতলা-ঠাকুরানীর মতো, দোলায় (4৫) চড়িয়ে 
লোকে কাধে নিয়ে ঘুরে বেড়াত। দেবতা ছিলেন পরিবারের: বক্ষাকর্তা, 
আমাদের দেশের গৃহদেবতা কুলদেবতা বাস্তদেবতার মতো । ইছদিরাঁও 
মনে করত, প্রত্যেক জাতির নিজ নিজ দেবতা তাদের' রক্ষা করেন। 
একই ঈশ্বর সর্বকালের সর্বলোকের আশ্রয় ও গতি-- এ' ভাবনা! অস্প$ 
ছিল। কালে, ধীরে ধীরে ঈশ্বরের অমূর্তশক্তিত্ব কল্পনা এল ইন্ছদিদের 
খষিদের মনে | ফ়াহবা সম্বন্ধে তাদের ধারণার ' আমূল: সংস্কার 'হল 
ব্যাবিলনে নির্বাসনে বাস-কালে জরথুস্টীয়দের 'সংস্পর্শে আসার পর। 
সেমেটিক-ধর্মের দেবত1 রাজার আদর্শে কল্পিত-_“ভিনি হ্ায়দণ্ড ধারণ কবে 
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'আছেন। পুখ্যবান ও পাপী ছুই জাতের মাহষয আছে-_ পুখ্যবান চিরকাল 
'্ব্গ্ধ ভোগ করবে, পাপী চিরস্তন নরকে পুড়বে-_ বিচার হবে কিয়ামত 
দিনের পর। এই' ধারণা থেকে খ্রিষ্টানদের মধ্যে ভেদবুদ্ধি দেখা দেয় 
-বিশ্বামী ও অবিশ্বাসী-_ 30769] ও 1)580১62. -এর ভেদ। মুসলয়ানদের 
মধ্যে হল মুসলিম ও কাফের -ভেদ। ইসলামের চোখে “মুসলমান” ও 
“বুদপরস্ত-পূজক এক নয়, অমুসলমান রাজ্য-মধ্যে একই অধিকার পেতে 
পারে না; তার! মুসলিমের জিম্মি, আমানত-_ সমান নয়। সেমেটিকদের 
তগবান অবিশ্বাসী পাপীর উপর নিষ্ঠ,র। সেমেটিক-ধর্মের সমস্ত এতিস্বকে 
অগ্রাহ করে বিদ্রোহী খষি বিপু বললেন, “ক্ষমা করো, ক্ষমা! করো ছুর্বলকে, 
পাপীকে।, তিনি পাপী-উদ্ধারের জন্য এলেন ; যে অন্পৃশ্যদের ঘর ইছদিদের 
শুচি পুরোহিতরা কশ্মিনকালেও মাড়াতেন না? সেখানে গেলেন প্রেমের 
প্রতীক যিশু । কিন্ত বিগুর প্রেম কখনও উচ্াসে প্রকাশিত হয় নি; 
কর্মে, আর্তসেবার মধ দিয়ে তা রূপ গ্রহণ করে-_ ৷ কালে শ্রীষ্ঠানদের 
বৈশিষ্ট্য হল পৃথিবীর সর্বদেশে- আমাদের সময়ে কলকাতায় মারিয়া 
থেরেসার আর্তসেব! যার শ্রেষ্ঠ নিদর্শন : পু 22 1,010 ০0206 00 ০91] 016 
38100600058 006 5200675 00 1600081006,৮ ৮117690898৮ 1০৩ %/19০1০ 0৩6৫ 
106 2, 79125901277) 1006 0965 0826 225 51010৮ (145005%১ 9 2 12515) 

রামমোহনকে আকর্ষণ করেন প্রেমের ঠাকুর ষিশু-_ তার সেবার আদর্শ, 
ভার আত্মনিবেদনের বাণী। ইছদি বা! সেমেটিকদের স্যায়দণ্ুধারী ঈশ্বর 
তার মনকে স্পর্শ করতে পারে নি। বেদাস্তের নিবিকল্প নিবিকার ব্রদ্ধের 
উপাসনা ধ্যানের মধ্য দিয়ে সম্ভবে, কিন্ত বেদ-বেদান্তের মধ্যে কোথাও 
মানব-সেবার কথা শোনা বায় না। যিশুর আর্ভসেবার কর্মময় কূপ ও তার 
প্রেমের বাণীর অহুন্দপ উপদেশ তিনি বেদাস্তাদি গ্রন্থে পান নি। বাইবেলের 
গস্পেলের মধ্যে যে উপদেশ পেলেন তা, তার মনে হল, সকল মানবের দুখ- 
শান্তির আকররূপে স্বীকৃত হবার ধোগ্য। বেদাস্তের ব্রদ্মবাদের পরিপূরক 
বির প্রেমধর্ম__ এই ছুইয়ের সংযোগে ধর্মসাধনা পরিপূর্ণ হবে। ভাগবতেও 
প্রেমধর্ম প্রচারিত হয়েছে, কিন্তু তা পৌরাণিকতা ও প্রতীক-প্রতিমাদদির 
পূজা! হোম নৈবেন্ত প্রসাদ প্রভৃতি বিচিত্র অনুষ্ঠানে আকীর্ণ বলে রামমোহন 
বৈষবীয় প্রেমধর্মে কখনও আকৃষ্ট হন নি। 


রামষোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য  '.৪৩ 


রামমোহন তার 21640 % 7ম -এর উদৃদ্বতিগুলি প্রচলিত ইংরেজি 
বাইবেল থেকে সংগ্রহ করেছিলেন (১৮২০ অব )। যাকে 205011260 
৮৩:০০ বলে সেরকম ইংরেজি বাইবেল মুদ্রিত হয় ১৬১১ সালে 
ইংলন্ডের রাজ! প্রথম জেমসের সময়ে । এই পাঠই রামমোহন ব্যবহার 
করেন ; বর্তমানে সচরাচর আমর] যে বাইবেল দেখি তা! £551560. ৩2580 
বা পরিমাজিত ব্ূপ। তার নূতন অংশ বা টি 55152: মুদ্রিত 
হয় ১৮৮১ অবে ও 01075905796 ১৮৮৫ অবে । সংশোধনের কাজ গুরু 
হয়েছিল ১৮৭০ সালে । সুতরাং এই পরিমার্জিত রূপ রামমোহন ব্যবহার 
করেন নি। 

ইংরেজিতে বাইবেল অনুদিত হয় চতুর্দশ শতকের আট দশকে ( ১৩৮২- 
৮৮ শ্রীষ্টা্ ), অস্থবাদক জন্‌ ওয়াইক্লিফ ও তার বদ্ধুর!। হাতে লেখা 
এই বাইবেল চলল শতাধিক বছর । ষোড়শ শতকে উইলিয়াম টিন্ডেল 
নিউ টেস্টামেন্ট গ্রীক থেকে তর্জমা করেন ; কিন্ত ইংলন্ডে ছাপাতে পারলেন 
না, জারমেনিতে গিয়ে তা মুদ্রিত করেন (১৫৩৫-৩৬)। ১৫৩৮ খ্রীষ্টান্দের 
আগে ইংরেজি ভাষায় মুদ্রিত বাইবেল পাওয়া যায় নি। 

বাইবেলের পণ্ডিত রূপে কভারডেল খুবই খ্যাতিমান। ক্রমওয়েলের 
সময়ে ইনি বাইবেলের অনুবাদ প্রস্তত করে প্যারিসে তা ছাপানো গুরু 
করেন। কিন্ত লোকভাষায় বাইবেল ক্যাথলিক দেশে ছাপ! হচ্ছে, এই 
সংবাদ পেয়ে 1:.0515850:-03৩20215 অর্থাৎ ক্যাথলিক-ধর্মের রক্ষক, মুদ্রণ- 
কার্ষয বন্ধ করে দেন। ক্যাথলিক শ্রী্ানদের ধারণা, লাতিন-ভাবাত 
অনুদিত বাইবেলই আসল ধর্মশাস্্র এবং লোকভাষায় ধর্মগ্রন্থের অন্থবাদ 
পাষগ্ডের কাজ। 

১৮৮১ সালে যখন বাইবেল সংশোধন করার জন্য কমিটি গঠিত 
হয়, রোমান-ক্যাথলিকরা তাতে যোগদান করেন নি। এতদিন পর্যস্ত 
ক্যাথলিকদের সমস্ত ধর্মকর্ম পাদরির| লাতিন-ভাষায় চালিয়ে আসছেন । 
বর্ডমানের নূতন পোপ কিছুটা সংস্কার করেছেন-_ বলছেন, যজমানের ভাষায় 
ধর্মকথা শোনাতে হবে । সকল ধর্মের রক্ষীর। মনে করেন, দেবভাষায় শান্তর 
না পড়লে তা ফলপ্রদ হয় না সে ধর্মমূঢ়ত৷ থেকে এখনও সব দেশের সত্য 
মানুষ মুক্তি পায় নি। শাস্তরগ্রন্থ লোকভাষায় প্রচার করেছিলেন বলে রাম- 


৪০৪  . রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


মোহন হিন্ুধর্মরক্ষীদের (11215 06 0১6 17110, 9০০০ ) কাছ থেকে 
কিভাবে তিরস্কৃত হয়েছিলেন, সে কথার যথেই আলোচনা হয়েছে । 


বাইবেপ অধ্যয়ন করে রামমোহনের ধারণা হয় যে, ্রীষ্টানর1. যেভাবে 
ধিশুকে লোকসমক্ষে প্রায়-দেবতা বা অবতার বানিয়ে প্রচার করছে, তার 
সমর্থন মূল গ্রন্থে পাওয়া যায় না) আর তা ছাড়া এ নিয়ে খ্রীষ্টানদের মধ্যেও 
যথেষ্ট মতভেদ আছে । অথচ বিশুর উপদেশের মধ্যে ষে বিশ্বজনীন ভাব 
রয়েছে তা তুলনাহীন। হিন্দুর শ্রেষ্ঠ ভাবনা যেমন করে তিনি বেদাস্তের 
বঙ্গান্বাদের মধ্য দিয়ে সর্বলোকের জন্য উন্মুক্ত করে দিয়েছিলেন, এবং 
ইংরেজিতে অনুবাদ করে অভারতীয়দিগকে ভারতের আধ্যাত্তিক এশ্বর্য সম্বন্ধে 
সচেতন করতে চেয়েছিলেন, ঠিক তেমনি করে যিশুর বাণী সংগ্রহ করে, তার 
বাংল। ও সংস্কৃত অনুবাদ করারও তার ইচ্ছ। ছিল। ইংরেজি সংগ্রহটি মুদ্রিত ও 
বিতরিত হয়, কিন্ত বাংল! ও সংস্কৃত অহ্বাদ শেষ পর্যন্ত করে উঠতে পারেন 
নি। হয়তো কাজের চাপে, অথবা £/8%6 প্রকাশের পর খ্রীষ্টান পাদরি 
ও সাধারণে তাকে যেভাবে হেনস্তা করেন তাতে, তার ভারতীয় ভাষায় 
শ্বীষটের উপদেশ মুদ্রণ ও প্রচারের উৎসাহ শমিত হয়ে যায়। 

১৮২০ সালে, তখনও পৃথিবীতে সর্বধর্মের সার সংগ্রহ ক'রে, মানুষের 
মনকে সংস্কারযুক্ত করবার ও শিক্ষ। দেবার চিন্তা তেমনভাবে দেখা দেয় নি। 
এই সময়ে যিশুর উপদেশাবলীর (7%£%5) ভূমিকায় রামমোহন যে কথা 
বলেছিলেন তা কালব্যবধানে বাতিল হধার মতো নয়। 


প*** |] 10780091506 16112109209 70210091205 12560 27 £215619], 
05081 016]50106 20 0210151150০ 056 01081010203 10101 085০ ০1১০৩ 
(0777১ 7029 11005 0: 100 20600 0০ 001005166 562200055 (10/০৬] 
16850781016 0155 229 76 ) 220. 0660 চো 20529662100 12 23 
171056 00135151700 5710 086 18515 0110800170১ 2150. 0020017781016 60 035 
01003 ০৫ 1)010921529010. 200 01৬11) 16ড612001-১ 

যিশুর উপদেশ কেন তার ভালো লাগল তার কারণ দশিয়ে লিখেছেন-__ 

প019 810001 ০০906 ০৫161181078 200. 07012150035 50 2,012121019 
081091260. 00 6155205 2)6759 50653 0০ 10121) 2:20. 10965] 1800003 ০% 
030৫, ৮150 1523 5008119 9001500660. 211 11576 0:5209153১ 5/10108 
01301000010 01 02306১22200: ৬/2100১ 60 01221786, 0552157502750706 
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0915 200 0620১ 8100. 1525 69115 207021৮60. 211 0০0 0৩ 02796 ০01 
0১০ 10০00] 12560163.., 055৮ 2 ০2900 9৮৮ 180০ 03৩ ০69 626০03 
ঠিতোহ। 5 00200125090 2 00৩ 025300৮ টোত 

1760826 %7৮৮১-এর ভূমিকায় তিনি আরও বলেন যে, নিউ 
টেস্টামেন্টের নান। তথ্য বাদ দিয়ে কেবলযীত্র নৈতিক উপদেশ (22202 
চ:5০63 ) পাঠ করে নানা মতের ও নানা স্তরের বুদ্ধিমান লোকের হৃদয়- 
ষনের উন্নতি হবে-_ ++" ব005 005 1862205 200. 0005005 ০ থা ০ 
010676171 79658910105 200. 06663 ০1 . 010067519150172.5 (422215% 
7/0715, 7১. 484 ) 

এই সংগ্রহ-পুস্তক সম্বন্ধে একটা বিষয় লক্ষ্য করার মতো প্রথম পৃষ্ঠায় 
রামমোহন লিখেছেন যে, প্সুসমাচার চারি খণ্ডের রচয়িতা কারা সে-সম্বন্ধে 
আমরা নিশ্চিত তথ্য জানিনে।” তাই বিজ্ঞানীমনের পরিচয় দিয়ে লিখলেন-_- 
4850771950. 00 075 7০: [521551150+ । দ্বিতীয় আর-একটি তথ্য লক্ষণীয় ণ 
চারটি গস্পেলকেই গ্রহণ করেছেন, কিন্ত সাধু পলের রচনা থেকে এক 
পংক্তিও উদৃধত করেন নি | এর কারণ নিশ্চয়ই আছে। গস্পেলগুলি 
সমসাময়িক শিষ্যদের বচন! বলে লোকবিশ্বাস। কিন্তু সাধু পল্‌ না ছিলেন 
যিশুর সমসাময়িক, না তার প্রতাক্ষ শিষ্য | পল্‌ ছিলেন ইহুদি শাস্ত্র ও গ্রীক 
দর্শনে মহাপশ্ডিত- যিশুকে তিনি গড়েছেন তত্ব দিয়ে; যেমন বৃদ্ধকে করেছেন 
অঙঙ্গ, বন্থবন্ধু, নাগাজুনাদি দার্শনিকর1। সাধু পলের পত্রসাহিত্যের মধ্যে 
“্রীষটধর্্” স্যষ্ট হয়েছে । সহজ মানুষ ভক্ত-যিশু থেকে হীষ্উতত্বের প্রতীক-যিগু 
বড়ো হয়ে উঠেছে তার রচনার যধ্যে। পল্‌ জানতেন গ্রীসে ও রোমে 
ধর্মপ্রচার করতে হলে গ্যালিলি হুদের তীরবাসী জেলে-মালোদের যিশু 
সম্বন্ধে অলৌকিক কাহিনী ও তক্তির বাঁণী যথেষ্ট উৎসাহ স্থট্টি করবে না; 
প্লেটো-আ্যারিস্টটলের যুক্তিবাদের ধারকদের সঙ্গে তত্বকথা তুলে আলোচনা 
করতে হবে। তাই সাধু পল্‌ “বী্টতত্ব (0%,501০8/ ) গড়ে তুললেন । 


১7761212686 0 76545110251 0910৩ 00 76206 2120. 17210087655 ১/৩5009000 
00/00৩ 0০03 ০৫0১৩ ৩৮7 05502036501950550 0০ 085 ০০: চ0ড21726115.| 
৮/211)/1151351560725 1010 9915850250 20: 961725155.1 091058% 21 1820, 22000 
2৮ 0১৩ 320056 308938010 চ:583১ 08:00191 [২০৪১ 021001002, 


৪৯৬ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


যিপ্তর বাণী ও ধ্ীউতত্তবের মধ্যে পার্থক্য জেনেই রামমোহন £14%4-এ চার 
গস্পেলের বাইরে উদৃধ্বতির জন্তে ধান নি। 

রামমোহন-প্রতিশ্রত £%44৮-এর বঙ্গাহৃবাদ শেষ পর্যস্ত সম্পন্ন হয়ে 
ওঠে নি। রামমোহনের মৃত্যুর প্রায় পঁচিশ বছর পরে রাখালদাস 
হাঁলদার১ এই গ্রন্থের অহ্বাদ করেন-_ "সুখশাস্তির উপায-্থরূপ বিশু 
প্রণীত হিতোপদেশ” (১৮৫৯ )। | 

7740 সম্বন্ধে আর-একটি সংবাদ সংগ্রহ করেছেন মিস, কলেট 
“লিখিত রামমোহনের জীবনীর সম্পাদকগণ। ১৯০০ সালে 2৪1 ০ 
০৮/১:০০%৮ লেখেন 77৫ 22292507256 0৮ 2 এত 02% 
7/74৫ (1,010000 ) ) এই বইয়ের ভূমিকায় আছে_ 

£€৬৫5 [96019056123 196৩ 00110 05006 0065 [00৩ 706021৩ 01 
[70019] 085 (520101£ ০06 010056 2 13 ০ ৮/০708 23 £5০০:06৫ 
12 [700 080319615... 107৩ 16217760. 2300 033011060191)60. 17108 1২2) 
[২2000700170 2২09১ 18131151960 51100 56215 280 2 00001118101 
০91150. "[1)৩ 7১6০61১0 010 6585, 05 08105 ০০ 262০৩ 2780. 7812128- 
1093১? $/10]) 015 92006 0120০606 2 ৮16৬/১ 100 18 2 0162100 5108196-২ 

রামমোহনের 2৫০ ও 4244 ছুটি লন্ডনে মুদ্রিত হয় ১৮২৩ অবে। 
[0০ 0৮ 2২6৪৪-কে রামমোহন এক পত্রে (৪জুন ১৮২৪) লেখেন যে 
ইংলন্ডে ও আমেরিকায় সত্যসন্ধানী এত বন্ধু আছেন জেনে তিনি আনলে 
অভিভূত হয়ে গেছেন। তার] যিশুর পবিত্র সরল ধর্মমত উদ্ধার করে 
পরিবেশন করছেন : 4...2151 5025860. 2 20650000026 00 26৩ 00৩ 
01187072115 0016১ 91101015200. 19:2001021 161151070 06 00030 2010 
09০ 10690060151) 000011059 2780 2105000. 100010109 £9052115 10 
0০৫০০৫00061 00510077220 00৬21-,১১ (75125 77075 0. 921) 

প্রথম নিবেদনে (47 4264101607৮ 2881) রামমোহন 
স্পষ্টই বলেন যে, তিনি ভূমিকায় এ কথা উল্লেখ করেছিলেন যে “১৩ 


১ রাখালদাস হালদার সম্বন্ধে তথ্য, ভ্র.মহুবি দেবেভ্রনাথের আত্মজীরনী (১৯৬২), পরি শিক, 
পু ৪৯৬-১১। ইনি শিল্পী অসিতকুমার ছালদারের পিতামহ । 
২৪, 10, 00116 226 22277191720), 0. 594. 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৪৩৭. 


00602570021 200. 181300101021 2603 26 15062 05198156400 00 
যত, (27215 77071, 0. 556 ) 

অধ্যাত্বীবনের অর্থ তখনই পূর্ণ হয় যখন ধর্স ও নীতি (151180 
220. [9015110 ) যুগ্মভাবে মাস্থষকে নিয়ন্ত্রিত করে | ধর্ম” শব্দের ব্যবহার 
সারা তিনি ঈশ্বরে বিশ্বাস, তক্তি ও নির্ভরশীলতা এবং “নীতি” শবধের দ্বারা 
মাস্থষের সামাজিক লোকব্যবহার কতখানি সার্থকরূপে ব্যবহাত হয়েছেঃ তাই 
প্রকাশ করতে চেয়েছেন-_- “5২618107 200 11015110--- 120621172£ 105 
0১৩ 1002165,১, ০৮2 ৫0 0000৫, 200.1705 006 150065, ০৪ 00053 
00 2021010110, 200. 00 09196159,,.5 (5751157 7/0/55 0,561 )। 
রামমোহন বেদাস্ত-প্রতিপা্ ধর্মের মধ্য দিয়ে ঈশ্বরের উপাসনাদির সঙ্গে 
কর্ম, অর্থাৎ মানবকল্যাণকর্ম-সাধন, অচ্ছেদ্য বন্ধনে যুক্ত, এইটি প্রকাশ করতে 
চেয়েছিলেন। অদ্বৈতবাদী হলেই যাহৃষকে সংসারবিমুখ ও পরিবারের 
প্রতি উদাসীন হতে হবে, এমন মত তিনি পোষণ করতেন না। 

সমন্যা হয়েছিল 11181০0 শব্দের অর্থ নিয়ে। শ্রীষ্টান পাদরির! 
ব্রীউতত্ব, ইহলোক, পরলোক, স্বর্গ, নরক, পাপপুণ্যঃ প্রভৃতি নানা বিষয়কে 
ঈশ্বরগ্রীতি ও ঈশ্বর-উপাসনার সঙ্গে জড়িয়ে দেখেন ; এটা যে কেবল ীষ্টান* 
ধর্মেরই বৈশিষ্ট্য তা নয়। সকল ধর্মেই ভগবানের প্রতি বিশ্বাস ও জীব- 
কল্যাণ-সাধনই মুখ্য কর্তব্য বলে স্বীকার করে + কিন্ত দেখা যায় যুগপৎ 
মহৎ আদর্শ ও উপদেশের সঙ্গে নানা জাতি-উপজাতির বিশ্বাস ও সংস্কার 
মিশিয়ে এমন কতকগুলি স্ববিরোধী যুক্তিহীন আচারসর্বত্ব 10555602) বা 
প্রতিষ্ঠান গড়ে ওঠে যার নাম দেওয়! হয় *ধর্স' | কিন্ত কালে ধর্স-নামে 
এই £09069500, মাঁহুষের মনের মুক্তির সহায় হয় না। তাদের সংস্কার- 
মূঢ় মনগড়া ধর্ম হয়ে ওঠে মানুষে মানুষে ভেদের ও হিংসার প্রতীক। 
রামমোহন চেয়েছিলেন, খ্ীষ্ধর্মকে সেই আবর্জনারাশি থেকে মুক্ত করে 
শ্রীষ্টের বিশুদ্ধ বাণীকে যুক্তি ও ভক্তির প্রেরণার উৎস বলে প্রতিষ্ঠা করবেন। 


বেদাস্তস্ত্র ও উপনিষদের ভাষাবিবরণ প্রকাশিত হলে হিন্দুসমাজ 
যেভাবে উত্তেজিত হয়ে উঠেছিল, 274 মুদ্রিত হলে (১৮২০ ) ত্রীষ্টান- 
সমাজ তেমনি রামমোহনের বিরোধী হয়ে উঠল। ব্রাচ্ষণ পণ্ডিতরা মনে 


৪০৮. : রামমোহন ও তৎকালীণ লযাজ ও লাহিত্য. 


করতেন, শান্ত্রব্যাখ্যার একমাত্র অধিকারী তারাই ; তেমনি শ্রীষ্টান পাদরির! 
ভাবতেন, যিশুহীউক্ বোঝবার ও বোঝাবার অধিকার তাদের একচেটিয়া। 

ভ্রীরামপুরের পারি মার্শম্যান পণ্ডিত, গোড়া শ্রীষ্টান ও তর্কযুদ্ধে 
অপরাজেয় । তার সম্পাদিত 1724 0174 পত্রে (৩য় বর্ষ, ফেব্রুয়াৰি 
১৮২০ ) রামমোহনের £6%)% বইয়ের সমালোচনা লিখলেন 7)৩০০৪:: 
9০1/10১ ) মার্শম্যান সাহেব তার উপর সম্পাদকীয় দীর্ঘ মন্তব্য করলেন। 
পাদরি শ্মিট বললেন, এই গ্রন্থ সত্যের পক্ষে ক্ষতিকর-_ “**'£5৪%5 
1770005 056 52055 ০? 2801” রামমোহন যিশু সমন্ধে সত্যধারণ! 
প্রচারের জন্য নিজ ব্যয়েই গ্রন্থ ছাপিয়ে বিলি করেছিলেন; কিন্তু শ্রীষ্টানী 
গোৌঁড়ামির অবৈজ্ঞানিক, অদার্শনিক মতামতের সমর্থন করতে ন1 পারাটাই 
তার অপরাধ । মার্শম্যান সম্পাদকর্ধপে রামমোহন সম্বন্ধে লিখলেন, 2 
17766111216 17550156105 5/17055 100100. 13 25 %56 ০0201915661 0107১9564 0০ 
(0১6 00 065160০1086 925108173 19৩0010210£ 10002170267 মুক্তিদা তা 
িশুপ্রীষ্টের অবতারত্ব মানবার শক্তি রামমোহনের মতো? 17520)৩-এবর নেই ! 
পারি মার্শম্যান আরও বললেন যে, লেখক 10613 9:70 15001) সনাতন- 
ধর্ষে আস্থাহীন, নাস্তিক বা! অবিশ্বাসী-_ অর্থাৎ প্রবল পক্ষের ধর্মে বিশ্বাসবান 
না হলেই সে হয় [77505]! তিনি আরও বললেন, যিগুকে একজন 
ধর্মপ্রবর্তকরূপে দেখলে তো সর্বনাশ ; তাকে পূজা করতে হবে-_ 8001308 
100 23 0১5 1,010 0 211) 096 1২606612067 06 12067) 055 90৬6:০1 


১ 7৩০০৪: 90002101 সম্বন্ধে আমর! 'ত্রাঙ্গ-পৌঁত্তলিক সন্বাদ' গ্রন্থের আলোচনা-কালে কিছু 
তথ্য দিয়েছি । 

16086 প্রকাশিত হলে শ্মিট কিছু মন্তব্য করেন : %9০12৩ 16772179 00 0550 0801209- 
00 ৬/10300) 101০ 1৬213000092 2056160 2 0১৩28240766 20000 ৮0301) 105 
90050 90056 175001905 010961520012$ 06 1715 0৬/...৯ 

30: বিলাতে চার্চ মিশনারী সোসাইটির সেক্রেটারিকে এক পত্রে লেখেন-_ 

গত [২09 %/066 00 12১৩১ 20611095206 1580 0726 2105015১026 00৩ 00050 00৩ 
0195075200225 01 00০ 1503007 13181019 ০0916১ 6319৩019115 06 20021109000 00 101005 
07 00৩ 1৩00 17520006705 2150 0280 155 00000 10170561 000057 055 10505390 ০৫ 
গ230208026 1325 ০0815061232, 1051165৩1 21) 032৩ তো 250 185506 ০০৭৫১ ( পত্র, 
১৮ এপ্রিল ১৮২০ )। 

ত্র 4 2720 222858 27%2 2759651572 95421) 02217012012, (0041) 9০055 
ই. ওঠ ) মিছ তি 1০ 09075115529 1963, | 


রামমোহন ও তৎকালীন লমাজ ও সাহিত্য ৪০৯. 


1508৬ ০£ 030. 2:59 0৩90 অর্থাৎ যিশু অবতার, ভ্রাণকর্তাঃ জগন্নাথ, 
জীবিত ও মৃতের পরম নিয়ন্তা | 

যিগুকে রামমোহন আত্মরিক শ্রদ্ধা করতেন, তা না হলে তার উপদেশ- 
প্রচারের জন্য এত শ্রমস্বীকার করতেন না। কিন্তু তাই বলে যিগুকে দেবতা, 
অবতার বা ভ্রাণকর্তা বলে মানতে তিনি অক্ষম-- তার বুদ্ধি ও বিচারে সেটা 
বাধে । তিনি ভাবলেন, 27%%%-এর ভূমিকায় তিনি যে কৈফিয়ত লিখে- 
ছিলেন সেট! যথেষ্ট পরিষফার করে বল! হয় নি, তাই লিখলেন-__ 4১ 
4100621 00 0৮৮ 010750215 299110 2০ 665০5 01196 505090 ০৫ 
16589, 0% 2 21070 ০180৮ যিশুর হিতোপদেশের সমর্থনে খীফান 
সাধারণের নিকট জনৈক সত্যসন্ধানীর নিবেদন । 

খ্ীষ্ঠান-সমালোচক রামমোহনকে 16207 বলেছিলেন । শ্রীষ্টানমুরো পীয়- 
দের বিশ্বাস যে, অখ্রীষ্টান ছুনিয়ার সকল বাসিন্দাই হীদেন, অর্থাৎ এদের 
আত্মার মুক্তি নেই। রোমান-ক্যাথলিকর৷ প্রোটেস্টান্টদের বলে পাষগু 
(706:9005), বিধর্মী (809519) ; প্রোটেস্টাপ্টরা পাণ্টা জবাবে ক্যাথলিকদের 
বলে প্রতিমাপৃজক ॥ ব্রিত্ববাদদীর1 একেশ্বরবাদীদের খ্রীষ্টান আখ্যাই দেয় 
না) একেশ্বরবাদীরা তাদের বলে 2৪8০০ মাহষ পূজা! করে ব'লে। চিরকাল 
প্রভূশক্তিসম্পন্ন জাতিরা অন্যদের ধর্ম বা মত সম্বন্ধে এই ধরনের শব্দই 
প্রয়োগ করে আসছে-__ গ্রীকরা ছুনিয়াহুদ্ধ মাহষকে “বর্বর, মনে করত; 
হিন্দুর অহিন্দুদের “ম্েচ্ছ", “বন” প্রভৃতি শব্দ প্রয়োগ করে দূরে রাখত; 
মুসলমানদের কাছে অমুসলমানবরা “কাফের* তারা করুণার পাত্র, “জিম্মি”, 
“আমানত? মাত্র । কিন্তু যারা সম্প্রদায়গত-প্রাণ ব1 দলবদ্ধ-ধর্ম-ব্যবসাম্মী, 
তাদের পক্ষে বিরুদ্ধ সমালোচন।, এমন-কি সত্য কথাও, সহা কর। সম্ভব হয় 
না। তাই রামমোহন যে 441 লিখলেন তা খণ্ডন করবার জন্য মার্শম্যান 
আবার প্রবন্ধ লিখলেন (মে ১৮২০)। 

রামমোহন 55904486140 22 07520 7486 পুস্তিকায় মার্শম্যানের 
প্রবন্ধের চুলচের! সমালোচন! করলেন। যিশুর মাহাত্ম্য কীর্তন করবার 
জন্য যে আগ্রহ নিয়ে রামমোহন 4 ছাপিয়েছিলেন, পাদরি মার্শ- 
ম্যানের খোঁচা খেয়ে তা সম্পূর্ণ অন্য রূপ গ্রহণ করল, প্বীষ্টকে মাথায় 
রেখে খ্রীষ্ঠানের ধর্সতত্বে যে ত্রিত্ববাদ আছে, রামমোহন তাকেই আক্রমণ 


৪১০ : রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 
করলেন । এই কুট সমালোচনার জন্য মার্শম্যানের কটুবচন দায়ী । “ণৃঃ 


2৩৮1৩%11725 09৩77541264, 0০৩ ২৩5৩৩০৫, 150100: 0110 2০৮০৫:০০৫ 
0১৩ ০০০৫:05 ০ 03৩ 0০1,590. ০£.05583 ৪:20 07০ [701 +9%১০96 
200. 06 016 4১600622000 23 035 0017 1001009002০ 0102302 £ 
1101610517৩ ০০207961150 2206, 23 2. 7::0053960 196196৮1 ০ 010 0০৫5 
6০ 06255701275 5776 2912১ 08086 ৫০০৮063 3 20175 130৬7 
09159 000858018 0০ 2007036 1036 06 [91690010020], 228 (520102708 ৫০০- 
02063 51101) 196 1795 17009611 ০01001961150 206 00 2৬০৮%.১১৯, 

রামমোহন তার খ্রীষ্টান বন্ধুদের সঙ্গে আলাপ-আলোচনায় পত্র-ব্যবহারে 
সরল ভাবে ৮০০ 00250200818] 220. চ0052301090160658 ০ 06 
0০0০600৩ ০01 09৩ ণ0া সম্বন্ধে মত ব্যক্ত করে আসছেন ।২ মারশম্যান 
প্রমুখ পাদরিদের দ্বারা প্ররোচিত হয়েই তিনি ত্রিত্ববাদের অসারতা প্রমাণের 
জন্য এই প্রথম লেখনী ধারণ করলেন। পাদরিরা মনে করেন রামমোহন 
/76689/5 0745৮ প্রকাশ দ্বারা 00061 06 055 ০8036 ০6 117800' হয়েছেন! 
যিশুর প্রতি তার অকৃত্রিম ভক্তি ছিল বলেই তিনি শ্রীষ্টানদের কাছে 
তিন-তিনবার আবেদন পেশ করেন? যিশুর তক্তিধর্সের সঙ্গে ব্রিত্ববাদের 
স্বনধ স্বাপনের চেষষ স্রীষ্টীয় শাস্ত্বারা সমধিত হয় না, এই কথাটাই জোর 
দিয়ে বললেন। 

কিন্ত পাদরি-সাহেব ছাড়াও তখন কলকাতায় এমন ছু-চারজন উদার- 
মতাবলম্বী ইংরেজ ছিলেন, ধারা রামমোহনের বক্তব্য বুঝতে চেষ্টা করতেন ; 
তাদের অন্যতম হচ্ছেন বাকিংহাম সাহেব। বাকিংহাম তার 02/%%2 
7০%% পত্রিকায় (২৭ ফেব্রুয়ারি ১৮২৩ ), রামমোহনের এই শেষ প্রবন্ধ 


১2781577075, 0,687 £5221 47641 £০£% 07166928816 0. 8০, 
২ আমার মনে হয়,রামমোহনের এস্লামিক শিক্ষা থেকেই তার পক্ষে একেশ্বরবাদ স্জাত 
বিশ্বাস রূপে দাড়িয়েছিল। কোরানে পড়েছিলেন ত্রিত্ববাদের নিন্দা! £ “5০ 1০6145৩ 10 
(30৫. 2230. 1019 17535608619, 8100 529 1806 1126৩, (9৮15 5.169 2 09৩05 276 
7005 4787066, 0,125 ) 1 পুনশ্চ 2 ৭069 85 01951355তা ৮190 8905 0০৫. 
2৪ 0০০ 00100 01 036 7025৩. ০ 0০৫. 35 007৩৩ 000 005১ (9005 5.79, 1245 
2, 140 )। আরবের ত্রীষ্টানর1 সে যুগে 4১019, 217551 ও [এুহঠেতা। অর্থাৎ ঈশ্বর, 
পে মাতা মেরীকে নিয়ে ত্রিত্ব কল্পনা করত (ত্র. ০৪৮৩০ 08৮9 & 
19 (1885), 0. 646 )। 


বাষযোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৪১৯. 


প্রকাশিত হবার পর যে মন্তব্য করেছিলেন, তার কিয়দংশ উদৃধ্ৃত করছি: 

৮1) £৩9৮ 20066 0390 0093 0650 21:5805 65006600০00 2৫ 
[07076 2130. 1 4৯812 95 0১৩ 72055 01 0313 12090 15281050131917011 
200. 600611622 10021) [ 21010001210 1309 1১ 16100613 1011072001907% 01. 
03 0০ 1096 720 01026 17) 10122706 0০ 135 75060৩০0102 7.620673 (৩ 
2190৬5 ৮০11006১ ৮11১1051595 0036 158060. 000 006 12168 [076 
চ0991 4১00691 00 006 01003020 2১0101107 33 06 1256 0 ৪126৪ ০0 
39835 [১0101151950 195 096 321006 20001 20 25015 ০০ 05০ 500000৩৩ 
1090৩ 0090 1013 1২615810903 0:660 1 005 732003 ?413910021163, 
00০9581808৩ 2720 246১ & 08191105600 ০0500060, 10 
0১০100.১,১ | 

সম্পাদক ঠিকই বলেছিলেন যে, এক দিকে একটিমাত্র ব্যক্তি, অপর 
দিকে ইংরেজের মিশনের সমস্ত শক্তি তাকে আক্রমণ করেছে ! 

“4৯ 0800150 0130859000.-, 1060/6৩0 2 51081৩ [20৬০ ০1 [10039 
10550100. 00630010, 0256 01036 12909 15217560 2100. 01১6 $/15015 50:62060 
০৫006 1101191) 2২611210103 1+1533102১ 00100190560. ০1 12370 10)05100219 
০6 201070৬/160£60, 162172106 2100 0260 1209 105 2৮৮60060. ৮40 
£520 10067530600 05 211 0106005 0£756 1২6115100) 200. ৮৩ ০21000 
09 2:0037৩ 0)৩ 1581000090. ০01 006 2301%1002] ৮1100 08163 0৩ 


0160091 ০0120630 26911590 50 00219 21016 10801১ 117) 50:01 2 0836.+ 


১৮২৩ সালে রামমোহনের শেষ বক্তব্য £%% 4241 ছাপতে 85005 
11159102, 1১৩9৩ রাজি হল না। কারণ ইতিমধ্যে বিলেতে £5%5-এর 
সঙ্গে প্রথম ছুটি আবেদন একত্র ছাপিয়ে পুস্তকাকারে প্রকাশিত হওয়ায় 
বিলেতের লোক দেখতে পেয়েছে, এক ভারতীয় হিন্দুপপ্তিত ত্রীষ$তত্বকে 
তাদেরই শাস্ত্রের সাহায্যে আক্রমণ করবার মতো] বিদ্যা রাখেন। শেষ 
আবেদনও বিলাতে অল্পকাল পরে পৃথকভাবে মুদ্রিত হয়। 

প্বীষটান-পাদরিদের সঙ্গে বিতর্কের শেব বছরে ধর্ম নিয়ে আক্রমণ। 
১ লামা0107 70) 07৫ স284506 14650971414 88 [2৫ 0, 507. 


৪১২. রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


করলেন ডাক্তার টাইটুলার (70৮); ইনি কোম্পানির চিকিৎসক, মেডি- 
ক্যাল স্কুলের অধ্যক্ষ ও হিন্ছু কলেজের অন্যতম শিক্ষক, কলকাতা।-সমাজের 
পদস্থ লোক, কিন্তু 'ধর্ষবিষয়ে কাগুজ্ঞানহীন । রামমোহনের একেস্বর- 
বাদ সমর্থন তার অসহ্থ হয়ে ওঠে। তিনি রামমোহনকে এক পত্র লিখে 
€৩ মে ১৮২৩) খ্রীষ্টধর্মের শ্রেষ্ঠত| ও হিন্দুধর্মের নিকিতা প্রমাণ করবার চেষ্টা 
করেন ও রামমোহনকে ভতর্কযুদ্ধে আহ্বান করেন। রামমোহন জবাবে 
লিখলেন যে, ধর্মতত্ব বিষয়ে আলোচনার অধিকারী ব্যক্তির পত্র ছাড়া 
অগ্ঠের পত্রের তিনি উত্তর দেন না। একজন বাঙালির এমন ত্ষ্ট-উক্তি 
শুনে টাইটুলার ক্ষিপ্তগ্রায় হয়ে “বেঙ্গল হরকরা'তে এক পত্র লেখেন। 
রামমোহন তার উত্তর এ পত্রিকায় পাঠালে তারা সেটা ছাপলেন না, কারণ 
হরকর! ও ফ্রেন্ড অব ইন্ডিয়! পত্রিকান্বয় ছিল রামমোহন-বিরোধী । পত্রটি 
“রামদাস" নামে প্রেরিত হয়. যদিও সকলেই জানতেন লেখক কে। 
উভয়ের মধ্যে যে পত্র-যুদ্ধ চলে, আজ তার মৃল্য নেই : কিন্ত রামমোহনের 
তীব্র ব্যঙ্গপূর্ণ পত্রগুলি এখনও উপভোগ্য ।১ 

রামমোহনের সঙ্গে খ্রী্টান-পাদরিদের বিরোধিতার কারণ, পাদরিরা 
্রী্ট থেকে শ্রীষ্ানিকে এবং ধর্ম থেকে অনুষ্ঠান বা ধামিকতাকে বড়ো করে 
দেখতেন | সাম্প্রদায়িক মতের মধ্যে আবদ্ধ পাদরির1] বাইবেলের চেয়ে 
বাইবেলের ভাষ্য টীকা-টিপ্নীর মতামত নিয়ে মাতামাতি করে আসছেন 
গত ছু হাজার বৎসর ধরে। পণ্ডিতদের উপর পাদরিদের আস্থা বেশি। 
শাস্ত্রের অর্থভেদ নিয়ে গৌড়ামি হিন্দু, বৌদ্ধ, জৈন, খ্রীষ্টান, মুসলমান সকল 
সম্প্রদায়ের-_ কেউ কাউকে টেক্কা দিতে পারবে না । রামমোহন সকল ধর্মের 


১4৯ ৬5010800201 09৩ 11702752150 01 006 1062, 2৩ 05০ ০0]002008 702813 ০0 
17077000150 200 012775020 2£2025 05 50151977800 20905 ০01 ২. 70৩, 
1890.১ 1৮.10.5 ৮৮95 ২2001109985 08105 2 020060 5 9, 9205 20000, 
01210 ৩95, 1825, শ্রশ্থের 10৩59108000, 2110 211 361155015 20 00৩ 1009079- 
0০০ ০৫ ১৩ 10৩10. উৎসর্গপত্রমধ্যে ব্যঙ্গ করে লিখিত হয়েছে_০211 9013৩০৩৮৩ ঠ 
0৮৩ 21200650000 06 900. ও 00৩ 25519) ৬116085 2727000 ০৫ 00150251006 
00206, ৮:00 0060 006 8121001068০ ০ 0৩ 10020 [শতওয ১১০1, এটি 
লিখিত হয় ১৮২৩ সালের ৩ জুন তারিখে । এটির বঙ্গানুবাদ করলে ফ্াড়ায় : একেশ্বরবাদের 
ন্যায় পাবগুমত প্রচারিত হুবার বিরুদ্ধে হিন্দু ও শ্রীষ্টান, বার! রক্ত-মাংসের দেহ -বিশিষ্ট 
ভগবানের প্রকাশে বিশ্বাসবান, তারা সমবেতভাবে এই মতবাদকে বাধা দেবেন । 


রাধমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 18১৩ 


ধুরন্ধরদেরই এই কথা বলেছিলেন-- ধর্মের মধ্যে যা শ্রেষ্ঠ? শাশ্বত, তাই 
শ্রদ্ধার সঙ্গে গ্রহণ করো ; অবাস্তর, অবিশ্বাস্য, অযৌক্তেয় মত বর্জন করে 
ধর্মকে বিচারবৃদ্ধির দ্বার! বিশুদ্ধ করে মেনে নাও, ফেটাই যথার্থ ৫150৩ 


15551960021 সেই 03512)5 :৩৮০1৪০০% বিশ্বধর্ষ বা 915508] 161381000. 
প্রতিষ্ঠিত হতে সহায়তা করবে। 


রামমোহন 2166291507৮ কেন সম্পাদন করেছিলেন তার 
কৈফিয়ত তিনি শ্রীষ্ঠান-সাধারণের কাছে পেশ করেন-- সেটি প্রথন্ণ 
44//441-এই বলেছিলেন । তিনি ভাবতেই পারেন নি যে, খ্রী্টান-পাদরিরা 
তার এই কাজের জন্য বিরক্ত হয়ে তাকে আক্রমণ করবেন। কিন্ত পর পরু 
আক্রমণ চলতে থাকলে তিনি 50? ও 7741 4264! প্রকাশ করেন । 
এই নিবন্ধের পুরা নাম 555০0700. 4১068] 10 005 01502 00110 
1) 00666705০77 77685 6725%5? 52241 427421-এও এ 
কথাই লেখা ছিল। 9%০০% 4241 তার ইংরেজি গ্রন্থাবলীর ৫৬৫ পৃষ্ঠা 
থেকে ৬৭৫ পৃষ্টা পর্যস্ত ; আর 22221421661 ৬৭৭ পৃষ্টা থেকে ৮৭৪ পৃষ্ঠা__ 
স্বতরাং এগুলিকে পুস্তক বলা যায়। 

আমর! দ্বিতীয় ও তৃতীয় নিবেদনের পরিচ্ছেদগুলির নাম লিপিবদ্ধ করছি; 
নামগুলি দেখলেই আলোচ্য বিষয় সম্বন্ধে কিছুটা আন্দাজ করা যেতে পারবে। 

5400 4/441-এ নিয়লিখিত পরিচ্ছেদগুলি আছে : 

১. (8610615] 109652505 ০ 076 19:6061015 22) €3719301010.. 
11. 8001581 11/06102গ ০06 ৯০০ 00 06780761001, 960৪- 
726 01010910612000 06 006 9০৬61 1১931010289 ০06 06 [২০৮16%/01,. 
2৬, 10700115100 006 10000018601 0১6 46010600010 ৬. 02 ৮06 
10900011565 220. 18012001008 27200203 0£ 06 [65 16902086150 
৬7, 01 056 10096130182] ০ 005 7015 907110 ৯৫15061121)603 
7২.570915. এই নিবন্ধের শেষে ছুটি পরিশিষ্ট (4005:50%) আছে : 

(৫) 02 00০ 05099900003 2০2 006 019. 753057076170 01012051560 2. 
0৩ ৩৮/; (2) 00, 006 [২665:67806$ 11906 0০ ঢ২৩ 910. 16902085221 
13) 9010001 ০6 0২6 10610 ০] 6383. 


১৪ রামযোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


১০৪50810% £ [হিক্র গ্রন্থ থেকে বহ আলোচন! আছে ] 

17761 484০1১ -এর স্থচী £ 

2৩2০5, 010জসতা 100০000007৮ 06022713, 0ঞচলো হা, 
বাতা 2হ০ 05০ 10000205601 09৩ 400060062 005206 1, 
17000877 22500 086 10০০0205 ০1 08০ 010, 9৩০00, ৩ 
49015065012 2150. 1881705. 96০60০:0--]], 196 190017600৮2 
2৬. 00 006 15910073 2২6011659 ০০ 05০ 4১100061013 ০০010021050 
£য। 00580611০06 06 9০০00. 40621, 01320 ৬. 26009158 
0 0৬ [6101763০006 420122170 7070250 2 08210605610 


0605 96০0220 40209৩81. [ মার্শম্যানের ৭ দফা প্রশ্নের বিচার আছে এই 
পরিচ্ছেদে ] 00996: ৬1. 0 0৩ 13015 90106 220 0022 900]600. 


উনিশ শতকের দ্বিতীয় দশকে রামমোহন যখন বাইবেল অধ্যয়ন করে 
ব্রিত্ববাদীদের সঙ্গে মসীযুদ্ধে ব্যাপূত আছেন, তখন তার ইচ্ছা হয় ষে, 
বাইবেল সম্বন্ধে গবেষণার জন্ট একট! মাসিক পত্রিক1 প্রকাশ করলে ভালে! 
হয়। 721 4221 2০22 0752৮ 2%5/% গ্রন্থের উপসংহার অংশে 
'লিখছেন__ 

৮43 01007302101 13 10800115506 2 32000 165010£ 00 5285৩ 
1060901)051051 59600180003, 100 13 00060. 0002) 016 2000012 
406 100008 %/াপভাছ। হেত 12175598555 %/13101) 275 00805150000 200 
65001217960 2০০০/01776 00 1090৮102100 3621101716 70169 [1 0১6০001৩ 
0:01903৩১... (0 65128/:5% ৫. 7707£%1) 26005061 24812622075 00000000627 
015 2000 0১ 09020 01 ঠা] (01823 )০০ ০৩ ৪৮০০৩] 10 :92912261 
08057) 20000 909)6০৮ 02020223৬51] 23 ছা 
000021058 00 036 6596 ০0 (00 210100625,,, 0: 03০ 581৩ ০01 
10611)00 2130. 0010%010167506, 1 010০5৩ 0020 10621050176 1205 016 
8০০ 01 09৩106323১ 200 (81008 21] 076 702952£63 107 032 702000 
০? 90120510, 51110 26 00021) 00 00020067021006 00 00020৩ 
406 08৩ 000 ৩ 800810 655000105৩6 00500 ০00৩ 109 ০0৩১ 20 7১01018318 


১ পার্দটাকায় আছে : [৩ 7708] 4102৩০1 সাও৪ 1909158550 10. 95 ৮০ 012১০- 
80 205৩ 60 055 95০00 4১0০০91 ৮5 20 00281700219 টে, 2 0৩ 
£0005 000৩ 0 0৩ 0৬9 9৩0৩5 01 006:22864 2 17484, 10৩০০০০1০৩ 
1821, / 


রামষোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 18১8 


০০৫ 099680009 079 00605 20 0090 1060 250220) %/৩ 0:০০6৩৫ 
10 055 52006 10090062110 00৩ 3০০0 01105000085 2130. ৪০ 0010 ৮5102 
৪]1 06 9০০৮৪ 01 005 0010 220. ৩৬7 15909005195 চে 08611660127 
0200১, 

£[6 229 ০0:36 ০010৩ 1৬113910759877 09100010061) 001 1017079015 220. 10 
০6155101123 6110৬/-1200101618) ০1১০০৪৬ 0০ [1066 10% 005 ০00০:001210ে 
১83 20:00. 0062275 01 0666701:76 820. 01003877606 000005)63 
096০ 1,2৮৩ 01006286100 01625015 2 16011550 0320178829 010. 018৩ 
73004 06 (67569185 ০01 036 10170. 2100৬০-00615002)605 102 0 860 0 
[06 10 06 0010016 01006 10003700220. 2 ০0:0060. ৮/102178 1593010- 
2016 1100003) 7906 53006501226 2. 00295 ০: 82566 702£63১ 1 101605 
0588৩ 00 0203৩ 1 0105 1017650. 200. 01091805020 1777 ০0৮ 
008156) 51800010 09৩ 1৬019510109 (30001007801) 6603৩ 0০ 106300৬/ 2125 
727 01,005 91503 200০7060 00: 00 89620 ০6 04013020301 6০218 
043 00]০০ ) 2:00 2150১ 0020 2 16015 (70০6 %:০6০175 00৩ 3207৩ 
10010006206 08863 ) 6০ 01 21£000600 2000060১ 51021] 10৩ 
[72101251160 21016 ৮510 16105 00৩ 062100001775 ০1 0১৩ 6150117£ 1001202, 
17180 006 28৩৬/ 05000 0 00100০৬6135, 70৮ 3101 100720915 [9001202- 
00085 2097 95 90065050 ৮00 21] 29521702269 ড/1)1010১ 15 22 
00100720017 ৮100 00৩ 95270136792 000১ 605০6 2250. 01 %511012 
1019 020201621৬1] 05 21050100615 10606955275 0026 2900017250৩ 
1000008060১ ০01 2 [967901021 1520076১ ০0 0810০012060 00 170৩ 03৩ 
6611175 01 1170151079215--- 00020 ৮/6 2৮০1০. 21] 09019910 6500165510108 
১৯580000096 0655 2110৬ 001551553 002 212501066 0০ 00:৮০ 055 
৬/৩ 2৩ 62382660 217 2 50161017) 161161003 01500602000, (£76185% 
7//15, 00. 680-81 )। এই 7221 48441 লিখিত হয় ১৮২৩ অবের ৩০শে 


জাহয়ারি। 

আমাদের মনে হয়, তিনি জান্বয়ারি (১৮২৩) মাসের শেষে 8211091 
(022001509 'সম্বন্ধে মাসিক পত্র প্রকাশ করবেন বলে যে আশা করেছিলেন 
তা-কার্ধকরী হয় নি; বোধ হয় খ্রীষ্টান পণ্ডিত-পাদরিরা এই ছুর্নহ কর্মে 
প্রবৃত্ত হবার মতো সাহস সঞ্চয় করতে পারেন নি। তাই রামমোৌহনকে 
১৮২৩ সালের মে মাসে তিনটি ৮ পৃষ্ঠার পুত্তিক প্রকাশ করতে দেখি : 

1, 4৯ 75%/ 2156269 00: 05 8120703 00155106200 01 [2101 

28775, 7910 25 0810002১ 24255 9১ 1823 2 00, 8. 


৪১৬ . রাধষোহন ও তৎকালীন. সমাজ ও সাহিত্য 


2, 4৯ মত (0730065-0 05৩ 950003 090910619100. 0৫ 007 
0211275, 02 11, 10510505 ১55 12, 1823 372. 8. 
9. 10 10191025৩5. 051051, 85 16, 1823) 02. ৪. 
(৪) 101910585 25 16৮/6০0 ও 2াএজেহেছে ১113022 
21701717066 01)17/৬36 900৬৩, 
(০) 701519£565 9০০০0 96৮7662 2 0110229 80701 
210 হাহ [0061200 3001555116, 


এই আলোচনায় 7: %/:288 নামে এক ব্যন্কি যোগদান করেন, 
তিনি দ্বিতীয় পুস্তিকা লিখেছিলেন ।১ আর কোনো নামকর] পাদরি জ্ঞানে 
রথে রশি টানতে অগ্রসর হন নি। 


ফ্রেন্ড অব ইন্ডিয়ায় প্রকাশিত ব্যাপটিস্ট পাদরিদের ইংরেজি সমালোচনা 
ও রামমোহনের উত্তর-প্রত্যুত্তরের পালা শেষ হবার আগেই, রামমোহনকে 
শ্রীরামপুরের “সমাচার দর্পণ'-এর সঙ্গে বিতর্কে নামতে হল। “সমাচার 
'দর্পণ*-এর হিন্দুশাস্ত্রে-সপপ্ডিত জনৈক লেখক ধর্ম ও দর্শন সম্বন্ধে বছ কুট প্রশ্ন 
উত্থাপন করে যে এক প্রবন্ধ লেখেন তার লক্ষ্যস্বল রামমোহন বায় £ কারণ 
তিনিই হিন্দুধর্সকে তার অবান্তর আবর্জনা থেকে যুক্তি দিয়ে বিশ্বধর্মের 
আসনে বসাতে চেয়েছেন । হিন্দুধর্মের মধ্যে বিশ্বধর্মের প্রেরণা এলে সে 
হবে শ্রীষ্ঠানির প্রবলতম প্রতিত্বন্দ্বী। হিন্দুধর্মের ও সমাজের ভুর্বলতার 
উপর আঘাত করেই শ্রীষ্ঠানি জয়যুক্ত হচ্ছে এবং ইসলাম জয়যুক্ত হয়েছিল । 
সেই হিন্দুধর্শ এখন বিশ্বধর্মের আসন নিতে উদ্ধত; তাই বেদান্ত-_ 
যার উপর রামমোহন তার বিশ্বধর্মের প্রতিষ্ঠা করতে চাইছেন, তাকেই 
আঘাত করার জন্য হিন্দুধর্ম ও দর্শন সম্বন্ধে কুট প্রশ্ন করা হয়েছিল। 

“সমাচার দর্পথুঃ লিখেছিলেন. : প্দর্ববদেশীয় বিজ্ঞ পণ্ডিত মহাশয়ের 
প্রতি আমার নিবেদন এই বর্তমান সময়ে কলিকাতা নগরে নান] জাতীয় 
ভাষা ও শান্ত্র ও প্রজ্ঞ একত্র আছেন।. শান্ত্রার্থের সন্দেহ চ্ছেস্থল এরূপ 
অন্যত্র প্রায় নাই তন্নিমিত ধারাবাহিক কয়েক প্রশ্ন এই নিবেদিতেছি 
অনুগ্রহাবলোকনপূর্বক সমুদ্বায়ের সহৃতর যদি সমাচার . দর্পণঘ্বারা দেন 


১ ব্য সাহিত্য-সাধক-চরিতমাল! ১৬, পৃ, ১০৩। 


রামযোহম ও তৎকালীন সমান্জ ও সাহিত্য ' ১৭ 


তবে আমার আনন্দ এবং জনপদের অধিক উপকার সম্ভাবিত এবিবয়ে 
শ্রষলেশ ও বায়াতাব ইতি।”১ | 

এই ভূমিকা করে লেখক ছয়টি অনুচ্ছেদে বেদাস্তঃ ন্যায় মীমাংসা, 
সাংখ্য, পুরাণ, তন্ত্র ও পুনর্জন্ম প্রভৃতির মধ্যে অসংগতি কোথায় তা নংক্ষেপে 
বিবৃত করে তার উত্তর আহ্বান করেছেন ।" রামমোহন এই আহ্বানে সাড়া 
দিলেন ও 'শিবপ্রসাদ শর্মার বেনামে উত্তর লিখে সমাচার দর্পণ আপিসে 
পাঠিয়ে দিলেন | লেখার রীতি ও যুক্তির প্রাখর্য দেখেই পত্রিকার কর্তৃপক্ষ 
বোধ হয় বুঝেছিলেন, এ রচনার প্রণেতা রামমোহন । তাই জানালেন : 

প্ত্রীযুত শিবপ্রসাদ শর্খ প্রেরিত পত্র এখানে পঁহুছিয়াছে তাহা না! 
ছাপাইবার কারণ এই যে সে পত্রে পূর্ব পক্ষের সিদ্ধান্ত ব্যতিরিক্ত অনেক 
অজিজ্ঞাসিতাভিধান আছে। কিন্তু অজিজ্ঞাসিতাভিধান দোষ বহিষ্কৃত 
করিয়া কেবল ষড়দর্শনের দোষোদ্ধার পত্র ছাপাইতে অনুমতি দেন তবে 
ছাপাইবার বাধা নাই অন্তথা সর্বব সমেত অন্তর ছাপাইতে বাসনা করেন 
তাহাতেও হানি নাই ।”২ 

পারি মার্শম্যান তখন ফ্রেন্ড অব ইন্ডিয়া! ও সমাচার দর্পণের সম্পাদক; 
রামমোহনের £7%/ নিয়ে তখন মসীযুদ্ধ চলছে। ইংরেজির মাধ্যমে 
যে উত্তর-প্রত্যুত্তর চলছিল, তা! সাধারণ বাঙালি পাঠক পড়তে বা বুঝতে 
পারত না, কারণ তখনও ইংরেজির চর্চা! দেশব্যাপী হয় নি। কিন্ত রাম- 
মোহন-প্রেরিত সমাচার দর্পণের প্রবন্ধে তর্কস্থলে এমন সব যুক্তি, উপম! এবং 
তুলনামূলক তত্বকথা লিখিত হয়েছিল, য1 সম্পাদক “অজিজ্ঞাসিত” ( £৩1৩- 
৬৪৮) বিষয় বলে মনে করলেন । তাদের আশঙ্কা--এবং সে আশঙ্কা অলীক 
নয়- বাইবেল ও খ্রীষ্টান ধর্ম সম্বন্ধে যে-সব কথা ইংরেজিতে লিখিত হয়েছে তা 
যদি বাংলায় প্রকাশিত হয় তবে তা মিশনের প্রচারকার্ধের বাধাম্বরূপ হয়ে 
উঠতে পারে । পাঠকের স্মরণ আছে নিশ্চয়ই যে, রামমোহনের 71%41 
44241 ব্যাপটিস্ট মিশন প্রেসেও মুদ্রণে আপত্তি হয় (১৮২৩ )। 

স্বাযমোহন সমাচার দর্পণে তার প্রবন্ধ প্রকাশের বাধাকে নীরবে মেনে 
নিলেন না--তিনি নৃতন পত্রিকা প্রকাশে প্রবৃত্ত হলেন; তার নাম দিলেন 
'ব্রাক্ষণ-সেবধি' : 107৩ টিআাঠাগতা0102] 52926 2056 14155101221 200 
১ মংঘাদপত্রে সেকোলের কথা, প্রথম খণ্ড, পৃ, ৩২৪। ঃ পূর্যোশ্লিখিত গ্রন্থ, পৃ. ৩২৬। 
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৪১৮ . রামমোহন ৪ তৎকাজীন কমাজ ও সাহিত্য 


0১৩ 8:877085, 1  এই পত্রিকায় প্রকাশিত প্রন্ধাবলীর ফিতীর সংস্করণে 
রামমোহন লিখেছিলেন : 
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১৮২১ সালের সেপ্টেম্বর মাসে “শিবপ্রসাদ শর্মার নামে ব্রাহ্মণ সেবধি' 
প্রকাশিত হল-_ তার এক পৃষ্ঠায় বাংলা অপর পৃষ্ঠায় ইংরেজি অহৃবাদ। 
এইভাবে তিনটি সংখ্যা বের হয় প্রথম দফায়। প্রথম সংখ্যা এইভাবে 
আরম হয়েছে: 

*শতার্ধ বৎসর হইতে অধিককাল এদেশে ইংরেজের অধিকার হইয়াছে 
তাহাতে প্রথম ত্রিশ বৎসরে তাহাদের বাক্যের ও ব্যবহারের দ্বারা ইহা 
সর্ধত্র বিখ্যাত ছিল যে তাহাদের নিয়ম এই যে কাহারো ধর্খের সহিত 
বিপক্ষতাচরণ করেন না ও আপনার আপনার ধর্শ সকলে করুক ইহাই 
তাহাদের যথার্থ বাসনা পরে পরে অধিকারের ও বলের আধিক্য পরমেশ্বর 
ক্রমে ক্রমে করিতেছেন । কিন্তু ইদানীস্তন বিশ বৎসর হইল [১৮০১ সালে 
শ্রীরামপুরে ব্যাপটিস্ট মিশন স্কাপিত হয় ] কতক ব্যক্তি ইংরেজ ধাহারা মিসনরি 
নামে বিখ্যাত হিন্দু ও মোছলমাঁনকে ব্াক্তবূপে [ প্রকাশ্যে ] তাহাদের ধর্ম 
হইতে প্রচ্যুত করিয়া খ্রিষ্টান করিবার যত্ব নানা প্রকারে করিতেছেন । 
'**বাঙ্গালা দেশে যেখানে ইংরেজের সম্পূর্ণ অধিকার ও ইংরেজের নাম মাত্রে 
লোক. ভীত হয় তথায় এরূপ দুর্বল ও দীন ও ভয়ার্ত প্রজার উপর ও 
তাহাদের ধর্ের উপর,দৌরাত্ম্য করা! কি ধর্মত কি লোকত প্রশংসনীয় হয় 
না, যেহেতু বিজ্ঞ ও ধান্যিক. ব্যক্তির ছুর্বলের মনঃগীড়াতে সর্বদা সঙ্কুচিত 
হয়েন তাহাতে যদি সেই দুর্বল তাহাদের অধীন, হয় .তবে তাহার মর্্মাস্তিক 
কোনমতে অন্তঃক্রণেও করেন না। এই তিরস্কারের ভাগী আমরা প্রায় 
নয় শত বৎসর অবধি হুইয়াছি ও তাহার কারণ আমাদের অতিশয় শিষ্টতা 


১. 9০৩ 7880) 7৮45, 


যামযোহণ ও তৎকালীন লমাজ ও সাহিত্য... ৪১৯ 


ও ছিংস ত্যাগকে ধর্শ জানা ও "আমাদের জাতিভেদ রহ সর্ব প্রকারে 
অনৈক্যতার মুল হয়।"" 
*“্নিন্না ও তিবস্কারের বারা অথবা লোভ প্রদর্শন দ্বারা ধর্ম সংস্থাপন কব! 
'ঘুক্তি ও বিচারসহ হয় না তবে বিচারবলে হিচ্দুর ধর্ট্ের মিথ্যাত্ব ও আপন 
ধর্মের উৎকৃষ্ত্ব ইহা স্বাপন করেন সুতরাং" ইচ্ছাপূর্ববক অনেকেই ভাহাদের 
ধর্ম গ্রহণ করিবেক অথবা স্থাপন করিতে অসমর্থ হয়েন*** সত্য ও ধর্ম 
সর্বদ। ধশ্ব্য ও অধিকারকে ও উচ্চ পদবী ও বৃহৎ অট্রালিকাকে আশ্রয় 
করিয়া থাকেন এমত নিয়ম নহে। সংপ্রতি শ্রীরামপুরের মিসনরি 
ছাপাতে হিন্দুর তাবৎ শাস্ত্রের অধুক্তিসিদ্ধ দোষোল্লেখের লিপি প্রকাশ 
রা সে সকল প্রশ্নকে ও তাহার প্রত্যেক বি  ছাঁপান 
গেল"' 
অতঃপর রামমোহন “সমাচার দর্পণে'র ছয় দফা প্রশ্নের জবাব লেখেন 
ব্রাহ্মণ পেবধি'তে। দর্শনাদি মতবাদের সপক্ষে যা বলবার তা তো 
বললেন; কিন্ত পুরাণ-তন্ত্রা্দি সম্বন্ধে তার উক্তি জানবার মতো-_ কারণ, 
এ-সব গ্রন্থ পৌত্তলিকতা ও নান! রকমের যুক্তিহীন সংস্কারকে প্রশ্রয় দেয়। 
কিন্ত রামমোহন বিদেশী শ্রীষ্ঠান-পার্দরিকে হিন্দ্ধর্মের সমালোচনা বা নিন্দা 
করতে দেখে হিন্দুধর্মের পক্ষ থেকে এ-সব গ্রন্থের মূলগত বক্তবোর ার্সনিক 
সমর্থনে প্রবৃত্ত হন : 
পপুরাণাদি শাস্ত্রে সর্ববথ| ঈশ্বরকে বেদাস্তান্বসারে অতীন্দ্রিয় আকার- 
রহিত কহেন**” কিন্ত “**মন্দবুদ্ধি লোক অতীন্দিয় নিরাকার পরমেশ্বরকে 
অবলম্বন করিতে অসমর্থ হইয়! সম্যক্‌ প্রকারে পরমার্থ সাধন বিনা জম্ম ক্ষেপ 
করিবেক কিন্বা দুষ্র্খে প্রবর্ত হইবেক অতএব নিরবলম্বন হইতে ও ছুক্ন্ম হইতে 
নিবৃত্ত করিবার নিমিত্ত ঈশ্বরকে মহুষ্যার্দি আকারে... বর্ণন। করিয়াছেন 
***কিস্ত বারংবার এ পুরাণা্দি সাবধান পূর্বক কহিয়াছেন যে এসকল রূপাি 
বর্ণন কেবল কল্পনা করিয়া মন্ববুদ্ধির নিমিত্ত লিখিলাম বস্তুত পরমেশ্বর 
নামরূপহীন ও ইক্ড্রিয়গ্রামবিষয়ভোগরহিত হয়েন 1২ 





১ ব্রাহ্মণ সেবধি, রামমোহন ্রস্থাবলী, পঞ্চম খণ্ড, পৃ. ৩-৪। 
২ পৃধোল্লিথিত গ্রস্থাবলী, পঞ্চম খণ্ড, পৃ. ১৪1: 


৪২০ - রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


অতঃপর রামমোহন সংস্কৃতে লিখিত গ্রন্থাদির মধ্যে প্রামাণ্য? শান্ত কী, 
সে বিষয়ে আলোচনা করেছেন। তিনি বলেন “মিসনরি মহাশয়ের! 
উপনিষদাদি ও প্রাচীন স্বৃত্যাদি ও শিষ্টসংগৃহীত পরম্পরাসিদ্ধ তন্্রাদি 
'এ সকলের অর্থের বিবরণ ইংরেজী ভাষাতে প্রায় করেন না কিন্তু বেদ- 
[ বেদাস্ত ] বিরুদ্ধ শিষ্টের অসংগ্রহীত পরম্পরায় অসিদ্ধ গ্রন্থের বিবরণ আপন 
ভাষাতে করিয়। হিন্দুর ধর্ম অতি কদর্য ইহাই সর্বদ] প্রকাশ করেন ।” 

প্রশ্ন--প্রামাণ্য-গ্রন্থ কী? রামমোহন লিখছেন : “যে যে পুরাণ ও তন্ত্র!" 
দির টীকা আছে ও যে ষে পুরাণাদির বচন মহাজনখ্বত হয় তাছারি প্রামাশ্য 
অন্যথ। পুরাণের অথবা তন্ত্রের নাম করিয়া বচন কহিলে প্রামাণ্য হয় এমৎ নহে 
অনেক পুরাঁণ ও তক্ত্রাদি যাহার টীকা নাই ও সংগ্রহকারের প্বত নহে তাহা 
আধুনিক হইবার সম্ভব আছে কোনো কোনে! পুরাণ তন্ত্রাদি এক দেশে 
চলিত আছে অন্ত দেশীয়েরা তাহাকে কাল্পনিক কহেন বরঞ্চ এক দেশেই কতক 
লোক কাহাকে মান্ত করেন কতক লোক নবীনকৃত জানিয়! অমান্য করেন । 
অতএব সটাক কিম্বা মহাজনঘ্বত পুরাণ তন্্াদির বচন মান্য হয়েন।”১ 

প্রতিপক্ষ আঘাত দিলে, তার উত্তর দেবার যুক্তি ও শক্তি রামমোহনের 
ছিল। সমাচার দর্পণে পঞ্চম প্রশ্নে এইরূপ ছিল : 

"পুরাণ ও তশ্্ শাস্ত্রাদিতে ঈশ্বরের নানাবিধ নাম ও রূপ ও ধাম মানিঘ্া 
উপান্ত উপাসন1 জীবের সহিত জীবের কল্যাণদায়ক বিধানে স্থিরপূরর্ণক 
গুরুকরণীর গৌরব ও গুরুবাক্যে দৃঢ়তার বিধান কহিয়াছেন এবং এ সাকার 
ঈশ্বর অস্মদাদির স্যায় স্ত্রীপুত্র ও বিষয়ভোগী ইন্দ্রিয়গ্ামবাসী স্থিরপূর্ববক বিভূত্ব 
মানিতেছেন ইহা অতিআশ্চর্যয...1”২ 

লৌকিক হিহ্দুধর্স সম্বন্ধে শ্রীষ্টান লেখক আরও যে মন্তব্য করেন ভা 
এখন ভাববার বিষয় । কিন্তু রামমোহন সে দিক দিয়ে আলোচনার মধ্যে 
প্রবেশ না ক'রে খ্রীষ্টানদের আক্রমণ করলেন অন্ত কথা এনে : ***" মিসনরি 
মহাশয়দিগ্যে বিনয়পূর্বক জিজ্ঞাসা করি যে তাহার মহষ্যরূপবিশিষ্ট 
সিশ্ুপ্িষ্টকে ও কপোতব্নপবিশিষ্ট হোলি গোষ্টকে সাক্ষাৎ ঈশ্বর কহেন কি 


১ রাষয়োহ্ন-্রস্থাবলী, পঞ্চম খণ্ড, পৃ. ১৫। 

১৮২৩ সালের মধ্যে সংস্কৃত ভাষ1 থেকে কী রি হাহা রিতা 
একট! তালিকা করতে পারলে বিষয়টা! আরও স্পষ্ট হত | : 
২ পুর্বো্টিখিত গ্রন্থাবলী, পঞ্চম খও, পৃ. ১৩। 


রামষোহন ও তৎকালীন সমান্ধ ও সাহিত্য ৪২১ 


৬৪ 


না আর সাক্ষাৎ ঈশ্বর দ্ষিুত্রীষ্টের চক্ষুরাদি জ্ঞানেন্দ্রিয় ভোগ ও হস্তাদি 
কর্ষেন্দিয়ের ভোগ তাহারা মানেন কি না” ইত্যার্দি-_ ”*"' যদি এ. সকল 
তাহার! স্বীকার করেন তবে পুরাণের প্রতি এ দোষ দিতে পারেন না যে 
পুরাণ মতে ঈশ্বরের নাম রূপ সিদ্ধ হয়-*-”১ ইত্যাদি । 

রামমোহন প্রশ্ন করলেন, যদি *..*তাবৎ অসভব বস্তু যাহা স্্টির 
প্রণালীর অতি বিপরীত তাহা ঈশ্বরের শক্তির দ্বারা সম্ভব হয় তবে 
হিন্দুরা ও মিসনরির উভয়েই আপন আপন অবতারের সংস্বাপশের জন্যে 
এই অযোগ্য সিদ্ধান্তকে অবলম্বন সমান রূপে করিতে পারেন |” 

রামমোহনের বিজ্ঞানী-মন প্রকৃতিতে যা! ঘট! জসভ্ভব নয় তাঁকে সত্য 
বলে মানার যৌকিকতা খুঁজে পায় নি। 7164 75 প্রকাশের 
(১৮২০) পর থেকেই খ্রীষ্টান-পাদরিদের সঙ্গে রামমোহনের বিরোধের 
ক্ত্রপাত, সে কথা আমরা পূর্বেই বলেছি। সমাচার দর্পণের প্রশ্নের উত্তর 
'্রাহ্মণ সেবধি'তে প্রকাশিত হয় পরের বছরেই, যখন খ্রীষ্টানদের কাছে 
রামমোহনের 4£2০৪81গুলি পেশ কর] হচ্ছে, তখন। সে-সব লেখা খ্রীষ্টধর্ম- 
তত্ব নিয়ে ' চুলচেরা আলোচনায় পুর্ণ: কিন্তু হিন্দুদের ধর্ম নিয়ে যে 
সমালোচনা পাদরিদের পক্ষ থেকে সমাচার দর্পণে প্রকাশিত হয়েছিল 
তার উত্তর কেবলমাত্র বাংলাতে দিলেই চলবে না_ হিন্দুধর্ম ও দর্শনের 
সপক্ষে যুক্তি বা 0557০ অবাঙালিরও জানা দরকার । সেইজন্য 2% 
19171061745 পত্রিকায় সেগুলি যুগপৎ ইংরেজিতে প্রকাশ করেন। 
তাই প্রথম তিনটি প্রবন্ধ বাংলা ও ইংরেজিতে একই সঙ্গে একই পত্রিকায় 
মুত্রিত হয়েছিল। 'ব্রাঙ্গণ সেবধি'র ইংরেজি রচনা হল বিদেশী শ্ীষটানদের 
হিন্দুধর্মের তত্ৃ-বিষয়ে ওয়াকিবহাল করার চেষ্টা-_ এটা 56170666106; আর 
যুগপৎষে 406৪] চলছিল, সেগুলো ্ীষ্টধর্মতত্বের আক্রমণ, সে ৪88:5951%5 | 
এই ভ্বুই পথেই রামমোহন চলেছেন । তাঁর জীবনের চারটি বছর, ১৮২০ 
থেকে ১৮২৩ সাল, এই শ্রীষ্টধর্মতত্ব অধ্যয়নে ও বিতর্কে কেটে যায় । 

ছু বছর পরে, ১৮২৩ অবের অগস্ট মাসে, 87277775021 27442-এবর 
ত্রাঙ্মণ সেবধি অর্থাৎ বাংল! অংশ তিনটি বাদ দিয়ে কেবল ইংরেজি তিনটি 


১ রামমোহন-গরস্থাধল্ী, পঞ্চম খণ্ড, পৃ. ১৫। 
২ পূর্বোন্জিখিত গ্রস্থাবলী, পঞ্চম খওড, পৃ. ১৬। 


রহ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


রচনা একত্রিত করে পুনরুদ্রিত হয়। ভূমিকায় বলেছেন যে? তৃতীয় সংখ্যায় 
তিনি যে-সব প্রশ্ন করেছিলেন, পাদরিরা তার জবাব ছু বছরের মধ্যে দেন নি, 
তাতেই 706 1000০ 00200000010... 1085৩ 0206 এ) 00610 1017)08 
72৮ 0১৩ 26050 01 005 07101717875641 74020256215 2209৬ 
৪০1৪__ অর্থাৎ উত্তর যখন পাওয়া..যায় নি, তখন ধবেই নেওয়া হচ্ছে 
্ীষ্টান-পাদরিরা তার যুক্তি মেনে নিয়েছেন। বোধ হয় এই উক্তি দেখেই 
শ্রীরামপুর মিশন প্রেস থেকে আবার এক দফা প্রশ্ন তুলে এক পুস্তিক! 

ংলায় প্রকাশিত হয়। এই পুক্তিকার উত্তর ১৮২৩ অন্দের ১৩ নভেম্বরে 
প্রদত্ত হয় ইংরেজিতে এবং এটাই 747748441 1448444-এর চতুর্থ 
(বোধ হয় শেষ) সংখ্যা। পত্রোত্তরটির কিয়দংশ-- 

প০/10)56217076 222 17010010165 90150650019 1) 0)০ 07110. 100100- 
106 0 0815 126921176, 2551050 006 056 01 0057916 6500155510109 11 
16111003 ০0000৮61355 [ 9750) 60105 £:626 80100155200. 001,061) 
10) 2 5102911 0506 1261% 1595890. 2000 0106 ০0৫6 006 02159100215 19763363 
200 05501100660. 17১5 10155802721 £6101217)0175 01760 01721858 
01 21225700806 2£2150 006 00011099 ০01 036 ড৬6045১ 2100 00- 
0596760 ₹69০000103 07. 003 23 0052 10110/623, 11015 1053 100000 
1706 60 781011518 26 আত তোডিহ] 060০ 96255 & 0000 00106 
01 016 83:910000191021 /182921176.১৯ 

71017048221 245242%%-এর চতুর্থ রচনাটির ছুটি পরিচ্ছেদ : 4. 161 
6০ ০6:20 00120155 01760650. 2821756 06 ৬52০, এবং 2.5830198 
০ ৪ 15177000 00: :6)60016 0১6 0000063 ০ 0101509016/-- শেষোক্ত 
পরিচ্ছেদে রামমোহনের শ্বীষ্টধর্ম সম্বন্ধে ইতিহাস-জ্ঞানের গভীর পরিচয় 
পাওয়া যায়। এই নিবন্ধে আছে ব্রিত্ববাদ্ের কঠোর বিশ্লেষণ ও বিচার । 
আধুনিক খ্রীষ্টান পণ্ডিতদের দ্বারা লিখিত ত্রিত্ববাদের দশ রকমের পৃথক 

ব্যাখা! উদ্ধত করে তিনি সমালোচনায় বলেছেন-- 

54৮6 2506 05555 6501275900705 ০৫ 06 চা, তা 95 096 06০ 
৪0123 10096 %€7560 0 005 9012009158, 8080156 00 7902210 2722 
02105 36 2506 01৮6 10107 00 200689 2” (227825% 71015) 0, 191, 
তু' তোলম্তয়ের মত ) 

১7৩9০৩১০০05 8180012005091 1152952177৩ 02 05 11055100215 200. 00৩ 3:81520 


6০ 0৩ ০01001)060 000981078115, [০ 7৬, 0910069১ 1829 । পত্রিকার শেষে 
মুজিত-_ 93৮01975509 হাঃ। 21109109685 ০৬৩০/১৩৫15, 1829, 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্ট : -৪২৩ 


প্লামমোহন বললেন, যদি কোনো হিচ্ু,বা! মুসলমান শ্রীষ্টধর্ন, গ্রহণ করতে 
মনস্ব করে, তখনই সে জানতে পারে যে, দশজন বিখ্যাত পণ্ডিত, এমনকি 
আর্চবিশপ যিনি বিশপ-শ্রেণীর প্রধান, তাঁদের মধ্যেও ত্রিতত্ব সম্বন্ধে মতের 
আসমান্-জমিন ফারাক-_ তখন সে কি হীষ্ধর্মে দীক্ষা গ্রহাণের হঠকারিতার 
জন্য অনুতপ্ত হবে না? যে জাতি শিল্পে, বিজ্ঞানে, রাজনীতিতে এত 
উন্নত, যারা স্বাধীনতা-স্পৃহার এত উচ্চে অধিষ্ঠিত, তারা যে এখনও কী 
করে পোপবাদীদের অসম্ভব বীভৎস মতামত মানতে পারে যে তারা 


481)0010 2762106 03617 251151053 910) 5০ 10001) 25 6০ 8110৬ 1 50] 


6০ 99270. 01১07 096 121001150010191% 210300:0 02313 ০ 1901১67%/ 2৮ 
(£72251 7/0%5, 0. 191 )--এ অতি বিস্ময়কর | 


তৎকালীন কলকাতার বিশপ ডক্টর হবার (77606) -এর ত্রিত্ববাদ 
সম্বন্ধে যত বড়োই অদ্ভুত। রেগিনাল্ড হেবার কলকাতার তৃতীয় বিশপ-_ 
মিড্‌ল্টনের পরেই এ দেশে আসেন (১৮২৩ )। ইনি অক্সফোর্ড বিশ্ববিদ্যা- 
লয়ের কৃতী ছাত্র। ভারতে আসার পর মাত্র তিন বছর জীবিত ছিলেন ; 
সেই সময়ের মধ্যে রচিত 772%79%%41 পড়লে দেশের তৎকালীন 
বহু তথ্য আমরা জানতে পারি। এত পাণ্ডিত্য, এত বুদ্ধি ধর্মালোচনার 
বেলায় যেন সব বিকৃত হয়ে গেল। হেবার.ত্রিত্ব সম্বন্ধে লেখেন: ”[1)৩ 
9৩00100 210 00110 70613010511) 0)5 "0010 1620 00502 0020 ৩ 
21000613 7420%261 2100 ০2776. 16 525 01565600700. 100190125 1১0 
০০0৬6550 %/10) 1৬10369 2010 1৬079176 917591) 200. 005 00100. 06905 
%/180 60105000660 006.) 5%/131) 91)6101)21),% 

রামমোহন মন্তব্য করছে ন-_ 

“15৩ 0৩0 ০01 0১০ 0৮০৫1)620 [70:00056৫. ঢগ 013 [01093 
1620)50 1:61966) 21000001819 1625 26৮21821005 ৬710) 056 071010259০0: 
৪6৬67210076 01৮1063, 10050 766 ০ £াছ0গঠিহ ০০ 12100090 
[1)601061291095 1)0 1১952 10106 01001151060 0১6 0006205০606 
1$10057001055010585, 07 036 09090012900 01 50110 টিতে 0196 10005 
6০ 220006৮0206 7/07%5১ 0. 191) 

রামমোহন নান! যুক্তি দেখিয়ে বললেন__ “৮2৩ 8588552 
হুহাঘচে 200 006 1068 06 2. 2৫220৫. ০0: 00070 6০ 106 101900721 
800 [0:587080 %1100 20901010) 20000622065. 2000002 
89600120072.৮ (25215 7/01%5 0. 193 ) 


৪২৪ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


ক্যাথলিক! মন্ত্রঃপৃত কটি ও মদকে ধিশুর.মাংস ও রক্ত জ্ঞানে আহার ও 
পান করেন; প্রোটেস্টাপ্টরা এই প্রথাকে বিদ্রপ করে বলেন 5:22305 
[0৩8৪ বা 1952060 €০এ-_ রুটিমাখ! দেবতা! ! 

রামমোহনের প্রশ্ন, দেহধারী. মাছষকে কোন্‌ দৈবশক্তিবলে তার! 
ঈশ্বরের সব শক্তি ও ওণের আধার বলেন, অথচ এক টুকরা রুটি 197806 
90121-এ পূর্ণ হয়, ক্যাথলিকদের এই বিশ্বাসকে নিন্দা করেন 1 


বর্তমান যুগের অতি-আধুনিক যুবকরা মনে করতে পারেন, ধর্ম সম্বন্ধে 
অদ্ভূত বিশ্বাস পোষণ অতীতের ব্যাপার | তার! মনে করেন, মানুষ বিজ্ঞান- 
চর্চা করে গত দেড় শো বছরের মধ্যে অনেকখানি সংস্কারমুক্ত হয়েছে। 
কিন্ত তা যে হয়নি, তা তো পৃথিবীর যে-কোনো দেশের প্রতি ক্ষণমাত্র 
দৃষ্টিপাত করলেই বুঝতে পারা যায়__ “শিক্ষাপ্রাপ্ত' হলেই মনের মুক্তি হয় 
ন|। পৃথিবীময় যে ধর্মমূঢ়ুতা বিরাজমান তা দেখলে মনে হয়, রামমোহনের 
এই যুক্তিবাদের শিক্ষা এখনও সম্পূর্ণ হয় নি। পোপ, কাডিনাল, বিশপ, 
আর্চবিশপ, সাধু, সন্ত্যাসী, মোহাত্ত, অবতার, জীবস্তবৃদ্ধ, মাতাজি, পীর, 
মেহদী, ইমাম, আগাখীদের কেন্দ্র করে এখনও যে রাজসিকতা ধর্মের 
নামে চলছে, তা বুদ্ধিমান বা সংস্কারমুক্ত মানুষের ধর্মলক্ষণ বলে স্বীকার 
করা বায় না। রামমোহন ভেবেছিলেন সর্বধর্মের ষ্ঠ বাণী জীবনে মেনে 
নেবেন-_ শ্রীষধর্ম সম্বন্ধে আলোচন! ও বাইবেল অধ্যয়ন করেছিলেন সেই 
উদ্দেশ্য নিয়েই । কিন্ত তিনি দেখতে পেলেন, যারা ত্ীষের ক্ষমার বাণী 
প্রচার করে, যারা তার মেত্রীর কথা অন্কে শোনায়, তাদের নিজেদের 
জীবন ও বাণী বহুযুগের প্রাচীন ধর্মপাগ্ডাদের মতের ও কথার প্রতিধ্বনি 
মাত্র। 

যে গ্রেট ব্রিটেন সর্ববিষুয়ে তখন জগতের আদর্শস্থল-_শক্তিতে অপরাজেয়, 
বাণিজ্যে অপ্রতিষ্বন্ী, বিজ্ঞানে-শিল্লে সর্বদেশের শিখরে অধিষ্ঠিত, সেই গ্রেট 
ব্রিটেনের মানুষের ধর্মবুদ্ধি মধ্যযুগীয় স্থুল পরম্পরাগত বিশ্বাস ও কুসংস্কারের 
সঙ্গে বাধা পড়ে আছে। ১৮২৪ সালে রামমোহন বিলেতে ডক্টর টি. বীজ 
(1. 2২6৩৪ )কে এক পত্রে 3120910০091 € £7213057) ) 005101,এর 
মৃছ সমালোচনা করে লেখেন যে. ইংলন্ডেশ্বরকে সকল দলের লোক, সকল 


রামমোহন ও তৎকালীম সমাজ ও সাহিত্য  উই৫ 


মতের লোকই 016 20056 200072701181)60 [৩1507 ০£ রি ইত্যাদি 
বলে মানে $ সেই রাজ] কেন তার শক্তি প্রয়োগ করবেন না & উনচল্লিশ 
দফা মতবাদের শৃঙ্খল ভাউবার জন্য (203৩ 113 10521 178006008 10 
161250৬6000 6১০ 10067771905 01 1813 520021 00100101005 06651 
069 30107) 9802 10150950157 035 110:0-105 440058) এটা খুবই 
আশ্চর্যের বিষয় ! শ্ীষধর্মের ৩৯টি ধার! প্রবর্তিত হয় ষষ্ঠ এভোয়ার্ডের 
সময়ে ; অবশ্য এটা করেন চার্চের বড়ো বড়ো পাণ্ডারা। এই ৩৯টি মতের 
অনেকগুলি দহ্বন্ধে লোকের সন্দেহ আছে, ্ীষ্টানির আদিষুগ থেকে বিবাদ 


চলছে ; অথচ সেই মত ইংলন্ডেশ্বর 1199 700 ০8360 60 1১6 01300:/07750 
76 167১6000201 00205506151 06100001900 00000 12৮ 0১6. 001010- 
106 7021 01 006 4002055121১ 0690১ 10 ৮৮10) [1019 25 086 0200110 
93095 5/1)101) 65:0610£ 2, 00207061160 9100011%) 106 02101706106 98৬৩. 
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আাংলিকান চার্চের উনচল্লিশ দফা মতে যে লোক সায় দেয় না তার 
মুক্তি নেই-_ এরকম ধর্মতত্বকে সমালোচন] না করে স্বীকার করা অসম্ভব 
এটাই রামমোহনের সিদ্ধান্ত । ইংলন্ডের খ্রীষ্টানদের পরবর্তী যুগে এই তত্ব 
নিয়ে অনেক ভাবতে হয়েছে '২ গতানুগতিক পরম্পরাগত সংস্কারপিষ্ট ধর্স- 
বিশ্বাস দীর্ঘকাল সমাজে যদি লালিত হতে থাকে, তবে তার অবশ্যসাবী 
পরিণাম ঘটবে ছু ভাবে-_- এক, প্রতিক্রিয়ায় ধর্মবিমুখতা ও নাস্তিকতা 
আসবে যুবকদের মনে; আর ছুই, 5445 48০ বজায় রাখবার জন্যে হবে 
একদলের প্রাণপণ চেষ্টা; কারণ ধর্মের মূঢ়তাকে জিইয়ে রাখতে পারলেই 
তাদের আধিক লাভ। বর্তমান জগতে সর্বত্রই ধর্মের একই দশা-_ এক দিকে 
নাস্তিকতা, অন্ত দিকে ধর্মোন্মত্ততা ৷ নাস্তিকতা ও ধর্মোন্মততা একই অজ্ঞান- 
বৃক্ষের ফল। স্থল জল আকাশ পর্যস্ত বিশেষণের সীমার দ্বার! সীমিত-_ 
আমার দেশ, আমার সাগর,আমার আকাশ হয়েছে এবং সেই সীমান্ত রক্ষার 
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৪২৬ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


জন্স সকল জাতি আপাদমস্তক যুদ্ধের বর্ম পরে প্রতিবেশী বা প্রতিতম্দ্ীকে 
বিনাশ করবার জল্পনা-কল্পনায় মত্ত। ঠিক তেমনি মানুষের শাশ্বত ধর্' 
শবোর পূর্বে হিন্দু,বৌদ্ধ জৈন শ্রীষ্টান মুসলমান প্রভৃতি বিশেষণ প্রয়োগ 
করে ধর্মকে শতধা করে আসছে; বনু শতাব্দী ধর্মের নামে নরহত্য| 
করেছে। আজ আবার সেই ধর্মকে কেন্দ্র করে নূতন রাজনীতি গড়তে 
চাইছে মাহুষ-স্বল জল আকাশ নিয়ে যেমন ভাগাভাগি, বিধাতাকে 
নিয়েও তাই চলছে ছুনিয়াভর। 


১৮০১ অব শ্রীরামপুর ব্যাপটিস্ট মিশনে কাজ শুরু হয় কেরী, মার্শম্যান, 
ওয়ার্ড, য়েটস, আযাভাম, প্রভৃতি কয়েকজনকে নিয়ে । তাদের কর্মক্ষেত্র দিনে- 
মার-নগরের মধ্যে সীমিত হয়। তারা বাইবেলাদি গ্রন্থ বাংলা ও 
অন্ান্য ভারতীয় ভাষায় তর্জম! করে ও মিশন প্রেসে ছাপিয়ে বিনা মুল্যে 
হিন্দু মুসলমান জনতার মধ্যে বিতরণ করতেন। ভেবেছিলেন এই 
ভাবে হীষধর্ম প্রচারিত হবে ।১ 

শ্রীরামপুর ব্যাপটিস্টদের মিশন খোলার তেবে! বছর পরে, ১৮১৩ সালের 
পর, ব্রিটিশ-অধিকৃত ভারতে শ্রীষ্টান-পাদরিদের প্রবেশের বাধ! দূর হয়। 

স্বভাব-রক্ষণশীল ব্রিটিশদের ধর্মের গৌড়ামি অষ্টাদশ শতকে চিস্তা- 
নায়কদের গ্রন্থাদি প্রচারের ফলে কিছুটা শমিত হয়েছে । এককালে 
ইংরেজের এক রাজা পোপের সঙ্গে বিবাদ করে রোমের হেপাজত থেকে 
চার্চকে মুক্ত করতে পেরেছিলেন ; কিন্ত তার পর নিজেই হন ধর্মরক্ষক 
_706680৩7 9110, | কালে ইংলন্ডের চার্চ হয়ে উঠল ন্যাশনাল চার্৮_ 
“আযাংলিকান” নামে খ্যাত হল। এদের ক্রীভ বা ধর্মগোড়ামি যারা ন! 
মানত তারা বছ শতাব্দী নানা রকমের অন্্রবিধার মধ্য দিয়ে দিন কাটিয়ে 
আসছিল । ব্রিটেনের মনের মুক্তি কিভাবে হয়েছিল, সে ইতিহাস*বিবৃতির 
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রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ' ৪২৭: 


প্‌ ৯ 


স্বান এ গ্রন্থ নয়। তবে ১৮১৩ অব গৌঁড়ামি কিছুটা কমল; কিন্ত 
ক্যাথলিকদের অধিকার দিতে আরও কয়েক বছর কাটে, ১৮২৯ সালে 
তাদের মুক্তি হয়। 


আমরা পূর্বে বলেছি আযাংলিকান চার্চের প্রথম বিশপ হয়ে কলকাতায় 


এলেন হেনরি মার্টিন ১৮১৪ সালে-_আ্যাংলিকান কম্যুনিয়নের কেন্দ্র স্থাপিত 


হল কলকাতায়। মার্টিন অল্পকাল পরে মারা যান, তখন আসেন মিডল্টন- 


সাহেব; এ'র সময় থেকে চার্চের কর্মতৎপরতা খুবই বৃদ্ধি পেতে থাকে । 
এখনও কলকাতায় এর নামে একট] রাস্তা আছে। মিডল্টন-সাহেবের 
বড়ে! আশা ছিল যে, রামমোহনের ন্যায় শ্রীষ্ট ভক্ত যেভাবে শ্ীষটানদের চার্চে 
যাওয়া-আসা করেন, হয়তো কালে হীষ্টধর্ম গ্রহণ করে “উদ্ধার” পাবেন। 
মিডল্টন রামমোহনকে প্রলোভন দেখান “নত ৬/০]০ 106 17019006020 


1710819130১ 23 /611 23 21) [00019, 3 119 10206 ৬/০0৮00 069067)0 (০ 7১০৪. 


তে 3 0080 06006 000065 4১109905 ০0 11)012--” 1 বলা বাহুল্য, 
মিডল্টনের এই প্রচেষ্টার ফল হল উলটো, তিনি মিডল্টনের সঙ্গে পরে 
আর সাক্ষাৎ করতে যান নি-_ তার মন এমনই বিদ্রোহী হয়ে ওঠে । এই 
ঘটনাটি বর্ণনা করেছেন আযাভাম-সাহেব | এই বিশপ মিডল্টম যে কলেজ 
স্বাপন করেন (১৫ অক্টোবর ১৮২০) তা “বিশপস কলেজ'১ নায়ে খ্যাত ছিল। 


আযাভাম ও য়েটস গ্রীক বাইবেল থেকে গস্পেল অন্ববাদ করতে গিয়ে 
একটা গ্রীক শব্ধের বাংল! অর্থ নিয়ে হোঁচট খেলেন এবং তাদের মধ্যে 
মতৈকা হল না বলে অনুবাদের কাজই বন্ধ হয়ে গেল। রামমোহন তাদের 
সহায়তাকরবার জন্ প্রস্থত হয়ে সেখানে যেতেন; তার ইচ্ছা! ছিল অন্ুবার্দের 
ভাষা আরও একটু বোধগম্য হয়। কিন্ত তিনি বুঝতে পারলেন, বাইবেলের 
স্বীউতত্বকথ। নিয়েই খ্ীষ্টানে শ্রীষ্টানে মতভেদ, স্বতরাং বাঙালি বা ভারতীয়- 
দের কাছে বাইবেলের তর্জমা কখনও ফলপ্রসূ হতে পারবে না। অথচ 
দেখছেন খীষ্টের বাণী কী মহান, গ্ীষ্টধর্মের মানবপ্্রীতি কী ব্যাপক! সেই কথা! 
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৪২৮ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


ভেবেই তিনি £66866 0 758 সম্পাদন করেণ; তার ইচ্ছা! ছিল, 
যিশুর বাণী বাংলায় ও সংস্কতে অনুবাদ করেও বিতরণ করবেন । খ্রীষ্টের 
বাণী তাকে যুদ্ধ করেছিল। 

£7625 মুদ্রিত হওয়ায় খীষ্টান-পাদরিরা রামমোহনের উপর কী 
পরিমাণ বিরক্ত হন সে ইতিহাস আমর! বিবৃত করেছি। খ্রীষ্টান-সাধারণের 
কাছে তার তিনটি নিবেদন পাঠ করলে এই ধারণ! স্পষ্ট হবে যে, রামমোহন 
্রীষ্টকে চেয়েছিলেন জীবনের সাধনায়; কিন্তু শ্রীষ্টানদের ধর্মতত্ব দেশের 
পক্ষে সম্পূর্ণ অনুপযোগী বুঝতে পেরে, তাদের ধর্মতত্ব প্রতিহত করতে 
প্রবৃত্ত হন। 

উভয় বাইবেল পড়ে রামমোহন এইটে বুঝলেন যে. এই গ্রন্থদ্বয় ইহুদ্দি- 
জাতির ইতিহাস-সংস্কৃতির সঙ্গে ওতঃপ্রোতভাবে যুক্ত ; ইহুদিদের পৌরাণিক 
কাহিনী, কিংবদভ্তী, প্রবাদ, আচার-ব্যবহার সবই বাইবেলের অঙ্গ । ধারা 
বাংল! বাইবেলের পাঠক, তার! নিশ্চয়ই লক্ষ্য করেছেন যে, গ্রন্থঘ্বয়ের প্রতি 
ছত্র ইহুদিদের ইতিহাস, আচার-ব্যবহারঃ লোকসাহিত্য, লোকধর্মের সঙ্গে 
বিজড়িত-_-সে বই কী করে বাঙালির ধর্মগ্রন্থ হতে পারে? হিন্দুর ইতিহাসে, 
পুরাণে তো এ শ্রেণীর কাহিনীর অভাব নেই-! কী করে হিন্ছুর বাইবেলকে 
ধর্মপুস্তকরূপে গ্রহণ করতে পারবে ? 

আমাদের মনে হয় রামমোহন ভুলে গিয়েছিলেন, ঠিক এই সমস্াই 
ইসলামের আবির্ভাবের সময়ে একদিন ছিল। কোরানের ভাষা আরবি-- 
সে ভাষার সঙ্গে ভারতীয় কোনো ভাষার দূরতম সম্বন্ধও ছিল না। আরবের 
ইতিহাস, সেমেটিক ধর্মবিশ্বাস, পুরাকালের কাহিনী, কিংবাদস্তী, সমস্তই 
তো ইসলামের অঙ্গীভূত হয়ে গিয়েছিল। হজরত মহম্মদ শেষ নবী, কিন্ত 
তিনি ইহুদিদের পূর্বগামী নবী ও প্রফেটদের ধর্মমতের ও আরবদের সমস্ত 
আচার-বিচার ইসলামের অঙ্গীভূত করেন। সেই ইসলাম ইতিহাসের, সমস্ত 
তথ্য ও তত্বের সম্ভার নিয়ে কীভাবে পৃথিবীতে প্রসারলাভ করেছিল! 
আসলে শান্ত্রহীন মানুষের আচারসর্বন্ব জীবনের মুখোমুখি হলে, অথবা শাস্ত্রের 
অত্যাচারে উৎপীড়িত মানুষ সামা-মৈত্রীর বাণী শুনলে, মুক্তির আহ্বানে 
সাড়া দেবেই। প্রচারের বলে কোরানের .শিক্ষার সঙ্গে সঙ্গে আরবতত্ব- 
বিদদের সকল প্রকার মতামতেই নৃতন-দীক্ষিতর1 অভ্যস্ত-হয়ে গেল। যারা 


রাময়োহন ও তৎকালীন.সমাজ ও সাহিত্য ' "৪২৯ 


“বুৎ-পরস্ত'-- বৃদ্ধের পাথরমৃত্তি জা করত-_ তারা সে-মব এমনভাবে ত্যাগ 
করল যে এখন তারা কল্পনাও করতে পারে.না যে তারা এককালে 
মুসলমান ছিল না_ বৌদ্ধ বা হিম্ু ছিল, এবং তাদের দেবদেবীর পৃজা 
করত, আচার বিধিনিষেধ মেনে চলত। আসলে এক কথা বার বার শুনতে 
শুনতে, তার মধ্যে যে কোথাও ফাক আছে তা লোকে বুঝতে পারে না। 
ইসলামের ধর্মশিক্ষাবিধি অত্যন্ত বাস্তবর্খেষ! দীনিয়াত, এবং তাই আজ 
সারা ছনিয়ায় শ্বীইধর্ষের প্রচণ্ড প্রতিহ্বদ্দ্বী ইসলাম। 

ঠিক এমনি ভাবেই বৈদিক আর্যদের ধর্ম অনার্ধর] গ্রহণ করেছিল অন্ধের 
মতো, নইলে বৈদিক তথ! সংস্কত ভাষা থেকে সম্পূর্ণ ভিন্ন দ্রবিড় ভাবা- 
ভাষীরা হিন্দুধর্ম গ্রহণ ও সংস্কত ভাষাকে দেবভাষা বলে স্বীকার করে 
নিতে পারত না। হিন্দুধর্ম ও দর্শনের সেরা কয়েকজন লোকের জন্মস্থান 
দ্রবিড়দেশ । 

ইসলামের মওলানার] মধ্য-এসিয়া থেকে স্পেন পর্যন্ত নানা দেশে ছড়িয়ে 
পড়ে। ্রীষ্টধর্ম নিজবাসভূমে (ফিলিস্তান-ইসরায়েলে ) পরবাসী হয়েও 
ছড়িয়ে পড়ে পৃথিবীর সর্বত্র । বৌদ্ধধর্মও ভারতভূমে লুপ্তপ্রায় হয়েও ছড়িয়ে 
পড়েছিল পূর্ব-এনিয়া থেকে দক্ষিণ-এসিয়ায়। এই-সব কারণেই গত দেড় 
শত বছরের মধ্যে ভারতের প্রত্যন্তবাসী বনু উপজাতি ও প্রশাস্ত মহা- 
সাগরীয় অসংখ্য দ্বীপবাসী খ্রীইধর্ গ্রহণ করেছে--আস্রিকার অধিক সংখ 
লোক ইসলাম নিয়েছে। 

রামমোহন এই-সব প্রচার-সাফল্য দেখে যান নি। কিন্তু পাশ্চাত্য 
পাদরিদের পক্ষ হতে খ্রীষ্টধর্ম প্রচারের রাজনৈতিক দিকের বিপদ কোখায় 
তা অনুমান করেই সমস্ত অস্তর দিয়ে চেয়েছিলেন যে, যিশুর সুখ ও শাস্তির 
বাদ প্রচারিত হোক, পাদরিদের খ্রীষ্টানি নয়। কারণ, ত্রীষ্টানি এখন 
তীষ্ট থেকে অনেক দূরে সরে এসে যা প্রচার করছে তা যিশুর বাণী নয়, 
তা খ্রীষ্টানি মতবাদ। ৃ 

19446 লেখার পর প্রায় চার বছর ধরে রামমোহন ্রীষ্টধর্মতত্ব ও 
বাইবেল গভীরভাবে অধ্যয়ন করেন | এই পর্বে যে নিবেদন তিনটি লিখে- 
ছিলেন, সেগুলি মুরোপ-আমেরিকার ব্রীষ্টান-সমাজের দৃহি আকর্ষণ করে। 
সর্বদেশের ভাবুকরা মনে করলেন ভারত শ্রীষ্টধর্ম প্রচারের উর্বরক্ষেত্র | 


৪৩৪. রামমোহন ও ভতৎকালীপ সমাজ ও সাহিত্য 


১৮২৪ সালে আমেরিকার কেম্রিজের 8:০৮, 36057 ৬421৩ রামমোহনের 
কাছে 71600196507 90215087010 2০০ 006 10)62185 01 [01012002726 10 
£50630০0 2 [2২019 বা ভারতে শ্রীষধর্ প্রচারের আশা-ভরসা কিরকম 
'তৎসন্বন্ধে বহু প্রশ্ন করে এক পত্র -পাঠান। রামমোহন সযত্বে সেই পত্রের 
উত্তর দেন। তার জবাবের প্রথমেই রেভারেওড আযাবে ভুবয়৯ (44১০5.0680. 
4৯০ 10419০15)-এর সগ্ভ-প্রকাশিত 'পত্রাবলী' থেকে যা উদৃধৃত করে 
দিয়েছিলেন, আমর! তারই চুম্বক করে দিচ্ছি। 

আযাবে দীর্ধথকাল দক্ষিণ-ভারতে ছিলেন। ভারত সম্বন্ধে তার মতে 
এতথ্যখদ্ধ বিদেশী সে-যুগে ছিল না! বললেই চলে। 

আযাবে ডুবয় বলেন, ভারতীয়দের শ্রীষ্টধর্ম-দীক্ষা! বিষয়ে ছুটে! কথা 
ভাববার মতো। প্রথম প্রশ্ন ভারতীয়দের মধ্যে রীষ্টধর্মে দীক্ষিত 
হবার লোক পাওয়! যাবে কি না সন্দেহ। দ্বিতীয় প্রশ্র-_ দীক্ষার 
জন্য যে পদ্ধতি অবলম্বিত হচ্ছে সেটাও বিচার্য) বাইবেল ভারতীয় 
ভাষাসমূহে যথাযথভাবে অনূদিত হওয়! সম্ভব কি না সেটাও ভাববার 
বিষয় । এই ছুই প্রশ্নের উত্তরেই রেভারেণ্ড ডুবয় বলেন, “না, কোনোটাই 
সম্ভব নয়_ 
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১ জা ডুবয় (42৩ 0০9০ 4১. 1001১০%৪ ) ভারতপ্রবাসী ফরাসী ক্যাথলিক ধর্মযাজক, 
পণ্ডিচেরীতে বেশির ভাগ সময় থাকতেন | তিনি ভারতে ৩* বছর ব।স করেন এবং হিন্দু- 
সমাজের আচার-ব্যবহার, ধর্মমত প্রভৃতি বিষয়ে একখানি তথ্যপূর্ণ গ্রস্থ লেখেন । মাপ্রাজের 
ইংরেজ সরকার এই গ্রন্থের স্বত্ব কিনে নিয়ে বিলেতে বইখানি ছাপান ১৮১৬ সালে। ডুবয় 
পরে এর একটা পরিশোধিত সংস্করণ প্রস্তুত করেন, বহুকাল পরে (১৮৯৭) সে সংস্করণ 
ইংরেজিতে মুদ্রিত হয়। ১৮২৩ সালে ডুবয় ভারত ত্যাগ করেন; ১৮৪৮ সালে তার মৃত্যু হয়। 
ক্রাঙ্সে ফিরে আবে 7625 0 04: 54810 02475 27৫6 লেখেন। 
রামমোহন সেই গ্রন্থ থেকেই ভারতে খ্রীষ্টানি প্রচারের ব্যর্থতা সম্বন্ধে আবের মত 
উদ্ধৃত করেন। বরুণ , 9৩5৫১০/০০, আযাবে জী? ডুবয় "লিখিত 72784 2495, 
,0%5075 27৫ 0৮70:84-এর ফরাসী পুথি তর্রমা ও সম্পাদন করেন (১৯৮৯৭) এই 
গ্রন্থের ভূমিকায় তিনি আর্যাবের পত্রাবলীর সামান্য আলোচনা! করেছেন। প্রোটেনটান্টরা 
এএই পত্রাবলীর কঠোয় সমালোচন! ফরেন। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৪8৩১ 
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এই কথা বলে আ্যাবে ডুবয় দক্ষিপ-ভারতে যে লুথারিয়ান মিশন 
প্রায় শতাবীকাল কাজ করছেন তাদের, মোরাবিয়ান ভ্রাতৃমণ্ডলী, 
, কেরালার নেসটেরিয়ান খ্রীষ্টান ও সর্বশেষে শ্রীরামপুরের ব্যাপটিস্টদের 
প্রত্যেককে আপন আপন কার্ধাবলীর ফল কী হয়েছে, তার হিসাব-নিকাশ 
করতে বলেছেন 

%€1010. 09০ 8103 751155101021163 2৮ 96120010016 £ 1701৩ 
1122 270 03610 30000815 510063553 ০012 015 91801050136 082269 ; 
291 00610 ৮/160)67 00096 2%:06100619 200010506 ড1510785 2115805 
010911)60. 2 20 110017)67)56  €309610$6, 182৬০ 70:005060. 0১6 517,0010 
0020৮673107 ০৫ 2. 910516 199620. 3) 8150. 1 200 10619752060) 0১০ 1 05 
815 29160. 20. 21035/6] 09010 [0611 1১017002150. 00703016100) 11769 
৬1111 211 16015 20 00৩ 06220৬০৮ (22525 7/0715, 0,879) 


উনবিংশ শতকের প্রথম দশকের অভিজ্ঞতা ডুবয় ব্যক্ত করেছিলেন; কিন্ত 
এঁ শতাব্দীর গোড়ার দিকে খ্রী্ান-পাদরিদের প্রচারকার্য যতটা নৈরাশ্- 
জনক ছিল, কয়েক দশকের মধ্যে তার অভাবনীয় পরিবর্তন পরিলক্ষিত 
হয়েছিল । রামমোহন ১৮২৪ সালে লিখেছিলেন-__ প্[ 1085৩ 7১0 79675022] 
1000৬/15055 ০৫ 205 17906. 201০15 16996০621015 001 (512 
121906150200100১ 00019199 2100. 00200100101 165 (21611570715, 
7,879) 1 কথাট। ১৮২৪ সালে সত্য ছিল, কিন্তু ১৮৩০ সালে আলেকজাণ্ডার 
ডাফ-এর কলকাতায় আবির্ভাবের পর শিক্ষিত হিন্দুদের মধ্য থেকে কৃষ্ণমো হন 
বন্দ্যোপাধ্যায়ের ন্যায় যুবককে শ্রীষ্টধর্মে দীক্ষিত কর! সম্ভব হয়েছিল। এখানে 
একটা কথা বলা প্রয়োজন-_ শিক্ষিত হিন্দুরা বাংল! বাইবেল পড়ে খ্রীষ্টভক্ত 
হননি, তারা ইংরেজি ভাষার মাধ্যমে মুরোপীয় সাহিত্যদর্শনে সুপপ্ডিত নব্য 
বাংলার (০5০৪ 858৪1 ) সদস্য । রামমোহনের সময়ে এ সমস্যার উদয় 
হয়নি 9 রামযোহন বিলাত ঘাঁবার পূর্বে ডাফ-সাহেবকে প্রতিষ্ঠিত করে যান, 
ভাকের বিদ্যালয়ের জন্য তিনি. বাড়ি বাড়ি গিয়ে ছাত্র সংগ্রহ করে দেন-_ 
তিনি ভেবেছিলেন, ইংরেজির মাধ্যমে বাঙালির মনের মুক্তি হবে, বাইবেল 


৪৩২ . রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও. সাহ্ত্যি 


পড়লেই সবাই খ্রীষ্টান হয্জে যাবে না| রামমোহনের ভাঁবনাই কালে ক্ষপ 
গ্রহণ করে__ বাঙালির মনের মুক্তি এল ইংরেজি ভাষার মাধ্যমে রিকি 
সাহিত্য, বিজ্ঞান দর্শন আয়ত করে। ৃ 

বাইবেল অহ্ৃবাদের ছুরূহতা সম্বন্ধে রামমোহন আমেরিকার রেভারেগু 


ওয়্যারকে যা লিখেছিলেন তা আমরা উদৃধ্ধত করছি__ 
40০6 0০] 75215 82০১ 00৩ ৩৬, 1, 4020, 2100 20008৩1321০ 
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01867765] 2100 0183910 2000175117010035 612£9£60১ 18 001010010, %/10) 007 
561ঠি 0০ 05185126006 10550900006 1700 73677551166) 2100. ৮16 100 
৮৬1০০ ০৬০77 %/551) 2100. 1780 00 001 £01087705 21] 00০ 0:2:0319008 
01036 21015, 1705 1767606 200905১5110 ৩ ০0৮10 0০০০৩, ০৮ 
%/10030210005 0016670003১ 95 %/৩:৩ 0912260. 0০ 168৮৩ 076 ৪0001866 
05109120102 01 36৮612] 01279855800 00015 001331061:50019) 2180. 1001 
17) 0৮৮0 7১21 1 61 0150019061)660 ৮710) 00৩ 05105120010 9.00196৫ 
০ 96121 79855883, 07091] 0160. ?5006100%, 11561, 81076 2 
1১0006১ 00 861506 10010 6115191৩ 65753510123) 00. 27001160 €0 096৮৩ 
[367305 :01 00611 210 07 0126 7019056. [ 1১6 00 25316 ০) 
0১৪6]... 0০ 7006 :5০011৩0£ 1)2৩1্হ 5108255. 120/3616 01১০৩, 0011106 হস 
116, 13) 50 0177070] 2 99905. 23 06 08051200801 075 [6৮ 76365- 
0067) 1770 73010881160. 

রামমোহন মনে করেন যে, কেরী প্রমুখদ্দের বাইবেল অঙ্থবাদ খুব 
ব্যস্ততার মধ্যে করা হয়েছিল + পাদরির] “৮675 ৫০০ 1798 6০ 6788৩ 
00500961559 11. 5০ 01809] 21) 03009100৮- এই ভেবেই তিনি 


সহায়তা করতে রাজি হন। অঙস্গবাদের সমস্যা কোথায়, তা নিয়েও বাঁম- 
মোহন ভেবেছিলেন : 

€[0623১ 11) হিলি ৪75 23 দুদ 2 0 05৩ 1010278 
০৫005 723% 207২ 07956 01006 ৬5৮... 


এসীয় ভাষার মাধামে যুরোপীয় ভাবধার] প্রকাশ খুবই শক্ত কাজ, 


১4১ 1৩৮৮ 00 0১৩ ০০৮০০ ০ (যা 5002৩55৩000 00৩ 2২৩৮, [3001 
ড/2ত১ 01 09000548৩ (0. 8. ৮0 2 0০05 রন 1824. (8567 
7/0/5, 20. 875-85 ). 


 বাযমোহন ও তৎকালীন ল্গা্জ ও'সাহিত্যা...: ৮৩৩. 


কারণ, অধিকাংশ ভাষার গন্ভরচনার মান প্রতিষ্ঠিত হয় নাই, গদ্য- লেখা 
মাত্র. গুরু হয়েছে । কিন্ত যুরোপীয় ভাষায় এসীয় ভাবনার ভাষাস্তর তত 
কঠিন নয়, কারণ সে-সব গদ্য ভাষা বছ শতাব্দী ধরে লিখিত হচ্ছে। মোট 
কথা, অন্থবাদের বা ভাষাস্তরের সমস্য! সম্বন্ধে রামমোহন খুবই ওয়াকিবহাল 
ছিলেন । পু 


 আভাম রামমোহছনের সঙ্গে ধর্মবিষয়ে আলোচনা করতে করতে খ্রীষ্- 
ধর্মের ব্রিত্ববাদের উপর আস্থা হারিয়ে ফেলেন ও অবশেষে ইউনিটেরিয়ান 
খীষ্টান হন-- আগে তিনি ছিলেন ব্যাপটিস্ট । এই ঘটন1 কলকাতায় গ্রীষ্টান- 
সমাজে বেশ আলোড়ন সৃষ্টি করে। আযাভাম যে [073020790. 9০০৩ 
স্থাপন করলেন, তাতে কলকাতার বছ ভদ্র সদশ্য হলেন, তবে ইংরেজ 
কম। ব্রিটিশ সদন্ত যে কজন যোগ দিলেন তারা স্কচ। হোমরা্চোমরা 
সাহেবর! বড়ো কেউ এর প্রতি সহাহ্ৃভৃতিশীল ছিলেন না, কারণ বেশির 
ভাগ ইংরেজ গোড়া আযাংলিকান চার্চের সদস্য, অন্য সম্প্রদায়ের প্রতি তারা 
সহান্থভূতিহীন ॥ রামমোহন এই [012021 ৯০০5ঠের জন্য পাঁচ হাজার 
টাকা দিলেন; স্বারকানাথ ঠাকুর, প্রসন্নকুমার ঠাকুর, প্রত্যেকে আড়াই 
হাজার করে টাকা দান করলেন ; সবারই মন তখন পশ্চিমের দিকে । 
সাধারণ হিন্দুর পক্ষে আত্মীয়-সভ1 বা ব্রাঙ্মসভার সদন্ত হওয়া যেমন 
কঠিন, সাধারণ হ্ীষ্টানের পক্ষে ত্রিত্ববাদ বর্জন করে ইউনিটেরিয়ান হওয়ার 
তেমনি বাধা । আযাংলিকান ও ব্যাপটিস্টদের পক্ষে ত্রিত্ববাদ অস্বীকার 
্বীষ্টান-ধর্ম পরিত্যাগের সামিল। আযাডামের অদম্য চেষ্টায় ইউনি- 
টেরিয়ানদের একটি সমাজ-গৃহ পাওয়! গেল। রামমোহন ও তার বন্ধুরা 
এখানেই যেতেন উপাসনায়। খ্রীষ্টান বন্ধুরা তাকে প্রায়ই জিজ্ঞাসা করেন, 
এত চার্চ থাকতে তিনি কেন ইউনিটেরিয়ান ধর্সস্থানে যান ; তার উত্তরে 
রামমোহন বলেছিলেন যে, আমার সহুজবুদ্ধি সর্বশক্কিমান ভগবানের এক 
বা একাধিক শরীর কল্পনা! করতে পারে না, “এস [01281 01506155210015 
০০19 17708708915 01 00127011)5 2 1000010 01 0256 01 27016 16110৬/-07:52,018 
5895 ৩02115 098555360. 04 0:221717906706 ০৫ 0200101]37967906-. বাম- 
মোহন তার বন্ধু ন্দ্রশেখর দেবের বেনামে 452 % & 17774০0 (1827 ) 
২৮ 


৪৩৪ " রামমোহন ও. তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


পুদ্তিকা লিখে বের করেন-- উত্তরগুলো ছিল দশ দফায় । সেগুলো! পড়লে 
ত্রিশ বছর বয়সের যে যুবা তুৃহ ফাৎ-উল্-মুয়্াহ-হিদীন ফাসি-ভাষায় লিখে- 
ছিলেন, সেই যুক্তিবাদী মানুষটির আরও পরিণত রূপ দেখতে পাই।১ 
ইউনিটেরিয়ান শব্দের অর্থ একেশ্বরবাদী-_ ঈশ্বরের কোনো! শরিক 
নেই। সে অর্থে তো মুসলমানরাও এই পর্যায়ে পড়ে ৷ কিন্তু ইউনিটেরিয়ান 
শবের দ্বারা ত্রীষ্টীয় সমাজের বিশেষ একটি সম্প্রদ্ায়কেই বোঝায় । আযাভাম 
ইউনিটেরিয়ান শ্রীষ্টান ; তিনি মনে করতেন একেশ্বরতত্ববাদী খ্রীষ্টান হওয়াই 
উচিত । রামমোহন সম্বন্ধেও, তার আশ! ছিল যে, কালে তিনিও হয়তো 
ইউনিটেরিয়ান খ্রীষ্টধর্ম গ্রহণ করবেন। 
_ ন্বামমোহনের খ্রীষ্টের প্রতি ভক্তি ও শ্রদ্ধা দেখে আডামের মতো 
অনেরেরই মনে হয়েছিল যে, তিনি -শ্বীষ্টধর্মই গ্রহণ করবেন । মিল্টন 
ভেবেছিলেন, রামমোহন চার্চ অব ইংলন্ডে প্রবেশে করবেন; 
আযাডাম. ভেবেছিলেন, তিনি ইউনিটেরিয়ান শ্রীষ্টান হবেন-__ কিন্ত 
রামমোহন সকলকেই নিরাশ করেন। কেম্ত্রিজ থেকে ( বস্টন )রেভারেও 
হেনরি, ওয়্যার (17601 81০ ) রামমোহনকে ২০ দফ। প্রশ্ন করে এক 
পত্র-লিখেছিলেন-_- ভারতে খ্রীষ্ধর্মের ভবিষ্যৎ কী এবং ইউনিটেরিয়ান মতে 
খ্ীষ্টানি মত প্রচার করা সম্ভব কি না এটাই ছিল তার পত্রের মর্মকথ!। 
রামমোহন অতি যত্বের সঙ্গে প্রত্যেকটি প্রশ্নের উত্তর দেন। সেই উত্তর 
পড়লে- ভারতে শ্রীষ্টানধর্ম প্রচারের সাফল্য লাভের বাধ! কোথায় তা স্পষ্ট 
হয়। তিনি পরিফারভাবেই বলেন যে, গৌড় পাদরিদের দিয়ে কোনো কাজ 
এদেশে হবে না--কাজ হবে ইংরেজি সাহিত্য ও পাশ্চাত্য বিজ্ঞান-শিক্ষকরা 
ঘর্দি এদেশে আসতে পারেন তবেই-_ ০০০ 1 ড/00810 1006 2051521016১... 0821 
0786 01 (৮05 38 7906 17000165 561705205627) ৮/611 001211960 €০ 65901. 


[361151) 11051205805, 21005016006, 200. 10060 001 00617 080121 ০00020ট 


পপি 
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06৩) 7176 815588912১ 9015 01 11225, 525 0006 80121008015 3 27১030৩৪ 1০66015 
102 1390. 150৩6 10938৩0 25185" 2003 10131000006 5585 2. প000] ৮5০092200৩5 
৮০৫০ 0550. 00 ৩৪৮ 1০০৫৮ 7176 01741): 09৮ 15 ৪৩০৫০০ 10 : 028. ০, 
409 1215 208৩৭. ৮০ ৩৪৫ ০০ এবনিরিসিনি যিশড ও ০ জননী সাধারণের স্তাষ় 
মানত ছিলেন ।: 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৪৩৪ 


: 819০081010৩ 62091055000 ০916%806 07৩ 81006756901085 06 05৩ 07 
36106 13072176 £6612500105 2100 0061605 1020105০ 08611135215) 002 
১০ 02056 0£ 0701) 1029 01011)1) 0৬61 8130 261161017) 2150 00৩ ০6- 
৪1:60 ০01200৮2100. 1১200377658 1009 106 61310560. 105 70060 ০0 241 
018$865.” সর্বশ্রেণীর লোক জীবনে স্বখস্বাচ্ছন্দ্য ও আনন্দ উপভোগ 
করতে পারবে কী করে-__ এই জমস্তা সমাধানৈর আশু প্রয়োজন। রামমোহন 
পুনরায় এ পত্রে লিখছেন 
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বেভারেগু ওয়্যারকে এই পত্রথানি লিখিত হয় ১৮২৪ অন্দে এবং লর্ড 
আমহাস্টকে ইংরেজি ভাষা এ দেশে প্রচলনের জন্ঠ পত্র ফ্েন ১৮২৩ অবে। 


রামমোহন হ্রীষটান-পাদরিদের সঙ্গে যে ত্রিত্ববাদ (1201 ) নিয়ে মশী- 
যুদ্ধে প্রবৃত্ত হন, সে ত্রিত্ববাদ ইহুদিদের হিক্র বাইবেলের মধ্যে পাওয়া যায় 
না। নূতন বাইবেলের চার গস্পেলের মধ্যেও তা অস্প্টভাবে উল্লিখিত। 
পণ্ডিতর! অনুমান করেন যে, গ্রীকরা যখন খ্রীষ্টান হল১ তখন তাদের 
নান! মতামত নৃতন ধর্মের অঙ্গ রূপেই এসে যায়। সাধু অগস্টাইন এই ত্রিত্ব- 


১:০0 ৬2ি206 02৩26188190 06 0005৮ হিটার 0১০৪০ 20500) 100120:005 
000৮11055 200. 101800053) 100 ৬/0101% 006 0650১ [010210১ 8180. 13211021121 
০00৮০0 00 0002502010 07955 10017816916 200 0206 10 000৩০) (27815 
7/৮15, 2. 876), 4৯ 1566 (500158550০০ ০৩ [৩৮ [নত/ ভি ৪৩ ০ 09:0100108৩, 
[0.9., ) ০0 095 01090500506 07001808010, 091০80%) মতা 21824. 


৪৩৬ " বামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


বাদ স্পট করে তোলেন : যিশু ঈশ্বরের সন্তান, তার অবতার 9 ঈশ্বরের 
কাছ থেকে যে দয়! আমরা পাই, আর তার উদ্দেশে আমাদের যে প্রার্থন।, 
একেই অনেকে হোলি গোস্ট (801) 08০5:) বলেছেন। কিন্তু এই তিন 
শক্তি বা 05:5070-- 79:06 006 9010 00০ 150]% 019০১৮-- সম্বন্ধে যথেষ্ট 
মতভেদ ছিল। এসিয়া-মাইনর বা আনাটোলিয়াঁর (বর্তমান তুকিরাজ্য ) 
নিশিয়া নগরের সম্মেলনে 4103 নামে বিশপের ত্রিত্ব-বিরোধী মতবাদকে 
পাদরি পুরোহিতর! অশাস্ত্রীয় বা পাষণ্ড (176750০) বলে ঘোষণ করলেন । 
এই সম্মেলনে প্রাচীনপন্থীরা বললেন যে, 4036 5০: ৮/23 06 076 5226 
87109091505 23 015 067; তার উপরেও বলা হল-_- ৮০৫. 7 7961365 
076 77017 01)09501১ এই সম্মেলনে নেতৃত্ব করেন 401209193-- মিশরের 
আলেকজান্দ্রিয়ার বিশপ । মোট কথা, কি ক্যাথলিক, কি প্রোটেস্টান্ট, 
সকলেই আথানেসিয়ান ব্রিত্ববাদে আজ পর্যস্ত বিশ্বাসী | 

£5-এর প্রায় হাজার বছর পর ইতালিতে 9০০33 খুড়ো-ভাইপে 
ত্রিত্ববাদ অ-কবুল করে বললেন, ত্রিত্ববাদ শাস্ত্রের বা বাইবেলের বিরুদ্ধ মত ; 
মানুষ দেহে অমর হয় না, আত্মায় সে অমর | মধ্য-মুরোপে কিছুকাল এ মত 
প্রচারিত হয়; কিন্তু গোড়া পাদরিরা এ মত সহা করেন নি। যাই হোক, 
9০০003-দেরকেই [0:01691121190-এর অগ্রদূত বল! যায়। তারা বলেন, 
যুক্তিবাদের উপর ধর্ম প্রতিষ্ঠিত ; যুক্তির বিরোধী সব মত অগ্রাহথ। ইংলন্ডে 
আন্দাজ ১৭০০ অবে ইউনিটেরিয়ান মতবাদের আবির্ভাব হয়। শতাধিক 
বছর পর্যস্ত কোনোরকমে টিশকে থাকে ; তার পর ১৮১৩ অন্দের পর থেকে 


১:4৪ 00 05517720015 01 00056 000000179০0 (01/03621015 96517)50. 535612019] 310 
00৩ 52111556 (870063১ ] 31721] ০0006 10059511110 20021061176 2 তি 90500 টি 
1095 1001698850021 12156015 06 11031)6175 2 06160125060 20201 202017% 
পুাা0122198) 5510005৮110] 0005৩ 0526 005 20002156016 095 021215, ৪০ 
26810008157 1719817028060 23 ি0021067591 95 005 662612155০0 00062 
01001808125, 1080৩ 00 25 21006272006 23 22 63367081901 ০৮52 2 950017927০5 
90015 ০0 020013027 105 01001 00৩ 0010006500170526 01006 00010 ০512002 1 
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স৮৮98০000: 4১55] ০০ 00৩ 0250জাত। 60000052815 7707 2, 627-28, 
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তাদের অস্তিত্ব স্পষ্টতর হয়ে ওঠে এবং এর কিছুকাল পরেই কলকাতায় 
আাডামের 0:0622 9০০15%ে স্থাপিত হয়। 


রামমোহন ইউনিটেরিয়ান চার্চে কেন যেতেন তার আলোচন! আমরা 
পূর্বে করেছি। কিন্তু সে চার্চে যাওয়! বন্ধ করলেন কেন? যাওয়া ও না- 
যাওয়া কি খেয়াল-বশের ঘটন|! আমরা তাঁর জীবন-কাহিনী থেকে 
জানতে পারি যে, ১৮২১ সালে কলকাতায় ইউনিটেরিয়ান কমিটি গঠিত 
হয় এবং একটি ভাড়াবাড়িতে একেশ্বরবাদী শ্রীষ্টানর! উপাসনার জন্য সমবেত 
হতে আরম করেন। 4২200000120 15 0116 01 055 %/27000656 87010001665, 
_-এ কথা লেখেন আভাম ১৮২২ সালের জাহুয়ারি মাসে। 

রামমোহন “ইউনিটেরিয়ান প্রেস+ নাম দিয়ে ছাপাখান। প্রতিষ্ঠিত করেন । 
তিনি আন্তরিকতার সঙ্গেই ইউনিটেরিয়ানদের চার্চে যেতেন। কিন্ত তিনি 
দেখলেন যে, আযাডামের আস্কা ও বিশ্বাস '্রীষ্টায়” ইউনিটেরিয়ানবাদের 
উপর সমধিক-_ বাইবেল অভ্রান্ত, শ্রীষ্ অবতার, প্রভৃতি মতামত তিনি 
সাধারণ শ্রীষ্টানের মতোই বিশ্বাস ও প্রচার করতেন । রামমোহনের আশা 
ছিল, এই চার্চের মাধ্যমে বিশুদ্ধ একেশ্বরবাদ প্রচারিত হবে-_ তা সর্বধর্ম- 
নিরপেক্ষ; বুক্তির উপর প্রতিষ্ঠিত ব্রহ্মজ্ঞান। কিন্তু তার সে স্বপ্ন বাস্তবায়িত 
হল নী। ধীরে ধীরে রামমোহন আ্যাডামের চার্চ থেকে সরে এলেন । 
আযাডামের আশ! ছিল, রামমোহন সম্পূর্ণভাবে আত্মসমর্পণ করবেন। কিন্ত 
রামমোহনের পক্ষে হিন্দুধর্মের অবতারবাদও যেমন, খ্রীষ্টধর্মের দেবত্ববাদও 
তেমনি অগ্রহণীয়। 

রামমোহন বৃঝেছিলেন, ধর্মসাধনার জন্ প্রত্যেক জাতির নিজ নিজ 
ভাষা ও ধর্মগ্রন্থের মধ্য দিয়ে যে সাধনার ধারা চলে আসছে তাকেই সর্জন- 
গ্রাহথ করতে হবে। প্রত্যেক জাতি নিজ নিজ অতীতের স্ঙ্গে এতিহাসিক 
বন্ধনে বাধা । সেই ভাষার বন্ধন, ভাবের বন্ধন মেনে নিয়েই তার বহতাকে 
( 9:0£655 ) অক্ষু্ন রাখতে হবে। ভারতের ভাব-গঙ্জায় অসংখ্য ভাব- 
ধারা মিলিত হলেও তার মৌলিক বহৃতার পথ তেমনি আছে। এই 
চলমান ধারা স্থান-কালে অব্যাহত । 

রামমোহন ইসলামের পথে চলে ভেবেছিলেন; মানবের এঁক্যসাঁধন 


৪৩৮ রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


বিশুদ্ধ যুক্তি-আশ্রয়ী হয়ে সার্থক হবে। খ্রীষ্টের ধর্মীয় ও নৈতিক উপদেশ 

গ্রহ করে ভেবেছিলেন, মাহুষ তার শান্তি ও স্থখ পাবে সেখানে। 
সর্বত্রই দেখলেন, সবাই বিশেষ মতের বেষ্নীর মধ্যে বন্দী বিশুদ্ধ যুক্তির 
পথাশ্রয়ী লোক মুষ্টিমেয় । আর বুঝলেন, ভারতের হিন্দুকে “বিশ্বধর্ম'শিক্ষা 
তারই শাস্ত্র থেকে চয়ন করে দেখাতে হবে। কী ভাবে তা তিনি 
করেছিলেন সে কথা অতিবিস্তারে আমর] আলোচন। করেছি । 


আডাম এক পত্রে লিখেছিলেন যে, রামমোহন ৭5 7১০0৮ ৪ 
(010115027 2300 ৪ 711000-- 0105020 10 01005028200 & 
[7100 %/10) 17177005---৮ 1 কথাটা অতি সত্য-_ হিন্দুর শ্রেষ্ঠ অদ্বৈত- 
ভাবনা 'ও বেদাস্ত তিনি যেমন গ্রহণ করেছিলেন, যিশুর হিতোপদেশ 
ও ভক্তি, এমন-কি ইসলামের নেষিক একেশ্বরবাদ তথ জাতিবর্ণ-ভেদ- 
হীন সমাজ-চেতনা তাকে তেমনি আকর্ষণ করেছিল । লৌকিক হিন্দুধর্ম 
তিনি ত্যাগ করেন, লৌকিক খ্রীষ্টধর্সও তার পক্ষে গ্রহণ কর! ছিল অসম্ভব, 
আবার পরধর্ম-অসহিষ্ণতার জন্ত লৌকিক ইসলামকেও তিনি প্রশংসা! করতে 
পারেন নি । 

হিন্দু-সমাজের প্রধান অন্তরায় তাদের জাতিভেদ ; এ বিষয়ে রামমোহন 
'ত্রাহ্ণ সেবধি'তে যা লিখেছিলেন তা আমবা পূর্বে উদ্ধৃত করেছি। 
একখানি ইংরেজি পত্রে তিনি যা লিখেছিলেন, দেঁড়শো বছরের কালাস্তরেও 
তার সত্যত! হ্রাস পায় নি। ১৮২৮ অব্দের ১৮ জানুয়ারি লিখছেন : 


“] 25166 5/10) 500. 0726 20 00106 01 51055 0116 15175003 26 1500 
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08 1 16266 09 5৪9 056 056 05560659565 01 761151010 20156750 
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ইংরেজি পত্রাংশটির ভাবাহ্থবাঁদ প্রদত্ত হল : 

“আমি ছুঃখের সহিত বলিতেছি যে, ,হিন্দুর্দিগের ধর্মপ্রণালী তাহাদের 
রাজনৈতিক উন্নতির অনুকুল নহে। জাতিভেদ আর বিভিন্ন জাতির মধ্যে 
ভিন্ন ভিন্ন বিভাগ, তাহাদ্দিগকে স্বদেশাহরাগে বঞ্চিত করিয়াছে । ইহা 
ভিন্ন বহুসংখ্যক বাহ অনুষ্ঠান ও প্রায়শ্চিত্তের বহুপ্রকার ব্যবস্থা থাকাতে 
তাহাদিগকে কোন গুরুতর কার্যসাধনে সম্পূর্ণ অশক্ত করিয়াছে । আমার 
বিবেচনায় তাহাদের ধর্মের কোন পরিবর্তন হওয়া আবশ্যক । অন্ততঃ 
তাহাদের রাজনৈতিক সুবিধা ও সামাজিক গ্ুখ-স্বচ্ছন্দতার জন্যও ধর্মের 
পরিবর্তন আবশ্যক ৮২ 


রামমোহনের স্তায় খ্রীষ্ভক্ত শ্বীষ্ানির উপর যে বিরূপ হয়েছিলেন তা 
কেবল 0১6০1981০91 বা ধর্মতত্বীয় মতবিবরোধজাত নয় । খ্রীষ্টান পাদরিরা 
বীষ্টের সঙ্গে মুরোপের অতীত ইতিহাসের আবর্জন! ভারতীয়দের মনের উপর 
চাপিয়ে, তাদের বুদ্ধিকে, তাদের ব্যক্তিত্বকে আপনাদের অনুকূলে আনতে 
চায়__ তাতেই তার আপত্তি । খ্রীষধর্মপ্রচারের সঙ্গে ইংরেজের রাজনৈতিক 
প্রতুত্ব ও ব্রিটিশ বাণিজ্য-প্রসার যুক্ত__ এ কথ! রামমোহন ,বুঝতে পেরে- 
ছিলেন। আমার মনে হয়, সেইজন্তই তিনি এমন তীব্রভাবে ত্রীষ্টানি- 
প্রচারের বিরুদ্ধে দাড়িয়েছিলেন। পাদরিরা জানতেন যে, যদি ভারতীয় 
হিন্দুদের মনকে তাদের নিজ ধর্ম সংস্কৃতি প্রভৃতির বিরুদ্ধে শ্রদ্ধাহীন করে 
তুলতে পারা যায়, এবং যুগপৎ খ্রীষ্টানি ধর্মমতে তাদের দীক্ষিত করা যায়, 
তবে তারাই হবে ব্রিটিশ সাম্রাজ্যের অন্থতম বক্ষক। দেশীয় খ্রী্টানরা 
দেখছে, তাদের জন্ত প্রচুর অর্থ ব্যয় করছে পাঁদরির। ; অক্ষর-শিক্ষা৷ তার! 
পাচ্ছে; নানাবিধ কারুশিল্প তাদের শেখানে! হয়েছে, তজ্জন্ত তাদের আধিক 
সাচ্ছল্য এসেছে-- যা তাদের অখ্রীষ্টান আত্বীয়জনের হয় নি। ইংরেজ 
তাদের উন্নতির সহায় এ কথা তার! জানে, তাই তারা কখনও চাইবে না যে, 


১:£55/55% 77015) [7১ 929-90. / 
২ অনঙ্গমোহন রায় -সংকলিত, “রাজধি রামমোহন? ( ১৯৩৩ ), পৃ, ৫৭। 


88৪ . রামমোহন ও তৎকালীন সযাজ ও সাহিত্য 


ইংরেজ ভারত ত্যাগ করে .যাক। এরা ভারতের আদিবাসী-_ কিন্ত 
এতকাল হিন্দু-মুসলমান শাসকর! তো! কখনও তাদের দিকে ফিরে চান নি! 
ভবিষ্যতে এই-সব. প্রশ্ন তীত্র হয়ে উঠবে, এ যেন রামমোহন বুঝতে 
পেরেছিলেন। তাই শ্রীষ্টানিকে প্রতিরোধ করেও শ্রীষ্টকে চেয়েছিলেন, 
পাদরির পরিবর্তে এ দেশে শিক্ষক-বিজ্ঞানী আনার জন্য আবেদন করেছিলেন; 
্বীপ্টীয় ধর্মতত্ের স্থলে যুরোগীয় সাহিত্য দর্শন বিজ্ঞান চেয়েছিলেন | 

ডিগবিকে-লিখিত পূর্বোদৃষ্বত পত্রে রামমোহনের স্বদেশ ও স্বজাতি -্্রীতি 
অতি স্পউ হয়েছে । তাঁর সমকালীন বন্ধুদের মধ্যেও সেই ভাবধার1 কী 
রূপ নেয় তা একটা ছোটো ঘটনা থেকে জানা যায়। একদিন রামমোহন 
যখন ইউনিটেরিয়ান সোসাইটির উপাসনা থেকে ফিরছিলেন, পথে 
তারার্টাদ চক্রবর্তী ও চন্দ্রশেখর দেব তাকে বললেন, “দেওয়ানজি, আমরা? 
বিদেশীর ধর্ম-মন্দিরে কেন যাব? আমাদের নিজেদের ধর্মগৃহ নির্মাণ করা 
উচিত ।” “নিজেদের ধর্সগৃহ চাই”__ এ কথাটা রামমোহনের মনে লাগে । 

কিছুকাল পরে ১৮২৮ অব্দের ২০ অগস্ট (৬ভাদ্র) জোড়াসাকো 
এলাকায় কমললোচন বন বা ফিরিঙ্গি কমলের একটি বাড়ি ভাড়া করে 
সেখানে 'ব্রহ্মসভা' স্থাপিত হল-_ এই '্রহ্মসভা? স্তাপন ব্যাপারটি ভারতের 
জাতীয়ত। স্কুবণের প্রথম স্পন্দন | বিদেশীর ধর্মমন্দিরে যাব না, নিজেদের 
উপাসনা-গৃহ চাই-- এই সামান্ত ভাবনার মধ্যে জাতীয়তাবোধের স্ুপ্ত- 
অঙ্কুর দেখতে পাওয়া গেল। 

এতদিন ত্রীটানদের সঙ্গে যে যোগ ছিল তা ছিন্ন হল। হিন্দুর! 
নিরাকার বন্ধের উপাসনার জন্য একটি মিলন-স্ান পেল । 

ব্রহ্ষসমাজগৃহে ছুজন তৈললী ব্রাহ্মণ বেদ পড়তেন, উৎসবানন্দ 


১.মহধির আত্মজীবনী থেকে জান! যায় যে, তিনি যখন ব্রান্মসমাজে যোগ দিলেন তখন 
একাট পৃথক ঘরে বেদ পড়া হত, শূদ্ররা সেখানে প্রবেশ করত না ( আত্মজীবনী, পরিশিষ্ট 
১৯)। কিন্তু রামমোহন যে শূদ্রদের প্রবেশাধিকার নিষেধ করেছিলেন, এমন 
কোনে! সমকালীন তথ্য চোখে পড়ে না । ১৮৩৯ থেকে ১৮৪৩ সালের মধ্যে যাদের উপর 
মন্দিরের ভার অপিত ছিল, তার] রামমোহনের ধমমতের মধ্যে যে প্রবেশ করেছিলেন 
এমন তো মনে হয় না; তা হলে ঈশ্বরচন্দ্র চ্ভায়রত্ব *বেদী' থেকে প্রীরামচন্রের 
অবতারত্ব ব্যাখ্যা করেন ফেমন করে ! তেমনি বেদপাঠ অন্তরাল থেকেই করার ব্যবস্থা 
হয়; অথবা যে ব্রাঙ্গণর1 বেদপাঠ করতেন তার অব্রাঙ্গণের কাছে বেদ-পাঠ করা অশাস্তীয় 
মনে করে নিবৃত্ত হয়েছিলেন | রামমোহন যে এ-সমস্তর সমর্থক ছিলেন, ভার প্রমাণ 
আমরা পাই না। 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য. ৪৪১ 


বি্ভাবাগীশ উপনিষদ পাঠ করতেন ও রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ বাংলায় ভাষণ 
দিতেন। উপাসনার শেষে মন্ত্র ও ব্রক্ষসংগীত গীত হত যন্ত্র-সংযোগে। 
ংগত করতেন গোলাম আব্বাস । কিন্তু উপাসনাঁবিধি ভারতীয় পরম্পরা- 
সিদ্ধ নয়। স্বীকার করতেই হবে, এই ভাবের উপাসনাবিধি ইসলামের 
মসজিদ ও খ্বীস্তীয় চার্চের অন্ুকরণেই কৃত। মুসলমানদের উপাঁসনা- 
বিধিতে গান নিষিদ্ধ ; শ্রীষ্টান-চার্চের গান বা সাম্-সংগীত লোকপ্রিয়, শিখ- 
গুরুদ্বারে যন্ত্র-যোগে ভজন ও গ্রস্থসাহেব পাঠ স্বুবিদিত.। বেদীর মতো 
স্বান থেকে মসজিদে ও চার্চে ধর্ম-উপদেশ কর! বিধি; হিন্দু-মন্দিরে আচার্ষের 
জন্ত এ শ্রেণীর আসন অজ্ঞাত, কারণ মন্দিরে পুরোহিত “পুজা' করেন, 
ভক্তের! পূজা দেয়। ধর্মপ্রচারের জন্য যে ব্রহ্গসভা বা ব্রহ্মলমাজ 
(ব্রাহ্মসমাজ ) স্থাপিত হল তা শ্রীষ্টান, মুসলিম ও শিখ ধর্মদেশনাপদ্ধাতি 
ও যুরোপীয় চার্চের অন্থকরণে গঠিত বলেই আমাদের মনে হয়। 
হিন্দুদের ধর্মসাধন| সম্পূর্ণ ব্যক্তিগত ব্যাপার | জংঘ-উপাঁসনার আদর্শ 
রামমোহন প্রত্যক্ষভাবে পেলেন ইউনিটেরিয়ান শ্রীষ্টানির উপাঁসনাবিধি 
থেকে অবশ্য মুসলমান ও শিখদের সংঘ-উপাসনাও যে রামমোহনের মনে 
ছিল নাতা মনে হয় না। গান্ধীজির প্রার্থনাসভ1 ও বিনোবাজির প্রার্থনা- 
সভা ব্রাহ্মদমাজের ০0021525001] 0181) -এর বপাস্তর | 


১৮২৮ সালের ৬ ভাদ্র কমল বন্গুর বাটাতে “ব্রাহ্মসমাজ'-এর প্রথম অধি- 
বেশন হয়। আশ্চর্য লাগে--রামমোহনকে আচার্ষের কাজ করতে দেখি না। 
পরম্পরাক্রমে যে ব্রাহ্গণগণ ধর্মদেশনার অধিকারী, তাদেরই উপর এই কাজ 
ন্যস্ত করেছিলেন-- নিজেকে সেখানে এগিয়ে দেন নি। দেবেন্দ্রনাথের 
জীবনেও তাই দেখি । দেবেন্দ্রনাথ ১৮৪৩ সালে ব্রাঙ্গধর্মে দীক্ষাগ্রহণ করেন 
ও প্পীতেরে। বছর পরে ১৮৬০ সালে সর্বপ্রথম বেদীতে বসে উপাসন1 করেন। 

রামমোহন “ব্রাঙ্গঘমাজ?-এর ভার অর্পণ করেন রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশের 
উপর। এই রামচন্দ্র তাঁর গুরুস্থানীয় হরিহ্রানন্দের কনিষ্ঠ ভ্রাতা । 
রামমোহন কলকাতায় স্থিত হয়ে বসলে হরিহরানম্গ তার ভাইকে তার 
কাছে এনে দেন। ১৮৪৫ সালের তত্ববোধিনী পত্রিকায় ( ১ বৈশাখ ১৭৬৭ 
শক ) এই বিবরণটি পাওয়া যায়-_ 


৪৪২ . রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


“বাজ1 রামমোহন রায়ের বিশেষ বত্ব দ্বারা মানিকতলাতে ব্রন্মোপাসন। 
জন্য ক্ষুদ্র আকারে “আত্মীয়-সভা” নায়ী এক সভ] সংস্থাপিতা হয়, তাহাতে 
বিদ্যাবাগীশ মহাশয় ব্রহ্জ্ঞান বিষয়ক ব্যাখ্যান করিতেন ।* 

অতঃপর কমল বসুর বাড়িতে “ব্রাহ্মসমাজ' স্থাপিত হলে সেখানে 
নিয়মিতভাবে সপ্তাহে উপদেশ করিতেন 1১ 

এর পর চিৎপুর রাস্তার উপর 'ব্রাহ্মসমাজ”-গৃহ নিগ্নিত হয়। সমসাময়িক 
সংবাদপত্রে এই সভা সম্বন্ধে যে বিবরণ প্রকাশিত হয়েছিল তা আমরা 
উদ্ধত করছি; এটি “সমাচার দর্পণে' ১৮৩০ সালের ১৬ জানুয়ারি, 
অর্থাৎ ব্রক্মসভা।'-গৃহ উন্মুক্ত হবার এক সপ্তাহ পূর্বে, প্রকাশিত হয় । 

“চিৎপুরের রাস্তার ধারে নৃতন ধর্্মশাল! | গত সোমবারের ইগডয়া 
গেজেটে লেখে যে কএক জন গুণশালী ও ধনবান হিন্দুর] একত্র হইয়া 
চিৎপুরের রাস্তার ধারে ভূমি ক্রয় করিয়াছেন এবং ধর্মার্থে তাহাতে এক 
অট্টালিকা নির্মাণ করাইতেছেন। তাহার ত্রষ্টদীড অর্থাৎ পাট্টায় লেখে 
যে ব্রষ্টিরা কেবল আছ্ন্ত রহিত জগৎ স্কিস্থিতি কর্তা ঈশ্বরের আরাধনার্থে 
শিষ্টাচারি লোকসকলের সমাগমার্থে চিরকালের নিমিত্ত সেই অষ্টালিকা 
রাখিবেন এ পাট্রায় আরো লেখে যে সে সহরদ্দের মধ্যে কোন প্রতিম' 


১ রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ ১৮১৫ থেকে ১৮২৭ সাল পযন্ত রামমোহনের সঙ্গে যুক্ত ছিলেন বলে 
মনে হয়। এই সময়ের মধ্যে ১৮১৭-৯৮ সালে তৎকৃত জ্যোতিষসংগ্রহ্সার (পৃ ১৫৫) ও 
অভিধান (বাংলাভাষার প্রথম অভিধান ) প্রকাশিত হয়। ১৮২৭ সালের মে মাস থেকে 
সংস্কৃত কলেজের স্মৃতিশান্ত্রের অধ্যাপক পদে নিযুক্ত হন, ১৮৩৭ সাল প্যস্ত এ কাজে তিনি 
বহাল ছিলেন। ১৮৪০ সালে হিন্দু কলেজের সংলগ্ন বাংল! পাঠশালার অধ্যাপকরূপে মাস 
ছয় মাত্র কাজ করেন। ১৮৪১ সালে সংক্কত কলেজের সহকারী সেক্রেটারির পদ প্রাপ্ত 
হন। ১৮৪৩ সালের ৭ পৌষ দেবেন্দ্রনাথ প্রমুখ যুবকদের ব্রান্গধর্মে দীক্ষিত করেন। এই 
বছরের মাঘ মাসে পক্ষাঘাত রোগাক্রান্ত হন এবং কাণী যাবার পথে মুগ্রিদাবাদে মৃত্য 
হয়-_ ১৮৪৫ সালের ২০ ফাল্গুন । দ্র. সাহিত্য-সাধক-চরিতমাল! ৯, পৃ, ১৫। 

পরমেম্বরের/উপাসন1 বিষয়ে প্রথম ব্যাখ্যান/ভ্রীরামচন্দ্র শর্মা - কর্তৃক/... ব্রাঙ্মসমাজ। 
কলিকাতা/বুধবার ৬ ভাত্্র/শকাবা/১৭৫* [ ১৮২৮ ]। 

২য় ব্যাখ্যান ১৩ ভাত্র ; ৩য়, ২* ভাদ্র) ৪র্থ, ৩০ ভাত্র [ এতদিন বুধধারে উপাসনা 
হইত, এইবার হইতে শনিবারে প্রবতিত হয়]; ৫ম, ৭ আশ্বিন; ৬ষ্ঠ, ১৩ আমিন ; 
৭ম, ২৭ আশ্বিন; পম, ২৭ আশ্বিন); ৮ম, ১০ কাণ্তিক ) ১০ম, ১৭ কাতিক/ 
*** ১২১ অগ্রহায়ণ : | 


নুতন গৃহে উপাসন1 ১১ মাঘ প্রবতিত হলে সেদিনও রামচন্দ্র বিদ্তাবাগীশ ভাষণ দান 
করেন। দ্র. সাহিত্য-সাথক- ৯ পৃ. ২৮ 


রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য ৪৪৩. 


কি ছরি কি কোন বস্তর প্রতিমূর্তি কেহ লইয়া যাইতে পারিবে না এবং 
তাহার মধ্যে কোন বলিদান কি নৈবেগ্ভা্দি উৎসর্গ হইতে পারিবে না 
এবং তাহাতে ধর্খার্থে কি খাগ্যার্থে কোন প্রাণিহিংসা হইতে পাব্বিবে না 
এবং অন্ত কোন মতাবলঘ্বিরা যে কোন সাকার কি নিরাকার বস্তুর আরাধনা 
করিবেন তন্নিন্দান্ছচক বাক্য এ অট্রালিকায় কহা যাইবে না এবং যে ধর্াঙ্- 
শীলন অথবা প্রার্থনাদিতে জগতের স্থষ্টি ও স্থিতি কর্তার ধ্যাননিষ্া হয় অথচ 
মনৃব্যেরদের প্রতি দয়! ও ধর্ম যাহাতে জন্মে এতদ্বাযতিরেকে আর কোনবিষয়ক 
অন্থশীলন তাহাতে হইবে না । এবং ্রষ্টিরা! তত্রত্যারাধনার্থে এক জন বিশিষ্ট 
লোককে মনোনীত করিবেন এবং এ স্থানে প্রতি দিন অথবা সপ্তাহের 
মধ্যে এক দিন আরাধনা হইবে 1*১ 


কয়েকটি ঘটনার সন-তারিখ অতঃপর দেওয়! গেল; ঘটনাবলীর ক্রিয়া- 
প্রতিক্রিয়া সহজেই অহ্মমান করা যাবে : 

১৮২৮, অগস্ট ২০ (৬ ভাদ্র) : রামমোহন রায় 'ব্রহ্ষসভা” স্বাপন করেন 
“কমল বস্থ'র ভাড়াটিয়া বাড়িতে । এঁ বছরের 8৪ঠ1 ডিসেম্বর লর্ড উইলিয়াম 
বেন্টিষ্ক সতীদাহ-নিষেধ আইন জারি করেন। 

১৮৩০) জানুয়ারি ১৭ : রক্ষণশীল হিন্দুরা রামমোহনের অশাস্ীয় সমাজ- 

ংস্কারের বিরুদ্ধে সংগ্রাম করবার জন্ত ধর্মসভা” প্রতিষ্ঠা করেন। ছদ্দিন 
পরে (১৮৩০, জাহুয়ারি ২৩॥ ১১ মাঘ) জোড়ার্সাকোস্থ চিৎপুর রাস্তার 
উপর “ব্রহ্গসভ1*-গৃহের উদ্বোধন হয়। 

১৮৩০; মে ২৭ : পাঁদরি আলেকজাপ্ডার ডাফ. হীষ্উধর্ম প্রচারের জন্ 
সন্ত্রীক কলকাতা আসেন এবং কমল বন্ুর বাড়িতে ইংরেজি বিদ্যালয় 
স্থাপন করেন। 

১৮৩০, নভেম্বর ১৯ : রামমোহন ইংলন্ড যাত্রা করেন । 

বামমোহনের বিদেশযাত্রার ফলে কলকাতায় নানারকম প্রতিক্রিয়া 
দেখা দিল। রামমোহনের অভাবে ব্রাহ্মসমাজ নিশ্রভ হয়ে পড়ে ; রাম- 
চন্দ্র বিদ্াবাগীশের সে ক্ষমতা ছিল না যাতে করে তিনি রামমোহনের 


১ সংবাদপত্রে সেকালের কথা॥ প্রথম খণ্ডঁঃ পৃ ৩২০। 


88৪. রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


অহৃচর ও শিষ্যদের সংঘবদ্ধ করে বাখতে পারেন । কেউ কেউ কঠোর 
ব্রত্মোপাসনার সঙ্গে লোকাচরিত প্রতিমা-পৃজাদিও পালন করতে থাকেন। 
রামমোহনের স্যায় শক্তিমান নেতার অনুপস্থিতিতে তাদের সেই পূর্বের 
মনোবল অনেকখানি নিস্তেজ হয়ে যায়। 

রামমোহনের অনুপস্থিতিকালে ছুটি বিরুদ্ধ শক্তিকে প্রবল হয়ে উঠতে 
দেখ। গেল। রাধাকান্ত দেব ও ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায়ের নেতৃত্বে 
রক্ষণশীল হিম্দুরা যেমন উদগ্র হয়ে উঠলেন, হিন্দু কলেজের ডিরোজিওর 
শিষ্যরা! তেমনি হিন্দুধর্মঘ্বেধী হয়ে ওঠেন। তরুণ বাঙালি বা! ইয়ং বেঙ্গল 
ডিরোজিওর কাছে পাশ্চাত্য যুক্তিবাদ ও অবাধচিস্তার মন্ত্রে দীক্ষিত হয়ে 
ব্যাবহারিক সমাজ-সংস্কারে মন না দিয়ে হিন্দুসংস্কার ধ্বংস করার দিকে 
বেশি উৎসাহী হয়ে উঠলেন। রামমোহন বিলাতযাত্রার পূর্বেই তরুণ- 
বাংলার এই নির্ভীক অভিযান লক্ষ্য করেছিলেন ; কিন্তু তাদের গতিনির্দেশ 
করার স্থযোগ তার হয় নি, কারণ রামমোহন এবং ডিরোজিও আর তার 
ছাত্রদের বয়সের ব্যবধান অনেক । 

প্রবীণ ও রক্ষণশীলেরা দলবদ্ধ হয়েছেন ; তাদের প্রবলতম “শক্র” রাম 
মোহন বিলাতযাত্র! করায় তারা কথঞ্চিৎ নিশ্চিন্ত। এবার তাদের দৃষ্টি 
গেল হিন্দু কলেজের প্রতি । ১৮৩১ সালের ২১ এপ্রিল ডিরোজিওকে 
হিন্দু কলেজের শিক্ষকের পদ থেকে অপসারিত করার সিদ্ধান্ত গ্রহণ কর] হয় 
এই প্রতিক্রিয়াপন্থী ও প্রাচীনপন্থী হিন্দুনেতাদের প্ররোচনায় । ডিরোজিওর 
বিরুদ্ধে অভিযোগ--ছাত্রদের মধ্যে নিবিচারে তিনি হিন্দুধর্মবিরোধী মতামত 
ও নাস্তিক্যবাদ প্রচার করছেন__ আড়াই হাজার বছর আগে সোক্রাতিসকে 
এই অপরাধে মৃত্যুবরণ করতে হয়েছিল। 

হিন্দু কলেজের তরুণ ছাত্র ও প্রাক্তন ছাত্রদের আচারব্যবহার ও 
ডিরোজিওর পদচ্যুতিকে কেন্ত্র করে প্রবীণ-নবীনের প্রচণ্ড বাদ-প্রতিবাদে 
কলকাতার সমাজ বেশ সরগরম হয়ে ওঠে। রামমোহনের অনুপস্থিতি, 
হিন্দু কলেজ থেকে ভিরোজিওর অপসারণ এবং যুগপৎ প্রাচীন হিন্দু 
রক্ষণশীলদের অত্যাচারের স্থযোগ গ্রহণ করলেন পাদরি ডাফ-সাহেব ও তার 
সহকর্মীরা । এতকাল খ্রীান পাদরির! দরিদ্র নিয়শ্রেণীর মধ্যে শ্রীষ্টানধর্্ 
প্রচার করে আসছিলেন ; ব্যাপটিস্টরা ছিলেন এ বিষয়ে অগ্রণী। ডাফের দৃষ্কি 


| বামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সা'হত্য ৪8৫ : 


গেল বাংলার শিক্ষিত উচ্চবর্ণের প্রতি ৷ প্রবীণদের ধর্ম সম্বন্ধে গৌড়ামির 
চাপে হিন্দু কলেজের যুবকরা অত্যন্ত বিক্ষুব্ধ। এই বিভ্রান্তি ও ক্ষোভের 
স্থযোগ নিয়ে ডাফ-সাছেব কয়েকজন ভদ্রবংশীয় হিন্দুকে থীষউধর্ষে দীক্ষা দিয়ে 
ফেললেন; এই-সব যখন ঘটছে, রামমোহন তখন ইংলন্ডে ।১ 

১৮৩০ হীষ্টাব্দের নভেম্বরে রামমোহন ভারত ত্যাগ করে ইংলন্ডে যান; 
সেখানে তিন বছর পরে ১৮৩৩ অবের সেপ্টেম্বরে তার মৃত্যু হয়। এই 
সময়ে ব্রাঙ্মলমাজের ভার কার্ধত রামচন্দ্র বিদ্ভাবাগীশের উপর ন্যস্ত ছিল। 
দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর প্রথম সমাজগৃহ দেখতে যান ১৮৪২ জালের গোড়ায়। 
রামমোহনের দেশত্যাগের পর সমাজের প্রতি লোকের আকর্ষণ খুবই শিথিল 
হয়ে যায়। ১৮৪২ খ্রীষ্টাব্ধের এপ্রিল মাসে “তত্ববোধিনী সভা” সমাজের 
ভার গ্রহণ করে। ১৮৪৩ সালের অগস্ট (ভাদ্র ১৭৬৫ শক) মাসে “তত্ববোধিনী 
পত্রিকা” প্রকাশিত হয়। এ বছর ৭ পৌষ (২২ ডিসেম্বর ) দেবেন্দ্রনাথ 
প্রমুখ কুড়িজন যুবক 'ব্রান্মধর্ে' দীক্ষা গ্রহণ করেন বিগ্ভাবাগীশ মহাশয়ের 
কাছে। অর্থাৎ রামমোহনের দেশত্যাগের তেরো বছর ও তার মৃত্যুর দশ 
বছর পরে সমাজের ভার দেবেন্দ্রনাথ গ্রহণ করেন। 

১৮২৮ সালে হিন্দু কলেজে ডিরোজিওর প্রবেশ ও ১৮৪৩ সালে “তত্ব 
বোধিনী পত্রিকা প্রকাশ-__ এই পনেরে৷ বছরকে বলা যেতে পারে ভারতীয় 
রেনেসাস বা হিন্দুভারতের নবজন্মের পর্ব। আমাদের আলোচনা এই 
পর্বের দ্বারে উপনীত হবার সঙ্গে সঙ্গেই সমাপ্ত হল। 


১ প্রীবিনয় ঘোষ, সাময়িকপত্রে বাংলার সমাজচিত্র, প্রথম থও ; সম্পাদকীয় মন্তব্য থেকে 
গৃহীত। দ্র. পৃ. ২২-৯৩। 

শিবনাথ শাস্ত্রী, রামতনু লাহ্ড়ী ও তৎকালীন বঙ্গসমাজ পুস্তকের কৃষ্কমোহন 
বঙ্গ্যোপাধ্যায় অনুচ্ছেদ এ প্রসঙ্গে জষ্টব্য। 


পরিশিষ্ট 


১ 


লর্ড মিণ্টোকে লিখিত রামমৌহনের পত্র 


মিথ্যা-অভিমানে-ক্ষুৰ ত্তার ফ্রেডেরিক হ্যামিলটন কর্তৃক অপমানিত হয়ে 
রামমোহন রায় বড়লাট লর্ড মিণ্টোর কাছে প্রতিকারের জন্য যে আবেদন 
করেন ব্রজেন্ত্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় -কৃত রামমোহন রায় (সাহিতা-সাধক- 
চরিতমাল! ১৬ ) গ্রন্থ থেকে সেটি এখানে সংকলিত হল : 


[০ 1186 7২181 130189016 1,০00. 11200, 
(০৬617001-067861281) 500, 600, 
শু5০ 110170016 060002 06 2 1৬01) 3০৮ 
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মহানির্বাণ-তন্ত্রের স্তোত্র 


ও নমন্তে সতে তে সর্বলোকাশ্রয়ায় 
নমন্তে চিতে বিশ্ব-রূপাত্বকায়। 
নমোহতৈততত্বায় মুিপ্রদায় 

নমো। ব্রঙ্মণে ব্যাপিনে নিগুণায় ॥ ৫৯ 
ত্বমেকং শরণ্যং ত্বমেকং বরেণ্যং 
ত্বমেকং জগৎকারণং বিশ্বরূপম্‌ । 
ত্বমেকং জগতকর্তৃপাতৃগ্রহর্ত 

ত্বমেকং পরং নিশ্চলং মিবিকল্পম্‌॥ ৬০ 
ভয়ানাং ভয়ং ভীষণং ভীষণানাং 
গতিঃ প্রাণিনাং পাবনং পাবনানাম্। 
মহোচ্চৈঃপদানাং নিয়ন্ত, ত্বমেকং 
পরেষাং পরং রক্ষকং রক্ষকানাম্‌ ॥ ৬১ 
পরেশ প্রভো সর্বকূপাবিনাশিন্‌ 
অনির্দেশ্য সববেজ্জিয়াগম্য সত্য । 
অচিস্ত্যাক্ষর ব্যাপকাব্যক্ততত্ 
জগদৃভাসকাধীশ পয়ায়াদপায়াৎ ॥ ৬২ 
তদদেকং স্মরামস্তদেকং জপাম- 

স্তদেকং জগৎসাক্ষিরূপং নমামঃ। 
সদেকং নিধানং নিরালম্বমীশং 
ভবাভোধিপোতং শরণ্যং ব্রজামঃ ॥ ৬৩ 


_মহানির্বাণতন্ত্রম। তৃতীয়োল্লাসঃ ॥ 


ব্রাহ্ষধর্ম?' গ্রন্থ সংকলন-কালে দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর এই স্তোত্রটির ভাষা! ও 
ভাবের পরিবর্তন করেন। 


.* রামমোহন রায় -রচিত গ্রন্থ 


আরবি-ফারসি 
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রামযোহন-গ্রস্থাবলী ১, পৃ. ১১১৩ ্‌ 

বেদাস্তসার। ১৮১৫। পৃ. ২২। ভ্্- ইংরেজি গ্রন্থ-তালিকা | 
রাময়োহন-গ্রন্থাবলী ১১ পৃ. ১১৫-১২৬ 

তলবকার উপনিষৎ (কেনোপনিষৎ)। ১৭৩৮ শকাব্দ ইংরাজি 
জুন ১৮১৬। পূ. ১৭ 

রামমোহন-গ্রন্থাবলী ১১ পু. ১৮৫-১৯৪ 

ঈশোপনিবৎ। ভূমিকা ; অনুষ্ঠান; অনুবাদ। পৃ. ২০+৪+১৩। 

জুলাই ১৮১৬ | 

রামমোহনশ্গরন্থাবলী ১, পৃ. ১৯৫-২১১ 

উৎসবানন্ বিদ্যাবাগীশের সহিত বিচার».১৮ ১৬-১৭। তিনটি পুস্তিকাঁ_ 
স্কত ভাষায় রচিত। অগ্রহায়ণ ১২২৩ 

রামমোহন-গ্রস্থাবলী ২, পৃ. ১৪০) ১০১-১০২ 

ভট্টাচার্যের সহিত বিচার | [মৃত্যুঞ্জয় বিদ্ালঙ্কারের বেদান্ত চন্দ্রিকার 
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রামমোহন-গ্রস্থাবলী ১, পৃ. ২১২-২৩৬ 
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এই পুস্তক প্রণয়নে ব্যবহৃত বাংলা গ্রস্থ 


অনজমোহন রায়, 'রাজধি রামমোহন”, ১৯৩৩। 

অনির্বাণ) “বেদমীয়াংস। ১ম? | সংস্কৃত কলেজ । 

অসিতকুমার বন্দ্যোপাধ্যায়, “উনবিংশ শতাব্দীর প্রথমার্ধ ও বাংলা 
সাহিত্য” কলিকাতা, ১৯৫৯। 

আকবর আলী ও মোহম্মদ আলী হাসান, 'কোরান নিন যু 
খণ্ড। ওসমানিয়। বুক ডিপো । ঢাকা। 

আবুল হায়াত, "আল্ল1”, “ইসলাম”, “ভারতকোষ” ১ম খণ্ড, 
কলিকাতা) ১৩৭১। 

কাতিকেয়চন্ত্র রায়ঃ “আত্মজীবনচরিত*। ১৩৬৩ । 

কেদারনাথ মজুমদার, “বাঙ্গলা সামগ্সিক সাহিত্যের ইতিহাস”, 
১ম খণ্ড । 


, ক্ষিতিমোহন সেনশাস্ত্রী, “ভারতের সংস্কৃতি? | বিশ্ববিদ্যাসংগ্রহ ৩। 


বিশ্বভারতী । 

গিরীশচন্ত্র সেন অনূদিত, “তুহ-ফ্রাৎউল মুয়াহিদ্বীন”, “ধর্তত্ব', 
১৮২১ শক | 

গোগীনাথ কবিরাজ, প্রাচ্য ও পাশ্চাত্য দর্শনের ইতিহাস”, ১ম খণ্ড, 
২য় ভাগ । 

জ্যোতিরিক্দ্রনাথ দাস -অনুদিত, “তুহফরাৎ উল মুয়াহ,হিদ্দীন” 
সাধারণ ব্রাহ্মসমাজ: কলিকাত] | 

তত্ববোধিনী পত্রিকা, ফাল্গুন ১৭৮২ শক। 

তপনমোহন চট্টোপাধ্যায়, “পলাণীর যুদ্ধ" নাভানা, ১৯৬৫ | 

তারাপদ চৌধুরী, “বেদ : প্রাচ্য ও পাশ্চাত্য দর্শনের ইতিহাস, । 


 নগেম্্রনাথ চট্টোপাধ্যায়। হাতা রাজ! রামমোহন রায়ের 


জীবনচরিত+, ৫ম সংস্করণ। ইত্ডিয়ান প্রেস, ১৯২৮। 
প্রমথ চৌধুরী [ বীরবল 1, “উত্তরবঙ্গ সাহিত্য সম্মিলনের সভাপতির 
ভাষণ” । সবুজ পত্র”, ফাল্তুন ১৩২১। | 
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২৫. 
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৭, 
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৩২. 


এই পুস্তক প্রণয়নে ব্যবহৃত বাংলা গ্রন্থ ৪৬৭. 


প্রমথনাথ তর্কতৃষণ -সম্পাদিত, শ্রীমদূভাগবত গীত । দেবসাছিত্য 
কুটার। ১৩৬৮। ট 

বালগঙ্জাধর টিলক। রাতেও অথবা কর্মযোগ' । 
জ্যোতিরিন্ত্রনাথ ঠাকুর -অনুদ্দিত। আদি ব্রাহ্মসমাজ যন্ত্রে" 
মুদ্রিত। ১৯২৪। | 

বঙ্কিমচন্ত্র চট্টোপাধ্যায়ঃ ' “কৃষ্ণচরিত? | বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষদ 

ংস্করণ। 

বিধুশেখর ভট্টাচার্য, “মাধ্যন্দিন শতপথ ব্রাঙ্ষণ? | 

বিনয় ঘোষ, “সাময়িক পত্রে বাংলার সামাজিক চিত্র”, ২য় খণ্ড। 

বিশ্বকোষ, ২য় সংস্করণ, ১ম খণ্ড । 

বিষুঃপদ ভট্টাচার্য, “সংস্কৃত শিক্ষার ভবিষ্যৎ” বিশ্বভারতী পত্রিকা, 
মাঘ-চেত্র ১৩৭০ | 

“বেদাস্তদর্শনম্” | শারীরক ভাব্য-.1 কালীবর বেদাস্তবাগীশ 
-অনৃদিত। দেবসাহিত্য কুটীর, কলিকাতা | 

বেদাস্ত সমন্বয় । নববিধান মণ্ডলীর উপাধ্যায় [গৌর গোবিন্দ ] 
কর্তৃক উদ্‌্ভাষিত। ১৮৩৪ শক (১৯১২)। 

ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, “সংবাদপত্রে সেকালের কথা? ২য় খণ্ড 
বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষদ, ১৩৫৬। 

ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, “বাংল! সাময়িক পত্র” | বঙগীয়-সাহিত্য- 


পরিষদ । 

ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, শ্বত্যুঞ্জয় বিদ্ভালঙ্কার” সাহিত্য-সাধক- 
চরিতমালা ৩। 

ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়, “ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যার়' । সাহিত্য- 
সাধক-চরিতমাল। ৪। 


মহত দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর, “আত্মজীবনী” । সতীশচন্দ্র চক্রবর্তী 
-সম্পাদিত। বিশ্বভারতী, ১৯৬২ । 

মহানির্ববাণতন্ত্রম ( সাহুবাদ ), বন্ধুমতী-সা হিত্যন্মন্দির | 

মুরারিমোহন ঘোষ, "হেনরি টমাস্‌ কোল্ক্রক” সাহিত্যের খবর” 
কাতিক ১৩৬৭। 
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রামমোহন ও তৎকালীন সমাজ ও সাহিত্য 


মুসিদ্বিক খান, “বাংলা মুদ্রণ ও প্রকাশনের গোড়ার কথা” । বাংল। 
একাডেমী । ঢাকা, ১৩৭১। 

মৌলবী ওবেদ্উল্লা, “তুহফাৎ উল্‌ মুয়াহহিদ্দীন'-এর ইংরেজি 
অনুবাদ । দ্র, জ্যোতিরিজ্রনাথ দাস। 

রবীন্দ্রনাথ ঠাকুর, “ভারতপথিক রামমোহন রায়" বিশ্বভারতী । 

রামেন্ত্রসুন্দর ত্রিবেদী, 'যজ্ঞকথ।”, ১৩২৭। 

শিবনাথ শাস্ত্রী, “রামতন্্ন লাহিড়ী ও তৎকালীন বজগসমাজ?, 
১৩৬৪ সংস্করণ । 

“সংস্কত রাজাবলি গ্রন্থ”-_ সাহিত্য-পরিষৎ-পত্রিক1, বর্ষ ৪৬, 
সংখ্যা ৪১ ১৩৪৬। 

সজনীকান্ত দাস, “উইলিয়ম কেরী” সাহিত্য-সাধক-চরিতমাল! ১৫, 
কলিকাতা । 

সজনীকান্ত দাস, “বাংল! গগ্যসাহিত্যের ইতিহাস” । 

সজনীকাত্ত দাস -সম্পাদিত “কৃপার শাস্ত্রের অর্থভেদ?। স্ুনীতিকুমার 
চট্টোপাধ্যায় -লিখিত প্রবেশক ও টীকা সহ। ১৩৪৬। 

সীতানাথ তত্বভূষণ, “উপনিষদ” প্রথম ও দ্বিতীয় খণ্ড, ১৯৩৭ | 

সীতানাথ তত্বৃভূষণ ও মহেশচন্দ্র ঘোষ, “ছান্দোগ্যোপনিষদ", 
১৯২৬ । 

সীতানাথ তত্বভূষণ ও মহেশচন্দ্র ঘোষ, “রৃহদারণ্যক উপনিষদ? 
১৯২৮ 

সুরেক্্রনাথ ভট্টাচার্য, “বেদাস্তদর্শন', পাটনা, ১৯৩১। 

স্থরেন্দ্রনাথ সেন, “প্রাচীন বাংল] পত্র সংকলন” ১৯৪২। 

সুরেন্্রনাথ সেন -সম্পাদিত, 'ব্রাহ্মণ-রোমান ক্যাথলিক সম্বাদ” 
১৭২৬। কলিকাতা বিশ্ববিগ্ভালয়ঃ ১৯৩৭ | 

সৌম্যেন্্রনাথ ঠাকুর, “ভারতের শিল্পবিপ্রব ও রামমোহন'। 
রূপা, কলিকাতা! । 

হরিচরণ বল্যাপাধ্যায়, “বঙ্গীয় শব্দকোষ? । 

“হরিহরানন্দ নাথ তীর্ঘস্বামী”। সাহিত্য-সাধক-চরিতমাল! ৯। 


নির্দেশপঞ্জী 


অক্ষয়কুমার দত্ত ও বেদের অক্জরান্ততা নিরাকরণ ১৬৫ 
অথর্ববেদ ১৮০ 
অথর্ববেদীয় উপনিষদ ১৮৬ 
অদ্বৈতবাদ ২০৭১ ২০৯১ ২৩৮ 
অনঙ্গমোহন রায়, রাজি রামমোহন" ৪৩৯ প1-টা 
অনিলচন্ত্র দাসগুপ্ত, €ডেজ অব্‌ জন কোম্পানি” সংকলন ৬০ 
অনির্বাণ, বেদমীমাংসা ১৭৯ পা-টী, ১৮১ পা-টা, ১৮৫ পা-টী 
“অনুষ্ঠান? ( বেদাস্ত গ্রন্থের দ্বিতীয় ভূমিকা ) ২১৭, ৩৩০, ৩৩১ 
অনুষ্ঠান" পুস্তিকা ২৯৪, ২৯৭, ২৯৮ 

_-র ইংরেজি অন্নুবাদ ২৯৯ 
অপর ব্রহ্ম ১৬৮ 
অপরা-পরাবিদ্যা ১৭২ 
“অবাধ বাণিজ্য নীতি” ১৭ 
“অষ্টমের” আইন ২১ 
অসুরানামুপনিষৎ ১৮৪ 
অহিংসাতত্ত সম্বন্ধে ছান্দোগ্য-উপনিষদ ও গীতা ২০২ 
আাংলিকান চার্চ ৩৬৪ 
আাংলিসিস্ট (4472110136) ও ওরিয়েন্টালিস্ট ১০৫ 
আযাডাষ, উইলিয়াম ৮৪, ৯৮১ ১২৩১ ৪২৭১ ৪৩৩, ৪৩৭) ৪৩৮ 
আডাম, জন ১১৬, ১১৭১ ১১৯ 
আযাডাম, স্মিথ ১৬ 
4১ 20052] 0০ 0৩ 01003020 00110 ৮৭১ ৪০৬, ৪০৯ 


৯ 


90000 4১00758] ৩৮৩ পা-টী, ৪০৯, ৪১৩ 
ঠা! 200৩1 ২৯৯ পা-টী, ৩৮৩ পান্টা, ৪১০ পা-টি, ৪১১, 
৪১৩, ৪১৪-১৫ 
আাভলন, আর্থার ২৮৭ ২৯২ 
“আত্মজীবনচরিত' (দ্র. কাতিকেয়চন্দ্র রায়) ৬১, ৭৩ 


৪৭৩ : 'নির্দেশপঞ্জী 


'আত্মানাত্মবিবেক' শেহ্কর): বঙ্গাক্ষরে বঙ্গানৃবাদ-সহ প্রকাশ (১৮১৯) ২৪৭ 
“আত্বীয়সভা+€ ১৮১৫) ৮২১ ৮৪১ ২৩২, ২৫২১ ২৫৬ 
রামমোহন কর্তৃক স্থাপিত ৬১১ ৮১, ৮২, ৩১২ ৩৩৪, ৪৪২ 
_ সেক্রেটারি বৈকৃঠ্ঠনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় ৮৩, ২৪৪ 
আনন্দচন্ত্র বেদাস্তবাগীশ ১৬৫ 
--ও রাজনারায়ণ বন্ধুর সম্পাদনায় 
রামমোহনের গ্রশ্থাবলী প্রকাশ (১৮৮০) ২২০১ ২৪১ 
_-ও হেমচন্ত্র ভষ্টাচার্ধের সম্পাদনায় 
“মহানির্বাণতন্ত্র' ( হরিহরানন্দ ) মুত্রণ (১৮৭৪) ২৯৩ 
“আনন্দলহরী স্তব' ও শঙ্করাচার্য সম্বন্ধে রামমোহন (ভ্র“কবিতাকার') ২১৩ 
“'আনফ্লোসিং দেস্‌ ওয়েডাণ্ট” (40005108 ৫৩5 %/০৫2110)-_ বেদাস্ত- 
সারের জারমান অন্ববাদ ২২৩ 
আপজন্‌ কর্তৃক “ইঙ্গরাজি ও বাঙ্গালি বোকেবিলারি' প্রকাশ ৪০ 
“আপ্তবন্্রসূচী” গ্রন্থ ( দ্র" ওয়েবার ) ২৮৮ 
আবুল হায়াত, “ভারতকোষ' ৮৮ পা-টী, ৯২ পাঁ-টী; ২০৪ পা-টী 
আমহাস্টকে লিখিত পত্র ১০১-০২ ৪৩৫ 
আবণ্যক' ১৭১ 
আর্নট ও ক্যালকাটা জর্নাল” ১২০ 
“আর্ধ-উপনিষদ" ১৮৪ 
আলালী ভাষা ৫২ 
“আলালের ঘরের হুলাল? (দ্র প্যারিঠাদ মিত্র ) ২৪, ৩৫১ ৫৮) ৫৯ ৬০ 
ইউটিলিটেরিয়ান (10011201517 ) দল ৩৫৪ 
“ইউনিটেরিয়ান প্রেস” প্রতিষ্ঠা ৪৩৭ 
ইউনিটেরিয়ান সোসাইটি" (ত্র আযাডাম, উইলিয়াম ) ৪৩৩ 
“ইকোজ, ফ্রম ওল্ড ক্যালকাটা গ্রন্থ (বাস্টাড) ১১ পাটা, ২৫১ ৭৫, ১০৯ 
£ইঙ্গরাজি ও বাঙ্গালি বোকেবিলারি' (দ্র আপজন্‌) ৪০ 
“ইতিহাস মালা” (দ্র' কেরী ) &৩ 
“ইন্ডিয়া গেজেট' (যেসিংক ও র্লীড কর্তৃক প্রকাশির্ত--১৭৮০ ) 


১০৯১ ১২৪১ ৩১৫-১৬ 


নির্দেশপণ্ভী | পু ৪৭১. ৰ 


_-গ্রান্ট, জন্-_সম্পাদক ১২৪ 
| ইন্জপূজা ও শ্রীকৃঞ্চ ১৯৪-৯% 
ইলাইজা ইম্পে ৪০ 
ইস্ট ইন্ডিয়া কোম্পানি ১৬, ১৭১ ২৪১ ২৬, ৯৮ | 
“( দি) ইস্ট ইন্ডিয়! কোম্পানি? গ্রন্থ [ ফিলিপস্‌, দ্ি*'এইচ. ]. 
১১৫) ১১৬ 
“ইসলাম' শব্দের অর্থ ৯২ পাটা | 
ইহুদ্িধর্স ৩৭৫ ৮ বু 
ঈশোপনিষদ ১৮৩, ১৮৬, ২২৮, ২৪৫ 
_-উংরেজি অনুবাদ (১৮১৬) ২৩৪ 
এর ভূমিকা ২২৮, ২৩১-৩২ 
“ঈশ্বর* শব্দের অর্থ ১৬৯ পা-টা 
ঈশ্বরচন্ত্র গুপ্ত €৪ 
উইলকিন্স্‌, চার্লস__বাংল! হরপ (দ্র হ্যালছেড ) ৩৮ ৩৯ 
উইলবারফোর্স ৩৫০১ ৩৫২, ৩৫৩ 
_-কর্তৃক ভারতে শ্রীষ্টান-পাঁদরিদের অবাঁধ দি তর দেওয়ার 
প্রস্তাব (১৭৯৩) ৩৪৮ 
উড-্রী সাহেবের নীলকুঠি ও কেরী (ত্র- কেরীর জীবনী ) ৩৬৭, ৩৬৮ 
উডফোর্ড, টমাস ( রামমোহনের অধমর্ণ ) ৭৫, ৭৬ 
উড.রফ, জন (দ্র. আযাভলন ) 
উত্তর-মীমাংস! ( বেদীত্ত, শারীরক মীমাংস। ) ১৮৭ 
উৎসবানন্দ বিদ্যাবাগীশ ও 'ব্রাঙ্মসমাজ': ৮৫, ২৫৪৫৬) ৪৪০-৪১. 
“উৎসবানন্দ বিগ্যাবাগীশের সহিত বিচার” ২৫৪ 
উৎসবানন্গ ভট্টাচার্য ( বিদ্যাবাগীশ ) ২৬৯ 
--ও আত্মীয় সভা ২৫৫, ২৫৬ 
উপনিষদ 
--এর অনুবাদ ২১৯, ২২৭ 
--এর সংখ্যা ১৮৪ 
--ও গৌতা” শব্দদ্ধয়ের অর্থ ১৯৮ 


8৭২ - নির্দেশপত্রী 


উমানন্দ ঠাকুর (নন্দলাল )-_ ধর্সসভা*র নেতা ১৪৮ পা-টা 
--ও "চারি প্রশ্ন (ধর্ম সংস্থাপনাকাজ্জী” বেশামে লিখিত) ৩০৭, ৩০১ 
--ও পপাবগুগীড়ন? গ্রস্থ ১৪৮ পা-টী, ৩০০১ ৩০১ 
উমেশচন্ত্র মিত্র ও 'জগবন্ধু* পত্রিকা ১৬৫ 
খগৃবেদীয় উপনিষদ ১৮৫ 
খগ্বেদের মন্ত্রপাঠ বিধি ১৭৮ পা-টা 
“এজ অব. রিজন' (দ্র. পেইন, টমাস ) 
এল্ফিনস্টোন, “ভারত ইতিহাস" ১২ পা-টা 
“এসিয়াটিক জর্নাল' (দ্র. ক্রস) ১১৪, ৩১৫ : 
'এপলিয়াটিক রিসার্চেজ' (দ্র জোন্স্‌, উইলিয়াম ) ৩৯ পা-টা 
“এসিয়াটিক সোসাইটি? প্রতিঠিত (১৭৮৪) ৮২, ১০০ 
ধতরেয় উপনিষদ ১৭৩, ১৮৩১ ১৮৫১ ২২৮ 
ধতরেয় ব্রাহ্গণ ১৭২ | 
এতরেয় মহীদাস-_ ব্রাহ্মণ গ্রন্থের রচয়িতা ,১৭৩ 
“€ তৎ সৎ শব্বত্রয় ২৩৯-৪০ 
ওয়ার্ড (4210) ৩৭১ ৩৬৮ 
ওয়েলেস্লি, লর্ভ ৯, ২০, ২৩, ৪৩, ৪৫১ ৪৮ 
_-ও ফোর্ট উইলিয়াম কলেজ (১৮০০, ৪ মে) ৪৪, ৪৬, ৪৭ 
কৃত প্রেস-আইন (১৭৯৯) ১১৮ 
ওয়েবার ( $/০০৩:) এর 'আগ্তবজ্জসূচী” ২৮৮ 
ওয়্যার ( /৪:০ )কে পত্র ১০৩, ৪৩০) ৪৩২ 
“ওরিয়েপ্টাল ফেবুলিস্ট' (তারিণীচরণ মিত্র ) ৫৩ 
“ওল্ড টেস্টামেপ্ট' (কেরী ) ৫৩ 
_বাংলা তর্জম।'€( ১৮০২-১৮০৯ ) ৩৭২ 
কঠোপনিষদ ১৮২, ১৮৫১ ২৩৬-৩৭. 
_ইংরেজি অন্থবাদ (১৮১৯) ২৩৭ 
'কথোপকথন' (১৮০১), কেরী ৩৫, ৫০, ৫২, ৫৩ 
“কন্সিভারেশন অন্‌ ইন্ডিয়ান আফেয়াস” (বোল্ট্স্) ১১ 
কপিলেশ্বর মিশ্র -সম্পাদিত “ত্রক্মনুত্রে'র পাঠভেদ ২০৮ 


নির্দেশপঞ্জী ৪৭৩. 


“কবিতাকার' | 
_-কৃত পুস্তিকায় রামমোহনের ব্রহ্গবাদকে আক্রমণ (দ্র. আনন্দ- 
 লহবী ) ২১৩ 
কৃত পুস্তিকার উত্তর ২১৩, ২৭৪, 
“কবিতাকারের সহিত বিচার" গ্রন্থ ২৯২ 
“কবিতা-রত্বাকর' : প্রবাদ বচন অনুবাদ (দ্র. নীলরতু হালদার ) ১৪২ 
কমল বন্থু (জোড়ার্সাকো।)-র গৃহে 'ব্রাক্মসমাজ' 'ব্রহ্মসভা। স্থাপন 
(১৮২৮, অগস্ট ২২) ৮৫, ২৮৭ 
গৃহে ইংরেজি বিদ্যালয় স্বাপন ( দ্র" ডাফ২) 
কর্ন ওয়ালিস, লর্ড ২২, ২৩, ২৮১ ৪০, ৪৫ 
_-কর্তৃক বাংলাদেশে জমিদারি প্রথ! প্রবর্তন ৫৭, ৩৫৬-৫৭ 
_-এর রাজস্ব ব্যবস্থা! ২১, ৭৬ পা-টা 
“কলকাতা স্কুলবৃক সোসাইটি" (১৮১৭, মে ৪) ১৩৮ 
“কলন্বিয়ান প্রেস গেজেট? : “বেঙ্গল ত্রনিকৃল্‌” (দ্র- ডি. রোজারিও) ১২৩ 
“কলিকাতা কমলালয়' গ্রন্থ ২৪ 
“কলিকাতা! স্কুল সোসাইটি" (১৮১৮ ) ১০৪ 
“কাউন্টার পিটিশন্‌ অব. সাম হিন্দু ইনহ্যাবিটেণ্টস্‌ অব ক্যালকাটা 
_-বড়োলাটের কাছে প্রেরণ (১৮১৮) ৩১৬ 
কাগজের কারখান। স্থাপন ১৫১ 
কায়স্থের সহিত মছাপান বিষয়ক বিচার" (১৮২৬) গ্রন্থ (দ্র' বামচন্দ্র 
দাস) ৩০৬ 
কাণতিকেয়চন্ত্র রায়, আ'ত্বজীবনচরিত” ৬১, ৭৩, ৯৮ 
কালী মির্জা ৩৩৭ 
কালীঘাটে কোম্পানির পৃজ| প্রেরণ ৩৪৭ 
কালীনাথ রায় ও 'ব্রাহ্মসমাজ' ৮৫ 
কালীনাথ রায়চৌধুরী, ব্রহ্ম সংগীত-রচয্রিতা ৩৪১ 
_-কর্তৃক বেন্টিংক-অভার্থনায় বাংলাভাষায় অভিনন্দনপত্র পাঠ 
| ৩৪১ পা-টী 
কালীপ্রসন্ন লিংহঃ 'হুতোম প্যাচার নকৃশী1” ২৪, ৩৫) ৫২১ ৫৯১ ৬০, ৬৭, ৬৮ 


৪৭৪: নি্দেশপ্রী 


কালীশঙ্কর ঘোষাল ৮২ 
--এর গৃহে “আত্মীয় সভা” ৮৪ 
কাশীকাস্ত ঘোষাল ৩০৮ 
কাশীতে বেদপাঠ-- বর্ণনা রোদের “আত্ম-জীবনী” ) ১৭৭-৭৯ 
কাশীতে রামমোহন ৭৪ 
কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন 
_-কৃত “পাষগুপীড়ণ” ৩০০, ৩০১১ ৩০২১ ৩০৭ 
-কে পথাপ্রদান" গ্রন্থে বিদ্রপ ৩০৪ 
কাশীনাথ তর্কবাগীশ, “বিধায়ক-নিষেধকের সম্ধাদ” ৩১৭-১৮, ৩২৮ 
কাশীনাথ রায় -রচিত ব্রহ্ষসংগীত ১৬৪ 
“কাশীরাম-মহাভারত' ( কেরী ) &৩ 
কুইন্স কলেজ, কাণীতে ১০০ 
কুন্হনরাজ, বৈদিক দেবত] সম্বন্ধে (্র" প্রাচা ও পাশ্চাত্য দর্শনের 
ইতিহাস ) ১৬৯-৭০ 
“কুলার্ণব" তন্ত্র ২৮২, ২৮৩, ২৯১, ২৯২ 
“কৃতিবাস-রামায়ণ' ( কেরী ) *৩ 
“কপার শাস্ত্রের অর্থভেদ" (দ্র. মানোএল্-দা-আস্কুম্পসাম্‌ ) ৩৯, ৩৪৪ 
কৃষ্ণচন্দ্র মজুমদার -রচিত ব্রহ্মসংগীত ১৬৪ 
“কৃষ্ণচরিব্র”ঃ বঙ্কিমচন্দ্র ১৯৯ 
কৃষ্ধন বন্দ্যোপাধ্যায়, “গীতশ্ত্রসার” ৩৩৬ 
কষ্ণপ্রসাদ চক্রবর্তী- ত্রাক্ষসমাজের গায়ক ৩৩৬ 
কৃষ্ণযজুবেরদীয় উপনিষদ ১৮৫ 
কৃষ্ণানন্দ আগমবাগীশ (নবদ্বীপ ), “তত্ত্রসার ২৮৬ 
কেদারনাথ মজুমদার, ১২৪ পা-টা 
কেনোপনিবদ (তলবকার ) ১৭৯১ ১৮৩১ ১৮৫১ ১৮৬১ ২২৮ 
কেরী, উইলিয়াম ২৩, ৩৭, ৪২১ ৪৬, ৫০১ ৩০৯, ৩৩২, ৩৫১১ ৩৮৫ 
-+ও ফোর্ট উইলিয়াম কলেজ ৪৭১ ৪৮১ ৪৯, ৫১ 
--ও মদনবাটী (মালদহ )র বিদ্যালয় এবং নিউ টেস্টামেন্টের' 
বাংল অনুবাদ ৯৯ 


নির্দেশপজী ৪৭ 


-_কর্তৃক লিখিত, অনুদিত, সম্পার্দিত বইয়ের তালিকা ৮৩ 
--জীবনী ৩৬৫ 
-মালদহে ৪৩, ৯৯১ ৩৬৮ 
কেশবচন্দ্র সেন, শ্লোক সংগ্রহ' ২৪৪, 
--কর্তৃক কীর্তন ও নগর-সংকীর্তন প্রবর্তন ২৭৩ 
কোরান ২৮৩, ৩৭৮ 
-_শন্বন্ধে মুসলমানদের মত ৩৭৭-৭৮ 
কোলক্রক ও সংস্কৃত কলেজ ১০১ 
কৌশতকী ব্রাহ্মণ ১৭২ 
কৌবধিতকী উপনিধদ ১৮৩, ১৮৫১ ২২৮ 
“ক্যালকাটা! ক্রনিকৃল্‌* (দ্র" আভাম, উইলিয়াম ) ১২৩ 
“ক্যালকাট। গেজেট" ৪৯ পাঁ-টী, ৬০ 
_এর (১৭৮৪-১৮২৩ ) নির্বাচিত সংকলন ৬০ 
সরকারী মুখপত্রন্ধপে ১১১ 
“ক্যালকাটা! জর্ণাল' (বাকিংহাম ) ৬০, ১১৩, ১১৫১ ১১৯ 
_এ সতীদাহ-প্রথার বিরুদ্ধে হরিহরানন্বর পত্র €( ১৮১৯) ২৮৪ 
_এ রামমোহনের প্রবন্ধ সম্বদ্ধে বাকিংহাম ৪১০-১১ 
--ও 'জন্‌ বুল' পত্রিকা ১১৫ 
ক্লাইভ, গভর্নররূপে আগমন ৮ 
ক্রেয়ার, বোম্বাই-এ গভর্নর ১২৫ 
ক্ষিতিমোহন সেন, ভারতের সংস্কৃতি ১৯৫ পা-টী 
খানাকুল-কঞ্চনগর ৭১-৭২ 
“খ্ীষ্টতত্ব* (01015691085 ) ও পল্‌ ৪০৫ 
খ্ীষ্টধর্মতত্ব ও বাইবেল অধ্যয়ন ৪২৯ 
খীষ্টানদের আবির্ভাব-ইতিহাস ৩৪২ 
খ্রষ্টানদের ধর্মপ্রচার-পদ্ধতি সম্বন্ধে রামমোহন ৩৭০ 
খ্ীষ্টানি প্রচার ও ব্রিটিশ বাণিজা প্রসার ৩৫৪ - 
খরীষ্কানি সম্বন্ধে ২০টি ভাষায় পুস্তিকা বিতরণ € ১৮১৫-১৭ ) ৩৭১ পা-টা 
গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য ও “বাঙ্গাল-গেজেটি” ১২৮ 


৪৭৬ নির্দেশপজী 


--ও “আত্বীয়সভ” ৩১৫ 
_কত অনুবাদের (১৮১৬) উল্লেখ “অনুষ্ঠান অংশে ২৪৫ 
গস্পেল ৩৯২৯৫ 
'গস্পেল মেসেজার” ৪৩ 
“গায়ত্রী” ২৭৬ 
বাংলায় অন্কবাদ ২১৮ 
'গায়ত্রীর অর্থ, পুশ্তিকা ২৭৬-৭৭১ ২৮১ 
“গায়ত্র্া! পরমোপাসন] বিধান? € ১৮২৭) পুষ্ভিকা ২৮১ 
গায়ক্র্যা ব্রাঙ্গোপাসনা বিধানং' গ্রন্থ ২৭৮-৮১ 
গিরিশচন্দ্র সেন, তুহ ফাৎ-এর অনুবাদক (ভ্ত্র' বর্মতত্ব” ).৮৮ 
গীতসূত্রসার” (ভ্্- কৃষ্ণধন-বঙ্দ্যোপাধ্যায়) ৩৩৬ 
গীত! : বাংলা পয়়ার-অন্থবাদ ২৪৪ 
গীতা-ভাব্য (শঙ্কর ) ১৮৪, ২৯৮-৯৯ 
গীতারহন্ত (দ্র তিলক ) ১৮৪ পা-টী, ১৯৮ 
গুড়গুড়ে ভট্টাচার্য (দ্র- গৌরীশঙ্কর ভট্টাচার্য ) 
গুপ্ত' পৃজা ৬৬ 
গপ্তিপাড়ায় বারোয়ারি “জগদ্ধাত্রী' পৃজ1 ৬৫-৬৬ 
গুরুগোবিন্দ সিংহের জন্মস্কান পাটনা ৭৪ 
রুপাছুক” পুস্তিকা! (ভ্র" 'জ্ঞানাঞ্জন শলাকা' ) ২৬৪-৬৫ 
“গোপাল-তাপনী" উপনিষদ ১৮৪ 
“গোপীচন্দ্রন উপনিষদ” ১৮৪ 
গোপীনাথ কবিরাজ ১৯৭ পা-টা 
গোপীনাথ মুন্গী ৮২ 
গোপীমোহন ঠাকুর, হিন্দু কলেজের গভর্নর ১৪৬ 
গোবিন্দপ্রসাদ রায় কর্তৃক রামমোহনের বিরুদ্ধে মামল] ৭৯, ৮৪ 
গোবিন্দ মাল (আত্বীয়সভার গায়ক ) ৮৩, ৩৩৪ ৩৩৫ 
গোলাম আব্বাস (ব্রাহ্গপমাজের সংগতকার ) ৩৩৬ 
গোলোকনাথ শর্ষ! ও “হিতোপদেশ" (১৮০১) ৫০, ৫৩ 
'গোস্বামীর সহিত বিচার ২৬৯, ২৭২ 


নির্দেশপঞ্জী ৪৭: 


*গৌড়পাদ ২০৯, ২৩৮১ ২৪৯ 
গৌড়ীয় বৈষ্ণব ধর্ম ২১০ 
“গৌড়ীয় ব্যাকরণ” ৩৩২-৩৩ 

“গৌড়ীয় সমাজ' (১৮২০, মার্চ ৮) ৩০৮ 

গৌরমোহন বিদ্ভালঙ্কার-এর 'ন্্রী শিক্ষাবিধায়ক' গ্রন্থ (১৮২২) ৩২৭১ ২৩৮ 
গৌরয়োহন সরকার, ব্রহ্মসংগীত রচয়িতা ৩৪০ 
গৌরীকাস্ত ভট্টাচার্যের সহিত বিতর্ক (দ্র. জ্ঞানাঞ্জন” ) ২১৫ 
'গৌরীশঙ্কর ভট্টাচার্য ( তর্কবাগীশ ) ১৪৮ 

--ও “সম্বাদ ভাস্কর; ২৪৫ 
ন্ট্‌, জন্‌ “ইত্ডিয়া গেজেট*-এর সম্পাদক ১২৪ 
চণ্তীচরণ মুব্সী, তোতা-ইতিহাস (১৮০৫ ) ৫৩ 
চতুর্থ জর্জের কাছে (বিলাতে ) প্রেস-আইনের বিরুদ্ধে আবেদন ১৩৬ 
'চন্দ্রশেখর দেব ৮৪ 
-এর বেনামে “আযান্সার অব. এ হিন্দু (.১৮২৭) পুম্তিক। 
প্রকাশিত ৪৩৩ 

“চারি প্রশ্ন'র উত্তর-পুস্তিকা ও “পাষগুপীড়ন? গ্রন্থ ৩০০ 

চিরস্থায়ী ভূমি-বন্দোবস্ত (ত্র. কর্মওয়ালিস ) 

চৈতন্তচরিতাূত ১৯৯-২০০ পা-টী 

'চৌরঙ্গি-পাড়ায় রামমোহনের বাড়ি ক্রয় (১৮১৪) ৭৮-৭৯ 

ছান্দোগ্য উপনিষদ ১৭৯, ১৮৩১ ১৮৬, ২০২১ ২২৮১ ২৪৩ 

“ছিয়াত্তরের মন্বত্তর ২০১ ৭২ 

“জগবন্ধু” পত্রিকা ১৬৫ 

জগমোহন রায়ের জেল ৭৫-৭৬ 
“জন্‌ বুল' পত্রিকা (বাকিংহামের বিরোধী দল -প্রকাশিত) ১১৫১ ১২১, 

১২৪ 

জব চার্নক ও কলিকাতা ৫৭ 

জয়কৃষ্ণ সিংহের সহিত সৌহার্দ্য ৮২ 

'জয়নারায়ণ ঘোষাল, ইংরেজি শিক্ষা-প্রচারের জন্য দান (১৮১৪) ১০৪ 

“জাম-ই-জাহান-নৃমা* (উদ্ব-ফাপি-দ্িভাষিক পত্র) ১৩৫ 


৪৭৮. নির্দেশপন্জী 


জেনারেল কমিটি অব২পাবলিক ইন্স্ট্রাক্শন ১০৩ 
জোন্স্‌, উইলিয়ায় ও “এসিয়াটিক রিসার্চেজ' ৩৯ পা-টা 
_-৪ “এসিয়াটিক সোসাইটি” ১ 
_-ও.গায়ত্র্যা বরক্মোপাসনাবিধানমূ' ২৮০-৮১ 
'্ঞানাপগ্ন (দ্র. গৌরীকাস্ত ভট্টাচার্য) ২১৫-১৬ 
'জ্ঞানাঞ্জনশলাকা!” গ্রদ্থের প্রত্যুতরে “গুরুপাহকা' পুক্তিক! ২৬৪-৬৫ 
'জ্ঞানাম্বেষণ” (চরম প্রগতিবাদী-ইয়ংবেঙ্গল-এর মুখপত্র) ১৪৫১ ১৪৬, 
১৪৭) ১৪৮১ ১৪৯ 
'জ্ঞানার্ণবতন্ত্র-তে জপের কথা ২৮৩ 
জ্যোতিরিল্দ্রনাথ দাস-_ তুহফাৎ-এর অনুবাদ ৮৮ 
“জ্যোতিষ ও গোলাধ্যায়” (মার্শম্যান ) ১৩৯ 
টমাস, জন্‌ ও কেরী, উইলিয়াম ৪১, ৩৬৫১ ৩৬৭ 
--ও গোলোকনাথ শর্মা ৫০ 
টাইটুলার (1506. )-_ রামমোহনের সহিত পত্রযুদ্ধ ৪১২ 
টাউন হলের সভায় বেন্টিংককে অভিনন্দন জ্ঞাপন (১৮৩০, জানুয়ারি ১৬) 
৩২২ 
টিন্ডেল, উইলিয়াম কর্তৃক বাইবেল অনুবাদ ৪০৩ 
টেক্ঠাদ ঠাকুর” (ভ্র' প্যারীাদ মিত্র) 
“ডক্টি,না ক্রিশ্চিয়ানা” (মার্কোস্‌ জর্জ ) ৩৬ 
ডভাউ (5)০%/)-এর লেখা ইতিহাস ১২, ৩১১ 
ডাক চলাচল ব্যবস্থা ও ডাক্মাণ্ডুল ১৫৩ 
ডাক-বিভাগের কথা ১৫২ 
ভান্কান, জোনাথান ৪০ 
_ কর্তৃকবারাণসীতে সং ংস্কৃতি মহাবিদ্যালয় স্থাপন (১৭৯২) ৪০১ ৯৯১ ১০০ 
ডান্ভাস্‌ (1)010093 ) ৩৩, ১১১ 
ভাফ, আলেজাগ্ডার ১০৬১ ৪৩১১ ৪৪৪-৪৫ 
_-এজ অব. রিজন? সম্বন্ধে ১৫ 
_-কর্তৃক কমল বসুর বাড়িতে সীরিগনি বিদ্যালয় স্কাপন (১৮৩০) মে 


২৭ ) ৪8৪৩ 
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ভিরোজারিও ( 796:922:2০ ) কর্তৃক “কলঘিয়ান. প্রেস. গেজেট, প্রকাশিত 


১২৩ 
ডিগ.বি, উইলিয়ম ও রামমোহন ৭৬-৭৮১ ৯৩১ ২২৩১ ৪৪০ 
ডিরোজিওকে হিন্দু কলেজের শিক্ষক পদ থেকে অপসারণ ৪৪৪ 
ডুবয়ঃ আবে-র “পত্রাবলী' থেকে উদৃধতি-সহ উত্তর (দ্র. ওয়্যার) ৪৩০-৩১ 
ডুয়ানি, উইলিয়ম ও “বেঙ্গল জর্নাল? (১৭৯১) ১১১ 
__ও “ইন্ডিয়ান ওয়ার্লভ, আযাণ্ড ট্রেডস্মেন' সাপ্তাহিক (১৭৯৪) ১১১ 
“ডেজ অব. জন কোম্পানি' ৬০ 
ডেনমার্কের রাজার সনদ-_ শ্রীরামপুর কলেজ স্থাপন (১৮১৮) ৪৯ 
“তত্ববোধিনী পত্রিকা” ২৪২-৪৩ 
- প্রকাশিত (১৮৪৩, ভাদ্র ) ৮৫, ৪৪৫ 
“তত্ববোধিনী সভ1” (১৮৩৯, আশ্বিন ২১) ১৪৫১ ২৬৩ 
_-কর্তৃক ব্রাহ্মসমাজের তার গ্রহণ ৮৫ 
“ত্বরঞ্জিনী” সভা ১৪৫ 
তলবকার উপনিষদ (দ্র. কেনোপনিষদ ) 
তারকেশ্বরের নিকট “গুপ্ত” পূজা ৬৬ 
তারা্ঠটাদ চক্রবর্তী ৮৪ 
_ব্রাঙ্গসমাজের নির্বাহক ৮৫ 
তারিণীচরণ মিত্র, “ওরিয়েপ্টাল ফেবুলিস্ট' ৫৩ 
তারিণী দেবী (মাতা ) ৭৩, ৭৬, ৭৯-৮০ 
তিলক, বালগঙ্াধর (দ্র. গীতা-রহস্ত ) 
“তুহ ফাৎ-উল-মুয়াহহিদীন' ৭৫১ ৭৬১ ৮৭ পাঁ-টী, ৯১০ ৯৩১ ২১৬, ২২৩ 
_-এর তর্জমা থেকে উদ্ধৃতি ৮৯-৯১ 
_-এর বাংল! তর্জম! “ধর্সতত্ব' পত্রিকায় (দ্র গিরিশচন্দ্র সেন) ৮৮ 
তৈত্তিরীয় উপনিষদ ( তৈত্তিরীয় আরণ্যকের অংশ ) ১৭৫ 
“তোতা-ইতিহাস* ( চণ্ডীচরপ মুব্সী ) ৫৩ 
তলঙ্তয় (:015009 ) ও ত্রিত্ববারদ ৩৯৭ 
--ও বামমোহছন ৩৯৭, ৩৯৯৪ ০০ 
ভ্রিত্ববাদ (11201 ) ও তলম্তয় ৩৯৭ 


৪৮০ নির্দেশপঞ্জী 


--এর সমালোচনা ৪২২-২৩ 
--ও অগস্াইন ৪৩৫-৩৬ 
নিয়ে মসীযুদ্ ৪১৪, ৪৩৫ 
_ সম্বন্ধে হেবার (50০১০) ৪২৩ 
ত্রিবেণীর রথ ৬৭ 
 ধক্ষিণারঞ্জন মুখোপাধ্যায়, সম্পাদক-_ভ্ঞানান্বেষণ' পত্রিকা ১৪৮ 
দয়ালচন্ত্র চট্টোপাধ্যায়, আত্মীয়সভার সদস্য ৮৩ 
দ্শোপনিবৎ বাংলায় প্রকাশের ইচ্ছা ২২৭, ২২৮ 
দারিজ্ৰ্যের কারণ সম্পর্কে মিল্‌ ৩৫৫ 
“দিগন্দর্শন* মাসিক পত্রিকা (১৮১৮) ১১৩ 
দিলীপকুমার মুখোপাধ্যায়ঃ 'রামমোহনের সংগীতজীবন' ৩৩৭ পা-টা 
দুর্গাপূজায় আমোদপ্রমোদ ৬২ 
হুর্গোৎসবে নাচ-গান ৬৩-৬৪ 
দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর ও 'তত্ববোধিনী সভা” ৮৫ 
-_এর 'ব্রাহ্গধর্্ গ্রন্থ ১৮২১ ১৮৪১ ২৪২১ ২৫১১ ২৮৮১ ৩০০ 
--এর আত্মজীবনী" ১৮৪ পা-টী, ২৭৮ 
__ও “গায়ত্রী” মন্ত্র ২৭৭ 
_-ও 'জগবন্ধু” পত্রিকা ১৬৫ 
-_-ও "তত্ববোধিনী পত্রিকা” ৮৫১ ২৪২-৪৩ 
- কর্তৃক ব্রাঙ্গধর্মে দীক্ষা! গ্রহণ (১৮৪৩ ) ৮৫-৮৬১ ১৬৫১ 8৪১ 
দোম্‌ আন্তোনিও-ব্রাঙ্গণ-রোমান ক্যাথলিক সংবাদ" ৩৪৩-৪৪ 
দ্বারকানাথ ঠাকুর ৮২, ৮৫ 
_-ও “আত্বীয়সভা" ৮৩ 
__ও “ইউনিটেরিয়ান সোসাইটি” ৪৩৩ 
--ও 'বঙ্জদৃত প্রেষ' ১২২ 
__“গোঁড়ীয় সমাজ'-এর সদস্য ৩০৮ 
দ্বিজ ও শুদ্রের মধ্যে ভেদ ১৮৮ 
ধির্মতত্ব' সাপ্তাহিকে তুহ.ফাৎ-এর অহ্ছবাদ ৮৮ 
“ধর্মসংস্থাপনাকাজ্জী” ও চারি প্রশ্ন (ভ্্ উমানন্দ ঠাকুর ) ৩০০ ৩০১ 


নির্দেশপঞ্জী ৪৮১ ৫ 
“ধর্সসভা” (রক্ষণশীল হিন্দু-প্রতিষ্ঠিত | ১৮৩০, জাশুয়ারি ১৭ ) ১৪৮, ৩০৮১ 


৩২২-২৩,১ ৪8৪৩ 

নগেন্দ্র নাথ চট্টোপাধ্যায় তুহ.ফাৎ-এর বিস্তারিত আলোচনা ৭৬, ৮৮ 
নন্দকিশোর বস আত্বীয়সভার সদস্য ৮৩ | 
ন্দকুমার, মহারাজ ১২-১৩ 
নন্দকুমার ব্দ্বালঙ্কার ( দ্র" হরিহরানন্দ ) 
নন্দলাল ঠাকুর (ভ্ত্র' উমানন্দ ঠাকুর ) 
“নববাবুদিগের নবকীতি” (“সংবাদ-প্রভাকর'-এ প্রকাশিত : ১৮৩১) ৮৬ 
“নববাবুবিলাস' গ্রন্থ (ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় ) ২৪, ৫৯, ৬০ 
নরেন্দত্রকৃষ্ণ সিংহ; “ডেজ অব২জন কোম্পানি”র ভূমিকা ৬০ 
নরেন্দ্রনাথ লাহা, '্রীক্ আযাগুড শ্রীচৈতন্ত” (ইং) ২০০ পা-টা 
নলিনচন্দ্র গঙ্গোপাধ্যায় ( দ্র" উৎসবানন্দ ) ২৫৪ 
নারায়ণী উপনিষদ (তৈত্তিরীয় আরণ্যকের শেষ অংশ ) ১৭৫ 
“নিউ টেস্টামেণ্ট? ( কেরী ) ৫৩১ ৯৯১ ৩৬৩ 
নিধুবাবু (দ্র রামনিধি গুপ্ত) 
নিমাইচরণ মিত্র, ব্রক্ষলংগীত রচয়িতা ৩৪১ 
নিরাকার ব্রন্ম-উপাসন] সম্বন্ধে (দ্র ঈশোপনিবদ ও “অনুষ্ঠান? ২য়, 

ভূমিকা ) ২৩১-৩৩ 
“নীলদর্পণ' € দীনবন্ধু মিত্র ) ২৫ 
-__এর ইংরেজি অন্থবাদ ৬০ 
নীলরত্ব ছালদার, “বঙ্গৃত' সাপ্তাহিকের সম্পাদক ১৪২, ১৪৩ 
-_-ও “ব্হ্গসংগীত' ৩৪০-৪১ পা-্টা 
-বচিত গ্রন্থের তালিকা ১৪২ 
_ সম্বন্ধে “সম্বাদ ভাস্কর" পত্রিকা ২৪৫-৪৬ 
বৃত্যুগোপাল মুখোপাধ্যায় ১৭ 
নেপোলিয়ন বোনাপার্টি ১৪১ ২০১ ২৬, ৩২, ৪৯ 
পঞ্চানন কর্মকার ও হরপ ৩৯১ ৪০১ ৪২১ ৪৪১ ৫৪১ ৩৬৭ 
পত্রিকা-লেখকদের সংযত করার জন্য “সেন্সর' ব্যবস্থা ১১২ 
“পথ্যপ্রদান" গ্রন্থ ( পাষগুপীড়ন”-এর প্রত্যুত্তর ) ৩০২-০৬ 


৩৯ 
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পরব্রহ্ম ১৬৮ 
পরিবহণ ব্ভিখগের কথা ১৫৩ 
পল্‌ ও শ্রীইতত্ব* ( 0:1391985 ) ৪০৫ 
পলাশির যুদ্ধ (১৭৬৭ ) ১৫১ ২০ 
পাটনায় রামমোহন ৭৪ 
'পাষগুগীড়ন' (দ্র. পথাপ্রদ্দান* ) ৩০০-০৭ 
পিয়ার্স? 'ভূগোলবৃত্তান্ত' ১৩৯ 
পুরী 
জগন্নাথের রথ ৬৭ 
“পুরুষ পরীক্ষা” (১৮১৪ )-_হরপ্রসাদ রায় &৩ 
পুক্ষরতীর্থে ব্রন্মার মন্দির ১৭০ 
পূর্ব-মীমাংসা ১৮৭ 
পেইন, টমাস্-এর “রাইট্‌স্‌ অব. ম্যান” (১৭৯১-৯২) ১৩, ১৪ 
-_-এজ অব. রিজন্‌” €( ১৭৯৪-৯৬) ১৪-১৫ 
পোতুগীজ ৩৪২-৪৪ 
“পৌতলিক প্রবোধ' (১৮৪৬) ২৬৩ 
পারিষ্টাদ মিত্র : টেকটাদ (দ্র আলালের ঘরের ছুলাল ) 
প্রণব-জপের কথা ২৩৮-৩৯ 
প্রবোধ চন্দ্রিকা' (১৮৩৩), মৃতাঞ্জয় বিগ্ভালঙ্কার ৫€১-৫২ 
প্রমথ চৌধুরী (“বীরবল? ) ৫২ 
প্রমথনাথ তর্কভূষণ -সম্পাদিত গীতা ১৮৪ পা-টা 
প্রসন্নকুমার ঠাকুর ও “ব্রাহ্ম সমাজ; ৮৫ 
-_-ও “ইউনিটেরিয়ান সোসাইটি” ৪৩৩ 
_-ও গোঁড়ীয় সমাজ' ৩০৮ 
_-ও 'বঙ্গদূতি প্রেষ' ১২২ 
প্রস্থানত্রয়” (উপনিষদ? ব্রহ্ষসূত্র; গীত1 ) ৯৫১ ১৮৬১ ১৯৫-৯৬, ২০৩৯ ২৮২ 
প্রশ্ন উনিষদ ১৮০, ১৮৩৯ ১৮৫১ ১৮৬ 
প্রাচীন বাংলা পত্র সংকলন? (১৯৪২ ) সুরেন্্রনাথ সেন -সম্পার্দিত ৭৮ 
প্রাণতোধিলী? (১৮২৪) গ্রন্থ ও “মহানির্বাণতন্ত্র' ২৮৭ পা-টা 


ির্দেশপঞী ৪৮০৬ 


প্রামাণ্য? শান্তর সম্বন্ধে রামমোহন ৪২০ 
প্রার্থনা পত্র" (১৮২৩) পুস্তিকা ৩৩৪ 
প্রিওলকর, গোয়ার পতুর্গীজদের রচিত পুস্তক সম্বন্ধে ৩ পা-টী 
প্রিন্সেপ (জি. এ) “ক্যালকাটা গেজেট'-এর সম্পাদক ১১১ 
প্রিসেপটুস্‌ অব. জীসাস” ৩৮৬১ ৩৯২+ ৪০৩১ ৪০৪-০৫ 

--অহ্বাদঃ রাখালদাস বন্দ্যোপাধ্যায় ৪০৬ 

-_ এর সমালোচন] (দ্র. শ্মিট, দেওকর ) ৪০৮ 

_ নিয়ে মসীযুদ্ধ ৪০৭, ৪১৭ ৪২১, ৪২৮ 

_-সম্পার্দন করার কারণ সম্বন্ধে রামমোহন ৪০০, ৪১৩ 
প্রেস আইন-এর বিরুদ্ধে আন্দোলন ১৩৬-৩৮ 
প্রেসের স্বাধীনতা দান (১৮৩৫ অগস্ট ) ১২৬ 
ফরাসী-বিপ্লব ১৩১ ১৪১ ১৯১ ২০ 
ফিলিপ্ঃ জি. এইচ. “( দি) ইস্ট ইন্ডিয়া কোম্পানি” ১১৫১ ১১৬ 
ফেরিস্‌ কোম্পানির ছাপাখানা ৪০, ১২৮, ২১৫ 
ফোর গস্পেলস হারমোনাইজ.ড”, তলম্তয় ৩৯৭-৯৯ 
ফোর্ট উইলিয়ম কলেজ ( ১৮০০১ মে ৪) ২৩১ ৪৪১ ৪৭১ ৪৮১ ৪৯ 

৫০১ ৫১5 ১০০ 

ফ্রেডারিক হ্যামিলটনের ছুর্বযবহার--পত্র ৭৭ (দ্র- পরিশিষ্ট ) 
ফ্রেন্ড অব. ইন্ডিয়]” পত্রিকা ১১৩ পা-টীঃ ১২১ 

_-ও বারোয়ারি পূজা! ৬৫ 

_-ও “বাহ্ম পৌত্তলিক সন্বাদ” ২৬৩ 

_য় প্রিসেপউস*-এর সমালোচন] (দ্র. শ্মিট, দেওকর ) ৪০৮ 
“বঙ্গদূত' ( “বেঙ্গল হেরান্ড' পত্রিকার বাংল! সংস্করণ ), নীলবত্ব হালদার 

-সম্পাদ্দিত ১২১১ ১৪২১ ৩৪১ পা-টা 

_-ও ভোলানাথ সেন ১৪৩ 
“বঙগদূত প্রেষ' 
“বঙ্গীয় তি “সংবাদ কৌধুপ প্রবন্ধ উদ্‌ধূত (১৮৫৪) ১৩১ 
“বজসুচী” (রামমোহন ) ২৮৮, ২৮৯, ২৯০ 

-উপনিষদ ১৭৯১ ২৮৯ 
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-_-( অশ্বঘোষ ) ২৮৯ 
“বত্রিশ সিংহাসন" ( ১৮০২ ১, মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার ৫১, ৫৩ 
বর্ণহিন্দুগণ কর্তৃক “গৌড়ীয় সমাজ' প্রতিষ্ঠা (১৮২০ ) ৩০৮ 
বছবিবাহ ও রামমোহন ৩২৪ 
“বাইবেল? ১৫৭১ ৩৭৩১ ৩৭৪১ ৩৭৯ 
_অন্থবাদের দুরূহত] সম্বন্ধে ওয়্যারকে পত্র ৪৩২ 
_-এর তর্জমা-তালিকা ৫৪ পা-টী, ৩৬১-৬২১ ৩৭২+ ৩৭৫ 
__সব্বন্ধে গবেষণার জন্য মাসিক-পত্রিক! প্রকাশের ইচ্ছা ৪১৪ 
“বাইবেল সোসাইটি" (১৮০৪) ৩৫২ পা-টা 
“বাংলা-ইংরেজি অভিধান; (কেরী ) ৪১-৪২ 
বাংল! বাক্যের লিখনভঙ্গি ৩৩১ 
“বাংল! ব্যাকরণ" (কেরী) ৪১, ৪৯, ৫৩ 
“বাংলা ব্যাকরণ ও শব্দ-সংগ্রহ' ( দ্র" মানোএল-দা আস্সুম্পসাম্‌ ) ৩৪৪ 
বাংলাভাষার নবরূপায়ণ «৫ 
বাকিংহাম ও “ক্যালকাটা জর্নাল” ১১৪-১৫১ ১১৭১ ১১৯১ ১২২-২৩১ ৪১০ 
“বাঙ্গাল গেজেটি” ১১৩, ১২৯১ ৩১৫১ ৩১৬ 
--র সম্পাদক ও স্বত্বাধিকারী কে ১২৮-২৯ 
“'বাজসনেয় ব্রাহ্মণ ১৭৬ 
বাণিজ্য-বিষয়ে মুক্তদ্বারনীতি ৩৪৯ 
বাদরায়ণ বেদব্যাস, 'ব্রহ্গস্থত্র” ১৮৬ 
বারাণসীতে সংস্কত কলেজ (দ্র ডান্কান, জোনাথান ) :৪০১ ৯৯১ ১০০ 
বারোয়ারি (“বার এয়ারি” ) পূজা ৬৫-৬৬ 
বাল্সীকি-রামায়ণ, (প্রথম কাণ্ড) সম্পাদন-_কেরী ও মার্শম্যান কর্তৃক ৫১ 
“বিজ্ঞান সেবধি” ১৪৯ 
“বিধায়ক-নিষেধকের সম্বাদ? (কাশীনাথ তর্কবাগীশ ) ৩১৭-১৮, ৩২৮ 
বিধুশেখর ভট্টাচার্য__“মাধ্যন্দিনশতপথ'-এর বঙ্গান্নবাদ ১৭৬ পা-টী 
__্রহ্গস্থত্র'র পাঠভেদ (দ্র" কপিলেশ্বর মিশ্র ) ২০৮ 
বিনয় ঘোষ, সাময়িক পত্রে বাংলার সমাজচিত্র ৬১ পা-টী, ৮৪ পাটা, 
৮& পা-্টা 


নির্দেশপজী ৪৮৫. 


“বিবাদভঙ্গার্ণব' (নন্দকুমাঁর কবিরত্ব ) ৩০৬ 
“বিবিধার্থ সঙ্গ হ'__রামমোহনের গীতা-অন্বাদ (দ্র- রাজেন্্রলাল মিত্র ) 
২৪৪ 
“বিশপ.স্‌ কলেজ' (দ্র' মিভ্‌্ল্টন ) ৪২৭ 
বিষু্চন্দ্র চক্রবর্তী, ব্রাহ্গসমাজের গায়ক ৩৩৬ 
বৃহদাবণ্যক উপনিষদ ১৮৬১ ২০৯ ২২৮, ২৪৩ 
বেইলি (88516 )__-সমকালীন পত্রিকা সম্বন্ধে মন্তব্য ১১৮, ১৩২ 
“বেঙ্গল ক্রনিকল্‌" (দ্র “কলঘিয়ান প্রেস-__ গেজেট” ) ১২৩ 
_-ও স্যামুয়েল শ্মিথ ১২৩ 
“বেঙ্গল গেজেট” কলিকাতার প্রথম পত্রিকা! (১৭৮০ ) ( দ্র" ছিকি ) 
৫৯5 ১০৯ 
“বেঙ্গল জর্নাল? € ১৭৯১) (দ্র-ডুয়ানি ) ১১১ 
“বেঙ্গল হরকরা' ৮৪, ১২১, ১২৩ 
“বেঙ্গল হেরাল্ড? ১২১, ১২২ 
“বেদ” শব্দের অর্থ ১৫৭ 
“বেদান্ত গ্রন্থ €(১৮১৫ ) ৪৫১ ৫৩১ ২০৬১ ২১৬-১৭ 
“বেদাস্ত' শব্দের অর্থ ১৫৭ 
“বেদান্ত চন্দ্রিকা' (মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার ) ২৫৭-৫৯ 
“বেদাস্ত সমন্বয় ১৯৮ 
“বেদাস্ত সার' (১৮১৫) ৫৩, ২০৬, ২১৫১ ২১৯১ ২২০১ ২৫২. 
_-এর ইংরেজি অনুবাদ ২২১, ২২২-২৩ 
_এর জারমান অন্থবাদ (১৮১৭ ) ২২৩ 
“বেদাত্তসূত্রঁ ১৫৬; ১৯৮ ২৫২ 
বেদাস্তপ্রতিপাগ্ ধর্ম ১৫৬১ ১৬৪১ ২৫১১ ২৯২ 
বেদাস্ত-বিগ্ভালয় স্থাপন ৩৫৯ 
বেদোত্তর উপনিষদ ১৮৫ 
বেন্থাম-এর মতবাদ ৩৫৬ 
ও মিল্‌--পিত পুত্র ৩৫৭-৫৯ 
--ও রামমোহন ১৭১ ৩৫৮ 
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বেন্টিংক ১২৪, ৩২১১ ৩২২১ ৩৫৭১ ৩৫৮ 
বোল্ট্স্‌ (8০15) ১০-১১ 
--এর “কন্সিডারেশন অন্‌ ইন্ডিয়ান্‌ আযাফেয়ার্স? বই ১১ 
এর কলিকাতায় মুদ্রাযন্ত্র স্বাপন বিষয়ে বিজ্ঞাপন ১০৮ 
-_-ও বাংল! হরপ তৈরি-প্রচেষ্টা ৩৮ 
বৈকুঠঠনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় “আত্মীয়সভ।'র সম্পাদক ৮৩ ২৪৪, ২৫৬৯ ৩১৭ 
_গীতার বাংলা পয়ার অনুবাদ ২৪৪ 
বৈকুঠনাথ রায়চৌধুরী, ব্রাহ্মসমাজের ট্রাস্টি ৮৫ 
বৈদিক যজ্ঞার্দির আড়ম্বর ১৬৬-৬৭ 
বৈদিক সাহিত্য ১৬১-৬৪ 
ব্যা্ডেলের ক্যাথলিক চার্চ (১৫৫৯) ৩৪২, ৩৪৩ 
ব্যাপটিস্ট ও আনাব্যাপটিস্ট ৩৬৪ 
ব্যাপটিস্ট মিশন প্রতিষ্ঠ! (১৮০০) ৩৬৯ 
“ব্যাপটস্ট মিশন প্রেস” (কলিকাতায় ) ৩৬৩ 
“ব্যাপটিফ্ট মিশনারী সোসাইটি (ইংলগ্ডে ) ৩৬৮ 
ব্রজমোহন মজুমদার ৮৩ 
--ও “অণত্বীয়সভ1' ২৬০ 
--ও “ব্রাহ্গপৌত্তলিক সম্বাদ” ২৬০১ ২৬১১ ২৬৪ 
ব্রজলাল কারফরমা ও “জগবদ্ধু” পত্রিকা ১৬৫ 
ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 
কর্তৃক উৎসাবানন্দের সহিত বিচার-পুস্তকগুলি আবিষ্কার ২৫৪ 
__গেঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য ৩১৬ পা-টা 
_-বাংল! সাময়িক পত্রঁ ১১৩ পা-্টী 
_ম্বত্যু্জয় বিগ্তালঙ্কার ৫১ পা-টা, ৫২ পা-চী 
_-“রামমোহন রায়” ৮০ পা-টী, ৮৭ পা-টা, ২৪১ পা-টী, ৩২৯ 
সংবাদপত্রে সেকালের কথা? (১৯৩২ ) ৬১, ৬৩-৬৪ পা-টা, 
৬৫ পা-টী, ৬৬ পা-টী, ৬৭ পা-টী, ৬৮ পা-টী, ৮৬ পা-টা, ২১৬ পা-টা 
ব্রজেন্্রনাথ শীল ৮৮, ২৯৮১ ২৯৯ 
ব্রদ্ব--সগুন-নিগুপ বিষয়ক আলোচনা ২১১-১৩ 
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ব্রক্ম-উপাষনার প্রবর্তক রামমোহন ২১৫ 
্রহ্মগীতোপনিষদ" মুদ্রণ ১৮৪ 
ব্রহ্মসংগীত” ২৩২১ ৩৪১ 
ব্রহ্ম সভ1” ৬১১ ৮১১ ২৮৭১ ২৯৪১ ৪৪০১ ৪৪৩ 
ব্রহ্ম স্থত্র' ১৮৬১ ২০৬১ ২০৭১ ২০৮ 
এর অধ্যায়-বিচার ২০৭ 
_-বাংলায় অনুবাদ ২১৯, ২২০ 
ত্রদ্ষোপাসনা? পুস্তিকা ২৮৭, ২৯২-৯৩১ ২৯৪ 
ব্রাহ্মণ" গ্রন্থ ১৬৭১ ১৭১, ১৭২-৭৭ 
ব্রাহ্মণ” শব্দের অর্থ ১৬৭ 
ব্রাহ্মণ-রোমান ক্যাথলিক সংবাদ* দরে. দোম আন্তোনিও) ৩৯, ৩৪৩-৪৪ 
'ত্রাহ্মণ-সেবধি' (“শিবপ্রসাদ শর্ষা” বেনামে ) গ্রন্থ ১২৭, ৪১৭-১৯, ৪২১১ 
৪৩৮ 
ব্রাঙ্গধর্ম' (দ্র. দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর ) 
'ব্রাহ্মপৌত্তলিক সম্বাদ' (দ্র. ব্রজমোহন মজুমদার ) ২৬০, ২৬১১ ২৬৫-৬৬ 
অনুবাদ (দ্র শ্মিট, দেওকর ) ২৬১ 
_ সম্বন্ধে “ফ্রেন্ড অব. ইন্ডিয়1” ২৬৩ 
ব্রাঙ্গ সমাজ* স্থাপন দ্র. ব্রহ্গসভা ) ৬১, ৬৯১ ৮১১ ৮৫) ৮৬১ ৪৪২১ ৪৪৩ 
--এর ট্রাস্টভীড; ২৯৪ 
'ব্রাঙ্দীউপনিষদ* (দ্র. 'ব্রাহ্মধর্ম” দেবেন্দ্রনাথ ) ১৮৪ 
“ব্রিটিন দেশীয় বিবরণ সঞ্চয়? (১৮২০) ( দ্র" ফেলিক্স কেরী) ১৩৯ 
“ব্রিটিশ আযান্ড ফরেন বাইবেল সোসাইটি” (১৮০৪) ৩৬৩ 
ক্রুস্, স্তামুয়েল, “এসিয়াটিক জর্নাল' ১১৪, ৩১৫ 
ভক্তিবাদ ১৯২১ ২৫২ 
ভিক্তিমার্গ' ১৮৭ 
ভগবদৃগীতা ২৪৪, ২৪৫ 
ভট্টাচার্য্যের সহিত বিচার (১৮১৭) ৬৩, ২৫৭-৫৯; ২৯২ 
ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় ৩২২১ ৪8৪ 
- ও 'নববাবু বিলাস” ৫৯ 
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-_ও দমাচার চন্দ্রিকা' ১৩০+ ৩২০ 
ভল্টেয়ার ১৯, ৩২, ৯৩ 
ভাগলপুরে রামমোহন ৭৭ 
“ভারতপধিক রামমোহন”, রবীন্দ্রনাথ ১, ৯৭. 
ভুটানের দরবারে রামমোহন ৭৮ 
ভূপতি মজুমদার, “ডেজ, অব.জন্‌ কোম্পানি -র মুখবন্ধ ৬০ 
ভেরেল্স্ট (৮০:519%), বাংলার গবর্নর (দ্র বোল্ট স-এর গ্রন্থ ) ১১ 
ভৈরবচন্ত্র দত্ত ব্রহ্মসংগীত রচয়িতা ৩৪১ 
মথুরানাথ মলিক ৮৫ 
মদনমোহন মজুমদার ও আত্মীয় সভা ৮৩ 
“মন্জারাত.-উল-আদিয়ান' (আরবি ভাষায় ) ৮৭ 
মনোহর কর্মকারের বাংল] হরপ কাট €&৪ 
. “মহানির্বাণ তন্ত্র (হরিহরানন্দ ) ২৮২, ২৮৬-৮৭১ ২৯৩১ ২৯৫১ ২৯৮ 
_-ও গায়ত্রী মন্ত্র ২৮৪ 
_ও প্রাণতোষিণী' গ্রন্থ ২৮৭ 
_-ও রামমোহন ২৮৩, ২৮৪ 
“মহারাজ কষ্ণচন্দ্র রায়স্ত চরিত্রং' (১৮০৫), রাজীবলোচন মুখোপাধ্যায় ৫৩ 
“মহাসিদ্ধান্তসারতন্ত্রঁ ২৮৬ 
মানিকতলায় রামমোহনের বাড়ি ক্রয় ৭৯ 
মানোএল্-দা আস্হুম্পসাম্‌ রচিত ৩৯-৪০১ ৩৪৪ 
মার্টিন, মণ্টগোমারি ও “বেঙ্গল হেরাল্ড' ১২১, ১২২ 
-_-ও “বঙ্গদৃত প্রেষ' ১২২ 
মাওুক্য উপনিষদ ১৮০১ ১৮৩, ১৮৫১ ১৮৬১ ২১২+ ২৩৭, ২৩৯-৪০১ ২৪৯ 
মার্শমান (24215109972 ) ৩৭১ ৪২ 
-এর কলিকাতায় আগমন (১৭৯৯, অক্টোবর ১৩) ৩৬৮ 
-এর “জ্যোতিষ ও গোলাধ্যায়” ১৩৯ 
_-এর প্রবন্ধের সমালোচনা ৪০৯-১০ 
-_-ও কেরী কর্তৃক “বান্মীকি-রামায়ণ? সম্পাদন ৫১ 
_সম্পার্দিত “ফ্রেন্ড অব. ইন্ডিয়া” ১১৩,৪০৮ 


নির্দেশপজী ্‌ ৪৮৯ 


_-হহিস্ত্রী অব. দি শ্রীরামপুর মিশন? ৩৩, ৪৫১ ১০৪ 
মালদহের রেশমশিল্প ৩৬৭ 
মাহেশের রথ ৬৭ 
মিডল্টন, আযাংলিকান চার্চের বিশপ (১৮১৪ ) ৩৫০, ৪২৭ 
--ও রামমোহন ৪২৭১ ৪৩৪ | 
_-কর্তৃক “বিশপ স কলেজ" স্বাপন (১৮২০ ) ৪২৭ 
মিন্টো, লর্ডকে রামমোহনের পত্র (ত্র ভাগলপুরে রামমোহন) ৭৭১ ৮৭ 
মিল্‌, জেমস -কৃত “ভারত ইতিহাস' ৩৫৯ 
“মীরাৎ-উল্‌-আখ.বার” (ফালি ভাষার পত্রিকা ) ৩২, ১২০ ১৩২+ ১৩৪ 
মুণ্ডতক উপনিষদ ১৮০১ ১৮৩; ১৮৬, ২১২১ ২৩৮-৩৯, ২৪১-৪২ 
মুদ্রাযন্্র ও তার ইতিহাস ৬, ১৫১-৫২ 
_ এর স্বাধীনত। অপহরণের ইতিহাস ১৩৬ 
_-ও বাঙালীর নবজাগরণ ১০৭ 
মৃত্যুগ্তয় আচার্য (দ্র" বজ্ঞসূচী” ) ২৮৯-৯০ 
মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার 
_-এব ভাষা সম্বন্ধে রাজনারায়ণ বস্তু &২. 
--ও “বেদাস্ত চন্দ্রিকঃ ২৫৬-৫৯১ ৩১২ 
--ও “সতীদাহ' প্রথা ৩১২ 
--ও ফোর্ট উইলিয়াম কলেজ ৪৯, &১ 
_প্রবোধ চন্দ্রিকা? (১৮৩৩) ৫১১ &২ 
_-“বত্রিশ সিংহাসন? (১৮০২) ৫১১ ৫৩ 
_--রাজাবলি? (১৮০৮) ৫১১ ৫৩ 
--হিতোপদেশ? (১৮০৮) &১১ ৫৩ 
মেকিন্টস্‌ কম্পানি-_ব্রাহ্গসমাজের কোষাধ্যক্ষ ৮& 
মেকলে ( লর্ড ) ও ইংরেজি ভাষা ১০৫ 
মেটকাফ, চার্শস্‌ ও প্রেস-স্বাধীনতা ১২৪ 
--ও প্রেস-সংক্রান্ত আইন ১২৬ 
--ও বেন্টিংক ১২৪, ১২৫ 
কর্তৃক বোক্বাই-গভর্নরকে উত্তর-পত্র প্রেরণ ১২৫-২৬ 


৪৯৪ নির্দেশপঞ্জী 


মেসিংক ও রীড -এর পর্রিকা প্রকাশ (ত্র. ইনৃডিয়! গেজেট ) ১০৯ 
'মোতাজল' শব্ের অর্থ ৯১ 
মোতাঁজল সম্প্রদায় ও যুক্তিবাদ ৯৩ 
মৌলবী ওবেদউল্লা, তুহ.ফাৎ-এর ইংরেজি-অঙ্ুবা্ক ৮৮ 
ম্যাক, জন “কিযিয়৷ বিদ্যাসার” (১৮৩৪ ) ১৩৯ 
ম্যাকনটেন, সার ফ্রান্সিস ১৩৬ 
ম্যাকফার্সন, অস্থায়ী গবর্নর জেনারেল ১১০ 
ম্যাথু (3426026% ), ক্রী-অনূদিত ৪৪ 
যজুর্বেদি ১৭৩-৭৪ 
“যজ্ঞকথা' ( দ্র" রামেন্্রছুন্দর ) 
যশোহরে রামমোহন ৭৭ 
যাগযজ্জের বাছল্য ১৮৮ 
যাজ্ঞবন্ধ্য, শুর্লষভূর্বেদীয় শাখার নেতা ১৭৪, ১৭৫ 
যাহবা (09০৬৪) ) ৪০১ 
“যিশুর উপদেশবাণী” প্রকাশ ৯৫ 
যিশুর বাণী বাংলায় ও সংস্কতে অনুবাদ করার ইচ্ছ! ৪২৮ 
যিশু সম্বন্ধে রামমোহন ৩৯৫-৯৬ 
পুর হইতে কলিকাতায় ৮২ 
রংপুরে ডিগবি সাহেবের সান্নিধ্যে ৭৭, ৯৩ 
_-হরিহরানন্দ তীর্ঘন্বামীর সংস্পর্শে ৭৮, ৯৩ 
রবার্টসন, ভুটানের মিশনারী ৭৮ পাঁ-টা 
রবীন্দ্রনাথ, দর্শন-কংগ্রেসের সভাপতিরূপে ভাষণ ১৮০ 
রবীন্দ্রনাথের “নৈবেছ্ ২৭২-৭৩, ৩৩৭ 
--তিপোবন” প্রবন্ধ ১৭১ 
বাখালদাস হালদার, প্রিসেপট্ূস-এর অন্থবাদক ৪০৬ 
রাজকৃষ্ণ সিংহ ও “বঙ্গদূত প্রেষ” ১২২ 
রাজনারায়ণ বস্থু, মৃত্যুঞ্জয় বিদ্বালঙ্কারের ভাষা সম্বন্ধে ৫২ 
-_-ও আনন্চন্দ্র বেদীস্তবাগীশ -সম্পাদিত রামমোহনের গ্রন্থাবলী' 
(১৮৮০) ২২০, ২৪১ 
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বাজনারায়ণ সেন ৮৩ 
'রাজধ্ি রামমোহন ( দ্র" অনঙ্গমোহন রায় ) 
“রাজ! প্রতাপাদিত্য চরিত্র (১৮০১), রামরাম বসু ৫০১ &৩ 
“রাজাবলি' (দ্র মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার ), 
রাজীবলোচন মুখোপাধ্যায়, “মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্র রায়স্ চরিত্রং, ( ১৮০৫ ) 
৫৩ 
রাজেন্দ্র লাল মিত্র, রামমোহনের গীতা অনুবাদ সম্বন্ধে ২৪৪ 
রাধাকাস্ত দেব ( রক্ষণশীল হিন্দুদের নেতা ) ১৩০; ২৫২১ ৩০৮১ ৪৪৪ 
ব্াধানগরে রামমোহনের জন্মস্থান ৭২ 
রাধানাথ মিত্র ও “বঙ্গদৃত প্রেষ” ১২২ 
রাধাপ্রসাদ রায় (রামমোহনের পুত্র ) ৩৩৩ 
_ব্রাঙ্ষসমাজের ট্রাস্টি” ৮৫ 
রামকান্ত রায় (রামমোহনের পিতা ) ২১১ ৭২১ ৭৫, ৭৬ 
রামকিশোর তর্কালঙ্কারের হিতোপদেশ (১৮০৮ ) ৫৩ 
রামগড়ে রামমোহন ৭৭ 
“রামগোপাল শর্মা» বেনামে পত্র প্রেরণ ২৬৯ 
রামচন্দ্র দাস ৩০৬ 
রামচন্ত্র বিদ্যাবাগীশ ৮৩-৮৪১ ৮৫১ ২৫৬১ ৪৪২ পা-টী 
--এর উপর ব্রাঙ্গসমাজের দায়িত্ব অর্পণ ১৬৪, ৪৪১, ৪৪৫ 
_এর কাছে দেবেন্দ্রনাথ প্রমুখ বিশজন যুবকের 'ব্রাঙ্গধর্মে” দীক্ষা! গ্রহণ 
৮৬১ ৪৪৫, 
“রামতহন লাহিড়ী ও তৎকালীন বঙ্গসমাজ+ (দ্র. শিবনাথ শাস্ত্রী ) 
“রামদাস* টাইটুলার (50৩: ) -এর পত্রের উত্তর ৪১২ 
রামনিধি গুপ্ত ৩৩৭ 
রামনৃসিংহ মুখোপাধ্যায় ৮৩ 
রামরাম বনু, গস্পেল মেসেঞ্জার” ৪৩ 
_-র “রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্র” (১৮০১) ৪৯১ ৫০১ ৫৩ 
--র গলিপিমালা” (১৮০২) &৩ 
বমেন্দ্রনুন্দর ত্রিবেদী ১৬৭-৬৮ পা-টা 


৪৯২ নির্দেশপন্ভী 


ৰিকার্ডস্‌, রবার্ট ৭৬ 
_ইস্ট ইত্ডিয়ান ম্যাগাজিনের নৃতন সম্পাদক ১২১ 
রিচার্ডসন- হিন্দু কলেজের অধ্যাপক ১২২ 
রীজ ( 7২৩৩3 )-কে পত্র ৪২৪ 
র্যাম্জে-_ রামমোহনের অধমর্ণ ৭৫, ৭৬ 
“লিপিমালা" (১৮০২ ১, রামরাম বস্থ ৫৩ 
লিসবনে বাংলা ভাঁষার গ্রন্থ ৩৯ 
শঙ্করাচার্ধ ১৮৭, ১৮৯-৯১১ ১৯৫) ১৯৬-৯৭) ২০২১ ২০৫-০৬১ ২০৯১ ২১১৯ 
২ ১২-১৩? ২২৭-২৮১ ২৪ ৭১ ২৪৯-৫ ০, ২৫১, ২৫৩, ২৮৩৮৪, ২৯৭-৯৮ 
শঙ্কর শাস্ত্রী-র “মাদ্রাস কুরিয়ার” পত্র ও রামমোহন ২৬৭-৬৯ 
শতপথ-ব্রাঙ্গণ ১৭৫ 
“শলোমনের পরম-গীত"' ৩৮৯ 
শারীরক মীমাংসা! ( উত্তর মীমাংসা, বেদাস্ত ) ১৮৭ 
শাস্ত্র মৃতি পূজা (দ্র. শঙ্কর শাস্ত্রী) ২৬৭ 
শিবনাথ শাস্ত্রী, “রামতন্ন লাহিড়ী ও তৎকালীন বঙগসমাজ” ৬১, ১০২ 
_-সুব্রক্মণ্য শান্ত্ী ও রামমোহনের বাগযুদ্ধ সম্বন্ধে ২৫২ 
শিবপ্রসাদ মিশ্র ও “আত্মীয়সভা” ৮২, ৩৩৪ 
“শিবপ্রসাদ শর্মা” বেনাম ব্যবহার ১২৮ 
_-ও “ব্রাহ্মণ সেবধি? (১৮২১) ৪১৭-১৮ 
শিল্পবিপ্লিব ১৫১ ২০, ২৫ 
শুরু যজুর্বেদীয় উপনিষদ ১৮৬ 
শৃদ্রের ব্রন্মবিদ্ঠায় অধিকার সম্বন্ধে শঙ্কর ১৮৯-৯০ 
_-বেদাধিকার সম্বন্ধে রামমোহন ১৯১ 
_বেদাধিকার সম্বন্ধে শঙ্কর ১৯০ 
শোর, জন (গবর্ণর জেনারেল ) ১১১ 
জ্ীকৃ$ ১৬৭, ১৯৩, ১৯৪ 
_ও ইন্ত্র পূজা ১৯৪-৯৫ 
--ও “ভক্তিমার্গ ১৮৭ 
শ্রীরামপুর কলেজ ( ১৮১৮) ৪৯ 


নির্দেশপঞ্জী ৪৯৩: 


_ব্যাপটিস মিশন প্রেসে মুদ্রিত গ্রান্থের সংখ্যা &৪ 
“সংগ. অব. সংগস্*ঠ ৩৮৯-৯১ 
“সংবাদপত্রে সেকালের কথা” (দ্র" ব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় ) 
“সংবাদ প্রভাকর+-এ “নববাবুদিগের-নবকীতি” প্রকাশিত ৮৬ 
-_-ও ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত ১৪৫-৪৬ 
স্কাত কলেজ, কলিকাতায় ( ১৮২৪ ) ১০১-০৩ 
গৃহে সভা (১৮৩০, জাহুয়ারি ১৭) ৩২২ 
সজনীকান্ত দাস, “বাংল! গগ্ধ সাহিত্যের ইতিহাস” ২২ পাঁ-টী, ৩২ পা-টী, 
৪১১ ৫০ পা-টী 
-এর জম্পাদনায় “কপার শাস্ত্রের অর্থভেদ" প্রকাশ ৩৪৪ পা-টা 
সতীদাহ প্রথা ৮১১ ১০৪, ১৩০১ ৩১০-১৩১ ৩২১১ ৩২২ 
--ও আত্বীয়সভা” ৩১২ 
-_-ও “সমাচার চক্ড্রিকাঃ ১৩০ 
__-র বিরুদ্ধে পত্র ক্যালকাটা জর্নালে' প্রকাশিত (দ্র. হরিহরানন্দ ) 
১২২১ ২৮৪ 
সত্যজিৎ দাস, “সিলেকৃশন ক্রম দি ইপ্ডিয়ান জর্নাল্স্‌” (১৯৬৩) ৬০ পা-টী, 
১১৪ পা-টী 
“সবুজ পত্র” (ফাল্তন ১৩২১) €২ পা-টা 
'সমসূল-আখবার' ( ফাপ্ি-উদ্ু পত্রিকা, ১৮২৩) ১৩৫ 
“সমাচার চন্দ্রিকা” (ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় ) ৬০ ২৬০ 
__ও “ব্রাহ্গপৌত্তলিক সম্বাদ' ২৬৪ 
--সতীদাহ প্রথার সমর্থক ১৩০ 
_-'সমাচার সভারাজেন্দ্র'র সম্পাদক সম্বন্ধে ১৩৫ 
“সমাচার দর্পণ? (১৮১৮) ৫৯১ ৬৪, ৬৮১ ১১৩১ ১২৯১ ১৩০১ ১৪০-৪১১ 
২২১ পা-টা, ২৪১১ ২৬০১ ৪১৬-১৭১ ৪১৯ 
__এ ছুর্গাপূজ। সম্বন্ধে একটি তথ্য ৬২ 
__এ “ব্রাহ্মসম[জ' (ব্রক্ষসভ]) সম্বন্ধে (১৮৩০, জানুয়ারি ১৬) ৪৪২-৪৩ 
_-এর তর্জম! প্রকাশ ১৩৪ 
_প্রকাশ নিয়ে পাদরিদের মধ্যে মতহ্বৈধ ১২৭ 


৪৯৪ নির্দেশপঞ্জী 


_হরিহরানন্দ স্বামী সম্বন্ধে ২৮২ 
“সমাচার সভারাজেন্দর (ফাপ্ি-বাংল! পত্রিকা, ১৮৩১) ১৩৫ 
“সম্বাদ কৌমুদী” ৬০, ১২০, ১২৯, ৩৭১ 
_-সতীদাহ-বিরোধীপক্ষ অবলম্বন ১৩০ 
“সম্বাদতিমির নাশক" ও নীলরত্ব হালদার ১৪৩ 
--ও 'জ্ঞানান্বেষণ'-এর সম্পাদক দক্ষিণারঞ্জন ১৪৮ 
“সম্বাদ ভাঙ্কর? (ত্র. নীলরত্ব হালদার ) ২৪৫-৪৬ 
সর্বতত্ব দীপিকা ও ব্যবহার দর্পণ (প্রগতিবাদীদের মুখপত্র ) ১৪৩, ১৪৪ 
'সর্বতত্ব দীপিকা” সভা ( রমাপ্রসাদ রায় সভাপতি ও দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর 
সম্পাদক ) ১৪৫ 
সর্ববামোদতরঙ্গিণী? গ্রন্থ (১৮৫১) (দ্র. নীলরত্ব হালদার ) ১৪২-৪৩ 
“সহমরণ বিষয়ক প্রবর্তক ও নিবর্তকের সম্বাদ” ৩১৩-১৪ 
-_এর ইংরেজি তর্জমা ৩১৫১ ৩১৬১ ৩১৭ 
--ও “বাঙ্গাল গেজেটি? ৩১৫ 
“সহমরণ বিষয়ক প্রবর্তক ও নিবর্তকের দ্বিতীয় সম্বাদ” ২৬১, ৩১৮, ৩২৫ 
__ও “বিধায়ক-নিষেধকের সম্বাদ* ৩২৮ 
সামবেদীয় উপনিষদ ১৮৬ 
“সিক্ষ্যা গুরু” মিলার, জন্‌ ৪১ 
“সিলেকশন ফ্রম দি ইন্ডিয়ান জর্নাল* ৬* পা-টী, ১১৪ পা-টা 
সিলেটি “নাগরী" লিপিতে ছাপা মুসলমানী কিতাব ৩০ 
স্মিট, দেওকর 
--ও রামমোহন ২৬১-৬২ 
_ কর্তৃক “ফ্রেন্ড অব. ইন্ডিয়ায় “প্রিসেপ উস্*এর সমালোচন1 ৪০৮ 
__কর্তৃক 'ত্রাহ্ম পৌতলিক সম্বাদ' অনুবাদ ২৬১ 
সীটন-কার কৃত “ক্যালকাটা গেজেট” এর সিলেকশন সংকলন ৪৯; ৬০ 
সীতানাথ ঘোব ও “জগবন্ধু' পত্রিকা ১৬৫ | 
সীতানাথ তত্বভৃষণ, “বৃহদাঁরণ্যক-উপনিষদ*-এর মুখবন্ধ ১৭৭, ২৪৩ 
--উপনিষদ, ভূমিকা ১৮৪ 
_ছান্দোগ্য উপনিষদের ভূমিকা ২০৯ 


নির্দেশপঞ্জী ৪৯৫ 


জুখাননদ নাথ ২৮১ 
স্বজিতকুমার মুখোপাধ্যায় ২৮৯ পা-টী 
সুধীন্দ্রনাথ চক্রবর্তী ১৯৭ পা-টা 
“তুফী” ও ভক্তিবাদ ৯১ + 
সুত্রহ্গণ্য শান্ত্রী-র সহিত ধর্মবিচাঁর (বেহারীলাল চৌবের বাটীতে ) ৮৪ 
_র সহিত বাগুদ্ধ (বিহারীলাল দোবের গৃহে, ১৮১৬) ২৫২-৫৩ 
হুশীলকুমার দে ২১৪ পাটা 
সূর্যাস্ত আইন? ২১, ৫৭ 
সেন্সর ব' পত্রিকা-নিয়ন্ত্রক পদ স্থপ্টি ১১২ 
সোয়েটজার (9০010751057 ) ও যিশু ৩৯৬ 
সৌমোয্দ্রনাথ ঠাকুর, “ভারতের শিল্পবিপ্লব ও রামমোহন* ১৪৪ পা-টা 
স্কুল বুক সোসাইটি" স্থাপন (১৮১৮) &৪, ১০৪ 
“জী শিক্ষাবিধায়ক" গ্রন্থ (দ্র গৌরমোহন বিদ্যালঙ্কার ) 
হজরত মহম্মদ ও বিশ্বধর্ষস ৮৭ 
হরচন্দ্র রায় ও “বাঙ্গাল গেজেটি” প্রেস ৩১৫ 
হরপ্রসাদ রায়, “পুরুষপরীক্ষা” &৩ 
হরপ্রসাদ শান্ত্রী, গুড়গুড়ে ভট্টাচার্য সম্বন্ধে ১৪৮ 
হরিহরানন্দ তীর্ঘস্বামী ( নন্দকুমাঁর বিদ্ভালঙ্কার ) ৭৮? ৮৩১ ৯৩, ৯৪-৯৫১ 
২৮১5 ২৮২ 
--ও ইন্ডিয়া গেজেটে প্রকাশিত পত্র (১৮১৯, এপ্রিল) ৩১৬ 
-_-ও “কুলার্ণব তন্ত্র” “মহানির্বাণ তন্ত্র ২৮২+ ২৮৩ 
_কৃত্ৃক সতীদাহ প্রথার বিরুদ্ধে পত্র প্রেরণ (১৮১৯) 
(ভ্র- “ক্যালকাটা জর্নাল” ) ১২২, ২৮৪ 
হলধর বন্ছ ৮৩ 
হিকি-র জর্নাল “বেঙ্গল গেজেট” (১৭৮০ ) &৯১ ১০৮ 
--ও ইংরেজ সমাজ-জীবনের চিত্র ৬০ 
“হিতোপদেশ” (দ্র. মৃত্যুঞ্জয় বি্যালঙ্কার ) ৫১, ৫৩ 
“হিতোপদেশ' (১৮০১), গোলোকনাথ শর্মী ৫০১ ৫৩ 
“হিন্দুকলেজ' স্বাপন € ১৮১৭, জানুয়ারি ১৭) ১০৪, ১০৬, ১৩৭ 


নির্দেশপঞ্জী 


_-ও পাথুরিয়াঘাটার ঠাকুর-পরিবার ১৪৬-৪৭ . 
_-ও রামমোহন ১০৬১ ২৫২ : 
“হিন্দুধর্ম ২১৬১ ২৭৫১ ৩০০১ ৩৭৫. 
“হিন্দ্-ফেবল্স্‌ ( গোলোকনাথ শর্মা -অনূদ্দিত ) ৫০ 
“হিন্দু স্কুল স্থাপন ১৪৪ 
হিরণ্যগর্ভ শব্দের অর্থ ১৬৮ পা-টা 
“হিসৃটি, অব. দি শ্রীরামপুর মিশন+ (দ্র. মার্শম্যান ) 
হুগলি-র দেওয়ানী জেলে রামকান্ত রায় ৭৫ 
_তে মুদ্রাযস্ত্র স্কাপন (১৭৭৮) ১০৭ 
_বাঁশবেড়িয়ায় যুবকদের কীতি ৮৬ 
“হতোম প্যাচার নকৃশ।” (দ্র' কালীপ্রসন্ন সিংহ ) 
হে জিফেন--এ ট্র্যাক্টু এগেন্স্ট দ্দি প্রিভেলিং সিস্টেম অব হিন্দু 
আইডলেটিঃ ২৬২-৬৩ পা-টী 
হেমচন্দ্র ভট্টাচার্য ও আনন্দচন্দ্র বেদান্তবাগীশ কর্তৃক “মহানির্বাণতন্ত 
মুত্রিত ২৯৩ 
হেস্টিংস, ওয়ারেন ৮১ ৯১ ২০১ ২২১ ৭৩১ ১০৮১ ১১৩১ ১২৯ 
__এর পৃষ্ঠপোষকতায় “ইন্ভিয়। গেজেট? পত্রিকা প্রকাশ (১৭৮০) 
১০৪৯ 
--ও বাংল! হরপ তৈরি ৩৮ 
_-কর্তৃক কলিকাতায় “মাদ্রাসা” স্থাপন (১৭৮১) ৯৯ 
_-গবর্নর জেনারেল পদে নিযুক্ত (১৭৭৩) ১২ 
হেলিবেরি কলেজ ৪৬, ৪৭ 
-_-ও ফোর্ট উইলিয়াম কলেজ” ১৩৭১ ৩৫২ পা-টী 
“হোলি গোষ্টঃ ৩৯৮১ ৩৯৯ ( দ্র" তলম্তয় ও রামমোহন ) 
হ্যালহেড-এর বাংল! ব্যাকরণ (১৭৭৮) ৩৪, ৩৫ পাঁ-টা, ৩৮১ ৩৯১ ৩৩২ 





